rtyf  ■ 


ROMA 

SOTTERRANEA 

TOMO  SECONDO. 


SCULTURE  E  PITTURE  SAGRE 

ESTRATTE  DA  I  CIMITERJ  DI  ROMA 

PUBBLICATE  DAGLI  AUTORI 

DELLA 

ROMA  SOTTERRANEA 

ED  ORA  NUOVAMENTE  DATE  IN  LUCE 

COLLE  SPIEGAZIONI 
TOMO  SECONDO. 


IN  ROMA  MDCCXLVI. 

NELLA  STAMPERIA  DI  ANTONIO  DE'  ROSSI. 


CON  LICENZA  DE'  SUPERIORI. 


PIO,  ED  ERUDITO  LETTORE. 


On  efifiendo  quefto  preferite  Tomo  altro,  che  un  prò- 
fieguimento  del  primo  ,  non  fa  d'uopo  di  nojarti 
con  alcuna  forta  di  Tref  azione  ■  In  luogo  adunque  di 
e  fa  porremo  qui  poche,  e  brevi  spiegazioni  di  varie 
ftampe  fparfe  in  qua  ,  e  in  là  per  ornamento  di  que- 
fio  Tomo  medejìmo . 

Il  fregio  pofio  in  fronte  a  quefia  pagina  è  tratto 
da  un  b  a  {forili  evo  di  marmo ,  che  fu  ritrovato  ne'  noftri  fiacri  cimiteri, 
ed  è  lungo  palmi  fette  in  circa,  e  alto  palmi  tre,d'un  lavoro  piuttofto  rozzo* 
e  che  di  prefente  è  l'ornato  d'un  fiepolcro  fitto  l'organo  della  Balìlica  di 
S.  Maria  Trafievere  .  Si  rapprefientano  in  efifio  tre  paftori ,  che  guardano 
la  greggia  ;  e  mofirando  d'efifer  quefto  marmo  parte  d'una  (cultura  più 
grande  ,  può  efifiere  ,  che  nel  pezzo  ,  che  manca  ,  fioffe  efiprejfio  i l'An- 
giolo ,  che  annunziò  la  naficita  del  noftro  Salvatore ,  tanto  più  ,  che  il 
paftore  di  mezzo  fila  rivolto  indietro  ,  e  col  capo  riguardante  in  alto  , 
reggendofi  la  tefita  o  per  l'ammirazione ,  o  per  la  fatica  concepita  nel 
guardare.  Tutti  e  tre  hanno  la  tunica  fuccinta  ,  e  il  paftore  ,  che  pare 
pofito  fiotto  una  grotta  ,  ha  la  penula  ,  del  quale  abito  abbiamo  parlato 
(')  altrove  largamente.  Quefta  penula  fi  vede  e  [fere  di  quo]  o  dal  pelo  , 
che  è  full'efitremità  ;  ed  avere  il  cappuccio ,  il  quale  appari [ce  più  chia- 
ramente ,  che  in  ogni  altra  pittura ,  o  ficultura .  Il  paftore ,  che  è  in 
piedi ,  dovea  tenere  dalla  Jiniftra  la  zampogna  ,  che  ora  è  confiumata  ,  e 
dalla  deflra  un  vafio  da  latte  ,  de'  quali  vafii  fi  è  già  ragionato  W  . 

A  cart.  I.  nel  fregio  fii  rapprefienta  un  fiarcofiago  di  pietra  molto 

*  roz- 

Ci)    Vedi  (òpra  Tom.  I.  a  car.  72.  e  Tom.  II.  a   (2)    V.  Tom.  1.  c.7j.e  Tom.  2.039. 41. 
car.  17.70.  73.  IJJ. 


rozzamente  [colpito  ,  nel  quale  fu  fepolto  il  B.Egidio,  uno  de  compa- 
gni di  S.  Francefco  .  Di  preferite  fi  trova  in  Perugia  prefio  t  Pa- 
dri Conventuali  di  quella  città,  nella  quale  morì  quefto  Jervo  del  Si- 
more  ,  come  fi  legge  nella  fu  a  vita  al  capitolo  io.  dietro  a  foretti 
dì  S.  Francefco  ftampati  inerenze  nel  171 8.  per  opera  de, l  celebre  Se- 
nato- Bonarroti ,  e  come  narra  l'efattifsimo  ,  ed  eruditissimo  Wadmgo 
dicendo  :  Porrò  Perufini ,  dum  faxum  inquirunt ,  unde  ejus  condant 
monumentimi,  fepulcrum  marmoreum  repenunt ,  in  quo  mltom 
Tona:  fculpta  erat.  In  eo  igitur  repofuerunt  corpus  ejus ,  iicut  ìlie 
fub  mortem  prxdixerat .  Lo  ftefo  fcriffe  Fra  Marco  da  Lisbona  nelle 
Croniche  de'  Frati  Minori  <•»  ,  le  quali  furono  già  tradotte  dal  Porto- 
le fe  in  lingua  Caftiglìana  da  Fra  Filippo  de  Sofà  ,  e  fono  fiate  poi  vol- 
garizzate da  Orazio  Diala  .  Tarlando  dunque  del  B.  Egidio  dice,: 
F  il  fuo  corpo  fepolto  nella  chiefa  di  S.  Francefco  in  Perugia  in 
belliffimo  fepolcro  di  marmo,  dov'  è  intagliata  da  buona  mano 
l'iitoria  di  Giona  profeta,  il  qual  fepolcro  fi  trovò,  come  da  lux 
fu  profetizzato .  Bifogna  pero  dire  ,  che  queft,o  autore  non  avefie  ve- 
duto co'fuoi  occhi  un  tal  farcofago  ,  poiché  è  imponibile  ,  che  fi  fife 
lafciato  fcappar  dalla  penna  ,  e  fere  egli  belliffimo  ,  e  lavorato  da  buo- 
na mano  ;  poiché  oltre  Vepre  d'un  marmo  affai  cattivo,  che  pi  ut  lofio 
rozza  pietra  rafembra,  egli  è  fcolpito  nella  più  rea,  e  infelice  manie- 
ra ,  che  io  abbia  mai  veduto  .  Egli  è  bensì  d'una  gran  moie ,  e  de 
più  fterminati  farcofagi ,  che  s'incontrino.  La  fiori  a  di  Giona  gettato 
nelle  fauci  del  mofiro  marino ,  e  da  effo  poi  rigettato  full' arma  ,  non 
è  rapprefentata  propriamente  nell'arca ,  ma  nel  fuo  coperchio  di  qua  , 
e  di  là  da  una  cartella  fenza  ifcrizione  ,  retta  da  due  Geni  alati  ■  Oltre 
Giona ,  nel  cantone  finifiro  del  coperchio  medefimo  è  efpreffo  Noè  nell'arca 
con  due  uccelli  in  aria ,  che  vengono  a  lui  .  Quafi  fcmpre  s'incontra 
con  la  fola  colomba  ,  che  gli  porta  il  ramo  d'ulivo ,  ma  qui  può  effere  , 
che  abbia  l'artefice  efprefo  le  due  tornate  della  colomba.  Sull'efiremìtà 
di  effo  coperchio  fono  due  tefie  ,  che  io  non  faprei  dire  chi  rapprefentaf- 
fero,  volendo  parlare  con  qualche  fondamento  ;  perchè  fe  fi  dica  ,  che  fie- 
no S.  Tietro  ,  e  S.  Taolo  ,  farebbe  un  tirare  ad  apporfi .  La  facciata  del 
farcofago  è  fpartita  da  otto  colonne  a  fpira,  che  lafciano  fette  vani, 
come  arcate  d'una  loggia ,  0  nicchie  da  collocarvi  fiatue .  Siede  nel  mezzo 
di  effe  il  Redentore  ,"e  alla  defira  pare  ,  che  fia  la  fua  Santi fima  Madre, 
e  nell'altre  nicchie  cinque  Apoftoli ,  egli  altri  fono  dietro  a  quefii ,  ma  ac- 
cennati alquanto  ;  pure  torno  a  ripetere,  che  la  indicibil  rozzezza  della 
fcultura  non  lafcia  difeerner  meglio.  Vn  così  fatto  fepolcro ,  e  che  nella 
goffaggine  delle  figure  non  cede  a  quefio  ,  fi  trova  in  S.  Ciriaco  d'Ancona  . 

In  quefta  medefima  pagina  nella  lettera  majufcola  è  efpreffo  un 
anello  Crifiiano ,  dove  nella  pietra  era  intagliata  una  colomba  con  un 
ramo  d'ulivo  tra  le  branche ,  e  che  fopra  il  dorfo  ha  unafiella ,  e  avanti  il 

I  .  m((. 

(!)   Wading.  Annal.ann.  1262.  n.xxrn.  C2)   Fr.Marc. da  Lisbona Cronic.part.2.1ibr.2.c.is' 
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monogramma  di  Cri  fio ,  di  che  abbiamo  parlato  nel  primo  Tomo  a  car.  1 5  2. 
Si  vegga  anche  Clemente  Ale fandrino ,  che  nelTedagogo  CO  ci  avverte  f 
cosi  :  Ai'  M  cQftyì^  fctf>  fèria  ■mxiiij ,  f  ;x3.r5 , }      .  I  voftri  figilli  fie- 
no la  colomba,  oilpefce,  o  la  nave  . 

Cor.  8.  Dall' Aringhio  C*3  ^  ^r/d  ^  ^e  ^  ^>tore  a 
rappresentanti  Lazzaro  rifu/citato  da  Crifto  ,  il  qual  Lazzaro  ,  e  le 
quali  pitture  vengono  così  defcritte  :  Puer  quidam  grandioris  na- 
tura ,  fafciis  toto  corpore,  circumligatus ,  atque  obvolutus  ,  non 
in  coemeteriis  ,  ac  coemeterialibus  ipfis  duntaxat  farcophagis 
contemplandus  objicitur  -,  verum  edam  hac  noltra  xtate  fub  hac 
piane  forma  in  Tranftyberina  D.  Caecilfce  Ecclefia  efficìus  con- 
fpicitur  j  &  in  veteri  quoque  Vaticana  Bafilica  in  Joannis  Pa- 
V*  yll\&C(tìÌ0  f"t>  ejufcemodi  olim  figura  pennicillo  adumbra- 
tus  fufpiciebatur ,  fafciis  nimirum  obvolutus ,  in  monumenti  cu- 
jufdam,  quod  tugurii  infìar  elaboratum  eft ,  oftio  pedibus  fub- 
filtens  j  ante  quem  ipfe  Dominus ,  priftina:  eundem  vitse  redditu- 
rus,  perflat.  Dopo  di  che  porta  quefto  mede/imo  intaglio ,  dove  prima 
il  Sepolcro  è  elevato  per  molti  gradini  ,  e  dipoi  è  in  piana  terra  . 

Car.  ij.  Quefte  due  colombe  a  piè  d'un  albero  ,  che  fembra  alla 
foglia  efere  un  ulivo ,  erano  [colpite  di  qua  ,  e  di  là  a  un'ifcriZione  , 
mettendola  in  mezzo  .  L'i  feritone  fu  trovata  ne'  nofiri  cimiteri,  e  per- 
venne alle  mani  del  Signor  Cardinale  Ginetti  Vicario  dì  Roma ,  come 
notò- 1' Aringhio  &  .  Ecco  l'ifcrizione  : 


CRITESI  BENEMERENTI  QV  I 
VIXIT  ANNIS  VIII.  MENSES  Vili 
INNOCENTI  AE  IPSIVS  FECERVNT 
PARENTES  IN  PACE. 


Dall'età  tenera  di  Critefìo  arguifce  l' Aringhio  ,  che  la  colomba  fife  fim- 
bolo  dell'innocenza  ,  efprefa  anche  fpecificamente  nel  titolo  fepolcrale  : 
Quod  enim  haec  potiffimum  apud  Antiquos  innocenti^  fymbolum 
praeferat ,  vel  ex  eo  convinci  videtur ,  quod  virginum  ,  ac  puero- 
rum  tumuli  pia  olim  Chriftianorum  manu  adferiberetur .  E'  da 
avvertir/ì  tuttavia  ,  che  quefte  colombe  fi  trovano  fcalpite  ,  e  dipinte  an- 
che fu'  fepolcri  degli  adulti,  come  fi  pub  ofervare  in  molti  antichi  mar- 
mi nella  raccolta  del  datti  fimo  Signor  Muratori,  <J)  trovandofene  appofie 
all' ifcrìzioni  di  giovanotti  di  zi.,  di  28.  anni  ,  e  d'uomini  di  }  j.  ,  e  4 
di  }6.  Oltre  che  molte  erano  le  allufioni  di  quefto  volatile  riferite  dal  Boi- 
detti ft)  ,  e  da  noi  in  più  luoghi  .  Vn'i frizione  pure  è  neW  Aringhio  (7)  5 
d'un  giovane  d'anni  fedici ,  che  riporto  qui  :  6 

*  2  BE-  7 

(15   Clem.  AlefT.  Ped.  libr.  3.  cap.  xi.p.  247.  p,  1028. n.6. 

(a)    Aringh.libr.  6.cap.xl.p.  539.  (;)  Boklett.  Oflcrv'.  cirait.  Jibr.  1.  cap.  6. 

•Cj)    Anngl,.  hbr  6  cap  jj.  p.  607.  (6)  V.  l'Indice  del  1.  e  del  2.  Tomo  alla  V.  Ca- 
C4)    Murator.  Thefaur.  Infcnpt.  Tom.4.  Ciaf*,  xxv.  tomba. 

p.  1869.  n.  8.p.  188.  n.  2.p.  1891.  num.  y.  (7)  Aiingh.  Tom.  1.  a  c.  337. 
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Vili 


:  'lì 

1 


BENEMERENTI  IN  PACE  PROCLO  QVIBIX1T 
ANNVSXVIDIPOSITVSVIIDVS  OCTOBRIS 
DD.NN-HONORIO  AVGVSTO  VIII  ET 

THEODOSIO  CC«  SS- 


•  E  nel  medejìmo  Aringhio  CO  ,  e  in  altri  luoghi  fi  trovano  fparfi 
molte  di  fintili  iscrizioni  con  le  colombe  ,  le  quali  furono  pofie  a  perfine 
non  fola  di  venti ,  e  di  trenta  ,  ma  di  più  di  quaranta  ,  e  di  cinquanta 
anni  ;  perlochè  fi  vede  ,  che  non  fi  può  formare  regola  fifa  ,  e  Jlabile 
fopra  di  ciò . 

3  Car.  15.  Vuole  l' Aringhio  Jlefo  « ,  che  gli  Ebrei  dimoranti  in  Ro- 
ma ave  fero  un  loro  particolar  cimitero  fuori  di  Torta  Torteje  ,  dove 
feppellifero  i  loro  morti  ,  i  quali  fecondo  le  loro  leggi  non  potevano 
bruciare  ,  e  fecondo  quelle  de'  Romani  non  potevano  fotterrare  dentro^ 
alla  città  .  Nè  era  fcarfo  il  numero  loro , pacandogli  ottomila  ,  al  dire  di 

3  Giufeppe  Ebreo  «  ,  quelli  che  fi  unirono  con  gli  ambafeiatori  della  lon 
nazione  mandati  aWlmperadore .  Vero  è,  che  poi  furono  più  volte  cacciati 
di  Roma  .  Le  loro  abitazioni  erano  di  là  dal  Tevere ,  il  che  fi  ha  da 

4  Filone,  (4>  e  il  Baronio  W pretende  ricavarlo  da  Marziale,  laonde  da 

5  quefto  trae  argomento  V  Aringhio  ,  C6^  che  anche  il  loro  cimiterio  fife  fuori 
di  detta  Torta  ,  come  quella ,  che  rimane  la  più  comoda  a'  Trajleve- 
rini .  Teriache  quando  Antonio  Bofio  l'anno  1602.  a  14.  ài  Dicembre 
feoprì  fuori  di  quefta  Torta  fono  il  colle  detto  Rofato  ,  nella  villa  di 
Muzio  Vittori,  dalla  parte  verfo  il  Tevere,  un  cimitero  molto  rozzo  ,  il 
credè  quello  degli  Ebrei,  sì  per  non  vi  aver  trovato  nefuno  di  quei  fimboli 
Criftiani ,  che  fi  fogliono  incontrare  negli  altri  ad  ogni  tratto  ;  e  sì  per 
avervi  trovato  dipinto  ,  in  fondo  a  un  lungo  fotterraneo  corridore  ,  un 
grandijfimo  candelabro  di  fette  lumi ,  come  quello  deferitto  ,  e  ordinato  da, 
Moisè,  ed  efprefo  in  pie  della  detta  pagina  15.  e  quale  pi  ù  ben  fatto  ,  e 
di  lavoro  più  culto  fi  vede  nell'Arco  di  Tito  .  Vn  fimil  candelabro  fu 
ravvifato  in  una  lucerna  di  creta  trovata  quivi ,  della  quale  fi  vegga  qui 
la  feguente  figura ,  dove  fi  0  fervano  tre  buchi  rotondi ,  uno  per  met- 
tervi il  lucignolo ,  0  Jialo  ftoppino  ,  e  due  per  rin fondervi  l'olio  ■ 


(1)    Aringh.  Tom-  i.a  e;  25.  20.  c  140.  e  Maran- 
goni Cofe  Gentilcfche  &c.  0.458.459.6  460. 
(3)    Aringh.  iibr.  2.  cap.  25. 
<j)    Giufcpp.Antich.libr.17.  cap.  13.  ed  iz.Osf.  1720. 


Vn' 

(43    Filone  Dell'ambafceria  a  Cajo  p.  1014.0112. 

Francof.  i  69  1. 
fj)    Baron.  Apparat.  ad  Annal.  n.  XXIX. 
((0    Aringh.  Iibr.  2.  cap.  23.  a  c.  397. 


Vii' altra  fimìl  lucerna  col  candelabro  mede  fimo  di  fette  lumi ,  e  col  piede  a 
tre  punte  è  riferita  da  Tietro  Santi  Bartoli  nelle  Lucerne  ant.  p.  ].  n.  J2. 
[opra  la  quale  fcrive  il  Bellori:  Contraffegno  proprio  della  genteL 
Ebrea  è  il  candelabro  da  e(Ta  fcolpito  nelle  finagoghe ,  nelle  fcuole, 
e  nelle  memorie  de' loro  defonti.  Per  tal  cagione  lo  figurarono  an- 
cora nelle  lucerne,  imitando  l'ufo  de' Gentili  accendendole  a' fe- 
polcri .  Dura  bene  apprelTo  di  loro  fin  ora  un  coftume  di  tener  per 
fette  giorni  una  lucerna ,  o  lampana  accefa  a  capo  il  letto  del  mor- 
to dopo  la  fua  fepoltura  .  In  quella  riconofciamo  il  candelabro 
con  li  fette  lumi  corrifpondenti  al  comandamento  del  Signore,  efpo- 
fto  a  Moisè  nell'Efodo  :  Facies  &  lucernas  feptem  ,  &  pones  fuper 
candelabrum  .  Tuttavia  non  fi  pub  negare  efere  quefti  non  del  tutto  ficuri 
fondamenti  per  ifiabilire  ,  che  quefto  fife  veramente  il  cimitero  ,  dove 
fi  feppellivano  gli  Ebrei.  Toichè  anche  in  quei  de'  Cri fii ani  fi  trovano 
tuttora  figure  appartenenti  al  vecchio  Teftamento .  Qualche  cofa  di  più 
certo  fi  farebbe  potuto  raccogliere  dalle  molte  ifcrizioni ,  che  vi  fi  incon- 
trarono ,  fe  non  fo fero  fiate  ,  anche  avanti,  che  il  Bofio  lo  difeoprife , 
tutte  barbaramente  fpezz.ate  in  formatale  ,  che  niun  coftrutto ,  fe  ne 
potè  ritrarre  ,  fe  non  che.  tutte  erano  in  lingua  Greca  .  E  quantunque 
la  maggior  parte  degli  Ebrei ,  che  dimoravano  di  quei  tempi  in  Ro- 
ma ,  foffero  Ellenifli ,  pure  è  gran  cofa  ,  che  niun  carattere  Ebreo  vi  fi 
ritrovafe .  Nè  il  filo  candelabro  è  fegno  certo ,  poiché  in  tre  ifcrizio- 
ni CO  ertamente  Crifiiane ,  fi  trova  eziandio  in  tutto  fimile  a  que-  i 
fio  qui  pofio .  Le  dette  ifcrizioni  fono  a  dir  vero  moderne;  pure  anche 
nelle  antiche  fi  incontra,  come  tra  V  altre  in  quella  Greca,  che  era  in 
S.  Celfo ,  le  quali  tutte  fono  nel  Teforo  del  Signor  Muratori  CO  .  r 

A  que' 

Ci)   Marat.  Infcript.Clafi.  xxr.pag.1819. 11.3.4.5.   (,)   Marat. iri  p.  1Sj3.11.x1. 
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i  A  quelle  fe  ne  aggiunga  una  prefo  il  Gruferò  ,  dove  rozzamen- 
te è  intagliato  quefio  ftefo  candelabro,  che  efendo  fiato  tralasciato -per  erro- 
re, fivedepoi  nel Tomo IV.  a  car-3$4-  Due  anche  nefono  in  due  iscrizioni 
■puffo  il  Fabbretti ,  <2>  ma  la  prima  di  effe ,  che  egli  cita  nella  Via  La- 
'  bicana  in  una  vigna  de  TV.  del  Terzo  Ordine  ,  era  fiata  avanti  pub- 
3  blicata  anche  dal  Reinefio  ,  W  //  quale  tuttavia  pretende  ,  che  non  fia 
d'Ebrei ,  ma  il  Fabbretti  vuole ,  che  fi  fia  ingannato  ,  filante  il  non 
avere  avuto  fiotto  gli  occhi  Vificrizione  ,  ma  averla  copiata  dal  Ticart , 
che  forfè  non  ricopiò  il  candelabro  ,  il  quale  ha  qui  un  fio!  piede  rotondo. 
La  vuol  Criftiana  il  Reinefio  ,  filante  la  formula  IN  pace  ,  pure  il  Fab- 
Iretti  <-4>  riporta  due  altri  marmi  ,  che  egli  afifierìfice  e  fiere  d'Ebrei,  dove 
fi  trova  quefta  mede  filma  formula.  Ma  la  prima  non  ha  verun  fiegno 
d'Ebraifimo  ,fe  non  un  candelabro  fatto  di  fole  linee,  che  appunto  fi  dìfi- 
puta  ,  fe  fia  fiegno  certo  di  Giudaifma  ,  e  nell'altra  <*>  riman  dubbio , 

5  fe  in  quefie  parole  fia  la  detta  formula  ; 

ET  BOLUMNI 
BENIRENAE  AYCYMISIS 
AVT1S 

Troviamo  di  più  lo  ftefo  candelabro  in  due  antichi  intagli  da  anello  , 
che  pofiede  il  Signor  Francefico  Ficoroni ,  tanto  benemerito  delle  Romane 
antichità  ,  i  quali  intagli  riporterei  qui  ,  fe  tra  poco  egli  non  fio  fe  per 
dargli  alla  luce  nella  fiua  opera  delle  Gemme  antiche  ferine  .  Vno  è  in 
criftallo  di  rocca  con  lettere  Greche  attorno  di  niuno  fignificato ,  e  che  ptr- 
avventura  alludono  a  cofie  profane ,  o  fuperfti  ziofe  .  L'altro  è  in  niccolo, 
e  ambedue  hanno  il  piede  con  tre  rampini ,  ma  il  fecondo  non  ha  i  bracci 
lifici  come  il  primo,  e  come  gli  altri  candelabri  accennati ,  e  riportati  di 
fopra ,  ma  gli  ha  con  alcuni  nodi ,  o  palle  a  tratto  a  tratto  ,  quali  ave- 

6  va  l'aureo  candelabro  Mofaico ,  di  cui  f  legge  ndVEfodo  r  <9  Facies  & 
candeeabrum  dudtile  de  auro  mundiflìmo  :  haftile  ejus ,  &  cala- 
roos ,  fcyphos ,  &  sphervlas  ,  ac  lilla  ex  ipfo  procedentia .  Due 
fomiglianti  candelabri  con  le  dette  pallette  fono  in  un  vetro  antico  pre  fo 

_  //  Senator  Bonarroti.W  Ma  tre  lifici,  come  quello  della  lucerna  portata  qui 
8  addietro,  fiotto  in  due  altri  vetri  pre  fo  il  medefimo,  &  il  quale  quantunque 
creda  quefti  frammenti  d'alcun  vafio  fatto  ,  e  fervito  ,  quando  era  in- 
tero ,  per  ufo  di  qualcheduno ,  che  forte  Ebreo  di  nazione  ,  e  quan- 
tunque la  fiua  autorità  in  quefie  materie  fia  di  gran  pefio  prefiso  gh  anti- 
quari ,  e  prefiso  di  me  di  grandi  fimo  ,  tuttavia  rimango  in  ciò  afisaì 
dubbio  ,  che  non  pìuttofio  fieno  di  vafi  Criftìani ,  filante  l'ificriz'oni ,  che 
fono  rìmafie  tronche  fiu  quefti  frammenti ,  di  ANASTASl  vie  ZESES  Ana- 
ftafio  ,  bevi.  Viva:  e  nimadul  ,  cioè  Anima  dulcis  :  e  bibas  cvm 
EVLOCIA  COKP ,  le  quali  fenza  fallo  fono  tutte  Criftiane  .  Vedi  il  Tadre 

Lupi , 

(i)   Grut.  Infcript.  pag.  1058.  n.  1.  (S)    Lo  (teffo  Ivi  cap.  6.  n.  ioli 

fil    Fabr.  Infcript.  c.  5.  n.  xxxxiv.c  cap.  7.n.nn.    (6)    Efod.  cap.  2;.  v.  3  r. 

Ctì    Reiner.Infcript.CJafs.xx.il.  444.  (7)    Bonarroti  OlTenr.  Vetr.  Tav.  1 1.  n.  J. 

(4)    Fabr.Infcr.  cap.  5.11.  247.  W    V.  lo  lìeffo  Tav.  1. 1.  n.  ..  e  1. 
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Lupi ,  che  -porta  un'arca  col  candelabro  ,  e  ne  parla  eruditamente ("  .  « 

A  car.  19.  Si  rapprefenta  in  quefto  intaglio  il  rovefcio  d  una  meda- 
glia di  Coflantino  il  Grande  portata  dal  Du-Cange  (2)  nelle  Famiglie  1 
Eizzantine  ,  e  ripetuta  poi  nelle  medaglie  del  baj/ò  Imperio  dzlT.  B  in- 
duri     .  i7 prefato  Du-Cange  defcrive  così  qutfto  rovefcio  :  Labarum  ,  j 
cujus  haftile  in  Chrifti  monogramma  definit ,  in  ifiparo  tres  glo- 
buli ,  fub  labaro  ferpens  ,  ad  latus  A ,  infra  cons.  Ne  fa  molta  fil- 
ma USada  nell'Appendice  ad  Antonio  Agofiini .  Il  fignificato  del  labaro, 
e  del  ferpente  fi  può  vedere  in  Eufebio.       Si  vegga  anche  il  T>.  Gretfero,  4 
wi  che  parla  di  quejla  medaglia  minutamente.  5 

A  car.  26.  Quefia  fcultura ,  che  ci  mo(lra  Daniello  nel  lago  de' 
leoni ,  è  tratta  da  una  lamina  di  metallo ,  che  è  tra  i  medaglioni 
della  Vaticana  ,  e  di  e  fa  fi  è  ragionato  a  c.  26.  e  27.  talché  non  refla 
foggi  ungere ,  fe  non  che  la  ftampa  è  venuta  al  contrario  dell'origi- 
nale ,  e  perciò  dove  fi  dice  ,  che  Abacucco  tiene  nella  deflra  una  na- 
vicella t  fi  è  avuto  riguardo  non  alla  ftampa  ,  dove  la  tiene  con  la  fi- 
nì ftr  a  j  ma  all'originale  . 

A  car.28.  La  lucerna  qui  riportata  è  notabile  per  avere  il  piede  fot' 
to ,  fu  cui  pofa  ;  e  una  catena  attaccata  alla  parte  di  f opra  per  appen- 
derla. Vna  fimile  fe  ne  troverà  qui  a  car.  55.,  e  una  a  car.  150. 
ambedue  con  due  lumi  ,  ma  fenza  piede  ,  e  con  le  fole  catenuzz^  • 
Troppo  è  noto  ejferfi  trovato  in  quefti  cimiteri  un  numero  innumera- 
bile di  tali  lucerne  di  creta ,  e  di  bronzo ,  e  trovarfene  fempre  ancor 
di  prefente  qualcuna  .  Di  efe  abbiamo  parlato  fparfamente  in  queft' 
Opera ,.  quando  ci  fe  n'è  porta  l'occafione  ,  come  fi  può  vedae  nelt  In- 
dice. L'ufo  di  efe  fi  raccoglie  da  S.  Girolamo  con  tra  Vigilanzio  ,  e  da 
S.  Tadino ,  <6)  da  S.  Epifanio  ,  <7)  dal  Baronio  ,  W  da  Fortunio  Liceti  ,  6 
da  Ottavio  Ferrari  ,  dal  Bellori  nelle  Offervazioni  fopra  le  lucerne  An-  £ 
tiche  raccolte  da  Tictro  Santi  Bartoli  ,  e  dal  Signor  Taferi  ,  che  ulti- 
mamente con  molta  erudizione  ha  fcritto  fu  quefia  materia  ,  e  che  al 
n.  Xin. parla  molto  elegantemente  delle  lucerne  [acre  ,  e  dell'ufo  loro, 
e  dà  qualche  contrafegno  per  diftinguere  le  Crìftiane  dalle  Gentilefche . 
Quello ,  che  fi  ricava  d  i  quefti  autori ,  riguardante  il  noftro  af sunto ,  è 
l'ufo  delle  medefime  prefo  i  Criftiani ,  il  che  non  negò  nè  pure  Alessan- 
dro Tafsoni  ,  come  fi  fognò  il  Liceti      ,  dicendo  dì  lui  :  Cui  non_.  9 
affentior  ,  Chriftianos  antiquos  non  confuevifie  lucernas  accen- 
dere in  fepulchris  mortuorum  .  Toichè  ilTafsoni      dice  filo  ,  che  gli  10 
antichi  Criftiani  non  atte  fero  a  quella  baja  delle  lucerne  perpetue  .  Non 
vi  ha  dubbio  ,  quefte  lucerne  efsere  molto  venerabili  per  gli  fimboli ,  che- 
alcune  contengono,  fpettanti  alla  noftra  Religione ,  e  per  la  loro  vecchiez- 
za 

CO   Lupi  Ad  Epitapnium  Severa  p.  177.  (S)    S.  Paol.Naf.  ?.  S.Felic.  r.  99. 

(a)    Du-Cange  Fam.Biz.  p.  17.  (7)    S.  Epifan.  epift.  ad  Jo.  Jerofol.  in  fine . 

(5)    Bandur.  Tom.  s.Tav.     p.  208.  (8)    Baron.  Ann.  58.  n.ixx.T.  1. 

(4)  Eufeb.  De  Vita  Conftant.  libr.  j.  cap.  3.  (9)    tic.  de  Lucern.  Jibr.  1.  cap.  ti. 

(5)  Gretf.  De  S.  Cruce  lib.  I.cap.j.  (i0)   Taflon.  Penf.iibr.io;cap.  26. 


2 


XII 

za  ,  efsendo  de'  primi  [ecoli  della  Chiefa ,  ma  non  già  più  antiche  della 
nafcita  di  Crifio  ,  come  d'una  fofpettò  lo  ftefsoLiceti  W  ,  la  quale  per- 
avventura  è  afsai,  maafsai  moderna,  doverono  due  donne  non  molto  tho- 
deftamente  veftite  ,  una  delle  quali  tiene  in  mano  una  Croce  .  Tanto 
più  ,  che  univerfalmente  parlando ,  le  lucerne  ,  che  fi  incontrano  ne' 
fepolcri,  fieno  di  qualfivoglia  forta,  non  fono  più  antiche  de'  tempi  d'Au- 
gufio  ,  come  con  molte  ragioni  moftra  il  lodato  Signor  Tafseri . 

A  car.  3  3-  fi  o  ferva  un  terribile  finimento  tifato  dalla  crudeltà , 
e  dalla  barbarie  per  tormentare  i  Santi  Martiri ,  trovato  al  tempo  di 
"Paolo  III.  nello  [cavare  i  fondamenti  del  Tempio  Vaticano  ,  come  ap- 
pari[ce  a  car.  Zig.  del  Catalogo  delle  reliquie  ,  che  fi  conferva  nell'Ar- 
chivio di  e  fa  Bafilica,  poiché  quefto  firumento  è  al  predente  tra  le  vene- 
rande reliquie  di  quefia  Chiefa  .  Dagli  Scrittori  Ecclefiaflici  fi  chiama 
ungula  ,  come  da  Tertulliano  (J)  ,  da  S.Cipriano dì  ,  da  S-Agoftino  Wj  e 

3  da  S- Girolamo  (V ,  e  negli  Atti  di  molti  Martiri  CS)  .  Fu  anche  men- 

4  zionato  nelle  leggi  Romane  c7) ,  ed  era  così  detto,  quod  ferarum  imi* 
g  taretur  veftigia  ,  e  quefto  per  aver  più  rampini ,  come  hanno  l'un- 

7  ghie  delle  fiere.  Quindi  da  "Prudenzio  ^  le  ferite  loro  fon  dette  du- 

8  plices  fulco ,  e  in  un  altro  luogo  W  chiama  l'ungule  bifulcas  .  Appella- 

9  vanfi  eziandio  fidiculae,  come  in  Seneca  ,  in  Valerio  Maffimo  nel 
ii  Codice  t'*3  ,  e  in  "Prudenzio  mede fimo  C,»S> .  Ifidoro  W  vuole  ,  che  [o  fero 
'»  chiamate  così:  Quiaiis  rei  in  equuleo  torquentur ,  ut  fides  inverna- 
li tur.  Ma  il  gran  Baronio  (»J)  non  fi  fottoferive  a  quefia  etimologia,  e  vuole, 
15  che  fieno  dette  Fidiculae  quafi  findiculx  ,  o  fodiculae  dal  verbo  Latino 

findere  ,  o  fodere  ,  perchè  [tracciavano ,  o  fcarnificavano  le  carni  de' 
Confiefiori  di  Crifio  ,  il  che  viene  accennato  parlando  de'  rei  anche  da  Am' 
jg  mi  ano  Mar  celli  no      .  Da  Vittore  C'7)  nella  ftoria  della  perfe dizione  Van- 
17  dalica  fifa  memoria  de'  pali  dentati ,  dicendo  :  Illico  palis  minoribus 
dentatis  jadis  in  capite  &c.  omnem  pelliculam  capitis  auferebant, 
Ig  i  quali  vuole  il  Baronio  c'8)  efer  la  fieffa  co[a  con  l'ungule ,  e  con  quel 
«pia ,  che  alcuni  interpretano  forbici  dentate  ,  di  cui  fa  parola 
j9  Giiifeppe         D*untfìmile  firumento  fece  dono  ilBofio^  al  Cardinale 
30  Scipione  Cobelluzìo  Bibliotecario  della  Santa  Chiefa  Romana  3  avendolo 
trovato  preffo  un  corpo  fanto  dentro  un  cimitero  ;  poiché  anticamente  i 
Martiri  fi  fotterravano  con  por  loro  allato  gli  flrumenti  del  loro  mar- 

tirio 

(1)  Lieet.  ivi  libr.  3.  cap.  xi.  cap.  ao.  e  Controv.  14. 

(2)  Tertull.  Apolog.  cap.  12.  (il)  Valer.  Mate.  libr.  3.  cap.  3.  n.  y. 
(?)    S.  Ciprian.  epift.  10.  ediz.  del  Blond.               (12)    L.  Decuriones  Cod.  de  quxflion. 

(4)  S.  Auguft.  epift.  133.  n.  a.  ad  Marcellin.  (13)    Prudent.  hymn.  lo.Perift.  48  1. 

(5)  S.  Giro!,  epift.  1.  n.  3.  ediz.  di  Verona  D^-»    (14)    Ifìdor.  Etymol.  libr.  $.  cap.  27. 

Muliere  ièpties  percufla  .  (15)    Baron.  in  Not.  ad  Martyr.  ifj.  Mart. 

X6)  Baron.  not.  ad  Martyrol.  22.  Gennar.  ifj.Marz.    (16)    Ammian.  Marceli.  Hbr;i4.  cap.  9.  e  h'br.  26. 

e  ifj.  Giugno  .  c.  10. 

C7)    Cod.  libr.  9.  tit.  14.  De  emend.  fervor.  e  C.    ('7)    Vittor.  Hi  fior.  Perfec.  Vandal.  libr.  2.  n.  iv. 

Teod.  libr.  9.  tit.  12.  08)    Baron.  in  Not-  ad  Martyr.  26.  Giugno . 

Prudent.  Perift.  hymn.     v.  337.  (19)    Gmfeppe  Ebreo  De'  Maccabei  p.  1401.  ediz. 

(9)  Prudent.  Ivi  hymn.  1.  v.  44.  d'Osford  1720. 

(10)  Senec.  De  Ira  libr.3.  cap-3.e  j9.eadM"       (20)    Bofìo  Roma  fotterranea  libr.  1.  cap.2o.p.2i. 
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tìrio ,  come  moftra  d'fiefamente  V Aringhio  (0  .'  Efamìna  Antonio  Gal-  « 
Ionio  (2)  qucfto  finimento  generato  in  S-  Tietro  Vaticano  ,  e  ricerca  2 
eruditamente  qual  nome  fe  gli  convenga  ,  e  conclude  efsere  un'  un- 
gula ,  e  non  quel  tormento  detto  fcorpio ,  che  era  virga  nodofa  ,  vel  3 
aculeata  fecondo  IJìdoro  (?)  .  Non  voglio  lafciare  d'avvertire  uno  sba- 
glio dell' cru  di  ti Jjìmo  LiJJìo  (4) ,  che  credè  ,  che  fidiculae  fofsero  le  corde,  4 
con  cui  gli  antichi  tormentavano  irei.  Veramente  da'  luoghi  di  tutti 
gli  autori  da  noi  addotti  qui  [opra  fi  comprende  ,  che  fidiculse  non 
fono  corde  ,  ma  una  fpezie  di  tormento ,  che  corrisponde  a  quefle  un' 
gule.  Non  nego,  che  anche  le  corde  foffero  pojle  in  ufo  per  tormentare 
i  SS.  Martiri,  dicendo  lo Jlefso  Vittore     :  Ventum  eli.  tunc  ad  Ar-  5 
mogaftem  noftrum .  Cujus ,  quum  diu  ac  faepius  tibias  torquendo 
tinnientibus  conlìringerent  chordis,-  &frontem  ,  in  qua  Chriftus 
vexillum  fuas  fixerat  Crucis ,  rugatam  magis  quarti  aratam  di- 
fcindentes ,  atque  mugientes  oltenderent ,  nervi ,  ut  fila  aranea- 
rum ,  Sanerò  coelum  reipiciente  ,  crepabant.  At  ubi  tortores  nervi- 
cas  chordas  difruptas  elle  viderunt  ,  allatis  crebrius  fortioribus 
chordis  ,  atque  cannabinis  &c.  illa  omnia  vanelcebant .  Tuttavia 
il  fenfo  de' predetti  autori ,  che  ufanolavoce  ungula  è  totalmente  lon- 
tano da  quefto  fegnificato  ;  e  ferva  per  tutti  S.  Cipriano  ^  che  dice  :  6 
Jam  fatigatum  nunc  flagella  fcinderent ,  nunc  contunderent  fu- 
ftes,  nunc  equuleus  extenderet,  nunc  ungula  effoderet,  nunc 
fiamma  torreret .  E  Tertulliano  W  dice  quafi  lo  fteffo  :  ungulae  fo-  7 
dia nt  ,  cruces  fulpendant ,  ignes  lambant  ,  glàdii  guttura  de- 
truncent,  befiiae  infiliant .  Sopra  le  quali  parole  fe  vegga  ciò  ,  che  am- 
piamente foggiunge  nelle  Note  il  T.  Gio.  Lodovico  della  Cerda  . 

A  car.  69.  fe  vede  efpreffa  la  fedia  marmorea  Eptfcopale  pofla  nel 
fondo  della  Tribuna  nella  Bafilica  di  S.  Maria  Trafltvere  ,  della  qual 
fedia  fi  è  parlato  a  car.  68. 

Furono  fempre  in  gran  venerazione  le  fedie  ,  [opra  le  quali  erano 
filiti  di  fiare  ajfife  nelle  chiefe  i  Santi  Vefcovi .  Quindi  abbiamo  da 
Eufebio ,  W  che  lungo  tempo  anche  dopo  la  rovina  ,  e  la  defiruzjone  8 
di  Gerufalemme  fe  ne  confervava  una ,  che  fi  diceva  di  S.  Giacomo 
Vefcovo  di  quella  città,  e  che  fino  a'  tempi  di  Coflantino  era  in  e/fere  , 
quantunque  fojfe  di  legno  ,  come  quella  pure  di  S.  Tietro  ,  che  fi  venera 
nella  Bafelica  Vaticana ,  di  cui  ha  fritto  ilBaronio  ,  ^  e  l' Aringhio  ,  (,0)  9 
e  il  Febei  in  una  Divinazione  a  parte  ftampata  in  Roma  nel  1666.  Forfè  j° 
da  quefla  venerazione  provenne  ,  che  per  confervare  quefle  fedie  più  lun- 
gamente fi  comincici  a  ufarle  di  marmo,  e  0  fia  per  la  povertà  de' pri- 
mi Crifiiam  ,  0  fia  pìuttoflo  per  l'opportunità  di  trovarfene  molte  nelle 

*  *  tante 

(1)    Aringh.  libr.  1.  cap.  29.  (S)    S.  Cipr.  De  lapfis . 

C»)   Gallon.  Cruc.  Martyr.  cap.  j.  p.  2jj.  ediz.  (7)   Tentili.  Apolog.  cap.  30. 

Antuerp.  1668.  12.  (8)    Eulèb.  Ilìor.  libr.  7.  cap.  14. 

Cj)    Ifidor.  libr.  y.  cap.  27.  (9)    Baron.  ad  ann.  44.  e  Not.  ad  Martyr.  18.  Jan. 

(4)    Liffio  Mot.  in  Sen.  De  Ira  libr.  3.  cap.  3.  (10)    Aringh.  libr.  2.  cap.  7.  p.  242. 
(j)    Vittore  Hifior.  Perf.  Vandalic.  libr.  1.  n.  14. 
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tante  terme,  che  erano  in  ogni  città,  lanciate  ornai  in  abbandono  » 
di  quivi  le  prefero  ,  e  da  un  ufo  profano  furono  trasferite  al  facro ,  co- 
i   me  avvertì  NLonfignor  Ciampini ,  <'>  /'  TT>.  Mabillon ,  (2)  e  Montfocon, 
1  (3)  il  Senator  Bonarroti  W  ,  e  ultimamente  Gio.  Marangoni  cs>  nel 
4  fuo  libro  pieno  di  varie,  e  utili  notizie,  dove  moftra  l'ufo  delle  cofe 
s   Gentilefcbe  traportate  nelle  nojlre  chiefe.  Antichi  (fimo  è  il  coftume  di 
quefti  troni  Vefcovili  ,  trovandofì  fcavati  nel  tufo  per  opera  de'  Fedeli 
6  della  primitiva  Chiefa  ^  fino  dentro  a'  cimiteri ,  de'  quali  alcuni  fono 
in  quefie  nojlre  Tavole  s  ed  era  di  dovere  ,  che  foffero  confervati  con 
rifpetto  ,  e  devozione,  e  fendo  una  cofa  sì  f aera  ,  quando  eziandio  in 
j  Cuma  pfeffo  Baja  vide  S.  Giuftino  C7)  confervarfi  fino  a'  fuoi  tempi  la 
fedia  alzata  fopra  alcuni  gradini  ,  dove  fi  credeva ,  che  la  Sibilla  prò- 
mulgajfe  i  fuoi  oracoli .  Di  qua  ,  e  di  là  da  quefta  noftra  fedia  per 
compimento  d'ornato  abbiamo  aggiunte  due  lucerne  di  terra ,  trovate 
parimente  ne'  cimiterj  tra  altre  innumerabili  . 

A  car.  9?.  vede  fi  il  difegno  d'un  vafo  di  porfido  belli  filmo  , 
e  d'una  graziofifima  forma ,  che  fi  conferva  nella  Certofa  di  Firenze 
quafi  fife  un'urna  di  quelle  delle  nozze  fatte  in  Cana  di  Galilea  ,  che 
la  fua  piccolezza  fola  moftra  ad  evidenza  non  poter  efer  tale  .  Di  effo 
abbiamo  parlato  a  f uffici  enzt  a  car.  90.  e  91.  in  quefto  Tomo.  Nett'an- 
tichiffima  fedia  ^Pontificale  Ravennatenfe ,  che  fi  conferva  nell'Archi- 
vio Archi epi f  opale  di  quella  Chiefa  ,  dalla  parte  pofteriore  ,  in  alcuni 
fpecchi  d'avorio,  tra  gli  altri  miracoli  di  Gesù  Crifto  era  intagliato 
a  bajforilievo  anche  il  miracolo  della  mutazione  dell'acqua  in  vino  ; 
dove  l'idrie  erano  effigiate  più  grandi  di  quelle  ,  che  io  abbia  mai  ve- 
dute ;  ma  tuttavia  non  quanto  dovrebbero  e  fere .  Quefto  bafforilievo 
da  gran  pezzo  manca  con  undici  altri  de'  fedìcì  ,  che  adornavano 
quella  parte  di  quefto  pregevole  avanzo  di  facra  antichità  .  Efendo- 
mi  pervenuta  alle  mani  la  forma  in  gefiò  d'uno  di  quefti  perduti  , 
che^  rapprefenta  il  detto  miracolo  ,  ho  ftimato  ,  che  fe  lo  avejfi  appofto 
qui ,  il  dotto  Lettore  ne  averebbe  avuta  obbligazione  a  me  ,  e  all'eru- 
ditijfimo  Signor  Gori ,  che  me  l'ha  comunicato  con  quella  cortefia , 
colla  quale  tanto  volentieri  promove  la  pubblicazione  delle  finora  ri- 
pofte ,  e  fot  ferrate  antiche  memorie .  Quefta  fedia  fu  pofta  in  luce  dal 
dottiffimo  ,  ed  eruditismo  'Padre  Abate  Bacchiai  già  mìo  venerato 
amico  ,  nell'Appendice  al  fuo  Agnello  Ravennate ,  e  la  crede  lavoro 
del  f et  timo  f ecolo . 


A  car, 

(0   Ciampin.  Monum.  Vet.  capi  2».  (y)  Marangon.cap.fij." 

(2)    Mabillon.  Itin.  Ita!.  p.j8.  (6)    Aringh.Iibr.  4.  cap.  18.  p.  141.  elibr.fi.  caD 

(j)    Montfoc.  Diar.Ital.cap.9.p.  ijfi.  48.  p.  fi62. 

(4)  Bonarr.Oflerv.  Vet.p.  101.  (?)   s.  GiuAin.  Efortaz.  a' Greci  n.  39. 
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A  ear-  J04.  La  hafe  rapprefentata  in  pie  di  quefta  pagina  era 
fotto  una  colonna  d'una  nave  laterale  della  vecchia  Bafilica  di  S.  Tie- 
tro  ,  che  rispondeva  alla  porta  detta  del  Giudizio  ,  e  contiene  la  me- 
moria d'un  Felice  Diacono ,  le  cui  offa  ridotte  quafi  in  cenere  furono 
ritrovate  a'  6.  di  Giugno  del  1607.  e  ripofie  in  un'arca  di  marmo 

*  *  2  col- 
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collocata  [otto  il  pavimento  della  chiefa .  Il  Confolato  quivi  notato  ri- 
sponde all'anno  4?i-  fecondo  che  dice  l' Aringhio  CO  erroneamente ,  ma 
fecondo  Teodoro  Almeloveen  ^  nel  45  5.  il  che  era  flato  ojfervato  an- 
che dal  Fletwood  ,  Cs'  e  dipoi  da  Adriano  Relando  ,  (4)  che  prova 
ciò  con  le  date  di  molte  Leggi  ,  e  di  un'  epifiola  di  Tapa  Sifto  III. , 
e  co'  Fafii  Idaziani ,  e  altri  rifcontri , 

A  car,  117.  è  pofla  la  faccia  anteriore  d 'un'urna  ,  che  quantun- 
que fiojfie  intagliata  da  Santi  Bartoli  ,  e  pofla  tra'  baffirilievi  nel  libro 
intitolato  :  Admiranda  Romanarum  antiquitatum  veftigia  al  n.  5  8. 
tuttavia,  perchè  il  Begero  riftampandola  diverfamente  ha  criticata  la 
ftampa  del  Bartoli ,  ed  eziandio  perchè  amendue  hanno  tralafciato  le  due 
parti  laterali  di  effa ,  ed  il  coperchio  ,  ho  voluto  nuovamente  farla  di fe- 
gnare  con  ogni  accuratezza ,  e  darla  fuori  un'altra  volta  nella  guifa  ap- 
punto ,  che  fi  vede  diprefente  .  Non  vi  ha  dubbio  ,  che  qui  fi  rappr  e  fat- 
ta uno  fpofalizio  Gentilefco  ,  e  un  fiacri  fido  fatto  in  quella  occafione , 
veggendofi  fittila  eternità  della  parte  deflra  lo  fipofo  ,  e  la  fpofa  ,  che 
fi  danno  la  mano  per  fiegno  della  reciproca  fedeltà  ,  che  ficambievol- 
mente  fi  promettono  ;  e  dietro  hanno  Giunone  Tronuba  ,  che  ponendo 
ad  amendue  le  mani  fiulle  fipalle  fa  moftra  di  congiungergli  in  matri- 
monio ,  che  perciò  fu  detta  Juga  ,  0  Zigia .  La  fipofia  ha  il  capo  coperto 
con  quel  velo  appellato  flammeus .  Quella  femmina  dietro  alla  fpofa, 
che  pare ,  che  la  fipìnga  avanti  ,  fiarà  per  avventura  una  di  quelle  due 
fanciulle  dette  da  Marziano  Capella  c»  Iterduca  ,  e  Domiduca , 
cioè  Guida  pervia  ,  0  Guida  a  cafii  ,  che  alcuni  fanno  una  cofia  ftejfia 
con  Giunone  ;  anzi  S.  Agoftino  W  il  fia  un  Dio  detto  Domiducus  .  Il  fan- 
ciullo nudo  con  la  face  rapprefienta  Imeneo  piuttofto  ,  che  uno  di  quei 
tre  fanciulli  patrimi ,  che  portavano  le  faci  di  fipina  bianca  avanti 
alla  fipofia  ,  apparendo  da  Catullo  ,  che  fiojfiero  veftiti  della  pretefta  ,  men- 
tre dice  : 

Mitte  brachiolum  teres  , 
Prsetcxtate,  puelluls. 

Nel  mezzo  dell'urna  fi  vede  un  cammillo  con  la  cafifietta  del  farro  , 
e  dell' incenfio,  con  un  altra  figura  logora  dal  tempo  ,  che  il  Bartoli 
ha  creduto  un  fionatore  di  tibie .  Lo  fipofo  col  capo  coperto  trae  da  un 
caneftro  fiori  ,  e  frutti  per  ijpargerli  fecondo  l'ufanza  ■  A'  piedi  ha 
una  pecora  pel  fiacrificio  ,  0  per  fiegno  de'  lavori  di  lana  ,  a'  quali 
debbono  attendere  le  fipofie  cafte  .  Segue  una  donna  con  una  corona 
fciolta ,  0  fia  fiefilone  ,  con  cui  s'ornavano  le  porte  ,  e  gli  altari  .  Il  gio- 
vane laureato  ,  che  viene  apprefo ,  pare  che  abbia  in  mano  un  volu- 
me col  poema  nuziale ,  detto  epitalamio ,  0  co'  capitoli  matrimoniali; 
e  in  ultimo  è  la  Concordia ,  ovvero  Cibele  col  cornucopia  ,  la  quale 
Bea  fi  credea  la  virtù  generativa .  A  quefta  fipìegazione  in  gran  parte 

con- 

(0    Aringh.  lihr.  2.cap.  ro.p.  203.  (4)   Reland.  Falli  Confili,  pag.  606. 

(2)  Almel.  Fall.  Confili,  ann.  43  J.  (;)    Martian.  Capei,  libr.2. 

(3)  Fleccifood  Infcript.  Syllog.  p.  401.  (fi)   S.  Agofl.  DeCivic.  Dei  libr.  6.  co. 
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conferite  il  Bellori  in  quelle  poche  parole  appofle  in  pi  è  della  ftampa  del 
Bartoli .  Mi  fia  ora  lecito  aggiungere  qui  la  spiegazione ,  che  ne  dà 
il  fuddetto  Lorenzo  Begero  Antiquario  ,  e  Bibliotecario  del  Marchefe  di 
Brandemburgo ,  sì  per  efere  diverfa  da  quella  addotta  di  [opra  ,  e  sì 
per  e  fere  raro  il  fuo  piccolijjìmo  opufculo  in  forma  di  dialogo  intito- 
lato :  Contemplano  gemmarum  quarumdam  Dadylothecae  Gor- 
laei  :  Bice  egli  per  tanto  così  a  cart.  28.  Ego  autem  de  nuptiis  con- 
farreatis  plenius  informari  cupio  .  An  harum  inter  antiquitatis 
reliquias  nulla  proftat  imago  ?  Me  judice  proftat ,  refpondit  Du- 
lodorus ,  &  quidem  in  fequenti  marmore  .  Marmor  hoc ,  fub- 
jecit  Etaftes ,  a  Sancìo  Bartolo  inter  Admiranda  Romanorum- 
delineatum  vidi ,  meminique  a  celeberrimo  Bellorio  effe  illuftra- 
tum  .  Sed  ille ,  licet  de  nuptiis  fateatur  ,  de  nuptiis  confarreatis  ta- 
men  ne  verbum  quidem  habet .  Et  quìpoffèt,  refpondit  Dulodorus, 
quum  in  manu  fponfte  turturem  crederet,  quem  &  Sandus  Bartolus 
delineavit  ?  An  res  aliter  fe  habet  ?  interrogavit  Eraftes  .  Habet , 
regeffit  Dulodorus .  Pighius  enim  ,  ex  cujus  fchedis  hoc  marmor 
vulgamus ,  non  turturem  ,  fed  farreum  in  manu  fponfae  deli- 
neavit ;  aperto  argumento  ,  nuptias  confarreatas  in  marmorea 
exhiberi .  Pighius,  inquit  Etaftes,  marmor  mutilum  dedit,  at 
Sandus  Bartolus  dedit  integrum.  Quid  inde  colligas,  fi  non  ma- 
joretti Bartolo  ,  quam  Pighio  fidem  effe  habendam  ?  Imo  con- 
tra ,  refpondit  Dulodorus.  Bartolus  Pighio  pofterior  fuit ,  quum- 
que  marmor  jam  Pighii  aetate  mutilum  fuerit,  quo  modo  po- 
tuit  a  Bartolo  integrum  delineari  ?  An  non  hinc  patet  ,  Barto- 
lum  fragmenta  fuppleviffe  ,  adeoque  fidem  ejus  Pighio  inferio- 
rem  e(Te  ì  Solemnem  nuptiarum  hic  ritum  adumbrari ,  inquit 
Etaftes ,  negare  non  aufim .  Sponfus ,  &  fponfa  invicem  dextras 
jungunt  :  hxc  flammeo  velata ,  ille  capite  deteCÌo  :  Pronuba., 
Juno  ,  utrumque  amplexa  ,  connubio  jungit  ftabili  :  Adeft  Hyme- 
nseus  ,  feu  puer  genialis ,  prsferens  facem  :  Ad  aram  fponfus 
velato  capite  facrificat ,  fponfa  autem  capite  detecìo  vifitur  ,  ad- 
duciturque  ad  aram  ovis:  fequitur  mulier  cum  ferto  ,  quo  po- 
ftes  ornabant ,  inde  nuncius  volumen  nuptialis  carminis  tenet , 
ultimaque  eft  Concordia  ,  live  Cybele ,  cujus  vim  generationi 
ineffe  credebant .  Caute  incedis ,  excepit  Dulodorus  .  Notandum 
autem  ,  Sancìum  Bartolum  ante  aram  virum  facrificantem  ,  & 
e  caniftro  flores ,  &  poma  in  nuptiis  fpargi  folita  ,  depromen- 
tem  finxiffe  ,  quod  in  noftro  deficit .  Notandum  ad  columnas  eum 
camillum  cum  acerra ,  &  tibicinem  feciffe  ,  qui  licet  eos  non 
negemus ,  tamen  in  noftro  marmore  nofci  non  poffunt .  Notan- 
dum ,  figuras  retro  fponfum ,  &  fponfam  a  Bellorio  determina- 
tas  non  effe,  quos  tamen  pronubos  ,  &  pronubas  ,  haud  forfan 
ab  ratione ,  credimus .  Soggiunge  apprefo  :  De  ove  vellem  audire; 

hanc 
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hanc  enim  non  Talafionis  tantum  ,  ac  lanificii  fuifle  argumentum, 
fed  &  facrificio  oblatam  Bellorius  arbitratur ,  quum  tamen  in 
mptiis  porcam  ma&are  folenne  fuerit .  Non  iftarò  qui  a  dar  giu- 
dizio ,  fe  il  Bartoli  ,  eccclkntijjìmo  fopra  ogni  altro  intagliatore  delle  cofe 
antiche  ,  e  infierite  eruditifiimo ,  abbia  bene  fupplito  il  noftro  marmo . 

i  11  Cavalier  Aleffandro  Maffei  nelle  Note  CO  anonime  alle  Satire  di  Set- 
tano  ha  pretefo  di  difenderlo  lunghijfmamente  ,  ma  ne  giudicheranno 
ì  più  pratici  delle  Romane  antichità  fulla  noftra  ftampa ,  la  quale  è 
ricopiata  con  la  maggiore  efattezza  j  «  fedeltà  poffibile  dal  farcofago, 
e  folamente  ha  fallato  l'artefice  nel  cornucopia  ,  che  o  dovea  fare  più 
rozzo  j  e  logoro  ,  o  esprimervi  fopra  la  pina  ,  come  in  quello  del  Bar- 
toli ,  e  del  Begero  ,  il  qual  ultimo  per  fofienere  ,  che  quefte  fieno  nu- 
ptiaj  confarreatse ,  riprende  il  primo  per  aver  fatto  in  mano  alla  fpofa 
una  colomba  ,  dovendo  ,  fecondo  lui  ,  farle  in  mano  il  pan  di  farro  . 

x  E  in  vero  dice  Tlinio  :  ^  Nova  nuptae  farreum  praeferebant ,  e 
perciò  Apule/o  ó)  diffe  :  Matrimonium  confarreare ,  e  Sefto  Tompeo 

4  CD  chiamò  lo  fcioglìmento  di  effo  :  Diffarreatio  .  Ma  quefta  fpezie  di 
matrimonio  era  andata  in  dtfufo  fino  al  tempo  di  Tiberio ,  come  af- 
ferma  Tacito  ;  Ctf  onde  foftiene  il  detto  Maffei  effer  ben  fupplito  ,  e 
intagliato  quefto  rame  da  Tier  Santi  con  molte  ragioni ,  efempj ,  e  au- 
torità ,  che  fi  poffon  vedere  nella  mentovata  Nota ,  la  quale  non  è  men 
che  venti  pagine  ,  erudìtiffima  certamente  ,  benché  non  abbia  che  far 
cofa  del  mondo  col  tefto  del  Satirico  .  Nell'una  delle  due  parti  laterali 
fi  veggono  tre  donne  con  gli  ornati  ,  e  colrefto  del  mondo  muliebre  , 
la  prima  cioè  con  una  cajfetta  per  mettervi  dentro  le  cofe  preziofe  , 
la  feconda  col  boffolo  degli  unguenti  ,  e  la  terzi  con  uno  fpecchio  ; 

6  le  quali  cofe  tutte  fono  cosi  per  l'appunto  numerate  dj.  Vlpiano  (*) 
nelle  Leggi  :  Ornamenta  muliebria  aflumptEe  ,  &c.  inaures  ,  armil- 
he,  viriolas,  anuli,  praster  fignatorios  &c.  aurum ,  gemmae  ,  la- 
pilli ère.  Mundus  muliebris  eli  &c.  spfcvla  ,  matulae  unguenta, 
vasa  vngventaria  ,  &  fi  qua  fimilia  dici  polTunt  :  veluti  lavatio, 
rifeus.  Ornamentorum  hxc  :  vittae  ,  mitra? ,  femimitrse ,  calanti- 
ca  ,  acus  cum  margarita ,  quam  mulieres  habere  folent  :  reticula, 
crocufantia.  Gli  fpecchi  effer  di  forma  tonda  fi  raccoglie  da  altri  an- 
tichi monumenti  a  tutti  noti  .  Nella  parte  oppofta  fi  vede  un  vitti- 
mano ,  che  conduce  al  facrifiz'O  una  porca  ,  la  quale  nei  fiacri fizj  nu- 

7  zi  ali  folerfi  immolare  fi  fa  da  Varrone  .  W  Nella  finiflra  ha  la  fece- 

8  pifta  ,  che  al,  dire  di  Tefto  W  era  un  cultello  ,  che  avea  il  pomo  ro- 
tondo ,  come  quello  ,  e  fi  adoperava  ne'  facrifizj  ■  Apprejjò  al  Vitti- 
viario  fegue  una  donna  con  un  feftone  di  verbena  ,  o  ramerino  ,  o  al- 
tre 


(1)  Not.  ad  Sat.  Seftan.  S.  libr.  2.  p.  i}6. 

(2)  Plin.  lifar.  hiftor.  1 8.  c.  j . 
Cj)  Apul.  libr.  lo.  circa  finem  . 
<4)  Fello  in  V.  Diffarreatio  . 

{ 5)  Tacit.  libr.  4. 


(6)  L.  Argumento  §.  10.  ff.  de  auro,  &  argento  &c. 
legato . 

(?")    Varr.  de  re  rurtica  libr.  2.  cap.  4. 
C8)   Fed.  in  V.  Seccpijìa . 
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tre  fittili  erbe ,  e  fiorì  forfè  d'amaraco ,  leggendo  fi  in  Catullo  CO  ,  dove  i 
fi  parla  di  nozze  '■ 

Cinge  tempora  floribus 
Suaveolentis  amaracij 
per  ornare  con  effo  Vara  del  facrifizio  ;  e  perciò  daU'eJlremità  del  me- 
defimo  feftonefi  veggono  fvolazzare  quelle  fafeette  ,  o  naftri  di  lana 
detti  lemnifci .  In  ultimo  è  una  figura  di  giovane  età  ,  con  la  tu- 
nica fuccinta  ,  e  un  canejlro  di  frutti  ,  e  fiori  pel  facrifizio  mede/imo . 

Nel  coperchio  fono  efprefe  varie  deità ,  che  da  i  loro  fimboli  fi 
poffono  in  parte  riconofeere .  T rimi er amente  fi  vede  Apollo  figurato 
pel  Sole  ,  che  guida  una  quadriga  tirata  da  quattro  cavalli ,  la  quale 
viene  magnificamente  deferitta  da  Ovidio  M  ,  che  riporta  anche  * 
i  nomi  de'  cavalli.  Molte  fono  le  conneffioni  ,  che  ha  quefio  Nume  con 
le  nozze  ■  "Primieramente  perchè  i  Romani  fi  guardavano  di  contrarre 
matrimonio  ne'  giorni  fofchi ,  e  torbidi ,  e  ne'  quali  il  cielo  ,  o  la 
terra  foffero  turbati  feguendo  la  dottrina  degli  Etrufci  al  dire  di  Ser- 
vio: (p  Secundum  Etrufcam  difciplinam  nihil  tam  incongruum  nu-  3 
bentibus  ,  quam  motus  terra ,  &  cxli  dicitur  .  In  fecondo  luogo 
gli  fpofalizj  fi  facevano  allo  fpuntar  del  giorno  ,  <4)  e  perciò  pare  che  4 
il  Sole  fpunti  da  un  monte ,  e  che  abbia  apprefo  una  femmina  alata, 
che  peravventura  accenna  l'Aurora,  o  Venere  mattutina.  Inoltre  il 
Sole  è  reputato  il  fonte  ,  e  il  principio  della  vita  di  chicchera  :  Sol 
quoque  ipfe  (dice  Macrobio)      de  quo  vitam  omnia  mutuantur.  s 
E  altrove  più  chiaramente  :  W  Sol  audtor  fpiritus  ,  caloris  ,  ac  lu-  6 
minis,  humans  vitajgenitor  ,  &cuftos  eft  ,  &  ideo  nafeentis  dae- 
mon,  ideft  ,  Deus  credi  tur  .  Offervavano  anco  i  mefi ,  e  i giorni  nel 
far  le  nozze  -  Quindi  è,  che  fchivavano  il  mefe  di 'Maggio  ,  ^  co-  7 
me  di  cattivo  augurio ,  il  che  è  pa/fato  in  consuetudine  anco  al  pre- 
fente.  Ter  lo  che  leggiamo  in  Ovidio,  (8)  quel  volgar  proverbio:  8 

Menfe  maìum  Majo  nubere  vulgus  ait . 
E  a  quefio  fine  tifavano  ogni  diligenza  pofibile  per  ifcegliere  quel  tem- 
po ,  che  eglino  credevano  più  a  propofito  ,  ficcarne  fi  ha  dal  me  defimo 
poeta  ,  dove  parla  d'una  fua  figliuola  (9)  :  5 

Hanc  ego  cum  vellem  genero  dare ,  tempora  tedis 
Apta  requirebam  ,  quaeque  cavenda  forent . 
Tra'  giorni  poi  sfuggivano  le  Calende  ,  le  None  ,  e  gli  Idi  ,  e  alcuni 
altri  giorni  come  cinfgna  Macrobio  .  C'o)  le  fieffe  ragioni  hanno  moffo  10 
l'artefice  a  esprimere  full' altra  efiremità  di  quefio  coperchio  il  carro  della 
Luna,  dicendo  l'autore  medefimo  che:  C"3  Vitam  noftram  pr:eci-  ,, 
pue  Sol ,  &  Luna  moderantur .  Apprefo  alla  Luna  fi  vede  una  don- 
na 

CO    Cafull.  In  nupt.  Jul.  Mani.  ^    Plutarch.  Queir.  Roman,  pag.  284. 

(2)    Ovid.  Metam.  libr.  2.  v.  IJJ.  (g)    Ovid.  Fall.  libr.  y.  v.  490. 

(5)    Scrv.  ad  libr.  4.  Aen.  v.  16;.  (o)    Ovid.  libr.  6.  Fall.  v.  220. 

(4)  Alex,  ab  Alex.  libr.  2.  cap.  y.  (,o)    Macrob.  Saturo,  libr.  1.  cap.  iy. 

(5)  Macrob.  In  Somn.  Scip.  libr.  1.  cap.  6.  fu)    Macrob.  In  Somn.  Scip.  cap.  19. 
(fi)   Macrob.  Saturo.  libr.  i.cap.  15. 
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na  alata  ,  come  fi  è  o  fermata  prefo  al  Sole  ,  e  quefta  è  ola  Notte ,  e 
Venere  Vespertina.  I  due  giovani  ,  che  tengono  la  mano  fui  freno  di 
due  cavalli  ,  rapprefentano  Cajlore  ,  e  T  alluce  ,  prefi  per  avventura  per 
Jìmbolo  della  fecondità  per  efl'er  nati  amendue  ad  un  parto  ,  e  perciò 
1  figurati  pel  fegno  di  Gemini  •  Io  trovo  eziandio  in  Valerio  Fiacco  ,  (I) 
Tolluce  ajfijlendo  olii  fponfali  di  Medea  ,  portare  il  fuoco  ,  e  l'acqua , 
che  fi  portavano  avanti  la  fpofa  facendogliele  toccare  per  cantra  fegno, 
che  ella  dovea  e  fere  il  fonte  ,  e  la  cagione  del  propagare  la  ftirpe  per 
mezzo  della  generazione ,  la  qua! generazione  proviene  dall'umido  ,  e  dal 
calore  ,  qualità  principali  di  quei  due  elementi  ,  ficcarne  la  prole  trae  la 
fua  origine  dal  mafchio  ,  e  dalla  femmina  .  Ecco  i  ver  fi  di  Fiacco  : 
Inde  ubi  facrificas  cum  con/uge  venit  ad  aras 
Aefonides  ,  unaque  adeunt ,  pariterque  precari 

Incipiunt  ,  IGNEM  POLLVX  VNDAMQVE  IVGALEM 

Pratulit . 

Amendue  hanno  prefo  di  loro  un  deflriero ,  quantunque  i  poeti  lodino 
Cajlore  per  l'eccellenza  nel  maneggio  de'  cavalli  ,  e  Tolluce  per  la  for~ 

3  tezz<2  >  e  agilità  nell'ufo  de'  cefti  ,  e  del  combattimento  de'  pugni  . (s) 

Hunc  eqvis  ,  illuni  fuperare  pvgnis 
Nobilem , 

»   dife  Orazio;  e  la  jleffa  cofa  ripetè  altrove ,  G)  ficcameli  Ovidio  ,  e  Se- 

4  neca  W  tragico  ,  e  lo  avevano  imparato  da  Omero .  (6)  Quindi  è  , 
£  che  Arnobio  tra  gli  Autori  Ecclefiafticì  lafciò  fritto:  Tyndaridas  Ca- 

flores,  equos  unus  domare  confuetus,  alter  pvgillator  bonus. 
Tur  non  oftante  quefte  autorità  non  fi  dee  afcrivere  ad  errore  del  no- 
ftro  [cultore  l'aver  fatto  ambedue  quefii  fratelli  in  atto  di  tenere  il 
cavallo  ,  nella  guifa  ,  che  fi  veggono  le  Jlatw  de'  mede/imi  di  figura 
maggiore  del  naturale  full' alto  della  ficaia  ,  e  del  profpetto  del  Cam- 
pidoglio ,  poiché  gli  antichi  fcrittori  hanno  talmente  confufi  tra  di 
loro  quefii  due  fratelli  ,  che  fovente  non  hanno  fatto  tra  effi  drfiin- 
Zione  veruna  .  Quindi  è ,  che  fi  trova  fino  chiamato  l'uno  ,  e  l'altro 
con  lo  ftefo  nome  di  Caftoris  ,  come  fi  è  veduto  in  Arnobio  ;  e  negli 

7  Atti  W  degli  Apoftolt  :  Poft  menfes  autem  tres  navigamus  in  navi 
Alexandrina  ,  qua:  in  infula  hiemaverat ,  cui  erat  infigne  CA- 

8  STORVM  j  e  cosi  in  Tlinio  ,  c8)  e  in  altri  Scrittori  profani  .  E  inoltre 
più  al  nofiro  proposto  attribuirono  molti  a  Tolluce  ancora  la  cura  de' 

9  cavalli ,  W  e  a  lui  attribuirono  il  cavallo  Cillaro ,  che  altri  attribuì 
'°  a  Cajlore  ;  poiché  dove  Virgilio  dife  : 

Talis  Amyclaei  domitus  Pollucis  habenis 
Cyllarus 


ofer- 


CO  -  Va'-  F'3"-  Argon,  libr.  8.  v.  24J.  (5)   Omer.  OdiH".  libr.  xt.  v.  299. 

<2)    Oraz.  libr.  i.Od.  12.  (7)    A€t.  Apodol.  cap.  28.  v.  x I. 

(!)    lo  fteflbSat.  i.libr.  «.  v.  2ff.  (8)    Plin.  libr.  10.  Hillor.  cap.  43. 

U)    Ovid.  Fall.  libr.  y.  v.  700.  (9)    Propert.  libr.  j.  eleg.  20. 

(55   Sen.  in  Medea  aft.  1.  v.  8!.  (10)   Virg.  libr.  3.  Georg,  v.89. 
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oferva  Servio ,  non  totalmente  a  proposto  ,  che  Caftor  equorum  dor- 
mitor  fiat  ;  led  fratrem  prò  fratre  pofuit ,  poetica  licentia .  Ma  come 
fi  è  veduto ,  non  ci  era  di  mefiieri  di  ricorrere  a  quefia  poetica  licen- 
za,  e  piuttojlo  attener  fi  alt  altra  ragione,  che  egli  adduce  dopo  ,  dicendo: 
Aut  certe  ideo  Pollucem  prò  Caftore  pofuit ,  quia  ambo  licenter 
&  pollvces  ,  &  castores  vocantur  ;  nam  &  ludi,  &  templum, 
&  ftellse  Caftorum  vocantur  .  Ter  incidenza  o/fervo  ,  che  farebbe 
tornato  bene  ,  che  Servio  avefe  portato  l'efempio  della  voce  Polluces, 
come  l'abbiamo  di  quella  di  Caftores .  E  per  maggiormente  compro- 
vare ,  che  il  rifugio  della  licenza  poetica  non  era  necefario  ,  e  che  ad  am- 
bedue i  Diofcuri  s'attribuivano  i  cavalli  dagli  Antichi ,  fi  pofono  ri- 
cercare altri  fimi  li  fepolcri ,  chiamati  comunemente  Sarcofagi  per  la  ra- 
gione addotta  da  Tlinio  ■  0)  Vno  fe  ne  pub  vedere  prefo  il  Signor  1 
Martini  Canonico  Tifano  nell'Appendice  al  Teatro  di  quella  Bafilica, 
fopra  di  che  così  ragiona  :  In  utrifque  angulis  Caftor  ,  &  Pollux 
cernuntur  ,  qui  viciffitudinem  fiumana;  vita?  connotante  unde_, 
faepius  in  fepulchris  confpiciuntur  ;  la  quale  spiegazione  è  autoriz- 
zata dal  giudizio  del  Senator  Bonarroti ,  W  che  in  un  antico  fepol-  2 
ero  avea  trovato  quefti  due  Eroi  dell'antichità  formati  di  fiucco  .  Nella 
fiefa  guifa  atteggiati  fi  ravvifano  nel  monumento  di  T.  Vibio ,  detto 
volgarmente  il  fepolcro  di  Nerone  nella  via  Caffia  ,  pofio  alla  pubbli- 
ca luce  da  Tietro  Santi  Bartoli ,  0)  */  quale  poi  al  n.  47.  riportando  un  3 
fepolcro  prefo  Tivoli  dice  efere  in  effo  intagliato  Ale/andrò  Ma^no  col 
Bucefalo  ,  ma  crederei  forfè  e  fervi  rapprefentato  uno  di  quefti  Diofcuri  . 
Veggonfi  parimente  in  un'arca  marmorea  intagliata ,  e  inferita  nelle 
Ifcrizioni  della  Tofana  ,  opera  tanto  celebre  ,  quanto  utile ,  'ed  erudita 
del  Signor  Anton  Francefco  Gori ,  c4)  benemerito  di  tutta  l'antichità,  4 
che  egli  ha  fempre  ilhiftrata  ,  ed  illuftra  tuttavia  con  pertinace  ftudio, 
e  fatica  .  Della  quale  arca  così  fcrive:  In  reliquis  duobus  xdicu- 
lis  expreffie  funt  castoris  ,  &  poilvcis  imagines  ,  qui  equos du- 
cunt ,  &  ipfi  galeis  &  militaribus  armis  (  quod  rarius  obferva- 
re  licet)  infignes  .  &c.  castores  vero  ,  quos  etiam  in  angulis 
Chriftiani  fepulcri  fuperius  editi  Tab.  Vili,  fculptos  vidimus,  fiu- 
mana; vita:  &  mortis  viciifitudines  in  fepulcris  repra;fentare  cen- 
fentur .  Vero  è  ,  che  l'altro  fepolcro  qui  accennato  della  Tav.  Vili,  non 
fi  è  potuto  ofervare  per  efere  fiato  dallo  Stampatore  fcambìato  il  nu- 
mero, per  quanto  io  credo.  Negli  antichi  finitori  fecero  ciò  fenza  fon- 
damento, poiché  avranno  per  avventura  avuto  in  mente  quelverfo  de-  s 
gl'Inni  Omerici  ^  : 

Vi  faluto  ,  o  di  Tindaro  figliuoli , 
De'  veloci  deftrieri  domatori  ; 

*  *  *  il 

(0    Pilo.  Mr.  2.  cap.  96.  Lapis  &c.  quo  confa,    (;)    Bartoli  Antichi  Sepolcri  n.  44. 

muntur  omnia  corporajampbagus  nocatur.   (4)   Gori  Infcri|it.  Eirur.  T.  3.  Tab.  10. 
(2)    BoDarr.Ofserv.Vetr.acart.fi.  (y)    Omer.  tit  Ww  e.  j.  cv.  iS. 
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il  qual  verfo  è  ripetuto  in  amendue  gl'Inni ,  dove  a  tutti  e  due  è  at- 
tribuito il  maneggio  de'  cavalli . 

La  figura  di  mezzo  fi  può  credere  un  Giove  con  Vertere  ,  e  Giuno- 

i  ne  ,  tutte  e  tre  deità  propizie  agli  fponfali  ,  come  fi  ha  da  Tlutarco,  C» 
il  quale  afferma  ,  che  per  quejlo  gli  Antichi  non  pigliavano  moglie  di 

9  Maggio,  <2>  perchè  ejfendo  tra  Aprile  dedicato  a  Venere  ,  e  Giugno  de- 
dicato a  Giunone ,  deità  tutelari  delle  nozze  ,  era  conveniente  anticipa- 
re ,  o  indugiare  qualche  giorno  per  avere  una  di  quefte  dite  Dee  fa- 
vorevoli.  Se  quefia [cultura  non  f offe  alquanto  maltrattata,  meglio  fi 
riconofcerebbero  da'  loro  contraffegni  quefii  Iddìi .  Ture  Venere  fi  può  di- 
Jlinguere  dalla  colomba  a  lei  dedicata ,  che  perciò  Enea  preffo  Virgilio  chia- 
ma due  di  quefii  volatili  :  maternas  aves  .  V  altra  donna,  che  ho  detto, 
poter  altri  prender  per  Giunone  ,  crederei  piuttofio ,  che  fo fife  una  Diana 
sì  confiderata  la  fua  collocatone ,  e  sì  ancora  perchè  ha  a'  fuoi  piedi 

3  un  cane  ad  e  [fa  fiero  ,  come  a  ferma  lo  fieffo  Tlutarco  nell'opufculo, 
che  egli  fa  fopra  i  due  Numi  Egizj  Ifide  ,  e  Offri  de ,  dicendo  che  i  Gre- 
ci reputano  ,  che  la  colomba  fia  un  animale  facrato  a  Venere  ,  come  il 
cane  a  Diana  .  La  qual  Diana  è  propriiffima  Deità  delle  nozze  »  e  [fendo 
quefte  infittili  te  per  aver  prole  ,  alla  quale  ella  prefed  va  .  E  dal  me- 

4  defimo  Autore  c4)  abbiamo ,  che  i  Romani  facrificavano  il  cane  alla  Dea 
Geneta  ,  la  quale  affffteva  al  nafeere  de'  parti  ;  e  Sacrate  narrava  , 
che  gli  Argivi  facevano  fagrifizio  con  quefio  animale  a  Lucina  ,  che  è 
lafteffa  con  Diana  ,  come  ognun  fa  ,  che  fiotto  quefio  nome  fi  invocava 
dalle  partorienti  .  Il  carro  del  Sole  ,  e  i  fuoi  cavalli  fono  in  atto  di 
falire  ,  per  denotare  l'Oriente  ;  al  che  ben  allttfe  il  divino  poeta  in 
quei  verfi  del  canto  primo  dell'Inferno  : 

Tempera  dal  principio  del  mattino  , 

E  il  sol  montava  in  fu  con  quelle  (Ielle, 
Ch'eran  con  lui ,  quando  l'Amor  divino 
MofTe  da  prima  quelle  cofe  belle . 
Al  contrario  quella  della  Luna  precipita  all' ingiù  con  effi  i  cavalli 
per  fecondare  l'efpre •filoni  de'  poeti  nel  deferivere  il  farfi  notte  .  Sotto 
i  cavalli  del  Sole  fia  calcato  un  uomo  mezzo  nudo  ,  appoggiato  fui 
ffnifiro  gomito  ,  in  quella  guifa  ,  che  fi  Cogliono  effigiare  ì  fiumi  .  Di- 
rei ,  che  quefio  foffe  l'Oceano  ,  dal  quale  i  poeti  dicono  ,  che  forge  il 
'$  Sole  ■  (s'  Al  carro  della  Luna  fi  fa  incontro  una  donna  con  un  panno 
Jlefo  per  denotare  la  Notte  ,  che  cuopre  tutte  le  cofe  : 

Involvens  umbra  magna  terramque,  Polumque  j 

6  come  dice  Virgilio  ,  CO  e  più  a  propofito  nofiro  Stazio  W  dtferivendo 

7  quefii  due  cocchi  : 

Sol- 

(r)    PIutarc.Queft.pag.254.edu.  di  Parigi  1624.    (5)    Virg.  Aen.  Kbr.  12.V.  114. 

C2)    Lo  fteflb  ivi  p.  284.   quum prìmum  alio  fv  gurglte  tollunt 

(3)    Plut.  pag.  379.  Solis  equi  . 

C4)    Ivip.277.  (6)    Virg.  Aen.  Ji'br.  2.  v.  2J1. 

(7)    Stazio  Thebaid.  Iibr.  3 .  v.  405. 
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Solverat  Hefperii  devexo  margine  ponti 
Flagrantes  Sol  pronus  equos ,  rutilamque  lavabat 
Oceani  svb  fonte  comam ,  cui  turba  profondi 
Ncreos ,  &  rapidis  occurrunt  paffibus  Hors  .  &c. 
Nox  fubiit ,  curafque  hominum  ,  motufque  ferarum 
Compofuit ,  nigroque  polos  involvit  amictv  . 
A  pag.  181.  Il  fregio  pofto  in  fronte  di  quejla  pagina  rapprefenta 
un  frammento  d'un  bajforilievo  di  marmo  efiratto  da  [acri  cimiteri  >  e 
adejfo  murato  tra  molte  fingolari  ifcrizioni  fitto  il  portico  della  Bafi- 
lica  di  S-  Maria  Traflevere .  Si  vede ,  che  <vi  era  efprejfa  l'ijloria  di 
Giona  ,  la  quale  fpejfijjimo  fi  trova  in  quejle  pitture  ,  e  fculture  degli 
antichi  Crifliani  ,  come  fi  è  moltijjime  volte  ojfervato .  Dipoi  fi  vede 
un  altare  ,  e  fopra  di  ejfo  accefa  una  gran  fiamma  ,  quale  fi  ufava 
ne'  facrifizj  per  confumare  la  vittima .  Da  un  lato  di  detto  altare  fono 
quattro  uomini ,  tre  de'  quali  con  le  mani  elevate  in  atto  di  orare . 
Non  fi  ejfendo  mai  incontrata  una  Jìmile  iftoria  ,  e  quejla  efsendo  co- 
tanto tronca  ,  mal  fi  può  giudicare  con  ficurezZA  >  che  cofa  ci  fi  rap- 
prefenti  ■  Ture  per  via  di  una  alquanto  probabile  conghiettura  di- 
rei,  che  potè  fife  efsere  il  facrifizio ,  che.  Noè  fece  a  Dio  dopo  efsere  ufi 
cito  dall'arca ,  come  fi  legge  nel  cap.  8.  della  Genefi  ■  "Poiché  appunto 
quattro  foli  uomini  intervennero  a  queflo  facrifizio  di  rendimento  di 
grazie  >  e  quattro  fole  donne ,  che  a  tanto  ,  come  ognun  fa ,  fi  era 
allora  ridotto  tutto  l'uman  genere  .  Le  quattro  donne  faranno  fiate 
peravventura  [colpite  dall'  altro  canto  dell'altare  in  quella  parte  del 
mirmo ,  che  manca  ;  avendo  forfè  lo  [cultore  avuto  riguardo  nella  di- 
firibuzione ,  e  collocazione  di  quejle  figure  al  cofiume  de'  fuoi  tempi , 
ne'  quali  gli  uomini  Jlavano  feparati  dalle  donne  ,  quando  fi  aduna- 
vano nelle  Chiefe  per  afsiflere  al  divino  facrifizio  della  nuova  Legge  ■ 
L'altare  è  molto  rozzo  rafsomigltandofi  a  un  cumulo  di  terra  ammon- 
tata ,  come  probabilmente  farà  fiato  quello ,  che  le  Sacre  Carte  dicono 
efsere  flato  edificato  da  Noè  :  ^dificavit  autem  Noè  altare  Domino  . 
Sape  n  do  fi ,  che  le  vittime  offerte  furono  in  copia  immenfa  ,  poiché  il 
Santo  "Patriarca ,  tollens  decuncìis  pecoribus,  &  volucribus  mun- 
dis ,  obtulit  holocaufta  fuper  altare  ,  non  è  maraviglia ,  che  fife 
di  meftieri  il  fare  un  gran  fuoco  ■  Abbiamo  inoltre  ,  che  i  primi  Fe- 
deli amavano  molto  di  efprimere  qtiejì iftoria  si  nelle  loro  pitture  ,  che 
«elle  fculture  loro  ,  e  che  i  Santi  Tadri  nelle  opere  ,  e  ne'  fermarti  , 
l'avevano  in  bocca  fpeffijfimo  j  laonde  fempre  più  mi  fembra  proba- 
bile quejla  nofira  conghiettura  ,  fino  che  da  perfine  più  erudite  ,  e  più 
acute  non  fìa  fuggerito  qualcosa  dì  più  certo  . 

Nel  frontefpiz'o  fi  è  collocato  il  difegno  d'un  Vetro  Crifliano  tro- 
vato ne'  noftrì  fiacri  cimiteri ,  del  quale  fi  trova  adejfo  un' efatti fi 
fima  immagine  nella  libreria  Vaticana  .  Di  quefti  vetri  ,  della  loro  fir- 
ma, e  maniera  di  fargli ,  ed  eziandio  di  tutti  i  loro  ufi  ne  ha  par- 
lato , 
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lato  ,  come  è  noto  ,  con  molta  dottrina ,  ed  erudizione  l'immortale 
Senator  Bonarroti  ;  per  lo  che  fu  quefto  non  ci  refla  da  aggiunger  pa- 
rola ■  Quefto  noft.ro  vetro  è  più  grande  ,  e  meglio  disegnato  degli  altri; 
e  la  fua  grandezza  è  tale  ,  quale  è  il  difegno  .  Rapprefenta  un  perfo- 
naggio  grave  veftito  della  tunica  cinta ,  e  ornata  full'eftremità  ',  il 
che  dìmoftra  qualche  viaggiare  onorificenza  della  per  fona  .  Sopra  di  e  fa 
ha  la  clamide  fermata  julla  fpalla  deftra  con  una  borchia  ,  e  che' ha 

1  torno  torno  una  frangia,  che  la  circonda ,  detta  fimbria  (0  da'  La- 
tini, di  cui  fono  ornatele  clamidi  degli  Imperadori  nelle  colonne  Trojana 
n.  J  e  Antonina  n.  20.  Sta  in  atto  di  fcrivere  ,  avendo  nella  de-< 
fra  la  penna  ,  e  nella  finiftra  il  papiro  ,  0  la  carta  ,  0  cofa  fomiglìan- 

3   te  ,  come  dice  Ter/io  :  CO 

In  quem  manus  chartae  ,  nodofaque  venit  arvndo  , 

3  che  fi  di/fe  anche  calamus .  0)  Di  qua  ,  e  di  là  dalla  tefta  ,  e  quafi 
falle  fpalle  gli  fi  veggono  efprefe  due  figure  di  donne ,  che  dal  nimbo  , 
0  diadema  ,  che  hanno  intorno  al  capo  ,  fi  comprende  e  fere  due  Sante, 
avanti  a  una  delle  quali  fta  ginocchioni ,  e  con  le  mani  giunte  in  atto 
d'orare  una  perdona  ,  che  non  ben  fi  ravvifa  chi  fra  .  E'  gran  dan- 
no ,  che  dell' i fri  zi  one ,  che  eri  intorno  a  quefl 'a  figura  non  refi  altro 
d'intelligibile ,  che  pie  ZESES  ;  cioè  :  Bevi  ;  viva  ;  la  quale  è  una  ac- 
clamazìone  conviviale  ;  di  cui  parla  il  Fabbretti  ,  C<0  e  più  diftefa- 
mente  il  predetto  Senator  Bmarroti  W  riportando  tutto  ciò  che  ab- 
biamo nell'antichità  fu  quefto  propofito  ;  ed  una  limile  acclamazione 
fi  legge  eziandio  in  un  raro  vetro  dito  alla  luce  dil  Signor  Cava- 
liere Francefco  Vettori  ,  nel  quale  fanno  eguale  [picco  il  pregio  d'un 
antichijfima  nobiltà  ,  e  l'infigne  erudizione  congiunta  in  bella  con- 
cordia con  tutte  le  virtù  morali  ;  il  qual  vetro  fi  conferva  nel  fuo  in- 

6  figne  Mufeo  «? .  J  1 


C  i  )   Pitifc.  in  Lexic.  V.  Fìmbria . 
(2)    PerX  Sat.  j.  v,  10, 

Salmo  4<r-  v.  2.  PJin.  hiftor.  libr.  ifj.cap.36'. 
Salmaf.  Exerc.  Plin.  p.  9 17. 


SPIE- 

(4)  Fabreit.  Infcript.  cap.  7.  pag.  f  jg.  &c. 
Cs)  Bonari-.  Oflerv.  Vetr.  a  cart.  zoj.  I06. 
C<5)    Diflcrt.  Glyptographica  pag.  44. 
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Uefta  fìimabiliffima  fcultura  è  la  parte  d'avanti 
di  un  raro  Sarcofago  ,  e  rapprefenta  dodici  ifto- 
rie  parte  cavate  dal  vecchio  ,  e  parte  dal  nuo- 
vo Teftamento  .  La  prima  è  la  refurrezione  di 
Lazzaro ,  dove  non  è  cofa  otfervabile ,  di  cui  non 
fi  fia  parlato  altrove.  Il  fepolcro,  fatto  a  gui- 
fa  di  tempio ,  pofa  fopra  due  colonne  Corin- 
J  tie  fatte  a  fpira ,  ed  è  collocato  in  alto  fenza  gli 
fcalini  per  montarvi,  che  fi  veggono  in  altre  fculture  ;  i  quali  fo- 
no fiati  tralafciati  dallo  fcultore  forfè  per  guadagnare  più  fito ,  vo- 
lendo rapprefentare  in  così  poco  luogo  tante  varie  iftorie .  Lazza- 
ro fia  nel  fepolcro  in  piedi ,  e  tutto  ravvolto ,  come  erano  foliti  di 
effigiarlo  gli  antichi  Crifiiani .  Nell'imbafamento  del  fepolcro  pre- 
detto è  fcolpito  un  albero  di  baffo  rilievo ,  non  avendo  gli  Ebrei  per 
coftume  di  rapprefentare  figure  umane  .  Pare  un  ulivo  fimbolo  della 
pace ,  che  godono  i  trapalati .  Quindi  è  derivata  la  formula  cotan- 
to comune  nelle  ifcrizioni  Criftiane  :  in  pace  ,  che  pafsò  fino  a'  Gre- 
ci fenza  mutazione  ,  come  già  confagrata  a  quello  effetto ,  avendo 
io  trovato  in  un  cimiterio  della  Via  Appia  quefta  ifcrizione; 

kaayaei  in  n ak a i 

Dove  è  notabile ,  che  il  dittongo  ai  era  letto  per  e  .  Notabile  è  an- 
cora una  forella  di  Lazzaro  ,  che  bacia  la  finiftra  del  Salvatore^, 
poiché  il  bacio  della  mano  fi  prendeva  per  un  atto  di  preghiera 

A  pref- 
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1  preflb  varie  Nazioni  ,  fiecome  ne  fa  fede  Celio  di  Rovigo  CO  fingó- 
lariflimo  raccoglitore  delle  antiche  erudizioni .  Le  donne  quafi  fem- 
pre  fono  rapprefentate  col  capo  coperto ,  come  fi  dille ,  e  quella  pu- 
re l'ha  coperto  dal  pallio  ,  del  quale  è  veftita,  con  aver  fottoad  efso 
la  tunica ,  abiti  comuni  delle  donne  modelle  ,  e  mortificate  ,  come  fi 

2  raccoglie  da  S.  Girolamo ,  M  che  parlando  d'una  Santa  Vergine , 
dice  :  "  Vili  tunica  induitur ,  miìiori  tegìtur  pallio  .  Gesù  Crifto  è  rap- 
prefentato  di  belliflimo  afpetto  tanto  in  quella  iftoria,  quanto  in 
quella  polla  al  n.  2.  8,  12,  e  15.  Se  il  nollro  Redentore  folfe  bello, 
o  iio,  è  flato  molto  difputato  ,  S,  Girolamo  fopra  S.  Matteo  la- 

3  fciò  fcritto  di  lui:  G>  Certe  fulgor  ipfe  ,  &  majeftas  divinìtatis  occulta , 
qu&  etiam  in  humana  facie  relucehat ,  ex  primo  ad  [e  rìdente  s  trahere 
poterai  afpettu  .  Così  molti  SS.  PP. ,  e  altri  Scrittori  dopo  S.  Girolamo 

4  hanno  penfato .  Ma  S.  Ireneo ,  <4)  Tertulliano ,  Cj)  Clemente  Alef- 
s6  fandrino ,  C«  e  S.  Cirillo ,  &)  che  fcriflero  prima  di  S.  Girolamo , 

7  hanno  detto,  che  Gesù  Crifto  non  era  dotato  di  bellezza  corpora^ 
le .  Dal  che  parrebbe ,  che  fi  potefle  arguire  ,  quella  fcultura  npn_, 
efsere  peravventura  più  antica  di  S.  Girolamo  ,  anzi  pofleriore; 
poiché  avendo  il  noftrp  fcultore  feguitato  l'opinione  ,  che  favori- 
va la  bellezza  del  Salvatore ,  è  fegno  ,  che  detta  opinione  era  già 

8  comune ,  e  divulgata  .  (8)  Ma  abbiamo ,  che  anche  S.  Agoftino  coe- 
taneo di  S.  Girolamo ,  piuttoflo  che  nel  corpo ,  pone  la  bellezza  di 

9  Gesù  Crifto  nella  giuftizia  interna  dell'animo  ;  W  laonde  dall'efler  qui. 
di  bella  faccia  non  fe  ne  può  trarre  argomento  nefluno  circa  al 
tempo  di  quello  lavoro , 

N  2.  Si  vede  effigiata  la  negazione  di  S.  Pietro ,  rapprefentato  per 
quell'Apoftolo  ,  il  quale  a'  fuoi  piedi  ha  il  gallo  ,  che  il  fece  ravvede- 
re del  fuo  errore.  Si  pone  alla  bocca  il  dito  indice  della  mano  delira, 
quafi  dica ,  che  dalla  fua  bocca  non  ufcirà  mai  parola ,  che  fia  per 
negare  il  fup  divino  Maeftro ,  il  quale  colla  delira  elevata  moftra 
di  predirgli  quella  negazione .  Che  il  porfi  il  dito  alla  bocca  fia  un 
!0  contraffegno  di  filenzio  ,  il  dice  Ovidio  ,  c'o;>  e  S.  Agoftino  00  ne' 
1"  libri  della  Città  di  Dio  ,  e  Marziano  Capella ,  023  oltre  le  figure  di 
Arpocrate,  che  fono  a  noi  pervenute  dall'antica  Gentilità ,  efprefse_. 
tutte  in  tal  atto  ,  nel  quale  fi  vede  lo  ftefso  S.  Pietro  in  un  altro  Sar- 
cofago di  marmo  cavato  dal  cimiterio  di  Callifto  ,  che  fi  confervava 
in  caia  la  Marchefa  Criftina  Dugliola  Angelelli  in  Roma  ?'  t>, 

N.  ì. 

Ci)    Celio  Rodig.  libr.  4.  c.  3.  946.  dell'ediz.  del  Silburgio  an.  1616. 

(2)    S.  Girolamo  ep.  8.  p.  41.  n.  2.  nelPEdiz.  di  Eraf-    (7)    S.CiriJIo  Akfl'andrino  1.2.  Gbph.in  Exod.  p.206". 

mol  ed  Ep.  130.  p.  973.  nelPEdiz.  del  Vallarli .  Ediz.  dì  Anverfa  del  1618. 

($")    S.  Girolamo  libr.  i.cap.  9.  in  Matth.  tom.  4,    (8)    S.  Agoftino  in  PC.  44.  n.  3.  pag.  382.  Ediz.  Pari!. 

pag.  30.  nelPEdiz.  Bened.  del  169 1.  Tom.  4. 

(4)  S. Ireneo  ,  libr.  3. cap.  19.  al.  21. pag.  212.  nell'    (9)    Vedi  ilP.  Calmet.  Difiert.  in  Ifaia  . 

Ediz.  di  Parigi  del  P.  Mafiuet .  (io)  Ovidio  Metani,  libr.  9.  v.  69 1. 

(5)  Ter  tuli.  Adv.  Judisos  cap.  14.  00  S.  Agoftino  De  Ci  vie.  Dei  libr.  18.  cap.  5, 

(6)  Clem.  Aleftandrino  nel  Pedagogo  libr.  3.  cap.  1.    (12J  Marz.  Cape!'.  libr.  E,  preflp  il  fine  . 

e  negli  Strom.  libr.  3.  pag.  343.  e  libr.  6.  pag.    (13)  Tavol.  clxxxxv. 
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N.  j,  Moisè  riceve  la  Legge  da  Dio  fignificato  dalla  folita  ma- 
no .  Quantunque  egli  fofse  foto ,  quando  Iddio  gli  diede  la  Legge , 
tuttavia  in  lontananza  fi  vede  qui  un'altra  perfona  ,  forfè  per  accennar 
Giofuè  ,  il  quale  pure  afcefe  con  Moisè  fui  monte  ,  quando  quefti  andò 
a  prender  la  Legge  dalla  mano  del  Signore ,  come  fi  ha  nell'Efodo  : 
CO  Surrexerunt  Moyfes ,  #  Jofue  minifler  ejus  éc.  Quello  fatto  era  fpef- 
fe  volte  tanto  nelle  fculture  ,'  quanto  nelle  pitture  ripetuto  dagli  anti- 
chi Crifiiani ,  i  quali  peravventura  il  facevano  per  confutare  i  Ma- 
nichei ,  che  al  dire  di  S.  Agoftino  :  Ctì  Tatriarchas ,  prophetafque  blaf- 
phemant .  Legem  per  famuhim  Dei  Mqyfen  datam  non  a  vero  Deo  dietim  , 
Jed  a  principe  tetiebrarums  o  per  dar  a  vedere  ,  che  il  defunto  quivi 
fepolto  non  era  imbrattato  di  quella  erefia  ,  fparfa  per  gran  difav- 
ventura  della  Chiefa  quafi  per  ogni  parte  di  efsa . 

N.  4.  In  una  nicchia  pofia  nel  mezzo  dell'arca  fi  veggono  due_, 
mezze  figure  ammantate  della  tunica  ,  e  del  pallio  ,  una  delle  quali 
ha  in  mano  un  volume.  Io  mi  fo  a  credere,  quelli  rapprefentare  i 
SS.  Apoftoli  Pietro  ,  e  Paolo  ,  i  cui  ritratti  fono  anche  altrove  fcol- 
piti ,  e  dipinti ,  e  di  elfi  fi  è  anche  lungamente  ragionato  W .  Qui  fo- 
no figurati  alquanto  diverfamente  dal  folito  ,  perchè  forfè  lo  fcultore 
non  fi  farà  voluto  legare  alla  fomiglianza,  benché  di  quei  tempi  fofse- 
ro  comuni  i  loro  ritratti  prefso  i  Fedeli .  Il  Boldetti  GB  riporta  due  ve- 
tri con  l'effigie  di  quelli  due  infigni  atleti  di  noilra  fede ,  ma  Che-, 
non  fomigliano ,  nè  fono  conformi  alla  deferizione  ,  che  ne  fanno 
molti  Autori,  perchè  anche  quell'artefice  gli  avrà  fatti  a  capriccio, 
fecondo  che  fe  gli  figurava  nella  fua  mente  :  Quis  enim  (dice  S.Ago- 
ftino)  Cs)  legentium  ,  vel  audientium  ,  quxfcripfit  ApoflohsTaulus ,  vel 
qua.  de  ilio  J 'cripta  funt  ,  non  fingat  animo  ir  ipfius  Apoftoli  faciem  , 
&  omnium,  quorum  ibi  nomina  commemor  anturi  Et  quum  in  tanta  ho- 
mi num  moltitudine  ,  quibus  ìli*  literte  nota  funt ,  alius  aliter  linea- 
menta,  fyuramque  ilhrum  corporum  cogitet ,  quis  propinquius ,  #  funi- 
lius  cogitet ,  inique  incertum  efi  .  Ma  foggiunge  non  efser  cofa  d'im- 
portanza, qua  facie  corporis  fuerint  illi  homi  ne s  ;  benché  avendofi  i  ve- 
ri ritratti  era  bene  l'imitargli  più  che  fofse  fiato  poffibile  per  feguitare 
la  verità,  e  perchè  le  pitture,  e  le  fculture  s'accordafsero  co' libri. 

N.  5.  In  Abramo  con  l'ariete  a'  piedi ,  che  Ha  in  atto  di  fcarica- 
re  il  colpo  fopra  il  fuo  figliuolo  Ifacco ,  non  c'è  da  ofservare  altro  , 
che  quella  figura  in  lontananza  col  volume  in  mano  .  Sapendo  noi 
dalla  Sacra  Scrittura ,  nefsuno  efservi  fiato  prefente  ,  quando  il  pa- 
dre de'  credenti  fece  un'azione  cotanto  eroica ,  m'immagino ,  che_» 
il  noftro  fcultore  abbia  pretefo  di  rapprefentare  quella  floria  mol- 
to in  fuori ,  e  che  la  fuddetta  figura  appartenga  all'iftoria  ,  che^ 

A  2  vien 

O)    Efod.cap.a4.  v.  Ij.  (3)    Tom.  i.cart.  41.80.  &c. 

12)    S.Agoltmo  ep.  2)6.  n.  2.  Tom.  2.  Ediz.  u}.    (4)    Boldetti  Offerir,  cimitcr.  p.  197. 
tima  di  Parigi  col.  848.  (5)    Genefi  cap.  22. 
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vién  dopo  n.  6. ,  e  che  forfè  s'intenda  per  Gesù  Grillo  condotto  alla 
prefenza  di  Pilato ,  il  quale  Ila  in  fembianza  di  volerli  lavar  le  mani 
per  contraflegno  della  fua  fcioccamente  pretefa  innocenza  .  Perchè 
il  fervo ,  che  dee  dar  l'acqua  alle  mani ,  fia  coronato ,  e  veftito  in 

1  quella  guifa,  s'è  detto  altrove,  CO  L'altre  figure  in  piedi  fono  i  fol- 
dati  del  pretorio  ,  come  fi  riconofce  dalla  clamide,  e  dagli  feudi. 
Tutta  la  difficoltà  fi  riilringe  a  quelle  due  figure  fedenti  veiìite  alla^ 
militare ,  una  delle  quali  ha  anche  la  laurea  in  telta ,  Io  confeflo  di 
non  fapere  altro  conghietturare,  fé  non  che  amendue  denotino  la^ 
ileffa  perfona  di  Pilato ,  la  prima  atteggiata  di  dubbio ,  e  di  profon- 
do penfamento  moflri  l'irrefolutezza  di  quello  iniquo  Prefide  nella 
condanna  di  Crillo  ;  l'altra  ,  che  rivolge  la  faccia  ,  e  parte  fe  la  co- 
pre con  la  finhìra  ,  pare  che  voglia  fignificare  l'animo  di  Pilato  me- 
defimo  tutto  alieno  dal  compiacere  a'  Giudei,  che  chiedevano  ad  al- 
ta voce  la  morte  del  Redentore .  Quella  figura  è  nella  guifa  fleffif- 

2  fima  nel  fepolcro  di  Giunio  Baffo,  ^  e  nella  Tavola  xxii,  ,  ficco- 
me  anche  il  fervo ,  che  dà  l'acqua  alle  mani .  Era  ufo  il  lavarfi  le  ma- 
ni o  per  elferfele  bruttate  con  qualche  uccifione,  o  per  moflrarfi  in- 

3  nocente  da  qualche  delitto.  0?  Il  primo  era  collume  prelfo  i  Greci , 
*  e  preffo  i  Romani ,  come  fi  raccoglie  da  Erodoto  ,  C*  dallo  Scoliafìe 

6  antico  d'Ariflofane ,  <£>  da  Virgilio  ,  (S)  da  Seneca  Tragico  ,  CW  e  da 

7  altri  Scrittori  ;  il  fecondo  fi  ufava  dagli  Ebrei  ,  come  teiìifica  la^ 
s  Sacra  Scrittura,  W  Si  contraila  tra  gli  eruditi,  fe  Pilato  in  ciò  fegui- 

talfe  il  collume  Romano ,  o  il  collume  Ebreo .  Pare  a  molti  impro- 
babile ,  che  effendo  egli  Romano  feguitaffe  un'  ufanza  meramente., 

9  Ebraica  ,  come  fi  può  veder  nel  Cafaubono  W,  Arrigo  Rippin- 

10  gj0  do)  feguitando  EdmondoMerilloc"),  vuole,  che  egli  llelfe  in  ciò 
'  '  attaccato  al  rito  Romano ,  dicendo ,  che  egli  fe  non  fi  era  brutta- 
to le  mani  col  fangue  materialmente  ,  fe  l'era  bruttate  con  l'inten- 
zione: Romani  acjita  proluta  manus  purgabant ,  a  cttde  faffia ,  vel  faBx 
confenfu  addito  & c.  Ma  in  quello  erra  ,  perchè  i  Gentili  poco  fi  pren- 
devan  cura  delle  colpe  interne.  Io  fon  piuttollo  dell'opinione  d'Orige- 
ne ,  che  crede  aver  Pilato  feguitato  l'ufo  del  paefe ,  dove  fi  trova- 
va ,  ed  in  ciò  è  feguitato  da  Adamo  Konig  in  una  particolare  dilfer- 
tazione  De  ritu  lavati  di  manus  ,  dove  ampiamente  fi  tratta  quello 

H  punto  :  ed  è  di  quello  parere  ancora  l'eruditiffimo  Antonio  Bineo.  f'^ 
N.  7.  Moisè  avendo  fatta  fcaturire  miracolofamente  l'acqua  dal- 
la rupe  ,  la  mollra  all'affetatiffimo  popolo  Ebreo ,  denotato  da  quella 

figli- 
ci) Tom.  1.  a  c.  139,  (8)  Deuteronomio  cap.  2 1.  v.  6.  Salmo  25.  v.  6. , 
f_2)    Tom.  i.Tavol.xv.  eSalm.72.v.  13. 

(3)  V.  Tom.  1.  pag.  132.  (9)    Cafaubono  Exerc.  1 6.  cap.  7;.  in  AnnalcsBa- 

(4)  Erodoto  libr.  r.  ronii. 

(;)    Scoliaft.  d'Ariftof.  fopra  le  Vefpe  ,  (io)  Kiping.  libr.  1.  cap.  xi.  Antiq.  Roman,  p.  227. 

(6)  Virgilio  Aen.I.  2.  v.  717,  V.  Omer.  Iiiad  ^  Ediz.  di  Leida  17 13. 

(7)  Seneca  Thyeft.  atl.i.fc.i.  v.93. Herc.Fur.  a&.  4.    (11)  Merillo  Mot.  ad  Matth.  n.  12.  pag.  98. 

Y.917.  (12)  Bineo  De  morte  J.C- libr.  3. cap.4.  §.j  1, 
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figura  ,  che  ha  in  capo  il  folito  berrettino  fchiacciato  ,  ed  un  abito 
cotanto  corto,  che  non  gli  giunge  al  ginocchio  .  L'acqua  fembra  di- 
fcender  dall'alto ,  come  anche  fi  è  veduto  in  altre  Tavole ,  per  ligni- 
ficare peravventura  il  monte  Oreb,  donde  fcaturì .  Nella  fteffa  gui- 
fa  appunto  fi  vede  effigiata  la  fua  forgente  nel  fepolcro  qui  fopra  ci- 
tato della  Marchefa  Angelelli , 

N.  8.  L'Aringhio  crede  ,  che  quella  figura ,  che  trae  fuori  la^ 
delira  dal  pallio  ,  e  la  folleva  in  atto  di  benedire  ,  fia  il  divino  no- 
ftro  Maeftro  prefo  ,  e  legato  da'  Giudei.  Veramente  quello  fatto  fi  è 
incontrato  in  altre  fculture  ,  ma  tanto  diverfamente  efprefio ,  che., 
io  penfo ,  che  qui  fi  rapprefenti  un'altra  iftoria ,  cioè  quando  il  Re- 
dentore moltiplicò  il  pane  miracolofamente ,  avendo  anche  a'  fianchi 
un  difcepolo  con  un  canefiro  ,  o  altro  fimile  arnefe  colmo  di  pani  fe- 
gnati  in  croce ,  e  dietro  a  efso  un  altro  difcepolo  in  lontananza .  QuelF 
Ebreo ,  che  è  a  man  dritta  di  Crilìo ,  e  che  ha  il  confueto  beretti- 
no  fchiacciato  ,  e  coperto  di  pelle ,  rapprefenterà  la  turba  famelica., 
degli  Ebrei ,  che  feguitava  il  Signore  .  Quantunque  quella  iftoria_, 
non  paja  avere  alcuna  conneffione  con  quella  di  Moisè ,  pure  fi  duo 
dire  ,  che  non  fia  totalmente  aliena ,  avendo  lafciato  fcritto  Teofilo 
Antiocheno,  C'J  che  i cinque  pani  moltiplicati  fignificano  i  cinque^ 
libri  del  Pentateuco  , 

N.  9.  E'  in  quello  luogo  rapprefentato  il  profeta  Daniello  nudo , 
in  mezzo  a  due  leoni ,  colle  braccia  ftefe ,  ed  elevate  in  atto  di  pre- 
ghiera ,  tale  quale  il  defcrive  Eufebio  C«)  nell'Orazione  di  Coftanti- 
no ,  dicendo  :  Ka)  IJ^m  tò»  ìn^ii^  -nì?  x^i't  "•l6'^^'  toh  X^rò»  ifyaSW*  : 

E  'vedendo  queft'uomo  con  ambe  le  mani  alzate  lodante  Cri  fio  &c. 

N.  10.  Moisè,  che  fiede  leggendo,  o  fpiegando  con  grande  at- 
tenzione la  Legge  fcritta  in  un  volume  diftefo ,  che  tiene  in  mano , 
accenna  quel  che  fta  fcritto  nell'Efodo ,  W  dove  fi  parla  di  Moisè  : 
Afumenfque  vohmen  foderis  ìcgit  audiente  populo  &c.  il  qual  popolo  è 
fignificato  da  quell'Ebreo,  che  fta  in  piedi ,  e  regge  il  volume  a  que- 
llo profeta . 

N.  11.  Vuole  l'A  ringhio ,  che  quella  fia  la  chiamata  di  Zaccheo 
rapprefentato ,  fecondo  lui ,  da  quel  Giudeo ,  di  cui  fi  vede  fcappar 
fuori  la  tefta  da  due  tronchi  d'albero  ,  che  egli  pretende ,  che  fia  il 
ficomoro.  Ma  fecondo  me  dubito  ,  che  l'Aringhio  fi  fia  inganna- 
to ,  e  che  quelli  non  fia  altrimenti  Zaccheo ,  non  efsendo  nè  pur 
montato  full'albero  ,  ma  un  Ebreo ,  che  fta  afcoltando  la  Legge_,  ; 
tanto  più  che  è  volto  verfo  Moisè ,  e  non  verfo  quella  figura  am- 
mantata di  tunica ,  e  di  pallio ,  e  che  ha  in  mano  un  volume ,  la_j 
quale  fu  creduto  dall'Aringhio  fuddetto  rapprefentare  Gesù  Crifto , 
ma  che  è  un  fuo  difcepolo  ,  che  afflile  alla  guarigione  del  cieco  . 

N.12. 


(1)    Teofì/o  Antiocheno  libr.  3.  Comm.  in  Evang,  Efod,  cap.  24.7,7. 

(2;    Eufebio  Orat.  ad  SS.  ccetum  cap.  17. 
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N.  12.  Quello  miracolo  di  Gesù  Grillo,  che  illumina  il  cieco  col 
toccargli  gli  occhi ,  è  quello  deferitto  da  S.  Marco  al  capo  ottavo  ,  o 

i  da  S.Giovanni  al  capitolo  nono  5  poiché  non  ènefsuna  di  quelle,  (0 
due  miracolofe  illuminazioni,  che  pone  S.  Matteo ,  perchè  egli  parla 
in  amendue  i  luoghi  di  due  ciechi ,  dove  qui  fe  ne  rapprefenta  uno 
folo  .  Non  crederei  neppure  ,  che  fofse  il  cieco  di  Gerico ,  perchè  que- 
lli proje&o  veftimento  fuo  fi  accollò  al  Redentore,  e  in  quella  noltra 
fcultura  il  cieco  è  rapprefentato  colla  tunica  ,  e  colla  penula  fopra_, 
di  efsa.  Ora  noi  Tappiamo ,  che  la  penula  fi  portava  fopra  tutti  gli 
altri  abiti .  Perchè  poi  i  ciechi  ufafsero  quella  Torta  di  vellito ,  fi  è 

3  detto  altrove .  C2)  Pare ,  che  la  penula  di  quello  cieco  abbia  anche  il 
cappuccio  ,  come  quella  del  cieco  rapprefentato  nel  vafo ,  che  era  di 

3  Monfignore  Strozzi ,  citato  da  Monsignore  Bianchini  W  nel  fuo  Ana- 
ftafio  . 

N  1 3.  In  fine  è  effigiata  la  prodigiofa  moltiplicazione  fatta  da_* 
Crillo  di  pochi  pani ,  e  pochi  pefei  per  faziare  le  turbe  ,  che  lo  fe- 
guirono  nel  deferto .  Egli  pone  la  delira  fui  pane ,  e  la  finillra  fo- 

4  pra  i  pefei ,  (4)  la  quale  impofizione  di  mani  è  una  fpezie  di  benedi- 
re ,  come  fi  conferma  trall'altre  da  alcune  figure  tratte  dall'anti- 

j  chilfimo  Codice  della  Genefi ,  e  riportate  dal  Lambeccio  (s) ,  e  dal 

6  Neffel  dove  l'Angiolo  di  Dio  benedice  Giacobbe  col  porgli  la  ma- 
no in  capo .  Il  pane  è  in  un  canellro  fatto  di  giunchi ,  0  di  vimini ,  0 
di  cofa  limile  ,  come  anche  in  quei  tempi  elfere  in  ufo  fi  ha  da  S.  Gi- 

7  rolamo  W,  che  dice:  Fifcellam  texejunco,  nel canìftrum  lenti s  pleóie 
viminibus  . 

Quell'arca  fu  tratta  dal  cimiterio  di  Lucina  ,  del  quale  ragiona 
s  ampiamente  il  Boldetti  ^ .  Rifpondeva  fotto  l'aitar  maggiore  di  San 
Paolo  ,  che  è  nella  tribuna  di  detta  Bafilica  ,  e  dice  l'Aringhio ,  effer- 
vi  fiati  collocati  alcuni  corpi  de'  SS.  Innocenti ,  che  nel  1586.  furono 
infieme  coll'arca  fopradetta  trafportati  per  ordine  di  Siilo  V.  fotto 
l'altare  de'  SS.  medefimi  nella  cappella  Sillina  della  Bafilica  di  S.  Ma- 
ria Maggiore ,  dove  di  prefente  quell'arca  fi  ritrova .  E  larga  palmi  5, 
lunga  9.  profonda  4, 


CO  S.  Matteo  cap.  9.  v.  30.  e  cap.  20.  v.  34, 

(2)  Tom.  1.  a  c.  65.  e  161. 

(3)  Anaft.  Biblioth.  Tom.  2.  pag.  179. 

(4)  S,  Matt.  cap.  14. 

(5)  Lambec,  Coment.  Biblioth.  Vin.  Tom. 
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(6)  Daniel  de  Neffel  Calai.  MSS.  Grsc.  BibJ.  Cefor. 

pag.  78. 

(7)  S.  Girolamo  ad  Rufticum  ep ift.  1 25.  n.l  r.  tom.r. 

coJ.934.Ediz.  dei  Vallarti.  Ediz.Bened.  Epift.95'. 
C8)   Boldetti  libr,  s.cap.  18. 
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SOno  in  quella  Tavola  rapprefentati  due  fragmenti  d'arche  fepol- 
crali  degli  antichi  Crilliani ,  cavati  dallo  ftelTo  cimiterio  di  Luci- 
na .  Il  primo  è  propriamente  una  parte  d'un  coperchio  di  fepolcro  , 
mancandone  quali  la  metà,  nella  quale  doveva  effere  fcolpita  un'ilio- 
ria  ,  che  accompagnaffe  quella  di  Giona  ,  rimafa  ancora  in  effere^  , 
dove  fi  vede  la  nave  ,  che  conduceva  in  Tarfo  quello  profeta  ,  con  la 
vela  ripiegata  ,  e  con  due  marinari ,  uno  alfatto  nudo ,  e  l'altro  colla 
tunica  cinta ,  fuori  della  quale  ha  tratto  il  braccio  deliro  per  effere^ 
più  fpedito  al  governo  del  naviglio  .  Da  una  parte  è  il  pefce ,  che  lo 
vomita  fui  lido  ,  e  fopra  la  tefta  del  medefimo  profeta  la  zucca  cre- 
fciuta  a  un  tratto  per  ripararlo  dal  Sole  ,  e  di  cui  parla  la  Scrittura . 
Benché  tutte  quelle  cofe  riguardino  diverfi  tempi ,  tuttavia  fono  Ha- 
te dallo  fcultore  qui  unite  infieme  o  per  l'anguftia  del  luogo ,  o  per- 
chè folTe  ufo  degli  artefici  di  quella  ftagione;  il  che  è  fiato  feguito 
anche  da  alcuni  pittori,  e  fcultori  de' tempi  avanti  Raffaello.  Nel- 
la cartella  polla  nel  mezzo ,  e  fofienuta  da  due  Genj  alati ,  è  un'ifcri- 
zione  molto  più  moderna  della  fcultura ,  CO  L'Aringhio  dice  ,  che  1' 
ifcrizione  antica  fu  fubbiata  per  farvi  la  prefente  ,  ma  può  effere^ , 
che  quella  cartella  foffe  rimafa  così  fenza  veruna  ifcrizione,  il  che_, 
s'incontra  molto  fpeffo  in  quelli  Sarcofagi ,  e  in  quelli  de'  Gentili  an- 
cora .  L'ifcrizione  dice  così  : 

*  HIC  REQVIESCIT  DNS  TEO 

BALLVS  EPS  HOSTIEN 
SIS 

Il  carattere  è  di  quella  guifa ,  che  ufava  nel  fecolo  xi  r. ,  in  cui  viffe 
quello  Teobaldo  xv.  Abate  di  Clugny.e  primo  Abate  di  S.  Bafolo,poi 
Cardinale ,  e  Vefcovo  d'Ollia ,  del  quale  parla  iì  Ciacconio ,  l'Oldoi- 
no  « ,  Giovanni  Palazzi  « ,  e  Pietro  Frizon  nella  Gallio,  Turpurata  W , 
il  quale  erra  nell'affegnare  il  tempo  della  fua  promozione  alla  Porpo- 
ra, Affandolo  all'anno  1179. ,  nel  che  pare ,  che  l'Ughelli  lo  fegui- 
jyw  3  ■  il  qUale  U£helIi  Zambia  pure  nel  crederlo  eletto  Vefcovo 
d  Ofiia  nel  1184.  quando  fi  trova  nominato  come  Vefcovo  di  quella 
Chiefa  anche  nel  ii8j.  Fece  la  Legazione  di  Germania  nel  1186.  e_, 
morì  a' 4.  di  Novembre  dell'anno  ri 88.  e  benché  Arnoldo  Vion  ^  il 
dica  fotterrato  in  Glugny  ,  tuttavia  è  più  da  credere  all'Ughelli ,  che 

lo 


CO    Galler.  Giulìinian.  n.  87.  1 1  j.  1 19,  127,  &Cl 

C2)    Ciacc.  Tom.  1.  p.  1 100. 

Ci)   Palazzi  Fall.  Card,  fub  Alex.  III.  n.  44. 


(4)  Pietr.Friz.Gall.  Purpur.  pag.  172.  ad  ann.  1170. 

(5)  Ughclli  Ital.  Sac.  Tom.  1.  Ep.  Holl.  n.  42. 

(6)  Arnold.  Vion  Lign.  Vita  libr.  2.  cap.  9. 
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lo  corregge ,  rapportando  quella  medefimo  epitaffio .  Il  marmo  è 
lungo  nove  palmi ,  e  alto  uno  . 

L'altro  frammento  lungo  parimente  9 .  palmi ,  e  alto  circa  a  due , 
è  la  parte  anteriore  d'un  fepolcro  ,  nella  quale  era  rapprefentato 
Gesù  Crifto  fui  folito  monacello ,  donde  fcaturifcono  i  quattro  fiu- 
mi ,  e  con  fei  Apoftoli  per  parte  ,  a  uno  de'  quali ,  che  ha  la  croce_, 
gemmata  in  fulla  fpalla,  dà  un  volume  fpiegato,  Sopra  il  mentovato 
monticello  è  un  agnelletto  con  la  croce  in  fronte.  Di  tutte  quelle  co- 
fe  abbiamo  ragionato  altrove  CO  più  volte  ,  incontrandofi  fpeffiffimo  , 
Gesù  Crifto  effigiato  in  quella  guifa  ne'  fepolcri  de'  primi  Criftiani, 
donde  pafsò  poi  a  effigiarfi  ne'  facri  mofaici ,  e  fopra  gli  altari  an- 
cora  ,  Quindi  fi  legge  in  Floro  Cz;)  Diacono  della  Chiefa  di  Lione  : 

Martyribus  fupra  Christvs  rex  prxfidet  altus  &c, 

Adftat  APOSTOLICVS  pariter  CHORVS  ore  corifeo , 

Cum  Cbrifio  acfoenkt  certo  qui  tempore  judex. 

Vivaque  Hierufalem ,  AGNO  inhftrante ,  refulgens 

QvattvoR  uno  agìtat  Taradifi  flvmina  fonte , 
E  prefso  S.  Gregorio  Turonenfe  W  una  Vergine  maritata  contra  fua 
voglia,  e  che  perciò  altamente  fi  duole,  avendo  in  fuo  cuore  ftabilito 
d'efsere  fpofa  di  G  C.  come  poi  fu ,  dice  alludendo  a  quello  fimbolo  : 
Debuifuper  OVADRIFLVO  agni  flvmine  puritatis  ftolam  induere . 

Sono  notabili  le  otto  colonne  ,  tra  le  quali  fono  collocati  a  due  a 
due  gli  Apoftoli ,  eflendo  a  fpira  col  capitello  Corintio  ,  ma  con  le_. 
volute  quafi  d'ordine  Jonico  ,  benché  efprefse  rozzamente  ,  fimili 
molto  a  quelle  dell'arca  effigiata  in  principio  di  quelle  Spiegazioni , 
la  quale  fi  conferva  di  prefente  nel  Convento  de'  Padri  Conventuali 
di  Perugia . 


(1)  Tom.  1.  ac.Sj.84.  138. 
(23   Floro  Diacono  Carni.  6. 


(3  )    S.  Grcg.  Tur.  Hift.  libr.  i .  n.  47. 
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JT  palmi,  alta  tre,  e  larga  altrettanto  . 

N.  i.  A  principio  fi  rapprefenta  il  facrifìcio  de' due  fratelli  Cai- 
no ,  ed  Abelle ,  il  primo  de'  quali  offerifce  un  grandiffimo  grappolo 
d'uva ,  ed  un  fafcio  di  fpighe,  che  ha  a'  piedi ,  e  il  fecondo  un  agnellet- 
to .  Sulla  diverfa  qualità  dell'offèrte  di  quelli  due  fratelli  fa  una  bella 
rifleflione  S.  Pier  Crifologo  .  CO  Abel  (dice  egli)  agnumportans  ad  Dei 
facrificium  ficut  agnus  ajfumitur  :  Cairi  geflans  fibi  fiipulam ,  fomentum 
fibi  ,per  quod  exureretur ,  invenit.  Singolare,  e  molto  notabile  è  quel- 
la figura  fedente ,  molto  maggiore  dell'altre  ,  e  che  da  folta  barbai 
ha  coperte  le  guance  ,  e  che  rapprefenta  Iddio ,  il  quale  in  antico 
non  fi  ufava  di  efprimere  fotto  figura  umana  per  togliere  dall'im- 
maginazione de'  Fedeli  il  fofpetto ,  che  egli  fofse  così  corporeo ,  co- 
me erroneamente  fognarono  gli  Antropomorfiti  ;  onde  S.  Agoftino 
parlando  de'  Cattolici  lafciò  fcritto  C?}  :  ìJefas  habent  dotti  ejus  crede- 
re ,  Deum  figura  Immani  corporis  terminatimi .  Sta  in  atto  di  benedire  il 
facrifìcio  d'Abelle  come  più  accetto .  Nella  Scrittura  «>  non  abbiamo 
altro,  fe  non  che  :  Refpexit  Dominus  ad  Abel,  &  ad  miniera  ejus  ;  ad  Caia 
vero,&  ad  miniera  illius  non  refpexit.  Qualunque  foffe  la  difiunzione,  che 
fece  Iddio  dall'un  facrifizio  all'altro,  il  noft.ro  feultore  l'ha  efpreffa  con 
fare,  che  il  Signore  benedica  l'offèrta  d'Abelle,  il  quale,  benché  più  lon- 
tano ,  pare ,  che  tuttavia  verfo  di  lui  fi  rivolti ,  e  s'indirizzi  col  vol- 
to ,  e  colla  mano  j  fe  pure  non  fi  voglia  dire  ,  che  alzi  Iddio  la  mano 
per  rigettare  da  fe  i  doni  di  Caino .  Teodozione  traduce  la  voce  yttn 
sWJfnn» ,  cioè  abbruciò,  e  quali  tutti  i  SS.  PP.  dicono ,  che  il  fegno  dell' 
accettazione  del  facrifizio  di  Abelle  fu  un  fuoco  fcefo  dal  Cielo ,  che 
arfe  l'offerta .  S.  Paolo  (4)  non  dice  altro ,  fe  non  che  :  Tejlimoniumper- 
hibente  munerihus  ejus  Deo,  lafciando  dubbio  in  che  confifteffe  quella  te- 
ftimonianza .  Caino  dato  al  laboriofo  efercizio  dell'agricoltura  è  mez- 
zo nudo:  e  Abelle,  che  attendeva  alla  vita  paftorale ,  è  più  veftito  . 
Non  faprei  dire  chi  fo/Tero  que'  due  in  piedi ,  che  fi  veggono  addie- 
tro ,  quando  lo  feultore  non  aveffe  voluto  accennare  Adamo  ,  ed 
Eva,  i  quali,  fecondo  che  porta  il  fagro  Tello,  pare,  che  foifero  i 
foli  uomini  viventi  allora  nel  Mondo . 

N.  2.  Ne  fegue  dipoi  pure  Adamo  ,  ed  Eva  a  pie  dell'albero  ,  a 
loro  non  men  che  a  noi  fatale ,  fui  tronco  del  quale  è  avviticchiato 
il  ferpente  tentatore .  L'albero  è  carico  di  pomi ,  e  quantunque  Eva 
abbia  in  mano  uno  di  elfi ,  e  faccia  mollra  di  accoftarfelo  alla  bocca  , 


B 


tutta- 


(0    S.  Pier  Crifologo  Serm.  109. 

(2)   S.  Agoftino  ndie  Confeflìoni  libr.  6".  c.  xi. 


(3)  Genef.  cap,  4.  V.  4. 

(4)  S.  Paolo  nell'cp.  ag}l  Ebrei  cap,  x  1 .  v.  4, 
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tuttavia  bifogna  dire ,  che  già  ella ,  ed  il  conforte  Io  avellerò  man- 
giato ,  e  commetto  il  peccato  di  difubbidienza  ,  poiché  fi  vede  ,  che 
amcndue  hanno  coperta  in  qualche  parte  la  loro  nudità  con  quel  fa- 

1  fcetto  di  frondi,  che  S.  Agoftino  (0  chiama  campejìria  ,  e  la  Vulgata  ^ 

2  perizoma* a  .  Quella  figura ,  che  ha  indoflb  la  tunica ,  e  lòpra  di  eiFa_, 
il  pallio  ,  e  in  mano  la  verga  ,  fi  crede  dallAringhio  ,  che  rappre- 
fenti  Gesù  Crillo  ,  ma  non  fapendo  intendere  il  perchè  ,  mi  fo  più 
tofto  a  credere  ,  che  fia  per  efla  rapprefentato  il  Signore  ,  che  chiami 
Adamo  dopo  il  peccato  ,  come  fi  legge  nella  Genefi  ;  fe  non  folfe  l'An- 
gelo ,  che  il  caccia  dal  Paradifo ,  eflendo  effigiato  giovane ,  dove  Id- 
dio al  n.  i,  di  quell'arca  medefima  è  effigiato  di  età  provetta ,  come 
fi  è  offervato. 

N.  La  femmina  ,  che  è  collocata  nel  mezzo  con  un  libro  aper- 
to nella  finiftra  ,  è  peravventura  quella ,  che  fu  in  quell'arca  feppel- 

3  lita,  benché  l'Aringhio  GÌ  dica  per  certo ,  elfere  creduta  la  Vergine 
Maria  :  In  qua  [iugula  adimpkta  funt  de  altiffimo  Incamationis  myfte- 
rio  ,  facrarum  paginarum  ,  prophetarumcjue  oracula ,  come  egli  fcrive. 
Pure  non  mi  pare  ,  che  l'iflorie  di  quello  fepolcro  abbiano  molta  con- 
neffione  con  la  Madre  di  Dio.  Il  fuo  ammanto  è  la  tunica ,  e  il  pallio, 
abito  fecondo  la  modeltia ,  e  la  mortificazione  de'  Criltiani  di  quei  fe- 
coli  beati ,  ne'  quali  anche  dal  folo  vellire  fi  dillinguevano  i  Fedeli  ; 

4  laonde  il  minillro  del  Prefetto  negli  Atti  di  S.  Filemone  W  dice  :  For- 
taffe  Chriftianus  eft  ,  nam  habitus  hoc  demonftrat .  Ha  la  tefla  coperta^ 
dallo  ftelfo  pallio ,  feguendo  in  ciò  il  precetto  dellApollolo  fpiegato- 

s  ci  più  difiefamcnte  da  S.  Agoflino  in  quelle  parole:  c"  Nijì  quod  capil- 
los  nudare  fwmìnas ,  quas  etiam  caput  velare  Apoflohs  jubet ,  nec  marita* 

6  tas  decet .  Anzi  in  un  altro  luogo  <#>  vuole  di  più  ,  che  fi  coprano  i  ca- 
pelli con  un  panno ,  che  non  trafparifca ,  ma  fia  grolfo  ,  come  pare , 
che  fia  quello  di  quella  donna  :  Nec  fint  <vobis  tam  tenera  (forfè  tenuja) 
capitimi  tegmina  ,  ut  retifila  fubter  appareant  ■  Capillos  ex  nulla  parte  nw 
dos  habeatis . 

N.  4.  Quella  lloria  ci  rammemora  il  miracolo  di  Gesù  Crillo  , 
quando  rifanò  il  paralitico ,  il  quale  è  di  figura  alfai  più  piccola  ,  e  con 
la  tunica  cinta  .  Porta  via  il  fuo  letticciuolo  della  forma  iltefla ,  che 
fi  è  olfervato  altrove  ,  come  anche  molte  altre  cofe  fi  fono  dette  in- 
torno a  quella  facra  ifloria  .  Qui  fembra  notabile  la  forma  del  pallio 
di  Gesù  Crillo,  che  lo  fcultore  ha  fatto  piuttolto  fimile  alla  toga  Ro- 
mana, nel  che  non  folo  l'ha  diverfificato  da  tutte  le  altre  pitture  di 
Crillo  ,  che  fi  veggono  in  quell'arca  ,  ma  anche  da  quelle  ,  che  s'in- 
contrano nell'altre  pitture ,  e  fculture  degli  antichi  Crilliani . 

N.  5.  Il  cieco  miracolofarriente  guarito  dal  Signore  è  effigiato  qui 

nella 

CO    S.Agoflino  fu  IaGenef.adlit.I.xl.cap.i.  inprinc.    C;)    S.  Agoflino  ep.  24;.  n.  1.  tom.  2.  Ediz.  Bcned. 

(2)  Gen.  cap.  J.  v.y.  col. 873. 

(3)  Aring.  1,  3.  cap.  3.  pag.  426.  CO    S.  Agoflino  ep.  211.  n.  10.  tom.  2.  Ediz.  Be- 

(4)  Cap.  1.  appretto  il  Bollando  T.l.  di  Marz.  p.  7J5.  ned.  col.  784. 
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nella  fteflk  guifa  ,  che  nella  Tav.  xlix.  In  quello  luogo  fi  può  avver- 
tire ,  che  il  cieco  ha  indoffb  la  fola  tunica  fenza  cingerla .  Abbiamo , 
che  gli  Ebrei  nell'occafioni  di  doglia ,  e  di  mellizia  deponevano  il 
pallio'",  perlochè  può  effere ,  che  quello  cieco  fia  rapprefentato 
ienz'effo  per  denotare  lo  fiato  lagrimevole  ,  in  cui  fi  ritrovava  per  la 
fua  cecità . 

N.  6.  Gesù  Crifio  con  cinque  vafi  avanti  pare  ,  che  rapprefenti 
il  miracolo  fatto  in  Cana  di  Galilea  .  Veramente  S.  Giovanni  dice  <2> , 
che  i  vafi,  ne' quali  l'acqua  fu  convertita  invino,  erano  fei ,  malo 
fcultore  rozzo ,  e  poco  pratico  non  avrà  peravventura  faputo  adat- 
targli in  quello  luogo  angullo .  Anche  nel  fepolcro  qui  addietro  men- 
tovato della  Marchefa  Angelelli  non  fe  ne  veggono  più  che  quattro  . 
Sembra ,  che  fieno  di  pietra  ,  come  l'afferma  il  facro  Tello  ,  ma  di 
qual  pietra  foffero  ,  non  l'accenna  .  E'  affai  probabile  ,  che  foffero  di 
pietra  ordinaria  ,  e  vile  ,  eflendo  molto  grandi ,  poiché  tenevano 
due ,  o  tre  di  quelle  mifure  dette  mettete  ,  trecento  delle  quali  face- 
vano il  carico  d'una  nave come  fi  raccoglie  da  Plauto  W  ■ 

N.  7.  La  refurrezione  di  Lazzaro  fcolpita  full'efiremità  di  quell' 
arca  non  contiene  cofa  alcuna  ,  fopra  di  cui  non  fi  fia  altrove  parlato 
lungamente  <*3  ,  perciò  a  quello  ci  riporteremo  in  tutto  3  e  fola- 
mente  aggiungeremo ,  che  il  vederfi  fempre  quello  fepolcro  fatto  a 
guifa  d'un  picciol  tempio ,  conferma  il  fentimento  dell'autore  del  li- 
bro della  Sapienza  c«  che  l'idolatria  riconofca  una  delle  fue  forgenti 
dalla  venerazione  ,  e  dall'onore ,  che  mollravano  l'antiche  genti  a'  lo- 
ro trapaffati ,  e  particolarmente  i  padri  a'  figliuoli  per  racconfolare  1' 
acerba  doglia  della  loro  perdita  :  Acerbo  enim  h$u  dolens  pater  ,  cito 
fibirapti  FILM  fecit  imagmem;  &  illuni  ,  qui  Urne  quajì  homo  mortuus 
fuerat ,  nunc  tanquam  DEUM  COLERE  COEPIT  ,  &  conftituit  inter  fervos 
fuos  [aera,  &  [acri fida.  Il  che  è  conforme  al  fatto  di  Sinofane  Egizio , 
che  per  tal  guifa  collocò  tra  gli  Dei  un  fuo  figliuolo  ,  come  fui  tefli- 
monio  di  Dinofante  Spartano  narra  Fulgenzio  C53.  Laonde  indarno 
impugna  quello  luogo  della  Sapienza  CW  Calvino  ,  il  quale  vien  con- 
futato eruditamente  dal  P.  Calmet  in  una  particolare  Differtazione^  . 
Quindi  pertanto  pafleremo  a  fpiegare  le  parti  laterali  di  quella  me- 
defima  arca . 


<  0  Calmet  Diflirt.  ad  Jercra. 

(2)  S.  Gio.  cap.  2.  v.  6. 

(3)  Plauto  Mercat.prolog.  v.  7$. 

(4)  Tom,  i.ac.  122.  146.  149.  &c. 


B  2 

(5)  Sapienz.cap.  14.  v.  IJ, 

(6)  Fulg.  De  DiisGcnt.  libr.  I.  in  princ. 

(7)  Calv.  Inltit.  libr.  i.cap..\i.§.8. 


SPIE- 
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SPIEGAZIONE 

DELLA    TAVOLA    L 1 1. 

N.  Ella  parte  delira  di  quell'arca  fi  vede  Gesù  Crifto  in  mez- 

i\  zo  a  due  fuoi  d'ifcepoli ,  uno  de'  quali  gli  prefenta  il  pane  , 
e  l'altro  i  pefei ,  ed  egli  coll'impofizione  delle  mani  benedice  amendue 
quelli  cibi ,  donde  derivò  la  miracolofa  moltiplicazione  de'  medefi- 
mi ,  in  guifa  che  de'  rottami  ne  avanzarono  dodici  caneftri,  de'  quali 
ne  fono  efpreffi  fei  qui  a'  piedi  del  Redentore  ,  benché  lo  fcultore  per 
far  meglio  diftinguere  i  pani  gli  abbia  rapprefentati  intieri ,  e  fegnati 
d'una  croce  .  ElTere  antichiffimo  l'ufo  di  tenere  il  pane  ne  1  caneftri , 
fi  può  comprendere  da  i  libri  di  Moisè  ,  cioè  dal  più  antico  fcnttore  , 
che  fia  arrivato  a'  noftri  tempi ,  il  quale  nomina  nell'Efodo ,  <■?  laga- 
num  de  CANisTRO  azymorum  i  e  nel  Levitico,  W  canistrum  cum  azymis, 
e  canistrum  azymoruw  ;  e  poco  appretto , pana  ,  qui pofiti  funi  in  cani- 
stro  .  Anche  la  farina  medefima  prima  di  ridurla  in  pane  fi  teneva  ne' 
caneftri ,  come  fi  ha  pur  dalla  Genefi  W ,  quando  quel  luogo  fi  voglia 
interpetrare  come  la  Vulgata:  Tria  canistra  farina  haberem fuper  caput 
meum ,  e  non  come  hanno  i  Settanta  ,  che  fpiegano  pane  d'orzo  t(U 
x°**t>™>>  ovvero  pani  bianchi ,  come  il  tefto  Caldeo  j  quindi  è  che 
Serapi  fi  effigiava  col  caneftro  in  capo ,  come  fi  vede  ne' marmi ,  negl' 

4  intagli ,  e  nelle  medaglie  antiche ,  «  perchè  era  creduto  inventore., 
del  fare  il  pane .  Ma  di  ciò  fi  vegga  quello ,  che  con  ifcelta ,  e  recon- 
dita erudizione  ha  raccolto  il  Sig.  Gio.  Lami  dottiffimo  profeflòre_, 
nello  ftudio  Fiorentino  nella  fua  ringoiar  differtazione  delle  Cifte  mi- 
ftiche ,  ftampata  nel  primo  tomo  delle  Diflertazioni  degli  Accademi- 
ci Etrufchi. 

N.  2.  Nell'altra  parte  fi  vede  Elia ,  il  quale ,  come  dice  Pruden- 

5  zio  ,  W  detto  meritamente  da  Ufuardo  C6)  confpicuus  verfificator  : 

6   in  auras  igneis  jugalibus  , 

Curruque  raptus  evolavit  prapetì  . 

Il  carro  è  fecondo  la  forma  di  molti  degli  antichi  con  due  ruote  ,  e  ti- 
rato da  quattro  cavalli ,  le  redini  de'  quali  pare,  che  cingano  quello 
profeta ,  il  quale  le  tiene  colla  finiftra ,  e  nella  delira  ha  un  panno ,  fa- 
cendo fembianza  di  gettarlo  ad  Elifeo ,  che  colla  fola  tunica  cin- 
ta indoffo  alza  le  mani  in  atto  di  riceverlo  ,  o  di  defiderarlo ,  e  chie- 
derlo ,  e  Ila  in  riva  al  Giordano  ,  del  quale  fono  efpreffe  l'onde  fotto 
il  carro .  Quantunque  Elia  fia  figurato  in  aria  ,  e  più  lontano  d'Eii- 
feo  ,  tuttavia  quelli  è  rapprefentato  molto  più  piccolo  per  la  ra81°"te 

CO  Efodocap.29.v.23.e^.  prontuario  Annulorum  « ,.29.  19  j.  Ani. 

W)  Levitico  cap.  8.  v.  2.  26.  3  r.  Aug.  Tab.  8.  n.  .5.  Tab.  40.  0.  22.  2J. 

(O  Genefi  cap.  40.  v.  ,6.  (■$")    Prudenzio  Cathem.  hymn.  7.Iejon.  V.  3  ..  _ 

(4)  Kipingio  1,7.  c.  7.  n.vi.  pag.  ijj.  Gorleo  in  (6)    Ufuardo  nel  Martirologio  ai  22.  di  Gennajo . 


DELLA  TAVOLA  LII.  i? 

detta  altrove .  Quel  panno ,  che  ha  in  mano  Elia ,  dovrebbe  elfere_, 
quella  parte  del  fuo  abito ,  che  egli  gettò  ad  Elifeo  ,  e  che  S.  Girola- 
mo CO  chiama  meloten  fcrivendo  a  Lucinio  :  Helias  igneo  curru  raptus  1 
ad  coslum,  meloten  reliquit  in  tetris  ;  benché  in  un' altra  epiftola  la 
chiama  (2)  paUium  :  Helias  ad  cashrum  regna  fefiinans  non  potejl  ire  cum  2 
PALLIO ,  [ed  mundi  in  mundo  njtftimenta  dimittit .  Ma  della  materia  ,  e 
forma ,  e  dell'ufo  di  quell'abito  d'un  tanto  Profeta  fi  vegga  il  ^illeme- 
ro  W.  Io  olferverò  piuttofto,  come  Elia  fu  figura  di  Gesù  Crifto,  e  come  3 
S.  Gregorio  CD  fcrive  ,  che  il  rapimento  di  quello  figurò  l'Afcenfione_,  4 
di  quello  :  Sicut  autem  Jofeph  a  fratribus  venditus  venditionem  Redem- 
ptoris  noftri  figuravi!  ;  fic  Enoch  translatus ,  atque  ad  coelum  dereum  Elias 
fublevatus  Ajcenfio?iem  Dominicam  defignavit .  Egli  è  ben  vero  ,  che_, 
fembra  elfere  fiata  dipinta  da  i  primi  Crifiiani  una  tale  ifioria  ne  i  lo- 
ro cimiterj  piuttofto  per  figurare  il  miftero  dell'univerfale  Refurre- 
zione ,  in  riprova  della  quale  ella  è  apportata  da  S.  Ireneo ,  Cs)  ove  di-  5 

Ce  '  Oir'vyt  E'tù%  éUi^tsmccì  -nj  ©<S,  a*  ctb'^tì  fM'nni'h  ,  tZu)  /jwri'kciii  rè\<J  <TlKtt(o» 

•srvéjWrtiiZv  mtpnAJw .  Quandoquidem  Enoch  placens  Deo ,  in  quo  placuit  cor- 
pore ,  translatus  ejl,  translationem  juftorumpmmonjlrans  ;  &  Elias  Jìcut 
erat  in  plafmatis  fubjlantia,  ajfumtus  eft  aflìtmptionemTatrum  prophe- 
tans  :  e  più  fecondo  la  voce  Greca  •am^i*.^ ,  afumptionem  fpiritua- 
lium .  Tanto  più  eziandio  fi  può  credere  ,  che  quella  ifioria  accenni  il 
miracolofo  generale  riforgimento  de'  noftri  corpi ,  quanto  che  fi  crede 
non  folo  da'  Criftiani ,  che  Elia  debba  precedere  la  venuta  di  Gesù 
Crifto,  ma  anco  dagli  Ebrei,  come  fi  può  vedere  nel  Lightfoot  ^  6 
molto  diftefamente . 


(!)  S.  Giro/amo  Epifì.  71.  Edia.  del  Vallarli;  e  53. 
Ediz.de  i  Maurini  ;  e  28.  Ediz.  antica  . 

(a)  S.  Girolamo  Epilt.  11S.  Ediz.  del  Vallarli  n.4. 
tom.  1.  co!.  7S9.  Ediz.  dei  Maurini  92.  An- 
tica 34. 

ili    Gio.  WilJemero  De  Pallio  Elie  Thef.  Diflèrt. 


SPIE- 

Theo].  Tom,  i.  pag.  yo$|- 
(4)    S.Gregorio  Jibr.  2.  in  £vang.  hom.  29.  §.  6. 

T.  i.p.527. 
C5O    S.  Ireneo  libr.  $.  cap. 

(6)    Lightf.  Harmon.  pari.  2.  (eSl.it,  in  cap.  I.  Joh-  v.  2ì. 
pag.  386.  edit.  Rolerod.  1686. 


SPIEGAZIONE 

DELLA    TAVOLA  LUI. 

DOpo  avere  finora  fpiegate  molte  antiche  fculture  fatte  per  ador- 
nare i  fepolcri  de'  primi  Criftiani ,  palleremo  a  fpiegare  le  pit- 
ture ,  che  quelli  medefimi  fecero  per  loro  devozione  ,  e  per  orna- 
mento delle  cappellette  ,  o  cubicoli  de'  cimiteri ,  come  gli  chiamano 
gli  fcrittori  di  quelle  materie  03 ,  donde  venne  la  denominazione  de' 
Cubiculari .  Quelle  Tavole  fono  ricavate  dalle  pitture  del  cimiterio  di 
Calillo ,  il  più  vallo  peravventura  di  tutti  gli  altri  cimiteri ,  del 
quale  fi  può  vedere  quel  che  ne  ha  fcritto  diffufamente  il  Canonico 
Boldetti  nel  fuo  erudito  libro  delle  OfTervazioni  fopra  i  Cimiteri  di 
Roma  .  Quello  è  pollo  nella  Via  Appia  intorno  alla  Chiefa  di  S.  Seba- 
lliano ,  ed  in  diverfe  parti  ha  diverfe  denominazioni  da'  varj  Pon- 
tefici,  o  altre  perfone  pie,  perchè  in  quelle  vallilfime  cave  d'are- 
na ,  lafciate  vacue  dagli  antichi  Romani ,  varj  furono  quegli ,  che 
ci  fecero  cotali  cubicoli ,  0  cappellette ,  o  altre  manifatture  per  ufo  de' 
poveri  Criftiani ,  che  vi  fi  rifugiavano .  Quindi  leggiamo  di  S.  Fabia- 
no Papa  apprelfo  il  Bibliotecario  :  Multas  fabricas  per  cwmeteria  fieri 
pracepit .  In  quello  cimiterio  adunque  fu  dal  Bofio  fcoperto  a'  3.  di 
Marzo  del  1567.  quello  bel  cubicolo  da  lui  detto  primo  ,  e  principale, 
e  ciò  feguì  con  ifcavare  il  terreno  fuperiore ,  elfendo  l'ingrelTo  turato 
da  falfi  ,  e  terra  .  Trovò  ,  che  era  incavato  nel  tufo ,  ma  intonacato ,  e 
dipinto  con  varie  figure ,  che  fi  vedranno  nelle  Tavole  feguenti . 

Spiegazione  delle  lettere  fegnate  in  quejla  Tavola  lui. 

A  T)  Orta  alta  quanto  quello  cu-      fermare  quel  luogo  di  Pruden- 
JT  bicolo ,  per  la  quale  dalla_»      zio  :  ^ 

parte  di  mezzo  giorno  fi  fcende-  „         ,  ,        ,  ,  „ 

r  .  0 .  Haua  procul  extremo  eulta  ad, fumerìa  Dallo 

Va  anticamente  in  elio  per  al-  Mera  latebrofi  crypta  latetfoveis. 

quanti  gradini  ,   che  fino  dal  Hujus  in  occultum  cradibus  via  prona  refiexìs 

tempo  del  Bofio,  e  dell'Arili-  Ire  per  anfl-aUm  luce  latente  docci . 

ghio  erano  coperti  di  terra  ,  e_.  B  Tribuna  delira  ,  Quella  cap- 

di  falfi  dalla  negligenza  ,  e  bar-  pelletta  è  divifa  in  due  tribu- 

barie  di  chi  trafeurava  luoghi  ne  attraverfate  da  •  un  piano  . 

tanto  venerabili  per  la  fantità ,  Quella  fegnata  B  è  la  delira  , 

e  per  la  fagra  erudizione ,  che  le  cui  pitture  fono  efprelfe  nel- 

in  fe  contengono .  E  per  vero  di-  la  Tav.  liv.  feguente . 

re  quelle  fcale  fervono  a  con-  C  Tribuna  fin  ili  ra  dirimpetto  al- 
la 


(0    Vedi  S.  Paolino  Ep,  12.  Anati.  Bibl.  in  Symmacho,   [a]   Prudenzio  Periti,  hymn.  xr.  v.  152, 
in  Sergio  Sic. 


DELLA  TAVOLA  LUI. 


la  fuddetta  B.La  Tavola  lv.  rap- 
prefenta  le  figure  qui  dipinte. 

DD  Due  fepolcri  fatti  in  arco  in- 
cavati nel  tufo  ,  e  incrollati  di 
calce  ,  polli  fotto  la  tribuna  C , 
e  rapprefentati  nella  Tavola^ 
lvi.  num.  i.  e  n, 

EE  Due  altri  fepolcri  fimili  a'  due 
fopraddetti ,  che  Hanno  fotto  la 
Tribuna  delira ,  e  rapprefenta- 
ti nella  medefima  Tavola  lvi, 
num.  ni.  e  iv. 

H  Pitture  della  Tribuna  finhìra, 
che  fi  porranno  nella  Tav.  lv. 

I  Pitture  della  Tribuna  delira., 
rapprefentate  nella  Tav,  liv. 

N  Muro ,  che  traverfa  la  cappel- 
letta  dall'un  lato  all'altro  in  me- 
diocre altezza  fotto  la  Tribuna 
B ,  che  era  come  un  parapetto 
dell'altare. 

O  Due  monumenti  di  mattoni 
fatti  a  guifa  d'arche ,  i  quali 
non  fono  incavati  nel  muro ,  co^ 
me  gli  altri ,  ma  forgono  dal 
pavimento  fotto  la  Tribuna  B 
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co'  fuoi  coperchi  di  marmo, 
che  formavano  la  menfa  dell'al- 
tare; poiché  anticamente  era_, 
ufanza  di  celebrare  il  divin  fa- 
crifizio  fopra  i  fepolcri  de  i 
Martiri ,  la  quale  ufanza  ebbe 
l'approvazione  da  S.  Felice  Papa, 
come  fi  legge  nel  libro  Pontifi- 
cale :  cO  Eie  confiituit  fupra  me- 
mori a  s  mar  ty  rum  Miss  a  s  cele- 
brari  -,  benché,  come  dottamen- 
te olferva  il  Baronio  C2) ,  que- 
llo ufo  fia  molto  più  antico ,  e  lo 
ricava  da  quel  luogo  del  cap.  6. 
dell'ApocalnTe  :  Vidi  fubtus  al- 
tare Dei  animas  interfeclorum 
propter  verbum  Dei ,  &  propter  te- 
ftimonium ,  quod  babebant  &c.  on- 
de poi  conclude  :  Felicis  ergo  de- 
cretum  Jìabilife  videtur  ,  quod 
abfcjue  /cripto  canone  ,  traditone 
tantum ,  fimpliciter  fervaretur . 
P  Tredici  monumenti  parte  gran- 
di ,  e  parte  piccoli  fcavati  nel 
tufo. 


(1)    Anali,  Bibl.  in  S,  Felic.  n.  2. 


(2)    Baronio  an.  275.  n.  2. 
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SPIEGAZIONE 

DELLA    TAVOLA  LIV. 

N  quella  Tavola  fono  delineate  le  immagini  dipinte  nella  Tribuna^ 
jl  delira  del  fopraddetto  cubicolo.  Fu  creduto  rapprefentarfi  quivi  Ge- 
sù Crifto  in  mezzo  a'  dodici  Apoftoli ,  che  fpieghi  loro  la  fua  celefte 
dottrina  ,  lignificata  da  quell'arnefe  rotondo  detto  dagli  antichi  Ro- 
mani fcrinium  pieno  di  volumi,  che  Ila  avanti  al  Redentore,  ed  anche 
pare  ,  che  in  parte  polla  comprovarlo  l'effer  egli  collocato  fopra  una 
fedia'pofta  in  luogo  rilevato  ,  come  quelle  de'  Vefcovi ,  fulle  quali 
predicavano ,  come  ben  le  defcrive  Prudenzio  :  («1 

Fronte  fub  adverfa  gradibm  sublime  tribunal 
Tolti  tur  ,  Antifles  prxdicat  unde  Deum . 
Ma  Cicerone C2)  diftingue  molto  chiaramente  il  tribunale  dalla  fedia , 
che  vi  è  polla  fopra  ,  dicendo:  Talam  de  fella,  ac  tribunali  pronun- 
cia .  Ma  l'Aringhio  «  crede  ,  e  molto  probabilmente ,  che  quella^ 
pittura  rapprefenti  la  difputa ,  che  ebbe  Crifto ,  elTendo  di  dodici  anni 
co'  dottori .  E'  notabile  la  fpalliera  di  quella  fedia  ,  che  pare  intana- 
ta, e  che  coll'intarfiatura  rapprefenti  due  ale.  Le  cattedre  Epifcopah 
fi  arricchivano  non  folamente  di  tali  ornamenti,  ma  di  gemme  anco- 
ra, come  fi  può  olTervare  pretto  il  Ciampini  c4> .  Molte  volte  ancora  in 
vece  delle  due  ale  fuddette  hanno  per  ornato  due  telte  di  cane ,  il 
che  fi  vede  nell'arco  di  S.  Maria  Maggiore  « ,  Di  una  tal  cofa  fi  leg- 
ga ciò  ,  che  ne  dice  S.  Agoftino  <55.  L'eruditiffimo  Stefano  Baluzio  nel- 
le Note  a' Capitolari  di  Carlo  Calvo  <M  porta  una  pittura  ,  dove  è 
detto  Carlo  in  un  trono  adornato  con  due  cani  latranti  ;  e  in  S.  Ma- 
ria inTrallevere  l'antica  fedia  marmorea  del  Cardinale  Titolare  ha 
di  quà ,  e  di  là  due  Grifi  alati  con  la  tetta  di  lione  ,  che  hanno  in_, 
tetta  le  corna  come  di  capra ,  e  fervono  come  di  braccioli .  Di  ef- 
fa  fedia  fi  darà  il  difegno  in  un  finale  di  quell'Opera .  Due  Apo- 
ftoli, o  fieno  due  Dottori  fi  Hanno  da  amendue  1  lati,  e  fanno  mo- 
ftra  di  ragionare  col  noltro  Redentore.  Quelli  feggono  fu  due  fedie 
curve,  e  da  ripiegare,  che  perciò  Plutarco  le  appella  <«  «y»jur»JW, 
dove  parla  di  Mario  ,  che  chiedeva  l'Edilità  maggiore ,  la  quale_, 
prendeva  il  fuo  nome  «Vi  ^V»  iy^nslH'  w  ■  Il  luogo  ,  dove  e 
pollo  quello  fcrignio  ,  mi  fa  fovvenire  delle  parole  di  Plinio  il  giova- 
li- ,  che  racconta  un  fogno  di  Fannio  ,  a  cui  :  <,0>  vifus  efiWc.  habereante 
fé  scrinium  (ita  fokbat)  &c  dalle  quali  fi  raccogliere  tale  era  il  comu- 
ne ufo  almeno  di  Fannio ,  come  d'altronde  fi  fa  elTere  flato  anche  degli 
altri  Romani  di  tenere  in  tal  fito  lo  fcrignio  . 

g  W   V:  1  cr.ub?no  neiie  no,  a  Svetonio  caP.  «. 

U<   Ciampini  Mooim.Vet.  cap.  20.  e  T.  2.  Tav.  49.  V?  *  ,A"guft°  ! 

{;)    Ciamp.iviTom...p.2o2.  0o)  Phn.ep.il.  j.l.br.  5. 

(fi)   S.  Agoftino  ad  Diofcorum  ep.  $6.  1 18.  n.  9. 
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DELLA    TAVOLA-  LV. 

IN  quefta  Tavola  fi  rapprefenta  la  pittura  della  tribuna  finillra., 
della  cappelletta  antecedente . 
N.  v.  Nel  mezzo  è  di  figura  notabilmente  maggiore  dell'altre  col- 
locato il  buon  Pallore  con  una  pecora  incollo,  e  il  pedo ,  o  fia  il  ballon 
paftorale  nella  finillra  .  Dalla  parte  delira  è  una  pecorella  ,  la  quale 
riguardando  il  pallore  fembra  elTere  di  quelle  ,  che  odono  la  fua  vo- 
ce ,  come  dice  l'Evangelio .  Dalla  finillra  è  un  capretto ,  per  quanto 
dimoflra  la  barba ,  che  gli  pende  fotto  il  mento  ,  e  Ila  tutto  attento 
a  mangiare  l'erbetta  .  Il  Pallore  ha  la  tunica  cinta  fu'  fianchi, 
la  penula  co'  calzari  legati  fotto  il  ginocchio ,  della  quale  abbiglia- 
tura paftorale  fi  è  ragionato  altrove  . 

N.  i.  Quello  agricoltore  colla  tunica  ,  e  la  zappa  in  collo ,  e  il 
pileo  in  tefta  fignifica  l'Inverno ,  avendo  da  una  parte  un  gran  fuo- 
co, e  dall'altra  un  albero  fpogliato  affatto  di  foglie . 

N.  ii.  Molto  più  nuda,  e  più  giovane  è  la.  figura ,  che  ne  fe- 
gue  ,  che  dal  grappolo  d'uva ,  che  ha  nella  delira  ,  e  dal  corno  pie- 
no di  frutte  ,  che  tiene  nella  finillra ,  dimoftra  elfere  l'Autunno . 
Tra  le  antichità  di  Roma  co  il  corno  pieno  di  pomi  fi  vede  dato  alla  ' 
Primavera  con  minore  proprietà  ,  che  nella  prefente  pittura. 

N.  1 1  r.  Il  giovane ,  che  taglia  le  fpighe  del  grano  denota  I'Efta- 
te.  Del  tagliarle  così  in  cima  fi  è  parlato  in  altro  luogo .  Notabile  è 
il  vedere  quefta  figura  più  vellita  di  tutte  l'altre  ,  quando  nell'eftate 
gli  abiti  fono  più  fuperflui ,  che  in  ogni  altra  ftagione.  Ma  chi  fegava  il 
grano ,  andava  coperto  per  efTer  forfè  meno  incotto  da'  raggi  del  Sole . 

N.  iv.  Quefta  figura  rapprefenta  la  Primavera  ,  cogliendo  rofe, 
fiore  proprio  di  quel  tempo .  Le  rofe  fono  tutte  sbocciate  ,  e  aperte 
affatto  fenza  neftuno  di  que'  bottoni  chiufi,  chiamati  da  Evodio  Uza- 
Ienfe  in  un'epiftola  attribuita  a  S.  Agoftino  C2)  rofe  vergini:  Ratnos  RO-  2 
SARUM  virginum  (fic  enim  claufa  appellavi  folent).  L'effigiare  le  quat- 
tro ftagioni  co'  frutti  proprj  di  ciafcuna  era  coftume  anche  de'  Gen- 
tili ,  e  Ateneo  narra  ,  che  nella  pompa ,  o  come  diremmo ,  proceflio- 
ne  Dionifiaca ,  0  di  Bacco,  fatta  da  Tolomeo  Filadelfo ,  era  l'anno  col- 
le quattro  ftagioni ,  t'mV»  <pi^a  Tv\  n^Ws .  E  balla  vedere  tra' 
medaglioni  del  Gran  Duca  di  Tofcana  quello  de'  Cefari  Commodo, 
e  Vero ,  e  l'altro  di  M.  Commodo  Antonino  Augufto  «5  :  e  le  pitture  3 
della  volta  del  fepolcro  dei  Nafoni  illuftrate  dal  Bellori,  e  delineate 
dal  Bartoli  W ,  e  molte  altre  di  fimili  antichità , 

C  SPIE- 


[1]    Admiranda  Urbis  Sic,  n.  79. 

£2]    S.  Agoftino  ep.  15*8.11.3. 

[3]   Mufuo  Fior.  T.  4.  Tav.  36.641, 


[4]    Bellori  Sepolcri  dei  Nafoni  Tav.  21.  22.  23. 
24. 25.  Vedi  il  Maffei  Gemm.  ant,  T.  4.  n.  58, 
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RApprefentanfi  in  quella  Tavola  quattro  fatti  di  Giona  profeta., 
dipinti  nella  medefima  cappelletta  . 

N.  i.  Da  prima  fi  rimira  Giona  gettato  nelle  fauci  del  moftro 
marino .  La  nave  è  di  due  remi ,  e  di  forma  affai  femplice  con  una^ 
fola  vela  attaccata  alla  prua  in  un  modo  fpeciale  .  Un  marinaro  ,  che 
attende  a  remare,  ha  in  tefta  il  pileo  Frigio ,  non  già  perchè  lì  fap- 
pia ,  che  i  marinari  folfero  di  Frigia ,  non  dicendoci  altro  la  Scrittu- 
ra ,  fe  non  che  Giona  montò  fopra  una  nave ,  che  da Joppe  andava  a 
Tarfo.  Ma  forfè  il  pittore  volle  accennare,  che  i  marinari  erano 
Fenici ,  i  quali  erano  quegli ,  che  più  d'ogn'altra  nazione  attendeva- 
no a  tale  arte . 

N.  ii.  Il  moftro  marino  rigetta  per  volere  di  Dio  quello  pro- 
feta fulla fpiaggia  del  mare.  Di  quelita  iftoria  fembra  efferne  venuta 
notizia  anche  a'  Greci ,  e  l'ebbero  peravventura  da'  Fenici ,  ma  ve- 
larono quella  verità  fotto  la  favola  raccontata  da  Licofrone .  Egli  nar- 
ra, che  Nettuno  mandò  il  cane  marino ,  detto  da  elfo  il  cane  di  Tri- 
tone ,  per  divorare  Ercole  ,  il  quale  tutto  armato ,  come  egli  era ,  fal- 
tò  nelle  fauci  di  quella  beftia ,  e  foggiornò  per  tre  dì  nel  fuo  ventre , 
dopo  il  qual  tempo  fquarciandole  l'interiora ,  effa  il  vomitò  illefo ,  fal- 
vo  che  ne' capelli,  i  quali  perduti  avea  per  l'eccefiìvo  calore  inter- 
?  no  c,)  di  quel  pefce .  Vi  è  chi  crede ,  che  anche  la  favola  di  Andro- 
?  meda  quindi  traefle  la  fua  origine .  Poiché  al  dire  di  Plinio ,  W  da-. 
Joppe ,  donde  farpò  Giona  per  andare  in  Tarfo ,  furono  portate  a 
Roma  l'offa  del  moftro  marino,  che  la  dovea  inghiottire.  E  Pomponio 

3  Mela  afferifce  W,  che  in  Joppe  anche  a'  fuoi  tempi  fi  inoltravano  fer- 
mata a  Terfeo  Andromeda  clarum  veftigium ,  bellua  marina  offa  immania . 

4  E  Plinio  pure  ^  aggiunge,  che  in  quel  porto  fi  vedevano  tuttavia  i  ve- 
ftigi  de'  legami,  con  cui  fu  legata  allo  fcoglio.So  effervi  molti,  che  vo- 
gliono, che  ciò  non  accadeffe  in  Joppe  diPaleftina,  ma  in  un'altra^ 
Joppe  di  Etiopia  ,  contra  a  i  quali  fcriffe  molto  fondatamente  il  Vor- 

j  mio  CJ?  allegando  a  fuo  prò  l'autorità  di  Paufania  C63 ,  e  di  Strabone  . 

6  Le  quali  narrazioni  di  Plinio,  e  Mela,  voglio,  che  non  fieno  fufficienti 

7  a  ftabilire  la  verità,  che  quelle  tali  offa  folfero  portate  a  Roma,  ovve- 
ro che  fi  moftraffero  fino  a  quei  giorni  in  Joppe  ,  il  che  per  altro  è 
molto  probabile ,  ed  ha  tutta  la  verifimiglianza  ,  veggendofi  anche 
oggidì  in  molti  edifizj  pubblici ,  ed  eziandio  in  alcune  Chiefe  ftar 
appefi  tali  ofli  di  balena ,  e  di  capidogli ,  o  altre  fimili  beftie  ma- 
rine, 


Ci)  V. Natal.  Comit.  Mytholog.  libr.  8.  cap.  3. 

(2)  Plin.  Iibr.  9.  cap.  5.  e  libr.  5.  cap.  3  1. 

C3)  Mela  libr.  1.  cap.  xi  1 1.  De  Situ  Orbis  . 

(4)  Plin.  libr.  5.  cap.  13. 


(;)    Vorm.  De  corrupt.  antiq.  Hebr.  1.  2.  c.  3. 

(6)  Pauf.  libr.  4.  cap.  3$. 

(7)  Strab.  libr.  17.  pag.  1 100.  ediz.  di  Amftcrdam 

1707. 
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rine ,  ma  almeno  flabilifcono  certamente  la  fama  comune ,  e  l'antica 
univerfal  credenza  di  quelli  fatti . 

N.  1 1 1.  Vedefi  dipoi  lo  fteflò  Giona  flefo  fotto  una  pergola  am- 
mantata dalle  foglie ,  e  da'  frutti  di  .zucca ,  e  col  toccarfi  la  tefta_, 
dimoftra  il  dolore  ,  che  gli  avea  cagionato  il  Sole  cocente  ,  per- 
cuotendolo co'fuoi  fervidi  raggi ,  come  fi  ha  dalla  Sacra  Scrittura 
N.  iv.  Il  medefimo  profeta  fede  fulla  nuda  terra ,  fofìenendofi 
la  guancia  col  braccio  finiftro ,  il  cui  gomito  appoggia  fopra  un  ginoc- 
chio j  atto ,  che  veramente  dà  fegno  dello  flato  infelice  di  Giona  de- 
critto in  quelle  parole  del  Sacro  Tello:  Qmmi  ortusfuiffet  Sol  p'rxce- 
pit  Dominus  vento  caìido  ,  &  urenti  ,  &  percufit  Sol  fuper  caput  Jona:  , 
&  xfiuabat ,  &  pettvit  anima  fifa: ,  ut  moreretur ,  é  dixit  melius  eli  mi- 
hi  mori ,  cjuam  vivere .  Nel  coperchio  del  Sarcofago  riportato  per  fre- 
gio in  principio  di  quelle  Spiegazioni,  il  qual  Sarcofago  è  nel  Con- 
vento de'  Padri  Minori  Conventuali  di  Perugia ,  fi  efprime  quello 
profeta  medefimo ,  benché  affai  rozzamente ,  prima  gettato  da'  mari- 
nari nelle  fauci  del  moltro  marino,  e  poi  dallo  ItelTo  rigettato  nudo 
full'arena.  Talché  fi  può  concludere,  elfere  quella  uìoria  una  di  quel- 
le ,  che  più  fovente  dell'altre  era  polla  fotto  gli  occhi  de'  Fedeli 
e  più  loro  inculcata  dalli  fcultori ,  e  pittori .  E'  anche  fpeffiffimo' 
menzionata  da'  SS.  Padri ,  come  quella ,  che  fignificava  la  refurre- 
zione  di  Gesù  Crino  ,  e  l'univerfale  di  tutto  il  genere  umano ,  verità 
le  più  eflenziali  di  nollra  Religione  ,  e  le  più  infinuate  da  i  Santi 
Dottori ,  poiché  elleno  erano  ancora  le  più  combattute  dai  nemici 
della  Religione  Criftiana ,  fecondo  quello  che  ne  fcrive  Santo  Ago- 
ftino  <•>:  ln  nuUa  re  tam  whementer ,  tam  pertinaciter ,  tam  obnixe , 
W  contentiofe  contradicitur  Fida  Chrijliana: ,  ficut  de  CARnis  RESURRe- 
CTIONE .  Nam  é  de  animi  immortalitate  multi  etiam  Thilofophi  Pentium 


multa  dijputaverunt ,  &  immort aleni  effe  animum  humanum  phribus  « 
multiplicibus  libris  conficriptum  reliquerunt  .  Quum  ventum  fuerit  ad 
refurreSìionem  carni s ,  non  titubant ,  [ed  apertijfime  contradicunt . 


(  i)   S.  Agoflìno  fopra  il  Salmo  88. 
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IN  quefta  cappella ,  della  quale  abbiamo  il  difegno  nella  Tav.  tilt 
offra  la  cupoletta  erano  dipinti  anche  gli  fpazi ,  che  rimangono 
tra  detta  cupoletta,  e  i  quattro  fepolcri  laterali  fatti  ad  arco,  che_, 
fono  nella  medefima  cappella .  Le  figure ,  che  fono  riportate  in  que- 
fta Tav.  lvii.  al  n.  r,  erano  dalla  parte  finiftra  fotto  il  buon  Paftore  , 
circondato  dalle  quattro  ftagioni ,  che  abbiamo  veduto  nella  Tav. 
lv.  E'  bensì  malagevole  l'indovinare  quello,  che  rapprefentino  que- 
lle figure .  L'Aringhio  feguendo  il  Bofio  ,  o  il  Severano  afferma ,  che 
quefti  fieno  fanti  Martiri  condannati  nelle  perfecuzioni  a  cavare  la_, 
rena  ,  o  a  lavorare  nelle  miniere  ,  come  fi  ha  dagli  Atti  loro . 
Così  in  quelli  di  S.  Mario ,  e  de'  fuoi  invitti  compagni  dati  in  luce_, 
da' feguitatori  del  Bollando  (,)  fi  legge  ,  che  a  i  tempi  di  Claudio  II. 
'  nella  via  Salaria  ftavano  a  cavare  rena  260.  Criftiani  condannati  a  un 
sì  penofo  lavoro  per  la  Fede  di  G.  C. ,  e  in  quelli  di  S.  Maffimo  ,  _  e  com- 
a  pagniW  fi  fa  menzione  di  120.  foldati  mandati  a  lavorare  in  fumi 
guifa .  In  alcuni  Atti  di  S.  Marcello  eziandio  fi  trovano  quelle  paro- 
le, 03  dove  fi  parla  dell'Imperadore  Maffimiano  :  Vokns  Diocktiano  pia- 
cere, fub  minine  ejus  thermas  Roma  inftituit  a  [oh  adificare:&  quia,  inwde- 
bat  christianis,/z//«t  eos  impofuit  affliólionem  bujus  operis,  aliis  ad  lapi- 
dei deportando*,  aliis  ad  AKENAM  effodiendam  defiinatis.  E  quivi  fi  leg- 
ge de'  due  SS.  Diaconi  Sifinnio ,  e  Ciriaco  deftinati  a  un  fimil  tormento. 

Nel  fecondo  ordine  delle  figure  di  quefta  Tavola  fegnate  col  num.2. 
fi  vede  un  foldato  armato  a  cavallo  con  una  lunga  afta  in  mano ,  e 
uno ,  che  lo  fegue  a  piede  .  ApprelTo  ne  viene  uno  pure  a  cavallo 
con  la  clamide ,  e  con  lo  feettro ,  e  che  in  vece  dell'elmo  ha  in  te- 
tta una  berretta .  Dopo  poi  fono  fette  perfone  in  piedi  veftite  con_, 
la  tunica ,  e  col  pallio ,  fuori  che  quella  di  mezzo ,  che  fopra  la  tu- 
nica ha  la  clamide ,  o  il  fago .  In  fine  fi  mirano  quattro  uomini  con 
la  tunica  cinta ,  e  col  baftone  in  mano  per  appoggiarfi  ,  i  quali  por- 
tano fulle  fpalle  un'arca  chiufa ,  e  che  pofa  fopra  due  ftanghe .  L' 
Aringhio  fi  va  immaginando ,  che  quelle  fieno  l'offa  del  Patriarca 
Giacobbe  portate  d'Egitto  nella  fepoltura  de' fuoi  maggiori,  ovvero 
il  trafporto  dell'Arca  del  patto.  Ma  fembra  più  verifimile,  che  qui 
fi  rapprefenti  la  prima  iftoria ,  che  la  feconda  ,  poiché  abbiamo  dal 
4  Sacro  Tello  M,  che  andò  ad  accompagnare  il  cadavere  del  padre  il  fuo 
figliuolo  Giufeppe ,  che  farà  colui ,  che  è  a  cavallo  con  lo  feettro  in 
mano,  e  inoltre  omnes  fenes  domus  Tharaonis  ,  cunSlique  majores  na- 
ta terra  Aegypti  ,  domus  Jofeph  cumfratrìbus  fuis  &c.  i  quali  tutti  pof- 
fono  effere  efprefiì  in  quelle  figure  in  piedi .  E  pollo  ciò  potrebbe  effere, 

che 


(1)  Bolland.  Tom.  2.  pag.  21S. 

(2)  Bolland.  ivi  pag.  946. 


(i)   Boll,  ivi  pag.  10. 
(4)   Gen.  cap.jo.v.7, 
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che  coloro  ,  che  hanno  i  Tacchi  in  collo  al  n.  %.  follerò  i  figliuoli  di 
Giacobbe ,  che  andarono  in  Egitto  a  comprare  il  grano  nel  tempo  del- 
la careftia  c') . 

In  faccia  all'ingreflTo  di  quella  cappella  è  dipinta  una  donna  rap- 
prefentata  in  quella  Tavola  al  n.  4.  veftita  bizzarramente ,  che  do- 
veva eflere  fiata  quivi  feppellita ,  poiché  lì  fotto  fu  fcavata  la  feguente 
ifcrizione  ,  di  cui  il  Bofio  ci  ha  falvato  quello  frammento . 


D  CAVIN- VAL  SCOLA  STlCE 
p    INNO C ENTI SSIMAE  QVAN 


VAL  SCOLASTICVS  ETCAVINIA 
PARENTES  FILIAE  DVLCISSIMAE 


Quella  medefima  ifcrizione  è  fiata  riportata  da  Guglielmo  Fleet- 
vvood  nella  fua  raccolta  d'Ifcrizioni  w  .  Il  nome  di  Gavina ,  o  Gabi-  2 
nia  fi  trova  anche  in  due  Ifcrizioni  Gentili ,  come  fi  può  vedere_, 
prefib  il  Grutero  0) ,  e  in  una  Criftiana ,  ch'era  in  S.  Pietro  Vaticano.,  3 
che  qui  mi  giova  riportare. 

GABINIA  CAVDENTIA  H.  F.  IN 
Q_VA  FVIT  INIMITABUIS 
CASTITAS  INPRÓfiiSSIMA 
VERECVNDIA  INCONPARABI 
LIS  INNOCENTI  A  PERPETVA 
C^VIESCIT  IN  PACE  Q_VIXIT 
ANN.  XVIII  M.  XI.  D  XXI 
VARIVS  VICTOR  COIVGI  B.  M. 
D  XII.  KAL.  AVG. 

Le  lettere  dep  X  v.  polle  lateralmente  fignificano  Depofita  xv-  e  dall' 
altra  parte  doveano  elfere  le  Calende  ,  0  gl'Idi  col  nome  del  mefe ,  di 
cui  rimangono  folo  due  I. 

Notabile  nell'abito  è  il  foggolo  da  monaca  per  coprire  il  collo  :  e  la 
fottana  legata  fotto  le  mammelle  appunto ,  e  fatta  a  lille  orizzonta- 
li ,  e  che  va  fempre  allargando  a  guifa  di  campana ,  come  ufano  le 
fottane  oggidì ,  che  hanno  fotto  il  guardinfante. 

Al  n.  3.  fi  vede  Moisè  ,  che  percuotendo  la  rupe  fa  fcaturire_, 
una  fonte  ,  e  al  n.  5.  una  figura  limile ,  e  fimilmente  veftita  ,  che  ac- 
cenna verfo  quattro  caneftri ,  che  fembrano  pieni  di  pane .  L'Arin- 
ghio  vuole,  che  quelli  fia  lo  fteflo Moisè,  che  moftri  la  manna  ca- 
duta dal  Cielo. 


SPIE- 


(1)  Genefi  cap.  42, 

(2)  Fleetvv.  jnfcript.  antiq.  Sylloge  pag,  409.  n.  4. 


Tondini  1691. 
(3)    Grutero  pag.cccxnv.  n.  1.  eMXXXi.  n.  8. 
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POco  di  lungi  dalla  mentovata  cappella ,  fe  ne  trova  un'  altra  di 
fei  lati  coperta  da  una  volta  a  cupola ,  nel  mezzo  della  quale 
è  un  ferro  per  attaccarvi  le  lampane  ,  o  lucerne  ,  che  ancora  fi 
ferbano  ne'  Mufei  con  tre ,  o  quattro  catenuzze  attaccate  all'eftre- 
mità  loro  ,  ad  effetto  di  tenerle  fofpefe .  Vegganfi  le  Lucerne  antiche 
delineate  da  Pietro  Santi  Bartoli ,  e  quelle  riportate  da  Fortunio  Li- 
ceti),  e  dall'erudito  Sig.  Pafferi ,  e  cinque,  che  ne  porta  l'Aringhio ,  e 
una  il  Sig.  Pierfrancefco  Foggini  nel  fuo  dotto ,  ed  erudito  libro  De 
Romano  D.  Tetri  itinere ,  &  Epifcopatn ,  ejitfque  antiqui/fimi  s  imagini- 
bus c')  :  Ma  di  ciò  fi  parla  ancora  in  altro  luogo  C2). 


A-  Denota  l'ingrelfo . 

B.  E'  la  porta  d'un'altra  cappella, 
che  circonda  quella  qui ,  ed  è 
della  ftelfa  forma,  ma  fenza_> 
pitture . 

Cr  Cupoletta  tutta  dipinta ,  come 
fi  vede  nella  feguente  Tavola^ 

LIX, 

P.  Sepolcro  fatto  ad  arco ,  che_, 
rimane  a  mano  delira  dell'in- 
greffo  con  le  pitture,  che  fi  por- 
ranno nella  Tav.  lx, 

E.  Sepolcro  fimile  a  finiftra  colle 
pitture  ,  che  fi  porranno  nella 
Tav.  lxi. 

Ff  G.  Due  fepolcri  fimili ,  mafen- 
za  pitture , 

H.  Quattro  fepolcri  fcavati  nel 
pavimento  . 

I.  Sepolcro  ,  nel  quale  fu  trovato 
un  corpo  ,  che  per  quanto  fi 
potè  conghietturare,  era  vefti- 
to  d'un  abito  teffuto  con  oro . 
Sulla  calcina  erano  incife  que- 
lle lettere  : 

MARTINI  IN  PACE 


K.  Undici  loculi ,  o  fepolcri  ordi- 
nar j  fcavati  intorno  alle  pareti 
di  quefta  cappella  ;  la  quale  non 
ha  di  giro  più  che  46.  palmi  in 
circa,  ed  è  alta  1  j.Non  è  da  ma- 
ravigliaci della  fua  piccolezza , 
poiché  i  Criftiani  non  fi  adu- 
navano tutti  nello  fteftb  luogo , 
ma  in  tutte  quelle  tante  cap- 
pelle fparfe  per  gli  Cimiteri. 
Laonde  S.Giuftino  rifpondea^ 
Ruftico  Prefetto  ,  che  gli  avea 
domandato ,  dove  fi  radunava- 
no i  Criftiani  W  :  Eo  unumquem- 
que  convenire ,  quo  vellet ,  ac  pof- 
fet  •  An  exiftimas  omnes  nos  in 
eundem  locum  convenire  ?  Quan- 
do poi  crebbe  il  numero  de'  Cri- 
ftiani fi  cominciarono  a  edifica- 
re preffo  i  Cimiteri ,  e  fopra_> 
di  elfi  le  Bafiliche,come  fi  ha  da 
Prudenzio  :  W 

Anguftum  tantis  illud fpecus  effe  caternis 
Haiti  iubitim  eft ,  ampia  fame  licei  pateat  : 

Stat  fed  juxta  aliati  5  quoi  tanta  frequenta 
templum 
Tunc  aieat  cultu  nobile  reeìfico  ■ 

SPIE- 


C>)    Foggini  De  Romano  D.  Pctri  Itin.  pag,  484.  V.  Ruinart  Afta  Mart.  pag.  59. 
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(j)    Tom.  i.  pag.  10, 
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RApprefentanfi  in  quefta  Tavola  le  pitture  della  cupoletta  dell' 
antecedente  cappella  . 

In  uno  fpazio  tondo  collocato  nel  bel  mezzo  della  volta  fi  rimi- 
ra un  uomo  venerabile  pollo  a  federe  fopra  un  luogo  rilevato ,  e_, 
che  tiene  ambe  le  mani  ftefe  in  atto  di  benedire  ,  ed  è  veftito  colla 
tunica  ,  e  col  pallio ,  come  anche  due  perfone ,  che  gli  Hanno  a'  fian- 
chi uno  per  parte .  Più  a  baffo  fono  tre  altri  colk  fola  tunica ,  due_, 
de'  quali  fe  la  fono  cinta ,  e  uno  di  elfi  fta  ginocchioni  -,  ma  tutti  a  tre 
tenendo  le  mani  giunte ,  e  ftefe  fanno  fembiante  di  fupplicare  quello , 
che  fiede  .  L'Aringhio  non  fa  dire ,  che  cofa  fi  rapprefenti  da  quella 
pittura .  Io  vado  conghietturando ,  che  quefta  fia  una  delle  moltipli- 
cazioni del  pane  defcritta  nell'Evangelio  CO ,  vedendoli  anche  una^  1 
cefla  di  pane  pofta  in  mezzo  :  e  quelli  che  Hanno  in  atto  fuppliche- 
vole,  potrebbero  accennare  le  turbe  fameliche  ,  e  ìdue,  che  Hanno 
accanto  a  Gesù  Crifto  ,  i  fuoi  difcepoli . 

N.  I.  Moisè  fta  percuotendo  la  rupe  d'Oreb  ,  donde  prodigiofa- 
mente  fcaturifce  l'acqua  C«).  Egli  ha  in  doffo  la  tunica,  e  il  pallio,  2 
fui  lembo  del  quale  rimboccato  ,  e  pendente  dal  finitlro  braccio  fi 
vede  una  lettera  H.  Delle  vefti  con  le  lettere  fe  n'è  parlato  in  altro 
luogo       e  di  effe  hanno  fcritto  molto  eruditamente  Monfignor  Sua-  ? 
res  U) ,  il  Ciampini  W ,  e  il  Bonarroti  &  ,  a'  quali  per  ora  ci  ripor-  4 
tiamo.  Qui  è  notabile,  che  Moisè  è  rapprefentato  molto  giovane,  s 
quando  certamente  era  allora  molto  avanzato  in  età  ;  effendo  ma- 
nifefto,  che  egli  aveva  8o.  anni,  quando  parlò  a  Faraone,  accioc- 
ché lafciaffe  partire  gi'Ifraeliti  W  s  e  40.  anni  dopo ,  che  quelli  furo-  ? 
no  partiti,  allor  che  egli  morì ,  lì  ritrovava  110.  anni®,  8 

^  N.  11.  Noè  pollo  nell'Arca  accoglie  la  colomba,  che  ritorna^ 
a  lui  col  ramo  d'ulivo  in  bocca ,  poft  eutn  cafum  Orbis,  omnium  rerum 
aioli torem ,  come  dice  Tertulliano  W .  L'empio  Celfo  C'°>  deride  quello  9 
fatto  della  colomba ,  e  del  corvo  nella  fua  difputa  -,  dalla  qual  co- 
fa  ,  e  dal  vedere  così  fpefTo  effigiata  quefta  iftoria  nelle  antichità 
Criftiane  fi  raccoglie ,  che  era  notiffima ,  e  tuttora  per  le  bocche  di 
ognuno  ;  e  forfè  così  fpeffo  la  facevano  dipingere  ,  e  fcolpire  ,  per- 
chè era  da'  nemici  di  noftra  Religione  impugnata. 

N.  in.  Si  rapprefentano  i  tre  fanciulli  nell'ardente  fornace  di 
Babilonia  veftiti  della  fola  tunica  cinta ,  e  tirata  fu ,  e  con  quelle^ 


due 


CO  S.Matt.cap.  14.  e  ij.  (6)  Bonarroti  CUT.  Vetr.  pag.  89. 

(2)  Eludo  cap.  17.  (-,)  V.  Efodo  al  cap.  7.  v,  7. 

(5)  Tom.  i.p.207.  (gj  V.iIDcut.ji.v.  2.  54.  ir.  7. 

CO  Sunres  De  vdìibus  liner.  Logdanl  i6ji„  (9)  Tertulliano  De  hab.  mulicr.  cap.  3. 

Cs)  Ciampini  Mon.  Vet.  tom.  i.cap.  ij.  V.  Origene  contra  Celfuai  libr.  4. 
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due  flrifce ,  che  fi  ufava  di  riportare  fopra  gli  abiti ,  le  quali  erano 
odi  porpora,  odi  roba,  che  la  fomigliaffe .  Non  è  da  maravigliarli , 
che  fi  vegga  quello  ornato  a'  fanciulli  Ebrei  fopraddetti ,  perchè  è  an- 

1  tichiflimo,  e  forfè  accennato  da  ffaia<^  nella  Voce  (?\2'hà  peligli ,  che 
nella  Vulgata  fi  legge  fafciapeSloralis ,  ma  che  da' Settanta  fi  traduce 

2  xnZm  tS  uA^m^  .  Ed  Erodiano  <2>  parlando  d'alcune  velli  Fenicie 
dice  :  ff'utcf  <pl^ms  |uL«  -m^i^i  :  unamque  in  medio  purpuram  ferentes. 
Ma  di  ciò  parleremo  anche  altrove . 

N.  iv,  Si  vede  qui  efprelfo  il  facrifizio  d'Abramo  .  Quel  che  rap- 
prefenti  quella  mano  per  aria  ,  in  altre  Tavole  fi  è  offervato .  Qui  è 
affai  notabile  l'abito  d'Ifacco ,  che  ha  la  fola  tunica  fenza  cingere  ,  ma 
orlata  di  porpora ,  e  con  due  flrifce  come  i  tre  fanciulli  fuddetti ,  pen- 
denti di  qua  ,  e  di  là  dal  collo ,  e  full'eftremità  della  medefima  tunica 
due  piccioli  tondi ,  come  due  rofe  fatte  per  ornato  ,  i  quali  ornamenti 
fono  detti  callicuhe  .  Così  leggiamo  negli  Atti  delle  SS.  Perpetua ,  e_, 

3  Felicità ,  che  la  prima  di  effe  vide  in  vinone  Pomponio  Diacono  :  «3 
Qui  erat  veftitus  diftintlam  (forfè  difein&am)  candidam ,  habens  multi- 
plices  calliculas ;  e  dopo  uno  di  fmifurata  grandezza:  difcintam  ha- 
bens tunicam  ,  éf  purpuram  Inter  duos  clavos  per  medium  peSlus  ha- 
bens ,  &  calliculas  multìformes  ex  auro ,  &  argento- fatlas . 

Il  vafo  del  fuoco ,  che  è  pofìo  fopra  l'altare ,  non  è  alieno  dal 

4  Saero  Tello ,  in  cui  fi  legge  W  ,  che  Abramo  portabat  in  manibus 
tgnem,  &  gladìum.  E' ben  sì  diverfo  dalla  narrazione ,  che  ne  fa_. 
Moisè  ,  il  vedere  Ifacco  pollo  in  terra  ,  quando  fecondo  effa  fi  dovea 
collocar  full'altare,  dal  che  fi  raccoglie,  che  anche  gli  antichi  ar- 
tefici, benché  foffero  fenza  veruna  comparazione  più  efatti  de' mo- 
derni, tuttavia  qualche  volta  operavano  a  capriccio .  Non  è  però  fuf- 
fiflente  l'infulto  di  Sapore  Redi  Perfia,  che  a  Valeriano ,  cui  lìferviva 
per  montare  a  cavallo,  impofito  pede  fuper  dorfumejus ,  come  dice  Lat- 

5  tanzio  ,  illud  effe  verum  dicebat  exprobrans  ei  cum  rifu  ,  non  quod  in 
tabuli s ,  aut  parietibus  Romani  pi ngerent. 

N.  v.  Si  vede  qui  un  vecchio ,  che  ha  intorno  fette  canelln  di 
pane  ,  i  quali  fogliono  andare  fcemando  a  guifa  di  cono ,  ma  quelli 
fono  fempre  eguali  come  cilindri.  Stende  egli  la  deflra  fopra  cinque 
di  elfi ,  che  gli  Hanno  da  quella  parte  ,  quafi  benedicendoli .  Crede_, 
l'Aringhio  ,  che  quello  fia  Moisè  ,  che  mollra  la  Manna  caduta  dal 
Cielo  ;  ma  io  credo  fuori  di  dubbio ,  che  quella  fia  la  feconda  mol- 
tiplicazione del  pane  fatta  dal  Salvatore  fui  monte  nelle  vicinanze., 
(5  del  mare  di  Galilea ,  nella  quale  avanzarono  fette  fporte  di  rottami  c«3. 
Quelle  cinque  ftorie  fono  travifate  da  alcuni  arabefchi  di  fiori , 
frondi  con  un  pavone  in  mezzo  di  elfi .  Si  coftumava  di  porre  negli 

orna- 


ci)   Ifaia  cap.  3.  v.  24. 

(2)  Erodiano  litor.  libr.  5.  cap.  13. 

(3)  Afta  SS.  Fdicitatis  ,  &  Perpetua:  cap.  10. 


(4)  Gen.  cap.  22.  v.  6. 

(5)  Lattanzio  De  Mort.  Perf.  cap.  5. 
05)    S.  Matt.cap.  15. 
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ornati  quefto  uccello .  Veggafi  preflò  il  Boldctti  Co  un'ifcrizione  do- 
ve per  adornamento  è  un  pavone,  e  un  tefto  di  DiofcorSe  fcritto 
fui  principio  del  fello  Secolo,  che  fi  conferva  nella  Librer7a  Ceflre? 
porta  in  fronte  un  tale  ornamento  CO.  Forfè  iCrifiiani  lorapprtfen- 

SE  ltn^rCntÌ'  PerCW  feC°nd0  S-  eratt 
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N?M  %°lcro  fegnato  D.  nella  Tav.  ivm.  fono  dipinte. 

vietato  2  SèUVei  ?d  mCZZlè  Adamo'  ed  Eva  coli-libero 
vietato ,  attorno  al  quale  c  avviticchiato  il  ferpente  tentatore  Cel- 
iò deride  il  peccato  d Adamo  (4),  e  l'albero  defia  vita  dicendo  che 

Sora  comui;  ^  '  derÌfione  fara  ft^a  forfè 

allora  comune  pretto  i  Gentili  ;  quindi  i  Crifiiani  peravventurn 
avranno  procurato  d'imprimerfi  bene  nel  cuore  quello  fetto^non  « 

Sacconi  VC  ^  raPrfenTfd°  ™£*  ™?Ì£Z& 
marne  la  fede  con  la  fua  antichità ,  el'eflere  fiato  fcritto  qualche  mi- 
glilo d'anni  avanti  la  venuta  di  Crifio  .  Ouì  i  noftrTprknfpadri fi  fi- 

irSie  dificCo°mm^°  11  '  P-hè  ambedue  Krfco^™ 

di  foghe  di  fico  quelle  parti,  che  cela  la  vergogna,  e  come  dice  foi- 
ritofamente  Tertulliano  Gr):  -Principe,  mfsAdam,  TL  Jll 

IZuVintS  * rtmumMerunt  l^eruhefcendum.  Itdque  fui  Liane 
VZL *5£ t  paJTT  n0tdrUm-   Madici°vedanfiiMifcellanei  di 

fuddetta'iftorSf  dÌ/damo  in  una  divifione  feparata  dalla, 

bick  fiefeVn  ,1  ?  2™  d°nn?  COn  Ia f°Ia  tunica  difcinta  >  *  con  le 
tratto ,dt  frSm-  °r  Z1°ne  '  L'Aringhi°  crede,  che  fia  il  ri- 

du  folk  ftriST  qU1V1  f0",erraU  ■  S°Pra  la  detta  tuni"  ha  le 
due  io  ite  finfce  di  porpora,  o  alavi,  che  dir  gli  vogliamo   che  dal 

i  o    rihiC8'0!0  fin°1f0tt0  Ìl  SÌnOCChÌ°-  Legmanigdertunka  fo- 
nolarghiffime,  le  quali  erano  contralfegno  dimodeftia,  riprenden- 
do b.  Girolamo  le  maniche  ftrerrr  c«>  •  r      ir  "pienaen 
ff»^  ormm         /     ltllcne  «rette      .  F      lafciviam  pu£nariitn 
qua ornant  capita,  cnnes  a  fronte  dtmittunt ,  cutem  poUunt  utun- 
tur  pigmenti! ,  astrictas  habem  manica      Ito          r  ' 
E'  nnrshilr   ap  <;  r'    i  MANICAS>  ve/ti  menta  fine  rum. 

iv^te^^0^  S??™™*  le  maniche  firme7,  comfdi 
loverchia  attillatura,  e  di  luflò  immodefto ,  quando  altrove  parlan- 

D  do 

CO  Boldetti  ors.  Cimiter.  a  c.361.  „  . 

(2)  V.  il  L-imbecio  Comm.  libr.  2.  cap  6  n  ?  io  r  P'.3fì      £  c*™hr-  '«77-  in  4- 

(3)  S.  Epifanio  Fifiolog.  cap.  ,2.  P  S  9'  £    Tertulliano  De  Vel.  Virg.  cap.  xi. 

(4)  Orig.  contra  Celli™  Jibr.  4.  p.  ,87.  e  libr.  6.  vlilÌT°  £P'  ,J°'  ^  *'  '8-  ""^ dei 
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do  de'  Monaci  di  vita  rilaflata  fcrive  :  M  Apud  hos  affettata  funt  omnia, 
laxae  manicae,  calig* ■  follie  ante  s  ;  talfando  per  cofa  effemmina- 
ta  le  maniche  larghe.  Ma  non  è  maraviglia,  che  molte  fogge  ,  ula- 
te  dalle  femmine  più  onefte,  fieno  biafimevoli  negli  uomini  ,  i  quali 
debbono  differenziarfi  in  tutto  ,  e  per  tutto  dal  modo  d  abbigliarli 
delle  donnej  e  così  ancora  fi  giudicherebbe  oggidì  in  molte  cofe  , 
come  fenza  perder  tempo  a  rammentarle ,  fovverra  a  chiunque  al- 

PUI1  NdkpaVte  più  alta  della  tetta  i  capelli  fono  rilevati ,  e  rialzano 
alquanto,  come  fe  fonerò  quivi  legati  in  un  nodo,  ma  non  tanto 
ftretto ,  che  parte  di  elfi  non  cada  di  qua ,  e  di  la  dalle  guance ,  gmlto 
come  S  Girolamo  medefimo  dice  fcrivendo  ad  Euftochio  :  «  Empirà 
tantum  in  vejle  tennis:  &  laxius  (  ut  CRINES  DECIDANT  )  LIGATUM  CA- 
PUT ,  il  che  rifeontra  cotanto  puntualmente  con  la  noftra  pittura ,  cne 
non  fi  può  dire  di  più,  e  fa  vedere ,  che  quella  donna  era  veftita  ali 
ufo  delle  fante  antiche  femmine .  Io  fo  ,  che  Erafmo  «  per  quel  pur- 
puratenuis  intende  porpora  [colorita  ,  ma  meno  sforzatamele  ,  e  più 
fecondo  le  antichità  Criftiane  ,  che  ci  fono  reltate  ,  fi  può  intendere 
per  fonile ,  e  ftretta ,  come  fi  rapprefentano  le  dette  itrifce . 

N  iv.  Qui  è  effigiato  il  Paralitico  guarito  dal  noftro  Redentore, 
che  tolto  in  collo  il  fuo  letto  fe  ne  va  per  li  fatti  fuoi  .  Di  elfo  fi  e  par* 
lato  alfai  altrove 


SPIE- 


fi)    S.Gir,  cp,2z.  ad  Eulìochium  f.  '34.  ediz.  del     (3)    Erafmo  nelle  note  a  S.Girolamo  iq  qnefto  luogo. 

Vallarli.  (4)    Tom.  I.  a  c.  1 26.  14;.  163.  183. 

Cs)   Lo  Afflo  ivi  5, 13. 
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NEH' arco  dell'altro  fepolcro  rapprefentato  nella  Tavola  lviii. 
fotto  la  lettera  E.  fono  dipinte  quefte  figure  .  Nel  mezzo  è  Da- 
niello nudo  tra  due  leoni .  Tra  la  rariffima ,  e  preziofiffima  raccolta 
de'  medaglioni  antichi ,  collocata  nella  Libreria  Vaticana  dalla  f.  m.  di 
Clemente  XII.  infigne  benefattore  di  elfa  Libreria ,  uno  ve  ne  è ,  dove 
da  una  parte  non  è  impronta  veruna ,  e  dall'altra  è  quella ,  che  è 
imprefla  nel  fine  della  pagina  antecedente  .  Egli  è  della  ftefTa  gran- 
dezza della  ftampa,  nè  è  propriamente  un  medaglione ,  ma  una  fcul- 
tura  forfè  trovata  ne'Cimiterj .  Egli  è  di  metallo  inargentato  ,  ma  al- 
tri l'ha  notato  come  di  bronzo.  Il  S. Profeta  tiene  le  braccia  ftefe, 
come  quafi  fempre  fi  vede  effigiato  nelle  fculture  ,  e  pitture  anti- 
che ,  perchè  quefto  è  l'atto ,  che  consumavano  di  fare  i  buoni  Cri- 
ftiani  di  quei  tempi ,  quando  facevano  orazione  ,  ficcome  faceva  Da- 
niello in  quell'orrido  luogo  ,  fecondo  l'atteftato  della  Scrittura .  Egli 
fta  in  ginocchioni ,  quantunque  altri  abbia  creduto,  che  fia  in  pie- 
di ,  perchè  non  apparifce  bene  per  effere  impedito  da  quel  giro , 
che  è  poco  minor  d'un  cerchio  ,  e  racchiude  Daniello  ,  e  che  è  fatto 
per  accennare  il  lago  de'  leoni .  La  Scrittura  dice  ,  che  il  Re  trovò 
quefto  Profeta  W  :  Sedens  in  medio  honum  .  Dice  ancora ,  che  i  leoni 
erano  fette ,  ma  in  quefte  pitture ,  e  fculture  non  fe  ne  veggono  più  che 
due.  Delle  due  figure  ,  che  fono  lateralmente  pofte  ,  PAringhio  non 
diffe  altro  fe  non  edere  quelli:  Binos  Une  inde  <viros fedibus  locatos,  ac  fm- 
gulas  ad  utriufcjuepedes  cijìas  voluminibus,  vel  certe  panibus  onuflas.  Per 
poter  con  qualche  maggior  fondamento  ftendere  le  proprie  conghiet- 
ture  bifognerebbe  effer  certi ,  fe  in  quelle  celle  foflero  rapprefentati 
pani ,  o  libri  ,•  ma  fe  al  tempo  dell'Aringhio  quefte  pitture  mal  fi  di- 
feernevano,  adeftb  non  fi  veggono  punto,  mercè  del  tempo,  e  più  della 
trafeuraggine  ,  e  per  poco  non  dilli  della  barbarie  ,  con  cui  i  cavatori 
trattano  talora  i  facri  venerabiliffimi  Cimiteri .  Pure  fembra  più  ve- 
rifimile,  che  fofiero  volumi ,  poiché  tali  parvero  a  chi  difegnò  quella 
Tavola ,  e  perchè  la  figura  collocata  alla  delira  di  Daniello  ha  un  vo- 
lume in  mano ,  perlochè  peravventura  farà  fatto  per  rapprefentare 
il  profeta  Abacucco ,  che  come  abbiamo  dal  volgarizzamento  di  Teo- 
dozione,  ^  portogli  il  cibo  fin  nel  ferraglio  de'  leoni ,  e  che  fi  vede 
fcolpito  nella  Tav.  lxxxiv.  allato  a  Daniello  co'  pani  in  mano  ,  e  nel- 
la Tav.  lxxxix.  col  caneftro  ;  e  parimente  nel  medaglione  qui  fopra 
imprefio  .  Il  Sig.  Ab.  Ridolfino  Venuti  celebre ,  e  rinomato  per  mol- 
te fue  belle  Opere  date  da  lui  alle  ftampe  ,  che  hanno  incontrato 
applaufo  univerfalmente ,  onde  ha  meritato  la  grazia  di  N.  S.  BE- 

D  2  NEDET- 

Ci)  Danielle  al  cap.  14.V.  39.  (25   Danielle  alcap.14.  t.  13. 
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NEDETTO  XIV.  parlando  di  quella  figura  nell'eruditifiìma  fpiega 
zione,  (1)  che  egli  fa  di  quelli  medaglioni  ,  dice:  belum  reprafentare 
cinque  notum  efi ,  ipfumque  Apollinem ,  ac  Solerti  extitiffi  ;  in  fuccititla  ve- 
fte  ,  ac  pedo  ,  capiteque  intonfo  Apolli  ni  s  fymbola  exprimunt ,  prò  luna  bi- 
corni ,  defuperque  aftro  'Soletti  Terfarum  numen  a  Cyro  Danieli  ad  adoran- 
dum  exhibitum.  Veramente  l'autorità  d'un  tanto  erudito  mi  fa  gran 
forza  ,  tuttavia  fe  vi  foffe  luogo  di  promovere  qualche  dubbio  ,  mi 
ardirei  di  porre  in  confiderazione ,  che  molti  di  quelli  fegnali  fi  adat- 
tano ad  Abacucco  -,  poiché  la  velie  fuccinta  moftra,  che  egli  veniva  di 
lontan  paefe  ,  come  fi  è  notato  altrove ,  <2)  venendo  dalla  Giudea  in  Ba- 
bilonia .  Anche  il  ballon  pailorale  è  proprio  de' viaggiatori ,  (3lo  pure 
accenna  l'occupazione  di  quello  Profeta ,  che  attendeva  alle  cofe  vil- 
lerecce  ,  come  pare ,  che  fi  pofTa  arguire  dal  facro  1  elio ,  portando  egli 
il  mangiare  a'  mietitori.  Poiché  non  è  da  dar  retta  a  certi  efempla- 
ri  Greci  apocrifi  ,  dove  è  nominato  facerdote  di  Giuda  -,  o  pure  è  da 
dire  3  come  alcuni  hanno  penfato ,  che  quelli  è  un  altro  Abacucco .  Con 
la  mano  delira ,  piuttollo  che  la  luna ,  fembra  ,  che  tenga  una  na- 
vicella ,  che  è  quell'arnefe  ,  dove  aveva  mefib  il  mangiare  ,  detto 
dalla  Vulgata  aheolus  ,  ma  che  da'  Settanta  fi  chiama  <«*'<(>» ,  la  qual 
voce  corrifponde  appunto  a  quella  di  navicella ,  e  fi  prende  anche_> 
per  un  vafo  da  cuocere  la  palla  ,  come  fi  vede  in  Ateneo  .  c4)  Anche 
adc/To  in  Arabia  fi  ufa  una  fpecie  di  piatto  in  forma  di  nave  .  L'al- 
tra figura  ,  che  è  alla  finillra  ,  o  è  fiata  fatta  per  empire  quello 
fpazio ,  e  accompagnare  la  figura  corrifpondente  ,  o  chi  fa  che  non 
fia  fatta  pel  Re  Dario  ,  che  parlò  a  Daniello  nel  ferraglio  fuddetto  , 
come  fi  legge  nel  facro  Tello  ;  cs)  tanto  più  che  fi  rimira  fedente  fo- 
pra  un  gran  cufcino  ,  il  quale  fi  folea  por  fotto  propriamente  a'  gran 
Signori ,  come  avvertì  anche  Valerio  Chimentelli .  <■<>) 


Ci)    Vcnut.Antiq.  Numifm.  Vatic.  Tom.  2.  p.  119.    (4}    Aten.  iibr.  3.  c.  24. 

(2)  Tom.  i.pag.  72.  (5)    Dan.  cap.  6.  v.  20. 

(3)  Vedi  Tom.  i.pag.  49.  di  quelle  Spiegaz.  C6)    Chimentelli  De  Honore BifiUii eap. 28. 
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UNo  de'  grandi ,  e  invincibili  argomenti  per  provare  l'antichità 
delle  pitture  di  quelli  facri  Cimiterj  fi  può  raccogliere  dal  Cu- 
biculo ,  o  cappelletta ,  che  fi  rapprefenta  in  quella  Tavola  ,  come  da 
alcune  altre  a  quella  fleffa  fomiglianti .  Poiché  fi  vede,  che  le  pitture 
di  efia  fono  più  antiche  de'  loculi  ,  o  fepolcri  incavati  nelle  pareti  late- 
rali della  medefima ,  concioffiachè  per  incavarvegli  abbiano  guaflato 
le  pitture ,  come  meglio  fi  vede  nella  Tav.  lxiv.  e  lxv.,  e  in  altre .  Ora 
i  loculi  fon  fatti  avanti  il  fine  delle  perfecuzioni,  perchè  dopo  fi  cefsò  di 
fotterrareiCrifliani  ne' Cimiterj,  e  non  erano  più  i  miferi  Fedeli  in  tali 
anguflie ,  per  la  neceffità  di  tenerfi  occulti ,  che  conveniffe  loro  di  gua- 
flare  quelle  cappelle  adornate  con  ifpefa ,  e  fatica .  Anzi  quelle  pitture 
furono  fatte  molto  tempo  avanti ,  quando  i  Cimiterj  erano  non  molto 
pieni  di  cadaveri;  perchè  chi  fifolfe  immaginato,  che  quelle  mura- 
glie tra  qualche  tempo  doveffero  traforarfi  con  quei  fepolcri,  fi  fareb- 
be aftenuto  da  farvi  quell'  adornamento  .  Perlochè  Gio.  Daillé  ,  o 
Dalleo  W  in  quel  fuo  libro  fopra  la  credenza  de' fanti  Padri  fui  fatto 
dell'immagini  difcorre  vanamente ,  e  fenza  fondamento ,  mentre  pre- 
tende di  provare  con  ragioni ,  e  conghietture  foracchiate  ,  che  ne' 
primi  quattro  fecoli  non  fi  ufarono  da'  Criltiani  ne'  loro  oratorj  le 
facre  pitture ,  perchè  particolarmente  non  ne  trova  fatta  menzione 
tra'  mobili  delle  Chiefe;  il  che  poi  nè  anco  è  totalmente  vero,  come 
apparifce  dalle  lettere  di  S.  Paolino  .  Si  vede  bene  in  quell'Autore  l'ar- 
roganza ,  e  la  prefunzione  propria  degli  Eretici,  che  fi  pone  a  fcranna 
per  mordere,  e  proverbiare  la  noftra  fanta  Cattolica  Chiefa  Romana, 
e  infegnare,  e  iflruire  i popoli,  de' quali  pretendeva  d'aver  la  cura, 
fenza  veruna  notizia  di  cofe  notiffime  ,  e  pubbliche  ,  e  d'una  mate- 
riale ifpezione  ,  come  fono  quelle  pitture  ;  che  fe  ne  avelfe  avuta  no- 
tizia ,  o  fe  ne  folìè  voluto  iftruire,  come  era  neceffario  prima  di  parla- 
re di  materia  sì  grave ,  non  avrebbe  detto  ,     che  i  Crifliani  di  Cap- 
padocia  foffero  de  i  primi  a  introdurre  per  le  lor  Chiefe  le  pitture 
pochiffimo  avanti  il  quinto  fecolo.  Quella  cappelletta  è  nel  Cimite- 
rio  di  Califlo  .  La  lettera  A  accenna  la  volta ,  che  è  tutta  dipinta , 
come  fi  vede  nella  Tavola  feguente . 

B  Muro  ,  o  facciata  principale,  G  Quattro  vafi  pieni  di  fangue_> 
C  Sepolcro  fatto  in  arco  .  rifecco ,  che  erano  ne'  quattro 

E  Altro  fepolcro  fimile.  canti  della  cappella . 

F  Muraglia  ,  che  rimane  di  qua,    H  Sepolcri  fcavati  nel  tufo . 
e  di  là  dalla  porta  . 

SPIE- 

(  1)  Gio.  Dallco:  De  Ja  crcance  des  Peres  Pur  le  Fait  des  8."  libr.  i.  cap.  S: 

Images.  Genève  polir  Jean  de Tourncs  164 [.    (2)    Dallco  ivi  libr.  j.  cap.  4. 
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VEggonfi  qui  rapprefentate  le  pitture  della  volta  della  cappella 
precedente  ,  nel  mezzo  delle  quali  è  Orfeo  fedente  fopra  un  faf- 
fo,  e  che  fuona  la  cetra.  Sta  nella  fteffa  pofitura ,  e  forma,  che  lo 
defcrive  Filoftrato ,  talché  fembra  per  un  certo  modo  di  dire  ,  che  il 
pittore  avefle  prefenti  le  parole  di  quello  Scrittore,  che  così  lo  dipin- 
i  ge: c')  Egli  fta  a  federe,  e  la  prima  lanugine  gli  [punta  fulle  guance,  e  -porta 
incapo  la  tiara  diritta  rilevata  per  l'oro .  L'occhio  dimoftr a  l'acume  della 
mente  graziosamente  agile  ,  e  che  fpira  non  fo  che  di  divino ,  con  la  mente 
fiffa  del  continovo  nella  teologia  .  E  adeffo  ancora  canta  peravventura 
qualche  cofz,  e  col  fopr acciglio  accenna  in  certa  guìfa  il  fenfo  delle  cofe  , 
che  e'  canta  ,  mutando  or  una  ,  ora  un' altra  faccia  ,  fecondo  le  mutazioni 
.  de'  moti  dell'animo  .  Il  pie  finift.ro  pofando  in  terra  foftien  la  cetra  appog- 
giata al  fianco  ,  e  il  deftro  fa  la  battuta  .  Dice  anche  Filoftrato  ,  che_» 
egli  era  circondato  dagli  alberi ,  e  dagli  uccelli ,  e  dagli  animali 
domeftici ,  e  fieri,  il  che  pur  fi  vede  nella  prefente  pittura,  eflendo 
Orfeo  pofto  in  mezzo  ad  alcuni  arbofcelli  ;  poiché  oltre  agli  uomini, 
e  agli  Dei,  e  al  mare  ,  e  a' fiumi ,  e  a' venti,  e  alle  pietre  finfero 
i  poeti ,  che  Orfeo  fi  traefse  dietro  gli  alberi ,  e  le  felve  .  Laonde., 
3  cantò  Orazio  :  Cz) 

....  Infecuta  Orphea  fylva  s 
e  poco  appreflo  : 

....  auritas  fidibus  canoris 
Ducere  quercus . 

3  E  Manilio  W  forfè  troppo  arditamente  : 

Et  fenfus  fcopulis  ,  <èf  fylvis  addidit  aura  ■ 
Sopra  quelli  arbofcelli  fe  ne  fta  un  pavone ,  e  altri  uccelli  verfo  di  lui 
rivolti ,  quafi  intenti  al  fuo  canto  ,  ed  è  attorniato  da  un  leone,  da 
un  orfo ,  da  una  pantera ,  e  da  un  ferpe,  per  denotare  le  beftie  fe- 
roci ;  e  dall'altra  parte  da  un  cavallo  ,  e  da  un  montone,  e  da  una 
teftuggine,  e  varj  infetti,  per  indicare  gli  animali  domeftici.  Egli  ha 
indofso  la  tunica  cinta  due  volte  e  fotto  le  mammelle ,  e  fopra  i  fian- 
chi ,  e  oltre  a  quello  ha  il  fago  .  Della  tiara  ,  che  tiene  in  tefta  ,  fa 

4  menzione  Filoftrato  medefimo  anche  nella  vita  d'Apollonio  (4) ,  e  in 
tal  guifa  ofservarfi  ne'  marmi  antichi ,  fcrive  Alberto  Rubenio ,  il 

5  quale  rammenta  eziandio  l'opera  del  Bofio  :  (s)  In  marmoreis  antiquorum 
monumenti s  fepe  Orphxus  cernitur  cum  THIARA  ,  é"  braccis  ,  ut  videri  po- 
ti  teft  apud  Antonium  Bofeum  in  Roma  fubterranea  ;  ^  dove  per  altro  Icam- 

bia 

CO    Filoltrato  Immag.  n.tf.  f4)    Filoflr.  vit.  Ap.  lilir.  i.  cap.  2J. 

C2)    Orazio  iibr.  i.  Carni.  Od.  12.  (;)    Ruben.  De  Re  Veli.  libr.  2.  «p.  16. 

Cj)    Manil.  Aftron.  Iibr.  J.  v.  257.  (6)    Bof.  1. 4.  cap.3  j. 
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jbia  da' marmi  alle  pitture poiché  ne'  noftri  Cimiteri  non  fi  trova 
fe  non  dipinto .  In  marmo ,  e  in  bronzo  effere  egli  fiato  fcolpito  da  va- 
rj  artefici ,  attorniato  da  molte  fiere ,  fi  ricava  bensì  da  Paufania  in 
più  luoghi       Egli  era  rapprefentato  con  quella  fpecie  di  panni  di 
gamba ,  che  il  Rubenio      chiama ,  come  fi  è  vifto  di  fopra  ,  brac- 
cai ,  e  Filoftrato       inibii,  la  qual  voce,  tifata  anche  da  Plu- 
tarco W ,  Diodoro  Siculo  «> ,  Efichio  W ,  e  Suida  GH ,  viene  illu- 
strata dal  Salmafio  (S>  nelle  note  a  Elio  Lampridio  .  Ma  qui  fi  ravvifa 
Orfeo  con  certe  calze  tirate ,  e  che  fafeiano  ftrettamente  la  gamba  , 
che  peravventura  faranno  quelle ,  che  S.  Girolamo  fs»  fcrivendo  a 
Fabiola  appella  ■n^wAÌ ,  come  il  nome  fiefib  pare,  che  lo  accenni.  Go- 
tifredo  Oleario  nelle  note  a  Filoftrato Clo)  lafciò  fcritto  cum  *««|i(n'« 
feminalibus  piclum  Orphemn  nufpiam  memini ,  nifi  Thilofiratum  credi- 
di Jfe  yetimus  «'mI^i'JV!  idem  effe  quod        .  Ma  l'Oleario  probabilmente 
non  averà  avuta  notizia  di  quella  pittura  ,  o  avrà  creduto ,  che  i  pan- 
ni di  gamba  ,  che  ha  qui  Orfeo  ,  per  effere  ftretti ,  non  fi  potettero 
appellare  i^t^l^,  nel  che  va  errato  ;  ma  molto  più  anderebbe  er- 
rato chi  credette  ,  eflere  la  fletta  cofa         ,  e  «afugi'JVs  :  e  non  fo  co- 
me l'Oleario  ,  per  altro  affai  erudito  Scrittore  ,  abbia  potuto  imma- 
ginarli, eflervi  chi '1  creda  ,  eflendo  cotanto  diverfe  ,  quanto  la  co- 
perta del  capo  da  quella  delle  gambe ,  il  che  fi  ofTerva  e  in  Filoftra- 
to ,  e  in  Polluce  ("\  e  in  varj  altri  autori ,  Veggafi  il  Briffonio  c,23 ,  e 
l'Jungermanno,  c,5)  e  il  Baifio.  C'O  Recherà  ftupore  il  vedere  tra  que- 
lle facre  pitture  una  pittura  non  folo  profana,  ma  favolofa .  Si  riflet- 
ta tuttavia  ,  che  in  quei  tempi  fi  dava  intiera  fede  ai  verfi  delle  Si- 
bille ,  e  di  Orfeo,  (quantunque  apocrifi)  perchè  v'erano  mifchia- 
te  molte  cofe  chiaramente  appartenenti  alla  noftra  fanta  Religione  , 
e  ad  efTa  favorevoli;  laonde  erano  riputate  le  Sibille,  ed  Orfeo  perfone 
facre,  e  quafi  fio  per  dire  del  noftro  grembo,  o  d'aver  molto  attinto 
a  i  fonti  della  dottrina  Mofaica,  come  fra  gli  altri  dice  S.  Giuftino,  di 
che  fi  può  vedere  quello  ,  che  in  quello  propofito  fcrive  Giorgio 
Bullo  C>s3,  Quindi  è,  che  non  ebbero  alcuni  Scrittori  Ecclefiaftici 
difficoltà  veruna  di  prendere  quello  poeta  per  fimbolo  di  G.  C.  Serva 
per  tutti  quello ,  che  dice  Eufebio  nel  panegirico  del  gran  Coftantino, 
U6)  di  cui  ecco  le  parole  :  La  favola  Greca  narra,  che  già  Orfeo  ogni  for-  1 
ta  di  fiere  col  canto  ammansì;  e  manfuefece  gli  animi  delle  beftie  falvatiche, 
con  lo  Jlrumento  del  plettro  percuotendo  le  corde.  E  ciò  fi  canta  dal  coro  de' 

Gre- 


co   Paufania  libr.  3.  cap.  20.  e  libi*.  J.  cap.  26.  e_j 

libr.  9.  cap.  30. 
(23    Rubenio  de  Re  veft.  iibr.  2. cap.  16. 
(?)    Filoftrato  Vita  di  A  poli,  libr.i .  cap.  25. 
(4)    Plutarco  nella  vita  di  Ottone  . 
Cs)   Diodoro  Siculo  Bibl.  libr.  j.  p.  307. 

(6)  Efichio,  e 

(7)  Suida  alla  voce  A^g/cNtr . 

(8)  Salmafio  nelle  noie  a  Elio  Lampridio  cap.  40. 

alla  vita  di  Alefiandro  Severo , 


C9)   S.  Girolamo  ep.  64.  §.  10.  tom.r.col.  359.  ediz. 
dei  Vallarfi  . 

(io)   Oleario  l'opra  Filoftrato  Vit.  di  Apoll.  libr.  1. 
cap.  25. 

Cu)    Giulio  Polluce  libr.  7.  cap.  ij.fegm.  jS. 

(12)  Briflbnio  libr.  1.  de  Regno  Perf. 

(13)  Jungermanno  in  Pollucem  libr.7.  feci.  59. 

(14)  Baifio  cap.  20.  de  Re  vefliaria . 

(  1 5)    Giorgio  Bull,  de  J.  C.  divinit.  cap.  4. 
06)    Eufeb.  delle  Iodi  di  Coftantino  cap.  14. 
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Greci,  e  fi  crede,  che  la  lira,  inanimata,  appiacevolì  fife  le  fiere,  emutafie 
i  faggi  con  ben  acconcia  armonia .  Ma  il  fapientiffimo  ,  e  armoniofiffimo 
Verbo  di  Dio  all'anime  degli  uomini ,  da  multiplici  infermità  offefe  ,  appo- 
nendo  ogni  medicina  ,  e  prendendo  in  mano  l'organo  mufiico ,  opera  della 
fua  fapienza  ,  cioè  la  natura  umana ,  Ode ,  e  Epodi  con  e  fio  a'  ragionevoli, 
e  non  agl'irragionevoli  animali  canto .  E  prima  di  elfo  avea  fatta  una  fi' 
mil  comparazione  Clemente  Aleflandrino .  <0  Quello  rifpetto  verfo 
Orfeo  provenne  negli  antichi  Criftiani  forfè  aneora  ,  perchè  gli  fteffi 
Eretici  pareva ,  che  gli  preftaffero  fede ,  anziché  erroneamente  an- 
teponeiTero  la  fua  teftimonianza  alle  profezie  degli  Ebrei ,  dicendo 
Fauflo  Manicheo  :  ^Sane  fi funt  aliqua ,  ut  fama  efi  ,  SybilU  de  Chri- 
fto  prafagia  ,  aut  Hcrmetis ,  quem  dicunt  Trimegiftum  ,  aut  ORPHEI, 
alioruirque  in  Gentilitate  vatum ,  hcec  nos  aliquando  ad  fidem  juvare  pv 
tuerunt ,  qui  ex  Gentibus  efficimur  Chriftiani,  Che  però  S.  Agoftino  W 
faviamente  rifponde ,  prendendo  quello  ,  che  poteva  giovare  alla  con- 
verfione  loro ,  e  concede,  che  quello,  che  aveva  detto  Orfeo  ,  e  gli 
altri  poeti ,  e  filofofi  Gentili  di  Dio  Padre ,  e  del  fuo  Figliuolo  ,  valet 
quidem  aliquid  ad  paganorum  vanitatem  revincendam  . 

E;  Orfeo  effigiato  in  un  ottangolo  circondato  da  una  vaga  treccia 
di  frondi  come  di  ulivo  ,  e  da  otto  quadri ,  nel  primo  de'  quali  è 
rapprefentato  Daniello  nudo  in  atto  di  orare  tra  due  leoni ,  che  po- 
fano  manfueti ,  rivolti  a  guardare  il  profeta. 

Num.  2.  fi  vede  Gesù  Crifto,  che  rifufcita  Lazzaro  fafciato  ,  e 
pollo  nel  folito  fepolcro  . 

Al  n.  Ita  il  garzoncello  David  con  la  fola  tunica  cinta,  dalla 
quale  ha  tratto  fuori  il  braccio  ,  con  cui  tiene  la  fionda  con  la  pie- 
tra atterratrice  del  terribile  Golia.  E' notabile  quella  pittura,  per- 
che  del  fanto  Re  David  non  fi  trova  ,  per  quanto  è  a  mia  notizia  , 
altra  iftoria  nè  fcolpita  in  marmo  ,  nè  colorita  in  muro  ne'  facri  Ci- 
miteri ,  eccetto  quella . 

N.  4.  Moisè  ,  che  percuote  la  pietra  con  la  verga  ,  e  ne  fa  fca- 
turire  l'acqua ,  rapprefentato  in  quella  pittura ,  fi  trova  fpeffiffimo 
ne'  marmi ,  e  nelle  pitture  degli  antichi  Criftiani ,  e  di  elfo  molte., 
volte  fi  è  ragionato  altrove  ,  e  fe  ne  ragionerà  in  avvenire ,  laonde 
qui  non  fi  Ila  a  notare  niente  di  più  . 

Gli  altri  quattro  quadretti ,  che  tramezzano  i  qui  finora  rife- 
riti ,  non  contengono  altro ,  che  quattro  paefini  fatti  per  puro  or- 
namento . 


£0  Clem.  Alefs.  nell'Ammoniz.  a'  Gentili  fui  princ.  (3)  S.  Agoft.  ivi  cap.  ry. 
(,2)    Appretto S,  Agoft,  libr.  ij.ContraFanll.cap.i. 
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Dirimpetto  alle  porte,  per  cui  fi  entra  in  quella  cappella,  è  un 
"fepolcro  fatto  in  arco  ,  rapprefentato  in  quella  Tavola  con  l'al- 
tre pitture  ,  che  fono  in  tutta  quella  facciata  . 

Aln.  i.  fi  veggono  tre  fiammelle,  che  PAringhio  crede,  che 
polfano  accennare  o  la  fornace  di  Babilonia ,  o  il  martirio  per  via 
di  fuoco  foffèrto  da  i  Criftiani  quivi  fepolti  ;  e  che  le  due  figure 
al  num.  II.  e  III.  fieno  due  di  quelli  fanti  Martiri .  Nè  quella  fpe- 
zie  di  martirio  fu  ignota  ai  primi  Crilliani ,  avendo  folferto  un  tal 
tormento  il  Santo  Vefcovo  di  Smirne  Policarpo ,  come  lo  attella  S.  Gi- 
rolamo nel  libro  degli  Scrittori  Ecclefiaftici  j  che  perciò  per  bocca  di 
Tertulliano  vanno  infultando  gli  empj  perfecutori  della  Fede  con  que- 
lle parole:  (,)  Sic  itaque  nos  ad  Deum  expanfos  ungulae  fodiant ,  cruces  1 
fu/pendant ,  IGNES  LAMBANT  ,  gladii  guttura  detruncent  ,-beftia.  infili  ènti 
paratus  ejì  ad  otnne  fupplicium  ipfe  habitus  orantis  Chrifliani  .  Dice  ignes 
latnhant ,  perchè  talora  erano  arfi  a  fuoco  lento  per  render  più  lun- 
go il  tormento  ,  come  apparifce  da  molti  Atti  de'  SS.  Martiri  ;  e_, 
da'  Martirologj ,  di  che  fi  vegga  PAringhio  ,  che  ne  fa  una  lunga 
numerazione  ^ .  Ma  nelle  antiche  memorie  non  fono  nuove  quelle  3 
fiammelle  ,  e  fi  polTono  olTervare  in  un  vetro  antico  prelfo  il  Bonarro- 
ti W ,  e  forfè  non  erano  altro  ,  che  un  capricciofo  ornato  d'invenzione  3 
del  pittore .  La  figura  ,  che  è  fotto  l'arco  fegnata  col  num.  IV.  benché 
fia  fiata  guafta ,  come  il  rello  delle  pitture  ,  per  avervi  in  antico  fatti 
nella  muraglia  i  fepolcri ,  tuttavia  fi  conofce  ,  che  rapprefentava  il 
buon  Pallore  .  Al  num.  V.  è  un  piccolo  incavo  fatto  nella  muraglia^ , 
dove  prima  fembra ,  che  fotte  fiato  murato  o  un  piatto ,  come  dice  P 
Aringhio ,  (4)  o  piuttofio  un  vafo  di  quelli ,  che  fi  trovano  tuttora  al-  4 
lato  a'  fepolcri ,  i  quali  vafi  fono  macchiati  di  fangue  ,  che  è  Punico  , 
e  certo  fegno  ,  dal  quale  fiamo  afficurati ,  che  il  corpo  quivi  fepolto 
è  d'un  Martire  .  Anche  qui  è  da  ofièrvarfi  l'antichità  della  pittura^ 
anteriore  allo  fcavamento  de'  fepolcri ,  di  che  fi  è  parlato  fopra  a  c.  29. 
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volta  d,'un  fe- 


polcro ,  che  è  in  quefta  cappella ,  accennato  colla  lettera  E.  nella 
Tav.  LXii.In  mezzo  è  Noè  ,  a  cui  la  colomba ,  mandata  fuori  dell'Arca 
»  per  la  feconda  volta ,  porta  col  roftro  un  ramo  d'ulivo  W,  Molte  volte 
fi  è  parlato  di  quello  fanto  Patriarca ,  perchè  ipeffo  s'incontra  nelle 
fepolture  degli  antichi  Criftiani .  Forfè  il  facevano  per  denotare  il 
ripofo,  che  godevano  i  Fedeli  morti  nel  grembo  della  Chiefa  uccifi 
per  la  Fede ,  fignificando  Noè  nella  lingua  Santa  ripofo ,  come  anche 
*  olfervò  S.  Girolamo  (J3  ,  S.  Ifidoro  W ,  Teofilo  Antiocheno  M ,  e_. 

4  Beda  Cs)  ;  ovvero  perchè  fi  prendeva  per  un  fimbolo  della  cura , 

5  che  fi  dee  piamente  avere  de'  defunti  ,  avendo  Noè  portato  nell' 
Arca  l'offa  del  noftro  padre  Adamo ,  fe  fi  vuole  preftar  fede  a  Ja- 
copo Orroita  Edeffeno . 

N.  ii.  Si  rapprefenta  qui  un  giovane  nudo  con  un  pefce  nella 
delira  fofpefo  per  l'orecchie  ad  un  laccio ,  e  con  un  lungo  ballone 
nella  finiftra  a  guifa  dell'afte  pure  ,  o  degli  fcettri  degli  antichi  Eroi. 
Il  Bofio,  e  TAringhio  credono  ,  che  quello  fia  il  giovane  Tobia  con 
quel  pefce  eftratto  dal  fiume  Tigre  ,  che  tentò  di  divorarlo  ,  Po- 
trebbe fortificare  quefta  conghiettura  l'avere  in  mano  il  baftone  , 

6  fegno  di  viandante  ,  quale  era  allora  Tobia .  ^ 

Aln.  ni.  E'  Giona,  che  fi  ripofa  all'ombra  della  zucca,  che 
ben  fi  conofce  da'  frutti ,  de'  quali  quefta  pianta  è  carica . 

Al  n.  iv.  Tanto  il  Bofio  ,  che  l'Aringhio  dicono  ,  che  la  figu- 
ra fedente  veftita  della  fola  tunica  fia  il  pazientiffimo  Giobbe  .  Quel- 
V  la  poi  giacente  alzata  fui  gomito  finiftro  ,  e  ammantata  di  tunica, 
e  di  pallio  ,  ed  efpofta  a'  raggi  ardenti  del  Sole ,  che  è  al  num.  v. 
il  Bofio  confeffa  di  non  fapere  chi  fi  rapprefenti ,  e  l'Aringhio  per 
conghiettura  va  penfando  ,  che  poffa  effere  parimente  Giona  ,  di 

7  cui  fi  legge ,  c?)  che  pereti jjìt  Sol  ftrper  eaput  Jorne ,  &  aftuabat ,  Io 
crederei,  che  tutte  e  quattro  quelle  figure  rapprefentaffero  la  fto- 
ria  del  medefimo  profeta  Giona  ;  e  al  num.  i.  non  fia  effigiato  To- 
bia ,  il  quale  non  fi  trova  mai  nè  nelle  pitture ,  nè  nelle  fculture 
degli  antichi  Criftiani ,  e  non  fi  vede  per  qual  ragione  fi  doveffe_, 
rapprefentare  nudo  affatto  ;  ma  che  fia  Giona  ufeito  di  corpo  alla  ba- 
lena ,  denotata  peravventura  dal  pefce  ,  che  ha  in  mano  ;  c  non  fac- 
cia fpecie  ,  che  egli  fia  così  piccolo ,  e  la  balena  cotanto  valla  di  cor- 
po ,  poiché  al  pittore  è  fervito  d'accennare ,  che  quello  profeta  fu 
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trangugiato  da  un  pefce,  e  che  al  num.  iv.  fia  lo  fteflò  Giona  affli- 
Bus  afflizione  magna  ,  come  dice  il  facro  Tefto  c.O  ,  perchè  vedeva, 
che  nel  cofpetto  de'  Niniviti  pattava  per  un  falfo  profeta  .  Nè  credo, 
che  quelli  ria  Giobbe  ,  non  mi  fovvenendo  d'averlo  veduto  altrove  in 
querce  facre  antichità ,  fe  non  forfè  una  volta  nel  fepolcro  di  Giunio 
Baffo  Tav.xv. ,  quantunque  il  Bofio  ,  e  PAringhio  dicano,  che  altre 
volte  s'incontra  in  querce  pitture ,  e  ne'  farcofagi  Criftiani ,  oltre  che, 
quando  rapprefentavano  Giona ,  il  facevano  per  lo  più  così  in  quat- 
tro diverfe  pofiture  ,  come  nella  Tav.  lvi.  ,  e  lxxxii.  &c.  Tanto  Noè 
effigiato  nel  mezzo  di  quella  Tavola ,  quanto  quella  figura  aln.iv. 
hanno  fopra  l'abito  loro  ,  che  è  la  tunica ,  quelle  due  fcrifce  dette 
davi ,  di  cui  è  fiato  fcritto  diffufamente  M  dal  Senatore  Bonarroti 
forfè  il  più  eccellente  invelligatore  dell'antichità,  che  abbia  avuto 
quello  fecolo  . 

SPIEGAZIONE 

DELLA    TAVOLA  LXVI. 

NEI  monumento  ,  che  rimane  a  delira  di  quello  cubicolo  notato 
nella  Tav.  lxii.  colla  lettera  G.  e  nella  facciata  di  effo  monu- 
mento fi  vede ,  quanto  viene  efpreffo  in  quella  Tav.  lxvi.  ,  cioè  nel 
mezzo  fopra  l'arco  una  figura  colla  tunica  ,  e  col  pallio ,  e  con  una 
verga  nella  deflra ,  con  la  qual  verga  tocca  uno  de'  fette  caneftri  di 
vimini,  che  gli  fono  a' piedi,  e  che  fembrano  pieni  di  frutti,  e  di 
frondi .  A  quefla  figura  manca  la  tefla  portata  via  nello  fcavare  in 
quefla  fleffa  facciata  un  monumento  .  Parrebbe  da  prima  ,  che  que- 
lli foffe  Gesù  Criflo,  che  con  pochi  pani  faziò  una  gran  turba,  e_» 
fece  avanzarne  fette  caneftri .  Ma  il  Bolìo,  e  per  confeguenza  l'Arin- 
ghio  credono,  che  qui  fi  rapprefenti  Moisè,  il  quale  accenni  la_> 
Manna  caduta  miracolofamente  dal  Cielo;  e  che  una  delle  due  fi- 
gure laterali  fia  la  Sammaritana ,  il  che  fi  fcorge  chiaramente  dal  poz- 
zo ,  che  ha  accanto ,  e  dalla  fecchia  ,  che  tiene  in  mano  ;  e  dall'altra 
parte  fia  Criflo  con  fei  pani ,  che  fono  tagliati  in  croce ,  fecondo  il  con- 
fitto .  Quelle  conghietture  del  Bofio ,  e  dell' A  ringhio  non  fono  in- 
verifimili ,  ma  per  meglio  efaminarle  bifognerebbe  ,  che  il  tempo , 
e  più  la  trafcuratezza  degli  uomini  non  avefTero  cotanto  nociuto 
a  quelle  pitture  ,  che  appena  fi  ravvifa  in  alcune  quello ,  che  rappre- 
fentino  ;  perciò  bifogna  ftarfene  a  quelle  Tavole  ,  che  a  noi  adeffo  fi 
rende  impoffibile  il  confrontare  con  l'originale  ;  ma  effendo  ftate_, 
fatte  difegnare ,  e  intagliare  dal  Bofio ,  quando  le  pitture  erano  af- 
fai più  frefche ,  e  fi  diftinguevano  bene  ,  ed  egli  avendovi  ufata  una 
indicibile  diligenza  ,  non  è  da  dubitare  ,  che  non  fiano  efatte .  Per- 
lochè  fe  quelli  caneftri  erano  pieni  di  cofe ,  che ,  come  fi  fcorge  dal- 
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le  frondi ,  raffomigliano  piùttoflo  frutte  ,  che  pane ,  è  più  verifi- 
snile  ,  che  la  figura  ,  la  quale  con  la  verga  gli  tocca ,  fia  Moisè  -,  poi- 
ché dopo  avere  Crifto  faziate  tante  miglia ja  di  uomini  con  pochi 
pani ,  avanzarono  fette  caneftri  di  rottami ,  e  non  di  frutte  .  E'  pe- 
rò vero  altresì ,  che  la  Manna  non  può  pattare  per  frutta  ,  tuttavia 
effendocome  un  feme  di  curiandolo  l'j,  che  pure  è  un  frutto  della 
terra  ,  più  del  pane  alle  frutte  fi  raffomiglia .  Il  Severano  nel  cap.12. 
del  libr. 5. ,  che  è  uno  degli  aggiunti  da  lui  all'opera  del  Bofio  ,  trova 
molte  applicazioni  morali  di  quella  iftoria  ,  tratte  da' fanti  Padri,  e 
molte  più  fe  ne  potrebbero  addurre  a  quelle  fomiglianti ,  ma  Dio 
fa  ,  fe  i  buoni  antichi  Criftiani  penfarono  a  neffuna  di  effe  ,  quando 
rapprefentarono  la  prodigiofiffima  pioggia  della  Manna  .  La  più  ve- 
rifimile  è  ,  che  la  Manna  denoti  ilSagramento  dell' Eucariftia ,  del 
quale ,  ficcome  del  Battefimo  ,  e  della  Penitenza  fi  armavano  i  Fe- 
deli vicini  a  morte  ,  o  quando  le  atrociffime  ,  e  cotanto  infiflenti 
perfecuzioni  della  Chiefa  facevan  temer  loro  imminente  il  martirio . 
E  che  la  Manna  foffe  fimbolo  di  quello  pane  celefte  ,  e  fopraffo- 
ftanziale ,  come  il  chiamano  i  Greci ,  non  folo  fi  ritrae  da  quafi 
tutti  i  fanti  Padri ,  ma  dall'Evangelio  medefimo  .  W  Notabile  è  il 
vedere  quella  figura  calzata  tutta  ,  e  con  una  legatura  fopra  i  pie- 
di ,  incrocicchiata  ,  ma  con  quella  croce  ,  che  i  Latini  differo  de- 
ca fata  .  S.  Girolamo  afferma,  che  Moisè,  e  Giofuè  andarono  fcal- 
zi  nella  Terra  fanta  :  Moyfes  &  Jofue  Nave  nudis  in  Terra  fan5ia  fubett- 
tur  pedibus  incedere  .  W  Ma  qui  quello  fanto  Dottore  per  Terra  fama 
intende  il  luogo  intorno  al  roveto  ardente  ,  veduto  dal  primo  :  e  il 
luogo,  dove  l'Angelo  apparve  al  fecondo  colla fpada  sfoderata  C4)j  ed 
effendo  fiato  ad  amendue  comandato  di  cavarfi  in  quella  particolare 
occorrenza  i  calzari  ,  è  fegno  manifefto  ,  che  andavano  ordinaria- 
mente calzati .  Pure  da  quello  non  fi  può  trarre  argomento  ,  nè  che 
quelli  fia  Moisè  ,  nè  che  fia  Gesù  Crifto  ,  perciocché  anche  il  Reden- 
tore ufava  di  calzarli ,  dicendo  S.  Gio:  Batifta ,  che  non  era  degno 
di  fciogliergli  la  Aringa  de'  fuoi  calzari .  Cs) 

E'  da  ofservarfi  anche  la  lettera  Y,  fcritta  nel  lembo  del  pallio  . 
Boezio  C6)  defcrivendo  l'abito  della  Filofofia ,  che  egli  finge  efsergli 
apparita  ,  dice ,  che  avea  fopra  di  efso  dipinto  un  ®. ,  e  un  II.  figni- 
ficanti  la  teorica ,  e  la  pratica,  fecondo  la  fpiegazione  di  Pietro  Cal- 
ly .  Ma  quelle  lettere  finte  da  Boezio  fanno  al  cafo  nollro  ,  in  quan- 
to che  pare  ,  che  Boezio  fingeffe  ciò ,  perchè  c'era  l'ufanza  di  farle 
fopra  le  velli .  Il  Severano  dice  ,  W  che  vi  fi  trovano  effigiate  quelle 
fole  quattro  lettere  T,  x,  1,  h,  e  avendo  tralafciato  il  Y  ,  pare, 
che  lo  abbia  prefo  per  un  T.  in  quella  figura , 
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L'altra  mezza  figura,  che  è  lòtto  l'arco,  vefiita  della  fola  tuni- 
ca, fi  crede  dal  Bofio  ,  e  dall'Aringhio  co  rapprefemare  colui  che 
fu  quivi  da  prima  fotterrato.  Sta  colle  braccia  alzate  in  atto  d'ora- 
re, o  per  ufare  le  parole  di  Prudenzio:  W 

Sohit  bracbia  ,  qua  Deum  precentur  . 
Non  è  dipinto  in  mezzo  all'arco  ,  nè  in  faccia,  ma  da  una  parte,  e 
quafi  in  profilo,  per  denotare  il  coli  urne  ,  che  aveano  i  Criftiani'di 
rivoltarfi  verfo  l'Oriente,  quando  facevano  orazione.  In  quella,, 
pofitura  orava  S.  Bonifazio  ,  come  fi  ha  ne'  fuoi  Atti ,  dati  in  luce 
dall'Olftenio ,  0)  e  così  S.  Nicone  ,  come  lafciò  fcritto  Cheromeno 
Siracufano  pure  negli  Atti  di  quello  Santo ,  C4) 

La  figura  laterale  pofta  al  num.  li.  vien  creduto  dal  Bofio  elTere 
Gesù  Crino  ,  e  lo  conghiettura  dall'avere  fei  pani  nel  pallio  tirato  fu, 
e  di  cui  ha  fatto  unfeno,  dicendo,  che  alludono  a  quelle  parole  di 
Crino  :  %o  fum  panis  viviti ,  di  che  fu  fimbolo  la  Manna  -,  ma  1' 
applicazione  mi  pare  tirata  troppo  da  lungi ,  e  crederei  piattono 
che  peravventura  fignificafle  il  Redentore  nell'atto  di  moltiplicare 
il  pane  per  faziare  le  turbe  fameliche,  e  allora  fi  potrebbe  dire 
che  la  figura  di  mezzo  rapprefentalTe  Gesù  ,  che  accenna  il  miracolo 
,gia  operato,  e  i  prodigiofi  avanzi,  che  lo  comprovavano  ;  quando 
non  li  volefle  dire ,  che  abbiano  voluto  figurare  il  Signore ,  che^ 
dica  :  Qui  manducai  hunc  panetti ,  viva  in  xtertium ,  Cj)  per  allude- 
re, che  il  defunto  qui  fotterrato,  avene  ricevuta  la  facra  Eucari- 
stia, e  fofle  morto  con  ifperanza  della  vita  eterna.  Tiene  la  delira 
alzata  con  le  tre  prime  dita  diftefe  in  atto  di  benedire . 

Dall'altra  parte  fotto  il  num.  ni.  è  la  Sammaritana ,  vefiita  colla 
fola  tunica,  cinta  fotto  le  mammelle  ,  in  guifa  che  l'efiremità  di  elTa 
tunica  e  arriva  a  mezza  gamba  ,  ed  è  fcalza  del  tutto  .  Tanto  erta, 
quanto  l'altra  figura  di  quella  Tavola ,  toltane  quella ,  che  ha  intor- 
no i  fette  canellri,  hanno  le  folite  due  llrifce  di  porpora  cucita  fu 
la  tunica  ,  le  quali  a  guifa  dell'odierna  llola  facerdotale ,  girando  intor- 
no al  collo  ,  vanno  giù  diritte  fino  al  lembo  della  velie  ;  il  che  non 
taccia  maraviglia  ,  perchè  i  pittori  in  ciò  feguitavano  piuttollo  l'ufo 
del  iuo  tempo,  che  la  verità,  e  il  collume  erudito .  Quindi  riferi- 
re il  Ciampini  c«,  che  in  un  mofaico  antico  di  S.  Maria  Maggiore, 
addio  perito  ,  erano  Melchifedecche ,  Giacobbe ,  Labano  ,  e  Rachele 
con  un  tale  ornamento.  Nelle  figure  della  Genefi,  date  fuori  dal 
Lambecio/7)  fi  vede  la  moglie  di  Putifar  pure  con  quefte  llrifce  tutte 
ricamate.  Ma  quel,  che  è  più,  in  quelle  nollre  pitture  fi  veggono 
fulla  tunica  fino  del  buon  Pallore,  che  è  una  perfona  parabolica , 
e  che  non  fu  mai ,  come  frall'altre  nella  Tav.  lxiv.  e  cvn.  Sta  la  detta 
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Sammaritana  con  una  fecchia  in  mano  in  atto  d'attigner  l'acqua  da 
un  pozzo,  il  quale  fembra  piuttofto  un  vafo  mezzo  fotter  rato  ;  ed 
«   è  effigiata  umile ,  e  modella ,  e  che  al  dire  di  Sedulio  :  CO 
Orai  inexhaufti  trihui  [ibi  dona  fluenti 
JEternum  pofitura  fitim  ,  qua  nemo  carere 
Dignus  erit ,  Domini  nifi  merfus  gurgite  Chrifti 
Tercipiat  pìacidas  anima,,  non  corporis  undas. 
La  fecchia  fuddetta  ha  il  piede  da  poterfi  pofare,  e  prevalertene-, 
come  d'un  vafo ,  al  contrario  delle  noftre ,  che  non  iftanno  ritte , 
non  hìaccandofi  mai  dalla  corda,  ma  rimanendo  fempre  da  effa  fo- 
fpefe .  Gli  efpofitori  vogliono ,  che  l'acqua  prometta  da  Crino  a  que- 
lla fortunata  donna  foife  la  fua  divina  Grazia  s  ma  fi  può  ancora-, 
interpetrare  per  l'acqua  del  Battefimo ,  dalla  quale  effere  flato  ri- 
generato alla  grazia  colui ,  che  era  qui  fepolto  ,  veniva  forfè  a  ligni- 
ficarli per  quella  pitturai  poiché  anche  di  quell'acqua  fi  può  dire, 

2  che  fiet  in  eofons  aqua [alienti*  in  vitam  atemam  :  «  e  in  tal  guifa 
quella  pittura  verrebbe  a  dire,  che  il  defunto  era  fiato  battezzato  , 
e  cibato  del  pane  Eucariftico ,  il  che  premeva  ai  buoni  Criftiani  di 
far  fapere  a  coloro  ,  che  aveffero  veduto  i  loro  fepolcri . 
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Contiene  quella  Tavola  i  grottefchi  dipinti  nella  volta  d'un  fe- 
polcro  della  terza  ftanza  del  Cimitero  di  Califto  .  Sono  fatti 
a  fimilitudine  di  quelli ,  che  fi  trovano  ne'  fepolcri  de'  Gentili ,  d' 
invenzione  non  molto  inferiore  nella  vaghezza  ,  e  bizzarria .  Nel 
mezzo  di  elfi  è  un  vecchio  con  la  tunica  ,  e  il  pallio  ,  fui  lembo  del 
quale  è  un  T. ,  che  anche  fi  vede  notato  in  più  luoghi  delle  pareti  di 
quella  ftanza  ,  come  apparifce  dalla  feguente  Tavola  .  Ha  in  piedi  i 
fandali ,  e  nella  finiftra  una  cartella  con  un  manichetto  ,  per  cui  la 
tiene  impugnata  .  Tali  appunto  fono  quelle  ,  che  fi  offervano  ne' 
rovefci  delle  medaglie  ,  che  rapprefentano  i  congiari ,  o  donativi 
fatti  al  popolo  dagli  Imperadori ,  dove  quella  figura ,  che  Ila  in  ci- 
ma della  fiala  ,  per  cui  fi  fale  al  tribunale  ,  ha  in  mano  una  fimile 
tavoletta  ,  nella  quale  fono  notati  i  punti  fignificanti  la  fomma  del 
cangiarlo.  L'Aringhio  la  credette  un  volume  fpiegato,  ma  gli  altri 
volumi  non  avevano  quel  manico  ,  nel  che  farebbe  quello  molto  An- 
golare •  Il  medefimo  autore  feguendo  il  Bofio  vuole ,  che  quelli  fia 
Moisè  ,  dopo  che  ebbe  ricevuto  da  Dio  la  Legge  .  S.  Epifanio  c«  nar- 

3  ra  ,  che  quelli  di  Rocom  ,  e  d'Edom  nell'Arabia  Petrea ,  avendo  no- 


CO    Sedulio  Carm.libr.  4.  W    S.  Gio.  cap.  4.  v.  14. 

C2)    S.Epifanio  Panar.ha;r.JJ.p.46a.ediz.del  Petavio. 
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^a,*'.g?*an  ™ifacoIi  fatti  da  queflo  divino  Legislatore  „ 
tIw  «tv  2»  fa-twesiiMu  «Wa«,»V«  ,  adoravano  lafua  immanne 
la  quale  facendo  dipingere  erravano  ,  cioè  erravano  neìl 'adorarla  o' 
nel  farla  dipingere  per  adorarla ,  e  non  nel  dipingerla  femplice- 
mente,  come  malignamente  interpetra  il  Dalleo ,  C'i  jj  quale  le  non 
per  altro,  fi  può  convincere  d'errore  con  le  tante  fculture,  e  pitture  ri- 
portate in  quelle  Tavole,  dove  così  fpeflb  fi  incontra  l'effigie  diMoi- 
se,  il  che  moftrail  cofìume  della  Chiefa  fino  da' primi  fecoli .  Con 
la  delira  alzata,  e  con  le  due  ditafiefe,  fembra,  che  benedica -la- 
onde può  eflere,  che  rapprefenti  Gesù  ,  che  tenendo  in  mano  ìa^ 
Legge  Evangelica  ,  e  i  precetti  della  medefima  ,  a  guifa  di  inoltrarla 
al  Mondo,  benedica  chi  lafegue  di  vero  cuore,  e  con  la  dovuta_ 
diligenza,  fenza  fuperftizione ,  e  fenza  inorpellamene . 
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"I7Eggonfi  nella  feflantottefima  Tavola  le  pitture  della  muraglia^ 
V    del  terzo  cubiculo  di  quello  Cimitero  di  S.  Califto,  nelle  quali 

Stn"^.?.  rTr,?SeSÙ  Crift0'  che  tocca  HJi  occhi  del  cieco 
creLn  f  R  10  ?e,T°'  Che  benedke  "secchio,  il  quale  vien 
creduto  dal  Bofio,  e  dall'Aringhio  il  paralitico  rifanato  miracolofa- 
mente.  Siccome  e  certo,  che  nella  prima  è  figurata  l'illuminazione 
del  cieco,  cosi  e  incerto,  fé  nella  feconda  fi  rapprefenti  la  guarigio- 
"  dr'Pa"  ''«co  none/Tendo  quegli  da  verun  fegnale  diflhito,  co- 
me fuol  efiere  nell'altre  facre  pitture ,  e  fculture  di  quelli  Cimite- 
ìL'm i  C  tr0Ve  f\  è  fonato  M  .  Il  fegnale  fuol  eflere  un-,  1 
^oeffigauiMnefonuci  quindi  è,  che  queflo  infermo  è  chia- 
mato clmuus,  S.  Cipriano  «>  dice  :  Ego  enìm ,  qui  CLINICUM  de  Evangelio 
ZZ  '  <TÌ?  qUefi°  "0me  fo/re  comune  di  tut«  gl'infermi .  S.  Giro-  ' 
nufal  f  C"MC0,RUM  non  ejusfacukatibus  fuftetoatus  efiì  Tra  < 
quefle  due  flone  fono  due  arieti  col/e  corna  ritorte,  che  il  Bofio  , 
IL  I  , chlamanoagnelli.chehannofulefpalleilpedo,  o  ba- 
Kone  paltorale  curvo  in  cima  ,  e  con  un  vafo  col  manico  appefo  al 
rn  defimo  baftone  ,  il  qual  vafo  i  Latini  chiamavano  fitulai,  o  i 

o  raVitfarr°eVbhfl  fT  ^  ^  f^  COrna>  e  ^  * 

contrario  larebberogh  agnelli  con  efle  ,  di  che  fi  vegga  l'AIdovran- 

Ìll  V  V« ne,1'ArcaIÌnè  fono  attribuite  le cornagli WlloT  ")  * 
Vg  aham  hefiiam,  *  baMat  coKSVA  duo  fimilia  AGNI ,  dove  ben-  6 
ctìe  li  parh  allegoricamente  de' Principi,  feroci  perfecutori  della_ 

Chie- 

03    Df"SI1,dbeSVraC^s7:De,aCreanCedeSP^r-   «    SG.W.Ì  nVit,PauI»cap.,. 

(2)    Tom,  i.pag.  ,2-  ,,,  W  AldovrandodeQuadr.bifuIcisI.i.cap.8. 

C3}    S.Cipr.Epift.7S.    45  C65   Apoc.cap.  ij.v.xi. 
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Chiefa,  e  in  apparenza  benigni  ,  tuttavia  il  fenfo  letterale  dà  le  corna 
all'agnello  .  Che  quello  manfuetiffimo  animale  fia  fimbolo  di  Gesù 
Crino  ,  oltre  a  molte  profezie  del  Teftamento  vecchio ,  fi  ha  dalle 
parole  di  S.  Giovanni  Batifta ,  da  cui  fu  appellato  agnus  dei  co, 
e  dall'Apocaliffe  in  più  luoghi ,  «  a'  quali  alludendo  molti  Santi 
Padri  hanno  collo  fteffo  nome  accennato  il  Redentore  del  Mondo. 
0)  E'  fembrato  ad  alcuni ,  che  nel  Canone  lxxxii.  del  Sinodo  detto 
quinifello  vernile  proibito  il  dipignere  Gesù  Crifio  fotto  la  figura 
di  agnello,  e  perciò  fi  fono  affaticati  a  dimofìrare,  che  il  Sinodo 
non  fu  mai  ricevuto  dalla  Chiefa  ,  come  attefta  il  Venerabile  Ba- 
ronio  ;  Ctì  ed  il  Cabaffuzio  0)  foggiunge  ,  che  quello  Canone  e  ìn- 
giuriofo  alla  facra  Scrittura  .  Lo  impugna  ancora  con  quelle  paro- 
le ,  che  fanno  a  noltro  propolko  :  Religiofus  etiam  primitiva  ujus  Ec- 
ckfix  nihil  habuit  hujufmodi  effigie  frequentius  ,  qu*  pafim  vifitur  in 
antiqui  [fimi  s  monimentis  tum  fculpto,  tutti  mufivo,  tejfellatoque  opere. 
Tuttavia  io  credo,  che  quel  Canone  non  contenga  cofa  veruna,  che 
fia  riprenfibile .  Si  fa ,  che  fchivarono  gli  antichi  Crilliani  d'effigiare 
Gesù  Crilto  crocifitto  per  amore  de'  non  convertiti  di  frefco ,  a'  quali 
la  crocififfione  fuggeriva  l'idea  d'una  morte  infame  5  laonde  S.  Paolo 
ferine  :  ^Tradicamus  Chriftum  Cruci 'fixum ,Jud<eis  quidem  fcandalum, 
Gentibus  autem  ftultitiam  ;  quindi  è,  che  rapprefentavano  da  per  tut- 
to la  fola  Croce ,  e  al  più  un  agnello  a  pie  di  effa ,  come  fi  vede  an- 
cor oggi  ne'  molàici  delle  antiche  Bafiliche  di  Roma ,  e  come  chiara- 
mente fpiega  S.  Paolino  :  W 

Sub  Cruci  fatiguinea  niveo  fiat  christus  in  agno  , 
Agnus  ut  innocua  injufto  datus  hoftia  leto  . 
Ma  effendo  fiato  dalla  converfione  del  gran  Coftantino  arrecata  la- 
pace  alla  Chiefa  ,  e  ridotto  quafi  al  niente  il  numero  degl'  Infedeli 
nelle  città  Crifiiane,  e  feguitandofi  pure  in  effe  ad  effigiarfi  da  al- 
cuni il  nollro  Signore  Gesù  Crifio  in  forma  d'agnello  ,  ciò  die- 
de occafione  al  fuddetto  Canone ,  come  dalle  parole  del  medelimo  li 
può  comprendere  :  Nos  igìtur  veteres  figuras ,  atque  umbras  ,  ut  ven- 
tati s  notas  ,  &  fìgna  Ecclefm  tradita  compicciente*  (ecco  che  non- 
riprende  l'ufo  de'  fimboli  ufati  fino  allora  nella  Chiefa)  gratiam,  w 
meritatevi  anteponimi  &c.  Vt  ergo  id  ,  quod  perfeòìum  eft  in  pióìuris 
etiam  omnium  oculis  fubjiciamus ,  AGNUM  illum,  qui  mundi  peccatum 
tollit,  Christum  Deum  noftrum ,  loco  veteris  AGNI ,  HUMANA  FORMA  poft- 
hac  exprimendum  decrevimus  .  La  quale  fpiegazione  di  Canone  fud- 
detto fi  viene  in  un  tal  qual  modo  a  comprovare  dalla  lettera  di 
Adriano  primo  a  Tarafio  Patriarca  di  Coftantinopoli ,  dove  dice , 

che 


1    (  r,;„  cm  ,  v  !».  C4>  UVen.Card.  Baror,.  Tom.8.ann.  68o.,e6o2. 

Ca?  ."j-T.  8.  &c  «  Cabaffuzi°  Nodt;  EpcL       V  '•  9'  3°°- 

rA    V  S  Paolino  ep.  3 .  ad  Fior,  nell'edizione  di  Pari-    (6)  S.  Paolo  ep.  I .  ad  Cor.  2.  J. 

gi  del  .68y.  ep.  12.  e  altrove  in  più  luoghi ,  e    C7>  S.  Paolino  ep.  12.  ad  Scverum  . 
Prudenzio  Cathem.  hymn.  3,  r.  161). 
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C'Jche  in  fextie  Synodi  divine,  ir  legali  ter  predicati 's  Canonibus  recipi- 
lur -pittura  fila  veneranda  ,  in  qua  AGNUS  ,  digito  Tracurforis  demonftra- 
tus  i  graphiceeftinfculptus ,  qui  in  typum  gratta  ajfumptus ,  veruni  nobis 
per  legem  agnum,  nempe  Chriftum  Deum  ,  indicai.  Veteres  igitur  typos , 
figuras  ,  &  umbras  tan^uam  veritatis  figna  ,  &  notas  Ecclejìa  traditas 
fufcipientes ,  gratiam  ,  W  veritatem  agnofcimus  ,  tanquam  legis  pieni  tudi- 
nem  hanc  arbitrantes  .  Vt  igitur  in  colorum  efeclibus  omnium  oculis  fu- 
bj i ci atur  figura  illa  ,  qua  agnum  illuni,  qui  abftulit  peccata  mundi  ,  ni- 
mirum  Deum  noftrum  juxta  humanam  effigiem  delineat ,  cenfemus  ab  hoc 
tempore  prò  veteri  ilio  agno  ,  &  novum  in  Ecclejiis  Dei  erigendum  ,  quo 
per  eum  exaltationem  humilitatis  Verbi  Dei  conjideremus  &c.  Vuole  il 
Bofio,  che  il  pittore  abbia  unito  gli  agnelli  co'  vafi  paftorali ,  per 
darci  a  divedere ,  che  quello  Agnello  è  queU'ifteflb  Gesù  Crifto,  che 
fovente  fi  rapprefenta  fotto  la  forma  di  buon  Pallore.  Il  vafo  è  quel- 
lo ,  che  i  Latini  chiamano  fetulam ,  poco  differente  da  uno  ,  che  fi  è 
veduto  nella  Tav.  lxvi.  in  mano  della  Sammaritana . 
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RApprefenta  quefta  Tavola  due  fpaccati  della  medefima  cappel- 
letta  ,  o  cubiculo ,  che  è  il  quarto  del  Cimiterio  di  Califfo  nel- 
la Via  Appia ,  del  qual  Cimitero  per  elfere  il  più  grande  ,  e  il  più 
celebre,  fi  debbono  intendere  i  Martirologi,  quando  dicono  affòlu- 
tamente  in  coemeterio  fenza  altra  diftinzione ,  come  avverte  il  Fioren- 
tini W.  Quefta  cappella  è  delle  più  ornate,  ed  è  eretta  fu  quattro 
colonne  pofte  ne'  cantoni  della  medefima  ,  ed  ha  tre  monumenti 
fatti  in  arco  ,  e  polli  uno  per  facciata  di  detta  cappella  fegnati  D. 
E  H.  reftando  la  quarta  facciata  occupata  dalla  porta  A. ,  nel  rima- 
nente è  tutta  dipinta ,  come  fi  vedrà  nelle  Tavole  feguenti .  Anche 
quelli  tanti  ornati  dimoftrano ,  che  tali  luoghi  erano  deffinati  alle  fa- 
cre  funzioni ,  poiché  fe  foffero  ftati  puri  fepolcri  ,  non  gli  avreb- 
bero gli  antichi  Criffiani  cotanto  adornati.  Ivi  dunque  fi  faceva  la-, 
lettura  dei  libri  facri ,  e  fi  cantavano  falmi  ,  e  fi  offeriva  il  facri- 
fizio ,  e  comunicavanfi  i  Fedeli .  Laonde  nelle  Coftituzioni  Apoflo- 

liche  fi  legge  :  W  A't^tu^'-tos  <Ai  irui'aS'fo/^icSH  »'i  -m(  m^umpci;  rlw  àvaywiM 
iifà»  £ij5Aio»  -rafc^oi        ^«'aAovtì!  t-mp  -rfa  vAMi^lm,  pup-r^uv  .    Senza  diftill- 

Zione  adunatevi  ne'  Cimiteri  ,  faccendo  la  lettura  de'  libri  [acri  ,  e  can~ 
tando  fiopra  i  Martiri  defunti. 

F  SPIE- 


co  V.Concil.Tom.xvni.cdReg.PanT.p.301.  C3)  Condii.  Apoft.  libr.  6.  cap.  50. 
Ci)   Fiorentini  nelle  Note  al  Martirologio. 


42 

SPIEGAZIONE 

DELLA    TAVOLA  LXX. 

IN  quella  Tavola  è  riportata  la  pittura  della  volta  dell'anteceden- 
te camera  .  Oltre  molti  grottefehi  ,  nelle  quattro  cantona- 
te fi  veggono  quattro  colombe  con  un  ramofcello  tra  l' unghie , 
qual  d'ulivo  ,  e  qual  d'altro  frutice ,  o  fiore  .  E'  notilfimo  a  tutti 
eflTere  la  colomba  fimbolo  di  pace  appreflò  i  Criftiani ,  tra  i  quali 
era  ancora  in  ufo  d'apporre  nelle  ifcrizioni  loro  fepolcrali ,  dettate_> 
con  una  devota  ,  e  pia  femplicità  ,  la  formula  in  pace  .  La  quale  in- 
contrandofi  da  per  tutto  èfuperfluo  l'apportarne  efempj ,  edelfendo 
cotanto  propriamente  confegrata  a  quella  efprelfione ,  che  anche  nell' 
i  ifcrizioni  Greche  <o  fi  trova  IN  IIAkB  .  Per  quello  nelle  liturgie^ 
fi  dice  de'  nollri  morti ,  i  quali  pracejferunt  cum  figno  fidei  (  quafi  per 
una  certa  tal  qual  confeguenza  )  che  dormiunt  in  somno  pacis  .  Anzi 
3  Tertulliano  «  aggiunge ,  che  quello  è  un  moto  naturale  dell'anima 
fenza  refleffo  a  Religione  veruna  :  Cui  gratiam  debes ,  ojfibus  ,  &  ci- 
neribus  ejus  refrigerimi!  comprecaris ,  &  ut  bene  Reqjjiescat  apud  in- 
feros  cupis  .  Può  anche  eflere ,  che  qui  fi  prenda  per  figura  di  G.  C. , 
di  cui  nel  colmo  di  quella  volta  fi  vede  rapprefentata  la  faccia  in_# 
grande .  E  che  la  colomba  folfe  prefa  in  quello  fignificato  dagli  an- 

3  tichi  Fedeli ,  fi  raccoglie  da  Prudenzio  ,      che  lafciò  fcritto  : 

Tu  mihi ,  Chrifte ,  COLUMBA  potens  &c. 
Contra  il  confueto  Itile  di  quelle  pitture  ,  e  fculture  Gesù  Crillo 
non  è  rapprefentato  intero  ,  ma  meno  di  mezza  figura  .  Il  Duran- 

4  do  c4)  porta  la  ragione ,  per  cui  i  Greci  antichi  dipingevano  le  figu- 
re folamente  fin  alla  cintura  ,  dicendo  :  Vt  omnis  fluita  cogitationis  oc- 
caso tollatur  .  Io  metto  in  dubbio  ,  fe  il  fatto  regga ,  ma  certo  poi 
la  ragione  è  molto  frivola ,  e  infulfillente ,  parlandoli  fpecialmente 
di  figure  veltite .  Di  tali  mezze  figure  del  nollro  Salvatore  fe  no 
vedono  altre  anche  ne'  mofaici  di  Roma . 
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NElla  facciata  ,  che  rimane  dirimpetto  alla  porta ,  per  cui.  fi 
entra  in  quello  cubiculo ,  è  dipinto ,  quanto  in  quella  Tavola  vie- 
ne efpreflb .  Nella  lunetta  formata  dall'arco  tirato  fopra  il  fepolcro, 
che  è  in  detta  facciata ,  fi  vede  dipinto  Orfeo  a  federe  con  una  tu- 
nica molto  accollata ,  e  di  maniche  llrette  ,  e  cinta  fotto  le  mam- 
melle per  l'appunto  ,  e  col  pallio  ,  ovvero  col  fago  molto  lungo ,  il 

quale 

(i)    ReineC.  Infcript.  Clafs.  xx.  n.  30.  (;)    Prudenzio  Cathem.  hym.  3.  v.  166. 

C«)   Tertull.De  tellim.  anim.  nurn,2.  (4)   Durando  Ration.div.  off.  libr,  i.cap.  3. 
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quale  cadutogli  dalle  fpalle  lo  ricopre ,  e  lo  circonda  dalla  cintura  in 
gm  ,  dovechè  nella  Tav.  lxw.  Io  ha  fulle  fpalle ,  Tali  erano  le  ve- 
lli de'  fonatori ,  onde  Orazio  di/Te  :  co 

•  •    •    •    traxitque  vagus  per  palpita  ve/lem; 

e  Tibullo  «  attribuifce  ad  Apollo,  Dio  fonatore  di  cetra  ,  la  vefte  che 
arriva  fino  a' piedi,  e  Ovidio  parlando  pure  d'un  fonatore  fcriffe  :  c?) 

•  •    ■    •    W  ut  hunc  tibictna  cmtum 
Augeat ,  in  hngis  <veftibus  ire  jubet . 

Ma  più  al  propofìto  noftro  CalMrato  c43  parlando  della  ftatua  di 
Orfeo  dice  ,  che  la  fua  vefte  dalle  fpalle  arrivava  alle  calcagna^ 
e  che  aveva  la  tiara  Perfiana  come  in  quefta  pittura .  Sul  ginocchio' 
finiftro  tiene  appoggiata  la  Lira  di  forma  corrifpondente  a  quanto 
li  ha  dagli  Scrittori ,  da' marmi,  e  dalle  gemme,  e  medaglie  antiche 
ma  diverfa  tuttavia  da  quella  ,  che  tiene  in  mano  quafi  nello  fteffo' 
modo  alla  Tav.  lxiii.  In  due  punte  termina  quefta  Lira  a  differenza 
di  quella  della  fuddetta  Tav.  lxiii.  ,  che  rotondeggia  dalla  parte  fu- 
penore ,  fatta  a  foggia  di  due  archi  da  faettare ,  come  la  defcriffe 

tlloitrato:  W  T°  fi  yìf;  k/^  aiyS;  nfcm^tp^i.  Xf»TO)  JV  aJTS  i  fi 

couì  mt  tW  aJ{(m  ,  S  fi  Toló-n,  To!  oiW* .  Toicbè  dicono  i  poeti  ejfer  di  corno 
di  capra  lafciva  .  Servefinc  il  mufico  perla  lira ,  e  ilfaettatore  a  fuo  uopo. 

Quefta  Lira  ,  o  Cetra  è  di  cinque  corde,  quantunque  nella  Ta- 
vola fuddetta  fia  folamente  di  quattro  ;  ma  acciocché  per  quefta  va- 
rietà le  noftre  pitture  non  fieno  credute  mancanti  della  debita  erudi- 
dizjone ,  o  fatte  a  cafo  ,  riporterò  le  varie  opinioni  di  graviffimi  Scrit- 
tori concordanti  con  le  memorie  reftateci  della  venerabile  Antichi- 
tà ,  dalle  quali  fi  comprenda ,  quanto  tra  loro  diverfe  fo/fero  le  Lire 
sì  rifpetto  alla  forma ,  e  sì  al  numero  delle  corde .  Fuvvi  dunque 
il  Dicordo  ,  che  Sopatre  co  nominò  TyBide ,  o  Teélide  ;  forfè  alla  ma- 
niera Dorica  detto  Ta3iden  dallo  Scaligero,  eC7)  da  Monfig.  Bian- 
chini ,  che  come  dimoftra  il  nome  ,  avea  due  fole  corde  ,  ed  è  ramme- 
morato da  Ateneo  e8) ,  e  agli  Affini  attribuito  da  Clemente  ^  Aleffan- 
drino  .  Euftazio  PoiC'°>  afferma ,  che  la  Lira  a  principio  fi  coftumava 
di  tre  corde ,  e  gli  Egizi  crederono  ,  che  tale  foffe  quella  di  Mercu- 
rio ,  ma  Stefano  co  vuole,  che  foffe  una  trovata  in  Afia  città  della 
Lidia  ,  e  per  quello  da  Ariftofane  0*>,  e  da  Euripide  Cu)  è  detta  AV,A 
Diodoro  c >4) Siciliano,  che  riconofee Mercurio  per  inventore  dieffa, 
dice ,  che  vi  pofe  tre  corde  imitando  le  tre  ftagioni  dell'anno , 
che  la  corda  acuta  accennava  l'eftate ,  la  grave  il  verno,  e  la  media 

F  2  la 

Vi   2"z'oA."-Po<;t;l'-2>J-  (9)    Clement.  Alefiandr.  Stromat.  Jibr.  i.  pag.  ,o7. 

C.3    T.bullo  l.br.  j.  cleg.  4.  v  j  j.  ed,  Salb      Vedi  u  , ,    d  ,    0r  '  J  ?■ 

Ca)  Ovidio  Faft.  I.br.  6.  v.  687.  (lo)  Eurtaz.  fopr|  y  Iib,  „.  deIn|iad,  * 

C4)  CaM.flr  , Statue  n.vll.  O  0  Stef.  Bizzant.  in  " 

C?  r*  i*^'  r    ri!         ^* n' x'  C-2)  Arillof.Tefmof.v.  127. 

C6)  Cel  Rod.g  I,br.9.cap.4  Ci  J)  Eurip.  Ciciop.  v.  442.  V.  Strab.  libr.  lo.  p.  47,. 

%}  ^'•Po«-'-'-c-48-B^"ch.Dernufic.vet.c.2.n.3.  (,4)  Diodor.  S.cul.  libr!  ..  pag.  ,4.  ed.  fWi* 

(8)  Aten.  libr.  4.  cap.  4.  ezj.elibr.  i4.cap.4.ed.  1604. 
CommeIJ.p.i8j.V.  la  Liran.xxvi  1  i.exxix. 
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la  primavera  .  Cotale  era  quella  Lira  d'Apollo  in  una  Tavola  di 

1  bronzo  preflo  lo  CO  Spon  ,  dove  è  anche  effigiata  Ifide  detta  quivi 
Clatra ,  il  quale  aggiunto ,  non  fo  per  quale  equivoco  ,  è  dato  dal 

2  fuddetto  Monfig.  Bianchini  <z>  ad  Apollo .  Polluce  CO  ci  avverte  ,  che 

3  gli  Affini  nominavano  Tanduria  una  sì  fatta  Lira  ,  mentovata  eziam- 

4  dio  da  Indoro  »,  il  quale  erroneamente  la  pone  tra  gl'iftrumenti  da 

5  fiato  ,  ficcome  tra  effi  pare ,  che  l'abbia  riporta  anche  Marziano  «5 

6  CapeJla,  ed  Efichio  «0 ,  che  in  parte  la  confonde  con  la  firinga,  e 

7  fino  il  Salmafio  CO  uomo  di  tanta  erudizione  cadde  nello  fteflò  abba- 
glio .  Da  quella  appellazione  è  originato  il  verbo  Latino  pandurizare, 

8  che  fi  legge  in  Lampridio  ®  .  Una  Lira  pur  di  tre  corde  è  in  una  me- 

9  daglia  de'  Lilibiti  in  Sicilia  riferita  dallo  Spanemio  (9) ,  Macrobio  C"» 

10  poi  vuole,  che  la  Lira  di  Mercurio  non  di  tre,  mafofie  di  quattro 
corde  ,  il  che  concorda  più  col  numero  delle  llagioni ,  e  lo  Hello  at- 
ti teda  Boezio  <■'»  citando  per  mallevadore  Nicomaco  Gerafeno  ,  quafi 

egli  narri ,  che  Mercurio  delfe  ad  Orfeo  la  Lira ,  che  fino  allora  non 

13  avea  più  di  quattro  corde  ,  fe  bene  Nicomaco  C'2)  non  dice  quello  ,  ma 
bensì ,  che  gliela  diede  di  fette  .  Di  quattro  fu  anche  quella  de'  Fenici 
fecondo  Monfig,  Bianchini  ('J>,  che  cita  Celio  Rodigino  e»,  e  Sa- 

14  muello  Bofciarto  C'S),  ma  quelli  non  dicono  tal  cofa ,  benché  parlino  di 

15  quello  linimento. Veggafipiuttoflo  la  Tav.LXin.elaLira polla  al  n.xvn., 
e  xxiv. ,  e  tali  elTere  fiate  l'antichiffime  avanti  a  Mercurio  credè  Ma- 

t6  nuele  Briennio  (lS),  La  Lira  così  fatta  era  fimile  a  uno  llromento  ,  che 
17  Teopompo('^  Colofonio  chiama  Scindapfo:  Zki»^"  a^oW  t^y™  x^'07' 
TivaVcr»  .  Fu  poi  fecondo  i  Mitologi  aggiunta  la  quinta  corda  da  Ca- 
ia rebot,83  figliuolo  del  Re  di  Lidia,  come  è  quella,  che  ha  in  mano 
,9  una  Mufa  in  un  balTorilievo       della  Villa  Mattei ,  e  un  Fauno  in 

20  gemma  del  pregiatiffimo ,  e  inellimabile  Mufeo  Strozzi ,  e  in  quelle 
del  n.  i.x.  xii.  xiii.xiv.  xv.  xvi.xix-  exxvii. polle  qui  appreflo. 

21  Quindi  è  ,  che  ben  dilfe  C*0  l'erudito  Barnes  :  Veterum  Lyrz  quatuor , 
aut  quinque  fidibus  conftabant ,  ut  ex  PICTURIS  ,  #  hiftoriis  conftat ,  Ja- 

22  gne  C22)  Frigio  v'aggiunfe  la  fella  ,  che  fi  vede  in  quelle  fegnate  col 
numero  iv.  v.  xi.  xviii.  e  xxn.  Apollo  poi  per  dare  ad  intendere 

i  moti 


(1)  Spon  Mifccll.  Tefl.  3.  n,  xxxi  1 1. 

(2)  Bianchir,,  ivi  cap.  2.  n.  4, 

C3)  Polluc.  Onom.  libr.  4.  cap.  9.  fegm.  60. 

(4)  Ifid.Orig.  iibr.  3.  cap.  20. 

(5)  Marz.  Captila  De  nupt.  Philol.  libr.  9. 

(6)  Efichio  in  Sogi»Èf  ia  chiama  ia  Miìym  w&fs&l*  • 

Alla  V.  Uew^upa.  avea  detto  p?r  !o  contrario  : 

(7)  Salinai;  in  Notis  ad  cap.  23.  Lampr.  in  Helagab. 

(8)  Lamprid.  i/i . 

(9)  Spanem.  in  Notis  ad  Callintach.  hym.  inDelutn 

v.  253.  vedi  le  Lire  ài  n,  xxv.  e  xxvi, 

(10)  Macrob.  Saturn.  libr.  1.  cap.  19. 
0  0  B°ez.  De  mufic.  libr.  r.cap.  zo. 

(12)  Nicomac.  Armon. libr.  2.  in  princ.  nel  T.  I.De' 
Mutici  antichi  del  Meibomio  s  dove  dice-j  ; 


Vuolfi ,  che  Mercurio  ìnventajfe  la  Lira  fa- 
cendola d'una  tejìuggine  >  e  avendola  guer  n'ita 
di  fette  corde  ,  hifegnajfene  la  maejhìa  ai 
Orfeo . 

(13)  Bianch.  De  mufic.  vet.  cap.  2. 

(14)  Cel.Rodig.  Antiq.  lecì.  Iibr.  9.  cap.  4. 
(  1  s)  Bofciart,  Geogr.  Sacr.  libr.  2.  cap.  7. 

([6)  Man.Brienn.  Iibr.  i.ièa.  1.  Degli  armonici  nel 
T.  3.  dell'Opere  del  Vallis  p.362. 

(17)  PreiTo  Ateneo  libr.  4.  cap.  23.  p.  183.  ed.  del 

Cafaub, 

(18)  Boez.  De  mufic.  libr.  1.  cap.  zo. 

C19)  V.  la  Lira  porta  al  n.  1.  1  i.x.  xl  1 1.  xxvi  1.  &c. 
(20)  V.  Mufeo  Fiorent.T.  2.Tav.  IV.,  eviu. 
C21)  Barnes  in  Notis  ad  Euripid.  Jon.  v.88 1. 
(22)  Boez. ivi. 
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i  moti  delle  fette  sfere,  come  accenna  Macrobio,  co  che  dà  a  quefto  Dio 
la  Lira  di  fette  corde  ,  fembra  averla  accrefciuta  fino  in  fette  ,  ben- 
ché aiTai  prima  nell'inno  di  Mercurio  w  anche  a  quefto  Dio 'fi  at- 
tribuita una  fimile  Lira  ,  e  da  Virgilio  C?)  ad  Orfeo  ftefTo  in  quei 
verfi  :  ^ 

Nec  non  Threicius  longa  cum  vefte  faeerdos 
Obìoquitur  numeri s  SEPTEM  discrimina  VOCUM . 
Quantunque  Fulgenzio  od  intenda  ciò  non  delle  fette  corde  della  Lira, 
ma  delle  fette  fpezie  di  armonia.  La  Lira  così  accordata  offervandofi 
nel  Globo  Farnefiano,  fcolpito  circa  l'imperio  d'Antonino  Pio ,  parreb- 
be ,  che  confermane  ciò ,  che  dice  Boezio  ,  Cs>  che  da  Terpandro  Lef- 
bio ,  o  come  dice  Plutarco  ,  c«)  da  Terpandro  Antifieo  vi  foffe  aggiunta 
lafettima  corda  per  conguagliare  il  numero  de' Pianeti,  ma  Callimaco 
vuole,  W  chetai  numero  accenni i fette  giri ,  che  fecero i  cigni  intor- 
no all'ifola  Delo ,  quando  Latona  partorì  Apollo  ;  e  Eratoftene,  «)  che 
fimboleggi  il  numero  delle  Plejadi .  Certo  è ,  che  in  tal  guifa  la  de- 
ferivo no  per  lo  più  i  Poeti  te)  sì  Greci ,  che  Latini,  perchè  tale  do- 
vea  efTere  il  comun  ufo  -,  e  così  ancora  Eufebio      ,  ma  poco  ap- 
prendo dice ,  che  avea  più  di  fette  corde  e  tale  era  anche  prefTo  gli 
Etrufci .  Co  L'ottava  fu  aggiunta  da  Simonide  C'2),  o  al  dire  del  Turne- 
bo  IH)  da  Pittagora  ,  e  di  tante  è  la  Lira  del  n.  ni.  e  del  n.xxm. ,  che 
ha  in  mano  una  Mufa  in  un  baflbrilievo  del  Mufeo  Capitolino .  Lo  ftef- 
fo  Eratoftene  <«4)  alTerifce,  che  Orfeo  la  riduffe  a  nove  j  ma  altri  ere-  I4 
dono,che  ciò  facefTe  Teofrafto.o  Profrafto  Periota  (<&,  e  CalliftratoO«)  i  J 
narra ,  che  di  tante  corde  appunto  era  quella  ,  che  teneva  in  mano  la  16 
ftatua  di  bronzo  di  Orfeo  da  lui  decrittaci ,  e  che  ciò  alludeva  al 
numero  delle  Mufe.  Veggafi  quella  del  num.xxxi.  Timoteo  Mile-  17 
fio  C'7)pafsò  più  oltre,  e  ve  ne  attaccò  dieci,  laonde  per  quello  fu 
cacciato  di  Sparta,  ma  Plutarco  C's)  vuole,  che  quefto  caftigo  gli  fof-  18 
fe  dato  per  avervi  aggiunta  non  già  la  decima ,  ma  l'ottava  .  Non 
è  da  tacerfi,  che  alcuni  e?)  vogliono,  che  l'aggiunta  della  decima^  ,9 
corda  provenga  da  Eftico  ,  o  Eftiaco  Colofonio ,  e  che  al  dire  di  Ful- 
genzio <20>  denota/Te  le  dieci  modulazioni  della  voce  umana  .  Tali  20 
fon  quelle  aln.  xvi.  e  xxxm.  Il  poco  anzi  citato  Nicomaco  GerafenoC2') 
attribuifee  l'undecima  allo  ftefib  Timoteo  Milefio  ,  il  che  concorde- 
rebbe 


'3 


CO    Macrob.  Saturn.libr.  i.cap.  19, 
(2^    Omer.  Inno  di  Mercuria  v.  47. 
Ò)    Virgil.  Aen.  libr.  6.  v.  645. 
C4)    Fulg.  Mythol.  libr.  3.  cap.  9. 
Cj)    Bocz.  ivi . 

(6)  Plutarc.  Della  mufic.  pag.  1 141.  ed.  Paril".  1624, 
<7)    Callimac.  Inno  (òpra  belo  v.  250. 

(8)  Eratoft.  Ciren.  cap.  24.  tra  i  Mitologi  Greci  . 

(9)  Pindar.  Pie.  od.  2.  v.  129.  e  Nem.  od.  j.  v.  4$. 

Euripid.  Ercol.  Fur.  v.683.  e  Ion.  v.88l.  Oraz, 
libr.  3.  od.  xi. 

(10)  Eufeb.  Oraz.  in  lode  di  Collant,  cap.  ri.  e  12. 

(11)  Dcmfter.  De  Etr.  Rogai.  Tom.i.  Tav.  xvu.  p.  78. 


(123  Plin.  libr.  7.  cap.  57. 

(13)  Turneb.  Adverf.  libr.  19.  cap.  30. 

(14)  Eratofl.  ivi. 
0$)  Boez.  ivi . 

Ci 6)  Callirtr.  Stai.  n.  vi  1. 
Ci 7)  Pauf.  libr.  3.  cap.  12. 

C18)  Plutarc.  Inflit.Spart.  circa  il princ.  p.  238.  An 
lèni  fitgerend.  refpubl.  P.79J.  ed.  Parif.  1624. 
(19)  Boez. ivi. 

C20)  Fulgenz.  Mythol.  libr.  1.  cap.  14.  e  Ariftid.  Della 

mufica  libr.  i.p.  35. ed.  del  Meibomio. 
C2  0  Nicomac.  ivi . 
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1  rebbe  in  parte  col  decreto  degli  Efori  riportato  da  Boezio  CO  fopra  la 
cacciata  di  detto  Timoteo ,  per  avere  alle  fette  corde  aggiuntene^. 

2  quattro  ,  benché  Ateneo  W  dica  ,  che  fu  afToluto  .  La  dodicelìma-j 
fi  olferva  nella  Lira  fcolpita  in  una  bafe  Etrufca  della  Villa  Medici 

3  alla  Trinità  de' Monti,  e  in  quella  del  num.  xvi.,  e  Tolomeo  (=)  ac- 
cenna ,  che  per  coftituire  un  perfetto  filtema  la  Lira  ne  avea  quin- 

4  dici  ;  ma  poi  da  Anacreonte  prelfo  Ateneo  W  abbiamo  ,  che  la  Li- 
ra detta  Magadi  era  armata  di  ben  venti  corde  ,  l'invenzione  della_j 

s  quale  fi  dà  a'  Traci  da  Polluce  (s>  full' autorità  di  Cantaro  poeta  , 
benché  altri  vogliano  ,  che  tutti  quelli  fiano  ftromenti  diverfi  j 
anzi  v'è  chi  prende  i  Magadi  pel  ponticello ,  o  per  quei  pioli ,  a  cui  s' 
avvolgono  le  corde ,  le  quali  col  girargli  fi  tirano  ,  e  allentano .  Ma 
eziandio  più  crebbe  quello  numero  ,  fe  fi  vuol  preftar  fede  all'auto- 
re dell'  epillola  a  Dardano  ,  regillrata  tra  quelle  di  San  Girolamo , 

6  C6)  ove  fi  legge  elfer  giunto  fino  a  ventiquattro  ,  e  fe  fi  vuol  andar 

7  dietro  all'autorità  di  Polluce ,  Co  fino  a  trentacinque  per  opera  di  Si- 

8  mio ,  come  l'appella  Giulio  (S)  Cefare  Scaligero ,  o  di  Simicio  ,  come 

9  ragionevolmente  il  chiama  W  Gottifredo  Jungermanno  j  e  finalmente 

10  a  quaranta  ne'  tempi  d'Epigonio  . 

Deefi  eziandio  notare  ,  che  fecondo  il  parere  di  Giufeppe  Scali- 

1 1  gero  ;c,0  dalla  fua  prima  origine  la  Lira  aveva  il  corpo  come  le  noftre 
prefenti  chitarre ,  o  come  i  liuti ,  e  che  la  concavità  di  elfa  era  il  gu-  • 
fcio  fuperiore  della  telluggine ,  fopra  del  quale  era  tirata  una  pelle 
di  bue  ,  e  fopra  di  quella  pelle  le  corde ,  alquanto  difcolle ,  e  follevate 
da  una  fpecie  di  ponticello  ,  detto  dallo  fteffo  Scaligero  :  Clavum ,  aut 
epiftomium  infiar  timbilici  ,  perchè  fe  le  corde  avellerò  toccato  la  de- 
scritta pelle  ,  non  avrebbero  renduto  fuono  .  Il  tutto  pretende  di 
raccoglier  chiaramente  da  Omero  ,  e  da  Luciano,  de'  quali  fi  por- 
tano qui  apprelfo  le  parole  ;  e  quella  dice  elfer  la  Lira  antica  inventa- 
ta da  Mercurio,  e  polla  poi  in  Cielo  tra  lecollellazioni  dagli  allro- 
nomi .  I  verfi  di  Omero ,  o  di  chiunque  fia  l'autore  dell'Inno  in  lo- 
ia de  di  Mercurio ,  fono  i  feguenti:  t'2) 

n»£it  J^'  ÌA  ^UTfOKTi   1K|Ua»  J^laiHSI!  KOL^jÀSlO 

Ile^tj'lFa;  J^tJ  VfiS-rct  frlà  pivolo  2£tA&stff 

Kofi'  *5r»x«?  ìV^h'  t'ari*  fri  £vyov  ct^egti  tt^oTv 

'JB'TT'Ta  fri  frU^a'v^S  OÌùlV    t'T£(VV0JO!T0  ^o^otj  . 

Segò  a  mifura  boccinoli  di  canna 
Ficcandogli  liei  dojfo ,  e  [opra  il  cuojo 

Della 

(O   Boez.  ivi.  fy)   PoIluc.Onomaflic.  libr.  4.  cap.  9.  fegm.  60. 

(2)  Aten. libr.  14.  pag.SjS.  ed.  Cafaub.  (8)'    Jul.  Cef.  Seal.  Poetic. libr.  1. cap.  48. 

(3)  Tolom.  libr.  3.  cap.  1.  (9)   jungerman  in  Notis  ad  Polluc.  ibidem. 

(4)  Aten.  libr.  I4.cap.  5.  pag.  634.  V.Erafm.  Adag.    (10)  Aten.  libr.  4.  cap.  2J. 

Chil.  4.  cent.  6.  proverb.  58.  in  Magadarì  .       (nj  Giufeppe  Scaligero  fopra  Manilio  lib.  5.  v.  334. 

(5)  Polluc.  libr.  4.  cap.  9.  pag.  423. ed.  Plantin.  1550. U14. 
C6)  S.  Girol.  Epifl.  ad  Dardan.  tom  y.  p.  1 9 1 ,  ed.  de'    (12)   Oraer.  Inn.  a  Mercur.  v.  47. 

PP.  Maurini . 
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Della  teftuggine  ,  a  cui  intorno  flefe 

Telle  di  bue  con  fimetria  ,  e  i  bracci 

Tofevi ,  e  ad  ambi  aggiufib  pofcia  il  giogo  , 

E  fette  corde  confonanti  Jìefevi  . 
E  Luciano  nel  Dialogo  d'Apollo  ,  e  di  Vulcano  ,  ripetendo  quafi  le 
itene  cofe  ,  dice  :  Xiao'i»»  tt-v  «k{«  mpSt,  tyy<un  «V  cù/m  o-m,! W|aTo .  ir> 

X«s       'Vw,        fyy£<m,   *im&  ^Aa^Vt  <>Jf       ,  <è /M.y»%o>  vVfleìt,  Si  ì»t«- 

M/»f©r<  *'-z&  x^*"»  pAa      -ar-ari/  yA^ir ,  Trovando  non  fo  dove  una  teftug- 
gine  morta  ,  congegnò  con  e  fa  un  ifir  omento  .  Poiché  adattativi  i  bracci, 
e  il  giogo,  e  ficcatevi  dipoi  le  canne  ,  e  pofiovi  il ponticello ,  e  Jìefevi  fette 
corde ,  ne  cavò  una  melodia  dolcìjfima.  CO  Igino  poi  defcrive  l'afterifmo 
della  Lira  così  :  Ipfa  testudo  fpeftat  ad  Articum  circulum  :  fummum 
autem  cacumen  ad  polum  Noticum  contendere  videtur  <tc.  habet  autem 
in  ipfis  TESTUDINis  LATERIBUS  fingulas  ftellas  ,  in  fummis  CACUMINIBUS 
forum ,  qua  in  TESTUDine,  ut  BRACHIA  funt  collega, fingulas  :  in  mediis  tif 
dem,  quos  HUMERos  Eratofihenes  fingi t , fingulas  :  in  SCAPUUS  ipfius  TE- 
STUDINis, unam  :  in  ima  Lyra,  qua.  ut  BASis  totius  videtur ,  unam  .  Alla 
defcrizione  di  quella  anellazione  fatta  da  Igino  fi  può  aggiungere 
quella  del  pretefo  Scoliafte  di  Germanico  :  Habet  autem  ftellas  in  utriuf- 
que  PiìCTiniBus  fingulas  in  cacumine  chordarum  ,  fingulas  in  utriufque 
humeris  ,  fingulas  in  fundo  ,  unam  in  modulo  (  altri  leggono  in 
MODIOLO)  unam  in  TYMPANO  claram ,  atque  candidam  :  funt  omnes  no- 
vem.  Amendue  fi  crede  ,  che  penfaffero  defcrivere  la  Lira  antica.. , 
come  ha  accennato  lo  Scaligero  <2^ ,  dicendo  :  lyram  vero  asteris- 
morum  ,  five  cosleftem,  vocemus  lyram  mercurh  ;  benché  poco  fopra 
avene  detto  :  Hyginus  piane  ipfam  beftiam  cum  roftro  ,  &  pedibus  defcri- 
bere  videtur  ,  non  autem  exenteratam  ,  qualem  canit  Homerus  ,  nel  che 
dubito  ,  che  non  prenda  un  abbaglio  ;  poiché  ,  come  vedremo  ap- 
pretto ,  i  nomi  delle  parti  fi  adattano  non  folo  alla  Lira  antica  ,  ma 
anche  alle  due  pofteriori ,  che  il  medefimo  Scaligero  fuppone  enere 
da  quella  derivate  .  Una  di  quelle  egli  chiama  Chelyn  ,  dicendo  :  Ex 
integra  Mercurii  Lyra  nata  eft  CHEEYS  ;  e  altrove  :  A  Lyra  igitur  Mer- 
curii profetla  eft  CHEEYS  ,  five  CITHARA  ,  quam  etìam  ^yyu.  vocant , 
qua  nibil  eft  alìud  quam  Lyra  Mercurii  reformata .  Nam  teftudinem  qui- 
dem  habet ,  ut  illa  Mercurii  (  cioè  ha  il  corpo  ,  o  fìa  la  cavità ,  come 
il  liuto  noftrale)  fedpro  comibus  /iugulare  manubrium  ereBum  ,  in  cu- 
jus  cacumine  paxilli  trajeEli  funt  ad  fides  tendendas ,  vel  remittendas  , 
ove  chiaramente ,  pare ,  che  accenni  enere  fatta  come  il  liuto  ,  pro- 
ponendo per  efempio  quella  ,  che  riporta  Monfig.  Bianchini  al  n,  7. 
della  Tav.  iv.  la  quale  è  in  un  baflorilievo  del  Palazzo  Giuftiniani , 
ma  che  a  tempo  dello  Scaligero  dovea  efiere  nello  Ofpizio  di  S.  Gio: 
Laterano ,  dove  lo  citano  anche  il  Boifiardo  C4) ,  e  il  Grutero  «  ,  il 

qual 

CO    Igin.Poet.a(fr.libr.?.cap.6.  •  Boiflard.  Tom.  2.n.  14J.  dntiq. 

Ci)    Giufeppe  Scaligero  ivi.  (4)   Grut.  Infcript.Tom.  z.  p.  842/ 
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qual  baflòrilievo  è  guaflo  in  quella  parte ,  non  eflendo  della  Lira^ 
rimafo  intatto  fe  non  il  corpo  rotondo  come  una  patera ,  con  efferne 
flato  rotto  il  manico,  ed  è  riportato  anche  dal  Pignorio ,  <0  ma  al- 
quanto variato ,  quando  non  fotte  un  altro  .  L'altra  è  detta  Lyra  po- 
fterior ,  poiché  foggiunge  immediatamente  :  Qucmadmodum  vero  ex 
integra  Mer  curii  Lyra  nata  eft  CHELYS,  ita  ex  parte  ejits  prodiit  LYRA 
POSTERIOR,  ami  quali  Arion  ,  Apollo,  &  Hercules  vifun  tur  hodieìn. 
veteribus  monumentis .  E  fotto  quello  nome  ,  reputo ,  che  compren- 
da quella,  che  fuona  il  noftro  Orfeo ,  e  quelle  al  numero  v.  ix.xi. 
xi  i.  xi  il  xiv.  xv.  xvi.  xvii.  &c.  come  fi  deduce  dalle  parole  fe- 
guenti  :  Ea  cnim  Lyra  nihil  aliud  ejl  quam  Lyra  Mercurii  dempta  TE- 
STUDINE  ;  é" praterea  prò  MODIOLO  ,  in  quo  omnes  erant  revintlx  chor- 
dts ,  in  lyra  posteriori  ea  fingulis  fuis  cacuminibus  feorfim  hàrem  IN 
fundo  .  Il  dottiffimo  Monfignor  Bianchini ,  il  cui  nóme  farà  fempre 
in  venerazione ,  pone  parimente  tre  diverfe  Lire  ,  una  più  antica  di 
tutte  ,  di  cui  non  affegna  la  forma  ,  e  una  che  chiama  pofteriore ,  e_, 
la  quale  defcrive  così  :  lyrae  posteriore  ,  quam  fcilicet  adjecta 
testudine  Mercurii  pofteriores  ufurpavere  ,  figura  defumpta  eft  ex  anti- 
qua lucerna  Banali .  Ma  fe  alla  Lira  pofteriore  è  ftata  aggiunta  la  te- 
ftuggine  ,  o  fia  la  concavità,  o  il  corpo  ,  adunque  la  prima  noiu 
l'avea  ,  il  che  è  contrario  affatto  alla  minuta ,  ed  efatta  definizione 
d'Omero  ,  e  di  Luciano  portate  qui  fopra .  Inoltre  la  Lira ,  ch'è  nella 
lucerna  del  Bartoli ,  W  è  fimiliffima  in  tutto  a  quella  pofta  qui  al 
n.  xi.  e  ad  altresì  fatte  ,  dove  non  è  nè  pur  per  ombra  il  gufeio  della 
tefiuggine ,  nè  cofa ,  che  gli  fi  affamigli  ,  o  a  quello  equivaglia  ; 
laonde  la  figura  da  Monfig.  Bianchini  accennata  è  contraria  total- 
mente alla  fuddetta  fua  deferizione  ,  ed  è  contraria  altresì  alla  defini- 
zione della  Lira  pofteriore  fatta  dallo  Scaligero  ,  e  riferita  di  fopra . 
La  terza  Lira  poi  appellata  dal  Bianchini  Chelys  ,  feu  lyra  Mercurii 
REFORMATA  ,  retenta  teftudine  &  contraBis  cornibus  in  manubri um,ex- 
cipiens  magades  complures  ad fonos  ejufdem  chordtt  variandos,  non  è  altro 
che  un  liuto  ,  o  un  chitarrino ,  infomma  uno  ftrumento  col  corpo  ,  e 
quello  fteflb ,  che  lo  Scaligero  avea  porto  in  fecondo  luogo ,  accen- 
nando amendue  la  fletta  figura  del  battòrilievo  de'  Principi  Giufli- 
niani,  ma  il  Bianchini  per  la  terza  Lira,  e  lo  Scaligero  per  la  fe- 
conda ,  talché  fon  venuto  in  fofpetto  ,  che  dove  il  predetto  Bian- 
chini parlando  della  feconda  Lira  dice  :  Lyrae  posteriore  ,  quam 
fcilicet  adjecta  testudine  Mercurii ,  pofteriores  tetates  ufurpavere ,  fi- 
gura defumpta  eft  ex  antiqua  lucerna  Bartoli  ,  debba  leggerfi  ,  dempta. 
teftudine  ,  e  che  così  fcrivefle  ,  o  pure  avelfe  animo  di  fcrivere  quell' 
erudito  Prelato  .  In  quella imbrogliatiifima  materia,  e  nella  contra- 
dizione di  due  sì  gran  valentuomini,  fe  mie  permeilo  dire  quello  , 
che  dopo  una  lunga,  e  matura  confiderazione ,  ed  efame  delle  antichi- 


tà  Pignor,  De  ferviepag.  ij6.  ediz.  Amrt.  1674.  in  13. 
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tà  Greche ,  e  Romane  ,  fono  andato  meco  medefimo  divifando  -,  ere* 
derei ,  che  la  Lira  antica  di  Mercurio  rozza ,  ed  imperfetta  tale  fofte, 
quale  è  defcritta  nel  fuo  Inno,  e  dopo  quafi  dipinta  da  Luciano  ,  e  da 
liberato  CO ,  la  quale  poi  riformata  ,  e  ridotta  a  maggior  perfe- 
zione foffe  da  alcuni  convertita  come  in  un  liuto  ,  quale  era  quella  ' 
del  baffo  rilievo  del  Palazzo  Giuftiniani ,  e  una  nel  giardino  del  Palaz- 
zo Borghefe  in  mano  ad  una  ftatua,  e  polla  qui  al  n.  XXXVHI. ,  ed  una 
melfa  in  iftampa  dal  Roffi  «  nelle  Memorie  Brefciane,  tratta  dal  fepol-  a 
ero  d Atilia  Urbica  ;  e  da  altri  ridotta  per  altra  guifa  alla  forma  di 
quelle ,  che  fi  veggono  in  mano  ad  Apollo ,  ed  Ercole ,  e  al  noftro  Or- 
feo, e  chiamata  Cererà,  il  quale  frumento,  benché  fovente  fia  da'  Poeti 
confufo  con  la  Lira  ,  tuttavia  è  evidente  dalle  teftimonianze  di  gra- 
vami Autori ,  che  era  diverfo  dalla  Lira  ;  e  che  quella  Cetera  fof- 
fe  di  due  maniere  ,  una  fenza  concavità ,  o  corpo  come  le  Cetere  al 
numero  ix.  xi.xii.  che  per  certo  faranno  Hate  d'un  fuono  molto 
tenue ,  e  delicato  -,  e  d'un'altra  maniera  ,  per  renderle  più  fonore  , 
e  d'un'armonia  più  gagliarda ,  fonerò  fatte  con  la  concavità ,  o  col 
corpo  ,  che  dir  vogliamo ,  quali  fono  peravventura  quelle  al  nu- 
mero i.  ir.  iv.  vii.  viii.  e  forfè  anche  alcune  altre,  e  ficuramen- 
te  quelle  del  numero  xxx.  xxxr.  xxxn.  dove  fi  vede  la  concavità 
chiara,  e  talora  con  quella  rofa  traforata,  quale  ufiamo  ancor  oggi 
nelle  chitarre,  ne'  liuti,  ne'  mandolini,  e  in  altri  ftrumenti,  che  abbia- 
no il  corpo  ,  per  dar  ilpaflìiggio  all'aria  ,  acciocché  abbia  campo  mag- 
giore di  rifonare  dentro  a  detta  concavità  con  iftrepito  più  fenfibile. 

Per  altro  quefta  divifione  fi  può  dire  in  un  certo  modo  ,  che^ 
coftituifee  tre  generi  di  Lire  ,  fotto  de'  quali  ne  erano  forfè  di  altre 
varie  fpecie  ,  come  fembra  ,  che  fi  raccolga  da  Polluce  Cs)  ,  j]  quaie  ? 
c'infegna  ,  gPiftrumenti  di  corde  ,  o  h^'o^m,  che  fi  fuonano  percoten- 
dogli,  eftère  di  più  maniere,  icui  nomi  fono  M^,  k,^,  pltfmv&c. 

X>A«'«  4tóTI,V>1'  >  -rfy<»'t,  ok/*jSJkc^,  vm-rlhi,  <pó((uyyit  ,  epo*vi|  ,  oW<N| ,  Av?o- 

(femmv,  HAt^Vi?'5'  -TOfw^o!,  L^iw,  aw»JV4»5 ,  '(hymov  :  e  nè  pur  quelli 
diciaflette  fon  tutti ,  come  fi  può  vedere  in  Ateneo  C4)  ,  nel  Padre_, 
Calmet  CW  ,  e  nel  tante  volte  lodato  Monfig.  Bianchini  & ,  i  quali  s 
ne  nominano  parecchi  altri ,  ma  così  poca  cofa  dicono  ,  e  tanto  fcar-  6 
furiente  favellano  di  elfi ,  che  non  fi  può  rinvenire  nè  pur  la  figu- 
ra loro  .  Laonde  può  eflere ,  che  a  varie  Lire  polle  qui  fi  pofla_, 
appropriare  qualcheduno  de'  fuddetti  nomi ,  e  fpecialmente  a  quelle 
del  n.  xxi.  xxi  ii.  xxiv. xxxv.,  che  fono  in  vero  di  forma  Angola- 
re. Poiché,  come  fi  è  detto ,  la  petti  de  è  di  due  corde  ,  e  C»  il  barbilo 
di  tre ,  <8>  ed  era  di  fuono  grave ,  e  per  quello  fu  appellato  da  Pollu-  \ 

G  ce  • 

CO    Fifoftr.  Imagin.Iibr.  i.  mim.  x.  C6)    Blanch,  ivi  cap.  2. 


C2)  Ottavio  Rofìì  Memor.  Brefc.  a  c.  42. 

Cj)  Polhic.  libr.  4.  cap.  9.  fegm.  59. 

(4)  Aten.  libr.  14.  cap.  9.  pag.  6$6. 

(SJ  Calmet  DilTert.degli  finimenti  mufici  ;  avanti  ai 


C7)    Scalig.  Poe't.  libr.  r.  cap.  48. 
C8)    Molte  Lire  di  tre  corde  fi  ofTervano  nel  Mufeo 
Fiorentino  Tom.  1.  Tav.xv.  n.  I.  v.  vi.  vii. 
e  vi  1 1.  e  Tom.  2.  Tav.  xi  1 1.  n.  1  v. 
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1  ce  c" ,  faL^iiArrn ,  e  molto  fu  adoperato  da  Saffo ,  e  da  Alceo  ,  onde 

2  Orazio  C23  il  chiama  Lesbio  ,  che  anzi  pare ,  a  quello  ultimo  attribuir- 

3  ne  l'invenzione  -,  e  lo  fcindapfo  avea  quattro  corde  W ,  e  Ytpigomo  qua- 
ranta .  Quelli  li  fonavano  col  plettro  llrifciandolo  fulle  corde  ,  o  piut- 
tollo  battendole  ,  il  qual  plettro  è  efpreffo  con  tutta  diftinzione  in_> 

4  mano  di  una  fonatrice  di  Lira ,  portata  da  me  c4)  nella  llampa  d'un  ra- 
ro Sarcofago  ,  che  è  in  Roma  nel  Palazzo  Corfini  per  ufo  d'una  fon- 
tana del  giardinetto  fegreto.  Non  è  però,  che  alcuni  non  gli  fonaffero 
con  le  mani,  come  Orfeo  tanto  in  quella  Tavola ,  quanto  nella  lxiii. 

5  e  un  fonator  di  Cetra  in  una  gemma  del  Mufeo     Fiorentino  ,  ed  al- 

6  cune  Deità  in  altre  gemme  del  medefimo  Mufeo  ,  e  in  altre  anti- 
chità ,  donde  fono  tratte  le  Lire  polle  in  fine  di  quella  prefente_j 

7  fpiegazione ,  benché  Filollrato  Wci  dipinga  Orfeo  col  plettro .  Il  pri- 
mo ,  che  lafciò  l'ufo  di  elfo ,  e  fi  valfe  in  quel  cambio  delle  mani , 

8  fu  o  Demopeto  ^  Sicionio ,  o  Epigonio  Ambraciota.come  Ha  regiflra- 

9  to  nell'Onomallico  W  di  Polluce  ;  laonde  non  fo  intendere  ,  perchè 

10  S.  Gio.  Crifollomo  C'<0  dica ,  che  la  Cetera  fenza  il  plettro  è  vana  ,  c 
inutile  ,  concioffiachè  molto  avanti  al  fuo  fecolo  abbiamo  ,  che_, 

11  Apollo  C'O,  ed  Orfeo  Clz3  la  fonavano  con  le  mani .  Anzi  nell'ilteffa 

12  epillola  a  Dardano  ,  menzionata  qui  addietro ,  fi  fuppone  ciò  quali  ufo 
comune  :  Cithara  &c.  PER  Digitos  Tindari  variis  vocibus  ti  tintili  s ,  i5li- 
bufque  in  diòerfis  modis  concitatur .  Ma  quello  luogo  è  forfè  fcorretto, 
e  fenza  forfè  i'epiflola  non  è  di  S.  Girolamo  .  Quindi  lafciata  quell' 
autorità  nel  fuo  effere ,  addurrò  un  luogo  più  antico  ,  e  più  ficuro  di 

13  Giufeppe  Ebreo       di  cui  ecco  le  parole  :  H*  p»  xivug*  .M*  x°^cVs  ''!»/"" 

La  Cetera  corredata  di  dieci  corde  fi  percuote  col  plettro  i  ma  la  nabla  di 
dodici  voci  fi  fuona  con  le  dita  ■  Or  quantunque  Giufeppe  dica ,  che 
a  fonar  la  Cetra  fi  ufava  il  plettro  ,  dice  ancora  ,  che  la  nabla  ,  la 
quale  era  una  fpecie  di  Lira ,  o  di  Cetera ,  nominata  perciò  congiun- 

14  tamente  con  elfa  anche  C'4)  altrove  dallo  fteffo  Storico ,  fi  fonava  con 
le  mani .  Laonde  non  è  da  riprenderfi  il  noftro  pittore ,  fe  così  ha  ef- 

15  figiato  Orfeo  ,  benché  Filollrato,  e  Callillrato  c'50  lo  deferiva  al- 
trimenti ,  come  fi  è  detto  . 

Da  quella  gran  diverfità  di  figura  di  un  tale  llrumento  ne  è 
provenuta  non  folo  la  varia  appellazione  del  medefimo  ,  ma  anche 
la  difficoltà  d'intendere  i  nomi  delle  fue  parti;  i  quali  fi  faranno  ma- 

nife- 


(O  Pollile. libr.  4.  c.  9.  fegm.  J9.  e  od.  32. 

(2)  Oraz. libr.  i.od.  1. 

C3)  Poliuc.  ivi . 

{4)  Tom.  1.  pag.  122. 

Ì$)  Muf.  Florent.  T.  2.  Tav.  8j.  a.  r. 

(5)  Muli  Florent.  Tom.  I .  Tav.  6j.  66.  8 1 .  8  2.  94. 
E  Tom.  2.  Tav.  8.  13.  16.  2$.  44.  &c. 

(7)  Filoftr.  Iun.  Immag.  n.  6. 

(8)  I.  C.Scalig.Pofc't.libr.  i.cap.48. 


(9)  Poliuc.  libr.  4.  cap.  9. 

(10)  S.Gio.  Crilbll.  In  S.  Roman.  Martir.  Tom.  2. 

p.  616.  ed.  del  P.  Monf. 
Ci  i)  Filoftr.  ivi  n.2. 

(  [2)  Apollon.  Rod.  Argon,  libr.  4.  verf.  906. 
Ò3)  Giufepo.  Ebreo  Antich.  libr.  7.  cap.12.  n.j. 
C14)  Lo  Iteflb  ivi  libr.  8.  cap.7.  n.  I. 
(15)  Calliftr.  Stat.  vii. 
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nifefti  con  l'indicargli  fu  le  due  Lire  di  quefte  Tavole  lxiii.  ,  e  lxxi 
e  nell'altre  ,  che  qui  fi  fono  effigiate.  Quella  parte ,  che  i  Greci  chia- 
marono ,  e  Omero  «  J™,  cioe  dorfo  ,  edEratoftene  wS-ufa 
da'  Latini  fu  appellata  tefta,  o  tympanum ,  che  nella  Lira  antica  eraj 
ftgufcio  voto  della  teftuggine,  e  il  corpo,  o  la  concavità  di  efTa  Li- 
ra ,  e  corrifponde  alla  parte  notata  a.  e  b.  in  quella  porta  al  n.  xxx  i  v. 
e  xxxvi.  che  è  la  ftefia  in  due  diverfe  vedute.  Quefta  parte  ,  detta 
anche  jS«tÌ{  ,  e  in  Latino  fundus ,  e  bafis ,  nella  Lira ,  o  Cetera  d Apol- 
lo al  num.  xx.  è  fegnata  con  le  lettere  d.  e.  ,  la  quale  parte ,  fe  era  vo- 
ta ,  e  traforata ,  peravventura  la  dicevano  echeum  ,  forfè  dal  rifonarvi 
per  entro  la  voce  ,  e  farvi  quafi  un  eco  .  E  chi  fa ,  che  tali  non  fo/fe- 
ro  le  bah  di  quelle  pofte  a'n.  i.ii.  iv.vi  i.  vi  1 1.  xxvi  ì.  xxxr.xxxi  i. 
e  xxx  in.  quantunque  non  apparifca  e/fere  elleno  traforate?  e  fe  pref- 
fo  Monfig.  Bianchini  è  traforata  quella  della  Tavola  Eliaca ,  è  erro- 
re di  chi  la  difegnò ,  come  dimoftreremo .  Quefta  parte  della  Lira  , 
che  era  quella,  che  la  rendeva  più  fonora,  talvolta  fi  faceva  di  metal- 
lo ,  il  che  veniva  a  fare  il  fuono  più  gagliardo .  Abbiamo  ciò  in  S.  Ba- 
llilo M  ,  che  fcrive  :  T»  «.c«f«  *.'f  ^  T?  ^  S  xtK¥ìt  „v,xS 
wjo't  to'  7A?KT?or  :  Toichè  il  metallo  della  Cetera  ,  e  della  Lira  da  baffo  ri- 
manda il  fuono  per  via  del  plettro.  E  perchè  quefto  fondo  corrifpon- 
deva  ali  'orbito»  ,  o  kJ™  ,  o  ad  eflò  era  foftituito ,  per  quefto  talora 
il  facevano  come  un  vero  gufcio  di  teftuggine  ,  quale  fi  ravvifa  a'  nu- 
meri xxv.  xxv 1 1 .  xxv ni.  xxx.  e  xxx i v. 

Le  parti,  che  Omero  chiama  mixw,  cioè  cubiti  ,  e  che  altri  chia- 
mano iy*Z,«  ,  e  i  Latini  brachia  ,  o  latera  ,  o  manubria  ,  forfè  fono 
quelle  ftefle  ,  che  Igino  appella  humeros ,  e  fcapulas  (  fe  pure  inten- 
de per  quefti  due  nomi  una  cofa  medefima  )  e  che  da  Eratoftene  fi 
dicono  ifys,  ,  e  da  Nicandro  -mfa .  Infomma  fono  quei  due  bracci 
fatti  a  modo  di  S,  come  dice  lo  Scaligero,  e  che  al  num.  xx.  fono  fe- 
gnati  c.  Lo  Scoliafte  di  Germanico  gli  nomina  pettine*  ,  non  fo  quan- 
to propriamente  ;  perchè  peBen  è  il  plettro  ,  con  cui  fi  fuona  .  Io 
non  intendo  ancora,  perchè  Giufeppe  Scaligero  non  voglia,  che  fi 
chiamino  nix^  >  ma  k^w  ,  ns4  «V^nW  .  E'  vero  ,  che  Tolomeo  CO , 
e  Polluce  00  gli  chiama  ti^-m ,  cioè  corni ,  perchè  avevano  fimilitudi- 
ne  di  due  corna  per  la  loro  curvatura  ;  ma  anche  irlK«<  lignifican- 
do la  curvatura  del  cubito  ,  e  àtymlnMf  una  piccola  incurvatura,, , 
vagliono  lo  fletto  .  Laonde  Filoftrato  O)  parlando  della  Lira  dice_,  : 
E'yùt  mifa&u  M'yntu  Mejfun  Sv«r»  :  Si  dice ,  che  Mercurio  fu  il  pri- 
mo ,  che  lacompoft  di  due  corna  ;  e  Plinio  ,  (<ó  dove  ragiona  delle  teftug- 
gini,  fcrive:  Trygloditz  cornigeras  habent ,  ut  in  Line  annexis  COR- 
OlBVSfatis,  fenza  diftinguere  a  qual  forta  di  Lira  alluda,  ma  cer- 

G  2  tamen- 


(1)  Omer.  Inn.di  Mercur.  v.  48. 

(2)  S.Bafil.  Copra  ili.Salm.To.l.p.cil.ed.dc'PP.iMaiir. 
Cj)    Tolom.  ivi. 


(4)  PoIInc.ivi. 

(5)  Filoftr.  libr.  1.  Immag.  n.  10. 

(6)  PJin.  libr.  9.  cap.  xi. 
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tamentc  fi  può  intendere  d'amendue ,  poiché  anche  nelle  riformate 
fe  ne  olfervano  alcune  di  quella  maniera  ,  come  al  num.  xxv.  xxvi  i. 
xxviii.  xxx.  e  xxxiv.  dove  fi  vede  ,  che  le  corna  forgono  dal 
gufcio  della  teftuggine  .  Se  pure  nella  noftra  prefente  Tavola  lxxi. 
non  fi  voleffe  ,  che  -nx»  folfero  i  bracci ,  e  «i^-m  le  cime  di  elfi ,  che 
torcono  in  fuori  ;  e  peravventura  in  tal  fenfo  fi  dee  prendere  il 
verfo  di  c')  Manilio  : 

Uinc  diftante  Lyra  ,  qua  CORNUA  ducit  in  aftra. 
Sembra  però  ,  che  quelle  cime  fieno  anzi  nominate  cacumina  ,  ben- 
ché nel  Sopraddetto  Scoliafte  caaimen  chordarum  credo  ,  che  fia  quel 
che  da  <2>  Omero  ,  e  da  Clemente  ^  Aleffandrino ,  e  da  Filoftra- 
to  è  detto  («js: ,  e  da  Tolomeo  W  ^ya^x  ,  e  in  Latino  jugum ,  o  tran- 
ftillum  ,  e  nella  Lira  al  num.  xx.  è  fegnato  f.  e.  e  nelle  xxv.  xxix.  e 
xxx.  c.  e  la  parte  a  quefta  corrifpondente  nell'altre  Lire;  ed  è  il  fi- 
to ,  dove  di  fopra  s'attaccavano  le  corde  ;  poiché  il  luogo  ,  dove  s'at- 
taccavano da  baffo  con  l'altro  capo ,  ^  chiamavafi  j^to™» ,  e  x<»"ùs ,  e 
in  Latino  dammi ,  o  con  voce  Greca  epitonium  ,  che  talora  era  mol- 
to rilevato  ,  come  fi  fcorge  nellaLira  i.  e  u. ,  e  meglio  nella  xxi. 
dove  è  notato  a.  e  nella  xxviii.  b.  Io  trovo  eziandio  inFiloflrato  (W 
quella  defcrizione  :  N^'  Si  -w  m*«  ^  »?  na-y^St  ■aqUttvTM ,  è  -wt  S^uMn 
à-mnScr,  ,  m  Si  «n'  («y*  «ite  SoMc  ,  che  da  Gottifredo  Oleario  fu 
latinizzata  in  quefta  guifa  :  Fides  antan  panini  quidem  maga  di  ap- 
po fitte  funt  ,  &  verfus  UMBIMCOS  procurrunt }  altera  vero  parte,  qua 
fub  JUGO  eji ,  inania  omnia  videntur  .  Qui  pare  ,  che  per  t?  wy«fi 
voglia  difegnare  il  ponticello  ,  che  tiene  le  corde  follevate  dal  fon- 
do,  e  in  quello  fenfo  il  prende  anche  W  Luciano  ;  e  che  per  -ras  o/*- 
s'intenda  i  buchi ,  o  le  campanelle ,  a  cui  s'attaccavano  le  cor- 
de come  al  n.xxvni.lett.A.  fi  ravvifano  chiaramente ,  e  n.  v.  e  xx.b. 
e  xxxi.  e  xxxin.  b.  .  Defcrive  fecondo  me  quello  Autore  le  Cetere  , 
che  hanno  un  poco  di  corpo  da  baffo  ,  e  poi  fono  vote ,  e  traforate  ver- 
fo il  giogo ,  dove  fuperiormente  fi  appendono  le  corde  ,  il  che  fi  fcor- 
ge nelkLire  al  numero  i.  iv.  viii.  e  con  più  chiarezza  al  numero 
xxi  il.  Non  è  da  ftupirfi ,  che  M*y<f>9  fia  pollo  da  Ateneo  ^  anche_, 
tra  le  varie  maniere  di  zampogne ,  e  tibie  fatte  di  canne ,  benché 
altrove  contraili ,  fe  fia  ftrumento  di  corde  ,  o  da  fiato  ,  poiché 
da  prima  quello  ponticello  delle  Lire  fi  faceva  con  un  mezzo  cannello 
di  canna.  Piuttollo  non  fo,  come  l'Oleario  t'O  chiami  magadi  i  brac- 
ci d'una  Lira,  di  cui  riporta  ildifegno,  ed  echeo  la  bafe  femplice^ 
d'un'altra,  fimile  a  quella  del  num.  xi.  Evvi  ancora  chi  crede,  co- 
me 


Ci)  Manli.  libr.  J.  v.  234. 

(2)  Omer.  [nn.  di  Mcrcur.  v.  50. 

(?)  Clem.  Alels.  Potrcp.iu  pi  ine. 

(4)  Filofìr.  ivi  . 

Cy)  Tolom.ivi. 

(6;  Poi] uc.  ivi. 


(7)  Filolìr.  ivi  . 

(8)  Lucian.  ivi  . 

(9)  Aten.  libr.  4.  pag.  182. 

(10)  Lo  ftuflb  libr.  14.  pag. 634. 

O  1)  Oleario  in  Notis  ad  Philoflrat.Immag.  I.i.  n.  x. 
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me  fi  è  accennato ,  che  i  magadi  fieno  quei ,  che  da  Tolomeo  ,  co  c  da 
.Polluce  li  appellano  ,  detti  in  Latino  verticilli  ,  o  davi ,  cioè 

quei  piccoli  pioli  detti  anche  bifcheri ,  a'  quali  s'avvolgono  le  corde, 
e  ciie  Hanno  fitti  nel  manico  della  Lira  al  num.  xxxvm. ,  e  chi  fa ,  che 
anche  quei  legni ,  che  nella  Lira  xxxv.  partano  attraverfo  al  giogo 
chiamati  non  foiTero  così  >  E  finalmente  Ateneo  «  dopo  avere  contra- 
lta to  molto  ,  e  addotte  varie  opinioni  fòpra  la  qualità  di  quello ,  e  d' 
altri  limili  frumenti ,  dice  ,  che  Anacreonte  nomina  il  masadi ,  come 
frumento  di  venti  corde .  Quelle  fuddette  denominazioni  delle  parti 
di  un  tale  linimento  muficale  fi  adattano  in  gran  parte  alla  Lira  ,  che 
luona  Orfeo  sì  in  quella  Tavola ,  e  sì  nella  lxiii.  la  quale  non  ha^ 
o  cammina,  ma  bensì  *JX„(J  cioè  i  bracci,  ficchè  parrebbe 
confermato  quello  ,  che  fi  è  detto  ,  cioè  quelli  due  nomi  fignificar 
cole  diverfe .  Se  ne  deduce  ancora  ,  che  l'aver  fatto  il  nollro  pittore 
quelle  due  Lire  d'Orfeo  ,  non  folo  diverfe  quanto  al  numero  delle 
corde,  ma  anche  quanto  alla  figura,  non  è  inavvertenza,  come  fi 
può  raccogliere  dal  dimollrato  finora  con  molte  autorità ,  e  monu- 
menti antichi,  de'  quali  fe  ne  potrebbero  portare  molti  più,particol?r- 
me"Ce.  da/1chl  fl  Prendefse  cura  di  raccogliere  i  tanti ,  che  fono  fiati 
polli  in  iltampa  da  varj  antiquari.  Ma  fi  fono  tralafciati  per  tema, 
che  fieno  poco  efatti ,  di  che  due  efempi  ne  ho  voluto  addurre  nelle 
Lire  qui  appolte,  che  uno  è  in  quella  del  n.i.  che  fembra  diverfa  da 
quella  del  n.  xxxi.  e  pure  è  tratta  dallo  fteflò  marmo  ,  ma  la  prima  in- 
tagliata mìì'Admiranda  Roman,  antiq. ,  e  la  feconda  fatta  difegnare  da 
me.  L'altro  efempio  fi  ofserva  nella xxx r  1 1.  che  è  tanto  diverfa  nella 
1  avola  Eliaca  ,  rampata  in  Roma  con  la  fpiegazione  nel  1616.  in 
quarto    eprefso  il  Grutero  « ,  c  rillampata  la  figura  della  fola  Lira 
prelso  il  Bianchini  c-o,  ma  fempre  varia,  per  non  averla  fatta  dife- 
gnare dal  marmo.  Inoltre  alcune  fono  mere  irnpollure  ,  quale  è  quel- 
la, che  ci  diede  il  per  altro  dottilfimo  Padre  Ctì  Calmet  ,  ricavata 
iecondo,  che  egli  dice,  da  una  medaglia  battuta  nel  fommo  Pon- 
tincato  di  Simone;  e  perciò  mi  fono  allenuto  dal  parlare  della  Ce- 
lerà degli  Ebrei,  non  avendo  noi  figura  certa  di  come  ella  foiTe_, 
latta  pretto  quella  nazione .  Non  ho  nè  pur  fatto  parola  de'  nomi, 
cne  a  ciaicuna  delle  Lire  antiche  convenivano  fecondo  la  varia  loro 
torma ,  effendo  non  folo  a  noi  ignoti ,  ma  fino  a'  tempi  C«>  d'Ateneo,  1 
come  li  può  pre/To  al  medefimo  oflervare ,  ofeuri ,  ed  in  litigio  . 

*uori  di  controverfia  fi  è,  che  tante  diverfe  &  appellazioni  figni-  - 
foravano frumenti  tutti  fenili  alla  Lira,  o  piuttofto  Lire  diverfe,  quali 
lono  le  figure  riportate  qui  da  noi,  ficchè  è  forza  dire,  che  ad  e/Te 
convemflero  ,  benché  non  fi  fappia  ,  a  quali  in  particolare.  E  iìcco- 


me 

ti)   ToW  .Armonie,  libr.  2.cap.,S.Polluc.Iibr.4.    (4>    Bi.ncJ.fn.  De  maSc.  »ettr.  T«.  r. ».  o. 
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me  oltre  agli  addotti,  altri  nomi  v'erano  di  tali  fìromenti ,  così  anco- 
ra altre  guife  vi  furono  di  Lire,  come  le  quadrate,  e  le  triangolari. 

1  Legganfi  quelle  parole  d'Indoro  <■>:  Item  alia,  autem ,  &  alia  ,  w  QUA- 
DRATA forma ,  @T  triagonali  ,  delle  quali  fe  ne  darà  qui  appretto 
la  ftampa  al  n.  xxxvn.  e  xxxviii.  La  quadrata  fi  vedeva  in  mano  ad 
una  femmina  fcolpita  in  un  vafo  di  bronzo  poueduto  tempo  fa  dal 
celebre  antiquario  Francefco  Angeloni .  E  delle  triangolari  una  feL. 
ne  può  ofTervare  nella  bafe  accennata  di  fopra ,  che  è  nella  Villa  Me- 
dici ,  di  granito  rolfo,  che  fembra,  fe  non  erro  ,  di  lavoro  Etrufco, 
o  Egizio  sì  per  la  fua  rozziflìma  antichità ,  e  sì  per  la  maniera  ,  e 
qualità  delle  figure  .  La  quadrata  era  detta  ,  pfithira  ,  come  fi  racco- 

2  glie  da  C2~>  Polluce  :  tiS-vp*  Si  ,  ti  fili  «sUfu/ua  AijWp  ,  /m'aim  Si  ks4  T>yAo- 

JW<S».  T»  è  sy}^,  Tirp-yom  .  "Evioi  JVt  tW  4*4£t'  T^  <*OT^  T? 

ln^{«iAi!ù  vojxl^w  .  T»  J^'  I»  n'M^àn  ■s^x"^  '■  Ma  la  Tfitira  invenzione 
Libica ,  o  piuttofto  de'  Trogloditi .  Di  forma  era  quadra  .  Alcuni  credo- 
no ,  che  lapfnira  fia  la  fleffa  cofa  ,  che  Tafcaro  un  quadrato  d'un  cubito. 
Orfeo  è  in  mezzo  di  due  leoni ,  e  di  due  cammeli  ,  e  di  altri  ani- 

3  mali  addomefticati  dal  fuo  canto,  ficcome  dice  Ovidio,  ®  e  Ora- 

4  zio ,  W  e  altri  antichi  Autori  cs? .  La  ragione  ,  per  cui  i  buoni  Fedeli 
J  mefcolafsero  quella  favola  fra  le  divine  ifiorie  ,  oltre  a  quanto  fi  è 

detto  fopra  a  c.  ji.  fi  può  anche  fupporre  molto  probabilmente,  che 
fofse ,  perchè  di  quei  tempi  fi  credeva ,  che  Orfeo  dopo  avere  indot- 
to nelle  fue  poefie  il  Politeifmo  ,  o  fia  la  moltitudine  degl'Iddìi ,  fi 
ricredeffe ,  e  infegnaffe  l'unità  di  Dio ,  come  fi  ha  chiaramente  in 

6  S.  Giuftino  nell'Efortazione  ai  Greci .  CO  II  Panvinio  nella  prefazione 

7  a  Cencio  Camerario  citata  dal  dottiffimo  Padre  Mabillone  W  no- 
mina S.  Lucia  in  Orpheo .  Forfè  in  quella  chiefa  farà  fiata  qualche 
figura  ,  anzi  qualche  pittura ,  o  qualche  mofaico  fingolare ,  dove 
fofle  rapprefentato  quello  poeta  . 

Sopra  la  detta  lunetta,  o  arco  è  effigiata  la  Santiffima  Vergine  col 
fuo  divino  Figliuolo  a  federe  fulle  fue  ginocchia.  Ella  ha  indoffo  oltre 
una  velie  lunga  fino  a'  piedi ,  il  pallio .  Che  quello  fofie  un  abito  co- 

s  mune  agli  uomini ,  e  alle  donne  fi  è  detto  ®)  altrove  .  Quello  del- 
la Vergine  Maria  fu  detto  àpl^o* ,  come  avverte  Niccolò  Alaman- 
ni nelle  Note  alla  Storia  arcana  di  Procopio  Cs>).  Dietro  adeffa  fi  veg- 

9  gono  alcuni  cafamenti ,  che  peravventura  rapprefentano  la  città  di 
Betelemme ,  fuori  della  quale  Maria  partorì  il  fuo  divino  Figliuolo. 
Egli  è  vellito  d'una  lunga  tunica ,  che  giugne  fino  alle  calcagna^ . 
Elia  è  affifa  fopra  una  fedia  fatta  con  grandiffima  femplicità ,  e  con 

la 

CO    Indoro  ivi.  aa.  j.v.  628.SÌI.  Ital.libr.xi.v.469.Paufan. 
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Ci)    Prop.lib.j.EI.2.v.3.Claud.  de  Kapt.ProIbrp.  in    (7)    Mabilt.  Muf.  Ita!.  Tom.  II.  p.  1  6j. 
praf.  Iibr.2.  v.;.  e  Carni. 40.V.1.  e  Carni.;  1.    (8)    Tom.  i.ac.4. 
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la  fpalliera  tonda   come  quella  de' Vefcovi ,  ed  alta  fino  al  fommo 
delle  ipalle,  quale  fi  oflervò  anche  nella  Tav.  xxxvi  n.  EfTendofi 
fcroflata  buona  parte  della  parete  ,  che  è  avanti  alla  SS.  Vergine 
non  fi  fa  quello,  che  vi folfe  dipinto ,  mal  Aringhio  (o  molto  proba- 
bilmente va  conghietturando,  che  quivi  folTero  dipinti  i  tre  Magi 

Al  num.  1.  è  una  figura  colla  tunica,  e  il  pallio,  fotto  il  quale  na- 
Icondendo  la  fimftra  ,  e  cavandone  fuori  la  delira ,  con  effa  fembra 
che  benedica  .  LAringhio  dice  «  che  -viri  cujufdam  flantis ,  &  oculò- 
rum  aciem  in  xdificia  quidam  dirìgentìs  effigies  ,  qui  manum  miniati- 
ti s ,  vel  bene  di  centi  s  more  protendi! .  Ma  quanto  è  incerto  chi  venga 
qui  rapprefentato ,  tanto  è  certo,  che  quelli ,  chiunque  fia  ,  non  guar- 
da gli  accennati  cafamenti ,  e  che  benedice  ,  e  non  minaccia  tenendo 
alzati  1  due  diti  ìndice,  e  medio.  Se  non  fi  voglia  dar  luogo  alle  con- 
ghietture  fenza  fondamento  veruno  ,  non  è  facile  l'indovinare  chi 
ha  quello  perfonaggio.  Il  pittore  certamente  il  fece  per  accompa- 
gnare l'altro  pollo  al  ini.  che  rapprefenta  Mosè  ,  il  quale  per- 
cuote la  pietra  d'Oreb  con  la  miracolofa  fua  verga,  che  fecondo 
S.  Giultino  Cj)  era  fimbolo  della  Croce  di  Gesù  Crillo . 


Dichia- 
ro Aringh.  Iibr.3.cap.  22. pag.j63.  (3)  S.  Giuflino  Dia!,  con  Trif.  3 13.  ediz.  di  Colo- 
(2)    Aringh.  iti.  nia  l685. 
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Dichiarazione  delle  Figure  contrapposte. 

Num.  I.  Lira  di  cinque  corde  tratta  da  un  fepolcro  di  marmo  , 
ove  è  rapprefentato  un  coro  di  Deità  Marine  intorno  a  Venere  Afrodite. 
Afr//'Admirand.  Rom.  Antiq.  n.  3  2.  Marziano  Capella  dà  la  Lira  a 
quefte  Deità  : 

Novit ,  nam  tenerum  promere  carmen 
Ipfum  fpumigence  falum  Citheres , 
Nerinaque  Chelys  movet  Camoenam  . 
IL  Lira  col  mede/imo  numero  di  corde  ,  ricavata  da  un  baffo- 
rilievo  del  palazzo  Rofpigliofi ,  rappresentante  un  fagrifizio  di  Bacco . 
Tienla  in  mano  un  Centauro  .  Ivi  n.  46. 

III.  Lira  d'otto  corde  ;ze//'Adm.  &c.  in  mano  d'un  Centauro  nella 
Villa  Neuroni ,  in  un  coro  di  Bacco .  Ivi  n.  48- 

IV.  Lira  di  fei  corde  in  mano  dì  ima  Mufa ,  0  fiala  nutrice  di 
Bacco  ricavata  da  un  marmo  efiftente  nella  Villa  Borghefe  rapprefen- 
tante  un  hallo  Bacchico  .  Ivi  n.  50. 

V.  Lira  pur  di  fei  corde  in  mano  di  una  femina  in  una  pittura 
antica  ,  rappresentante  la  nuova  Spofa  nel  Talamo ,  efiftente  nel  Giar- 
dino Tanfili  al  Quirinale .  Ivi  n.  6 1 . 

VI.  Di  corde  dieci  in  mano  di  una  femina  da  un  marmo  rappre- 
fentante  un  Epitalamio  nel  T alazzo  Ghigi  a'  SS.  Apoftoli  ,  dove  è  un 
altra  Lirifta  con  laLira  ricca  d'affai  più  corde,  cioè  circa  a  20.  Ivi  n.62. 

VII.  Di  nove  corde  nell'Apoteofi  d'Omero,  bafforilievo  nel  Talazzo 
del  Gran  Conteftabile  Colonna  [piegato  dal  Cupero  .  Benché  il  numero 
delle  corde  non  ben  fi  diftingua  ,  tuttavia  effendo  collocata  full' antro 
delle  Mufe,  era  conveniente,  che  corrifpondeffe  al  numero  di  effe.  Quindi 
Fefto  Avieno  : 

Hic  jam  fila  novem  doda  in  modulamina  movit 
Mufarum  ad  fpeciem  Mufa  fatus . 
Vili.  Quivi  in  mano  di  una  Mufa  ■ 

IX.  Tur  dì  nove  corde  prefo  il  Cavali er  Maffei  Gemm.  ant.T.2. 
Tav.L.  in  mano  di  una  Mufa  in  pafta gialla,  e  nel Mufeo  Fiorentino 
Tom.l.  Tav.  iv.  ma  il  num.  delle  corde  non  fi  può  ben  diftinguere . 

X.  Di  cinque  corde  .  Ivi  T.  2.  Tav.  XLV.  in  mano  di  un  Apollo . 

XI.  Di  corde  feiprefo  ilmedefimoT.l.Tav.  XCH.  in  mano  di  Ercole 
Musagete  in  una  gemma  dello  Stefanoni  ■  Vna  quafi  fintile  affatto  tiene 
in  mano  Apollo  in  una  lucerna  antica  prefo  Santi  Bartoli  num.  14. 
T.  2. 

XII.  Di  cinque  corde  pre  fo  l'ifteffo  Maffei  T.  j.  Tav.  X.  in  un 

(cammeo,  ove  è  un  ermafrodito  con  varii  putti  intorno  ,  uno  de'  quali 
tiene  quefta  Lira  in  mano  .  -vttt 
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XIII.  Lira  di  cinque  corde  in  mano  di  Amore,  cioè  cavalca  un 
leone,  cornee  descritto  dal  Maffei  Gemme  antiche  Tar.  J.  Tav.  XII. 

XIV.  Tur  di  cinque  corde  in  mano  di  Apollo ,  in  corniola  .  Maf- 
fei ivi  Tar.  2.  Tav.  XLiu. 

XV.  Di  cinque  corde  in  mano  di  tin  Apollo  in  una  corniola  ■  Ivi 
Tav.  xlv.  Ha  per  bafe  una  nuvola ,  come  quella  ,  che  fi  ravvifa  nel 
Mufeo  Fiorentino  Tom.  i.  Tav.  LXVI. 

XVI.  Tarimente  di  cinque  corde  in  corniola ,  ed  è  in  mano  di 
Apollo.  Maffei  ivi  Tav.  XLVl.  Era  pre  fo  il  Sig.  Francefco  Ficoroni  ede- 
bratijjìmo  Antiquario  di  quejli  tempi  • 

XVII.  Di  quattro  corde  in  una  corniola  del  Mufeo  Ottoboni  . 
Tienla  in  mano  Apollo .  Ivi  Tav.  XLVII, 

XVIII.  Di  Jet  corde  in  corniola  .  Ivi  Tav.  XLVIII.  NelTom.  2.  del 
Mufeo  Fiorentino  Tav.  XCIII.  n.  v.  è  una  Lira ,  in  cui  fono  anconum_ 
loco  utrinque  fculpti  delphines;  prò  echeo  vero  fculptus  cans  , 
come  nota  V  eruditismo  Signor  Gori.  Co'  delfini  per  bracci  fe  ne  veggano 
due  tra  quefte  noflre  al  num.xn.eXvm.  Alludono  allaLira  d'Arine. 

XIX.  Di  cinque  corde  da  mi  gemma ,  ed  è  in  mano  di  Orfeo .  Maf- 
fei ivi  Tav.  XLIX, 

XX.  In  un  Ara  rotonda ,  che  ferve  di  bafe  a  un  gran  vafo  di  mar- 
mo ,  pojlo  nella  prima  ftanza  del  Mufeo  Capitolino  ■  Quefta  Lira  la  tiene 
Apollo  quivi  I colpito  di  bafforilievo  . 

XXI.  In  mano  ad  Erato  in  un'urna  o  farcofago ,  dove  fono  pol- 
pi te  le  nove  Mufe  di  alto  rilievo ,  poflo  nella  med^fima  ftanza  ■ 

XXII.  Lira  difei  corde  in  mano  d'una  donna  fedente  in  un  baffo- 
rilievo  ,  poflo  nello  fleffo  Mufeo  ,  nella  ftanza  de' Filo  fofi . 

XXIII.  Lira  d'otto  corde  in  mano  d'una  Mufa  in  un  bafforilievo 
nella  fte  ffa  ftanza  ■ 

XXIV.  Lira  dì  quattro  corde  in  mano  d'una  ftatud  d'Apollo ,  po- 
fta  nel  fondo  della  galleria  delio  fleffo  Mufeo  . 


XXV. 
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XXV.  Lira  di  tre  corde  col gufeio  di  teftuggine  per  corpo ,  tratta 
I  da  un  libro  del  Mufeo  del  Sig.  Cam.  Tier  Leone  Ghezzi ,  nel  qual  libro  fi 
\  contengono  molti  difiegni  di  Lire  da  lui  efiattijfiìmamente  ricavati  dalle 

antiche  memorie  ,  e  fipecialmente  dalle  gemme  antiche  ,  e  comunicate- 
mi con  indicibil  cortefia . 

XXVI.  Lira  fimilmente  di  tre  corde ,  col  corpo  a  foggia  di  feudo, 
che  rapprefenta  «i-rot ,  cioè  il  gufeio  della  teftuggine  ,  dicendo  lo  Sca- 
ligero [opra  il  libro  5.  di  Manilio  al  v.  j  J4.  Nam  teftudinis  munimen- 
tum  &c.  carne  egefta  remanfit  cavum  inftar  clypei .  Tratta  dal  me- 
defimo  libro  ,  come  anche  le  tre  feguenti . 

XXVII.  Di  cinque  corde  col  gufeio  di  teftuggine  per  corpo  ,  come 
al  n.  xxv.,  ma  in  quefta  par  raddoppiato ,  e  laficiato  voto  nel  mezzo , 
donde  efeono  le  corde  . 

XXVIII.  Di  due  corde  con  quelle  due  campanelle  ,  a  cui  fono  at- 
taccate le  dette  due  corde  fegnate  A- forfè  dette  da'  Latini  umbilici  e 
col  modiolo  B. 

XXIX.  Di  due  corde  come  l'antecedente  ,  ma  col  corpo  fimile  a 
quello  del  ti.  xxvi.  ma  veduto  dalla  parte  conveffa  . 

XXX-  Lira  fienza  corde  ,  ricopiata  da  una ,  che  è  nel  gran  di  [fimo 
gruppo  del  Toro  Farnefiano .  Le  lettere  AA.  accennano  il  gufeio  della  te- 
ftuggine ,  e  BB-  ì  bracci ,  ole  corna  ,  e  C.  il  giogo  . 

XXXI.  Di  nove  corde .  Tienla  in  mano  una  femmina  ,  fedente 
[opra  un  moftro  marino  ,  [colpito  a  bafforilievo  d'ottimo  gufilo  in  un 
fiarcofiago  della  fieconda  ftanza  del  Mufeo  Capitolino  . 

XXXII.  Senza  corde  in  mano  ad  una  ftatua  d'Apollo  nella  fiecon- 
da ftanza  del  Mufeo  Capitolino  . 

XXXIII.  Qitefta  è  la  Lira  [colpita  nella  Tavola  Eliaca ,  [piegata 
da  Girolamo  Aleandro  ,  ma  difegnata  con  maggior  efiattezza  ,  e  per- 
ciò diverfia  dalla  [lampa,  che  è  nel  Teforo  delle  antichità  Romane  raccol- 
te dalGrevio  Tom.v. ,  e  nella  di ffiert azione  di  Monfig.  Bianchini  Tav.Y. 
11.  9.  Il  marmo  alprefiente  è  nel  T alazzo  del  Signor  Duca  Mattei . 

XXXIV.  In  mano  ad  una  Mu[a ,  0  Citarifia  in  un  fiarcofiago  del- 
la Villa  Mattei,  e  al  n.  xxxvi.  fi  vede  la  [le  fa  Lira  dalla  parte  concava. 

XXXV.  In  mano  aduna  fiemmina  filmile  nello  file  fio  farcofiago  ;  e 
detto  finimento ,  di  forma  [ingoiare  ,  dovea  avere  interiormente  le  corde 
attaccate  a  un  piccolo  fubbio  ,  che  fi  vede  dentro  alla  cavità  di  effio  fru- 
mento ,  e  da  alto  a  quei  legnetti  uniti  a  giti  fa  di  zampogna ,  e  che 
attraverfiano  il  giogo  ,  rimanendo  quafila  metà  di  efifi  dietro  al  medefi- 
mo  giogo  per  poter ■  [tirar  le  corde  fipingendoli  ingiù  con  la  forza  di  le- 
va, il  che  fi  vede  anche  nell'antecedente  ,  benché  i  detti  legnetti  non 
trapaff.no  il  giogo ,  ma  fiolamente  vi  fieno  imperniati .  Quefto  fiarcofiago  | 
è  riportato  tutto  intero  dallo  Spon  ne' [noi  Mifcell.  pag-  44. 

N.  XXXVII. 
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N.  XXXVII.  Lira  tetragona ,  o  di  forma  quadra  ,  che  ave- 
va in  mano  una  Citarijla  in  unvafo  di  bronzo  >  pojfeduto  daEran- 
cefco  Angehni ,  il  cui  disegno  era  nella  Lira  Barberina  ,  opera  poftu- 
ma  di  Gio.  Battijla  Doni  ,  uomo  dottiamo  ,  ed  eruditismo  antiquario 
del  fecolopafato  ,  la  quale  fta  pubblicando  il  Sig.  Gori  onore  della  noftra 
Italia ,  che  me  l'ha  cortesemente  comunicata  .  Di  quefta  Lira  fi  è  par-  | 
lato  a  c.  54- 

N.  XXXVIII.  Quefta  Lira  non  più  pubblicata  fi  vede  in  mano 
aduna  femminetta  di  marmo  minore  del  naturale  ;  che  è  nel  giardi- 
netto del  T 'alazzo  Borghefe .  E  ferva  aver  quefto  poco  accennato  fopra 
la  varietà  delle  Lire  ,  di  che  fi  potrebbe  fare  un  grò  fio  volume  ,  e  fendo 
quafi  innumerabili  le  forme  di  effe ,  ed  efendone  fino  alcune  ad  fpe- 
ciem  carpentorum  ingentes  ,  come  dice  Ammiano  libr.  14.  cap.  6. 
Ma  non  è  quefto  luogo  proprio  da  diffonder/i  di  più  fu  quefto  argomento. 

Lagranbafe  qui  delineata  è  di  granito  rojfkcio  ,  ed  è  nella  Villa 
Medici .  Il  lavoro  fembra  Egizio  cotanto  è  rozzo  >  ed  anche  perchè 
rapprefenta  qualche  funzione  Ifiaca  ,  di  che  è  chiaro  indizio  ilfiftro, 
e  la  palma  ,  che  fi  veggono  in  altre  memorie  dell' ift  e  fifa  nazione  preffo 
il  Signoria  nella  Menfa  Ifiaca  a  cart.  66.  ediz-  Amftel.  il  Cupero  De_j 
Harpocrate ,  e  il  T.  Bacchini  De  Siftris  ;  e  l'aver  quefte  figure  il  capo 
rafo  ,  che  è  proprio  de'  facerdoti  d'Egitto  ,  come  fi  ha  in  Marziale 
libr.  12.  epigr.  29. 

Linigeri  fugiunt  calvi,  sistrataque  turba. 

Veggafi  la  figura  d'una  Taftofora  nell'Inflizioni  Fiorentine  del 
predetto  Sig.  Gori  Tom- 1.  a  cart.  37 }.  Ho  portato  qui  quefto  bel  monu- 
mento antico  dato  in  luce  da  me  per  la  prima  volta  ,  acciocché  fi  0  fer- 
vi la  Lira  triangolare  ,  di  cui  fi  è  parlato  a  cart.  54.  Quefta  Lira  è 
un  poco  guafta  in  cima  ,  ma  non  fa  cafo  ,  veggendofi  chiaramente  la 
fua  forma ,  e  che  la  Lirifta  la  fuona  col  plettro .  Se  ilnoftro  Orfeo  nella 
Tavola  ,  che  ^pieghiamo  ,  la  fuona  con  le  dita  ,  abbiamo  da  Virgilio  , 
che  egli  la  fuonava  nell'uno  ,  e  nell'altro  modo  ,  dicendo  nel  6.  dell' 
Eneide  v.  647. 

Jamque  eadem  digitis  ,  jam  pedine  pulfat  eburno  • 
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Gaudio  Q^cftejinic/ctt1^ 
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IN  quefta  facciata  dell'ifteffo  cubiculo ,  compagna  in  tutto  ,  e  per  tut- 
to,  quanto  alla  fua  ftruttura ,  a  quella  rapprefentata  nella  Tav.  an- 
tecedente, fi  vede  al  num.  i.  una  femmina  con  tunica  difcmta  ,  e  ier- 
rata  al  collo,  e  chele  giunge  fino  a  mezza  gamba,  e  col  pallio ,  il 
quale  non  le  rigira  intorno  alla  vita  in  quella  guifa  ,  che  ufavano  di 
portarlo  gli  uomini,  ma  coprendole  la  tefta  le  ricade  egualmente  di 
quà ,  e  di  là  dalle  fpalle  fui  petto  fino  a  mezza  vita  ,  e  tutto  il  re- 
fio  pende  dalle  medefime  fpalle ,  non  efTendo  per  altro  più  lungo  della 
tunica  predetta  ,  talché  in  quefta  pittura  pare  giufto  la  parte  di  die- 
tro d'una  noftra  moderna  pianeta  .  Quefta  donna  ha  le  maniche  rim- 
boccate fino  al  gomito  ,  onde  le  braccia  reftano  nude  quindi  m  gm  , 
eie  tiene  alzate,  e  ftefe ,  moftrando  di  fare  orazione,  Noi  notam- 
mo ancora ,  che  più  comunemente  fi  foleva  dai  Criftiani  fare  ora- 
zione in  ginocchioni ,  toltane  la  Domenica ,  e  il  tempo  Pafquale  .poi- 
ché allora  fi  orava  in  piedi  in  memoria  della  Refurrezione  di  Gesù 
Crifto.  Onde  poi  fia  avvenuto  ,  che  in  tutte  le  antiche  fculturc  , 
pitture  coloro ,  che  orano  fiano  flati  effigiati  ritti,  noi  già  dicemmo  \ 
che  poteva  aver  origine  dal  voler  fignificare  il  riforgimento  alla  gra- 
zia o  pel  Battefimo ,  o  per  la  Penitenza  ;  e  qui  fi  aggiunge  ,  che^ 
forfè  fi  pretefe  di  fignificare  in  tal  guifa  una  ferma  credenza  dell 
univerfalerefurrezione.  Un  marmo  Criftiano  antico  ,  nel  quale  una 
perfona,  che  ora,  non  è  in  piedi,  ma  in  ginocchioni ,  fi  vede  deli- 
neato nelle  antichità  d'Aquileja  ,  che  forfè  è  l'unico  .  Il  rito  di  fare 
orazione  in  piedi  w  fi  è  moftrato  eflere  flato  prefTo  gli  Ebrei  in  mol- 
to ufo.  Anco  i  Gentili  pregavano  i  loro  falfi  Dei  in  quefta  pofitura  ; 
laonde  Marziale  :  (3> 

....  Multi s  dum  precihus  Jovem 
Salutat  STANS . 

Dello  ftender  le  braccia  ritenghiamo  ufo  anco  in  oggi  nella  Meila ,  di- 
cendofi  le  orazioni  con  le  braccia  ftefe,  e  alquanto  follevate ,  e  cosi 
pure  facevano  gli  antichi  Criftiani  ,  come  fi  raccoglie  non  lolo  da 
molte  di  quefte  pitture ,  ma  da  innumerabili  luoghi  de'  SS.  Padri , 
e  d'altri  Scrittori  Criftiani.  Serva  per  tutti  ciò,  che  dice  Lattanzio  w 
parlando  de'  foldati  di  Licinio  ,  i  quali  pofate  le  targhe  ,  e  lcioltili 
gli  elmi  fi  pofero  in  orazione  :  Liciniant  fatta  deponunt ,  gakas  re- 
fohunt  ,  ai  cwlum  manus  tendunt  ;  e  poco  avanti  nell'orazione., 
infermata  miracolofamente  allo  fteffo  Generale  prima  di  combattere 
contro  a  Malfimo  fi  legge:  Brachia  mftra  ad  te  tendimus  per  voler 


(2}   Tom.  i.  ac.  175. e  180.  181. 


(3)  Marz.  Iibr.  iz.  epigr.  78. 

(4)  Lattanz.  Do  mort.  pcrf.  cap.  46. 
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dire  :  Noi  ti  preghiamo  j  e  prima  fu  in  coftume  prefio  anche  i  Gen- 
tili, e  fi  può  vedere  anche  in  Omero  °) ,  Orazio  c^  ,  Catullo  0),  1 
Ovidio  c4)  ,  c  Virgilio  Csr? .  Ma  avanti  di  tutti  quelli  fi  trova  nel  } 
Pentateuco ,  che  Moisè  pregava  Dio  a  braccia  alzate ,  e  fiele  .  Que-  4 
fia  femmina  elfer  quella  ,  che  fu  fotterrata  nel  monumento  fcava-  5 
tole  fopra  il  capo  ,  fu  creduto  dallAringhio  .  E  veramente  l'avan- 
zo dell'ifcrizione  deposta  hi.  i  d.  ivn.  in  pace  moftra  qui- 
vi efiere  fiata  feppellita  una  donna  ;  ma  tuttavia  dubito  forte ,  fe_ 
il  fepolcro  fia  fatto  nello  fteflb  tempo  della  pittura ,  eflèndo  certo  , 
che  gli  altri  tre  fono  fiati  fcavati  dopo  efière  fiata  dipinta  la  pare- 
te ,  avendo  gli  fcavi  tagliate  firanamente  le  figure  .  Quella  donna_> 
ha  il  capo  coperto ,  come  vuole  S.  Paolo ,  che  ftiano  inchiefa  le  don- 
ne .  E'  ben  vero  ,  che  poi  s'introdufle  la  confuetudine  ,  che  le  ver- 
gini vi  fiefiero  col  capo  fcoperto  per  diftinguerfi  dalle  maritate^  , 
la  qual  cofa  diede  occafione  a  Tertulliano  di  fcrivere  il  Trattato 
De  velandis  virginibus  in  Greco,  e  in  Latino  ,  dove      riprende.  6 
quelle  vergini,  che  fi  velavano  la  tefta,  quando  andavano  per  la 
città  a  motivo  di  non  dare  negli  occhi  a'  Gentili ,  e  poi  fi  Copri- 
vano in  chiefa  per  non  parere  maritate  :  Certe  in  ecclefia  virgini- 
tatem  fitam  abfcondant ,  quam  extra  ecclefiam  celant .  Timeant  extra- 
neos ,  revereantur  <§f  fratres  :  aut  conflanter  audeant  &  in  vicis  vir- 
gines  vidtri  ,  ficut  audent  in  ecclefiis  ,  Ma  che  le  vergini  comune- 
mente andafièro  col  capo  fcoperto  ,  fi  raccoglie  da  Ammiano  Mar- 
cellino fcrittore  Pagano ,  che  fi  duole  ,  come  di  cofa  dannofa  alla  re- 
pubblica ,  del  gran  numero  delle  donne  Criftiane  ,  che  fi  aftene- 
vano  dalle  nozze  ,  dicendo  ,  che  volgendo  gli  occhi  per  ogni  do- 
ve,  da  per  tutto  vedeva  donne  in  capelli  di  un'età,  che  potevano 
aver  già  partorito  parecchi  figliuoli  :  c?)  Et  licet  quocunque  oculos  7 
flexeris  ,  fasminas  adfatim  multas  fpeBare  cirratas ,  quibus  ,  fi  nupfif- 
fent  ,  per  atatem  ter  jam  nixus  -poterai  fuppetere  hberorum  .  Pare_> 
anche  ,  che  dallo  ftefib  Tertulliano  fi  abbia  ,  che  eziandio  le  vedove 
fiefiero  col  capo  coperto ,  narrando  d'una  vergine  ,  che  da  un  Ve- 
fcovo  fu  firanamente  mefla  nell'ordine  delle  vedove ,  nec  qua  vidua 
caput  texit  ;  W  dal  che  fi  potrebbe  conghietturare  ,  che  la  ferrimi-  § 
na  qui  dipinta  fofle  o  maritata ,  0  vedova ,  piuttofio  che  fanciulla  . 

Al  num.  11.  Sta  Noè  dentro  l'Arca  veftito  della  fola  tunica,  e 
con  le  braccia  ftefe  in  atto  di  fare  orazione ,  e  da  parte  fi  vede  la_, 
colomba,  che  viene  a  lui  col  ramo  d'olivo  tra  le  branche  .  Notabile 
è ,  che  quello  Patriarca ,  il  quale  entrò  nell'Arca  d'una  età  non  mi- 
nore di  fecento  anni ,  fia  qui  effigiato  fenza  barba ,  come  ancora  nella 
Tav.  i.xv. 

I  AI 
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C63  Tertull.  De  veland.  Virg.  cap.  ij. 

(7)  Amm.  Marc.  Iibr.  14.  cap.  6.  p.  28.  ed.  Valef. 

C8  )  Termi],  cap.  9.  De  vel.  Virg. 


66  SPIEGAZIONE 


Alnum.  ni.  GesùCrifto  fta  in  atto  di  benedire  Lazzaro  ,  che 
egli  rifufcitò  da  morte .  Il  fepolcro  è  collocato  in  alto  al  folito  ,  e 
vi  fi  fale  per  una  cordonata  di  nove  fcalini  diftefi  fopra  un  ponticel- 
lo fatto  ad  arco  .  Parimente  fecondo  il  folito  il  defunto  è  fafciato , 
e  fopra  le  fafce  ha  una  fpecie  di  penula  ,  cofa  del  tutto  nuova ,  non 
fapendofi  altronde  eflere  fiato  quefto  abito  proprio  de'  morti  ;  fe^, 

i  non  che  elfendo  in  ufo  ne'  viaggi ,  come  altrove  fi  è  detto  &> .,  il 
mettevano  peravventura  indoffo  a'  morti ,  come  quelli ,  che  doveva- 

*  no  fare  il  viaggio  ,  chiamato  da  Catullo  C2)  iter  tembricofum ,  unde 
wtant  redire  quencjuam  ■ 

Al  num.  iv.  fotto  l'arco  fi  vede  Elia  ,  che  con  la  deftra  getta^ 
un  panno  a  Elifeo  ,  e  con  la  finiftra  tiene  il  freno  di  quattro  ca- 
valli ;  fu  che  non  v'è  niente  da  offervare  oltre  quello  ,  che  fi  è  no- 
tato altrove  ,  e  il  di  più  fi  può  vedere  nella  Differtazione  ,  che  fece 
il  Villemero  De  pallio  Elia  ;  e  in  quella  del  Kirchmayer  De  cur- 
ru  fiammante  Elia  ,  non  amando  io  di  ricopiare  le  altrui  compila- 
zioni . 

Di  rincontro  ad  Elifeo  fta  un  uomo  con  la  tunica  fenza  maniche, 
e  cinta  fu  i  fianchi ,  col  cappello  in  tefta ,  dalla  cima  del  quale  pen- 
de un  fiocco  a  guifa  di  quello ,  che  tenevano  attaccato  al  loro  pi- 
g  leolo  i  Flamini ,  donde  fecondo  Varrone  (*>  prefero  il  loro  nome. 
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IN  quefta  Tav.  alnum.  i.  è  una  figura,  che  fiede  quafipenfofa  col 
pie  finiftro  appoggiato  ad  un  fafto  ,  ed  è  ammantata  della  fola  tu- 
nica, Dall' Aringhio  non  ricaviamo  altro ,  che  eflèr  quefto  un  uomo, 
che  fiede  .  Ma  io  credo ,  che  fenza  dubbio  fia  un  fanto  Patriarca., , 
o  Profeta  dell'antico  Teftamento ,  e  che  forfè  il  fimbolo ,  che  lo  ave- 
rebbe  fatto  conofcere,  fia  fvanito  per  ingiuria  dell'età  ,  o  per  negligen- 
za de  i  cavatori .  Peravventura  volle  il  pittore  rapprefentare  il  pa- 

4  zientiflìmo  W>  Giobbe  fedente  in  terra  ,  come  lo  defcrive  il  Sacro  Te- 
llo ,  e  come  era  ufanza  della  gente  opprelfa  dal  dolore  .  Quindi  Pria- 
mo afflittiffimo  per  la  morte  del  figliuolo  Ettore  ricufa  di  federe  fo- 

5  pra  una  fedia ,  quantunque  Achille  gli  diceffe  :  <•«  . 

'hVK  «yi  M  wtT  «y      ;™  ^e0'"* 
Ma  via  ripa  fa  là  fu  quella  fedia 
Al  num.  i  ».  fotto  l'arco ,  la  cui  ghiera  è  tutta  dipinta  d'un  va- 

6  go  grottefco ,  è  Daniello  <£>  nudo  in  atto  d'orare  ,  e  meffò  in  mezzo 

da 


Ci)  Tom.  i.  a  cart.  2oj. 
(2)  Cattili,  epig.  3.V.  10. 
C3)   Varr. libr.4.cap.  ij. De L. L. 


(4)    Giob.  cap.  2.  v.  13. 

C;)    Om.  Iliaci,  libr.  24.  v.  J2J. 

C6)    Dan.  cap.  6.  e  cap.  14. 
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da  due  terribili  leoni ,  ai  quali  due  volte  fu  il  S.  Profeta  efpofto , 
perchè  fotte  da  elfi  trangugiato  . 

Al  num.  ni.  evvi  Mose  al  dire  del Severano ,  e dellAringhio, 
che  ftando  in  piedi  fa  vifta  di  feioglierfi  i  calzari ,  come  gli  fu  co- 
mandato da  Dio  preffo  il  roveto  ardente .  Tra  i  precetti  Pitagorici , 
riferiti  dajamblico  ,  abbiamo  quello,  che  ordinava  di  cavarli  Ie_, 
fcarpe  avanti  di  facrificare  ,  e  di  adorare  Dio  Oi  aW/JW  , 
•srfoirxMa  :  /calzo  facrifica  ,  e  adora  . 

SPIEGAZIONE 

DELLA  TAVOLA  LXXIV. 

RApprefenta  quefta  Tavola ,  ficcome  le  altre  nove ,  che  feguono, 
varie  pitture  ,  che  s'incontravano  fopra  alcuni  fepolcri  del 
Cimiterio  di  Califto  nelle  vie  Appia ,  e  Ardeatina . 

In  quefta  prima  fi  veggono  alcune  piante  di  pampinofe  viti  ca- 
riche di  grappoli  d'uva  con  putti ,  o  Genj ,  che  vanno  cogliendogli, 
e  gli  pongono  in  alcuni  caneftri,  che  portano  legati  ad  armacollo  pen- 
denti 0  dalle  fpalle ,  o  dal  fianco ,  come  fuole  accomodarvi  la  faretra 
agli  Amorini.  LAringhio  dice  ancora  ,  che  quefti  Genj  alia  Iutiera 
conferii  s  manibus  agentes  exprimuntw  j  ma  io  non  ho  faputo  offervare 
altro  ,  fe  non  che  fono  difpofti  in  varie  attitudini .  In  altro  luogo  di 
quefte  offervazioni  fi  è  fatto  menzione  dell'ufanza  ,  che  aveano  gli 
antichi  Criftiani  di  effigiare  una  tal  pianta ,  e  del  miftero  ,  che  vi 
era  fotto .  Al  che  fi  può  aggiungere  ,  che  consumavano  di  far  ciò  non 
folo  nelle  pitture,  e  nelle  fculture,  ma  fino  nelle  vefti ,  come  fi  ha 
dal  libro  Pontificale  <».  2 

Quindi  è  ,  che  rimane  a/fai  dubbio ,  fe  quelle  vendemmie  dipinte 
nella  volta  di  S.  Coftanza  vengano  da'  Gentili ,  o  da'  Criftiani .  Nella 
parte  fuperiore  fono  quattro  fori  nella  calcina  un  maggiore ,  e  tre_, 
minori ,  dove  dovea  efler  fermato  il  vafo  del  fangue  ,  e  tre  meda- 
glioni ,  come  fpefte  volte  s'incontrava  -,  di  che  fi  legga  la  prefazione 
dell'incomparabile  Senatore  Bonarroti  a'  Medaglioni  del  fu  Cardinal 
Carpegna  .  Sotto  l'arco  di  quello  fepolcro  fiede  Gesù  Criflo  in  mezzo 
de' dottori 03, 0  pure  de'  fuoi  difcepoli, come  dice  l'Aringhio  W,par-  3 
te  de'  quali  ftanno  in  piedi ,  e  parte  a  federe  .  Sembrano  tutti  am-  4 
marnati  della  fola  tunica  co'  laticlavi  fopravi .  Notabile  è  la  fedia  , 
fu  la  quale  è  affifo  il  noftro  Redentore  ,  poiché  ha  la  fpalliera  tutta 
punteggiata  di  borchie  per  ornato  della  medefima ,  ficcome  quella 
da  Omero  chiamata  CS)  .  ■  '■ 

Nella  parte  fuperiore  fi  allarga ,  e  per  due  linee  alquanto  curve 

I  2  fpor- 

CO  lamblie. ndh.riu di Pietógor.aj.  f4j    Aringh.  Rom.  fubt.Iibr.j.  cap.22.  n.  568. 

Cz)    Anaft.  Bihliot.  in  Leon.  ili.  fia.jSj.  (j)    Omcr.  Odili.  Jibr.  10.  v.  314.  e  libr.  22. 

(j)    Anali. Biblioi.ibid.  v.  34.1. 
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iporge  in  fuori  le  due  punte  ,  fopra  le  quali  fono  collocate  due  tefie 
d'uomo  .  Per  lo  più  fu  le  fedie  Epifcopali  fi  foleano  intagliare  due_, 
tefte  di  leone  ,  fimbolo  della  fortezza  ,  e  della  vigilanza ,  virtù 
eflenzialmente  necefiarie  ad  un  Vefcovo  ;  fu  di  che  non  mi  eftende- 
rò  di  vantaggio ,  rimettendomi  a  quanto  ne  ha  fcritto  eruditamen- 
te il  P.  Giovanni  Marangoni  c,) .  Talora  congiungevano  il  leone  col 
grifo  ,  che  ne'  monumenti  antichi  della  cieca  Gentilità  era  comune- 
mente prefo  ,  come  fanno  gli  Eruditi ,  per  fimbolo  della  cuftodia .  Si 
veda  la  fedia  Epifcopale  di  S.  Maria  Traftevere ,  delineata  in  fine 
di  quella  Spiegazione  ,  dove  il  leone  è  alato  come  il  grifo,  ed  ha 
le  corna  di  capra  .  Un  fimiliifimo  animale  di  fcultura  Greca  in  baf- 
forilievo  fi  conferva  nelle  fcale  del  Palazzo  Sacchetti  qui  in  Roma  . 
Già  ho  notato  altrove,  (2)  che  alcune  volte  fopra  quelle  fedie  fcolpi- 
vanfi  due  teite  di  cane ,  come  fi  vede  nella  fedia  epifcopale  di  S.  Ip- 
polito della  Libreria  Vaticana  ,  il  quale  animale  era  parimente  con- 
trafTegno  della  vigilanza  ,  e  della  fedeltà  5  poiché  tra  le  quattro  qua- 
lità proprie  della  natura  del  cane ,  Ateneo  ^  annovera  l'effer  egli  w*- 
un*}»  tS  t<J»  m  jy'v-rs.»  jSiV  ,  cuftode  della  vita  degli  uomini  da  bene  ;  e  Plu- 
tarco <4)  afferifce ,  che  gli  Egizj  appropriavano  a  Mercurio ,  il  più 
afiuto  di  tutti  gli  Iddìi,  in  un  tal  qual  modo  la  denominazione  di  que- 
llo animale  per  la  guardia ,  e  vigilanza,  e  particolarmente  per  la  faga- 
citàdel  medefimo  nel  diftinguere  gli  amici  da'  nemici  ,  citando  in., 
confermazione  di  quello  fuo  detto  l'autorità  gravifiìma  di  Platone  . 
E  preflo  eziandio  degli  fteflì  Egizj  era  in  cofiume  di  portare  a  pro- 
ceffione  tra  l'altre  immagini  de'  loro  Dei  quelle  di  due  cani  :  0Tm 
■x-iKwnw,  ks4  <tuA«wóWav:  comechè  egli  vanno  girando,  e  facendo  laguar- 
dia  al  riferire  di  Clemente  Alefiandrino  E  bene  il  potevano  fare, 
fe  è  vero  quello  ,  che  foggiunge  altrove  il  medefimo  Plutarco  c«) , 
che  i  cani  veggano  nell'iflefTa  guifa  di  notte ,  che  di  giorno .  Laonde 
crederei ,  che  quelli  due  capi  podi  nel  più  alto  di  quella  fedia  in  atto 
così  rifoluto ,  e  fvegliato ,  fignifìcaflero  quello  ftefib  ,  che  denota  il 
nome  'E^U-wmi ,  cioè  infpeóìor  ,  fpeculator  ,  raflembrando  due ,  che., 
llieno  alla  veletta .  I  buchi ,  che  fono  efpreffi  nella  fpalliera ,  fono  quei 
davi,  o  borchie  di  metallo ,  o  intasature  d'avorio ,  con  le  quali  gli 
antichi  collumavano  d'adornare  i  loro  arnefi ,  e  fpezialmente  le  fedie, 
come  fi  può  vedere  ne'  Dittici  del  ^iltemio  5  quindi  è  ,  che  pioni- 
fio  AlicarnaiTeo  W  dicendo  iW»™«»  efo»ò» ,  reputo  ,  che  voglia  dire 
non  una  fedia  tutta  d'avorio  ,  ma  bensì  intarfiata  ;  quantunque^ 
quella  menzionata  da  Vopifco  in  Firmo  ,  che  Aureliano  voleva  fa- 
re di  quattro  denti  d'elefante  ,  due  de'  quali  erano  dicci  piedi , 
^  pare, 

(il    P  Gio.  Maranc.  Coli'  Gentilelcne  ad  ufo  delle  ediz.  del  Silandr.  Parig.  1624 


Chiefe  cap.  ( 


(5)    CIcm.  Aleflandr.  Stromat.  libr.  5.  pag.  41 


(2)    V.  fopra  a  c.  16.  («)    Plntarc.  ivi  pag. 

C,)    Aten.libr.,;.cap.ult.pag.6.l.  (7)    Dionill  Alicarn.  libr.  5.  Antich.  cap.  60.  c  J.br. 

(4)    Plutarcnell'Opufc.  d'IfiJe  ,  e  Ofirid.  pag.  355-  5-  cap.  35-  ediz.uOsrort. 
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pare,  che  dovefle  eifere  d'avorio  maluccio  ;  ma  egli  penfava  di 
dedicarla  a  Giove  ,  e  porvi  fu  a  federe  la  ftatua  di  lui  d'oro  ,  tem- 
peftata  di  gemme  .  Ma  in  Omero  fteflopiù  volte  fono  menzionate  le 
fedie  regie  con  gli  ornamenti  d'avorio  ;  e  la  Lira  d'Orfeo  ,  che  fi  è 
ouervata  nella  Tav.  lxxi.  pare ,  che  fia  in  sì  fatta  maniera  intarfiata 
ne' fuoi bracci ,  benché  Filoftrato  co  voglia,  che  la  Lira  d'Annone 
foffe  fenza  alcuna  intarfiatura  d'avorio  ,  perchè  a  quei  tempi  non_. 
erano  cogniti  nè  pur  gli  elefanti .  'Eas'<j>«  k'JV^uv  tSV  ai/?*;  .  vV&  ci  /v- 

^•(titsn  eì^óiTit  "ini  avrò  ti!  ^d^Iov  v'S*'  o",  ti  tot  tugxtrtv  «VtV  x^0"1"'  •  Non  v'era 

avorio  nella  Lira  .  Non  per  anco  avevano  gli  uomini  notizia  nè  pure 
di  quefto  animale  ,  nè  di  qual  ujo  foflero  le  feie  corna  ■  E  quanto  all'ef- 
fere  anche  adorne  di  varie  figure  ,  fi  può  raccogliere  da  Ovidio  & , 
che  parlando  di  Sefto  Pompeo  Confole  cantò  : 

Aut  reget  ille  fuos  dicendo  jura  Quirites  , 
Confpicuum  SIGNIS  quumpremet  altus  EBUR. 
E  in  un  altro  luogo  w  : 

SIGNA  quoque  in  fella  no  flint  formata  curuli , 

Et  totum  NUMIDAE  SCULPTILE  DENTIS  Opus. 


0)    Filoftrat.  [mag.  lib.  I.  cap.xi. 

(2)    Ovid.  De  l'ont.  Iibr.  4.  eleg.  j.  v.  18. 


Cs)    Ovid.  ibid.  eleg.  9.  v  27. 
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QUefta  è  la  feconda  Tavola  delle  pitture  del  famofiffimo ,  e  ampiffi- 
mo  Cimitero  di  Calino  .  In  elfa  fi  rapprefenta  da  una  parte  Da- 
niello nel  mezzo  a  due  leoni ,  e  dall'altra  Moisè ,  che  percuo- 
te la  pietra ,  e  ne  fa  fgorgare  una  copiofa  fonte  .  Il  Profeta  Daniel- 
lo ,  che  quafi  fempre  è  rapprefentato  affatto  nudo  ,  qui  fi  vede  con 
un  panno  fulla  fpalla  finiltra  ,  che  rigirandogli  per  la  fchiena  ,  fi 
piega  fui  fianco  defero  a  coprirgli  le  parti  immodelle  .  Olfervabile 
è  la  figura  di  mezzo  dipinta  in  un  tondo  pollo  in  un  gran  femi- 
circolo ,  o  fia  lunetta  .  L'Aringhio  dice  ,  che  il  berretto  ,  che  ha  in 
tefta,  erarofio,  come  quello  dei  Cardinali .  L'abito  non  benfirav- 
vifa ,  per  elfere  la  figura  men  che  mezza  ,  e  fenza  mani ,  ma  raffo- 
miglia  a  una  cappa  di  frate  ,  fopra  la  quale  ha  una  fpecie  di  penula 
fimile  alla  mozzetta  de'  Prelati .  Certo  è ,  che  quella  forta  d'abito 
non  tien  tanto  dell'antico ,  quanto  quello  delle  altre  figure  .  Nel  va- 
no ,  che  rella  tra  il  femicircolo ,  e  il  cerchio ,  è  dipinto  da  una_» 
parte  un  bue  ,  e  dall'altra  un  uccello  ,  il  quale  per  effer  malfatto 
non  fi  conofee  fe  fia  una  tortora  ,  o  una  colomba  -,  laonde  non  fi 
può  far  conghiettura  veruna  di  quello  ,  che  fimboleggino  quelli  due 
animali ,  fenza  efporfi  a  pericolo  di  dire  una  cofa  ,  che  non  fuffi.ua , 
o  che  almeno  non  abbia  fondamento  verifimile . 

SPI  E  G  A  Z  I  O  N  E 
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VEdefi  in  quella  Tavola  il  buon  Pallore  tante  ,  e  tante  volte  ripe- 
tuto in  quelle  facre  antichità  ,  e  in  altre  ancora  ,  talché  fi- 

1  no  il  Dalleo ,  c«)  nimico  giurato  del  culto  delle  immagini ,  approva 

2  una  tal  pittura ,  fopra  la  quale  e  noi ,  e  molti  altri  W  meglio  di  noi 
hanno  ragionato .  Circa  all'abito  del  medefimo  non  vi  è  cofa  da  olfer- 
vare ,  che  non  fia  Hata  olfervata  altrove  ,  poiché  tanto  della  tunica 
cinta  fu  i  fianchi ,  quanto  della  penula  ,  che  ha  fopra  di  effa  ,  ab- 

3  biamo  parlato  a  fufficienza  t$) .  Quella  veramente  è  cortiffima  ,  tal- 
ché fe  le  può  adattare  l'etimologia,  che  redicolofamente  dà  della  pe- 

4  nula  la  Glolfa  dicendo  :  Tenulam  quafi pene  nulla.ni  ^ .  Verfo  l'eflre- 
mità  della  medefima  fi  veggono  accennati  quelli  ornati  rotondi  detti 
callìcuU  ,  gualli ,  e  fdipinti  dal  tempo  •  Di  elfi  fi  legga  ciò  ,  che  ne 

lafciò 

(1)  Dalleo  libr.2.  cap. 2.  pag.  167.  Traile  tles  Imag.    C$)    V.  Tom.  I.  a  cart.4C).  72.123.  l6l.  205.  &c. 

(2)  Bonarr.  OfTenr.Vetr.  ac.  z.  35.  Boldctt.  Offerir,    (4)    GloP.'.  ad  L,  23.  ff.  di  auro  &  argento  &c. 

Ciraic.  ]ibr.  r.  cap.  5. 
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lafciò  fcritto  eruditiffimamente  al  fuo  folito  ilSenator  Bonarroti  CO. 
Sul  lembo  eftremo  di  efla  tunica  ,  ficcome  anche  delle  lue  maniche  è 
una  ftrifcia  larghetta  ,  che  la  circonda  tutta  ,  la  quale  dovea  efler  di 
porpora  ,  o  di  roba  ,  che  a  quella  fi  raftomigliaflè  in  qualche  manie- 
ra .  Era  quella  pittura  di  gran  conforto  per  gli  Criftiani  abbattuti 
dalla  rimembranza  de'  falli  commeflì  ,  quando  venivano  dal  gentile- 
fimo  ,  o  dall'efTer  caduti  in  qualche  grave  colpa  dopo  il  battefimo . 
Quindi  Tertulliano  C>0  l'efalta  con  energia  ,  dicendo  :  Errat  &  una 
PASTORIS  ovicula  ,  fedgrex  una  charior  non  erat  :  una  Ma  conquiritur, 
una  prò  omnìhis  dejìderatur  ,  if  tandem  nivemtur  ,  &  humeris  PASTO- 
Ris  ipjìus  refertur  ■ 

SPIEGAZIONE 
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OUefte  pitture  ci  pongono  fotto  gli  occhi  diverfe  azioni  del  no- 
ftro  divino  Redentore  .  Al  num.  i.  fecondo  l'Aringhio  è  effi- 
giato in  un  quadrato  la  tefta  del  noftro  Salvatore  . 

Al  num.  1 1 .  lo  fteflo  Aringhio  dice  effere  Moisè ,  ma  non  ne  dà 
altra  ragione,  fe  non  perchè  egli  tiene  in  mano  una  verga  .  Non^ 
avendo  altro  indizio  piuttofto  il  crederei  Gesù  Crifto  in  atto  d'ope- 
rare qualche  miracolo ,  già  che  le  tre  altre  figure  compagne  fono 
tutte  e  tre  fatte  per  moftrare  uno  de'  tanti  prodigi  del  Redentor  del 
Mondo  .  E  chi  fa  ,  che  il  tempo  non  abbia  confumato  parte  di  quella 
pittura ,  di  maniera  che  di  prefente  non  fi  vegga  più  qual  fatto  ella 
ci  rapprefenti  ? 

Al  num.  in.  fi  mira  Gesù  Crifto  in  atto  di  rifufcitar  Lazzaro  . 
Quella  figura  ,  ficcome  l'antecedente,  ha  la  tunica  ,  e  il  pallio  molto 
corti ,  ficchè  non  giungono  nè  pure  a  coprire  le  ginocchia ,  dove_, 
l'altre  due  hanno  le  velli  lunghe  fino  alle  calcagna .  Il  fepolcro  è  fat- 
to come  un  tempietto ,  ma  d'un'architettura  barbara  con  tre  occhi 
fotto  il  frontefpizio ,  il  che  rifente  di  quella  maniera  Tedefca ,  la 
quale  al  prefente  s'appella  comunemente  Gotica ,  che  ufava  avanti  al 
lecolo  xv.  La  figura  di  Gesù  Crifto  è  tanto  grande ,  che  agguaglia 
l'altezza  del  fepolcro ,  benché  ad  elTo  fi  falga  per  fei  fcalini ,  e  che 
Gesù  Crifto  tenga  il  piede  fui  primo  di  elfi  ,  forfè  per  la  ragione,, 
detta  altrove  0) ,  ovvero  per  la  grande  imperizia  ,  che  regnava  negli  3 
antichi  tempi  della  buona  profpettiva ,  veggendofi  mancare  di  efla 
anche  le  medaglie  Imperiali ,  e  i  medaglioni  coniati  per  altro  con_, 
eccellente  difegno. 

Al  num.  v.  fi  rapprefenta  la  moltiplicazione  del  pane  per  fazia- 
re  le  turbe ,  veggendofi  i  fette  caneftri  pieni  di  avanzi  (4) .  4 

Al 


(  Q  Bonarrot.  Oflirv.  Vetr.  a  c.  33.  e  34. 
(3)   Tcrtull.  De  pcenit.  cap.  8. 


(J)   Tom.  i.a  c.  106. 

(4)    S.  Mate.  14.  19.  S.  Lue.  9.  13.  S.  Gio.  6.  6. 
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Al  num.  vi.  noftro  Signore  pone  la  mano  fopra  la  tetta  d'uria 
fanciullo ,  fecondo  che  dice  l'Aringhio ,  il  che  alluderebbe  a  quel 

1  luogo  dell'Evangelio ,  che  dice:  <0  Sinite  pàvvuhs  vèntre  ad  me;  o  a 

2  quello  ,  in  cui  fi  racconta ,  che  mette  un  fanciullo  c^  in  mezzo  a'  fuoi 
difcepoli  per  infegnar  loro  la  femplicità.  Benché  abbia  fopra  la  tu- 
nica il  pallio  ,  pur  anche  quello  è  abito  fanciullefco  ,  tanto  apprettò 
i  Greci ,  come  fi  ha  da  Plutarco  W  ,  e  da  Eliano  W  ,  quanto  pretto 

ì  i  Latinij  dicendo  Ulpiano  W  :  Tuerilia  wftimenta  funt ,  qua  adnul- 
t  ìum  ufum  pertinent ,  nifiptterilem,  veluti  &c.  PAMJA  • 

Al  num.  iv.  è  il  buon  Pallore  con  la  pecora  fopra  le  fpalle  .  Ha 
indotto  due  tuniche  in  tutto  ,  e  per  tutto  fomiglianti ,  ma  una  più 
corta  dell'altra ,  e  cinta  fu'  fianchi  con  una  medefima  legatura .  Non 
è  nuova  l'ufanza  di  portar  più  tuniche ,  leggendofi  in  Svetonio  aver 
S  coftumato  Augufto  di  portarne  fino  in  quattro  ,  come  quegli  «  che 
neque  frigora  ,  neque  aftus  facile  tolerahat  .  E  Varrone  prefTo  Nonio 
7  dice  ti)  :  Tofteaquam  duas  tunicas  habere  coeperunt ,  inftituerunt  vocare 
jubuculam,  &  indujmm.  E  benché  quello  fi  potette  prendere  per  un 
contraflegno  di  lutto  ,  e  di  magnificenza  da  grandi  ,  leggendofi  in 
g  Omero  ®  ,  che  i  porcari  non  avevano  agio  di  portare  più  tuniche 
dette  da  lui  ,  tuttavia  abbiamo  in  Plauto  un  fervo  ,  che  di- 

9  ce  :  W  TUNICIS  confutis  huc  advenio  .  Quindi  Gesù  Crilto  volendo ,  ■ 
che  i  fuoi  feguaci  appariflero  poveri  in  ogni  guifa ,  vieta  loro  di  aver 

10  due  tuniche (,0)  ■  Laonde  S.  Gregorio  Nazianzeno  loda  S.  Balilio  ,  e_, 
la  fua  povertà  evangelica ,  per  avere  una  fola  tunica ,  e  un  fol  man- 

u:  tello  e Al  contrario  Gesù  Crifto  avverte  a  guardarfi  dagli  Scribi: 
12  Qui  volunt  ambulare  in  stolis  . 
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LA  prefente  Tavola  rapprefenta  le  pitture  di  due  fepolcri  fcava- 
ti  nel  tufo  ,  unite  infieme . 
»3         Veggonfi  primieramente  al  dire  dell'Aringhio  C'«  due  donne  , 
che  fanno  orazione  veftite  della  llola  donnefea ,  e  fonp  in  mezzo  a_. 
due  palme  .  E*  noto  ,  che  la  llola  era  un  abito  matronale  ,  che  de- 
notava pudicizia  ,  e  fi  raccoglie  dagli  fteffi  autori  profani .  Ovi- 
14  dio  04)  la  pone  trai  contraflegni ,  che  tengono  lontani  gl'impudici 

dalle  donne  calle  :  _ 

Quai 

U1   Mar.  io.v.  ,4.  C8)   Omero  OdilT.libr.  14.  v.  480. 

(2)    Matt.cap.  18.  v.  ;.Mar.cap.  9.  v.  36.  (0)    Plaut.  Araph.  aft.  1.  le.  1.  v.  2  1 2. 

(.1    pjut.  in  Licurg.  Tom.  1.  pag.  50.  Ediz.  l'arif.    C 10)  S.  Matt.  cap.  10.  v.  lo. 

an.  1624.  (u)  S.Grcg.Naz.  oraz.20.  pag.3;8.  ed.  diOlo- 

(A)    Elian.Var.Ilt.libr.  7.  cap.  13.  nia  nel  1690. 

CO    L.  23.    2.  ff.  de  auro  &  argent.  &c.  S.  Marc.  ,2.  v.  38.  S.  Lue.  cap.  20.  v.  46. 

(6)    Swtfir.Aug.cap.82.  O3)  Aringh.  Tom  i.I.br.  3.  cap.  22.  a  c.  S84. 


C7) 


Nonnio  Marcello  cap.  14.  §.36.  ("4)  Ovid.  De  art.  libr.  i.v. 
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Quas  STOLA  contìngi  ,  fumtaq.  Ditta  vetat . 
E  Orazio  W  fimilmente  la  numera  tra  gl'impedimenti ,  che  raffre-  1 
nano  dalle  loro  laide  brame  gli  uomini  difonefli  : 

Si  interdica  petes  &c.  multa  Ubi  tum  offici  ent  res  : 

Ad  talos  STOLA  demi  fa  

Dall'altra  parte  fta  fedendo  tra  vari  arbofcelli  un  paftore  attor- 
niato da  un  gregge  di  capretti ,  e  di  pecore  co' calzari  in  piedi ,  eia 
tunica  cinta  ,  e  fopra  elfa  ha  la  penula  ,  abiti  confueti ,  e  nella  deftra 
tiene  la  zampogna  di  fei  canne  .  Benché  non  abbia  quefto  pallore  la 
pecorella  fulle  fpalle  ,  non  oftante  è  fimbolo  di  Gesù  Crifto  ;  il  quale 
oltre  la  parabola  di  quel  paftore  ,  che  cercò  la  pecora  fmarrita ,  fi 
paragona  in  più  ,  e  divertì  luoghi  del  Vangelo  al  cuftode  di  quefto 
gregge .  Ego  fum  pastor  bonus  ,  dice  preffo  ^  S.  Gio. ,  e  preflb  G>  2 
S.  Matteo  ,  e  S.  Marco  :  Tercutiam  pastorem  <&c.  ,  e  la  ftefla  allegoria  3 
feguitò^4)  S.  Pietro  ,  allorché  difle  :  Converfi  efiis  nunc  ad  pastorem  ,  4 
'&  epifcopum  animarum  veftrarum .  E  la  Chiefa  fanta  viene  Ipeflìffimo 
accennata  allegoricamente  fotto  il  nome  d'ovile  cs)  :  Fiet  unum  ovile,  s 
é"  unus  pastor  .  E  di  quefte  immagini  del  buon  Paftore  fenza  la  pe- 
corella ,  fe  ne  incontrano  ne'  facri  Cimiterj  C63  ;  e  in  quello  di  Prifcil-  6 
lafcoperto  nella  via  Salaria  l'anno  1578.  attefta  il  Baronio  W  aver  7 
veduto  :  Hujus  quidem  generis  imagines  complures  infpeximus  in  anti- 
quiffimo  Trifcilìa.  Cemeterio  via  Salaria  anno  Domini  mille/imo  quìngen- 
tefimo  feptuagejìmo  ottavo  ,  Vrbe  tefte  ,  eaque  admirante ,  refojfo . 
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IN  quefto  fepolcro  di  forma  bislunga  è  parimente  efpreflò  il  buon 
Paftore  veftito  co'  foliti  abbigliamenti ,  co'  calzari ,  e  con  la  tuni- 
ca cinta  fu'  fianchi ,  e  fopra  di  elfa  ha  la  penula  ,  che  per  elfere  fenza 
veruna  piega,  al  contrario  di  quella  oftervata  nella  Tav.  antecedente, 
fembra  di  cuojo  .  Egli  con  la  deftra  s'appoggia  fui  pedo ,  o  fia  baffo- 
ne ,  e  con  la  finiftra  tiene  per  le  zampe  la  pecorella  fmarrita ,  che 
poftafela  in  collo  riconduce  all'ovile  .  Tra  i  molti  motivi ,  che  ave- 
vano gli  antichi  Criftiani  di  valerfì  fovente  di  quella  figura  fimboli- 
ca,  uno  poteva  eftère ,  che  con  eifa  fi  rammemoravano  la  refurrezio- 
ne  univerfale  de'  morti  nel  final  giudizio  da  farfi  da  Gesù  Crifto  naf- 
cofo  allora  fotto  quel  fimbolo  ,  al  che  pare ,  che  fi  addattino  le  paro- 
le di  S.  Girolamo  c8)  fopra  Ifaia  :  Ifte ,  qui  pojìea  in  majeftate  venturus  s 

K  -f  efi, 

(0  Oraz.  libr.  1.  fat.  2.  v,  96.97.  99.  (6)    Bonarrot.  Oflerv.  vet.  Tav..  1  v.  n.i. 

(2)  S.  Gio.  cap.  10.  v.  11.  (7)    Baron.  ad  an.  57.  n.  1 14. 

f--")  S.  Mate,  cap.26.  v.  j  1.  e  S.  Marco  cap.14.  v.27.  t8)    S. Girai.  In  If.  cap.  40.  tom.  %.  col.  303.  Ed. 

(4)  S.  Pietro  epift.  1.  cap.  2.  v.  zy.  PP.  Maur. 

($)  S.  Gio.  cap.  10.  v.16. 
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ejì ,  prius  formarti  pastoris  accipit  .  Ai  fianchi  del  medefimo  Han- 
no in  piedi  due  donne  con  laftola  femminile  in  atto  di  orare^.  Dal 
vederfi  in  quelle  pitture  fempre  in  piedi  le  perfone  nell'atto  di  fare_, 
orazione ,  non  fi  può  trarre  argomento  ,  come  fi  è  detto ,  che  l'orare 
in  ginocchioni  fia  un  ufo  moderno ,  elfendochè  fino  a'  giorni  di  Ter- 
tulliano era  un  rito  comune  di  tutto  Tanno  ,  eccetto ,  come  di  preferi- 
te,  le  Domeniche ,  e  il  tempo  Pafquale  CO  :  Die  Domi  ni  co  (dice  egli) 
jejunium  nefas  ducimus  ,  vel  DE  GENICUUS  adorare  .  Eadem  immu- 
nitate  a  die  Tafchx  in  Tentecoften  ufque  gaudemus  ■  Anzi  W  negli 
Atti  fteflì  degli  Apolloli  fi  trova  quello  coftume  pollo  in  pratica  da' 
medefimi .  Quella  figura ,  che  gli  è  dalla  finiftra  ,  pare  ,  che  abbia 
il  capo  coperto ,  ma  per  elTer  mal  concia ,  appena  fi  può  difcernere  . 

Da  una  parte  di  quella  Tavola  fi  vede  pendente  da  un  chiodo 
una  lucerna  di  forma  particolare .  Sembra,  che  quella  foJTe  di  quel- 
le da  far  lume  a' cavatori  in  quell'ofcuro  fotterraneo  ,  poiché  quel- 
le ,  che  fi  accendevano  per  ufo  de'  facri  riti ,  fi  appendevano  alle 
volte  de'  cubiculi ,  o  delle  camere ,  come  dicemmo  altrove  «  ,  e  fo- 
no di  figura  molto  diverfa.  Si  aggiungeche  alla Tav.  cxvi  1 1.  fi  veg- 
gono efpreffi  alcuni  cavatori  con  lucerne  fimili  a  quella . 
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OUì  fono  raccolte  alcune  pitture  ,  che  fparfamente  per  gli  cor- 
ridori ,  o  per  le  llrade  di  quelli  Cimiteri  fon  polle  fopra  varj 
fepolcri .  Primieramente  fi  veggono  i  primi  noltri  Padri  a  pie  del 
albero  a  loro  ,  e  a  tutti  noi  fatale  ,  intorno  a  cui  Ila  avviticchiato  un 
gran  ferpente  ,  che  tenendo  in  bocca  un  pomo,  pare  che  lo  porga 
ad  Eva ,  la  quale  llende  la  mano  a  prenderlo  .  Il  facro  Tello  non_, 
dice  altro  fe  non  che  :  Vidit  mulier ,  quod  bonum  cffet  lignum  ad  <ve- 
fcendum,  &  pukhrumoculis ,  adfpeóìuque  delegabile  ,  &  tulit  de  fruólu 
illìus  ,  &  comedit  c4) . 

Il  pittore  non  fapendo  in  che  maniera  il  ferpente  parlaffe  alla^. 
donna ,  o  non  fapendo ,  nè  potendo  efprimere  quella  parlata ,  il  fe- 
ce per  quella  guifa ,  per  lo  che  non  è  da  riprenderfi  .  Non  è  egual- 
mente fcufabile  dell'aver  fatto  ad  amendue  quella  coperta  di  foglie 
di  fico  ,  perchè  abbiamo  dalla  Scrittura ,  che  folamente  dopo  il  pec- 
cato fi  conobbero  nudi ,  e  fi  coprirono  j  W  del  che  ragionando  Pru- 
denzio cantò  ^  : 

Corpora  mutua ,  noffe  nefas, 

'  M      J  Poft 

Ci)    TertuII.  De  corona  cap.  3.  (4)  Gen.  cap.  3.  v.  fi. 

(2)    Att.  Apoft.  cap.  7.  v.  60.  e  cap.  9.  v.  40.  e_.  Cs)  Gen.  cap.  3.  v.  7. 

cap.  20.  v.  36.  (6)  PruJ.  Cathem.hym.  3.  v.  1  19. 
C3)   Tom.  i.a  care,  io.e  qui  fopra  a  c.  22. 
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Tofi  epulas  inoperta  njident 

Lubricus  errar  &  entbuit  : 

Tegmina  futa  parant  foh'is  , 

Dedecus  ut  pudor  occuleret . 
Dopo  in  un  tempietto  femicircolare  ,  non  più  grande  di  quei  noftri 
tabernacoli ,  che  lì  fabbricavano  tempo  fa  per  le  ftrade  della  cam- 
pagna ,  e  qualche  volta  anche  in  città  ,  Ila  una  donna  in  atto  d'ora- 
re fimiliffima  a  quelle  olTervate  nelle  due  Tavole  antecedenti ,  la- 
onde non  refta  a  dirne  di  più  .  La  faccia  di  quello  tempietto  è  in_i 
arco  ,  il  quale  pofa  fopra  due  pilaftri  fatti  rozzamente  ;  e  in  cima_> 
de'  quali ,  come  anche  fui  colmo  dell'arco,  fono  collocate  per  finimen- 
to tre  palle  ,  la  qual  forma  d'ornamento  fi  trova  prefio  gli  Antichi , 
come  fi  vede  nella  colonna  miliare  ,  che  Ila  in  Campidoglio ,  la_j 
quale  termina  fimilmente  in  una  palla  .  L' Aringhio  W  crede  per 
conghiettura  figura  hac  Beiparam  Vìrginem  Eva.  culpam  auguftijfimis 
virtutum  meriti s  inftaurantem  reprafentari .  Ma  io  non  crederei ,  che 
fo/Te  altro  ,  che  una  femmina  quivi  fepolta  ,_come  fono  tutte  l'altre 
non  poche  in  quefta  guifa  effigiate  .  Nè  vale  la  conneffione ,  che_j 
accenna  l'Aringhio  d'Eva  con  Maria  Santi/lima ,  elfendo  che  quelle 
due  pitture  non  fono  congiunte  ,  ma  polle  fopra  fepolcri ,  e  luoghi 
diverfi . 

Sotto  a  quefta  Ila  fedendo  tra  certi  alberi  il  buon  Pallore  con 
la  verga  in  mano  ,  e  veftito  della  fola  tunica  cinta  ,  la  quale  è 
rimboccata  alquanto  intorno  al  collo ,  formando  quafi  un  collari- 
no fimile  a  quello  de'  noftri  preti ,  e  de'  laici  ancora  fecondo  le  an- 
tiche fogge  di  veftire  de'  noftri  avoli ,  come  fi  vede  pure  nella., 
mezza  figura  della  Tavola  lxxv.  dal  qual  rimbocco  è  derivato  il 
detto  collare  ,  che  figura  la  fodera  dell'abito  ,  che  poi  per  maggior 
pulizia  fi  è  fatto  fiaccato  dalla  velie  per  mutarlo  più  fpeftò .  Par  che 
il  buon  Pallore  fia  inatto  di  chiamare  afe  ,  e  dire  quelle  parole  <W: 
Venite  ad  me  omnes ,  qui  laboratis  ,  &  onerati  efiis ,  &  ego  reficiam 
vos .  Non  folo  nel  nuovo  Tellamento  ,  come  più  volte  fi  è  oftèrvato, 
fi  figura  Gesù  Grillo  fotto  il  fimbolo  d'un  pallore  ,  ma  anche  nel 
Tellamento  vecchio ,  parlandofi  d'Iddio ,  in  molti  luoghi  fi  trova 
ufata  l'allegoria  a  cofe  paftorali  ;  così  ne'  Salmi  leggiamo  Cjì  :  Do- 
minus  regit  me  &c.  in  loco  pascuae  ibi  me  collocavìt .  E  in  Ifaia  c4)  : 
Sicut  PASTOR  GRegeM  fuum  PASCET ,  in  bracino  fuo  congregabit  AGNOS, 
#  in  finn  fuo  levabit  ;  foetas  ipfe  portabit .  E  in  Geremia  Ctì  :  Con- 
gregabo  reliquias  gregis  mei  .  E  in  Ezecchielle  per  tutto  il  capito- 
lo trentaquattro  fi  parla  fempre  fotto  quefta  figura  .  Anzi  nell'ac- 
cennato  Salmo  fi  fa  menzione  anche  della  verga  paftorale ,  che  fi 

K  a  vede 


(■)    Aringh.  Tom.i.  Jibr.  5.  cap.  22.  p.  5:80. 

(2)  S.  Matt.  cap.  xi.  2.  28. 

(3)  Salmo  22.  v.  1. 


(45    Ifaia  cap.  4.V.  xi. 
Cy)    Geremia  cap.  23.  v.  3. 
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vede  in  mano  al  Pallore  qui  dipinto ,  dicendoli  :  virga  tua  ,  &  ba- 

CULUS  tttus,  ipfa  me  confolata  funt  ■ 
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IN  quefta  parte  del  Cimiterio  di  Califto  fi  trovano  molte  cappel- 
lette ,  o  cubiculi  affai  ampli  ,  in  alcuni  de'  quali  fono  colonne., 
tagliate  nel  tufo  non  fenza  una  certa  grazia  .  Ben  è  vero  ,  che 
non  fono  per  Io  più  dipinti ,  ma  folamente  imbiancati ,  e  così  erano, 
quando  il  Bofio  gli  fcoperfe  .  Pure  qualcheduno  è  ornato  delle  con- 
fuete  pitture ,  come  il  prefente  riportato  in  quella  Tavola  ,  dove  fo- 
pra  un  fepolcro  fatto  in  arco  ,  che  qui  al  num.  i.  viene  delineato  , 
nel  piano  della  muraglia  è  dipinto  Giona  nudo  ,  che  fi  ripofa  fot- 
te la  zucca  ,  fedendo  in  -terra  fopra  un  luogo  alquanto  rilevato . 
Tiene  alzata  la  gamba  finiftra ,  e  fopra  di  effa  appuntatovi  il  brac- 
cio deliro  ,  con  elfo  fa  colonna  al  mento  per  ufare  la  frafe  di  Plau- 

1  to  :  W  columna  mento  fuffulfit  fuo ,  in  fegnodi  un  profondo  penfamen- 
to  ;  come  più  diftintamente  fi  vede  efpreffo  a  parte  al  num.  ir.  In 
quefta  pofitura  appunto  il  divin  Michelagnolo  effigiò  il  Penfiero 
nell'ammirabiliffirna  cappella  di  S.  Lorenzo  di  Firenze  .  Bifogna  di- 
re ,  che  qui  viene  rapprefentato  quel  punto  di  tempo  ,  nel  quale_> 
Iddio  fece  nafcere  ,  e  miracolofamente  afcendere  fopra  il  capo  del 

2  Profeta  quefta  pianta  ,  poiché  fi  ha  dal  facro  Tello ,  che  dopo  W  : 

3  Lztatus  efl  fonas  fuper  bedera  Ixtitia  magna  .  Ma  avanti  :  Cì5  Affli- 
élus  ejl  Jonas  afflizione  magna  .  E  poco  appreffo  dando  la  ragione, 
perchè  il  Signore  lo  favorì  con  l'amenità  d'un'ombra  così  opportu- 

4  na  ,  dice  :  Laboraverat  enim  &c.  (4)  . 

Num.  m.  Si  vede  il  Paftor  buono  ,  non  fecondo  il  folito  in_. 
mezzo  alla  fua  greggia ,  ma  in  una  folitudine  con  la  pecorella  fmar- 
rita  in  collo,  forfè  perchè  dove  S.  Luca  racconta  quefta  parabola  fa 

5  menzione  del  deferto  dicendo  Dimittit  nonagintanovem  in  defer- 
to .  Nella  fafcia  curva ,  o  fia  ghiera  di  quell'arco  fi  veggono  due^ 
donne  oranti ,  una  di  qua ,  e  una  di  là ,  fimili  a  quelle  ,  che  fi  fono 
vedute  nelle  Tavole  precedenti ,  e  qui  notate  co'  num.  iv.  e  v.  L'una 
ha  il  capo  coperto  ,  e  l'altra  fcoperto  ,  forfè  per  denotare ,  che  la 
prima  era  maritata ,  e  l'altra  vergine  ,  fecondo  il  collume  fpiega- 
to,  e  riportato  chiaramente  da  Tertulliano  nel  libro  De  velandis 
•vir minibus . 

é  SPIE- 


Ci)   Plaut.  Mi!.  Glor.  Acì.  2.  fò.  2.  t.  54. 
(2)    Gion.  cap.  4.  v.  6. 
Cj)    Ivi  v.  1. 


(4)  Ivi  cap.  4.  v.  6. 

(5)  S.  lue.  cap.  15.  v.  4. 
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N.i.  T  TNfepolcro  della  fteffiffìma  forma  del  paffato  vien  rappre- 
vJ  Tentato  in  quella  Tavola ,  e  folo  vario  nelle  figure  .  Poi- 
ché nella  fuperficie  piana  è  figurato  al  num.ii.  il  padre ,  e  la  ma- 
dre con  un  picciol  figliuolo ,  fecondo  che  verifimilmente  giudica^ 
TAringhio ,  i  quali  dovevano  effer  quivi  tutti  e  tre  feppelliti .  Il 
padre  fta  nel  mezzo  ammantato  della  tunica ,  e  del  pallio  ,  fecondo 
il  folito  modo  ,  nel  quale  fono  abbigliati  in  quelle  Tavole  gli  Apo- 
lidi ,  e  Gesù  Crifto  .  La  donna  ha  un  abito  alquanto  più  fpeciale_, , 
poiché  oltre  la  tunica  di  maniche  ftrette  e  cinta  fotto  il  petto ,  ha 
un  altr'abito ,  che  coprendole  il  capo  cade  giù  fino  quafi  alle  calca- 
gna ,  ma  alzato  di  qua ,  e  di  là  per  cavarne  fuora  le  braccia  fem- 
brauna  pianeta  moderna,  fuori  che  è  aperto  d'avanti  .  Si  raflòmi- 
glia  in  tutto  ,  e  per  tutto  a  quello  di  S.  Silvia  madre  di  S.  Gregorio 
Magno  ,  fecondo  la  defcrizione ,  che  ne  fa  Gio.  Diacono  nella  Vita 
di  quello  gran  Pontefice: (l)  Sylvia  candido  velamine  a  dextro  bumero 
taìiter  contro,  Jìniftram  revoluto  conteBa  ,  ut  [uh  eo  manus  tanquam  de 
pianeta  fubducat .  Il  fanciullo  ha  la  fola  tunica  cinta  ,  e  le  maniche 
ftrette  ,  e  in  piedi  i  calzari ,  llando  con  le  braccia  in  guifa  di  far 
orazione ,  della  qual  forma  di  orare  parla  anche  il  Kipingio  (2) . 

Nel  refto  della  Tavola  fono  effigiate  le  pitture  della  curvatura  di 
quello  arco ,  e  al  num.  i  ri.  è  efpreffò  un  quadrato ,  che  è  nel  colmo 
di  elfa  curvatura  ,  il  qual  quadrato  ha  in  mezzo  un  cerchio  col 
buon  Pallore ,  che  tiene  fulle  fue  fpalle  la  pecorella  ritrovata ,  e_, 
fta  in  mezzo  a  due  altre  ,  che  fi  volgono  a  riguardarlo  ,  e  a  due  ar- 
bofcelli .  Il  rimanente  di  quello  quadrato  elfendo  tagliato  in  croce 
da  una  triplicata  linea ,  lafcia  nelle  quattro  cantonate  altrettanti 
fpazj ,  in  uno  de'  quali  è  dipinto  Giona  gettato  fuori  del  naviglio 
nelle  fauci  dell'orrenda  bellia  marina  «  ;  e  in  un  altro ,  quando  ella 
lo  vomita  fui  lido  deferto  :  W  nel  terzo ,  quando  ripofa  faporitamen- 
te  all'ombra  della  zucca  <*> ,  e  nell'ultimo ,  quando  reggendofi  la  te- 
ff a  per  lo  dolore  fiede  penfofo ,  e  mefto  fotto  la  medefima ,  che  fi 
inaridifce  ;  il  che  dal  pittore  è  flato  efpreffò  con  farla  fpogliata  de' 
fuoi  frutti ,  i  quali  fi  veggono  pendenti  nell'angolo  fuperiore . 

Nel  fuddetto  naviglio  fi  offerva  l'artimone  non  nel  mezzo ,  ma^ 
molto  più  vicino  alla  poppa  ,  dalla  fommità  del  quale  fi  partono 
quattro  corde  in  parti  oppoffe  per  reggerlo ,  e  attaccarvi  le  vele  fe- 
condo l'opportunità .  Ha  il  timone  fu  la  parte  delira  della  prua^  , 

Acco- 


ro Gio. DÙC  Vita  S.  Grcgnr.  Irtir.4.cap.  Sj. 
Ir)  Kifiing.  Antii].  Rolli,  pag.  178. 
(j)  Gion.  cap.  I.e2. 


(4)  Ivi  cap.  2.  v.  x  r. 
(j)    Ivi  cip.  4. 
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ficcome  fi  olferva  in  molte  antichità  riportate  in  iftampa  ,  e  ag- 
giunte all'opera  del  Baifio  da  Carlo  Stefano  nel  Tomo  xi.  del  Tefo- 
ro  delle  antichità  Greche  raccolto  dal  Gronovio . 

Al  buie  iv.  veggonfi  due  de' tre  fanciulli  di  Babilonia  avanti  la 
ftatua  del  Re  Nabucco ,  alla  quale  furono  condotti  per  coftringer- 
'*  gli  ad  adorarla  W  .  Amendue  hanno  indotto  la  fola  tunica  legata-» 
quafi  fotto  i  fianchi ,  o  fe  è  legata  fopra ,  molto  rimboccata  per  tirar- 
la più  fu .  In  tefia  hanno  la  tiara,  come  nelle  Tav.xim  tXXXVH.  cxliii. 
e  clxix.  Sono  atteggiati  in  guifa  di  fchifare,  e  ritirarfi  dall'empia  ado- 
razione .  Può  anche  elfere ,  che  quegli ,  che  tiene  le  mani  foprappofte 
in  croce  ,  fofte  fiato  dipinto  con  effe  legate  ,  fiando  appunto  nell'at- 
to medefimo  ,  che  fi  vedono  le  ftatue  de'  prigioni  in  Campidoglio  , 
nel  Palazzo  Farnefe  ,  e  all'arco  di  Coftantino .  Preffò  al  bullo  fud- 
detto  di  Nabucco  ,  è  il  Re  medefimo  in  piedi  ,  e  fa  mofira  di  co- 
mandare ,  che  fi  adori  quel  fimulacro .  Egli  è  vefiito  come  un  ca- 
pitano ,  o  Imperator  Romano ,  avendo  il  capo  fcoperto ,  e  indoffò 
la  tunica  ,  e  l'armatura  con  la  clamide  fopravi ,  e  nella  finiftra  tiene 
l'afta  pura,  quale  fi  vede  nelle  medaglie  ,  e  altre  memorie  degli 
Antichi  in  mano  degl'Iddj,  e  degli  Eroi ,  effèndo  quella  il  loro  fcet- 
tro.  Allato  ha  un  miniftro  veftito  parimente  come  un  foldato  Ro- 
mano ,  falvo  che  ha  in  tefta  il  pileo  Frigio ,  e  in  mano  tiene  la  fcure 
come  i  littori ,  ma  non  è  legata  dentro  a  un  fafcio  di  verghe  ,  co- 
me erano  quelle  de'  Romani.  Avendo  il  pittore  in  vece  di  tre  rap- 
prefentati  due  foli  fanciulli ,  io  andava  penfando  ,  fe  quella  figura,, , 
che  è  preffò  al  Re ,  per  elfere  ftinta  dal  tempo ,  come  fono  la  maggior 
parte  di  quelle  pitture,  e  inoltre  quafi  tutte  maliffimo  fatte,  non 
foffe  fiata  ben  comprefa  da  chi  ladhegnò,  e  che  foffè  veramente  il 
terzo  fanciullo ,  dal  difegnatore  cangiato  in  un  foldato .  Può  anche 
elfere  ,  che  il  pittore  lo  abbia  lafciato  fuori  per  la  ftrettezza  del  luo- 
go ,  come  è  feguito  in  altre  Tavole .  Anche  nel  fare  un  bullo  in  ve- 
ce della  ftatua  ,  pare ,  che  il  pittore  fi  fia  prefo  dell'arbitrio ,  e  al- 

2  lontanatofi  dal  Sacro  Tello  ,  che  dice  :  C2)  Nabuchodonofor  Rex  fecit 
statuam  attream  altitudine  cubitorum  fexaginta ,  latitudine  cubito- 
rum  [ex-  Ma  dal  vedere,  che  così  è  rapprefentata  quella  ftatua_» 
anche  nella  Tav.  xxi  i.  non  pare  ,  che  ciò  polfa  elfere  fatto  a  cafo  . 
La  voce  Caldea  z.elem  ,  che  i  Settanta  traducono  .W.a  ,  vale  immagi- 
ne ,  che  fi  verifica  anche  d'un  bullo.  E  in  vero  fembra  quafi  in- 
credibile ,  che  egli  aveffè  fatta  fare  una  ftatua  d'oro  così  valla  ,  e 
fmifurata  ,  non  tanto  fe  fi  riguardi  la  materia ,  quanto  fe  fi  confide- 
ri  l'artificio  necelfario  per  gettare  una  sì  gran  mole .  E  molto  più  in- 
credibile fi  renderebbe ,  fe  ella  fofte  fiata  d'oro  malficcio  ,  non  vota 

3  dentro,  ma  tutta  foda  ,  come  dice  il  P-  Pereira  ,  W  effere  fiata  opi- 

nione 


CO  Dan.  cap  3. 
(2)    Dan.  ivi. 


Cj)    Pereir.Comment.  in  Dan.  cap.  3.  pag.  76. 
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nione  di  S.  Girolamo ,  il  quale  per  altro  non  affermò  mai  tal  cofa_, . 
Laonde  chi  fa ,  che  quella  effigie  non  foffe  piccola,  e  peravventura  un 
femplice  bullo  ,  come  fi  mira  in  quelle  Tavole ,  e  pollo  fopra  una^ 
colonna ,  foffe  quindi  confufa  l'altezza ,  e  la  larghezza  di  effa  con 
quella  dell'immagine  ?  tanto  più  che  ad  un'altezza  sì  grande  di  fef- 
fanta  cubiti ,  fembra ,  che  non  fia  proporzionata  la  larghezza  difei, 
ma  bensì  ciò  fi  adatterebbe  a  una  colonna  ,  e  molto  prolfimamente 
alle  proporzioni  dell'Architettura  . 

Per  tanto  col  mezzo  di  quelli  noltri  antichi  marmi  Crilliani , 
noi  abbiamo  una  belliffima  illuflrazione  del  fagro  Tello  ignota  fin- 
ora, e  che  illultrare  fi  può  ancora  col  faper  noi  da  Clemente  Alef- 
fandrino  che  prima  dell'arte  di  formar  fimulacri ,  gli  Antichi 
adoravano  delle  colonne  ,  come  llatue  rapprefentanti  Iddio  3  e  fe_, 
ne  portano  da  quell'eruditiffimo  Autore  varie  teflimonianze  :  Atque 
idcirco  (  dic'egli  fecondo  la  verfione  dell'EIveto  emendata  dal  Pot- 
tero)  ficfcribit  Thoronidis  au&orl 

Calli thoe  clavem  Regina  gejlat  Olympi  , 
A  qua  ^unonìs  [erto  pulchraque  corolla 
Argiva  quondam  primum  exornata  columna  efl . 
Quin  etiam  qui  fecit  Europiam ,  fignificat  eam ,  qu&  eft  Delphis  ,  Apolli' 
nis  imaginem ,  effe  columnam  ,  per  hac  : 

Vt  deamamque  Deo  primos  frucìufque  dicemus 
Sedibufque  in  facrofanélis  celsaque  columna  . 
Inoltre  lo  lleffo  Clemente  dice ,  che  in  una  certa  rilpofta  d'un  ora- 
colo leggevafi  : 

£-n/A(g-'  Osfiitloifi  Alùitwari;  •zriiKvytifrìit . 

Exhilarans  Bacchus  Thebanis  effe  columna  . 
Che  fe  fi  dia  uno  fguardo  ai  marmi ,  e  bronzi  antichi ,  agevol  co- 
fa  è  il  credere,  che  quelle  Deità,  che  veggiamo  in  forma  di  ter- 
mini ,  0  Ermi ,  o  faffi  di  fomigliante  figura  ,  altro  non  fieno ,  che 
una  fuperlliziofa  confervazione  della  prima  forma ,  in  cui  incomin- 
ciarono ad  effigiarli  gli  Dei  :  Fu  antichijfimamente  cojìume  di  tutti  i 
Greci  ,  dice  Paufania  ,  adorare  in  vece  delle  ftatue  degli  Bei  quefie  roz- 
ze pietre  -,  cioè  fui  principio  furono  forfè  pure  colonne  ;  con  che_> 
voleano  darci  a  vedere ,  che  l'imagine  di  Dio  non  fi  poteva  efpri- 
mere  materialmente  ,  del  che  abbiamo  la  tellimonianza  del  mede- 
fimo  Clemente  Aleffandrino  (2):  Sì  »  r»Mt,  ri  wili^i  t?  0i*.  : 
Quindi  fopra  di  effe  fi  cominciò  a  formare  delle  telte,  onde  ne  ven- 
nero le  figure  dei  Termini,  e  degli  Ermi,  e  poipofarvi  fopra  dei 
bulli .  Si  tentò  di  poi  di  fare  ancora  llatue  intiere  ,  ma  nel  princi- 
pio le  gambe ,  e  le  braccia  erano  unite  infieme  ,  come  è  noto  per 
antichi  bronzi  ,  e  marmi  Etrufchi  ,  ed  Egiziani  ;  quando  final- 
mente Dedalo  fcultore  eccellente  formò  ftatue  con  gambe  ,  e  brac- 

n» 

CO   CJem.  AJeir.Strom.libr.i.  p. ij i.  ed. Sylburgii   (2)   Clera.  Aleff.  Strqm.  ivi . 
e  n.xxiv.  pag.418.  ed.Potteri. 


8o  SPIEGA  ZIONE 


eia  aperte  ,  dando  loro  un  tal  qual  movimento ,  ond'è  ,  che  per  te- 
ftimonianza  del  Palefato  fu  creduto  ritrovato  del  fegreto  di  far  ca- 
minar  le  ftatue .  Quindi  i  Gentili  formarono  in  tal  guifa  ancora  i 
Numi  loro  ,  rimanendo  tuttavia  nella  rapprefentanza  di  varie  deità 
confervata  l'antica  figura  ,  come  per  efempio  nel  rapprefentare  Dia- 
na Efefia  ,  e  Magnelìa  ,  Venere  Pafia  ,  Giove  Caflìo ,  Euromeo  , 
Cario  ,  e  Labradeno ,  per  tacere  altri ,  che  s'incontrano  fpecialmen- 
te  nell'antiche  medaglie  . 

Num.  v.  veggonfi  i  tre  Magi  con  la  tunica  cinta  fu'  fianchi  fen- 
za  più  ,  ed  i  calzari  in  piedi ,  dove  è  notabile  ,  aver  eglino  gli  fpro- 
ni ,  che  nell'antico  non  fi  veggono  nè  anche  alle  figure  ,  che  fono  a 
cavallo  .  Tengono  in  mano  una  cafletta  per  uno  con  dentrovi  i  noti 
donativi ,  che  oiferifeono  al  noftro  Redentore  fedente  in  grembo  alla 
Vergine  Madre  alfifa  fopra  un  trono  in  tutto  fimile  , fecondo  il  folito, 
a  quello  de'  noftri  Vefcovi .  Hanno  in  telìa  il  pileo ,  o  berretto  auz- 
zo  ,  con  la  punta  ,  che  piega  innanzi ,  e  che  dalla  parte  di  dietro  ghi- 
gne fino  alle  fpalle ,  come  ai  num.  iv.  di  quella  fielfa  Tavola  fi  veg- 
gono i  fanciulli  Ebrei  compagni  di  Daniello .  Di  quelli  berretti  fa 
*  menzione  Bafilio  Fabro  nel  fuo  Leflìco ,  dicendo  ('>  :  Cbrifiiani  vete- 
teres  in  monumenti*  fuis  ejufmodi  pileorum  formas  cum  CiDARi  fingere  , 
five  insculpere  folitos  ex  antiquitatibus  ,  quas  ROMA  lì  SUBTERRANEAE 
nomine  Antonius  Boftus  edidit  pag.  564.  conflare  poteft ,  quod  idem  Bo- 
fms  ad  refurreóìionis  fpem  interpretatur . 
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VEdefi  in  primo  luogo  Moisè  ,  che  appoggiando  il  pie  finiftro  fo- 
pra d'un  faifo  fa  moflra  di  slacciarli  i  calzari  per  comando  dell' 
Altiflìmo  accennato  fecondo  il  folito  per  quella  gran  mano ,  che  fcap- 
pa  fuori  dalle  nuvole  attornita  di  raggi .  I  buoni  antichi  Crilliani 
rapprefentavano  fovente  ne'  Cimiteri  quella  medefima  illoria  forfè, 
per  fignificare ,  che  i  defunti  quivi  riporti  erano  Itati  battezzati , 
nel  qual  atto  rinunziavano  al  mondo  ,  e  a  tutte  le  fue  pompe  ,  e_, 
opere  morte ,  e  a  tutti  gli  affetti  terreni ,  e  collumi  ferini ,  del  che 
era  fiato  allegoria  lo  fcioglimento ,  e  il  deporre  de'  calzari  di  Moisè, 

2  come  avverte  S.  Gregorio  Nazianzeno      ,  e  S.  Agoftino  0) ,  il  qua- 

3  le  rende  la  ragione  di  quello  fignificato  ,  dicendo  :  Caìceamenta  ,  qui- 
bus  utimur  ,  corta  mortuorum  funt ,  nobis  tegmina  pedum  .  Ter  hoc 
■ergojubemus  renunciare  mortuis  operihus  .  O  volevano  con  quelle  pit- 
ture peravvencura  farci  intendere  ,  che  il  defunto  era  morto  nella 

gra- 


(0   Fabr.Lexic.  in  V.  Clima  .  (3)    S.  Agoft. Serra,  joi.  Ed.  Parif.  tam.    p.i.  r..j. 

(2)    S.  Greg.  Nazian.  Oraz.  42.  e  2.  nella  Pafqua. 
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gr.izìa  dello  Spirito  Santo  ,  fcevro,  e  purgato  di  tutti  i  vìzi  i 
quali  bifogna  aver  deporti ,  e  abbandonati ,  come  de'  calzari  ave^ 
va  fatto  Moisè  ,  per  effer  fatti  degni  di  Ilare  avanti  Dio ,  e  gode- 
re della  fua  vinone  ;  e  quefto  è  il  ferimento  di  S.  Indoro  di  Sivi- 
glia ,  dicendo ,  CO  Che  nella  Chiefa  :  NuIIus  digne  colere ,  <vel  Deum 
vttkrc  poteft  ,  nifi  qui  CUNCTA  TERRENA  ,  ET  MORTA  LIA  depofuerit  vi- 
tia  ,  qitod pgnificabant  illa  CALCEAMENTA  depofita  . 

Num.  i  r.  vedefi  lo  ftefto  Mosè  percuotere  la  pietra  per  farne 
fcatunre  l'acqua  ,  ed  un  Ebreo  fitibondo  ,  che  vi  fi  accolta  per  re- 
focillarfi .  Egli  non  ha  in  tefta  il  folito  berrettino  ,  come  gli  altri 
Giudei ,  ma  è  in  zucca  ,  ed  ha  indoifo  la  tunica ,  e  fopra  di  effia  il 
fago  affibbiato  fopra  la  fpalla  delira  .  Nell'eftremità  del  pallio  di 
Moise  fi  vede  quefto  fegno  I,  che  s'incontra  anche  in  altre  Tavole 
fu  lembi  delle  vefti ,  come  fi  è  già  offervato .  Qui  è  notabile ,  per- 
che il  pittore  abbia  fatto  la  verga  di  Moisè ,  non  diritta  fecondo 
il  conlueto  ,  ma  curva  notabilmente ,  il  che  è  alieno  dalla  verità  , 
efiendo  che  la  verga  miracolosa  di  Moisè  non  fofte  altro  ,  che  il  fuo 
baftone  ordinano ,  che  ufava  per  viaggio  ,  come  dice  il  rilleme- 
rio:  «  Baculum  Mofis  fui/e  feipionem  viatorium  ab  arbore  fuccifum , 
che  per  ciò  dovea  elfere  diritto  ,  e  gagliardo  ,  e  da  non  fi  piegare 
agevolmente .  Ma  pofto  anche  ,  che  altri  volefle  interpetrare  Ia_, 
voce  Ebrea  rtt»  pel  baftone  paftorale  ,  poiché  tra  molti  altri  ha 
anche  quefto  fignifieato  >  tuttavia  il  pedo  pure  è  così  forte  da  non 
t(£Cun  C  fe  è  raPPrefentat0  Pagato,  ciò  non  è  per  debolezza  di 
elio  baftone ,  ma  perchè  il  facevano  da  capo  in  tal  guifa  a  pofta  ,  e 
per  loro  comodo .  Ma  R.  Aben-Efra  G)  non  vuole  ,  che  la  verga  di 
Moise  fofte  un  baftone  paftorale,  effendo  con  elfa  in  mano  compa- 
rito avanti  a  Faraone ,  alla  cui  prefenza  non  fi  portò  in  abito  di 
pallore . 

Num.  i  r  i.  Effendo  in  quella  parte  molto  guafta  quella  pittu- 
ra ,  mal  fi  può  vedere ,  che  cofa  propriamente  rapprefenti .  L'Arin- 
ghio  crede  ,  che  fia  il  buon  Pallore  ,  e  lo  crede  per  vedere  in  terra 
due  pecorelle  -,  ma  ne  rimango  dubbio  ,  ftando  di  qua  ,  e  di  là  da 
elfo  due  uomini ,  uno  giovane  ,  e  l'altro  vecchio  ,  che  hanno  in- 
dono la  fola  tunica  ,  e  i  calzari ,  e  dietro  a  loro  due  celle  di  pani 
per  ciafeheduno  ,  e  il  più  giovane  ne  tiene  anche  una  in  mano  - 
Quelli  pani  fono ,  giufta  il  confueto ,  tagliati  in  croce  ,  di  che  fi 
vegga  quello  ,  che  è  detto  altrove  tt>-.  Il  fuddetto  giovane  pare  , 
che  a  quella  figura  ,  che  è  nel  mezzo ,  porga  la  cella  ,  che  ha  in  ma- 
no ,  la  quale  tra  i  pani  ha  ancora  tramifehiate  delle  frondi .  E  I' 
ìfteftb  atto  ancora  potrebbe  elfere  ,  che  lo  facelfe  quel  più  vecchio  , 
ma  è  tanto  guafto  ,  che  non  fi  può  conofeere  -,  nel  qual  cafo  chi  fa , 

L  che 

J°    S.Ifid.Qusft.i-nExodonicap.7.  Cj)    R.  Aben-Efi-a  in  Exod.  cap.  I», 

(2)   'Witiam.ms.DcbacuhMoI!'  ;ifine&c.         C<0   Tom.  i, acart.  i4J.e  169. 
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che  in  vece  del  buon  Paftore  non  fi  rapprefenti  qui  una  delle  ftu- 
pende  moltiplicazioni  del  pane  ,  tanto  più  che  la  detta  figura  di 
mezzo  ,  benché  più  lacera  ,  e  deformata  dell'altre  ,  fi  vede  effere 
ammantata  della  tunica  ,  e  del  pallio  ,  abiti ,  che  non  convengono 
a  un  paftore  ,  Se  qui  folle  rapprefentato  quefto  miracolo ,  parrebbe, 
che  fi  accennane  ,  quando  Gesù  Crìfto  dopo  fatto  il  prodigio  co- 
mandò a'  fuoi  difcepoli  :  Colligìte  ,qua  fuperaverunt  fragmenta  ne  pe- 
reant  i  W>  e  allora  qui  fi  figurerebbe  la  prima  moltiplicazione ,  che  fu 
di  foli  cinque  pani ,  e  due  pefci ,  co'  quali  faziò  cinque  mila  perfo- 
ne.  Chi  voleffe  andar  fottilmente  inveftigando  la  ragione  ,  per  cui 
quefto  fatto  maravigliofo  fia  efpreffo  tra  due  non  meno  maravi- 
gliofi  di  Moisè ,  potrebbe  peravventura  dire  con  S.  Cirillo  ™  Alef- 
fandrino ,  che  i  cinque  pani  d'orzo  fignificavano  i  cinque  libri  di 
Mosè ,  i  quali  contengono  la  vecchia  Legge  ,  dura ,  e  faticofa  , 
difficile  ad  oftervarfi ,  come  a  mangiarli  è  duro  ,  e  afpro  il  pan 
d'orzo  . 
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IL  celebre  Cimiterio  di  Califto ,  non  folo  fu  adorno  di  molte  pit- 
ture ,  come  abbiamo  veduto  finora  ,  ma  ancora  di  molte  arche 
di  marmo  iftoriate  a  fimilitudine  di  quelle  ,  che  furono  tratte., 
dalle  grotte  ,  e  dal  Cimitero  Vaticano  .  Ma  per  la  folita  non  mai 
a  baftanza  deteftata  incuria  degli  uomini  ignoranti ,  fei  foli  ne  ar- 
rivarono a'  tempi  del  Bofio  ,  onde  egli  potè  farle  difegnare  ,  e  in- 
tagliare ,  e  trafmettere  in  tal  guifa  a'  fecoli  avvenire .  Ed  anco  una 
di  quefte ,  effendo  fiata  trovata  nella  via  Tiburtina  ,  piuttofto  ap- 
partiene al  Cimiterio  di  S.  Ciriaca . 

Quella  qui  dunque  fu  cavata  dal  Cimitero  di  Califto  ,  e  polla 
nella  Chiefa  di  S.  Sebaftiano .  Ell'è  lunga  palmi  io.  larga  4.  e  mezzo, 
e  alta  5. ,  ed  è  fpartita  in  due  ordini ,  per  lo  che  viene  a  contenere 
un  gran  numero  di  facre  iftorie .  La  prima  di  effe ,  cominciando  dall' 
ordine  fuperiore  ,  e  dalla  mano  delira  dell'arca  ,  rapprefenta  Gesù 
Crifto ,  che  rifufcita  Lazzaro  ,  il  quale  Ila  in  piedi  nel  folito  tem- 
pietto ,  al  quale  fi  afcende  per  cinque  fcalini .  Nel  timpano  di  effo , 
che  è  retto  da  due  colonne  d'ordine  compofito  ,  e  fatte  a  fpira ,  lì 
vede  una  corona  colle  fue  bende ,  o  ìemnifci  per  empire ,  ed  ornare 
quello  fpazio  triangolare.  Gesù  Crifto  nella  delira  ha  la  verga,  e 
nella  finiftra  un  volume  ;  la  prima  fignifica  le  fue  miracolofe  ope- 
razioni, e  l'altro  la  fua  dottrina,  perchè  ficcome  l'eccellenza,  e 

pene* 

CO   S.Gio.Cap.  6.V.I*.  C2)  S.Cirillo  Aleflan.  Copra  S.Gio.  Iibr.3.  cap.4.  v.  12. 

pag.  iSj.  tom.  4.  ed.  Parig.  atin.  ]6j8. 


DELLA  TAVOLA  LXXXIV.  8j 

perfezione  di  quella  rende  credibili  i  miracoli ,  così  quelli  confer- 
mano ,  e  provano  invincibilmente  la  bontà  della  fua  dottrina .  Mol- 
tiffime  di  quelle  iftorie  alludevano  ,  come  replicatamele  è  bifo- 
gnato  fare  oftervare  ,  all'univerfale  refurrezione  della  carne  ;  e 
quefta  pure  fecondo  l'avvifo  di  S.  Gio.  Crifoftomo  co,  che  nota_ 
aver  Crifto  con  un  tal  miracolo  quafi  detto  :  O'  fi*  t>i>«, 
tW  cmplvU  htei  ■  Io  che  ho  rifufcitato  tino  ,  rifu/citerò  V  universo  . 
Dietro  a  Gesù  Crifto  fi  veggono  alcune  figure  ,  che  rapprefentano 
ìfuoi  difcepoli,  e  gli  altri  Giudei ,  che  furono  prefenti  a  quella., 
refurrezione . 

In  fecondo  luogo  è  effigiata  la  moltiplicazione  dei  pani ,  e  dei 
pefci  per  faziare  le  turbe  fameliche  ,  il  che  fu  efpreflb  dal  poe- 
ta    in  quefti  verfi  : 

Qìnque  exploit  panes ,  pìfces  duo  millia  quinte  , 
Et  Deus  ex  pauco  plus  fuperefe  jubet . 

In  terzo  luogo  fi  vede  il  facrifizio  d'Abramo  c# ,  il  quale  fta  in 
piedi  colla  fola  tunica  indotto  cinta  fu'  fianchi,  ed  il  rimanente  tutto 
nudo  .  Cava  fuori  di  effa  il  braccio  deliro  per  efTer  più  libero  a  fia- 
ncare il  colpo  fopra  il  figliuolo  ,  che  è  in  ginocchioni  a  pie  dell'al- 
tare veftito  nell'ifteflò  modo ,  che  il  padre  ;  il  quale  fi  volge  a  ri- 
mirare una  mano ,  che  fcappa  da  una  nuvola  per  ritenerli  il  coltel- 
lo .  Le  due  iftorie  antecedenti  pare  ,  che  vogliano  perfuadere  chi  le 
rimira  della  verità  della  noftra  refurrezione  ,  e  rendercela  mag- 
giormente credibile  j  poiché  ficcome  Gesù  Crifto  refufcitò  Lazza- 
ro ,  e  moltiplicò  pochi  pani ,  e  pochi  pefci ,  cosi  potrà  fare ,  che  le 
noftre  membra ,  ancorché  ridotte  in  cenere,  forgano  a  nuova  vita . 
Eziandio  il  fatto  d'Abramo  ferve  mirabilmente  a  comprovare  la., 
medefima  verità  ,  come  ofTerva  Origene  dalle  parole  dell' Apofto- 
lo  c^  :  Fide  Abraham  non  hxjìtavit ,  cum  unicum  oferret  ,  in  quo  acce- 
perat  repromijjionem  ,  coyjtans  ,  quia  &  a  mortuis  eum  fufcitare  potens 
eft  Deus  C«) .  Poiché  credendo  Abramo  fermamente  ,  che  fi  fareb- 
be verificata  la  prome/Ta  fattagli  da  Dio  di  moltiplicare  la  fua., 
dipendenza  quanto  le  ftelle  del  Cielo  W  }  c  dall'altro  canto  venen- 
do di  buona  fede  ad  uccidere  il  fuo  figliuolo  unico ,  oltre  il  quale 
non  ifperava  d'averne  più,  bifogna  ,  dice  Origine  ,  che  egli  credef- 
fe ,  che  Iddio  il  volefie  rifufcitare  la  quale  offervazione  è  otti- 
mamente ,  e  ficuramente  fondata  ,  poiché  lo  fteflb  aveva  già  det- 
to l'Apoftolo  Paolo  e»)  :  Vide  obtulit  Abraham  ,  Ifaac  ,  cum  tentare- 
tur  ,  W  unigenitum  offerebat ,  qui fufceperat  repromiffiones  ,  arbitrans, 

L  2  quia. 

(  0    S.Gio.  Crifoft.  Delle  preghiere  di  Crifto  contra  diano  Mamerco  Vefcovo  di  Vienna . 
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quia  a  mortuis  fufcitare  potens  efiDeus .  Tra  l'altre  pazzie ,  delle  quali 
ha  ripieno  il  fuo  Alcorano  Maometto ,  e  tra  gli  altri  ftorpiamenti 
dell'iftorie  della  Bibbia ,  al  cap.  2.  intitolato  Bacrah  pone ,  che  Abra- 
mo pregafle  Iddio  ,  acciocché  gli  facefse  vedere ,  come  egli  avrebbe 
fatto  a  rifufcitare  i  morti ,  e  molte  altre  fcioccaggini ,  che  fareb- 
be tempo  perduto  il  riferire  ,  e  che  fi  pofsono  leggere  nella  Biblio- 

'  teca  Orientale  di  Bartolomeo  Erbelot ,  W  dalle  quali  tuttavia  fi  ve- 
de ,  che  il  facrifizio  d'Abramo  alludeva  in  qualche  modo  a  quello 
dogma  di  noftra  Fede . 

In  quarto  luogo  fi  vede  Gesù,  che  rende  la  vifta  al  cieco,  il  quale 
ha  indofso  la  tunica  fenza  cingere ,  non  avendo  meftiere  di  cinger- 
fela ,  da  che  egli  per  la  fua  cecità  non  poteva  camminare  fpeditamen- 
te ,  al  qual  effètto  uno  fi  tirava  fu  la  tunica  ,  come  fi  diffe  altro- 

2  ve  ^  .  Egli  moftra  di  andare  appoggiato  al  fuo  baftone ,  e  benché 
fofse  adulto,  come  fi  ha  dal  Vangelo,  pure  il  noftro  Redentore  è  fat- 
to di  molto  maggiore  ftatura  di  lui ,  perchè  l'artefice  ebbe  riguar 
do  ,  e  venerazione  verfo  la  fua  divina  perfona .  Per  quefto  anche 
i  Gentili  fingono ,  che  quando  alcun  defunto  appariva  loro  ,  fo- 
pravanzafse  la  comunale  ftatura  degli  uomini ,  perchè  confederava- 
no ne'  morti  una  fpecie  di  divinità  ,  come  fi  fcorge  dall'intitolazione 

ì   delle  infcrizioni  Sepolcrali  :  diis  manibvs  .  Laonde  Enea  appreffo 
Virgilio  fs3  parlando  della  fua  poco  avanti  defunta  moglie  difse  : 
Infelix  ptnulacrum ,  atque  ipjìus  umbra  Creufe 
Vifa  mihi  ante  oculos  ,  &  nota  MAJOR  imago  . 
In  quinto  fi  mira  S.  Pietro  ,  a  cui  avendo  Gesù  Crifto  pre- 

4  detto  C45 ,  che  egli  era  per  negarlo  tre  volte  ,  quefti  fi  pone  il 
dito  indice  della  delira  alla  bocca  ,  per  denotare,  che  egli  noti-, 
avrebbe  mai  aperte  le  labbra  a  commettere  una  così  grande  infe- 
deltà .  E'  più  noto  di  quello  ,  che  faccia  qui  di  meftiero  il  di- 
moftrarlo  ,  che  quefto  atto  era  preffo  gli  Antichi  un  contraffegno 
di  filenzio ,  vedendofi  la  figura  d'Arpocrate  in  tal  guifa  atteggiata-, 
in  mille  intagli ,  e  flatue  ,  e  altri  avanzi  delle  profane  antichità , 
le  quali  cofe  tralafcio  di  numerare ,  e  folo  accennerò  l'ammirabile 
intaglio  in  una  bellilfima  corniola ,  che  fi  conferva  nel  famofiffimo 
Mufeo  Strozzi ,  riportato  anche  tra  le  gemme  del  Mufeo  Fiorenti- 

5  no  W3 ,  dove  fi  vede  un  Mercurio  ,  il  quale  con  una  mano  tiene  il 
caduceo  ,  e  con  l'altra  intima  il  filenzio  con  un  atto  fomigliante  . 

In  fefto  è  efpreffo  Iddio  Padre  ,  che  condanna  i  noftri  primi 

6  Padri  al  lavoro  per  lo  peccato  commefTo  <6>.  Dando  ad  Adamo  le_, 
fpighe  ,  moftra ,  che  il  fuo  lavoro  dee  elfere  il  coltivar  la  terra  ; 
ficcome  quello  d'Eva  di  filar  la  lana ,  che  perciò  ad  elfa  porge  una 

peco- 

(O    Bartol.  Erbel.  Bibl.  Orient.  pag.  ij.e  iS.  Clalld.  cap.i.Zofim.Iflor.libr.  2.  cap.  2. 
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pecorella  .  Nell'ordine  inferiore  di  quefto  farcofago  fi  vede  pri- 
mieramente l'Onnipotente ,  che  comanda  a  Moisè  di  fcioglierfi  i  cal- 
zari .  Secondariamente  Gesù  Crifto  in  mezzo  a'  fuoi  difcepoli ,  che 
rifana  la  donna  travagliata  dal  flufso  del  fangue ,  la  quale  fta  pro- 
filata m  terra  per  toccare  il  lembo  della  vefte  del  noftro  Redento- 
re ,  che  le  pone  la  delira  in  capo  .  Ella  ha  indofso  la  tunica  di  ma- 
niche larghe  ,  e  la  tefta  avvolta  in  un  panno  fimile  a'  foggoli  delle 
noftre  monache . 

In  terzo  luogo  è  il  miracolo  della  mutazione  d'acqua  in  vino 
nelle  nozze  diCana.  Veggonfi  a' piedi  del  noftro  Signore  trevafi, 
che  accennano  le  fei  idre  ,  menzionate  in  S.  Gio.  co  della  forma ,  e  1 
mifura  delle  quali  parleremo  altrove . 

In  quarto  è  effigiato  Giona  gettato  al  moftro  marino  ,  e  quindi 
fi  offerva  efsere  ftato  dal  medefimo  rigettato ,  e  giacerfi  nudo  fui 
lido  all'ombra  d'un  albero ,  che  non  può  efser  la  zucca  ,  e  nè  me- 
no Pellera  ;  ed  efsendo  in  difputa  qual  albero  fofse  ,  o  qual  fruti- 
ce ,  non  è  da  ftupirfi ,  fe  non  fono  flati  fempre  accumulimi  gli  arte- 
fici nell'elprimerlo . 

In  quinto  è  Danielle  nudo  ,  e  orante  in  mezzo  a  due  leoni  O)  3 
con  accanto  il  profeta  Abacucco  ,  che  gli  porta  in  un  caneftrello  al- 
cuni pani  tagliati  in  croce  fecondo  il  confueto . 

In  fefto  è  la  cattura  di  Gesù  Crifto  nell'orto ,  o  anzi  quella  di 
S.Pietro  fatta  per  ordine  d'Erode ,  la  quale  iftoria  sfuggì  all'oflerva- 
zione  dell'Aringhio  tanto  in  queft'arca ,  quanto  nella  feguente ,  che 
forfè  la  prefe  per  una  parte  di  quella  ,  che  fegue  in  ultimo  luogo  , 
dove  Moisè  percuote  la  pietra  ,  e  ne  fcaturifcono  fuori  l'acque  in_, 
gran  copia .  Io  ho  detto  ,  che  può  effere  piuttofto  la  cattura  di 
S.  Pietro ,  perchè  quei ,  che  lo  conducono  prigione ,  fono  due  Ebrei, 
come  appare  dalla  forma  de'  loro  berrettini .  Or  dal  facro  Tefto 
non  fappiamo  altro ,  fe  non  che  Erode  fece  carcerare  quello  Apoftolo 
per  far  cofa  grata  a'  Giudei  ;  dove  che  l'ifteflo  facro  Tefto  dice  ,  che 
Crifto  fu  prefo  da  gente  ,  che  andava  armata  :  Cum  gladiis  &  fufti- 
bus  W,  o  come  dice  S.  Marco  W:  Cum  gladiis  ,  &  lignis ,  e  come_,  5 
cantò  Giovenco  :  4 

Tars  JlriSìis  gladiis  ,  pars  fidens  pondere  clava; . 
E  inoltre  dicendo  S.  Gio.  Cfl  ,  che  Judas  ,  quum  accepifet  cohortem  ,  s 
W  a  pontificìbus  ,  ac  Tharifxis  miniftros  ,  con  ehi  andò  all'orto , 
dove  cohors  ,  é  tribunus  ,  '&  miniftri  Judxorum  prefero  Gesù  ,  fa 
vedere ,  che  erano  foldati  ,  e  quantunque  vi  aggiunga  i  miniftri 
de'  Giudei ,  ciò  non  voleva  dir  altro  ,  fe  non  che  quelli  foldati  erano 
flati  mandati  da  elfi  3  fapendo  noi  da  Giufeppe  Ebreo,  che  il  Gover- 
natore coftituito  da'  Romani  W  dava  a'  facerdoti  una  compagnia  di  fi 
foldati,  che  dependefie  da' medefimi  facerdoti,  per  impedire  i  tu- 
„,...  multi 

CO  S.  Gio.cap.  j.  (4)  S. Marc.  cap.  14.  v.  4;. 

(2)  Dan.  cap.  6.  e  cap.  14.  (j)  s.  Gio.  cap.  1 8. 
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multi  popolari ,  che  erano  affai  frequenti  •  Anche  altrove  per  wi- 
'   niftri  intende  i  foldati  di  quefla  compagnia  ,  quando  dice  «  :  Mife- 

runt  principe s  ,  éTharifxi  M1NISTROS  ,  ut  apprehenderent  eum  .  Veg- 
11  gali  il  Bineo  ,  che  ne  parla  lungamente  . 
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QUefli  due  belliffimi  facofagi  fono  de'  più  ricchi  di  facra  eru- 
dizione .  Ho  detto  effer  due  ,  fe  forfè  quello  più  piccolo  non 
fofTe  flato  il  coperchio  dell'altro  .  Dal  Cimitero  di  Califto , 
donde  furono  cavati ,  fono  flati  traportati  alla  Villa  Borghefe  fuo- 
ri di  Porta  Pinciana  ,  e  murati  in  quelle  pareti . 

Vedefi  in  primo  luogo  la  Santiflìma  Vergine  fedente  fopra  una 
cattedra  fimile  a  quella  de'  Vefcovi ,  e  dietro  a  lei  S,  Giufeppe ,  il 
quale  è  rapprefentato  giovane  ,  e  non  vecchio ,  come  nelle  moderne 
pitture  ,  e  in  alcuna  di  quefle  noflre  ,  a  favore  tuttavia  delle  quali 
3  fla  S.  Epianio  ,  che  afferifce  in  un  luogo  ,  che  quando  S.  Giufeppe 
fposò  Maria,  aveva  intorno  a  80.  anni  ;  e  in  un  altro  che  gli  aveva 
<*  già  pafTati  .  I  Bollandifti  dicono ,  che  S.  Epifanio  crede  ,  che^ 
S.  Giufeppe  moriffe  di  90.  anni ,  perchè  forfè  fuppongono  quafi  certo, 
che  ei  moriffe  poco  avanti  la  predicazione  di  G.  C ,  e  fi  avanzano 
quindi  a  dire  s  che  ,  allora  quando  fposò  Maria,  avrà  avuto  qualche 
cofapiù  di  anni  50.  età  che  nei  continenti  non  fuol  effer  difadatta 
alle  fatiche  ,  e  ai  difagi ,  che  fappiamo  avere  dopo  detto  fpofalizio 
fofferti  il  S.  Patriarca  .  Dalla  teflimonianza  però  di  S.  Epifanio  circa 
l'età ,  in  cui  morì  S.  Giufeppe ,  io  non  veggo  ,  come  pofTa  dedurfi , 
che,  quando  egli  fposò  Maria,  aveffe-circa  50.  anni  ,  poiché  dice 
chiariffimamente ,  che  la  fposò  di  80.  e  fe  aggiunge ,  che  morì  di  90. 
è  perchè  credè ,  che  S.  Giufeppe  morifse  poco  dopo  il  ritrovamento 
fatto  di  Gesù  Criflo  d'anni  12  nel  mezzo  dei  Dottori ,  E' vero  ,  che 
queflo  non  vien  provato  punto  concludentemente  da  S.  Epifanio , 
portando  ragioni ,  che  provano  folo  effer  morto  S.  Giufeppe  innanzi 
la  predicazione  ,  la  quale  lì  fa ,  che  Gesù  Criflo  incominciò  effendo 
di  10,  anni ,  o  in  quel  torno ,  onde  Cedreno  feguendo  l' opinione  fud- 
detta  di  S.Epifanio  circa  l'età  dello  fpofalizio,  dice  che  S.Giufeppe  mo- 
rì dii  10.  anni .  Che  poi  S,  Giufeppe  polla  avere  avuto  più  di  50.  anni, 
allora  quando  fposò  Maria  ,  nè  lo  nego  ,  nè  lo  poffo  afferire ,  non  vi 
effendo  certi  monumenti ,  che  il  provino  ;  queflo  bensì  pare ,  che  per 
molte  conghietture  rimanga  provato  fufficientemente,non  effer  pro- 
babile ,  che  foffe  d'un  età  cadente  ,  come  lo  fa  effere  S.  Epifanio  ,  il 

qua* 

(1)    S.Gio.cap.7.v.32.  (3)    S.Epif.£reC  51.  §.  io.  e  Eref.  78.  J.  8. 

(.1)    Bineo  De  morte  Chriil,  libr.  2.cap,j,  (4)    Bollano1,  ad  diem  xix.  Mari.  De  S.  Ioleph  §.  2. 

num.  j.  6.  nuniiio. 
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quale  non  merita  di  elTere  in  ciò  attefo ,  avendo  ricavato  da  libri 
apocrifi  la  maggior  parte  delle  cofe  ,  che  riferifce  di  S.  Giufeppe . 

La  Vergine  Santilfima  fopra  la  tunica  ha  il  pallio ,  che  le  copre' 
latefta,  ed  ha  in  grembo  il  fuo  divino  figliuolo ,  chelefiede  fulle 
ginocchia  ,  come  da  principio  s'ufava  comunemente  di  collocarlo  , 
elfendo  quello  un  atto  più  comporto ,  e  più  grave ,  e  degno  della... 
fantità  della  Madre  ,  e  della  Divinità  del  figliuolo  .  In  tempi  poi  a 
noi  più  vicini  è  fiata  effigiata  col  figliuolo  in  braccio  giacente,, , 
o  in  altra  politura  più  vaga ,  e  bizzarra  rifpetto  all'arte  ,  ma  talora 
meno  propria  ,  e  Tempre  meno  venerabile . 

I  tre  Magi  hanno  la  tunica  cinta  fu  i  fianchi ,  e  più  addietro  re- 
ftano  i  loro  cavalli ,  i  quali  denotano  efler  i  Magi  venuti  di  lontano . 
In  capo  hanno  al  folito  la  tiara  ,  che  era  un  abbigliamento  dei  Frigi, 
e  dei  Lidi ,  come  aflerifce  Servio  tu  ,  che  ce  lo  defcrive  in  quelle  pa- 
role, nelle  quali  per  altro  confonde  la  tiara  conia  mitra,  benché 
fonerò  diverfe  ,  come  altrove  fi  dimoftra  :  Mitra  Lydia ,  nam  ute- 
bantur  &  Thryges  ,  è  Lydii .  Mitra  hoc  eji  in  curvo  pileo  ,  dequopende- 
batbuccarum  tegimen .  Ma  eflere  fiata  la  tiara  più  propria  de'Perfiani 
fi  ricava  da  Erodoto  <2) ,  e  S.  Girolamo  03  ,  autori  di  molto  mag- 
giore autorità  in  quello  fatto .  Quel  Magio ,  che  è  più  vicino  al  ce- 
lefte  Bambino  ,  gli  porge  un  cerchio  a  guifa  d'anello  per  denotare 
U  dono  dell'oro,  e  colla  delira  accenna  verfo  il  Cielo,  quafi  dica 
d'avere  avuto  per  guida  una  ftella  .  Il  fecondo  porta  in  una  ceftel- 
la  due  colombe  ,  le  quali  dovevano  effer  fatte  d'incenfo,  che  era^ 
il  fecondo  dono  .  Il  terzo  poi  dà  un  caneftrino  pieno  di  palle  ,  o 
grani  di  mirra  . 

Accanto  a  quella  iftoria  fi  oflerva  Piftefio  divino  Pargoletto 
giacente  nel  prefepio ,  e  ravvolto  nelle  fafce ,  fopra  il  qual  prefepio  è 
ftefo  un  gran  panno  ,  che  pende  giù  fino  a  quafi  toccar  terra  .  Eufebio 
CefarienfeW  credè ,  che  quello  prefepio  foife  in  una  fpelonca ,  quan- 
tunque in  S.  Matteo  <S3  fi  legga ,  che  i  Magi  :  latrante*  domum  invene- 
runtpuerum.  Di  qua,  e  di  là  vi  fono  due  pallori  ,  un  giovane  ,  e 
un  vecchio  venuti  ad  adorarlo  ,  e  fi  conofce  elfer  tali  dal  pedo  paftora- 
le,  che  hanno  in  mano.  Sono  veftiti  colla  tunica  cinta  ,  dalla  qua- 
le traggono  fuori  il  braccio  deliro  tutto  nudo .  In  piedi  hanno  i  cal- 
zari molto  alti ,  e  legati  fotto  al  ginocchio  ,  e  fopra  il  collo  del 
piede  ;  in  lontananza  fi  vede  il  bue  ,  e  l'afinello ,  di  che  hanno  tan- 
to contrafiato  gli  eruditi  <s> .  Due  cofe  fono  notabili  ,  che  il  fan- 
ciullo è  folo  fenza  i  genitori ,  e  che  è  rapprefentato  d'età  molto  più 
tenera,  che  nell'iftoria  precedente  ,  dove  apparifce  molto  più  adulto, 
non  eflendo  più  rinvolto  nelle  fafce ,  ma  vellito  della  tunica ,  il  che 

moftre- 

< i)   Serv.  in  libr.  4.  Aon.  v.  2  iS.  (4)  Eufeb.  Vit.  Collant,  libr.  2.  cap.  43.  e  Delle  lodi 

(2)    Erodot.  libr.  j.cap.u.  ed.  Gronoviian.  1715.  del  medefimo  cap.  9. 

C3)    S.  Girol.  in  Daniel,  cap.  3.V.  s  i.  (5)   s.  Maet.  cap.  2.  v.xi. 

C6J    V.  il  P.  Serry  Exercit.  30.  n.  3. 
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moftrerebbe  ,  che  colui ,  che  fcolpì  ,  o  che  fece  fcolpire  quefto 
marmo  ,  foffe  flato  d'opinione ,  che  l'adorazione  de'  Magi  feguiife 
qualche  annp  dopo  la  nafcita  del  Redentore  ,  come  fi  legge  nella_, 
Cronica  di  S.  Girolamo  ,  che  ci  frappone  due  anni  di  fpazio ,  e  qual' 
pofa  di  più,  della  quale  opinione  fu  anche  S.  Epifanio  <04  e  quan- 
tunque ella  non  abbia  avuto  gran  feguito  ,  tuttavia  fi  adatta  molto 
alla  flatura  del  Salvatore ,  che  qui  fi  vede  adorato  da  Magi ,  laon- 
de può  efiere  ,  che  allora  folfe  più  comunemente  ricevuta  . 

Nel  mezzo  ,  come  in  molti  farcofagi  anche  de'  Gentili ,  è  una 
cartella  fenza  ifcrizione  foflenuta  da  due  Genj  alati ,  e  col  fago  ,  che 
pendendo  loro  dietro  alle  fpalle  ,  gli  lafcia  del  rimanente  del  tutto 
nudi .  Quelle  cartelle  fi  lafciavano  così  lifce  per  aggiungervi  ,dopo 
venduta  l'arca  ,  l'epitaffio  a  piacimento  del  compratore  ,  come  fi  è 
ofservato  in  un  altro  luogo .  «>  Ma  quella  non  è  così,  come  ce  l'ha  da- 
3a  PAringhio,  poiché  nell'orlo  fuperiore  ,  e  nella  detta  cartella  fi 
legge  la  feguente  ifcrizione ,  che  prima  di  tutti  mefse  fuori  l'erudi- 
tiffimo  Signor  Gori ,  celebre  per  tante  fue  belle  opere ,  che  fanno 
onore  immortale  alla  noftra  Italia  c«  : 

ENSIBVS  ACTIS  p  POST  NVPTIAS  TENERO  PERqyAM  EST  fy  CASTA  CVI  COIVX  Q 

E  nella  cartella  : 
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La  prima  è  mancante  da  principio ,  e  nel  fine ,  perchè  l'arca  è  fiata 
da  ambedue  le  parti  lpezzata ,  come  fi  vede  confrontando  quefta 
Tavola ,  che  è  intera  ,  con  quella  del  fuddetto  Sig.  Gori ,  il  quale 
ce  la  diede  come  di  prefente  fi  ritrova  nella  Villa  Pinciana . 

Dall'altra  parte  fi  vede  un  gran  naviglio ,  donde  Giona  è  pre^ 
cipitato  in  bocca  alla  beftia  marina .  Tutti  i  marinari  fono  nudi  af- 
fatto per  poter  meglio  attendere  a'  faticofi  efercizj  della  marineria 
fpecialmente  in  quell'atroce  tempefta  ,  la  quale  è  efpreffa  in  aria_. 
fotto  la  figura  d'un  Tritone ,  che  fuona  un  corno  ,  e  dentro ,  vi 
follìa  gagliardiffimamente ,  e  per  farlo  con  maggior  forza  fi  piglia 
con  la  finiftra  la  parte  di  dietro  della  tefta  .  Il  Signor  Gori  W  dice, 
che  è  un  -putto  fenza  ali ,  il  quale  da  mezza  vita  in  fu  è  figurato  ufcente 
da  certi  majji .  Una  figura  fomigliante  fi  è  olfervata  anche  nella^ 

Tav, 


(O   S.  Epifanio  EreH  30.  al.  io.    29.  avanti  il  Sannazz.  De  parti)  Virg. 

(2)  Tom.  i.  a  c.  88  (4)   Gor.  ivi  num.  17. 

(3 )  Gori  Oflervaz.  fopra  il  S.  Prefepio  num.  1 2, 
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Tav.  XtHi  dove  fi  è  di  efia  ragionato .  In  quella  nave  fembra  ,  che 
due  feggano  al  governo  ,  l'uno  in  poppa  ,  e  l'altro  a  prua ,  avendo 
ciafcuno  in  mano  un  timone  .  Un  altro  marinaro  fi  chiude  gli  occhi 
0  fpaventato  dalla  tempella ,  0  impaurito  piuttofto  dal  moftro  ma- 
rino ,  o  non  foffrendoli  il  cuore  di  vedere  divorare  un  uomo  vivo  . 
La  vela  è  attaccata  a  un  legno  detto  in  Latino  jugum ,  che  congiun- 
to coll'artimone  ad  angoli  retti  viene  a  formare  una  Croce  perfetta  ,■ 
il  che  arreca  lume  a  quelle  parole  di  Minuzio  Cfi  Felice  :  Signa  ipfa, 
&  cantabra  ,  &  tvexilla  caftrorum  quid  aliud  quam  inaurata  CRUCIS 
funt ,  &  ornata  ?  &  fignum  fané  CRUCIS  naturaliter  vifimus  in  navi  , 
quum  VELIS  TUMENTIBUS  vehitur  ,  quum  expanfis  palmulis  labitur  ,  & 
quum  erigitur  jugum  ,  crucis  fignum  efi  .  La  qual  fignificazione_, 
della  voce  jugum  ,  no  fo,  fe  fia  fiata  offervata  finora  .  Quella  traver- 
fa  dovea  Ilare  giù  nella  nave ,  e  tirarfi  fu  infieme  con  la  vela ,  quan- 
do fi  voleva  fpiegare  al  vento  ,  il  che  peravventura  da  Minuzio 
vien  detto  erigere  jugum  ,  e  fi  legava  all'artimone  nella  maniera  , 
che  fi  vede  in  una  lucerna  antica  ,  che  fi  conferva  nella  Real  Galleria 
di  Firenze  ,  data  in  luce  dal  Sig.  de  la  Chaulfe  W ,  e  da  Santi  Bartoli, 
e  ultimamente  di  quella  medefima  grandezza  ,  che  è  l'originale 
dall'  eruditiffimo  Abate  Foggini  ,  e  accennata  da  noi  altrove-,. 
Quella  vela  è  orlata  intorno  intorno  o  per  ornarla ,  o  piuttofto  per 
renderla  più  forte  .  Poco  più  oltre  è  lo  fteffo  Profeta  in  atto  d'elTer 
vomitato  dal  pefee  fui  lido  lòtto  all'ombra  d'una  zucca . 

Nell'altro  fepolcro  ,  ovvero  nella  parte  principale  ,  quando 
quello  fpiegato  finora  fofle  fiato  di  effa  il  coperchio ,  in  primo  luogo 
fi  rapprefenta  la  refurrezione  di  Lazzaro  nella  ftefiìflìma  forma^, 
che  nella  Tavola  antecedente  ;  fido  in  quella  ci  è  di  più  Marta  pro- 
filata a'  piedi  di  Gesù  Crifto  adorandolo  ,  o  quafi  volendo  baciargli, 
o  piuttofto  abbracciargli  i  piedi  ,  come  folevano  far  quelli ,  che  fi 
raccomandavano  caldamente  .  Lazzero  è  fafeiato  ,  giufto  come  un 
bambino  nato  di  frefeo  .  Narra  il  Bofio  0),  che  alfuo  tempo  furo- 
no trovati  alcuni  cadaveri  fafeiati  in  quella  guifa  ,  laonde  chi  fa  , 
che  gli  fcultori ,  e  pittori  non  efprimefiero  Lazzaro  in  quel  mo- 
do, che  allora  fi  acconciavano  i  morti  ?  o  che  avelfero  riguardo  alle 
parole  del  Vangelo  <*) ,  e  al  coftume  degli  Ebrei  teftificatoci  da  S.Gio. 
Acceperunt  ergo  corpus  %fu ,  &  UGAVERUNT  ilìud  LINTEIS  cum  aro- 
matibus  ,Jcut  mos  est  JUDAEIS  sepelire  }  dove  quel  ligaverunt  nota, 
oltre  il  rinvoltare ,  anche  il  fafeiare  i  cadaveri .  In  fecondo  luogo  è  la 
multiplicazione  miracolofa  di  pochi  pani ,  e  meno  pefei  per  faziar  le 
turbe ,  fatta  da  Gesù  Crifto  W .  In  terzo  l'iftefio  converte  l'acqua  in 
vino  nelle  nozze  di  Cana     in  fei  idrie  dette  lacus  da  Sedulio  W: 

M  Imple- 

ì°    Min  Fel.cap.29.pag.  1,5.  ed.Hala:  1699.  (4)  S.Gio.  cap.  x  i.  v.  44.  e  cap.  19.  v.  40. 

(2)    Muf.Rora.fea.4.Tab.j.BartoI.Luc.ant.p.3.  (j)  S.  Matt.  14.  S.  GioTcap.  6. 

Tav.3  1.  De  Rom.D.Pctri  itinere  Sx.Difs.20.  [6)  S.Gio.  cap.  2. 

Cj)    Bof.  Rom.Sottcrr.  c.ioj.  (7)  Scdul.Carm.libr.  j.  y.9. 
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Impkvit  fex  ergo  LACUS  hoc  neclare  Chriflus  . 
Il  poeta  con  tal  denominazione  mqltrò  di  comprender  meglio  la_. 
rnifura  di  tali  yafi  ,  che  gli  artefici  di  quelle  arche,  i  quali  glifan^ 
no  affai  piccoli  ;  ma  ciò  proveniva  per  J'anguflia  del  fito  ,  dove_, 
conveniva  loro  d'effigiargli ,  o  perchè  il  nome  à'idria  rifvegliava_. 
nella  loro  mente  l' idea  d'  un  vafp  piccolo  ,  o  almeno  mediocre , 
fervendoli  gli  Antichi  di  vafi  così  denominati  anche  a  raccoglie- 

?  re  i  voti ,  come  fi  vede  in  Cicerone  CO  .  Del  relto  il  facro  Tello 
dice  :  Erant  autan  ibi  lapidea  hydria  fex  pofita  fecundum  purificano^ 
nem  'Judseorum ,  capientes  fingili»  Metretas  binas  ,  mei  ternas  r  La_> 
metreta  conteneva  parlandoli  d'olio  90,  libbre  Attiche  ,  le  quali 
fono  circa  feffanta  delle  nollrali ,  e  parlandoli  di  vino  ,  alcune  libbre 
di  più ,  fecondo  la  nota  proporzione  di  quelli  due  liquidi .  Cato- 

*  ne  &ì  prende  la  metreta  per  una  fpecie  di  vafo  da  olio  ,  il  quale_j 
peravventura  dovea  tenere  una  metreta  .  Del  relto  circa  a  una  tal 
rnifura  fono  varie  le  opinioni  degli  eruditi  ,  come  fi  può  vedere^, 
nel  Grozio  ,  in  Luigi  di  Dio ,  nel  Ligfoot ,  e  in  Lodovico  Cappel- 
lo .  Ma  io  mi  fono  attenuto  all'  opinione  comunemente  ricevuta.. , 
fervendo  il  fapere ,  che  quelli  vafi  erano  d'una  affai  valla  capacità, 
laonde  fi  comprende ,  che  moke  di  quelle  idre,  che  fi  confervano  in 
varie  Chiefe  ,  lafciando  da  parte ,  che  il  numero  loro  a  raccoglier- 
le infieme  eccede  di  gran  lunga  quello  efprelfo  dall'Evangelifla  ,  fo-> 
no  ancora  così  piccole  ,  che  la  loro  grandezza  non  conviene  a  gran 
pezza  col  pefo  fuddetto.  Io  porterò  qui  la  figura  di  uno  di  quelli  vafi, 
che  firavvifa  tra  le  reliquie  della  Certofa  di  Firenze,  difegnato  fe^ 
deliffimamente  da  meT  Egli  è  di  un  bel  porfido,  e  di  una  vaga,  e 
graziofa  forma,  alto  poco  più  d'un  palmo  ;  per  lo  che  appena  con- 
terrà fette  libbre  di  vino .  Una  pure  della  fteffa ,  o  d'una  fomiglian^ 
te  piccolezza  ne  ho  veduta  nella  Cattedrale  di  Pifa  .  Quella ,  che  è 
nella  Eradia  di  Portoreale  di  Parigi ,  menzionata  da  molti  autori , 
è  d'una  grandezza  ,  che  s'accolla  alquanto  più  al  verifimile  ,  poiché 
è  capace  di  cento  ,  e  più  libbre  di  vino  .  E'  di  marmo  bianco  lufl.ro , 
e  affai  mafficcia ,  e  perciò  d'un  gran  pefo,  e  fopra  d'un  lato  di  effa 
è  fcolpita  una  lettera  Ebraica  ,  che  non  fi  diflingue  bene ,  fe  fia-j, 
un  beth ,  0  un  ,  caph  per  la  gran  fqmiglianza  ,  che  è  tra  querce  due 
lettere.  Ma  è  più  probabile  ,  che  fia  un  beth,  e  che  lignifichi  iìbath, 
che  fecondo  alcuni  è  la  fleffa  rnifura  della  metreta-,  quando  non  foffe 
una  nota  numerica ,  che  lignifica  due  ,  conciolfiachè  fecondo  il  Clerc 

3   Cs3  quelle  due  mifure  non  cqrrifpondono  tra  loro  in  capacità  ugua- 
le :  METRETA  (dice  egli)  batho  nequaquam  refpondet ,  neque  tria  mil- 
ita METRETAB.UM  faciunt  duo  millia  bathorum  ,  ut  docebunt ,  qui  de 
ponderibus  ,  &  menfuris  egerunt ,  BATHUS  enim  continet  1744-  digi- 
to^ 


(1)  Cic.  VerrT  2.  n.ji.  ediz.  deIGrevio\ 
ii)   Cat.de  R.R.cap.  100. 


C33    Clerc.Comm.  in  2.Epherti,  o  Paralip.cap.4.  v.y. 
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tos  [olito s  ,  metreta  vero  207.  Inoltre  il  Villalpando  f">  per  concilia-  1 
re  le  diverfe  mifure  alfegnate  al  mare  di  bronzo  pollo  nel  tempio  di 
Salomone  ,  vuole  ,  che  il  bath  fo/Te  di  due  forte ,  maggiore  ,  e_> 
minore ,  benché  a  dir  vero  ,  quella  fua  opinione  è  rigettata  coiu 
forti  ragioni  dal  dotto  P.  Lamy  C»j .  per  lo  che  non  intendo  ,  come  2 
Gafpero  Vafero  (J)  ficuramente  feriva  :  bathus  quandoquìdem  pm-  j 
ci  [e  Metretam  ,  five  anphoram  ,  atti  cadum  capiebat .  Ma  più  Urano 
mi  pare ,  che  egli  prenda  il  nome  hydria  per  una  determinata  mi- 
fura  ,  quando  non  è  altro ,  che  un  nome  fpeciale  di  vafo  ,  e  talora 
generico  ,  come  in  quello  luogo  di  S.  Gio.  Laonde  non  è  nè  meno  da 
fidarfi  della  fua  reduzione  delle  dodici  metrete  ,  che  contenevano 
quelle  fei  idrie  ,  a  libbre  Romane  1458.  d'acqua  ,  e  1440.  di  vino . 
Più  moderatamente  fi  è  portato  lo  Scheuczero  c4)  ,  che  nella  fua  4 
dottilfima  opera  della  Fifica  facra  porta  i  varii  computi  di  quella,, 
mifura  fatti  da  diverfi  Autori ,  lanciando  la  cofa  indecifa  ;  ficcome 
fa  il  mentovato  W  P.  Lamy  ,  dicendo  :  De  capacitate  non  omnino  s 
confiat  i  etenim  men[urarum  ejufdém  nomini s  non [emper  eadem  efl  capa- 
citasetiam  in  ejnfdem  regionis  oppidulis .  E  lè  peravventura  fembraf 
fe  ad  alcuno  ,  che  i  Settanta  folfero  d'altro  parere  ,  o  che  ìlimalfe-  6 
ro  ,  che  il  bath  corrifpondelfe  alla  metreta  ,  perchè  tradulfero  la_. 
voce  Ebraica  bathim  nel  libro  de'  Paralipomeni      fu-r^TÌt  metretas, 
ciò  non  fa  forza  ,  poiché  non  fono  Itati  fempre  collanti ,  nè  fempre 
nel  tradurla  fi  fono  ferviti  della  ftelfa  parola  p^nit  metreta  ,  ma_, 
talora  hanno  adoperata  la  voce  «fottio»  CO  ,  e  talora  fAr^v  W  ,  ed  7 
eziandio  wIa\w  W  .  Adunque  da  tutto  ciò  fi  raccoglie  ,  che  da_,  8 
quello  vafo  di  Portoreale  niuna  notizia  fi  ricava  ,  che  faccia  al  fat-  9 
to  nollro  ,  non  e/Tendo  certo  ,  fe  quel  beth ,  pollo  che  fia  antico  , 
fignifichi  il  bath,  o  fia  un  numero,  il  quale  denoti  due  metrete,  o 
altra  qualfivoglia  mifura  ;  e  di  poi  elfendo  quafi  certo  ,  che  quelle 
due  mifure  fono  tra  loro  differenti .  Il  vafo  di  quella  Badia  è  molto 
largo  di  bocca,che  così  dovean  elfere  quelle  idrie,  dovendofi  da  elfi  at- 
tignere facilmente  l'acqua  per  lavarfi  i  piedi ,  o  le  mani ,  e  la  bocca , 
in  che  confinavano  le  purificazioni  degli  Ebrei  nel  convito  .  Ma  fo- 
pra  di  quello  riguardevol  vafo  fi  può  leggere  ciò ,  che  ne  dice  ampia- 
mente il  P.  Lancelot  nella  fua  Cronologia  fopra  la  Bibbia  di  Vitrè . 

In  quarto  luogo  è  una  donna,  che  fa  orazione  fecondo  l'Arin- 
ghioC'°),  il  quale  non  dice  altro  ,  lo  non  che  ella  è  :  Mulier  quadam  10 
brachiis  expanfis  orantis  in  morem .  Io  tuttavia  vedendo  ,  che  que- 
lla donna  è  in  mezzo  di  due  vecchi ,  la  crederei  Sufanna  tentata 
da  elfi  .  L'abito  ancora  ,  e  la  figura  gentile ,  e  graziofa  ,  ma  infie- 

M  2  me 

(13    Villalp.  In  Ezech.  Tom.  z.  libr.  s.cap.  38.  (<?)    Paralip.  libr.  2.  cap.  4.  v.  j. 

C2)    lamy  pe  tabernac.  libr.  I.  feci.  2.  (7)    Ifaia  cap.  j.  v.  10. 

(3)    Vafcr.  De  antiq.  menf.  libr.  3.  cap.  y.  (8)    Paralip.  libr.  2.  cap.  2.  V.  IO. 

00    Scheucz.  Phyfic.  facr.  ad  Tab.  ccccliii.  (9)    Eztch.  cap.  45.  v.  14. 

Pag'S*4-  (lo)  Aringh.  libr.  j.  cap.  22.  p.  S14.  Tom.I. 
(;)   Lamy  Comment.  in  Harraon.  libr.  2. cap.  10. 
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me  modella  di  quefta  femmina,  corrifponde  alla  defcrizione  ,  che 
i  ne  fa  il  facro  Tello ,  dicendo,  che  era:  ^Tulchra  nimis  ,  &  timens 
Deum ,  e  che  era  ricca ,  poiché  il  fuo  marito  era  dives  valde .  E 
appreffo  foggiunge  :  Torvo  Sufanna  erat  delicata  nimis ,  &  pulchra 
fpecie .  Ella  è  ammantata  d'una  tunica  lunghiffima  ,  che  ftrafcica^ 
alquanto  per  terra  ,  e  fopra  ha  un  gran  pallio  ,  che  le  cuopre  la 
tefta  ;  contraffegno  di  gran  modeftia  ,  e  caftità .  E'  molto  verifi- 
mile ,  che  gli  antichi  Criftiani  fi  ponelfero  fotto  gli  occhi  quefta^ 
iftoria,  come  di  molt' altre  in  più  luoghi  fi  è  notato,  per  inco- 
raggiarfi  a  refiftere  alle  perfecuzioni ,  che  di  quella  ftagione  infie- 
rivano contro  la  Chiefa  di  Dio  ,  di  cui  efler  figura  quefta  caftif- 
s  fima  donna  ce  lo  conferma  S.  Ipolito  W .  Or  ficcome  ella  refiftè  alla 
tentazione  de'  Vecchi ,  amando  meglio  cadere  nelle  loro  mani ,  che 
peccare  contra  Iddio  ,  così  eglino  fi  inanimavano  a  refiftere  alle_, 
eftorfioni ,  e  alle  minacce  de'  tiranni ,  e  a  foffrire  piuttofto  mille 
ftrazj ,  e  la  morte  medefima ,  che  piegare  le  ginocchia  d'avanti  ai 
fimolacri  de'  falfi  Dei . 

Apprelfo  è  la  guarigione  iftantanea  fatta  da  Gesù  Crifto  dell' 

3  infelice  donna  ,  che  pativa  di  fluffo  di  fangue  ^ ,  la  quale  fi  proftra 
ginocchioni  a  toccare  il  lembo  della  vefte  del  Salvatore  ,  ed  egli  le 
pone  la  mano  deftra  fopra  il  capo  .  Quantunque  l'artefice  non  porta 
aver  ricavato  ciò  dall'Evangelio  ,  pure  peravventura  lo  avrà  fatto, 
per  denotare,  che  ella  fu  efaudita  ,  e  fanata  ,  riponendo  gli  anti- 
chi Criftiani  ,  per  tradizione  di  Gesù  Crifto  ,  e  degli  Apoftoli , 
gran  virtù  nell'impofizione  delle  mani,  eziandio  nell'operare  mi- 
racoli ,  e  guarigioni ,  fecondo  la  promefta  del  Signore ,  il  quale  tra 
i  fegni  dei  credenti  pone  ancor  quefto  :  Super  agros  manus  impo- 

4  NENT  ,  &  bene  habebunt  ^  ■ 

Succede  a  quefta  iftoria  la  cattura  d'un  perfonaggio  ,  che  all' 
afpetto  ralfembra  un  Apoftolo  ,  prefo  da  alcuni  Ebrei ,  che  per  tali 
gli  diftinguono  i  loro  foliti  berretti  fchiacciati ,  e  trapuntati .  All' 
Aringhio  o  per  cafo ,  o  a  pofta  fcapparono  dalla  villa  quafi  tutti 
quelli ,  che  fono  condotti  prigioni ,  avendogli  tralafciati  nel  nume- 
rare l'iftoria  di  quelli  farcofagi .  Io  credo ,  che  quelli  fia  S.  Pietro, 

5  fatto  prendere  da  Erode  W)  nella  feconda  perfecuzione  della  Chiefa, 
come  fi  ha  negli  Atti  degli  Apoftoli ,  e  non  la  prefa  di  Gesù  Crifto 
nell'orto  ,  poiché  eftendo  egli  effigiato  quattro  altre  volte  in  queft' 
arca  medefima  ,  ed  e/Tendo  fempre  rapprefentato  fenza  barba  ,  non 
fo  vedere  ,  perchè  qui  lo  fcultore  l'avefse  a  fare  con  efsa  .  Quello 
che  è  notabile  ,  è  la  verga ,  che  egli  ha  nella  finiftra ,  la  qual  verga 
in  quefti  facri  monumenti  non  fi  vede ,  fe  non  nelle  mani  di  Moisè, 
o  di  Gesù  Crifto  .  Ma  può  efiere ,  che  il  noftro  artefice  l'abbia  qui 

data 

(i)   Dan.cap.  ij.  (4)    S.  Mar.  i(5,  v.  18. 

(z)    S.  Ipol.  in  Dan.  pag.  27.  dell'ediz.  de!  Fabririo.    (5)    Att.  degli  Apoft.  cap.  1 2. 

(3)   S.  Matt.  cap.  9.  v.  20.  S.  Mar.  cap.5.  v.  24. 
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data  anche  a  S.  Pietro  ,  per  la  quantità ,  e  per  la  grandezza  ftrepi- 
tola  de  prodigi,  che  già  avea  cominciato  a  fpandere  per  Gerufa- 
lemme,  e  anche  per  dimoftrare  il  fuo  Primato  fopra  gli  altri  Apo- 
ftoh  ,  e  fopra  tutta  laChiefa  -,  e  per  la  poteftà  ,  che  ebbe  di  legare 
e  fcioghere  ;  o  di  aprire ,  e  ferrare  il  regno  de'  Cieli .  Nè  meglio  fi 
può  esprimere  ,  aver  S.  Pietro  confeguito  da  Dio ,  come  dice  Tertu- 
liano  D  ;  GE*w  Regni  Cthrum  ,  &  fohendi ,  &  alliganti  in  celis 
&m  ternspotejlatem  .  E  in  verità  poiché  il  Signore  :  Non  [ohm  pa- 
Jtorem  ,  jed paftorum  pafiorem  eum  confimi t ,  come  fi  legge  in  un  fer- 
rinone attribuito  al  Santo  Vefcovo  di  Lione  Eucherio  w  ,  ottima- 
mente ciò  fi  dimoftra  con  quella  verga,  che  ha  in  mano  ,  la  quale 
lignifica  la  retta  ordinazione  delle  cofe  facre,  fecondo  Pefpreffione 
dell  autore  della  celeftc  Gerarchia  e».  I  Giudei  che  conducono  pri- 
gione il  S.  Apoftolo,  hanno  i  loro  foghi  allacciati  fullafpalla  delira 
con  un  fermaglio  di  tre  pietre ,  che  faranno  fiate  falfe ,  e  di  vii  prez- 
zo ,  o  pure  di  metallo  vile ,  come  conveniva  a  fimil  canaglia  .  Han- 
no i  panni  di  gamba  all'Orientale  ,  i  quali  tutti  d'un  pezzo  coprono 
loro  le  gambe,  eie  cofce,  e  in  piedi  hanno  i  fandali. 

In  ultimo  è  Mose  ,  che  percuote  la  pietra  ,  e  ne  fcaturifcono 
t  acque  ,  le  quali  due  Ebrei  affilati  raccolgono  per  diffetarfene. . 
Uueito  miracolo  ,  e  quello  della  manna  caduta  prodigiofamente  dal 
cielo ,  furono  accennati  da  Salviano  (43  con  quelle  efpreffive  ,  e  fiori- 
tole parole  :  Rorantes  efcis  dulcibus  polos  &c  Salientes  rupibus  aquas. 
In  quello  fatto  peccarono  gli  Ebrei  di  poca  foffèrenza  ,  come  av- 
verte Tertulliano  W  ,  onde  può  effiere  ,  che  con  un  tal  efempio 
contrario  fi  efortaflero  ,  e  fi  animaffiro  gli  antichi  Crifiiani  alla 
virtù  oppofta  della  foffèrenza  in  quei  tempi  di  perfecuzione 


(J)    S.D.on.f.Areopag.cap.  ,y.5.j.  (j)    Tcrtull.  De  patiem- cap.  j. 
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DUe  altri  farcofagi  fi  rapprefentano  in  quella  Tavola  ,  il  pri- 
mo trovato  nella  via  Appia  pretto  la  Chiefa  di  S.  Sebaftiano, 
ed  è  alto  due  palmi ,  e  mezzo  ,  e  lungo  quattro .  Sul  cantone  di 
efib  in  un  riquadro  è  effigiato  un  Genio  con  l'ali ,  e  '1  [ago  ,  che^ 
affibbiato  intorno  al  collo  gli  cade  giù  per  le  fpalle  ,  lanciandolo  in 
tutto  il  rimanente  nudo  alla  guifa ,  che  i  noftri  pittori  dipingono 
gli  Angiolini  .  Il  non  c'elTere  in  quell'arca  l'altro  Genio  compa- 
gno, come  fempre  fi  coftumava ,  mi  fa  credere,  che  fia  fiata  rotta, 
e  che  ne  manchi  un  pezzo ,  tanto  più  che  è  molto  corta ,  e  non., 
contiene  fe  non  una  fola  iftoria  ,  cioè  l'adorazione  de'  Magi  •  La_» 
SS.  Vergine  è  veftita  d'una  lunga  tunica  di  maniche  affai  firette ,  e 
con  un  gran  pallio ,  che  le  cuopre  la  tefta  ,  e  anche  le  fpalle ,  e  che 
fa  moftra  di  ftringerfelo  addoffo  fempre  più  ,  come  peravventura 
nel  famofo  vetro  del  Mufeo  Vettori  fpiegato  con  tanta  erudizione 
•  dal  non  mai  fufficientemente  lodato  Signor  Gori  «3  il  quale  ravvol- 
gimento di  pallio  aluifembrain  detto  vetro  una  fafciatura  ,  al  cui 
giudizio  deferifco  affai.  Pure  non  voglio  Iafciare  di  mettere  in  con- 
fiderazione  ,  fe  quello ,  che  pare  una  fafciatura ,  fia  un  lenzuolo  rin- 
calzante le  materafie ,  efotto  effe  rivoltato.  Maria  fe  ne  fta feden- 
te ,  la  qual  pofitura ,  come  anco  la  forma  del  veftire  ,  ben  conviene 
a  una  partoriente ,  e  quantunque  non  foffe  fiata  defatigata  come 
l'altre  donne  dal  divino  fuo  parto  ,  pure  l'artefice  l'ha  efprefia-, 
quafi  fianca  ,  e  languente  forfè  dal  viaggio  ,  avendo  fecondo  al- 
cuni partorito  quell'ifielfo  dì ,  in  cui  arrivò  a  Betelemme .  S.  Giu- 
feppe  è  d'  età  avanzata  anzi  che  no  ,  ed  è  calvo  come  è  pure  nel 
vetro  fuddetto  ,  e  ha  in  mano  un  piccolo  pedo ,  o  baftone  curvo  in 
cima  ,  dell'ufo  del  quale  fi  è  ragionato  lungamente  anche  altro- 
s  ve  ^  .  Ma  di  più  pare ,  che  fi  poffa  conghietturare ,  che  di  elfo  fi 
valelfero  anco  i  viandanti  ,  e  che  quello  folfe  più  corto  del  pedo 
pafiorale .  La  tunica  di  quello  S.  Patriarca  è  cinta  fu  i  fianchi ,  ma  è 
aperta  dalle  parti ,  il  che  è-  notabile  ;  la  quale  apertura  è  fermata 
con  una  borchia ,  che  rifponde  a  mezzo  la  cofcia  .  Dalla  maniera, 
nella  quale  il  S.  Patriarca  è  veftito  ,  fi  riconofce  la  fua  povertà . 
E  in  vero  fappiamo  dal  S.  Vangelo  ,  che  per  vivere  faceva  il  le- 
gnajolo  ,  dovendofi  così  intendere  la  voce  wtovoi  ufata  da  S.  Matteo 

3  W  e  che  la  noftra  Vulgata  traduce  [aber ,  come  dimoftra  nel  fuo  Li- 

4  bro  De  a[cia  il  Signor  Canonico  Aleffio  Simmaco  Mazzocchi ,  ^  uno 
de'  gran  Letterati  di  quello  fecolo  . 

La  cuna,  dove  è  pollo  il  pargoletto  ,  è  di  vimini ,  come  una  ce- 
lla , 

(O   Gori  nella  Pref.  al  Sannaz.  De  partii  Virg.  (4)   Jvteoch.  libr.  De  afeia  pag.  28;. 

(2)  Tom.  1.  acart.49.  50.51.  e72.  V.  il  Calmet.  Difl'ert.  far  S.  Jofeph.  art.  1. 

(3)  S.  Mate.  cap.  13.  55. 
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fta ,  ma  più  alta  dalla  parte  del  capo ,  il  quale  fi  fuol  tenere  folle- 
vato  •  S.  Luca  fi  ferve  delia  voce  «fA»»  per  esprimere  il  luogo  ,  do- 
ve Maria  depofe  il  fuo  parto  celefte ,  la  qual  voce  fignifìca  man- 
giatoja ,  e  talora  ftalla  j  fu  di  che  fi  vegga  ciò  ,  che  ne  ha  detto  co- 
piofamente  il  fuddetto  Signor  Gori .  W  II  fanciullo  è  tutto  fafciato, 
e  folamente  ha  liberi  i  piedi  nella  guifa  ,  che  anche  diprefente  fi  co- 
ftuma  di  Jafciargli  a'  bambini  dalle  noftre  nutrici .  L'Arduino  t«  nei 
fuoi  Comentari  fopra  San  Luca  ,  dove  il  Santo  Evangelica  W  di- 
ce, fecondo  la  Vulgata  ,  che  Maria  avendo  partorito  Gesù  ;  Tannis 
eum  invohit ,  fa  quella  nota  :  Tannos  tantum  lego  ,  fafcias  non  lego, 
nec  aufim  addere  ,  cum  ade/font ,  tametfi  in  Graeco  eji  jW^yanao-tv  fafciis 
invohit  ,  feti  alligavit  .  Ma  fe  non  ci  leggeva  la  voce  fafcias  ,  gli 
poteva  feryire  la  voce  Greca  ,  che  in  fe  le  contiene  ,  e  finalmen- 
te potevano  effergli  di  riprova  ,  più  che  fufficiente  quefti  antichi 
Venerabili  monumenti  ,  quando  foffero  ftati  a  fua  notizia  .  Ha  il 
capo  coperto  con  un  panno  ,  che  rigira  fin  fotto  il  mento  .  Vi 
fi  veggono  i  due  animali  tanto  controverfi  preffo  i  Critici  parti- 
colarmente eretici  ;  e  alquanto  più  addietro  un  tetto  ,  che  rap- 
prefenta  quel  che  S.  Bernardo  (4)  chiama  ;  Stabulum  ,  pnefepe  ,  do- 
xnum  luteam ,  diverfqrium  jumentorum ,  e  il  Tefto  Greco  di  S,  Mat- 
teo W  7»«  aWlai  domum ,  poiché  quando  vennero  i  Magi  ,  dovea  ef- 
fer  ceffata  la  folla  ,  e  la  Santa  Famiglia  aver  trovato  qualche  ri- 
covero ,  povero  sì ,  ma  da  fìarfene  al  coperto  .  E  come  fi  è  villo  , 
S.Bernardo  chiama  prxfepe  il  luogo  ,  dove  Gesù  Crillo  nacque.,, 
e  S-  Matteo  domum  il  luQgo  ,  ove  Gesù  Crifto  fu  trovato  dai  Ma- 
gi ,  poiché  non  è  certo  ,  fe  i  Magi  ritrovaffero  Gesù  Crillo  nel  luogo 
fleffo ,  ove  nacque  .  Il  Grozio  dice  c6):  Non  pofum  accedere  Epiphanio 
exiftimanti  fixitm  domicilium  hic  inteìligi ,  quo  Jofepbus ,  &  Maria  cum 
'Jejujam  ferme  himulo  Nazaret  a  relitta  immigraverint .  Sopra  di  que- 
llo tetto  fi  rimira  la  ftella ,  alla  quale  accenna  uno  de'  tre  Magi 
Con  la  delira ,  nella  quale  ha  un  vafo  ,  tenendo  nella  fini/Ira  una 
corona ,  amendue  d'oro  ,  e  pare ,  che  rivolto  agli  altri  infegni ,  fotto 
quel  tugurio  effere  il  Re  de'  Giudei  ,  di  cui  andavano  in  traccia , 
poiché  fopra  di  elfo  fi  era  arreftato  quel  maravigliofo  fplendpre,  II 
fecondo  Magio  ha  una  cellella  piena  di  mirra  ,  e  il  terzo  due  colom- 
bine d'incenfo  dentro  al  fago  piegato  a  guifa  di  feno  •  Abbiamo 
da  Eliano  (73  ,  e  da  Senofonte,  c8)  efservi  fiata  legge prefsoi  Perfia- 
ni  di  regalare  i  loro  Re ,  quando  comparivano  in  pubblico ,  0  quan- 
do andavano  a  qualche  luogo  del  loro  dominio  ,  o  pure  allorché, 
dopo  cfser  dimorati  fuori  di  Stato  ,  tornavano  nel  loro  regno  ,  che 
in  tutte  quelle  maniere  fi  può  intendere  il  tefto  d'Eliano  Cs» ,  Quindi 

Sine~ 

(1)  Gor.  PreFaz.  al  Sanazz.  De  partii  Virg.  (6)   Grozio  Comment,  in  Mattb.  cap.  2.  v.  x  1. 

(2)  Arduin.  Comment.  in  Lue,  cap.  2.  v.  7,  (7)    Elian.  Var.  III.  libr.  1.  cap.  5  1. 
C;3    S.  Luca  cap.  2.  v.  7.  (8)    Senof.  Cirop.  libr.  8. 

(4)  S.  Bern.  Serm.  6.  in  Vigil.  Nativ.    7,  (9)    Eliano  Var.  Iftor.  libr.  I.  cap.  3  I.  52.  ?j. 

(5)  S.  Matt.cap.  2.  v.  xi. 
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Sineta  jncontrandofi  caudalmente  nel  Re  Artaferfe  Mnemone  ,  per 
non  apparire  difonorato  ,  non  avendo  altro  gli  offerì  tanta  ac- 
qua ,  quanta  potè  prendere  con  ambedue  le  mani  dal  fiume  Ciro  ,  e 

i  Mife  gli  donò  una  melagrana  di  fmifurata  grandezza .  Quelli  doni  fi 
facevano,  come  dice  lo  fteffo  CO  ,  da  ciafcheduno  hztù  rkò  tàur*  fr!t*pn  . 
fecondo  le  fue  forze  >  per  lo  che  anche  da'  regali  de'  noftri  Magi  li  può 
arguire ,  che  foffero  di  condizione  affai  riguardevole  ,  e  non  della 

g  più  balla  lega  del  popolo  ,  come  llranamente  reputa  l'Arduino  <2) , 
dicendo:  Homines  e  plebe  fui J/i ,  Alle  ragioni  portate  da  lui  di  que- 
lla fua  offervaziane  rifponderemo  altrove  ,  quando  fi  parlerà  de'  lo- 
ro abiti  ,  Ma  infittendo  per  ora  fulla  detta  ragione  ,  io  olfervo  ,  che 

I  Eliano  CO  dice ,  che  coloro  ona  ys^y'm ,  Tr'o»v'pvoi  -sn^ì  y»« ,  «Tvpyol  tt*«J"'~ 
kStìj,  prefentavano  grano ,  e  vino,  o  pure  qualche  capo  di  belliame. 
Ora  con  quelle  frafi  in  tutto  ,  e  per  tutto  non  fi  può  lignificar  altri, 
fé  non  quelli  che  da  per  laro  lavoravano  le  proprie  po[fe[Jionì  ,  come_> 
fi  collmnava  ne'  tempi  antichi  fpecialmente  in  Oriente  ,  ed  an- 
che nelle  nollre  contrade  ,  i  quali  quantunque  foffero  dell'ordine- 
ruftico  ,  tuttavia  erano  riguardati ,  come  fi  fa  de'  Romani ,  come  no- 
bili ;  e  in  un  ordine  inferiore  mette  Eliano  coloro ,  che  prefentavano 
al  Re  latte,  palme  ,  e  cacio  .  Ora  fe  inoltri  Magi  offerirono  a  Gesù 
Crilta  doni  cotanto  più  nobili  ,  in  qual  maniera  giudicheremo  e 
plebe  fiiife  ,  come  dice  il  P.  Arduino  f 

L'altro  farcofago  fu  trovato  nella  via  Tiburtina  ,  laonde  vien 
creduto ,  che  foffe  tratto  dal  cimiterio  di  S.  Ciriaca ,  e  al  tempo 
dell'Aringhio  era ,  infieme  con  l'altro  qui  fopra  fpiegato  ,  in-  cafa  di 
Matteo  Maurelli  nella  ftrada  de'  Borgognoni .  Egli  è  fpezzato  certa- 
mente ,  onde  non  è  più  lungo  che  palmi  quattro  ,  e  alto  due  .  Vedefi 
in  quello  frammento  Giona  gettato  al  mollro  marino  ,  e  quindi  ri- 
gettato fu  la  rena  giacer  nudo  all'ombra  d'un  albero  fatto  con  poca 
accuratezza,  poiché  da  elfo  l'artefice  fa  nafcere  tre  lunghe  zucche, 
e  dal  mezzo  il  tronco  un  giglio  .  Molto  notabile  è  un  ombrello  alfai 
grande  ,  che  i  marinari  hanno  dentro  la  nave  fatto  a  cono  ,  e  orna- 
to nella  fua  ellrema  bafe  con  certi  rabefchi  ricamati ,  o  riportativi 
fopra ,  e  che  termina  in  alcuni  merletti  rotondi  ;  infomma  molto 
fimile  a  quelli ,  che  portano  nelle  proceffioni  le  Bafiliche  di  Roma. 
I  Greci  gli  chiamavano  punftn, ,  ovvero  mib\w  >  come  fi  ha  da  Arillo- 

4  fané  W ,  Da  Polluce  ®  fi  appella  S'om'*  ,  una  cofa  fomigliante,  come  ap. 
parifce  dalla  feguente  defcrizione  :  Qo\l*.     %'>wiè™>  m-hl-y^  t»  (oAoéìM  , 

tpópei ,  h&i  ìqnm^oipi^ ,  Te/ludo  autem  dicebatur  contextura  quadam ,  ijtm 
far  teftudinis  plicata  :  qua  ante  urnbraculum  inventum  ,  mulieres  tite- 
hantur ,  Sedè"  uynbraculum  ufitatum  efi  ,ut  umbraegeruli ,  #  umbra- 

culutn 

03    Elien.  ivi.  (4)    Ariflof.  Negli  uccell.  v.  610.  e  nei  Cavaljer. 

(2)  P.  Arduin. Comm.  in  Matt.  cap.  3.  v.  I,  (J)  Polluc.  Iib.  7.  cap,  jj.  fegm.  174. 

(3)  Elian.  ivicap.31. 
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culmo  gerii .  Di  quella  voce  3W*  fi  valfe  Teocrito  co  in  un  flgn}fi. 
cato  poco  diffimile.  Si  può  anche  vedere  una  defcrizione  di quefto 
^"frf       S  s'aflr°migIia  a  quello  del  noftro  marmo,  nello  Scoliafte 

d  Anftofane  .  Polluce  ,  G)  ed  EuftatioW  dà  loro  il  nome  d'  Àt„"a« 
perche  fi  opponevano  al  Sole  .  Erano  in  ufo  anche  appretto  i  Latini' 
e  h  ripiegavano  come  i  moderni  ombrelli ,  e  pofcia  aprendogli ,  e  fpie- 
gandogli ,  fi  difendevano  fulle  bacchette ,  e  così  gli  defcrive  Ari- 
ftofane  ,  e  Ovidio 

Ipfe  tene  dtftenta  fuis  UMBRACULA  virgis  ; 
a'  quali  pare  ,  che  corrifponda  quefto  del  noftro  marmo  .  Gli  dittero 
anche  umbellas,  il  che  fi  può  vedere  in  Marziale  <W ,  e  in  Giovenale  Cw, 
quindi  le  fantefche  ,che  gli  portavano  ,  furono  dette  umbellifera 
Quella  gran tefta, che  è  full'angolo di  quell'urna, col  pileo  Frigio  in 
tefta,ftimo,  che  rapprefenti  il  Sole  ,  poiché  talora  anche  nell'ur- 
ne de'  Criftiani,  ma  più  fpefTo  in  quelle  de' Gentili  effigiavano  di 
fruitori  fulle  cantonate  di  effe  due  gran  tefte  ,  l'una  rapprefentante 
il  Sole ,  e  l'altra  la  Luna ,  di  che  fi  è  detto  alcuna  cofa  nel  primo  To- 
mo c<».  E'  notiffimo  agli  Antiquarj ,  che  Iddio  Mitra  fi  effigiava  col 
pileo  Frigio,  e  che  fotto  quella  divinità  era  fimboleggiato  il  Sole 
delle  quali  cofechi  ne  vuol  vedere  ampliffime  prove  ,  e  molti  eruditi 
rifcontri,  legga  la  DùTertazione  di  Monfig.  della  Torre:  De  Deo  Mithra. 
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DUe  Sarcofagi  fono  delineati  in  quella  Tavola",  trovati  ancor 
elfi  preffo  la  medefima  Chiefa  di  S.  Sebaftiano . 
Il  primo  ,  alquanto  rotto  da  una  parte  per  ingiuria  del  tempo  , 
e  per  trafcuratezza  degli  uomini ,  rapprefenta  da  prima  Noè  den- 
tro all'arca,  che  per  anco  fi  vede  ondeggiante  full'acque,  ilquale^ 
ltende  le  mani  verfo  la  colomba ,  che  a  lui  ritorna ,  come  fi  legge 
nella  Genefio^  .  Di  quefto  S.  Patriarca  ,  oltre  gli  elogj ,  che  ne  fa  , 
la  Scrittura  ,  fi  legge  giuftamente  ne'  verfi  detti  Sibillini  :  0  0  , 

Sol  tra  tutti  giuftiffimo  ,  e  verace 

Era  Noè  fedele ,  ed  a  bell'opre 

Le  fue  follecitudini  avea  volte  . 
Molti  fono  i  motivi  ,  e  molte  le  allufioni  ,  per  gli  quali  sì  vo- 

N  leti- 
co   Tcocr.  UÌI.  .  A,  p  (6)  Marzia!,  libr.  x,.  epigr.  74. 
Cà    Schobaft.  d'Anllof.  ne' Cavai.  v.,54s.  C71  Gioven.Sat.  9.  v.  joT  74 
(j)    Polluc l.br.7.  cap.3j.regm.  174.  ed  Euftat.    (8)  V.il  PignorioDe  fervis  pag.424.ed.Amft.an.  ,674 
albbr.  22.  del  Il.ad.  d'Omero  pag.  1281.         C9)  Tom.  1.  a  c.  I2?.  7* 
(4)    Ariftof.  negli  Uccell.v.  1508.  e  1549.  Ciò)  Gen.  cap.  8.  v.  x  1 . 

(50   Ovid.DeA.A.libr.2.v.so9.  Cn)  SibiU.Orac.  libr.  1.  pag.9S.  edit.Scrvatii  Gallai. 
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lentieri  lo  rapprefentavano  fopra  i  loro  fepolcri  gli  antichi  Criftiani, 
tra'  quali  uno  peravventura  può  eflere  il  fignificato  del  fuo  nome, 
che,  come  dice  Teofilo  Antiocheno1^  ,  corrifponde  alla  voce  Gre- 
ca Ùw*m  ,  che  s'accorda ,  fecondo  S.  Girolamo  ,  alla  voce  Latina  re- 
quies ,  la  quale  defideravano  ,  e  pregavano  a'  defunti  quivi  fepolti  i 
devoti  Criftiani ,  il  che  è  rimafo  in  ufo  anco  tra  i  riti  moderni ,  pre- 
gandofi  Iddio  a  donare  requie  eterna  all'anime  de'  trapalati ,  che 
è  quel  Cz>  dicere  novitfima  verba  de'  Gentili  ;  efsendo  noi  foliti  di  es- 
clamare con  voce  più  alta  :  Requie fcant  in  -pace .  Io  fo  bene  ,  che  Ori- 
gene nel  fuo  Leffico  fecondo  il  Codice  Colbertino  ,  ftampato  dal 
P  Marziane  tra  l'opere  di  S.Girolamo,  0>  intérpetra  il  nome  ru  Noach, 
oltre  ««Wk  anche  juftus  ,  ma  nello  ftefso  W  Codice  Regio 
non  fi  trova  quefta  ultima  fpiegazione ,  la  quale  pare ,  che  confronti 
con  S.  Pietro  ,  che  lo  chiama  W  pneconem  juftitix  ;  ma  veramente 

10  non  ne  fo  trovare  la  derivazione  ,  fe  non  fi  dicefse,  che  quefta  in- 
terpetrazione  riguarda  più  il  coftume ,  che  la  forza  del  nome  ai 
quello  Patriarca,  detto  Noè  da  aro  nicham,  che  vale  confolare,  dicen- 
do la  Scrittura  <6>  :  Vocavitque  nomen  ejus  Noe  dicens  :  Ifte  consolabi- 
TUR  nos  ah  operibus  ,  &  laboribus  manuum  noflrarum  .  Ma  fecondo  l'eti- 
mologia più  naturale  dee  derivare  da  nuach ,  quievit ,  come  ofservano 

11  Munftero  ,  il  Vatablo ,  ed  il  Grozio  ;  laonde  non  fo  intendere ,  per- 
chè quefta  interpetrazione  fia  tanto  combattuta  da  Gio.  Clerc ,  <7>  per 
foftenere  giuftamente  quella ,  che  pare  ,  che  favorifca  il  facro  Tello, 
poiché  amendue  quefte  etimologie  s'accordano  ottimamente  infieme  , 
efsendo  che  Noè  coll'ajutare  il  padre  fuo  nel  lavoro  della  terra,  e  fa- 
re, che  egli  alquanto  firipofafse,  veniva  ad  efsergli  non  folo  di  re- 
quie, ma  ancora  di  confolazione  .  . 

Veggonfi  apprefso  i  tre  fanciulli  nella  fornace  di  Babilonia^  , 
dalla  quate  fi  alzano  le  fiamme  in  grande  abbondanza,  e  gli  cir- 
condano dapertutto  ,  per  dimoftrare  quello  ,  che  dice  il  facro 
Tefto  C8)  che  la  fornace  fofse  ftata  accefa  fette  volte  più  del 
confueto  Da  una  parte  di  efsa  fta  uno  col  baftone  in  mano  ,  che 
attende  a  mantenere  in  efsa  il  fuoco  ardente  .  I  fanciulli  hanno 
indofso  la  tunica  cinta  ,  e  fopra  di  efsa  il  fago  legato  d'avanti  al  pet- 
to con  una  fibula ,  e  ricafcante  indietro  fulla  fchiena ,  e  in  capo  han- 
no il  folito  pileo  .  Eglino  ftanno  immerfi  nella  fornace  fino  al  gi- 
nocchio ,  la  quale  è  come  un  fepolcro  fenza  coperchio,  e  nella  par- 
te d'avanti  di  efta  fono  tre  archetti  per  mettervi  nuove  legne  .  Nel 
mezzo  di  quello  farcofago  è  quefta  Greca  ifcrizione  : 

K.A- 

Ci)   Teof.  Antiocheno  libr.  J.  ad  Aatolic  p.  5J7-    C$)    S.  Pietr.  ep.  2.  cap.  i,  ir.  J. 

«    vAttT^Hi.  W  M^nr^BK^z.C.cropraiaGen.cap.,. 

(3)    Opcr.diS.Girol.de'Maurini  Tom.  2.  C0I.24J.   (8)    Dan.  cap.3.  v.  19. 

C4)    Ivi  col.  227. 
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KATA  ©  Depofitio 

nPINKiniOY  "Prìncipi 

nPO.  Z.  KAA.  Ante  vii.  Kal. 

OKTOBP.  OSoèris 

0EOADPAC.  Tbeodora 

nPO.  AE.  A.  CEI1T.  Ante  iv.  Id.  Sept. 

Nell'ultimo  verfo  fi  legga  EIA. 

E/Tendo  il  marmo  rotto  ,  non  fi  conofce  altro ,  che  il  princi- 
pio del  fatto  di  Giona  gettato  nelle  fauci  del  moflro  marino  . 

L'altro  farcofago  è  intagliato  di  certi  canaletti  a  ferpe  ,  che  in 
qualche  maniera  figurano  gli  fingili ,  che  fi  ufavano  ne'  bagni ,  ed 
erano  così  fatti ,  cioè  come  dice  Apuleio  M  :  Flexa  tuhulatione  ligu- 
la. ,  ut  &  ipfa  in  manu  capula  moraretur  ,  &  fudor  ex  ea  rinculo  labere- 
tur .  Nelle  due  eftremità  fono  due  Pallori  buoni  tra  loro  fimililfi- 
mi  con  la  pecorella  fmarrita  in  collo ,  con  la  tunica  cinta  ,  e  con  i 
calzari  a  ftrifce ,  che  giungono  fino  a  mezza  gamba  j  i  quali  chia- 
ramente apparifce  efiere  fiati  ripetuti  dall'artefice  per  accompagnar- 
li .  Nel  mezzo  fi  vede  una  donna  con  la  tunica  ,  e  il  pallio  ,  che  la^ 
copre  tutta ,  pattandole  fino  fopra  la  tefta ,  ed  ha  in  mano  un  libro . 
Sta  tra  due  perfone  ammantate  a  guifa  degli  Apofioli,  con  un  volume 
in  mano  per  ciafcheduno  .  LAringhio  per  conghiettura  gli  credet- 
te S.  Pietro ,  e  S.  Paolo ,  e  che  quella  donna  fofie  una  convertita  alla 
Fede  per  la  loro  predicazione .  E  qui  terminano  le  pitture  ,  e  fcul- 
ture  ricavate  dal  cimiterio  di  Califto ,  le  quali  farebbero  affai  più , 
fe  l'età  ,  e  la  barbarie  non  ne  avefie  difperfe  una  gran  parte  ;  poi- 
ché quello  era  il  più  grande,  e  il  più  celebre  di  tutti  i  cimiterj  di 
Roma  ,  onde  negli  antichi  Martirologi  fi  nomina  alTolutamente  in 
cemeterio  ;  come  ofierva  il  Fiorentini ,  e  il  Sollerio  <£>  ,  e  come  fi  è 
accennato  in  altro  luogo 
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QUefta  arca,  che  in  fe  contiene  gran  ricchezza  d' eccléfiafìica 
erudizione,  fu  trovata  l'anno  1607.  nello  fcavare  i  fondamenti 
della  Capella  Borghefe  a  S.  Maria  Maggiore  ,  e  fu  creduto 
effervi  fiata  trafportata  da  qualche  cimitero  per  riporci  il  corpo  di 
non  fo  qual  Cardinale ,  ed  ora  fi  trova  in  quella  Bafilica  . 

Da  principio  fi  rapprefenta  la  condanna  ,  che  i  noftri  primi 
Padri  fi  fentirono  intonare  da  Dio  <*) .di  dovere  attendere  al  lavoro 
in  tutta  la  loro  vita  ,  Adamo  a  coltivar  la  terra ,  ed  Eva  a  filar 

N  2  la  lana  ; 

CO  In  Horidis  libr.  2.  pag.  778.ed.  ad  ufum  Ddph.  (;)  V.  fopra  a  cart.  41. 
U)    Ad  Marryrologiu  Ufuardi  od  mi  "il.Febr.    (4)    Gcn.  3.  v.  16.  e  17. 


IQO  SPIEGAZIONE 

la  lana  ;  quindi  è  ,  che  Dio  porge  ad  uno  le  fpighe,  le  quali  non  fi 
veggon  per  effer  guaflo  il  marmo  ,  e  all'altra  una  pecora .  Addie- 
tro fi  veggono  in  lontananza  altre  perfone  ,  quantunque  allora  non 
ci  fotte  altri  al  Mondo  j  ma  forfè  fono  qui  accennati  i  potori  d'Ada- 
mo  ,  che  da  quella  fentenza  erano  condannati  allo  fletto  travaglio . 
Iddio  è  figurato  giovane  ,  benché  fia  detto  antiquus  dierum  ;  per  di- 
moftrare  la  fua  eterna  immutabilità .  Più  da  ftupirfi  è  ,  che  gli  Anti- 
chi ofaffero  d'efprimerlo  fotto  figura  umana  ,  quando  come  dice_, 
Minuzio  Felice  c'5  :  Eie  nec  videri  poteji:  vi  fu  clarior  eft  .  Nec  compre- 
hendì  poteji ,  nec  xftimiri  :  fenfibus  major  eft  ;  o  come  emendò  Tom- 
mafo  Cantero  Cz>  con  l'ajuto  d'un  tefto  a  penna:  Nec  comprehendi  po- 
teji, taSlu  purior  eft .  Ma  fi  vuole  oflervare  ,  che  in  quelle  pitture , 
e  fculture  antiche  i  Criftiani  non  effigiarono  Iddio  ,  e  la  fua  figura 
folitaria ,  ma  per  efprimer  qualche  iftoria  ,  dove  egli  neceffaria- 
mente  intervenga  .  Veggafi  dopo  a  e  1 06. 

Apprettò  fi  vede  il  Paralitico  della  Probatica  pifcina  nlanato  dal 
Signore ,  «  ed  ha  addotto  il  fuo  letticciuolo  ,  che  non  è  fe  non  una 
tavola  con  due  fpranghe  di  ferro  ,  che  per  la  parte  di  fotto  ,  e  per 
le  laterali  lo  tengano  forte ,  e  da  capo  ha  una  fpalliera  curva  ,  e  mol- 
to ben  fatta  .  Egli  ha  in  piedi  i  calzari  fino  a  mezza  gamba  affibbiati 
davanti  con  la  ftringa  ,  come  fi  conofee  da'  buchi,  che  fono  di  qua, 
e  di  là  full'eftremità  dell'apertura  ;  ficcome  in  altre  figure  di  quella 
Tavola  fi  può  notare  .  . 

Segue  G.  C.  che  con  la  verga  tocca  cinque  vali ,  per  indicare  la 
trafmutP.zione  dell'acque  in  vino  nelle  nozze  di  Cana  Galilea  <4) . 

Quindi  ne  feguita  lingrefTo  trionfale  del  medefimo  Redentore 
inGermalemme,  di  che  fi  è  parlato  lungamente  W  .  Alcuni  Ebrei 
frappano  i  rami  degli  alberi ,  e  gli  gettano  infieme  con  gli  abiti  per 
terra,  donde  dovea  palfare  ;  il  che  none  cofa  nuova,  leggendo^, 
che  ancora  a  Gieu ,  quando  fu  unto  Re  ,  tutti  gli  gettarono  1  loro 
mantelli  fotto  i  piedi  :  Vnufquifque  toìlens  paìlium  fttum  pojuerunt  Jub 
pedibus  ejus& .  E'  vero  ,  che  il  fecero  per  fare  un  rialto  ,  dove  poter 
collocare  il  Re,  fecondo  la  Vulgata  -,  ma  fecondo  altre  verfioni  pa- 
re ,  che  gli  diftendeffero  interra  ,  e  per  le  piazze  .  Coloro  ,che  col- 
gono le  frondi,  e  gettati  così  le  loro  velli ,  hanno  la  tunica  kn^a 
cingere  ,  febbene  fono  tutti  affaccendati ,  e  bifognofi  d'effére  lpedm 
per  falire  fu  gli  alberi ,  poiché  le  tuniche  erano  corte.  Forfè  fono 
così  abbigliati ,  perchè  tale  dovea  elfere  la  maniera  di  vellire  de 
fanciulletti ,  quali  erano  quelli  fecondo  il  facro  Tefto  . 

La  feguente  iftoria  è  l'illuminazione  del  cieco  prefio  Gerico  w. 
L'Aringhio  va  fofpicando  ,  che  la  ftoria ,  che  vien  dopo  ,  dove  li 
vede  un  fanciullo  nudo  avanti  del  Redentore ,  fia  la  prodigioia_, 

refur- 

(O   Minnz.Felic.cap.  18.  CS)    Tom.  z.  p.  82.  e  164. 

Cz)    Tommafo  Cantero  Var.  Lea.  libr.  i.cap.  7.       (6)    Reg.  libr.  4-cap.  9.  v. 

(j)    S.Matt.cap.9.  (7)  S.Mar.I0.v.4S.S.Luc.,8.v.3J. 

C4)   S.  Gio.  cap.  2. 
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refurrezione  del  figliuolo  unico  della  Vedova  di  Naim  Co  .  Ma  io 
piuttoflo  inclinerei  a  credere  ,  che  qui  fi  rapprefenti  Gesù  Cri- 
Ilo  ,  allorché  diede  a'  fuoi  amati  difcepoli  quel  falutevole  ammae- 
ftramento  ,  che  e'  procurafTero  di  divenir  femplici  ,  docili  ,  tj 
umili  come  altrettanti  fanciullini ,  e  come  quello ,  che  per  modo 
d'efempio  pofe  avanti  a  loro  ,  fecondo  le  parole  dell' Evangeli- 
fta  CO  :  Et  advocans  Jefus  parvuhm  fiatuit  eum  in  medio  eo.-um ,  è? 
dixit  :  Amen  dico  vohis ,  nifi  converfi  fueritis ,  &  efficiamini  ficut  par~ 
vidi ,  non  intrabitis  in  regnum  cteìorum  .  Or  quella  virtù  il  noiìro 
artefice  ha  forfè  pretefo  d'efprirnere  con  ifcolpirlo  nudo  . 

In  ultimo  luogo  è  la  refurrezione  di  Lazzaro  co  ,  dove  non 
è  cofa,  che  non  fia  fiata  offervata  in  altri  luoghi.  Solamente  qui 
il  fepolcro,  quantunque  fia  molto  alto,  manca  de' foliti  gradini,  co- 
fa  però ,  che  fi  vede  in  qualche  altro  farcofago  ancora  . 
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MOlto  copiofa  di  facre  iftorie  è  quell'arca  fepolcrale  defcritte_, 
nel  vecchio ,  e  nuovo  Tellamento .  Fu  cavata  di  fotto  terra 
vicino  alla  Chiefa  di  S.  Sebaftiano  in  una  vigna  de'  Signori  Vidafchi, 
e  fino  d'allora  la  pofe  fotto  il  celeberrimo  portico  della  Rotonda  il 
Sig.  Francefco  Gualdo  Riminefe  Cavai- ;re  di  S.  Stefano  amantiffimo 
delle  cofe  antiche ,  il  C4)  quale  fece  difegnare  ,  e  intagliare  molti  fe- 
polcrifparfi  per  le  Chiefe  di  Roma  con  le  immagini  de'  defunti ,  che 
vi  erano  fopra  ,  con  la  ifcrizione ,  e  arme  loro ,  e  raccolfe  molte  an- 
ticaglie, e  le  collocò  in  var/fiti  pubblici  a  comune  utilità,  come  fi 
legge  nel  feguente  marmo  quivi  pollo  : 

auspiciis  emjnentiss.  principis 
Ivlii  Mazarini  romani  s.  r.  e.  cardinalis 
hanc  arcam  marmoream  veteris 
et  novi  testamenti 
figuris  scvlptam  tanqvam  nascentis  ecclesiae 

adversvs  1chonomacos  testimonivm 
franciscvs  gualdvs  arimin.  eqves  s.  stephani 
e  tenebris  in  lvcem 
hvc  transferri  et  velvti  trophaevm. 
erigi  cvravit 
anno  mdcxlvi. 

Ell'è  divifa  in  due  ordini ,  il  primo  de'  quali  comincia  con  Pin- 

gref- 

<i)    S.  Lue.  cap.  7.  (4)   p.  Cafimiro  Romano  Nelle  memorie  d'Araceli 

(2)    S.Matt.cap.  18.  v.  a.  Pref.pag.vin.epag.  182. 

tl>   S.  Gio.  cap.  x  i- 
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i  grefio  di  Gesù  Crifto  in  Gerufalemme  CO  ,  di  che  fi  è  parlato  luti- 
a  gamente  Cj> . 

In  fecondo  luogo  è  Iddio  ,  che  a'  noftri  primi  Padri  impone  la 
dura  ,  ma  giuftilfima  pena  di  dovere  guadagnarfi  il  vitto  con  la  loro 

j  fatica  <J) ,  quindi  porge  ad  Adamo  le  fpighe ,  e  ad  Eva  una  pecora, 
le  prime  per  contralTegno  dell'agricoltura ,  e  l'altra  del  lanificio  .  Il 
vedere  così  fpeiTo  dagli  antichi  Criftiani  meffo  fotto  i  loro  occhi 
quello  galtigo  dato  da  Dio  ad  Adamo  ,  mi  fa  dubitare ,  che  non  vo- 
lelfero  fmentire  quelli  eretici ,  che  negavano  efler  egli  falvo  ,  come 
gli  Encratiti ,  e  Taziano,  contra  i  quali  inveifce  con  gran  forza  S.Ire- 

4  neo  C4)  dicendo ,  che  coltoro ,  oltre  l'elfere  eretici ,  e  apoftati  della 
verità ,  fi  facevano  avvocati ,  e  parziali  del  ferpente  ,  cioè  del  De- 
monio ,  e  della  morte  .  E  in  vero  un  grande  argomento  della  falute 
di  lui  è  il  vedere  ,  che  Iddio  ,  dopo  averlo  riprefo  amorevolmente, 
gli  impofe  ancora  la  penitenza  ,  la  quale  egli  efeguì  per  molte  cen- 
tinaja  d'anni ,  laonde  Iddio  :  Eduxit  illum  a  delitto  fuo  ,  come  fi  legge 

s  nella  Sapienza  c?) .  Sopra  la  falvezza  d'Adamo  fcrhTe  un  libro  apporta 
Filippo  Abate  di  Buonafperanza  contemporaneo  di  S.  Bernardo  ;  e 
molti  SS.  Padri  più  antichi  ne  hanno  ragionato  fparfamente  nelle 

6  loro  opere  (6) . 

In  terzo  luogo  Moisè  prende  le  tavole  della  legge  dalla  mano 
d'Iddio  ,  la  quale  efce  fuori  da  una  nuvola .  Non  folo  in  quelli  far- 
cofagi ,  e  ne'  mofaici  Criftiani ,  ma  nel  Menologio  di  Bafilio  fi  incon- 
tra molte  volte  un  fomigliante  ripiego  pittorefco  per  efprimere  il 
Signore  Iddio  ,  o  la  fua  potenza  ;  così  nella  fella  di  S.  Ambrogio  , 
di  S.  Gio.  Arcivefcovo  di  Seballe  ,  in  S.  Stefano ,  e  in  S.  Domiziano  5 
anzi  in  S.  Abibo  la  mano  vien  fuori  d'un  globo  ,  e  dalle  dita  fi  parte 
un  raggio  ,  e  nel  medefimo  modo  in  S.  Domnica  ,  dove  quel  raggio 
denota  la  profezia  della  Santa . 

In  quarto  luogo  è  il  facrifizio  d'Abramo ,  ed  è  fommamente_, 
notabile  ,  che  oltre  la  folita  mano  in  aria ,  che  fa  fembiante  di  ri- 
tenere il  colpo ,  fi  vede  una  figura  d'un  giovane ,  che  gli  ritiene  an- 

7  che  la  finiftra.  Forfè  quelli  è  l'Angelo  indotto  dalla  Scrittura  (7)  a 
chiamare  Abramo  ,  e  proibirgli  di  fcaricare  il  colpo  fopra  del  fi- 
gliuolo .  Io  credo  ,  che  da  principio  fonerò  gli  Angioli  effigiati  co- 
me uomini  per  l'appunto ,  poiché  furono  per  qualche  tempo  creduti 

8  corporei  ,  come  fi  ha  dal  fecondo  Concilio  Niceno  cs) ,  dove  Gio. 
Teflalonicenfe  foftenne  ,  che  gli  Angioli  folfero  tali ,  e  perciò  fi  po- 
tettero rapprefentare  in  figura  umana ,  come  farebbe  quello ,  di  cui 

fi  par- 

(O    S.  Matt.  cap.  ai.  S.  Mar.  cap.  XI.  Eref.  4S.  S.  Ambrog.  libr.  10.  e  libr.  20.  in 

C2)    V.  Tom.  1.  acart.  164.  167.  Lue.  cap.  33.  S.  Giro!,  ep.  17.  ad  Marceilam 

(3)    Gen.  cap.  J.  V.  l6.  17.  ep.46.  nell' ediz.  di  Verona  Tom. I.pag.  199. 

C4)    S.  Iren.  libr.  3. cap.  2J  n.8.  S.  Agoft.  Epift.  164.  ad  Evod. 

(5)  Sap.  cap.  1 8.  v.  2.  (7)    Gen.  cap.  22. 

(6)  Tertull.  libr.  2.  contra  Marcionem  cap.  25.    (8)    ASI.  y. 

Orig.  Tratt.  jy.  in  Matt.  cap.  26.  S.  Epif. 
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lì  parla ,  che  è  fimile  a  un  Apoftolo  ,  e  quali  doveano  efler  quelli , 
di  cui  fcrive  Anaftafio  Bibliotecario  t'5  :  Faftigium  ipfum  ubi  funi 
Angeli ,  vel  Apofioli ,  poiché  non  arrivando  a  diftingueregli  uni  dagli 
altri ,  non  doveano  elfere  tra  loro  gran  fatto  differenti .  Nella  Ta- 
vola xxiv.  della  Genefi ,  data  in  luce  dal  Lambecio  <2) ,  è  un  Angelo 
rapprefentato  in  figura  umana ,  e  fino  con  la  barba  ,  il  quale  bene- 
dice Giacobbe  ,  ponendogli  la  mano  in  capo . 

In  quinto  luogo  è  Gesù  Crifto  ,  che  con  la  verga  accenna  verfo 
un'arca  fepolcrale  .  L'Aringhio  crede  ,  che  denoti  la  refurrezione  di 
Lazzaro  «;  ma  veramente  fe  è  così ,  l'artefice  ha  molto  variato  dal 
confueto ,  e  quello  miracolo  non  fi  trova  efpreffo  in  tal  guifa  fe  non 
peravventura  nella  Tavola  ci.  n.  Uh  A  quello  fepolcro  tornerebbe  in 
acconcio  il  nome  di  lago  ,  che  gli  dà  il  Salmifta  f«  dicendo  :  jEftima- 
tus  fum  cum  defcendentibus  in  LACUM ,  e  apprelfo  :  Tofuerunt  me  in 
LACU  inferiori. 

In  fello  luogo  è  la  moltiplicazione  del  pane  ,  e  del  pefce  per  fa- 
ziare  le  turbe  fameliche  .  Egli  è  notabile  ,  che  il  facro  Tello  di- 
ce ,  che  dodici  caneflri  di  frammenti  fi  raccolfero  ,  e  qui  fe  ne_> 
veggono  folamente  fei ,  e  fempre  in  quelli  farcofagi  a  cagione  della 
fcarfezza  del  fito  fono  i  detti  caneflri  meno  del  loro  vero  numero. 

Nell'ordine  di  fotto  è  fcolpito  Mosè  ,  meritamente  chiamato 
da  S.  Ipolito  ,  fs3  primo  Apoftolo ,  e  primo  Profeta  ,  che  percuo- 
te la  pietra  ,  e  ne  fcaturifce  un  gran  rivo  d' acqua  ,  e  gli  Ebrei 
veftiti  alla  loro  foggia  confueta  fi  affrettano  a  raccoglierla  per  difle- 
tarfene  (6) . 

In  fecondo  luogo  mi  pare ,  che  fia  figurata  la  prefa  di  S.  Pietro 
fatta  d'ordine  d'Erode  per  compiacere  i  Giudei  CW  .  Ma  alcuni  l'han- 
no creduta  la  negazione  del  medefimo  S.  Pietro  ,  del  che  non  faprei 
riconofcerne  verun  contrafsegno  .  Veggendo  bensì ,  che  l'Apoftolo 
fta  in  atto  di  camminare ,  e  che  i  due  Ebrei ,  i  quali  lo  mettono  in 
mezzo  ,  il  tengono  per  le  mani ,  e  per  le  braccia ,  crederei  piutto- 
fto  ,  che  folfe  ,  quando  egli  è  condotto  in  prigione . 

In  terzo  è  Gesù  Crifto  ,  che  all'ifteffo  Principe  del  collegio 
Apoftolico  predice  ,  che  egli  lo  averebbe  bruttamente  rinnegato 
avanti  il  cantare  del  gallo  ,  che  fi  vede  a'  piedi  dell'Apoftolo ,  il  qua- 
le ponendoli  il  dito  indice  della  mano  delira  alla  bocca  ,  fembra ,  che 
afierifca  collantemente  di  elfere  per  cuftodire  la  fua  lingua,  e  per 
non  cadere  mai  in  fimil  fallo .  Nella  finiftra  ha  un  piccol  baftone  , 
come  una  verga  ,  ma  dubito ,  che  nel  marmo  non  illelfe  altrimen- 
ti ,  e  poua  elTere  errore  del  difegnatore ,  non  vedendo  che  cofa  ci 
abbia  che  fare  quella  verga . 

In 

CO   Anatof.  BiH.  in  Silvefiro  num.  io.  CSI    S.  Ipol.  Inpraf.  Arab.  in  Pentat.  voi.  ».  cap.  j*. 

(2)    Larabec.  Bibl.  Vmdob.  tom.  j.cod.  a.  (6)    Efodo  cap.  17. 

(j)    Aringh.  Rom.  Subt.  Iibr.  j.cap.  22.pag.  622.     (7)    Aft.  Apoli.  cap.  12. 
(4)    Salm.  87. 
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In  quarto  è  Daniello  tra  due  leoni ,  e  col  profeta  Abacucco  , 
che  gli  porta  il  mangiare  in  Un  caneftrello  col  manico.  Dall'altra 
parte  è  un'altra  perfona ,  di  che  fi  è  efpofto  le  noftre  conghietture 
'   altrove  CI)  . 

In  quinto  Gesù  Crifto  con  un  fuo  difcepolo  accanto  ,  avendo 
rifanato  il  paralitico ,  lo  rimanda  col  fuo  Letticciolo,  detto  dalla  Vul- 

3  gata  grahato ,  a  cafa  fua  ^  .  Della  forma  di  quello  letto  fi  può  vede- 
j   re  ciò ,  che  fe  n'è  detto  in  altri  luoghi  <s) .  Quello  ha  la  fpalliera  ,  e  i 

piedi  da  una  parte  fola,  che  pajono  lavorati  al  tornio  ,  i  quali  talo- 
ra erano  da  levarfi ,  e  porfi  fecondo  il  bifogno  ,  come  fi  ha  dalla., 
defcrizione  ,  che  d'uno  di  quelli  letticciuoli  ci  lafciò  Petronio  :  Im- 
peravi Gnitoni  ,  ut  raptim  grabatum  fubiret ,  anneóieretque  PEDES  , 

4  éf  manus  inftitìs  ,  quihus  fponda  culcitam  ferebat  W) . 

s  In  fello  luogo  il  Redentore  rende  la  villa  al  cieco  nato  W ,  che 

fi  fa  ftrada  col  battone ,  ed  ha  la  fola  tunica  fenza  cingere  . 

In  fettimo  fi  vede  la  donna ,  che  da  dodici  anni  pativa  di  flulfo 

6  di  fangue ,  che  tocca  il  lembo  della  velie  del  divin  Maellro  ^  ,  il 
quale  ponendole  la  mano  in  tella  moflra  di  renderle  la  defiata  fanità. 

In  ultimo  l'ifteflò  muta  l'acqua  in  vino  toccando  con  la  verga_, 
quattro  vafi  ,  che  figurano  l'idrie  ,  delle  quali  parla  il  Vangelo . 
Quafi  tutte  quelle  ultime  illorie  del  nuovo  Tellamento  incife  in_. 
quell'arca  fono  numerate  da  S.  Alleno  Vefcovo  d'Amafea  in  un'Omi- 

7  lia  del  Ricco  ,  e  di  Lazzaro  W ,  dicendo ,  che  fi  vedevano  fulle  velli 
ancora  degli  Antichi ,  fulle  quali  dovevano  telfere  quelle  devote  rap- 
prefentazioni ,  come  fino  a'  tempi  de'nollri  avi  nelle  fagrellie  fi  con- 
ìervavano  de'  piviali ,  e  delle  pianete  antiche  ternate  in  quella  forma. 
E  quindi  il  gran  Michelangiolo  nel  bullo  di  Paolo  III.  fatto  divina- 
mente in  marmo ,  che  fi  conferva  nel  Palazzo  Farnefe ,  ha  adornato 
il  piviale  di  quel  Papa  di  varj  fatti  di  Moisè  lavorati  a  baffo  rilievo 
miracolofamente  fecondo  il  fuo  eccellentilfimo  confueto  artifizio . 


(15  V.  fopra  a  c.  27.  s  28.                                  CSD  S.  Gio.  9.6. 

C2)  S.  Matt.  cap.  9.                                         Cfi)  S.  Matt.  9.  v  20. 

(35  V.  Tom.  i.acart.  127.  14;.  183.  8.  v.  43. 

(4)  Petr.  Saty.  cap.97.  ed.  Burmann.  1709.  pag.    C7)  Bibl.  PP.  tom.  4. 
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NElIa  fine  d'un  corridore  mol- 
to ampio  del  cimitero  pollo 
nella  Via  Latina  fi  trova  una_> 
cappelletta,  0  cubicolo  quadra- 
toci venti  palmi  per  tutti  i  ver- 
fi,  con  la  fua  volta  dipinta,  che 
pofa  fopra  quattro  colonne  fca- 
vate  nel  tufo . 
A.  E'  la  volta  fuddetta  dipinta.co- 


B 


me  fi  vedrà  nella  Tav.  feguente. 


Tre  monumenti  in  arco  ,  fotto 
il  quale  fono  fcavati  due  fepol- 
cri ,  0  loculi  ;  e  più  a  baffo  è  un' 
arca,  che  viene  infuora,  ta- 
gliata nel  tufo . 
C  Quattro  colonne  negli  angoli, 
come  fi  è  detto,  di  forma  rozza, 
e  ordinaria . 
D.  Varj  altri  fepolcri  bislunghi 
fcavati  nelle  pareti  del  foprad- 


detto  gran  corridore . 

E.  Muraglia  fopra  il  detto  corri- 
dore ,  nella  quale  è  la  porta., 
della  cappelletta . 

F.  G.  Due  figure  dipinte  full'into- 
naco.  L'Aringhio  è  dubbio  ,  fe 
rapprefentino  due  Martiri  con- 
dannati a  cavar  rena  ,  ovvero 
due  di  quei  cavatori  chiamati 
dagli  autori  ecclefiafticiFo^òrw. 

H.  Corridore  con  le  pareti  piene 
di  fepolcri . 

I.  Parete  efteriqre  della  cappella 
fuddetta . 

K.  L.  Due  agnelli  dipinti  di  quà , 
e  di  là  dalla  porta ,  i  quali  dan- 
do colcati  portano  la  Croce  fui* 
doffo. 

M.  Porta  in  arco ,  che  mette  nel- 
la cappella  . 
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Contiene  quella  Tavola  lo  fpaccato  della  prima  cappelletta  del 
cimiterio  pollo  nella  Via  Latina  ,  la  qual  cappelletta  ha  quat- 
tro colonne  una  per  cantone  dì  forma  affai  femplice ,  o  piuttollo  roz- 
za ,  fulle  quali  pofano  quattro  architravi ,  e  fopra  di  effi  è  importa- 
ta la  volta  A ,  tutta  dipinta  .  Il  Concilio  Illiberitano ,  o  d'Elvira  nel 
tanto  celebre  canone  ftabilì  quanto  appreffo  <0  :  Tlacuit  picturas  , 
effe  in  Ecclejìa  non  debere  ,  ne  quod  colitur ,  &  adoratur  ,  in  parietìbus 
depingatur.  Quello  Concilio  fu  tenuto  W)  nel  J05.  o  in  quel  torno. 
Variamente  fpiegano  quello  canone  varj  fcrittori ,  come  Andradio 
Pay  va ,  Alano  Copo ,  il  Sandero  ,  le  cui  fpiegazioni ,  non  effendo  pia- 
ciute ai  Cardinali  Du  -  Peron  W ,  e  Bellarmino  ^ ,  e  al  P.Vafquez, 
W  ne  hanno  arrecata  un'altra  dicendo  ,  che  il  Concilio  non  proibi- 
fce  l'immagini  in  quadri ,  ma  folamente  il  dipingerle  fui  muro  ,  la_j 
quale  dichiarazione  vien  rigettata  come  troppo  fottile  da  Gio.  Dal- 
leo  (6)  nel  libro  intitolato  :  De  la  creance  des  Teres  fur  le.  fait  des  ima- 
ges .  E  veramente  fembra ,  che  quelle  pitture  cimiteriali ,  che  fono 
tutte  fui  muro  ,  fi  oppongano  acremente  a  quella  interpetrazione^  -, 

O  tanto 


CO    Conci).  Illiber.can.  $6. 

Barnn.  ad  ann.  joj. 
Cj)   Du-Peron  Acl.  De  la  conferì  do  Fontaiii.  97.  fi. 


(4}    Bella™.  Libr.2.  cap.o.§.  ad  fecundum  De  iraag. 

(5)  Vafq.  in  3.  D.  Thoma;  difp.  105.0.2. 

(6)  Dalleo  libr.  2.  cap.  2» 
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tanto  più  che  il  Bellarmino  co  adduce  per  ragione  di  quello  decreto, 
che  le  pitture  fatte  fu  la  muraglia  potevano  patire  d'umido  ,  poiché 
molto  più  v'erano  fottopofte  quelle  de'  cimiteri ,  le  quali  erano  fot- 
to  terra ,  che  quelle ,  che  erano  fopra  terra  nelle  Chiefe  .  Ma  per  al- 
tro le  noftre  pitture  fmentifcono  il  refto  della  fpiegazione  del  Dal- 
leo ,  il  quale  vuole ,  che  non  fia  indecente  il  dipingere  fui  muro  affo- 
lutamente ,  e  perciò  non  proibito,  ma  che  i  primi  Criftiani  dipingevano 
il  buon  Taftore ,  che  riporta  alla  mandria  la  fmarrìta  pecorella  ,  e  leftorie 
della  Bihbia  ,  o  i  combattimenti  de  Martiri  ,  e  non  mai  Iddio  ,  ni  Gesù 
Cri/io fuo  figliuolo,  e  Signor  noftro  ;  che  però  temendo  i  PP.  fùddetti, 
che  a  poco  a  poco  non  fi  paffaffe  a  dipingere  ,  quod  colitur  ,  &  ado- 
ratiti- ,  cioè  Iddio  ,  e  Gesù  Crilto ,  pubblicarono  detto  canone  .  Di- 
co dunque ,  che  le  noftre  pitture  moftrano  infuflìftente  quella  inter- 
petrazione  ,  poiché  fono  tutte  fui  muro ,  e  in  effe  fovente  s'incontra 
dipinto  Gesù  Criflo  ,  e  Iddio  medefimo  fcolpito  in  marmo  ,  onde  nè 
pur  quello  è  vero  ,  che  ciò  non  fi  coltumaffe  nella  Chiefa  primitiva. 
Il  Senatore  Filippo  Bonarroti  fa  una  molto  bella  offervazione  al 
noftro  propofito  in  occafione  di  fpiegare  un  Dittico  del  fuo  mufeo  , 
adornato  di  facre  imagini  ,  e  fatto  già  pel  Monaftero  di  Rambona^ 
nella  Marca .  Crede ,  che  tal  forta  di  Dittici  con  facre  imagini  foffe 
adoperata  per  l'ufo  fteffo  ,  pel  quale  fi  adoperano  prefentemente., 
le  tavole  da  Altare ,  ficchè  quelle  fieno  a  quelli  fuccedute ,  e  quin- 
di avendo  notato ,  come  l'ufo  di  elfi  era  molto  adattato  alla  neceflì- 
tà  ,  che  avevano  i  primi  Criftiani ,  a  cagione  delle  perfecuzioni ,  di 
mutare  fpeffo  i  luoghi  deftinati  per  le  facre  radunanze  ,  foggiunge.,, 
ricevere  da  quello  molta  chiarezza  il  riferito  canone  del  Concilio 
Illiberitano  ,  poiché  (  fono  le  fteffe  parole  del  Bonarroti  )  in  quefto 
canone  ,  come  ognuno  a  confederarlo  tutto  infume  può  ravvi  fare  ,  fi  pre- 
scrive ,  che  le  immagini  fiacre ,  venerate,  ed  adorate  dai  Criftiani-,  non 
fi  dipingano  filabilmente  fui  muri  delle  Chiefe ,  come  per  alcuni  fi  dove- 
va già  fare  ,  a  cagione  della  lunga  pace  goduta  da'  Fedeli ,  e  ciò  per  una 
prudente  economìa  adattata  ai  tempi  ,  che  correvano  allora  ,  dell  im- 
minente perfecuz'one  di  Diocleziano  ,  onde  tornava  molto  in  acconcio  di 
avere  le  fiacre  immagini  in  piccoli  Dittici  da  poter  fi  in  ogni  accidente  fia~ 
cilmente  levar  via  ,  ed  aficonderfi .  Le  noftre  pitture  cimiteriali  non 
fi  oppongono  a  una  tale  interpretazione  .  I  Cimiteri  erano  luoghi 
per  fe  ftefli  poco  efpofti  alle  perfecuzioni ,  e  perciò  più  ficuramente 
poterono  azzardarfi  i  Criftiani  di  dipingere  nelle  volte ,  e  pareti 
delle  cappellette  di  effi ,  quod  colitur ,  aut  quod  adoratur  ;  oltre  di  che 
io  offervo ,  che  le  pitture ,  che  vi  fono  ,  fembrano  fatte  piuttofto  per 
ornare,  che  per  effere  venerate,  riftringendofi  peravventura  una 
rigorofa  venerazione  a  quelle  fole  pitture  ,  o  immagini ,  che  rappre- 
fentavano  noftro  Signore  non  fotto  miftiche  figure ,  e  che  fi  pone- 
vano in  tefta  alla  facra  menfa .  ^ 

(O    Bellarm.  ivi. 
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SOno  qui  rapprefentate  le  pitture  del  cielo  dell'antecedente  cap- 
pelletta.  Nel  colmo  di  effa  al  n.  i.  in  un  circolo  è  effigiato  il 
buon  Pallore  con  la  pecorella  fmarrita  in  collo  ,  pollo  tra  due  va- 
ghi arbofcelli.  Egli  ha  la  tunica  affai  lunga,  che  quantunque  cin- 
ta ,  e  tirata  fu  alquanto  fopra  i  fianchi ,  tuttavia  gli  giunge  fino  a 
mezza  gamba  .  Ai  tanti  SS.  PP.  che  paragonano  il  buon  Paftore  a_. 
Gesù  Crifto ,  ficcome  fi  era  paragonato  egli  medefimo  ,  fi  può  ag- 
giungere S.  Metodio  co  ,  che  offerva  avere  egli  lafciati  i  monti ,  °e 
novantanove  pecore ,  cioè  i  Cieli ,  e  gli  Angioli ,  per  venire  a  ri- 
cercare de'  peccatori  finarriti . 

Al  num.  ii.  è  Gesù  Crifto,  che  pone  la  mano  fulla  tefta  a  un 
fanciullo  ,  come  fi  ha  in  S.  Matteo  ,  il  qual  fanciullo  ha  in  doffo  fo- 
lamente  la  tunica,  ma  il  Redentore  fopra  di  effa  ha  il  pallio  diver- 
famente  divifato  dal  folito ,  poiché  fembra ,  che  fia  un  vcftito  ro- 
tondo a  campana  fenza  veruna  apertura  ,  laonde  bifogni  cavar  fuo- 
ri le  mani  per  difotto  alzandolo  alquanto  ,  come  fi  vede  in  quella  fi- 
gura .  Chi  fa ,  che  Tertulliano  non  voleffe  efprimere  una  tal  foggia 
fecondo  il  fuo  modo  di  favellare  in  quelle  parole  09  :  Tallio  nihil 
expeditius  ,  etiamfi  duplex  éc.  quippe  tota  molitio  ejus  operire  efi  folti- 
tim  ,  idefl  uno  circtmijeBu  ? 

Num.  in.  E'  qui  effigiato  un  uomo  fedente  fopra  un  monti- 
cello  ,  che  nella  mano  dritta  tiene  un  non  fo  che ,  con  cui  fembra 
toccarfi  la  delira  gamba .  Ha  indoffo  una  pelliccia  fenza  maniche , 
che  gli  giunge  fin  fopra  le  ginocchia .  Da  effa  ha  tratta  fuori  tutta 
la  fpalla  delira  ,  ficchè  ha  altresì  quafi  tutto  il  petto  fcoperto  .  L' 
Aringhio  crede ,  che  fia  il  pazientiffimo  Giobbe ,  che  fegga  fui  le- 
tamaio. Era  coftume  preffo  gli  Antichi  difederfi  interra,  quando 
erano  oppreffi  da  qualche  grave  afflizione  ,  quindi  nell'lftoria  di 
quello  efemplare  celebratiffimo  di  pazienza  fi  legge  de'  fuoi  amici , 
che  vennero  a  vifitarlo      :  sederunt  cum  eo  in  terram  .  Lo  fteffo  ■ 
fi  conferma  da  altri  luoghi  della  Scrittura  C4>  .  Quella  medefima_,  \ 
ufanza  di  federe  in  terra  per  la  mellizia  ,  e  pel  dolore  ,  s'incontra 
anche  negli  autori  profani ,  e  Omero  W  dicendo  ,  che  Priamo  non  i 
voleva  federe  fopra  la  fedia  ,  come  gli  comandava  Achille,  perchè 
JEkt»5  k"to<  "r  <™»J\ff's:  Ettore  giaceva  infepolto   nelle  tende  de' 

Greci ,  mollra  ,  che  fecondo  lo  flato  d'afflizione ,  in  cui  fi  trovava 
quel  Re  ,  dovea  federe  in  terra ,  feguendo  il  comune  ufo  . 

O  2  Num. 

(.)   S.Metod.Convit.Oraz.j.pag.3j.ediz.diPa-  (4}   Rcg.  libr.  5.  cap.  21.  v.  27.  Gerem.  Tren. 

r.gi  ticl  1657.  cap.  z.y.  ,0. 

(2)    Tcrtuli.Depall.cap.y.  (j)   Omer. Iliad.  libr.  24.  v.  y?2. 
O)    Giob.cap.  2.  v.  lj. 
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Num.  iv.  Gesù  Crifto  rifufcita  Lazzaro  effigiato  in  piedi  fulla 
porta  di  un  tempietto  ,  a  cui  s'afcende  per  cinque  gradini ,  del  che 
fi  è  parlato  altrove  co.  Egli  è  tutto  fafciato,  talché  raflembra piut- 
tofto  un  fanciullino  ,  che  un  uomo  di  trent'anni ,  quanti  crede  S.  Epi- 
i  fanio  W> ,  che  ne  aveffe  al  tempo  della  fua  refurrezione  ,  e  che  al- 
trettanti ne  viveffe  dipoi .  Ma  quello  era  l'ufo  ,  come  altrove  offer- 
vammo ,  che  i  morti  lì  feppellhfero  fafciati .  Non  è  difficile  il  com- 
prendere ,  che  la  cagione  ,  per  la  quale  i  Criftiani  fcolpivano  nei  loro 
farcofagi  il  refufcitamento  di  Lazzaro,  foffe  per  dimoftrare  la  fpe- 
ranza,  che  avevano  di  refufcitare  elfi  pure,  fecondo  che  fapevano 

3  per  fede  divina .  Ma  Sant'Ireneo  e?)  in  Lazzaro  fafciato  ha  ricono- 
fciuto  l'uomo  legato  da  i  peccati ,  e  in  Lazzaro  fatto  fciogliere  da_> 
Grillo ,  e  refufcitato ,  il  peccatore  convertito  .  Anzi  quello  penfiero 
è  comuniffimo  prelfo  i  SS.  Padri  ;  ed  a  quello  propolito  degne  di 

4  memoria  fono  quelle  parole  di  S.  Ambrogio  W  :  Quodìgifur  de  La- 
zaro  legimus  ,  in  unoquoque  debemus  peccatore  credere ,  qui  licet  fastorcm 
habeat  ,  tamen  Videi  pretiofo  emendatili"  unguento . 

Num.v.  Il  legislatore  del  popolo  Ebreo  fi  vede  in  quella  parte 
dell'arca  percuotere  una  rupe  con  la  fua  verga ,  e  quindi  fcaturi- 
re  copiofa  l'acqua  '.  E'  offervazione  di  S.  Ambrogio  medefimo ,  che 
un  tal  miracolo  può  confermarci  nella  credenza  della  refurrezione 
de  i  morti ,  e  perciò  anche  quello  fu  rapprefentato  fovente  nei  fe- 

5  polcri  Criftiani  .  Ecco  le  parole  del  Santo  Dottore  :  Nec  minus 
veriftmile  videri ,  quia  jubente  Beo  offa  in  fuam  compaginerà  reforman- 
tur  -,  cum  inique  innumera  habeamus  exempìa  ,  qutbus  natura  rerum 
cxleftibus  eft  obfequuta  praceptis  ,  ut  terra  pabulum  gignere  juberetur  , 
&  gigneret  ;  ut  ad  virgo:  ta&um  fitientibus  populis  petra  vomeret  aquam, 
atque  aftu  torridis  miferatione  divina  undarent  fluenta  dura  faxorum  & c. 

Al  num.  vi.  e  vi  i.  fon  due  agnelli  giacenti  in  terra  ,  e  che  ten- 
gono la  Croce  con  una  zampa ,  la  qual  Croce  è  appoggiata  fulla  loro 
groppa ,  a  quella  guifa  che  i  foldati  portano  la  picca  .  Quelli  due_, 
agnelli  fono  effigiati  di  quà  ,  e  di  là  interiormente  dalla  porta  ,  che 
mette  nell'antecedente  cubicolo ,  e  fono  figura  di  Gesù  Crillo  .  Nè  è 
da  llupirfi  ,  che  ora  fi  vegga  fotto  il  fimbolo  di  Pallore ,  ora  di  peco- 

6  rella  ,  e  d'agnello .  Sentali  ciò  ,  che  in  quello  propofito  dice  S.  Paoli- 
no C6)  :  Tum  vicijfim  pmbebit  fe  tibi  OVEM  Chriflus  ,  &  AGNUS  ille , 
qui  prò  nobis  ad  interfeóìionem  duBus  eft  ,  &  coram  fondente  fe  non  ape- 
rurt  os  fuum  ;  veliera  fua  ,  ideft  camis  exuvias  abflrahi  fibi  pa  fus  .  Ipfe 
enim  W  animam ,  &  carnem  fuam  pofuit ,  &  recepit ,  &  Sacerdos  ,  & 
Uoftia ,  AGNUS  ,  Éf  PASTOR  'eft  :  qui  prò  OVIBUS  fuis  PASTOR  ,  &  prò 
pastoribus  fuis  agnus  occifus  eft  ,  il  che  fignifica  la  Croce ,  che  ten- 
gono quelli  agnelli .  Tra  quelli  grottefchi  fono  tramifchiate  alcune 

coloni- 
co   Tom.  l.acart.  122.  146.  (4)    S.  Ambrog.  De  pcenit.  libr.  2. cap.  7. 
C23    S.  Epifan.Contra  i  Manichei  11.S4.  p.  6J2.  CS)    Lo  fleflb  De  Fide  refurreft.  §.  74. 
(3}   S.  Iren.libr.  j.cap.  13.  n.  1.  Contrarerei".  (6)    S-Taolino  epilt.  xi.  ad  Sever. 
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colombe,  e  alcuni  delfini.  Si  ha  da  Tertulliano  co,  che  la  colomba 
pretto  1  Criftiani  antichi  era  parimente  lìmbolo  di  Gesù  Crifìo  :  In 
fumma  Chriflutn  COLUMBA  demonfirare  [olita  .  I  delfini  fono  curvi , 
e  gobbi  di  collo,  come  fono  rapprefentati  molte  volte  ,  0  comej 
gli  defcriffe  Pacuvio  co  chiamandogli  Nerei  repandroftrum  incurvi» 
cervicum  pecus  .  Laonde  Plinio  Cj)  dice ,  aver  oltre  il  collo  anche^ 
dorfum  repandum ,  e  Ovidio  pure  C4)  dà  loro  l'aggiunto  di  curvi  ;  ma 
il  Bellonio  prelfo  il  Gefnero  «,  lAIdrovando  co ,  e  ilRajo  W,  che 
approvano  il  fuo  fentimento ,  riprende  ciò  come  errore,  dicendo: 
Fallunturplurimum,  qui  tale s  putant  effe  delphinos  ,  quale s  in  antiqui s 
marmoribus  ,  &  numifmatis  depifas  vident ,  hoc  efi  repania  roftro ,  in- 
curvo s  ,  atque  inflexos  ,  id  enim  ftatuariorum  ,  aut  pitlorum  libido  efe- 
cit .  Ed  il  Gefnero  C§;  Aggiunge  :  In  nummi s  plerifque ,  &  marmoribus 
antiqui s,  ubi  delphini  effigia fpettatur,  curva  apparet,  non  quia  is  verecur- 
vits  fit,fed  quod  delphinus ,  quum  in  perpetuo  fere  motu,  &  agili  tate  fu  ìfc. 
Perlochè  è  fcufabile  il  noilro  pittore  ,  fé  ha  alquanto  feguitato  la 
volgare  credenza  nel  farlo  di  collo  curvo ,  benché  nel  dorfo  l'abbia 
rapprefentato  come  gli  altri  pefci ,  e  folamente  piegato  a  ferpe  per 
denotare  la  predetta  agilità .  Lo  Spanemio  Cs»  non  concede  al  Bellonio, 
che  i  delfini  non  fiano  curvi ,  avendogli  veduti  egli  medefimo  nell'an- 
dare a  Malta  corteggiando  la  Sicilia  ;  riprende  però  egli  pure  chi  gli 
ha  creduti  curvi  fempre ,  e/Tendo  il  delfino  in  tal  atto  fittamente^  , 
quando  falta  pel  mare  ,  0  nuota  :  veéloris  inftar  .  Del  rimanente 
non  è  raro  trovarfi  nei  monumenti  della  prima  Criftianità  effigia- 
to il  delfino  .  do)  Così  fi  vede  nella  lapida  di  Severa  Melitena  riferita  , 
dal  Padre  Lupi  co  fopra  l'Epitaffio  di  Santa  Severa  ;  e  una  lapida  fe-  : 
polcrale  Cnftiana,  dove  ila  fcolpito  unvafo,  ed  un  uccello,  che_, 
forfè  è  una  colomba,  e  un  delfino  C'Oj  ed  un  delfino  pure  col  Mono-  , 
gramma  j?  fi  vedeva  nella  lapida  del  fepolcro  di  S.  Calimera  mar- 
tire trovato  nel  cimiterio  di  S.  Ermete  nel  1727.  C'O.  E  finalmente  1 
l'ifcrizione  di  Valeria  Latobia  riportata  dall'Aringhio  c>4)  è  in  mez-  , 
zo  a  due  delfini .  Su  gli  angoli  di  quella  medefima  volta  fono  quat- 
tro mafchere  coronate  ,  che  rapprefentano  ,  per  quanto  pare,  il 
volto  d'una  femmina  giovane ,  e  da  ciafcuna  di  ette  fcappa  da  am- 
be le  parti  una  lunga  coda  di  pefce .  Si  vede ,  che  quello  ornato  è 
tolto  dalle  grottefche  antiche  de'  Gentili  ,  i  quali  ufavano  fimili 
mafchere ,  come  vedremo  nel  fepolcro  di  S.  Agnefa  . 


SPIE- 

(1)  Tertull.  AdverH  Valent.cap.;.  (8)    Gemer,  ivi . 

(»)  Pacuv.prcrs.Quint.Inft.  Orai.      caP.y.  (9)    Spanemio  de  praft.  Numifin.  diflT.  4.  §.  ,1. 

(j)  PI,n.„br.9.c.7  (.o)  V.Tom.  ,.cart.  76, 

C4)  Ovid.  Metam.  lite.  2.  v.  26;.  (, ,)  V.  Lupi  ad  Epithaph.  S.  Severa  p.  6;- 

9À  ^n-Deatluat'Uibr.4.ht.D.  O)  V.  Lupi  ad Epitaph.S.  Severa  p.  iSy. 

(6)  Aldrov.Decetiscap.7.  V.  Lupi  ibidem,  p.  53. 

<7)  Rajolibr.  i.c.  a.  Ad  hift, PiTcium  WiUughbeii .  (14)  Aringhio  lite.  6.0  39. 
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OUefta  vaga  cappelletta  è  foftenuta  da  quattro  colonne  polle  ne' 
cantoni  di  effa . 

La  lettera  A  accenna  la  volta  ornata  di  una  vite  fatta  di  baffo 
rilievo  di  ftucco  ,  molto  graziofamente  ,  che  fi  vedrà  meglio  nella 
feguente  Tavola  ,  e  che  nel  mezzo  racchiude  in  un  cerchio  il  buon 
Pallore.  Somiglianti  lavori  fi  trovano  nelle  fabbriche  degli  antichi 
Romani ,  e  ancora  fe  ne  confervano  alcuni  ne'  refidui  della  Villa_> 
i  d'Adriano  fotto  Tivoli .  Plinio  t'?  vuole,  che  quello  modo  di  fare 
foffe  il  più  antico  ,  che  abbia  faputo  inventare  la  fcultura ,  e  ne 
afcrive  l'invenzione  o  a  Dubitiade  Sicionio  ,  o  a  Redo  ,  e  Teodoro. 
Altri  credono  ,  che  Euchira  ,  ed  Eugrammo  foffero  quelli ,  che_> 
da  prima  portalfero  quell'arte  in  Italia  a  tempo  del  padre  di  Tar- 
quinio  Prifco ,  e  nel  far  querce  viti  con  pampani ,  ed  uve  viene  alTai 
commendato  da  Varrone  un  certo  Poh  ,  il  quale  le  faceva  tanto 
eccellentemente  ,  ut  non  afpeclu  difcemeres  a  veris  . 

B  Sono  tre  gran  fepolcri  in  arco  capaci  di  più  corpi . 

C  Le  quattro  colonne  fuddette  fcolpite  nel  tufo  ,  e  intrecciate 
di  pampani ,  e  frondi  fatte  pure  a  baffo  rilievo  . 

D-  Sei  monumenti  bislunghi,  come  quelli,  che  fi  trovano  ne' 
corridori ,  e  fcavati  a  due  a  due  fotto  ciafcheduno  de'  fopraddetti 
archi  nel  tufo . 

E.  Porta  della  prefente  cappelletta  ,  nella  quale  ,  come  è  no- 
to ,  fi  celebrava  la  S.  Meffa  ,  e  che  fi  durò  a  celebrarvifi  anche  do- 
po ceffate  le  perfecuzioni ,  ma  in  alcuni  giorni  determinati ,  leg- 
3  gendofi  in  Anaftafio  W  Bibliotecario  ,  dove  parla  di  Papa  Sergio  : 

Eie  tempore  Tresbyteratus  fui  impigre  per  COEMeteRIA  diversa  MISSA- 

3  RUM  solemnia  celebrabat  .  E  di  Gregorio  III.  dice  c^  ;  Iifdemque  infli- 
ttiti s  difpofitit  ,  ut  in  COEMETERIIS  circumquaque  pofitis  Roma,  in  die 
natalitiorum  eorum  luminaria  ad  vigilias  faciendas  ,  &  oblationes  de 
patriarchio  per  oblationarium  deportarentur  ad  CELEBRANDAS  MISSAS  . 
Ma  ficcome  quelli  Santi  Pontefici  facevano  ciò  per  venerazione  ver- 
fo  quelli  fagrofanti  luoghi,  così  in  altri  paefi  ,  fino  ancora  nel  iv. 
fecolo  ,  ove  fi  trovavano  ancora  molti  refidui  di  Gentili ,  erano  co- 
flretti  i  Crifliani  a  farlo  per  neceffità ,  raccontando  S.  Gregorio  Tu- 

4  ronenfe  c4) ,  che  al  tempo  di  S.  Martino ,  che  morì  nel  fine  del  det- 
to fecolo  i  Crifliani  :  Occulte ,  &  per  latebras  di-vinum  ojjkium  ce- 
lebrabant ,  nam  fi  qui  a  Taganis  reperti  fuijfent  Cbrifiiani ,  aut  ajfì- 
ciebantur  verberibus ,  aut  gladio  truncabantur  . 

SPIE- 


O)    Plin.  libr.  56.  cap.  j. 

Cz)    Allattar.  Bibl.  in  Sergio  n.  r. 


Lo  tteflb  in  Gregor.  UT.  n.  17, 
(4)   S.  Gregor.  Turon.  libr.  r.  in  (in. 
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NUm.  r.  In  mezzo  alla  volta  in  un  cerchio  è  il  buon  Pallore^ 
con  la  ritrovata  pecorella  fulle  fpalle  ,  e  due  altre  a'  piedi, 
che  feguitano  le  fue  pedate  .  Egli  ha  la  tunica  cinta  ,  ma  tuttavia 
affai  lunga  ,  ricche  non  ha  niente  del  pallore  ,  e  piuttofto  che  la 
fpecie  di  un  guardiano  di  pecore ,  ci  richiama  all'immaginazione^ 
colui ,  che  per  quello  divino  Pallore  ci  vien  figurato .  Non  ebbe- 
ro gli  antichi  Criftiani  in  ufo  di  rapprefentare  altra  ifioria  tanto 
frequentemente,  quanto  quella  parabola  .  La  rapprefentavano  nei 
Calici  facri ,  nei  loro  bicchieri  ufuali ,  nelle  volte  delle  loro  fotter- 
ranee  cappellette  ,  nei  loro  farcofagi ,  in  fine  alla  cafa  di  S.  Puden- 
ziana  ,  polla  alle  radici  del  Viminale ,  convertita  che  fu  in  Chiefa, 
fu  dato  il  titolo  del  Pallore. 

Il  rimanente  della  volta  è  ripartito  in  quattro  parti ,  in  ciaf- 
cuna  delle  quali  fono  due  putti ,  che  tengono  un  gran  tralcio  di  vite 
per  uno  in  mano  ,  carico  di  fronde  ,  e  di  grappoli ,  il  tutto  fatto  di 
ftucco  a  bafsorilievo  .  Molte  volte  s'incontra  fopra  i  fepolcri  un  ri- 
mile ornato  di  pampani ,  e  rami  di  quefla  pianta  ,  forfè  per  denota- 
re la  caducità  di  nollra  vita  ,  caduca  come  è  la  vite,  dicendo  Cice- 
rone       Vitis  quidem  ,  qua  natura  caduca  eft  &c. 

Num.  ii.  Sotto  l'arco  d'un  monumento  ,  che  s'incontra  quivi 
vicino  in  un  corridore  ,  fi  vede  una  femmina  orante .  Ella  ha  una_, 
tunica  fcinta  lunga  fino  ai  piedi .  Accenna  eruditamente  il  Senator 
BonarrotiO),  che  le  tuniche  fenza  cingere  erano  preziofe  per  la  ma- 
teria ,  e  pel  lavoro ,  che  non  le  lafciando  accollare  alla  perfona  non 
era  facile  il  cingerfele  .  Ma  è  altresì  vero  ,  che  v'erano  anche  delle 
tuniche  ordinarie  ,  che  erano  lafciate  andare  fenza  legarle  ,  forfè 
per  una  maggior  modeftia ,  particolarmente  nelle  donne ,  come  è 
quella  rapprefentata  qui .  Ha  il  capo  coperto  con  un  panno ,  chela  fa- 
fcia  fotto  il  mento  ampiamente ,  come  un  foggolo  di  monache ,  e  rigi- 
randole fopra  la  tella  fa  due  più  lunghe  cafcate  ,  che  le  giungono 
a  mezzo  il  petto,  con  le  fue  eflremità  ornate  di  frange  ;  foggia  di 
abbigliarfi  ,  che  fi  pratica  anche  oggidì  in  Oriente  .  Nella  Villa_> 
Pinciana  fono  due  ftatue  di  femmine  così  ornate  ,  e  nelMufeo  Capi- 
tolino una  tefla  di  femmina  ,  a  cui  per  di  più  il  panno  ,  che  cuopre 
la  tella ,  rigira  fotto  il  mento  ,  e  le  fafcia  mezza  la  faccia  ,  come  alle 
fanciulle  ,  che  vanno  adeffo  proceffionalmente  per  Roma  dopo  aver 
confeguito  qualche  fuffidio  caritativo  da'  luoghi  pii  per  loro  dote  , 
il  che  è  fiato  già  offervato  da  altri  W . 

Num.  in. 


(O    Ciò  De  feneft. 

(2)   Bonarrot.  Oflèrv.  Vet.  a  cart.  90. 


C3)   Ficoron.Vedigia  di  Roma  antica  &c.  Tav.21. 
pag.  ti. 


ii2  SPIEGAZIONE 

Num.  in.  ci  v.  Sono  due  arnefi  rotondi,  ne'quali  l' Aringhio 
crede  contenerli  la  Scrittura  Santa  ,  i  quali  fembra  efler  flati  chia- 
.1   mati  da  Prudenzio  :  «  Scrinici  Jacra  ,  dove  dice  ,  che  l'opere  di  S.  Ci- 
priano dureranno  : 

Dum  liher  uìlus  erti]  dum  scrinia  sacra  literamm:, 
Quelli  arnefi  detti  da'  Greci  x^tovaìm*  fervivano  a  riporvi  molte 
forte  di  ferini ,  laonde  fi  trovano  rammemorati  :  Scrinia  libelhrum, 
fcrinia  memori*  ,  feritila  difpofitionum  ,  e  finalmente  epiflolarum  ;  di 
che  fi  vegga  il  dottiffimo  Gottifredo  fopra  il  Codice  Teodofiano^  . 

2  Quindi  è ,  che  gli  portavano  fempre  feco  a  principio  per  necefiìtà ,  e 
per  ufargli,  e  di  poi  per  fegno  di  onore  ,  e  di  dignità  ;  e  per  quella 
ragione  credo  io  ,  che  fi  trovino  fcolpiti ,  e  dipinti  a'  piedi  di  mol- 
te antiche  figure ,  e  quindi  forfè  fi  legge  nella  definizione  del  fo- 
lenne  ingrelfo  in  Roma  dell'  Imperadore  Enrico  III.  nel  tempo  di 
Pafquale  II.  che  :  Altero  die  obviam  ei  Dominus  Tapa  mifn  in  Mon- 
tem  Gaudii  ,  qui  &  MonsMalus  dicitar  ,  fyniferos  cum  bandis ,  SCRi- 
NIUM  ,  judices  ,  &  ftatores  ;  maxima  etiam  populi  multitudo  ei  cum 
ramis  occurrit ,  come  è  nel  Codice  1984.  della  Vaticana.  Dal  por- 
tarfi  così  intorno  sì  fatti  fcrigni  può  effere  ,  che  quello  pollo  al 
num-  ni.  abbia  quella  cigna  ,  o  altro  qualunque  legame  da  im- 
bracciare ,  o  porfi  al  collo  per  comodo  di  chi  il  dovea  portare  . 
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VEdefi  in  quella  Tavola  l'alzata  ,  e  la  pianta  del  tempio  de' 
SS.Marcellino  e  Pietro,  ridotto  nella  forma  miferabile  ,  che  qui 
è  effigiato  alla  lettera  D.  Fu  fabbricato  dal  gran  Coflantino  ,  ma  per- 
dutane affatto  la  memoria ,  fu  nel  1 $94.  ritrovata  dal  Bofio  preffo 
Torre  Tignattara  con  alcuni  mofaici  antichi ,  tutti  malconci .  Sola- 
mente fi  conofeeva ,  che  le  tefle  quivi  rapprefentate  ,  erano  di  San- 
ti ,  avendo  la  diadema  ,  e  uno  di  quefli  fi  vedeva  ,  che  era  fla- 
to gettato  fu  carboni  accefi  ,  laonde  egli  credè  ,  che  foffe  S.  Tibur- 
zìo  ,  la  cui  Chiefa  era  contigua  alla  Bafilica  di  Sant'Elena  ;  fe  for- 
fè S.  Elena  nell'edificare  la  fua  Bafilica  non  inclufe  nella  medefima,, 
amendue  le  dette  Chiefe  ,  come  probabilmente  pare ,  che  accenni- 

3  no  quefle  parole  del  Bibliotecario  W  :  Casmeterium  item  Beatorum  Te- 
tri ,  <t  Marcellini  via  Labicana  juxta  Bafilicam  SanBte  Kelenx  renova- 
n)it ,  &  teSlum  ejus  ,  ideft  Sanóii  Tiburtii  ,  if  eorumdemT etri  é  Mar- 
cellini ,  noviter  fecit .  Se  dunque  il  Bibliotecario  dice  ,  che  Adria- 
no I.  fece  di  nuovo  il  tetto  della  Bafilica  di  S.  Elena  ,  e  poi  fpiegando 

quefle 


CO    Prutlenz.  Perift.hymn.  ij.  v.  7. 

(j)   Gottifred.  Cod.  Teod.  Tom.  2.  p.  14J. 


(3)    Anali.  Bib!.  in  Hadn'an.  I, 
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quelle  fue  parole ,  moltra  d'aver  voluto  dire  il  tetto  di  S.  Tiburzio, 
e  de'  SS.  Pietro  ,  e  Marcellino ,  fi  vede  chiaro  efler  quelle  due  chie- 
fette  parte  della  Bafilica  ,  le  quali  per  elTer  di  efla  più  antiche  avea- 
no  peravventura  bifogno  di  rifarcimento ,  e  non  il  rimanente  della 
Bafilica  .  Una  pianta  di  chiefa  ,  che  porta  M  il  Serlio  nella  fua_,  ' 
opera  ,  pare  ,  che  fia  di  quella  medefima ,  della  quale  ragionamo  , 
Quello  tempio  era  edificato  fopra  il  cimiterio  ,  o  per  meglio  dire 
fopra  ilfepolcro  de'  fopraddetti  Santi ,  come  consumarono  di  fare  gli 
antichi  Crilliani ,  quando  cominciarono  a  godere  qualche  refpiro 
dalle  perfecuzioni  de'  Gentili }  e  quelle  facre  funzioni ,  che  prima 
facevano  ne'  cimiteri ,  le  fecero  apprelfo  in  detti  templi .  Quello  fu  qf- 
fervato  ,  ma  non  totalmente  ben  dillinto  da  Francesco  Baldovino  di- 
cendo Cz)  :  Cxcilius  Chriftianos  accufat ,  quod  tempia  tanquam  bujìa  dif-  2 
piciant ,  Fatetur  OSlavivs ,  nam  &  Cltmens  Alexandrinus  in  ir^n^S.  ò)  5 
ante  probavcrat ,  illa  effe fepitìchra  ,  [ed  &  Amobius  libr.6.  tempia  bufiis  fu- 
periata  fui  [[e  ait  -,  catefum  Chriftiani  aliapoftea  ratione  ex  fuorum  M4R- 
TYRUM  sepulchris  non  modo  teMPLA  ,  [ed  &  alt  ari  a  efeceruut .  E  po- 
co dopo  aggiunge  :  Et  fi  autem  Chriftiani  aiate  noftri  Minuciifua  tem- 
pia fuperbe  attolkre  ad  exemplum  Ethnicorum  non  pofent,  tamen  fuas Jal- 
tem  habebant  cryptas  ,  &  quafdam  etiam  ades,&  domos  Jacras  in  apertisi, 
&  editis  locis,  ut  Tertullianus  ait ,  &  hbenter  conveniebant  adilla  fuorum 
Martyrum  fepulchra  ,  qua  koi^t^,*  vocabant ,  nam  $f  hac  illis  pernii fife 
Galienum  Imperatorem  ,  qui  Minucii  atatem  non  Ungo  intervallo  atti- 
git ,  Enfebius  fcribit .  E  dall'edifìcarfi  le  chiefe  fopra  i  fepolcri  ne 
venne  loro  peravventura  il  nome  di  Titolo ,  perchè  così  fi  appellava» 
no  i  fepolcri .  Laonde  ,  dove  Prudenzio  dice  W  :  4 

Tane  alia  TITULUM  PAun  via  fervat  Oftienfìs , 
s'intende  la  fepoltura  del  divino  Apoftolo  ;  e  pare ,  che  non  lonta- 
no fia  da  quella  mia  opinione  il  Fiorentini  fcrivendo  (s):  Anadetus  s 
Sanilo  Tetro,  quemadmodum  liber  Tonti ficalis  teflatur ,  MEMORiAM  confti- 
tuit ,  hoc  eft  titulum  super  monumentum  .  Ma  fentiamo  il  più  dot' 
to  <s>  de'  SS.  Padri ,  il  cui  ingegno  ,  e  fapere  è  l'onore  del  genere^  <5 
umano  ,  che  nella  Città  di  Dio  fpiega  eccellentemente  tutto  quello: 
Nec  tamen  nos  eifdem  Martyribus  tempia  ,  facerdotia  ,  facra  ,  &  facri- 
ficia  conftituimus ,  quoniam  non  ipfì ,  fed  Deus  eorum  nobis  eft.  Deus  .  Ho- 
noramus  fané  MEMORIAS  EORUM  tanquam  fanclorum  hominum  Dei  &c. 
Quts  autem  audivit  aliquando  Eidelium  ftantem  facerdotem  ad  altare 
etiam  fuper  sanctum  corpus  Martyris,  ad  dei  honorem,  cultumque 
conftruBum  ,  dicere  in  precibus  :  Ofero  tibi  facrificium  ,  Tetre  ,  ve! 
Taule  ,  vel  Cypriane  ,  quum  apud  eorum  Memorjas  offeratur  Deo  ,  qui 
eos  &  homines  ,  &  Martyres  fecit  ?  <&c.  Quacunque  ìgitur  adhibentur 

P  reli- 
eo   Seri.  libr.  3.  pag.  34.  (41    Prtidenz.  Perirt.  hymn.  1 2.  v.  45. 
Ci)    Fran,  Bald.pra;F.  ad  Minucium  eilit.  Oxon.i67S.    (;)    Fiorent.  Martyrol.  pag.  714. 
Cj)   Clem.  Alcfsand.  Protrept.  pag.ai.  ediz.  Lugd.    C6)    S.  AgoR.  De  Civ.  Dei  libr.  S.  can.  ult. 
Bat.  i5i<5. 
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religiofiorum  obfiequia  in  MARTYRUM  LOCIS  ornamenta  fiuhi  MEMORIARUM. 
Dal  dire  S.  Agoftino  ,  che  gli  altari  fono  fatti  in  Dei  honorem ,  fi  com- 
prende, quanto  fia  mal  fondata  la  critica  d'alcuni ,  che  cenfurarono 
un'ifcrizione,  fecondo  il  folito  di  quelle  compofizioni  fempre  fottopo- 
fte  a  quella  noja ,  la  quale  diceva ,  che  una  cappella  era  dedicata  a 
un  Santo  ,  e  volevano  ,  che  a'  Santi  non  fi  poteife  dire  dedicata  una 
,  chiefa  ,  o  cappella  ,  benché  il  piilfimo  Cardinale  Bellarmino  , 
grande  fplendore  della  celebre  Compagnia  di  Gesù ,  impugnando  gli 
Eretici ,  provi  il  contrario ,  ponendo  quella  propofizione  :  Sacra,  domus 
non  folum  Deo  ,  [ed  etiam  SanSlis  reSìe  xdificantur  ,  &  dedicantur  ;  e_ 
porta  arprelfo  una  gran  moltitudine  d'autorità  di  Santi  Padri  tanto 

•  Greci ,  che  Latini ,  e  fra  gli  altri  di  SAmbrogio ,  che  fcrivendo  a  Feli- 
ce Vefcovo  di  Como  dice  :  Ortus  eji  fermo  de  bafilica  ,  qitam  candidi t , 
Apojlolorum  nomine  dedicanda  ,  al  quale  per  ogni  conto  merita  d'ef- 
fer  congiunto  S.  Gaudenzio  Vefcovo  di  Brefcia  ,  e  amico  dello  (leffo 
S.  Dottore ,  il  qual  S.  Gaudenzio  nel  Sermone  De  dedicatone  bafilica 
Concila  SanElornm  conclude  con  quelle  parole  il  fuo  ragionamento  : 
Vnde  hanc  ipfam  bajilicam  ,  eorum  meritis  DEDICA TAM  _  Concilium  SanSìo- 
rum  nuncupari  oportere  decernimus .  Ma  con  chi  intende  la  forza  della 
voce  Latina  dedicare ,  non  occorrono  più  parole ,  la  qual  voce  è  fpiega- 

b  tadaun  AutoreEcclefiallico^comentando  le  parole  di  S.Paolo:  im 
dedicavit ,  così  :  Hoc  efi  quafi  conftruxit .  Dedicatio  quippe  dicitur  initium 
'atendi .  Tuttora  fi  vede  in  fronte  a  molti  facri  templi  incifa  qucfla 
formula  in  honorem  s.  nn.  la  quale  noi  non  cenfuriamo ,  ma  folamen- 
te  diciamo  ,  che  è  inopportuna  ,  fe  fia  appolla  filila  credenza  ,  che_, 
non  fipoffadire  tempeum  dicatom  s.  nn.  intendendofi  fempre,  che 
il  tempio  è  dedicato  principalmente  a  Dio. 

La  pianta  di  quella  chiefa  nell'ellerno  è  rotonda ,  ma  interna- 
mente ha  otto  incavi  come  otto  cappelle  ,  o  cubicoli ,  al  che  pare  , 

*  che  fi  afTomigliafle  quella  Bafilica,  che  deferive  Eufebio  W  con  que- 
fle  parole ,  fecondo  la  traduzione  del  Valefio  :  Bajilicam  &c.  figura  qui- 
dem  OCTMDKlconftru&am  :  plurimis  vero  circumquaque  CUBICUUS,  & 
EXHEDRIS ,  &  tam  fubterraneis  locis ,  quam  folariis  undique  circumdatam. 
In  quella  chiefa  fu  trovato  quel  gran  fepalcro  di  porfido  ,  che  ora 
Ila  nel  chiollro  di  S.  Gio.  Laterano ,  e  fi  credette  contenere  il  corpo 

J  di  S.  Elena  ,  trafportato  c«  lì  da  Anallafio  IV.  per  farvici  feppel- 
lire  .  Eufebio  M  attefta  ,  che  Collantino  Magno  collocò  il  cadavere 
della  madre  in  un  monumento  reale  J{i«s  jSktAiko";  ,  ma  più  chiaramen- 
6  te  fi  legge  nel  libro  Pontificale  Iffdem  temporibus  fecit  Conftantinus 
Auguftus  Bafihcam  in  territorio  inter  duas  lauros  Beatis  Martyribus 
Marcellino  presbytero  ,  &  Tetro  exorci  film  ■  Et  Ma  uj oleum  conftruxit ,  ubi 

beatifi- 
co   Bellarm.  Controv.Tom.  2.  De  Ecclefia&c.  Iibr.    (;)    Eufeb.  libr.  3.  cap.  jo.Vit.  Cofta'itin. 

%  c.4.  prop.  4.  ■  (4)    Cerare  Rafponi  De  Bafil.Later.  libr.  primo  c.rj. 

(2)   Comment.  ad  ep.  S.PauIi  ad  Hebr.cap.  10.  attri-   (5)   Eufeb.  ivi  cap.  47. 

buito  a.S.  Ambrogio  .  (6)    Anali.  Bibliot.  in  S.Silveftr.  n.  26. 
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leatijìma  mater  ipfius  fepulta  ejl  Helena  Augufia  in  sarcophago  por- 
PHYRetico,  qjia  Lavicana  milliario  ab  urbe  Roma  III.  Quindi  è  ,  che  1' 
erudito  P.Monfocone  Jafciò  fcritto  CO:  Ad  Uvam  exeuntibus  offertur  «' 
via ,  qua  dicitur  Tranefiina  ,  ad  dexteram  vero  Labicana  ,  qua  itur 
ad  fepulchrum  Helena  Augufta  ;  cioè  alle  rovine  di  quelli  templi , 
dove  era  il  farcofago  ,  di  cui  ragioniamo  .  Segue  poi  il  medefimo 
Padre  :  Locus  jam  Turris  Tignattara  vocatur  ,  eflque  altero  a  'Porta 
Majore  milliario  .  Iflic  ereSU  haBenus  videntur  reliquia  magni  adificii 
rotunda  forma  ,  quod  Helena  Auptfttg,  Maufoleum  dicitur  ,  non  hodier- 
tia  voce ,  &  fama  ,  fed  a  mille  annis  fic  diBum  occurrit ,  cui  haret  fa- 
cellum  recens  JlruSlum  .  La  qual  fama  elfer  antica ,  come  dice  quello 
Padre  ,  non  folamente  fi  fa  per  tradizione  ,  e  detto  altrui ,  ma  dall' 
autorità  riportata  qui  fopra  del  libro  Pontificale  .  In  quella  nobiliffi- 
ma  ,  eduriffima  pietra  è  fcolpita  all'intorno  una  battaglia  d'alto  rilie- 
vo ,  il  che  fu  accennato  nello  fìelfo  libro  C2> ,  fecondo  la  lezione  di  al-  » 
cuni  codici  :  Ante  fepulchrum  Beata  Helena  Augujìa  ,  quod  SEPULCHRUM 
ejl  ex  metallo  porphyretico  ,  exculptum  sigillis  &c.  dove  è  notabi- 
le ,  che  vi  fi  chiama  il  porfido  ,  llante  la  fua  celebre  durezza ,  metal- 
lum .  Elfendo  quelle  figure  fiate  rotte  in  gran  parte  ,  e  maltrattate 
per  efiere  affai  rilevate  ,  e  fiaccate  dal  piano ,  mal  fi  può  giudicare , 
qual  battaglia  rapprefentino  ,  fe  quella  dove  fu  vinto  Mafienzio, 
o  pure  un'altra ,  o  cofa  anche  diverfa  .  Talché  l'eruditiffimo  Padre 
Lupi  della  Compagnia  di  Gesù     fofpettò  fino  ,  fe  quella  ifioria  fia  3 
Criftiana  ,  o  più  antica  ,  quafi  che  quella  arca  folle  fiata  fatta  per 
un  fepolcro  di  qualche  Gentile ,  di  cui  fi  valelfe  di  poi  Coftantino 
per  feppellire  magnificamente  l'olla  dell'Imperadrice  fua  madre  <4)  :  4 
Forta  fe  enim  Augujìa  Heroide  antiquior  illa  arca  nihil  Cbriftiani  habuit 
prater  corpus  ibi  depojìtum .  E  per  cofa  afloluta  l'afferma  il  P.  Maran- 
goni Cs)  ,  e  Io  prova  con  molta  erudizione  .  Anche  Innocenzo  II.  al  s 
riferire  del  Romano  Canonico  C«  fu  fepellito  nella  fteffa  Chiefa  Late-  6 
ranenfe ,  e  collocato  in  un'arca  parimente  di  porfido ,  che  era  fiata 
fepolcro  dell'Imperadore  Adriano  ;  e  il  Cardinale  Guglielmo  Fiefco, 
nipote  d'Innocenzo  IV.  fotterrato  in  S.  Lorenzo  fuori  delle  mura  con 
quell'epitaffio  ,  che  fi  legge  nel  Ciacconio  ,  benché  con  qualche  di- 
verfità ,  fu  pollo  in  un  farcofago  d'un  perfonaggio  Pagano,  come  chia- 
ramente fi  comprende  dalle  figure  quivi  fcolpite ,  che  rapprefenta- 
no  uno  fpofalizio  Gentile  ,  e  che  qui  fi  portano  in  illampa  .  Tutto 
quello  vien  confermato  dal  dottiffimo  P.  Mabillon  ,  che  parlando 
del  fuddetto  fepolcro  del  Cardinale  Fiefco ,  foggiunge:  Damafus  IL 
ex  una ,  ex  altera  ingrejfus  parte  Guillelmus  Fltfaes  Cardinalis  ,  Inno- 
centii  IV.  ex  fratre  tiepos  ,  fepultura  donati  funi  .  Et  Guillelmus  quidem 

P  a  in  egre- 

CO  Monfoc.Dur.Italic.pag.IIj.  ^    P.  Gio.  Marang.  Cole  Gentili  &c.  cap.  j8. 

Ci)  Analtaf.  ivi.  (5)    Rom.  Canon.  Defcnp.  Vatic.  Bafilic.  XL1X.  in 

(?)  P.  Lupi  Differì,  ad  epitaph.S.  Severe  pag.jg.  Itiner.  Italie.  Mabill.  X.  i.pag.82. 

U)  AnallaC  Biblici. ivi. 
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in  egregio  Maufoleo  nobili s  cujufdam  Tagani,in  quo  reprafentatur  duorum 
conjugum  hytnenèus  ,  [ibi  dextras  jungentium ,  cum  duobus  pronubi s  , 
qua  utrumque  compMimtur .  Sic  profanis  tumulis  Chriftiani  non  raro 
quafi  propriis  ufefunt ,  Sic  Innocmtim  IL  te/le  Romano  S.  Tetri  Canoni- 
co apud  Lateranum  fepultus  eft  in  porphyretico  Hadriani  Imperatori*  fe~ 
pukhro  .  Anche  in  Araceli  £»  Melfer  Paolo  della  Valle  fu  ripofto  in 
un'arca  ,  fu  la  quale  era  fcolpito  un  combattimento  di  gladiatori , 
che  moftra  effer  opera  de'  tempi  del  Gentilefimo  .  Dalla  Chiefa  adun- 
que de'  SS.  Marcellino  ,  e  Pietro  fu  trasferito  nel  Laterano  da  Anafta- 
fio  IV.  quello  farcofago  ,  come  è  notato  nella  feguente  ifcrizione  col- 
locata fopra  di  elfo  nella  muraglia  : 

Divae  Helenae  Avgvstae 
magni  constantini  matr1 
sepvlcralem  hanc  porphyreticam  arcam 
jamdiv  ex  ipsivs  mavsoleo  via  lavicana 
in  hanc  sacrosanctam  bas1licam 
ab  anastasio  qvarto  svmmo  pontifice 
ad  proprii  monvmenti  vsvm  translatam 
et  1nivria  temporvm  vndiqve  dirvptam 
ac  penitvs  disiectam 

NE  TANTaE  PATRONAE 
DE  EADEM  BASILICA  OPTIME  MERITAE 

MEMORIA  DEPER1RET 
CAP1TVLVM  ET  CANONICI  RESTITVERE 
ANNO  SALVTIS  MDIX. 
ET  HIC  REPOSVERE  ANNO  MDCXCV- 

Ma  di  quello  fieno  fepolcro  parleremo  anche  in  altra  occafione, 
e  dell'ufo  di  fotterrare  i  corpi  de'  defunti  eziandio  Crifliani  in  fe- 
polcri  di  marmi  Angolari  per  l'eccellenza  del  lavoro  ,  e  per  la  pre- 
ziofitàdel  marmo,  e  particolarmente  ne  faremo  parole  nella  fpoh- 
zione  della  Tavola ,  che  rapprefenta  il  farcofago  ,  dove  fu  riporto 
il  cadavere  di  S.  Collanza . 


P.  Cafimiro  Memor.  della  detta  Chiefa  a  c.  199.' 
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RApprefenta  quella  Tavola  la  pianta  parimente ,  e  lo  fpaccato 
della  chiefa  creduta  di  S.Tiburzio ,  pofta  nella  fte/Ta  via  Lavi- 
cana  prelfo  il  tempio  fuddetto  de'  SS.  Marcellino ,  e  Pietro  . 

Dell'antichità  delle  chiefe ,  e  quando  da  prima  fi  comincia/Te 
a  edificarle  feparatamente ,  e  pel  folo  ufo  delle  fagre  funzioni ,  do- 
ve che  i  Fedeli  foleano  per  l'avanti  adunarli  nelle  cafe  private-, , 
e  pofcia  ne'  cimiterj ,  molti  Scrittori  ne  hanno  difcorfo  diffufamen- 
te ,  come  il  Fiorentini  C«)  ,  e  il  Tillemont  Cz>  ,  non  fuffiftendo  quello,  i 
che  dice  Monfig.  Ciampini  tiì  (  il  quale  foftiene  ,  che  fino  dal  tempo  2 
degli  Apolidi  ci  fonerò  le  chiefe)  e  alcuni  altri  moderni  da  noi  * 
accennati  nel  Tomo  primo  <4)  .  Quella  chiefa  è  in  formi  di  Croce 
Greca  ,  come  volgarmente  fi  dice ,  cioè  della  fteffa  lunghezza  per 
ogni  verfo .  Gli  antichi  Criltiani  aveano  in  coftume  di  far  molte_i 
cofe ,  per  quanto  potevano ,  in  forma  di  Croce  ,  la  qual  forma  ricono- 
fcevano  fin  nelle  produzioni  naturali ,  e  artifiziali .  Al  qual  propofito 
non  poflòno  effere  più  acconci  i  verfi  di  Prudenzio  (j> ,  che  cantò  :  5 
Crux  ifta  Chrifti ,  quam  novellam  dicitis  , 
Nafcente  mmido  ,  faStus  ut  primum  eft  homo  , 
Exprejfa  Jìgnis  ,  cxpedita  eft  litteris  . 
Adventus  ejus  mille  per  miracula 
Tranuntiatus  ore  vatum  confono  . 
Reges  ,  Tropheta  ,  "Judices  ,  &  Trincipes  , 
Virtute  ,  belli s,  cultibus  ,  facris ,  ftylo 
Non  deftiterunt  fingere  formam  CRUCIS  . 
Crux  prenotata ,  CRUX  adumbrata  eft  prius  , 
CRUCEM  vetufta  combiberunt  [genia . 
Tralafcio  di  dire ,  che  l'eruditilfimo  Padre  S.Gregorio  Nazianzeno  ^  6 
riconofce  fino  la  figura  della  Croce  in  Moisè ,  che  pregava  per  gli 
Ebrei ,  quando  combattevano  contra  gli  Amaleciti ,  e  che  S.  Ago- 
ftino  più  fottilmente  la  va  rintracciando  in  quei  trecento  ,  che  fu- 
perarono  i  Madianiti  :  Quorum  numerus  ,  quia  trecenti  erant  ,ftgnum 
infinuat  Crucis  propter  litteram  T  Gmcam  ,  qua  ifte  numerus  fignifi- 
catur  w .  Per  le  quali  cofe  non  è  da  ftupirfi  ,  fe  nel  fabbricare,  7 
le  chiefe  avevano  fempre  la  mira  i  primi  Criftiani  di  farle  in_> 
forma  di  Croce ,  e  fe  quindi  poi  è  feguitato  quello  ufo  .  E  che  que- 
lla fo/Te  la  loro  intenzione  ,  e  non  una  mera  cafualità,  fi  può  di- 
moftrare  con  molte  antiche  teltimonianze  .  Leggefi  ,  che  S.  Drotto- 

veo 

CO  Fiorenr.  Martyrolog.  r.  Augurt.pag.707.  &c.  (6)  S.  Greg.  Nazianz.  Oraz.  42.  p.  69'.  ed-  Colon. 
Cz)   Tillemont.  Memoir.  Tom.  j.  art.  6.  (7)   S.  Agoft.  Quid,  in  Jud.  libr.  7.  Tom.  j.  pan.  ■ 

(3)  Ciampin.  Vet.  Monim.  Tom.i.  cap.17.  col.  60J.  Veggafì  l'epirt.  di  S.  Barnaba  n.  ut. 

(4)  Tom.  1 .  a  c.  28.  che  dice  :  Ztsv/uJ  i'i  t£  T  . 
(J)   Prudenz.  Periti,  hymn.  IO.V.1I. 
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I   veo  Abate     :  Ecclefiam  fan£iifsimi  Martyris  &c.  in  modum  CRUCIS  #difi' 

?  care  difpofuit .  E  nella  vita  di  S.  Porfirio  fi  dice  <-2) ,  che  l'Imperadrice 
Eudoffia  mandò  la  pianta  della  chiefa ,  che  ella  fece  fabbricare  in_. 
Gazza  a  quefio  Santo  :  Defcripta  forma  Santtx  Ecclefix  in  HGURAM  CRU- 
CIS. Ho  detto,  che  le  chiefe  fatte  ,  come  quella  di  S.  Tiburzio,  fi 
chiamano  di  forma  Greca  ,  fecondo  il  comun  parlare  ,  perchè  trovo 
nelle  Coftituzioni  Apofloliche    ,  dove  fi  prefcrive  la  forma  delle.. 

"  chiefe  :  K.*!  nr^-nt  /Jm  »  «iT«»;  "era  iVipW  .  £  primieramente  l'edifizjo 
Ita  bislungo  ,  cioè  in  quella  guifa  ,  che  da  noi  fi  dice  Croce  Latina, 
e  quale  è  defcritta  un'antica  Bafilica  da  Gregorio  Turonenfe ,  che_j, 
era  lunga  160.  palmi,  e  larga  60.,  nella  quale  era  aitar -t'unì,  cioè  un 
folo  altare  come  anche  fi  vede  qualche  vefligio  di  ciò  in  Roma_>  s 
per  efempio  in  S.  Paolo  ,  in  S.  Maria  in  Cofmedin ,  in  S.Balbina  ,  in 
S.  Maria  in  Traftevere  ,  e  in  S.  Maria  Maggiore  &c  ,  dove  fi  cono- 
fce  chiaro  ,  che  toltone  l'aitar  grande  tutti  gli  altri  fono  moder- 
namente aggiunti .  Una  chiefa  di  fimile  ftruttura  ,  defcrive  poco  ap- 
pretto lo  fteffp  S.  Gregorio  c4) ,  che  aveva  :  In  langum  pedes  centum 

4  quinquaginta  ,  in  latum  pedes  fexaginta  ,  in  altum  infra  capfum  ufque 
carrier  arh  pedes  quinquaginta  :  inante  ab  [idem  rotundam  habe'ns  ab 
utroqtte  latere  afcellas  eleganti  conftruólas  opere  ,  totumque  adificium  in 
modum  CRUCIS  habetur  expofitum  &c.  pàrietes  ad  ALTARIUM  opere  fi- 


at- urto. 
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Contiene  quefta  Tavola  le  pitture  della  volta  della  prima  cap- 
pelletta  di  quello  cimitero  de'  SS.  Marcellino  e  Pietro  3  la  qual 
voita  è  graziofamente  fpartìta  con  varie  bizzarriffime  divifioni , 
nel  mezzo  delle  quali  è  il  folito  Paltor  buono  vellito  d'una  tunica^ 
cinta  ,  e  molto  corta  ,  la  quale  fu  olfervata  dal  Bonarroti  Cs> ,  - 
con  la  pecorella  fulle  fpalle  ,  e  la  fampogna  nella  delira  . 

Della  fampogna  paflorale  ,  detta  da'  Latini  fiflula  ,  così  lafciò 
fcritto  Monfig.  Bianchini  ^  dottiffimo  Prelato ,  e  di  fantilfimi  co- 
ftumi  nella  fua  Dilatazione  polluma  fopra  la  mufic.a  degli  Antichi  : 
Fijlula  Tanis  ,  feti  Synngia  ex  pluribus  calamis  diverga,  longitudini  s  fi- 
tnuì junStis  (potrebbe  aggiungerfi  ,  &  diverfi  numeri)  ut  cifra  ne- 
ceffttatem  excavandi  plura  foramina  in  eodem  tubo,  feti  calamo  ,  foni 
diverfi ,  labro  per  difipares  calamos  percurrente  ,  ederentur  ,  Quare  Ut- 
cretius  libr.  v. 

Et  fupra  calamos  unco  percurrere  labro  ; 
li/iìur  in  compluribus  fignis  ana?lyphis  ,  & piBuris  referentibus  Tana , 
J  ó  Atym, 

CO    Predo  il  Bollanti,  io.  Mart.cap.  2.  n.9.  (4)    S.  Greg.  Turati.  Hiftor.  libr.  2.  n.  xvi. 

(zi     Pretto  lo  flcffo  2(5.  Febr.  cap.  lo.  n.  75.  (S>    Bonarr.  Offerv.  vetr.  a  care.  90. 

fj)    Con(I..Apoft.libr.2.cap.S7.  («)    Bianchiu.  Differì.  De  Mufic,  cap.  ..n.6. 
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Atym ,  Tafiores  .  Ex  ara  vetufia  Matris  Deùm  ,  cum  Atyde  edidit  Boifi- 
Jardus  Tom.  j.  pag.  47.  ,  qUx  imago  recufa  nuper  efi  in  nova  editione 
<*™tvri  Antiqui tatum  Tom.  1.  pag.  27.  Inde  batic  finir am  defumpf,  cum 
tiarthohno  De  tibiis  veterum  Tab.  r.  num.  3.  &  8.  (fi  poteva  qui  far 
menzione  anche  delle  molte  fampogne ,  e  talora  tra  fe  varie  ,  che 
li  trovano  nelle  memorie  Crilìiane  sì  di  pittura  ,  che  di  fcultura  in 
mano  al  buon  Pallore  )  Ante  Ethnicorum  fabulas  inventai ,  vidimus 
jupranum.  1.  ej  tifino  di  organum  ,  aut  organi  rudimentum  ,  a  filiisju- 
bal  ujurpatum  dici  in  Sacri s  Litteris  ajjj  Huggab. 

Al  num.  Ix.  è  Giona  fotto  la  zucca  ,  e  al  num.iu.  Gesù  Crhìo, 
che  chiama  da  morte  a  vita  l'amico  fuo  Lazzaro  già  da  quattro 
giorni  defunto  .  Egli  è  fafciato  come  un  bambino  ,  e  in  sì  fatta  gui- 
la  11  vede  anche  in  altre  di  quelle  Tavole ,  e  in  tre  vetri  della  Ta- 
vola vii.  del  Bonarroti ,  il  quale  ragiona  a  lungo  con  molta  erudi- 
zione intorno  a  quelle  fafce  ,  portando  i  vari  loro  nomi ,  e  ufi 
prello  gli  Egizj  CO  ,  e  gli  Ebrei  W,  ed  eziandio  pretto!  Criftiani.co 
Al  n.  iv.  e  l'ilteflo  Gesù  ,  che  moltiplicato  miracolofamente  il  pane  , 
accenna  le  fette  fporte,  che  fopravanzarono  alle  turbe  affamate  .  La 
pittura  del  num.  v.  è  perita  .  Tra  quelle  ifìorie  fono  quattro  globi, 
elopra  em  quattro  pavoni .  Eflèndo  che  gli  Antichi  credeffero  la_, 
carne  di  quello  volatile  non  fottopolta  alla  putredine  ,  come  fi  rac- 
coglie da  S.  Agolìino  ,  che  lafciò  fcritto  :  Deus  creator  omnium  dedit 
carni  PAVONis  mortiti  ne  putrefceret ,  W  può  enere,  che  i  buoni  Criltia-  4 
ni  avellerò  in  animo  difignificareper  elfo  la  refurrezione  de'  corpi, 
quando  ,  come  dice  S.  Paolo  <fl:  Corruptibile  hoc  induerit  incorruptio-  s 
nem.  Rifenfce  Ennio  prelfo  Tertulliano  «) ,  che  l'anima  d'Omero  pafsò  6 
in  un  pavone  :  pavum  fi  meminit  Homerus  Ennio  fiammante  ;  e  appref- 
fo  :  Damnatus  efi  igitur  Homerus  in  PAVUM  ,  non  honoratus  ;  della  qua- 
le trafmigrazione  fe  ne  ha  un  cenno  in  quei  verfi  di  Perfio  M  >  7 
Cor  jubet  hoc  Ennii ,  poflquam  defiertuit  effe 
Mteonides  ,  quintus  PAVONE  ex  Tythagoreo  . 
E  Acrone  ,c8)  vecchio  comentatore  d'Orazio ,  parlando  di  Pittagora  *. 
dice  :  In  Homerum  dicitur  renatus ,  pofiea  in  PAVONEM ,  pofiremo  in 
Ennium  poetam ,  &  ideo  dicit  eum  nervis  ,  atque  cute  mor  turni  ani- 
ma diu  vixififie .  Il  luogo  d'Ennio  fi  legge  preffo  Sofipatro  C9>  dicen-  5 
do  :  Menimi  me  fieri  pavum  .  La  quale  dottrina  Pittagorica ,  come- 
v  Vj 11!  tuttavia  era  interpetrata  per  una  confeffione  dell'immor- 
talità dell'anima ,  ma  ridotta  a  una  maniera  più  credibile  al  volgo 
icnaro.  Quindi  è  che  lo  lìeflb  Tertulliano  o°>  lafciò  fcritto:  Tlato-  «o 

Q_  mi 

CO    Vcgcafi  il  Pig„orio  De  MenC  Ifiac.  particol.r-  (?)  S.  Paol.  I. Corint.  cap.  ,    v.  SJ. 

mente  la  figura  xx.  (6)  Tertull.  De  anima  cap.  3;. 

(2)    le  figure  della  Genefi  preflb  il  Lambec.  Bibl.  C7)  Perf.  Satvr.  6.  v  xi. 

Cotrar.libr.a i.pag.  1008.  e  Iibr.3.  Tav.xxv,.  (8)  Acron.  ad  Od.  28.  Horatii  libr.  r. 

exLviii.  e  il  Menol.  di  Badilo  a' j.  Giugno  (9)  Sofipatr.  libr.  1.  V.  Girolamo  Colonna  In  Enni 
i      PaS;  «9»- e  1.  Settembre  pag.  3.  Fragni,  pag.  «. 

C3J   Menoleg  9.  Novembr.  e  a.  e  .«.Dicembre .  (10)  Tertull.  De  refurrecì.  carn.  cap.  1. 
(4)    S.Agollm.  De  Civ.Dei  1.2  i.c.4. Vedi  anche  c.7. 
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nici  IMMORTALEM  animam  e  contrario  reclamant  :  imo  adhuc  proximt 
etiam  in  corpora  remeabilem  adfirmant ,  etfi  non  in  eadem  ,  etfi  non  in 
humana  tantummodo ,  ut  Euphorbus  in  Tythagoram  ,  Homerus  in  PA- 
VUM  recenfeantur . 

Su  i  quattro  canti  di  quella  medefima  volta  Hanno  quattro  co- 
lombe con  un  verdeggiante  ramofcello  tra  l'unghie .  Nelle  antiche 
pitture  Crifliane ,  e  ne'  Mofaici  non  s'incontra  fimbolo  forfè  più 
fpelfo  ripetuto  di  quello  ,  fignificando  varie  cofe  ;  per  lo  che  quan- 
'   do  Monfignor  Ciampini  ,  (,3  narrando,  che  nell'arco  di  Santa  Sa- 
bina fono  nove  colombe  volanti ,  foggiunge  :  Quid  indicent  nefcio  ; 
il  dilfe  in  riguardo  al  numero  ,  non  vedendo  a  quello  ,  che  allu- 
delfe  :  del  rello  è  troppo  noto ,  il  che  egli  avverte  ,  che  la  colomba 
1  fignifica  la  femplicità,  come  fi  accenna  nel  Santo  Evangelo  C»)  , 
3   lo  ripetono  molti  SS.  PP.  «  e  tra  gli  altri  S.  Gregorio  <*>  Nazianze- 
+  no  ,  che  paragona  a  quello  volatile  l'uomo  femplice  •  Inoltre  per 
elfa  fi  rapprefentavano  l'anime  de'  SS.  Martiri  volate  al  Cielo .  Sentali 
*  Prudenzio  W ,  che  così  fcrive  : 

Emicat  inde  COLUMBA  repens  , 
Martyris  os ,  nive  candidior  , 
Vi  fa  relinquere  ,  <§f  ajlra  [equi  ■ 
SPIRITUS  hic  erat  Eulalia 
La&eolus  ,  celer  ,  innocuus  . 

6  II  predetto  Ciampini  t5)  in  un  altro  luogo  dice  :  Columba  igitur  pluri- 
rima  indicat ,  nempe  dileftionem  ,  chantatem  ,  innocentiam  ,  puritatem, 
manfuetudinem  ,  gemitum  ,  &  /imi  li  a:  mundi ti ei  cohtmba  ejl  amica- 
<ÉT  quttm  oliva  ramo  pacis  indicium  demonftrat  :  quandoque  Spiritus  [an- 
eli fymbohm  reprafentat .  Per  tutti  quelli  mifteri ,  che  in  fe  racchiu- 
deva quello  volatile  ,  non  è  da  ftupirfi ,  fe  così  fpelfo  s'incontra  tra 

7  le  antichità  Crhìiane.  Quindi  il  Liceto  <7>  riporta  una  lucerna  fatta 
in  forma  di  elfo  ;  e  di  molti  altri  vafi  limili ,  che  fi  ufavano  per  le_, 

8  Chiefe  ,  hanno  eruditamente  ragionato  il  Du  Cange  (8)  ,  e  il  Pa- 

9  dre  Mabillon  M ,  e  noi  altrove  ^ . 
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QUella  camera  ,  o  cappella  feconda  del  cimitero  medefimo  de' 
SS.  Marcellino ,  e  Pietro  è  dipinta  di  grottefehi ,  e  foglie  ,  e 
frondi  d'albero  tra  l'un  fepolcro,  e  l'altro  .  Quelli  in  numero 

di  do- 
to  Ciamp.  Vct.  Monim.  T.  i.cap.  2i.pag.  191.       (5)   Ciamp.  Vet.  Monim.  T.  2.  cap.iz.  pag.  90. 
t2~!    S.  Matt.  10.  v.  19.  CO    Licet.deLucern.!ibr.6.  cap.  jo. 

(3)  Clem.  Alefs.  Ped.  1. 1.  cap.  y.eS.Greg.  In  Job.   (8)   Du  Cange  in  notis  lxi  i.lxi  1 1.  e  txiv.  ad  Paul. 

libr.  i.cap.  2.  Silent. 

(4)  S.  Gregor.  Nazianz.'Oraz.  19.  C9)    Mabill.  Liturg.  Gallio. libr.l.  cap.9.  ti.16.17.  &c. 

(5)  Prud.  Perift.  hymn.  3.  v.  161.  Ci o)  Tom.  1 .  a  c.  66. 
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di  dodici  fono  fcavati  nelle  pareti .  La  volta  è  ornata  di  figure  le 
quali  fi  vedranno  nella  Tavola  feguente,  e  qui  fono  accennate  fòtto 
la  lettera  A . 

B.  C.  Sono  due  cavatori  dipinti  di  qua  ,  e  di  là  dalla  porta  . 

•      ,  ',,  acce,.nnano  1  Addetti  1 2.  fepolcri  fcavati ,  quattro  per  fac- 
ciata della  prefente  cappella  .  r 

E.  La  porta ,  che  mette  in  efia . 
Ornavano  fovente  i  fepolcri  di  fiori,  e  frondi  gli  antichi  Crifiiani , 
iiccome  1  Gentili  pure  fpargevano  i  fiori  fopra  i  loro  fepolcri  il 
che  ii  raccoglie  da  quafi  tutti  i  poeti .  Non  ufavano  già  le  coro- 
ne ne  viv! ,  nè  morti ,  come  facevano  i  Gentili ,  di  che  rende  ra- 
gione Minuzio  Felice  «>  nel  rifpondere  a  Cecilio,  che  obiettava,, 
a  Cnftiani:  Non  florihus  caput  netti  ti  s ,  non  corpus  odoribus  honefla- 
tis:  rejervatis unguenta  funeribus  :  coronas  etiam  fepulchris  denegati s , 
dicendo  ,  che  il  facevano  per  una  moderazione  Criftiana ,  ma  che  per 
altro  non  ncufavano  l'ufo  delle  frondi ,  e  de' fiori  :  Quis  autem  ille, 
qui  dubitai  verni  s  indulgere  nos  florihus  ,  quum  capiamus  &  rofam  ve- 
ris  <sf  lilium,  &  quidquid  aliud  in  florihus  blandi  coloris  ,  <fr  odoris 
eftìbis  enim  &  SPARSis  utimur ,  mollibus  acfolutis  ,  é  ferii  s  colla  com- 
pkdimur .  Sane  quod  caput  non  coronamus ,  ignofcite .  Dipoi  deridendo 

■nr  'r  7f°ggÌ"nSe  :  Auram  honi  M"  naribus  ducere  non  occipitio ,  ca- 
pi llijve  jolemus  haurire .  Nec  mortuos  coronamus.  Ego  WJ  in  hoc  magi s 
mnor  quemadmodum  tribuatis  exanimi ,  aut  non  [enfienti  facon,  aut 
non  f  munti  coronam  ,  quum  &  beatus  non  egeat ,  &  jnifer  non  vaudeat 
florihus .  At  enim  nos  exequias  adornarne  eadem  tranquilli  tàte  ,  qua 
vivimus;  necadneBimus  arefcentem  coronam,  feda  Deo  ^tèrnis  fiori- 
bus  vividam Juftinemus ,  quieti,  modefti,  Deinoftri  liberali tate  fecuri, 
JPfutu™  felicitatis  ,  fide  prxfentis  ejus  majeft atis  ariimamur  .  Lo 
fieno  fentimento  fi  trova  in  Tertulliano  W;  ma  con  la  fua  folita^ 
brevità  :  Non  emo  capiti  coronam  .  Quid  tua  intereft ,  emptis  nihilomi- 
nus  floribus  quomodo  mar  \  puto  gratius  effe  Liberis  ,  ft  solutis  & 
tmdique  vagis.  Tal  coftume  fi  vede  efprefio  in  molte  pitture  dique- 
lte  camere  fepolcrali ,  e  lo  conferma  Prudenzio  cj>: 
Nos  teBa  fovebimus  offa 
VIOLIS,  &  FRONDE  frequenti; 
e  altrove  <4>  :  J  * 

i 

Ifta  comantihus  e  FOLiis 

Mimerà  virgo,  puerque  date. 
Consumavano  pure  talvolta  anche  le  corone  ,  non  per  mettete- 
le ,  e  portarle  in  capo  ,  ma  folamente  nella  guifa  ftcfTa  degli  altri 
fiori,  o per  odore  ,  o  per  ornato.  Quindi  feguita  il  medefimo Ter- 
tulliano     :  Sed  &  fi  tn  coronam  coaBis  ,  nos  coronam  naribus  novi-  5 

2  tnus  : 

W   Ter.ulKApologc3p.42.  ()    Xertull.  nel  luogo  c/.Vo . 

(?)   Prud.Cathem.  hymn.  10.  v.  iSo. 
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mus  :  viderint ,  qui  per  capillum  oiorantur  .  E  altrove  riprende  i  Pa- 
gani d'un  tal  coftume  ,  i  quali  non  folo  ufavano  di  coronare  i  mor- 
ti con  ghirlande  di  fiori,  ma  fino  con  corone  d'oro  ,  come  fi  può 
vedere  in  Cicerone  <»  .  Ma  fopra  di  quello  ufo  fi  vegga  Carlo  Paf- 
calio  c»),  cFrancefco  Baldovino  nelle  Leggi  delle  dodici  Tavole. 
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LE  Pitture  della  volta  della  feconda  cappelletta  ,  che  è  nello 
fteffo  cimitero  ,  fono  effigiate  in  quella  Tavola  .  Vaghi  fo- 
no i  grottefchi,  che  la  dividono  in  varie  forme.  Nel  mezzo  è  il 
buon  Pallore,  e  intorno  ad  elfo  quattro  figure  in  atto  di  far  ora- 
zione ,  due  d'uomo ,  e  due  di  donne ,  e  tra  effe  quattro  colombe 
fecondo  il  folito  con  un  ramofcello  d'oliva  abbrancato  .  L' Aringhio 
per  errore  dice  ,  che  quelle  perfone  ,  che  orano  ,  fono  quattro  fem- 
mine ,  il  che  fi  conofce  evidentemente  elfer  falfo ,  perchè  fra  le 
altre  cofe  le  due  donne  hanno  il  capo  coperto  ,  fecondo  il  precetto 
Apoflolico  ,  e  il  rito  degli  antichi  Crifliani ,  e  gli  uomini  fono  in 
zucca  .  Del  Pafìor  buono  fi  vede  l'imagine  anche  nelle  lucerne  de' 
primi  Fedeli ,  una  delle  quali  adornata  di  llorie  fimili  a  quelle , 
che  fi  ravvifano  ne'  cimiterj ,  fu  intagliata  eccellentemente  da  Pie- 
i  tro  Santi  Bartoli  Perugino  «  ,  fu  di  che  fi  vegga  quello,  che  ne  di- 
ce il  Bellori . 

In  ciafcun  cantone  della  volta  medefima  fi  vede  collocato  un 

4  cervio .  Noi  abbiamo  altrove  ancora  fatto  notare  ,  che  quello  ani- 
male fi  trova  fovente  effigiato  ne'  monumenti  degli  antichi  Criflia- 
ni. Nel  fecondo  ordine  delle  pitture  della  Tribuna  di  S.  Gio.  in_. 
Laterano  vi  fono  due  cervi ,  e  in  mezzo  a  loro  una  Croce  .  Veg- 

5  ganfi  le  ragioni ,  che  adduce  il  Crefcimbeni  di  tali  pitture  . 

Num.  n.  e  i il.  Dalla  parte  interiore  della  porta  fono  dipinti 
due  cavatori  uno  di  quà  ,  e  uno  di  là  con  una  grande  zappa  in  ma- 
no ,  con  cui  fcavano  i  fepolcri  ,  per  feppellirvi  i  Santi  Martiri, 
ovvero  i  corpi  d'altri  Crilliani  defunti .  Hanno  indofTo  la  fola  tu- 
nica ,  e  benché  non  molto  lunga,  fe  la  fono  cinta  fu'  fianchi  per 
effere  più  fpicciati  nel  lavoro  ,  e  per  la  fleffa  ragione  fi  fono  rim- 
boccate le  maniche  fino  fopra  le  gomita  .  Di  quelli  cavatori  fi 

6  è  parlato  in  altro  luogo  ^,  e  qui  folo  apporremo  l'immagine  ,  o 
l'ifcrizione  di  Diogene  cavatore  ,  tratta  dal  libro  del  Canonico 

7  Boldetti  ,  (V  trovata  dipinta  in  un  cubicolo  del  cimitero  di  Cali- 


ci') Cicer.  prò  Fiacco . 

(2)  Cari.  Pafcal.  De  coronis  . 

C3)  Bart.  Lucerci,  par,  $.  n.  29. 

(4)  Tom.  i.pag.  199. 


(;)   Crefcimbeni  Stato  della  SS.  Chiefa  Latcranen. 

cap.  13.  p.ljo. 
Cp)    Tom.  i.ac.  13. c  14. 
(7)   Bold.  Oflcrv.  Cimit.  libr.  primo  cip.  1  y. 
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fio  ,  tutta  attorniata  degli  finimenti  dell'arte  fua .  E*  veftito  del- 
la fola  tunica  ,  che  gli  giunge  folamente  fino  a  mezza  gamba  ,  o 
perciò  eflendo  così  corta ,  non  è  cinta  fu'  fianchi ,  ma  bensì  è  mol- 
to flretta  per  renderla  più  fpedita ,  come  era  d'uopo  a  chi  dovea_, 
lavorare  ,  e  faticare  nelli  fcavi  de'  fepolcri .  Sopra  la  fpalla  fi  vede 
una  delle  folite  marche,  ovvero  lettere,  fimile  ad  una  croce_, , 
che  farebbe  anche  fopra  la  fpalla  finifira  ,  fe  non  folte  coperta  dà 
un  altro  ammanto ,  che  termina  da  piede  in  una  frangia ,  e  dall' 
altra  parte  è  rimboccato  fulla  fpalla  ,  e  termina  in  due  punte., . 
Il  Signor  Boldetti  dubita  fe  fia  una  fpccie  di  gaufape  ,  0  [chiavino, 
con  qualche  fimiglianza  al  cuculio  ,  [e  pur  non  fife  l'amfibolo  coperto/o 
principalmente  del  capo  ,  quafi  famigliarne  al  cappuccio  ;  ma  farebbe 
troppo  lungo  ,  fe  forte  un  femplice  cappuccio  .  Quella ,  che  ho 
chiamata  frangia ,  è  prefa  per  una  pelle  dallo  fteffo  Boldetti  ,  il 
quale  va  conghietturando  ,  che  quefto  abito  pelofo  potefle  fervire 
di  piumacci uolo  da  fentir  minore  la  compresone  del  pefo  ,  che  jì  porta 
fulle  [palle  dagli  operaj  .  Pure  troppo  poco  fe  ne  vede  per  giudicare^ 
precifamente  ,  che  abito  fia  quefio  .  Le  lettere ,  o  marche  ,  che  fi 
veggono  fulla  vefte,  fono  prefe  dal  medefimo  Autore  per  fegni  di 
Croce  ,  portando  varie  erudizioni  per  mofirare  ,  non  elfere  cofa 
ftrana ,  che  fu  i  veftimenti  fortero  impreflì  quefti  fegni ,  le  quali 
erudizioni  farebbero  molto  a  propofito  ,  fe  non  fi  incontrartelo  fpefle 
volte  fu'  lembi  delle  vefti  varie  di  quelle  marche  di  diverfe  altre  for- 
me,  e  fe  quella  marca  fi  raftòmigliarte  alquanto  più  a  una  Croce  .  A 
un  tal  propofito  ha  in  quefio  medefimo  rame  inferito  il  difegno  di  due 
laftre ,  una  d'orto  con  l'immagine  del  Salvatore ,  e  una  di  vetro  , 
ov'è  ritratto  un  giovane,  col  nome  libernica  fecondo  lui ,  ma  fecon- 
do quello  ,  che  crederei  doverfi  leggere  :  nica  libertus  ,  ambe- 
due le  quali  tefie  hanno  in  fronte  il  fegno  della  Croce .  Tra  gli 
firumenti ,  che  fono  elprefiì  intorno  a  quefto  cavatore ,  v'è  anche 
un  compallò,  di  cui  fi  dà  il  difegno  a  parte  al  num.  r  i.  giufta  la_, 
figura  d'uno  dallo  ftefib  Sig.Canonico  trovato  ne'  cimiterj ,  comporto 
di  due  laftre  piane  di  metallo ,  de'  quali  ftrumenti  così  fatti  più  d* 
uno  è  flato  trovato  in  quefti  facri  fotterranei ,  ficcome  anche  di 
quelle  lucerne  da  cavatori ,  compagne  di  quelle  ,  che  tiene  in  ma- 
no quefto  Diogene ,  pendente  da  un  ferro ,  che  fi  ficcava  nel  mu- 
ro ,  come  fi  vede  nella  Tavola  lxxix. 
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OUefta  è  la  terza  cappella  del  cimitero  de'  SS.  Marcellino ,  e_, 
Pietro  ,  la  quale  non  è  quadrata  come  l'altre  ,  ma  alta^ 
palmi  12.  lunga  io.,  e  larga  9.  la  porta  è  bislunga  fuori  delle  re- 
gole dell'architettura,  elTendo  alta  palmi  9.  e  larga  j.  Forfè  fi  fono 
tenuti  più  ftretti  del  dovere  per  timore ,  che  non  rovinane  il  ter- 
reno .  Ha  gli  flipiu  di  marmo  ,  i  quali  vi  fono  fiati  porti  nell'ag- 
giuftare,  e  dipingere  quella  cappella  per  renderla  più  adornai  al 
che  corrifpondono  le  parole  di  Prudenzio  dove  parla  del  cimi- 
terio  di  S.  Ipolito  : 

Ipfa  illas  anima  exuvias  qua  contìnet  intus 

JEdicula  &c. 
Nec  PARlis  contenta  ADITUS  obducere  SAXis, 
Addidit  ornando  clara  talenta  operi . 
Nelle  parti  laterali  di  erta  fono  fcavati  dodici  fepolcri ,  e  nella  pa- 
rete di  fronte  fi  leggeva  quella  ifcrizione  : 

VITELLA  IN  PACE 
BENE  MERENTI 

I  Greci  per  amorevolezza  chiamavano  le  loro  innamorate ,  0  quel- 
le perfone ,  alle  quali  portavano  affetto  ,  &  ,  come  fi  ha  in  Giove- 
nale oo,  e  in  Marziale  0),  donde  può  effere ,  che  poi  pafTafTe  quella 
appellazione  ad  effere  nome  proprio  delle  femmine ,  fecondo  che  fi  i 
vede  in  alcune  ifcrizioni  Greche  prefTo  il  Grutero  w,  ed  in  una  La-  4 
tina  preffo  il  Malvafia  W: 

IVLIA  PL4ETORIA.  D.  L. 
ZOIS  HESPEKIS 

Di  qui  peravventurafono  derivati  ne'  Romani  i  nomi  àiViticula, 
o  Vintila  per  fincope,  che  fi  hanno  nel  medefimo  W  Grutero  ,  e 
forfè  anche  altri  limili,  elorteffo  fi  potrebbe  dire  di  quello  VITEL- 
LA, quando  non  fi  volelfe ,  effere  fi  tto  fcritto  per  vitellia  ,  nome_, 
aff  ai  comune  .  Quello  coftume  di  fcrivere  il  nome  fopra  i  fepolcri 
de'  Cnfiiani  fotterrati  ne'  cimiterj  è  rammentato  da  Prudenzio  C7>  : 
Innumeros  cìneres  SanBormn  Romuld  in  urbe 
Vidimiti ,  0  Chrifti  ,  Valeriane ,  facer  ÌTc. 
"Plurima  litterulis  figliata  fepulcra  loqmtntur 
Martyris  aut  nomea  ,  aut  epigramma  aliquod . 
E  cotanto  noto ,  che  in  quelli  luoghi  fotterranei  fi  rifugiavano  i 

pove- 

&   £iS;Sr,!!'  C6)  GrU,rg.9fij.,S.ep.9f.„.Io.NenW;ce 

8  ^L^.;.^;:^-  »  ^.^m,x,.v.,&7. 
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poveri  Criftiani  perfeguitati  dagl'Infedeli ,  che  non  iftarò  a  ripeter- 
lo più  ;  e  quello  avveniva  non  in  Roma  folamente ,  ma  altrove  an- 
cora .  Pur  molti  non  reftano  capaci ,  come  in  quelle  cappelle  così 
piccole  fi  potelTerofare  le  adunanze  de'  Criftiani ,  i  quali  erano  ere- 
feiuti  a  un  numero  molto  confiderabile  .  Ma  bifogna  riflettere  ,  che 
quelle  cappelle  erano  moltiffime ,  di  che  fi  può  aver  rifeontro  da 
quelle,  che  fono  ancora  in  effere,  oltre  le  altre  affai,  che  fono  fiate  di- 
flrutte  j  e  che  le  fuddette  radunanze  non  fi  facevano  folo  in  quelli 
cimiterj ,  ma  eziandio  in  altri  luoghi .  Quindi  è  che  negli  Atti  di 

*  S.  Tcodoto  W  fi  legge:  Ter  totani  quippe  vagantes  folitudinem ,  &  in 
SPELEis  ,  atque  CAVERNIS  ,  ut  QUISQUE  LATEBRAM  invenerat ,  fe  contì- 

i  natte s  &c.  e  in  Valfridio  ^Strabone  :  Sape  etiam  perfecutontm  rabiem 
declinante! ,  in  CRYPTIS,  &  in  COEMETERiis ,  &  SPELUNCIS  ,  atque  de- 
erti s  MONT1BUS ,  éf  VAIXIBUS  conventicula  faciebant  ;  e  di  più  nelle 
cafe  particolari,  il  che  forfè  accena  Filone  in  quelle  parole  riportate 

3  da  Eufebio  E'v  iW?»  JV  oim'*  ish  oi"»»^»  n*{òr  ò  koiaììtc^  ffi^uiio» .  In  ciaf* 
cuna  cafa  è  un  luogo  [acro  detto  a^oi  ■  e  benché  Filone  parli  de'  Te- 
rapeuti, pare,  che  fi  adatti  da  Eufebio  a'  Criftiani  il  rimprovero, 
e  la  beffe ,  che  in  più  luoghi  degli  Scrittori  Ecclefiaftici  fi  leggono 
fatte  da'  Gentili  alla  religione  de'  Criftiani  per  non  avere  eglino 

4  nè  templi  ,  nè  altari ,  come  altrove  fi  è  accennato  W  ,  parlando 
degli  altari .  Al  che  rifpondevano  con  dire ,  che  Dio  fi  adorava  per 
tutto  ,  che  i  noftri  cuori  erano  i  tempj  dello  Spirito  fanto  ,  e  cofe 
fimili .  Quod  vero  TEMPLUM  balere  pojfìt  Deus  ,  cujus  TEMPLUM  touts  efi 
mundus  ?  &  quum  homo  latius  maneat ,  intra  imam  AEDICULAM  vim 

5  tanta  majeftatis  includam  ?  efclama  Tertulliano  cs)  .  Sit  nobis  Deus 

6  non  in  templis  ,  [ed  in  corde  noftro  confecratus  ;  fcrive  Lattanzio  &  ; 
i  e  Prudenzio  (?)  parlando  di  Dio  : 

Cognoftis  ipfum ,  nunc  colendi  agnofeite 
Ritum  ,  modumque  :  quale  Jìt  templi  genus , 
Qua  dedicari  fanxerit  donarla  Wc. 
AEDEM  fibi  ip'fl  MENTE  IN  HOMINIS  condidit 
Vivam ,  ferenam  ,  fenfualem  ,  flabilem , 
Solvi  ìncapacem  pojfe ,  me  deflruSlilem  . 
E  rifpondendo  in  un  altro  luogo  a  i  Giudei ,  che  gli  facevano  Ia_> 
8  fteffa  obiezione  dice  ®  : 

Si  noftrum  cantra ,  quod  Jìt  ;  vis  dicere  TEMPLUM  , 
Eft  illud,  quod  nano  opifex  fabriliter  aptans 
Compofuit ,  quod  nulla  abies  ,  pinufve  edolata 
Texuit ,  excifo  cjuod  nunquam  marmore  crevit , 

Cujus 

(0   Afta  SS.  Theodot.  &c.  appreflb  il  P.  Ruinart    CS)    Tertull.de  Idol.vanit.  cap.  ij. 

p.  3  jS.  e  Bolland.Tom.4.  dìMagg.n.  J.         Ì6)    Lattanz.  libr.  I.  de  Ira  Dei  in6n. 

(2)  Valfrid.Strab.  De  rebus  Ecclef.cap.J.  (7)    Pruden.  Perift.  hymn.  lo.  v.  341. 

(3)  Eafeb.  libr.  1.  I/lor.  cap.  17.  (8)    Pruden.  Apoth.  4.  Adyerf.  Jud.  v.  19S. 

(4)  Tom.  1.  a  care.  210. 
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Ctijus  onus  nulli s  fultum  [Mime  columnis 
fornice  curvato ,  tenui  fuper  arce  pependit  s 
Sei  verbo  faBum  eft  Domini . 
Veggafi  S.  Cipriano  ,  e  Monfig.  Giorgi  CO,  che  ne  parla  con  una_, 
immenfa  erudizione ,  di  cui  egli  è  fornito  in  quella  abbondanza  ,  che 
dimoftranole  fue  celebri  opere. 
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NEI  colmo  della  volta  di  quella  cappellata  è  efpreflò  al  num.  r, 
il  buon  Pallore  in  mezzo  a  due  arbofcelli ,  e  due  pecorel- 
le ,  con  un'altra  fulle  fpalle  per  ricondurla  all'ovile  .  Con  quello 
forfè  i  buoni  Crifiiani  fi  animavano  a  fperare  il  perdono  de'  peccati 
per  la  grazia  di  Gesù  Crifto  ,  contra  coloro ,  che  erroneamente  cre- 
devano, effe  aliqua  peccata  (  per  ufare  le  parole  di  S.  Girolamo  <X>  ) 
qua.  Chriftus  non  pojjit  purgare  [augnine fitto  ;  a  cui  il  S,  Dottore  rifpon- 
de  fra  l'altre  ragioni  con  quella  parabola  ,  dicendo  :  CunSla  ovicul/e 
membra  portata  fiunt  ;  cioè  che  ficcome  della  pecorella  fmarrita., , 
fimbolo  manifefto  del  peccatore ,  il  Pafior  buono  portò  fulle  pro- 
prie fpalle  tutte  le  membra ,  così  Gesù  Crillo  li  addofsò  tutti  i  no- 
ftri  peccati,  fecondo  quello,  che  anco  dice  la  Scrittura  ®:  Omnes 
nos  qua.fi  oves  erravimus  ,  unufquifque  in  viam  fttam  declinavit  ;  & 
pofiuit  Dominus  in  eo  iniquitatem  omnium  nostrum  .  Ha  la  tuni- 
ca cinta  ,  e  fopra  di  elfa  una  legatura ,  che  rigirandogli  intorno 
al  petto  ,  fopra  di  elTo  s'incrocicchia ,  ed  è  forfè  quella  detta  da_, 
Ifidoro  C4)  :  redimicuhm ,  ofTervata  dal  Bonarroti  in  un  fan- 
ciullino  nudo  dipinto  in  un  vetro  .  Crede  il  fuddetto  eruditili 
mo  antiquario  ,  che  una  tal  fafciatura  folfe  aggiunta  fopra  la_, 
tunica  del  Pafior  buono ,  perchè  conteneva  la  figura  della  Cro- 
ce j  ma  può  anche  elfere  ,  che  folfe  un  ufo  comune ,  veggendoli 
adoperata  anche  oggidì  per  ajutare  a  portare  ,  o  regger  pefi ,  co- 
me quella  ,  che  prende  ambe  le  fpalle ,  e  dà  luogo  d'operare  a  mol- 
ti mufcoli .  Quella  medefima  fafciatura  fi  vede  a  un  Pafior  buono 
nella  Tav.  cxvin. 

Num.  1 1.  Noè  nell'arca  quadra  ,  galleggiante  full'acque  ,  fecon- 
do il  folito  Ila  con  le  braccia  ftefe  attendendo  la  colomba ,  che  a^ 
lui  ne  viene  .  E'  da  offervarfi  la  ferratura  dell'arca  polla  da  una 
parte  laterale  ,  e  non  da  quella  davanti  .  Il  coperchio  fiando  al- 

R  zato 

Ci)   Georg.  De  titurg.  Roman.  Pontili,  libr.  primo  (?)  Ifeia  cap.  jj.v.  6. 

CaP*  ?■  (4)  Ifidor.  libr.  19.  cap.  33. 

O)   Ad  Oceannm  ep.  69.  num.j.ediz.  Veron.  1754.  Cj)  Booarr.  Oflèrv.  vetr.  Tav.  xxvi  1 1, 

T.  i.pag.409, 
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zato  come  quello  d'una  calfa  ,  pare  che  pofi  fulla  tefta  di  Noè . 
Quelli  da  moki  è  flato  ravvifato  nella  perfona  di  Deucalione ,  anzi 

i  vi  è  chi  CO  dal  fatto  della  colomba  qui  efprelfo  ,  ha  derivato  il  no- 
me Hello  di  Deucalione ,  quafi  venillè  dal  Siriaco  Degal-jon,  che_, 
vale  in  Latino  vexillum  columbi ,  la  quale  portò  al  Santo  Patriarca 
il  lieto  contralfegno  dell'elferfi  ritirate  l'acque  ,  quantunque  Teo- 

*  filo  Antiocheno  ^  lo  derivi  dalle  parole  ,  con  le  quali  Noè  andava 
predicando  ,  ed  efortando  la  gente  a  far  penitenza ,  dicendo  :  A.7ti  , 
RitAci  u^ucts  5  ^Jsei!  |UiTOvoitv,  cTiò  oiMim  AEYKAAII2N  ì'kA&i»  '■  Venite ,  chiama- 
Di  Iddio  a  penitenza  ,  donde  propriamente  è  detto  Deucalione  ,  cioè  da_j 
quel  MS 

Num.  in.  E'  efprelfo  Gesù  Criflo  veflito  al  folito  col  pallio, 
che  per  elfere  proprio  de'  filofofì ,  che  ufavano  velli  diiroflratrici 
dell'animo ,  che  le  temporali  cofe  in  apparenza  difprezz.ite  aveva ,  fu 

3  abbracciato  da'  Criiìiani;  laonde  Tertulliano  e?)  con  elfo  fi  congratu- 
la, dicendo:  Gaude ,  Talli tim ,  &  exulta  ;  melior  jam  te  pbìlofophia  di- 
gitata eft ,  ex  quoChriftiamim  vejiire  cepifti .  L'Aringhio  riman  dubbio, 
fe  qui  fia  rapprefentata  la  refurrezione  di  Lazzero  ,  o  la  guarigio- 
ne del  Paralitico  giacente  fui  proprio  letticciuolo  ,  Io  non  credo 
che  quelli  fia  Lazzero  ,  poiché  altrove  fi  vede  efprelfo  in  un_> 
fepolcro  fatto  a  guifa  di  tabernacolo  ,  eccetto  che  nelle  due  Tavo- 
le xix.  e  lxxxix.  le  quali  nè  anche  fi  è  certi ,  fe  rapprefentino  quella 
refurrezione  .  Altrove  il  fepolcro  è  quafi  fempre  elevato  da  terra , 
e  Lazzero  fafeiato  ,  dove  qui  è  nudo  ,  e  il  fepolcro  è  incalfato  in_, 
terra  come  un  vivajo  ,  o  un  trogolo,  perlochè  flimerei ,  che  egli 
folle  piuttollo  il  Paralitico  ,  non  già  llefo  fopra  del  fuo  letto  ,  ma 
ftante  in  piedi  dentro  quel  recinto  fatto  peravventura  dal  pittore 
per  efprimere  la  Pifcina  detta  Probatica  , 

Num.  iv.  Abbiamo  qui  il  profeta  Daniello  fecondo  il  folito 
nudo  affatto  tra  due  leoni  con  le  braccia  alzate  in  atto  d'orazione. 
Egli  è  fempre  effigiato  giovane  di  bello  afpetto  ,  fvelto  ,  e  ben  for- 
mato ;  il  che  rifeontra  con  quel ,  che  fi  legge  di  quello  profeta  nel 

4  Cronico  ^  Pafquale  :  H»       |»{òt  , 

wjissf  :  Era  fecco  ,  e  fonile  ,  bello  d'afpetto,  e  grazjoJiJBmo  .  Il  P.  Cor- 
nelio a  Lapide  riporta  ne'  fuoi  Comentarj  la  figura  di  Daniello 
tratta  dal  Menologio  di  Bafilio  a'  io.  di  Luglio  .  Ma  quivi  è  la  figu- 
ra di  S.  Daniello  martire  ,  che  fofferfe  il  martirio  fotto  Licinio  ,  e 
non  di  quello  profeta. 

Al  num.  v.  è  efprefsa  la  più  celebre  azione  del  Santo  patriarca-, 
Abramo .  Sta  nel  mezzo  l'altare  di  forma  rultica  ,  quale  conveni- 
va 

(1)    Nat.  Conte  Mythol.  libr.  8.  cap.  17.  Groz.  nelle  de  Valdenfels  Seletì.  Antiquit.  !.  1.  cap.  1 

note  allibr.l.  De  verit.  Rclig.Chrift.  Bochart  Edm.Dickinfon  De  Noi;  in  Ital.  adventu  p.  18- 

libr.  1 .  c.  1 .  Geograph.  Tacrx  :  Uezio  Concord,  Monfig.  Bianchini  Stor.  univ,  c.  1 7.  pag,  1 90. 

rat.  &fid.libr.  2.  pag.  187.  Oitav.  Falconie-    (2)    Teolìl.  Ant.  libr.  3.  pag.  129.  ad  Autolic. 
ri  De  num.  Apam.  e  Giorg.  Schubart  To.  10.    Cj)    Tertuil.  de  Pallio  in  fine  . 
Grac.  antiq.Gronoviipag.j.Criftof.  Filippo    (4)    Chronic.  Pafch.  pag.  159. 
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va  a  un  altare  fatto  fu  quel  monte  ,  Da  una  parte  è  11  figliuolo  toc- 
co conunfafcio  dilegne  incollo,  iti  atto  d'inginocchifrfi  per  ifct 
ncarlefulPaltare,  dall'altra  parte  il  padre,  che  impugna il co  S 
lo  nudo  preparato  a  fiancare  ,  quando  che  fia ,  il  colpo  fatale  Ve- 
defi  in  alto  una  mano    che  accenna  col  dito  indice .  Anche  altrove 
fi  e  notato,  che  quelli  antichi  artefici  efprimevano  l'operazioni  di- 
vine con  una  mano  ,  perchè  fecondo  S.  Agoftino  co  ,  Qmm  auj£_  . 
mus  MANUS  ,  operationem  belligere  debemus .  Nè  è  maraviglia  che 
folfe  si  ordinario  appreflò  i  primi  Criftiani  il  rapprefentare  nelìe  lo- 
ro pitture ,  e  finlture  Abramo  :  In  Abraham  ( dice  S.  Ireneo  M  )  pra!.  a 
jigurabatur  Fides  nofira  ;  &  quoniam  patriarcha  noftr*  Vìdei  ,  &  velut 
prophetafuìt  Pertanto  S.  Giuftino  0>ci  chiama  fchiatta  di  Abramo, 
e  la  gente  c«  a  lui  prometta ,  il  che  confuona  con  ciò,  che  dicono  Zti  i 
gli  altri  SS  Padri,  e  l'impararono  da  S.  Paolo  ;  onde  il  fopraccitato 
Vefiovo  «  di  Lione  fenve:  Quemadmoium  *  Taulus  ^tefiificZ  s 
dicens ,  nos  efefihos  Abrab* [ecundum  fmilitudimm  Videi  ,  &  vetrami  f-  6 
Jionem  hareditatis .  r  J 

Num.  vi.  e  vi  i.  veggonfi  da'  lati  della  porta  per  la  parte  della 

cappelletta  due  cavatori ,  che  con  gran  forza  alra 
j/iv,r(1  ;i  fllr  .  ,  '  ,  R  rorza  alzano  una  zappa  per 
ricavare  ,1  tufo.  Ambedue  hanno  la  tunica  cinta  ,  e  tirata  fu  fiV, 
lopra  il  ginocchio,  ma  uno  di  elfi  ha  inoltre  il  fago  ,  che  gli  ricade 
dietro  alle  fpal  e  ,  come  un  noftro  ferraiolo  .  NS  fi  può?  b  fil- 
za lodare  la  diligenza  di  quelli  buoni  uomini,  e  caritativi,  chi 
s  impiegavano  a  lavorare  intorno  a  quelli  facri  cimiteri  o  oerS 
conciargli  all'ufo  delle  divine  funzioni ,  o  per  incavare  idiomi 
x  locuh  permettervi!  corpi  de' defunti,  e  ciò  con  tanta  fimetda  e 
beli  ordine,  che  e  una  maraviglia  ,  e  farebbe  fiato  defiderabile!  ed 
e  tuttavia  che  i  noltri  prefenti  cavatori  con  la  lìdia  diligenza  e 
con  lo  fteflò  ordine  eftraelfero  i  corpi  de'  Martiri ,  fenza  rovTnare 

la  forma  di  quelli  luoghi  venerabili,  i  quali  fono  una  delle  più 
mermor^della  Cattolica  Fede  ,  e  di  Roma  fan  a  £ 
qual cola  non  fo  cenare  di  ripetere,  perchè  non  fi  può  mai  rat 
comandare  abbaftanza.  Non  così  dovette  fare  W  Aftolfo  Re  de'  7 

™gtlAlolZer birbar°"  ^Ud°  ndl'ann0  755-  alfedianl  RdoC-  ' 
ma  ,  fece  rovinar  :  i  cimiterj ,  e  cavare  i  corpi  de'  SS.  Martiri  • 

Cocmetena  negletta  &c  comigit  pofimodum  ab  ^  Longabardonnn 

genuumimpugnationefunditus  effe  demolita,  *  quorum 


R  2  SPIE. 

(O   S.  Agoft.  Ep.  148.  cap.  4.  .  .  ... 

(2)    S.  Ireneo  libr  4.  cap.  ji.aljg.  %\    S.  Ireneo  libr.  4.  cap.  7.  al.  y. 
(J3    S.Giuffino  Dialog.contra  Trifone  pag.22g  ediz  <-*° .°  ~      m-  caJ-  4'  v- 1 *■  cap.  9.  v.  8.  ad 

di  Colonia,  del  1685.  ' 


Galat.  cap.  4.  v.  28. 


(4)    S.  Giuttino  nello  ftefso  Dialogo  Dae  C7)   Baron- af- ann' 7JJ- ix  ex  Eibiloth.  &  ad 

'  s°  Pa6-  J47-  ann,  761 .  n.  1 1 1 .  ex  epiit.  Papa;  Pauli . 


'spiegazione 
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OUefta  quarta  camera  ha  la  volta  fegnata  A  ,  tutta  dipin- 
ta ,  come  fi  vedrà  nella  Tavola ,  che  fegue .  La  lettera  E.  ac- 
cenna la  porta ,  di  qua  e  di  là  della  quale  fono  due  figure  contraf- 
fegnate  con  le  lettere  B.  e  C. ,  e  gli  ftipiti  di  efia  fono  notati  con  la 
lettera  F.  Alla  lettera  D.  fono  i  fepolcri  fcavati  torno  torno  nelle-, 
«   pareti  chiamati  loculi,  e  anche  locos  fecondo  il  P.  Lupi  ^  :  Conditoria 
hxcexigm  LOCOS  appellare  antonomaftice  folebant  Antiqui ,  il  che  que- 
fto  dotto  Scrittore  conferma  col  teftimonio  di  molte  lapidi  .  Dell' 
ufo ,  che  avevano  i  primi  Criftiani  di  fare  le  loro  adunanze  ne"  cimi- 
teri ,  fi  è  già  ragionato  ,  ed  è  notiflimo ,  onde  pretta  Minuzio  Fe- 
a  lice  w  fono  proverbiati  ,  e  detti  latebrofa  e  lucifugax  natio  .  Que- 
j  fio  fu  in  ufo  anche  fuori  di  Roma  .  In  un  frammento  di  lettera  <-V  , 
di  S.  Dionifio  Aleffandrino  abbiamo ,  che  il  Prefetto  dice  a'  Fedeli 
dAlelfandria:  Nullatenus  autem  licebit  vobis  ,  nec  quibufcumque  aliis 
conventus  agere  ;  aut  ea ,  qute  mooantur  COEMETERIA  ,  adire  ;  e  negli 

4  Atti  W  Proconfolarj  di  S.  Cipriano  fi  legge  ,  che  Valeriane  ,  e  Gal- 
lieno proibirono  ,  che  in  Cartagine  in  aliquibus  locis  conciliabula  fiant, 
nec  coemeteria  ingrediantur  .  Benché  poi  forfè  ,  perchè  i  Criftia- 
ni non  obbedirono  a  quefto  decreto  ,  Emiliano  Prefetto  dell'Egitto 

5  gli  mandò  a  confini  nella  Libia,  come  fi  ha  da  Eufebio  Cj).  E'  ben 

6  vero  ,  che  di  poi  fecondo  lo  fteffo  W  furono  reftituiù  a'  Vefcovi 
i  facri  cimiteri  per  ordine  del  medefimo  Gallieno ,  il  che  pofeia  fu 
mandato  ad  efecuzione  univerfalmente  per  tutto  dal  gran  Coftanti- 

7  no  C7),  che  abolì  il  divieto  ^  dell'empio  Maifimino  ,  che  proibiva 

8  a'  Criftiani  il  radunarfi  ne'  cimiterj  a  cagione  delle  calunnie  ,  che^ 
contra  di  elfi  erano  andati  fpargendo  i  Pagani ,  dicendo  che  in  que- 
lle adunanze  occulte  facevano ,  e  infegnavano  ciò  ,  che  loro  veniva 
in  talento  e 'contra  il  Principe  ,  e  contra  l'oneftà  de' coftumi .  E 

9  quefta  calunnia  era  cotanto  divulgata  ,  che  Origene  csD  la  mette  iti 
bocca  di  Celfo  in  primo  luogo  :  Tl^m  Ti  KAo-b  «.«pi^o*  iVn  JVjtoiiV 

tr^ui'va .  Il  primo  capo  ,  che  Celfo  ha  contra  il  Criftianefimo ,  è ,  che  i  Cri- 
io  fi  ani  fanno  dell  adunanze  nafeofamente  contra  le  leggi .  Et10)  appretto 
foggiunge  ,  che  quelle  menzogne  erano  inventate  per  calunniare  1' 
Agape  ,  come  fe  foffero  Sviflpx'*  >  cioè  contra  il  giuramento  di  fe- 
deltà fatto  al  Principe .  Gli  Apoftoli ,  e  i  primi  Criftiani  andavano  a 
-  fare 

(O  Lupiad  Epitaph.S.Severap.  2.  n,  3.  C6)    Enleb,  IH.  Eccl,  libr,  f.  cap.  13, 

(2)  Min.  Fel.cap.  8.p.  82.edi2.Lugd.Bat.  1709.  (7)    Euleb.  Vit.  Coli,  libr.  2.  cap.  40. 

(3)  Kuinart.  Aft.Martyr.  c.  183.  ediz.  Amft.  1713,  (8)    Eulèb.  litor.  libr.  9.  cap.  2. 
C4)  Iviac.216.  (9)    Orig.  contra  Celf.  libr.  1.  p.  y. 
CS)  Eufeb.  IH. Eccl. libr. 7.  CXI,  C 10)  Orig.  contra  Celf.  in  pnnc. 
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fare  orazione  nel  Tempio  ,  e  nelle  cafe  private  celebravano  la  Mefi- 
fa ,  e  facevano  l'altre  funzioni  appartenenti  alla  nuova  legge  di  Gesù 
Crifto  :  Quotidie  quoque  perdurantes  (quei  primi  Fedeli  de'  quali 
parla  qui  S.  Luca  <0)  unanimiter  in  te.mplo  ,  &  frangentes  circa  i 
domos  panem  ,  cioè  ora  in  una  cafa  ora  in  un'altra  ,  finché  abban- 
donata totalmente  la  legge  vecchia  ,  tutto  facevano  nelle  cafe  priva- 
te ,  le  quali  poi  rimafero  fiffe ,  e  furono  chiamate  Chiefe ,  onde_, 
negli  Atti  di  S.Teodoto  W  fi  ha  :  Converfa  ergo  erat  talenta  in  jEDEM  2 
ORATIONIS  ,  in  hofpitiumperegrìnorum  ,  in  ALTARE  facerdotum  ad  of- 
ferenda  facra  dona  ;  o  non  fi  tenendo  ficuri  nelle  cafe  per  le  perfe- 
cuzioni ,  fi  riduffero  a'  cimiteri . 

SPIEGAZIONE 

DELLA  TAVOLA  CI II. 

RApprefenta  quefta  Tavola  le  pitture  della  volta  dell'anteceden- 
te cubicolo,  e  in  mezzo  ad  elfo  dentro  a  un  circolo  fi  mira  ef- 
figiato il  folito  buon  Pallore  non  folo  attorniato  da  due  capretto , 
ma  anche  con  una  di  effe  fulle  fpalle  .  Egli  è  fcalzo  ,  ed  ha  indotto 
la  fola  tunica  cinta  fu'  fianchi ,  e  circondata  nelle  fue  eftremità 
tanto  da  piedi ,  quanto  dalle  maniche  con  una  ftrifcia,  che  ferve 
d'un  vago  ornamento  ,  e  fulla  detta  eftremità  delle  maniche  è  dop- 
pia .  Quelle  ftrifce  non  erano  per  lo  più  di  vera  porpora ,  ma  di 
roba,  che  la  ralfomiglialfe ,  e  di  minor  prezzo  affai,  delle  quali 
forfè  parla  Virgilio  in  quel  verfo  W  :  5 

Sidonìam  PICTO  clamydem  circumdata  LIMBO . 
E  in  un  altro  luogo  nomina  la  porpora  vera  ^  :  4 

 auratam  clamydem  ,  quam  plurima  CIRCUM 

FURPURA  , 

Servio  W  fpiegando  la  voce  limbo  ,  dice  :  Eft  pars  vejlis  extrema  ,  s 
qua  inftita  dicitur  ;  ut  Horatius  : 

Quam  pulfata  talos  tegit  infitta  <veftis . 
Dal  nominarli  quelli  orli  in  Latino  limbi  ,  venne  il  nome  di  lim- 
bolari ,  che  fi  legge  prelfo  Plauto  <6)  : 

Textores  ,  LIMBO larii,  arcularii  ducuntur  ; 
i  quali  limbolarii  erano  coloro ,  che  riportavano  fopra  le  velli  que- 
lli ornamenti ,  o  ve  gli  teffevano  ,  o  ricamavano ,  o  dipignevano  , 
che  da  Nonnio  Marcello  CW  vengono  appellati  limborarii  ,  fe  forfè  7 
non  è  fcorrezione  del  Tello .  L'iftefso  c'infegna  ,  che  limbtts  figni- 
fica  ancora  :  Muliebre  veftimentum  ,  quod  purpuram  in  imo  habet  ■  In- 
torno al  buon  Pallore  fono  dipinti  varj  grottefchi ,  che  riempiono 
glilpazi,  che  rellano  tra  quattro  lunette ,  ^ 

(1)  Aft.  Apoft.  cap.  2.  v.  45.  C4)    Virg,  Aen.  libr.  ;.  v.  250. 

(2)  Prelìb  il  Ruinart.        fine.  pag.  34S.  e  il  Boi-    (5)    Serv.  ad  libr.  2.  Aen.  v.  tìl6\ 

land,  tom.4.  di  Maggio  a]  giorno  iS.  (6)    Piaut.  Aulul.  j.  y.  4J. 

tj)    Virg.  Aen. iibr.  j.  v.  137.  (7)   Non.  Marceli,  cap.  14. 
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Al  num,  ii,  fi  vede  Giona  vomitato  dal  moftro  marino  ,  e  al 
num.  in.  il  medefimo  profeta  giacente  all' ombra  della  zucca,  alza' 
to  fui  gomito  finiftro ,  e  che  fi  tiene  il  capo  con  la  delira ,  quafi  che 
cominciando  ad  inaridirfi  quella  pianta,  i  raggi  dei  Sole  già  princi- 
piaffero  a  percuoterlo  ,  e  nojarlo  .  Si  è  altrove  dimoftrato  ,  che 
tanto  preffo  gli  Ebrei ,  che  i  Greci  il  federe  in  terra  era  contralfegno 
<  dimellizia,  di  che  fi  harifcontro  nel  Mufeo  Fiorentino  o  ;  e  Mal- 
3  co  Monaco ,  di  cui  ci  defcrive  elegantemente  la  vita  S.  Girolamo  W , 
pel  vivo  difguflo  ,  che  gli  pungeva  il  cuore  per  tema  di  dover  per- 
dere il  bel  pregio  della  caftità ,  fi  ftefe  in  terra  mefio  ,  ed  afflitto . 
lune  une  fenfi  captivitatem  meam ,  PROSTATUSQUE  HUMI  Monachimi 
cespi  -piangere  ,  quem  perdebam  . 

Al  num.  iv.  è  rapprefentato  Noè  nell'arca  quadra  fenza  coper- 
chio ,  ma  con  la  ferratura  nella  parte  di  faccia  della  medefima  ar- 
ca ,  Egli  Ila  in  piedi  con  le  braccia  ftefe ,  come  chi  attende  alla  pre- 
ghiera ,  ed  ha  indolfo  una  tunica  fenza  cingere ,  e  ornata  con  le  due 
lolite  ftrifee  di  porpora ,  ed  è  orlata  della  roba  medefima  anche_. 
intorno  al  collo ,  ed  alle  maniche ,  dove  però  l'orlatura  è  raddoppia- 
ta .  Di  qua  e  di  là  da  Noè  volano  due  colombe ,  che  fembrano  por- 
targli tra  le  branche  un  ramofcello  d'oliva  per  ciafeheduna  .  Quan^ 
tunque  dalla  facra  Moria  fifappia  una  effe  re  fiata  la  colomba,  che 
portò  il  ramo  d'ulivo  a  quello  patriarca  ,  tuttavia  il  pittore  per 
fare  fecondo  lui  la  cofa  più  elegante ,  ne  ha  fatta  un'altra  per  ac- 
compagnar la  prima  .  La  quarta  lunetta  è  fiata  guada  non  fa  fe_, 
dall'ingiuria  del  tempo ,  o  dalla  negligenza  degli  uomini . 

Ne'  lati  della  porta  a  man  delira  nell'entrare  in  quella  cappel- 
la è  dipinto  Moisè  ,  che  percuote  con  la  verga  la  pietra,  donde 
fgorgano  acque  in  abbondanza  .  Egli  è  veftito  con  la  tunica ,  e  fopra 
di  effa  non  ha  il  pallio  fecondo  il  confueto ,  ma  il  fago  fermato  filila 
fpalla  delira  con  un  nodo  In  vece  della  fibula ,  con  la  quale  fi  fo- 
leva  legare  quella  velie .  Alla  man  delira  di  detta  porta  è  dipinto, 
fecondo  l'Aringhio  ,  Gesù  Grillo  ,  che  tenendo  nella  finiftra  la  ver- 
ga ,  pone  la  delira  fui  capo  d'un  fanciullo  per  benedirlo  ,  il  quale_» 
ha  indoffo  la  fola  tunica .  Quello  atto  di  porre  la  mano  in  tella  è 
3  detto  nelle  Coflkuzioni  ^  Apolloliche  x"f°^t,r'<t ,  e  dal  M)  Crifofto- 
mo  xilp»'"»'ct ,  che  fecondo  Filofleno  nelle  Glolfe  lignifica  anche  dare 
il  voto ,  deftinarc ,  o  conferire  una  carica  per  via  di  voti .  Così  pure 
fi  chiama  Pimpofizione  delle  mani  ufata  dal  Vefcovo  nelle  Ordinazio- 
ni .  H  tutto  fi  adatta  a  Gesù  Crillo ,  che  col  porre  la  fua  onnipoten- 
te mano  fili  capo  di  quelli  fanciulli  gli  eleggeva  per  la  gloria  eterna . 
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(1)  Muf.  Flortnt.  T.  2.p.  7j. 

(2)  S.  Girolam.  Vita  Malchi  n.  6. 


(3)  Coli.  Apoftoiiche  libr.  3.  cap.  10. 

(4)  S.  Gio.  Crifolì.  OmiJ.  1 .  al  Pop.  Antiocli. 
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LA  volta  della  cappella  quinta ,  rapprefentata  in  quefia  Tavo^ 
la,  non  è  notabile  per  le  pitture  ,  eflendo  bianca,  ma  è  bensì 
per  la  fu  a  forma  particolare,  comprefa  da  una  curva,  chefembra 
formata  da  due  porzioni  d'iperbole .  Le  lettere  A.  B.  C.  D.  accenna- 
no alcune  figure  riportate  nella  feguente  Tavola ,  e  la  lettera  E.  un 
fepolcro  in  arco ,  e  la  F.  dodici  fepolcri  fcavati  nelle  pareti ,  tra' 
quali  quello  notato  colla  lettera  G.  è  fcayato  nel  pavimento.  H.  è  la 
porta  ,  per  cui  s'entra  in  quefia  cappella ,  la  quale  quantunque  non 
fia  adorna  di  pitture  ,  non  è  tuttavia  da  dubitare ,  che  non  fia  fia- 
ta al  pari  di  tutte  l'altre  a  ufo  di  celebrare  in  eifa  il  Santo  Sagrifi- 
zio  ,  come  fi  è  mofirato  con  molte  autorità  ,  e  come  confeffano 
gli  fieflì  Eretici ,  dicendo  Gotofredo  Voigto  «  in  un'opera  poftu- 
ma  pubblicata  da  Gio.  Alberto  Fabricio  :  Toftea  ubi  vis  tyrannorum 
ìngruit ,  qua  in  fpeluncas  Chrifti  cuhores  abegit ,  non  eft  veri  fintile  men- 
fas  femper  fecum  a/porta f e  ,  [ed  potius  prò  menfa  ufividentur  ,  quid- 
quid  locus  forte  obtulit ,  fi-ve  faxum  ,  five  aliud  quid ,  modo  aptum  e  flit  ad 
recipiendum  calicem  cum  pane  ;  in  fiylvis  tranci  arborum ,  in  agris  tumu- 
li ,  in  coemeteriis  sepuecra  ;  e  più  apertamente  Gio.  Fabricio 
nell'Orazione:  De  militate,  quam  Theohgi 'et  fludiofus  ex  itinere  cape- 
re poteft  Italico  ,  quantunque  piena  di  tratti  velenofi  contra  la  Reli- 
gione Cattolica ,  pure  non  nega  quefia  verità  dicendo  :  Nec  te  latebit 
Cbriftianos  fub  Ethnicis  Imperatoribus  ,  dum  perfecutionum  procella  fa- 
<viebant,fub  terris  latuiffe  ;  repertos  autem,five  beftiis  objeSlos  ,five  aliis 
cruciatibus  abfumptos  WcAdCbriftianorum  habitationes  SUBTERRANEAS, 
SanSloque  Uieronymo  ,  quum  adhucpuer  e  Jet ,  &  ftudiorum  caufa  Roma: 
degeret ,  diebus  Dominicis  frequentatas ,  in  ,  &  extra  urbem  aditus  pa- 
tet .  Quelli  fepolcri ,  fu  cui  fi  celebravano  le  melfe ,  non  potevano 
eflere  altro  che  quelli  fatti  in  arco  ,  su'  quali  fi  poteva  comodamen- 
te pofare  il  calice ,  e  celebrare  il  facrificio .  E  quello  coftume  di  fa- 
crificare  per  ogni  dove  ,  fi  vede  efprefio  nel  Concilio  &  Cartagine- 
fé  IV.  a  i  Padri  del  quale  :  Tlacuit  ut  altaria  ,  qua pajjim  per  agros, 
ir  vias  tanquam  memoria  martyrum  confiituuntur  ,  in  quibus  nul- 
lum  corpus  ,  aut  reliquia  Martyrum  condita  probantur ,  ab  Epifcopis , 
qui  locis  eifdem  prafunt ,  fi  fieri  poteft ,  evertantur . 


(1)  Gotofr.  Voigt.  Thyfiafl.cap.  ro.  n.4.'  (3)   Concil. Cacth.  IV.  Canon.  14. 

(2)  Gio.Fabnz.Orat.  de  util.&c.  Altdorff.  1(578.4. 
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VEggonfi  qui  le  pitture  del  cubicolo  riportato  nella  Tavola  an- 
tecedente,  e  in  primo  luogo  nutn.  i.  il  buon  Pallore  tra  due 
alberi ,  e  due  pecorelle ,  e  con  la  fmarrita  fulle  fpalle ,  ha  indoflò 
la  tunica  cinta  fu' fianchi,  e  in  piedi  gli  ftivaletti ,  o  calzari,  che 

1  gli  giungono  a  mezza  gamba  .  Il  Bofciart  c0  dice ,  che  gli  Ebrei  an- 

2  davano  fcalzi  fuori  che  per  viaggio ,  ma  il  Bineo  C2)  è  d'opinione 
diverfa ,  dicendo ,  che  andavano  calzati .  Certo  è  ,  che  il  Signo- 

3  re  <3)  volendo  ,  che  gli  Ebrei  mangialfero  l'agnello  Pafquale  con_. 
tutti  gli  abbigliamenti  proprj  de'  viaggianti ,  comandò  loro ,  che 
fi  tiraflero  fu  le  velli ,  fi  calzalfero,  e  tenelfero  in  mano  il  baftone: 
Renes  veftros  accingetis,  &  CALCEAMENTA  habebitis  inpedibus,  tenen- 
tes  baculos  in  manibus  ,  perlochè  fi  deduce  ,  che  ordinariamente 
non  andaff  ero  calzati .  Sembra ,  che  anche  preflo  i  Greci  folfc  in_> 
collume ,  che  chi  andava  per  altro  fcalzo,  fi  calzane  dovendo  far 

4  cammino  ;  onde  Teocrito  w  avverte  un  pallore ,  dicendo  ; 

E'(S    <^0S    oV)£   Ì^TfetS   ^UM    (ttf?cA/'7r'tìS    *$X'°  : 

Se  'vieni  al  monte ,  non  venire  [calzo  ■ 
Nella  delira  tiene  la  zampogna  di  cinque  canne.  Circa  al  lignifica-^ 
to  ,  e  all'allegoria  del  buon  Pallore  fi  può  vedere  quello  ,  che  dice 

5  Clemente  W  Aleflandrino  molto  fpecilìcamente  in  più  luoghi ,  e  in 
particolare  nell'Inno  ,  dove  appellò  Grillo  : 

Tutore  degli  agnelli  Reali  : 
e  apprelTo  ,  f^fami  zsymZt  ,  delle  pecore  ragionevoli  .  Il  veder  poi 
nelle  lucerne  degli  antichi  Crilliani  talora  il  Pallor  buono ,  e  tak> 
ra  lo  lleflo  Gesù  Crillo  nel  modo  medefimo  colla  pecorella  fulle 
fpalle  ,  moflra  anche  più  evidentemente  l'intenzione  de'  primi  Fe- 

6  deli  nell'efprelfione  di  quello  lìmbolo  <6)  . 

7  Al  num.  n.  è  il  Paralitico  W  rifanato  col  fuo  letticciuolo  in 
collo  fatto  a  guifa  di  gratella  con  quattro  piedi .  Egli  ha  la  fola_, 
tunica  cinta  fenza  più ,  e  molto  alzata  ,  concioflìachè  ftia  in  atto  di 
camminare  col  pefo  addoflo  del  fuo  letto . 

Num.  i ii. In  quella  figura  fedente  fopra  un  monticello  di  ter- 
ra ,  che  pare  coperto  di  paglia  ,  o  di  fieno  ,  ovvero  di  letame , 
anche  fecondo  l'Aringhio  è  efprelfo  l'afflittiflìmo ,  e  pazientilfimo 

8  Giobbe  (S) .  Nella  Vulgata  fi  ha  ,  che  tefia  faniem  radebat  sedens 
in  sterquilinio  ,  ma  il  Tello  Ebreo  legge  in  mezzo  alla  cenere .  Ha 

Giob* 


Ci)  Bofciart.  Jeroz.  p.  i.  ].  2.  c.  50.  pag.  6oo. 

(2)  Bineo  De  cale.  Hebra:or.  i.  I.  c.  l ,  art.  7, 

Cj)  Efixl,  cap.  1 2.  v.  x  1 . 

(4)  Teocr.  Idi!.  4.  v.  56. 


(?)  Clem.  Alefs.  Petlag.  libr.  I.  cap.  7.  e  cap.  9* 

(6)  Bartol.  Lucern.  ant.part.  j.n.  28.  e  29. 

(7)  S.  Matt.  cap.  9. 

(8)  Giob  cap..  2.v.  8. 
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in  dolfo  la  tunica  fenza  cignere  ,  e  del  rimanente  è  tutto  nudo  . 
Quello  atteggiamento  è  proprio  delle  perfone  opprefle  dal  dolore  , 
perciò  fi  legge  ne'  Treni  :  Qvpmàdo  sedet  fola  avitas  piena  popuh  ! 
in  contraffegno  delle  fue  afflizioni .  Quindi  è  ,  che  quella  provin- 
cia è  efprefia  nelle  medaglie  di  Vefpaiìano-  fedente  a  pie  d'una  pal- 
ma ,  col  motto  giudea  capta  .  Si  vegga  ,  quanto  fi  è  detto  co  quì  i 
addietro .  L'efempio  di  Giobbe  CO  ferviva  ad  efortare  alla  pazienza  2 
i  buoni  Criftiani ,  i  quali  come  Giobbe  erano  flagellati ,  e  trava- 
gliati a  torto  da'  perfecutori ,  e  dagli  uomini  cattivi ,  il  qual  fenti- 
mento  fu  prodotto  da  S.  Gregorio  Nazianzeno  Ctf  ;  ma  forfè piuttollo  } 
fu  effigiato  ne'  farcofagi ,  e  ne'  cimiterj ,  perchè  egli  fu  quegli, 
che  sì  generofamente  confefsò  la  refui;rezione  de'  noftri  corpi  di- 
cendo :  Scio  enim  ,  quod  Redemptor  meus  vivit ,  é  in  novijfimo  die 
de  terra  [urreBurus  fum  ,  &  rurfum  circumdabor  pelle  mea  ,  &  in 
CARNE  mea  videbo  Deum  meum . 

Al  num.  iv.  è  una  Matrona  ,  che  fa  orazione  ammantata  della 
Itola  matronale,  che  le  giunge  fino  a'  piedi ,  i  quali  fono  nudi.  La 
detta  Itola  è  ornata  delle  due  folite  ftrifce  di  porpora  ,  e  della  me- 
defima  veggonfi  fottilmente  ornate  le  maniche  .  Ha  il  capo  coperto 
da  un  panno ,  che  dalla  tetta  fi  fpande  a  coprirle  le  fpalle ,  e  pofcia 
non  fi  vede  più.  Le  tefte  fcoperte  delle  femmine  fono  appellate  da_, 
Tertulliano  :  Capita  nundìnantia ,  come  fe  foffe  indizio ,  che  elle  4 
troppo  fi  fludialfero  di  piacere  agli  uomini,  e  quafi fi  efponeflero  al 
mercato .  Quella  doveva  eflèr  l'effigie  d'una  Matrona  quivi  fotter- 
rata  ,  come  talora  fi  vede  nel  mezzo  delle  arche  di  marmo  tra  le 
fiorie  del  vecchio  ,  e  del  nuovo  Te/lamenta  ;  di  che  oltre  alle  Ta- 
vole xvi.  xx.  xxxvi.  xxxvii.  xxxviii.  xli.  11.  e  cxxxvi.  fe  ne  ha^ 
efempio  in  alcune  arche  preffo  Arles ,  riferite  dall'eruditiffimo  Sig. 
Marchefe  Maffèi  »>",  e  di  cui  quattro  fecoli  prima,  e  qualcofa  di  5 
più ,  fece  menzione  (6).  Dante ,  <? 


CO    V.  (òpra  a  cart. 
C2)   Giob  cap.  19.  v.  2J.  e  26. 
(;}    S.  Grcgor.  Naziar.z.  Oraz.  20.  p.  383.  ediz.  di 
Colon.  1 690.  T»  j. 
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(4)    Tertnll.  de  Velqndis  Virg.  cap.  ?. 
CJ)    Antiq.  Gallio,  ep.jj. 
C6)   Dant.  Inf.  Cam.  9. 
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QUefto  cubicolo  alto  dieci  palmi ,  e  largo  fette  e  mezzo  ,  ha  uno 
de'  quattro  fuoi  lati  rovinato  dal  tempo  ,  ma  in  ciafcuno  di 
quelli ,  che  fono  rimafi  in  piedi  fono  itati  fcavati  tre  fepol- 
cri ,  dipinti  tutti  d'arabefchi ,  e  nella  volta  A.  fono  alcjine  figu- 
re ,  che  fi  vedranno  nella  Tavola  feguente  .  Sopra  la  porta  di 
quella  cappelletta  fono  quelle  pitture  fegnate  con  la  lettera  B. , 
benché  alquanto  malandate  ,  Vi  fi  rapprefenta  un  uomo  ,  e  una_. 
donna  affili  a  menfa  all'ufo  .degl'Antichi .  Il  letto,  fu  cui  s'appog- 
giano ,  apparifce  molto  alto ,  e  foffice ,  e  coperto  d'un  panno  fat- 
to a  lille  ,  e  fiorito .  Avanti  a  detto  letto  è  un  defchetto  tondo 
con  tre  piedi .  In  un  antico  Mofaico  ,  che  era  in  S.  Maria  Maggio- 
re ,  ora  perito ,  ma  per  buona  fortuna  confervatoci  dal  W  Ciani- 
pini,  fi  vedeva  una  menfa  fimile  a  un  tripode  davanti  a  Ifacco ,  che 
benediva  Giacobbe  in  ifcambio  di  Efaù .  Alla  finiftra  della  menfa 
fta  una  donna  in  piedi  veftita  della  fola  tunica ,  la  quale,  benché  fia 
cinta  fu'  fianchi ,  tuttavia  gli  arriva  fino  a  piedi .  Anche  le  donne 
lì  cingevano  la  tunica  per  efTere  più  fpicciate  a  fare  le  faccende  di 
cafa  i  quindi  Plauto  W  diffe  :  Vt  eapfe  fk  fuccinBa  aqitam  calefatlat,  ut 
lavemus ,  parlando  delle  amorevolezze  ,  che  fece  una  facerdotelfa 
di  Venere  a  certe  donne  naufraghe  da  efTa  raccettate  in  cafa  per 
carità  .  Dall'altra  parte  della  menfa  ,  ma  più  lontano  fi  vede  un'al- 
tra donna  con  la  tunica  fcinta ,  con  due  lille  di  porpora  riportatevi 
fopra  s  e  dietro  ha  una  piccola  fanciullina  ammantata  nella  ftelfa 
guifa ,  fe  non  che  dalla  fpalla  delira  le  pende  un  pezzo  di  panno  , 
che  ella  fi  tiene  con  la  mano .  Che  fofle  in  ufo  il  farfi  fervire  a  tavola 
dalle  donne  fi  raccoglie  da  Clemente  Aleffandrino  &>  ,  che  ci  am- 
monhce  ,  doverjì  rigettare  la  moltitudine  de'  vafelli ,  e  le  tazze  d'oro  , 
e  d'argento ,  e  la  turba  di  chi  ferve  a  tavola  ,  avendo  noi  avuto  dal 
Tedagogo  belle ,  e  venerande  fantesche ,  che  c'infegnano  far  da  noi ,  e 
contentarci  del  poco ,  e  forfè  il  facevano  ,  perchè  le  donne  fogliono 
effere  più  pulite ,  e  più  attente .  Anzi  quei  fervi ,  che  fervivano  a 
menfa ,  per  una  certa  civiltà  ,  e  pulizia  fi  allenevano  da  molti  al- 
tri uffizj ,  che  ave/fero  del  fordido ,  come  fi  ricava  da  S.  Agolli- 
no  (4)  :  In  una  domo  { dice  il  Santo  )  videat  aliquid  trattari  manibus 
a  quoqttam  fervo",,  quod  facere  non  Jìnatur  ,  qui  POCULA  MINISTRAT . 
Anche  S.  Girolamo  W  narra ,  che  alcune  nobili  Matrone  per  umiltà 
tra  le  altre  faccende  calèrecce  :  calices  porripunt .  Non  vi  ha  dub- 
bio, che  qui  è  rapprefentata  una  di  quelle  cene,  che  in  quella  età 

fico- 
co   Ciampin.Vet.  Monim.T.  i.c.  22.'  C.4)    S.  Aug.  Conf.  libr.  ;.c.  y. 
C2)    Plat.  Rudent.  2.3.80.  (5)    S.  Girol.  ad  Pammadi.  cpifl.  66.  «liz.  Veron. 
Cj)   Cleni.  Aleflandr.  Pedag.  libr.j.c.  7.  n.  3. 
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fi  coftumavano  di  fare  fopra  i  fepolcri  de'  Martiri .  Quantunque., 
quefto  folte  ufo  Pagano ,  tuttavia  fu  feguitato  da'  Criiliani  ,  e  la 
ragione  credo,  che  foife,  perchè  i  SS.  PP.  fi  valfero  di  efso  contrai 
Gentili  per  convincerli  dell'immortalità  dell'anima  ,  e  della  refur- 
rezione  della  carne  ,  fui  quale  articolo  fondavano  ,  e  meritamen- 
te, gran  parte  della  noftra  credenza  dicendo  Tertulliano  c,>  :  Fidu- 
cia Chriflianorum  RESURRF.CTio  MORTUORUM  :  illà  credentes  fmnus  ,  e 
S.  Cirillo  TO  Alefsandrino  aggiunge ,  che  quefto  articolo  della  no- 
ftra fede  è  la  caufa  di  tutto  il  noftro  bene  operare  :  P/(*  ™s  iy^^ylx, 
ì  tb!  airairTetViaj;  ims-h  .  La  radice  del  ben  fare  è  la  fperanzA  della  refurre- 
Z'oue .  Quindi  è ,  che  i  perfecutori  de'  Criiliani  procurarono  a  tutta 
lor  poiTa  di  fvellere  dagli  animi  loro  quella  fperanza ,  con  impedi- 
re ,  che  fofse  avuta  cura  de'  loro  corpi ,  anzi  ftudiandofi  fino  di 
ridurgli  in  cenere ,  e  di  poi  fpargerla  a'  venti ,  e  gettarla  ne'  fiu- 
mi correnti ,  come  fi  legge  ($)  de'  Martiri  di  Lione .  E  di  quella  co- 
ftumanza  gentilefca ,  contra  i  Gentili ,  e  qualunqne  altro  ,  che  ne- 
gafse  la  refurrezione  de'  noftri  corpi  fi  valfe  Tertulliano  c4)  me- 
defimo  fcrivendo:  Sed  vulgus  irridet,  exiftimans  nihil fuperefe  pojl  mor- 
tem  .  Et  tamen  defunólis  parentant ,  &  qttidem  impenfijfimo  officio  prò 
moribus  eorum  ,  prò  temporibus  esculentorum  .  A  quella  cena  dun- 
que fatta  a'  fepolcri  de'  Martiri  fi  adatta  ciò  ,  che  fcrive  S.  Am- 
brogio (V  :  Sicitt  illi ,  qui  Calices  ad  fepulchra  Martyrum  deferun't , 
atque  illic  in  vefperajn  bibunt ,  poiché  fi  mira  un  fervo  ,  che  por- 
ge una  tazza  a  quelli ,  che  fono  a  menfa  . 

SPIEGAZIONE 

DELLA   TAVOLA  CVII. 

E'  Di  buon  gufto  il  grottefco  ,  che  fpartifce  vagamente  la  volta 
rapprefentata  in  quella  Tavola ,  dove  nel  mezzo  è  il  buon_. 
Paltore  ,  che  ha  ,  oltre  la  tunica  fecondo  il  folito  ,  un  certo  manto 
a  guifa  di  clamide ,  o  di  fago  lafciato  andare  dietro  alle  fpalle  fenza 
che  fi  vegga  dove  fia  attaccato  ,  ma  che  gli  pofa  alquanto  fui 
braccio  finiftro.  A' piedi  ha  due  caftroni  giacenti ,  come  firavvifa 
dalle  corna  attorte  ,  in  vece  dì  pecore , 

Su  i  quattro  angoli  di  quella  volta  fono  quattro  figure  oranti, 
due  d'uomini  con  la  tunica  ,  e  il  fago  ,  e  due  di  donne  veftite  con 
la  fola  tunica  fenza  cignere ,  e  che  però  giunge  loro  fino  a'  piedi ,  e 
fenza  avere  niente  in  tefta.  Nelle  femmine  fu  fempre  commendata 
la  velie  lunga  ,  dicendo  Clemente  Alefsandrino  <-6) ,  non  efser  cofa 
onefta ,  che  le  donne  a  guifa  delle  fanciulle  Spartane  portino  le_. 

S  2  velli 

Ci)    TcrtuH.  de  Refurreaion.  Carn.  c.  i.  (4)    Termi!,  de  Refurr. Cam.  c.  1. 

(2)  S.  Orili.  Gcrofol.Catecli.i8.  CS)    S.  Ambrof.  de  Elia  &  Jejun.c.17. 

(3)  Eufeb.  Iftor.  Eccl.Jibr.y.c.  1.  (6)   Clem.  Alcfs.  Pcdag.  libr.  z.cap.  10. 
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velli  fopra  il  ginocchio  ,  poiché  è  centra  il  decoro  ,  che  elle  abbia- 
no qualfifia  parte  del  corpo  feoperta  .  Stanno  bensì  i  capelli  divifi 
in  due  parti  ,  e  legati  dietro  ,  falvo  due  nodi  ,  come  due  ricci , 
che  fronteggiano  fui  colmo  della  tefta  .  Si  fa ,  che  le  femmine^ 
Romane  collumavano  di  accomodarfi  in  sì  fatta  guifa  la  chioma, 
dividendola  con  uno  Itrumento  ,  che  è  detto  difcriminalis  acus  ov- 

1  vero  difcerniculum  leggendoli  in  Lucilio 

Emplocamo  digitis ,  discerniculumque  capiìlo  -, 

2  e  in  Tertulliano  ^  :  Cedo  acum  crinibus  diftinguendis  ,  e  Marzia- 
i   le  CJ)  dileggiando  un  uomo  effeminato  fcrifse  : 

Bellus  homo  flexos ,  qui  digerit  ordine  crines  . 
Quella  ufanza  per  quanto  comportava  la  modeltia ,  e  richiedeva  la 
civiltà  fece  palfaggio  anche  alle  femmine  maritate  de'  primi  Criflia- 
ni .  Le  fanciulle  poi  portavano  i  capelli ,  come  erano  flati  prodotti 
dalla  natura ,  nè  altra  manifattura  vi  facevano  intorno  ,  fe  non  per 
tenergli  puliti ,  o  arricciarli .  Il  che  fi  può  vedere  anche  da  Plauto 

4  ^ ,  che  dice  : 

Vtique  eam  bue  omatam  adducas  MATRONARUM  modo 

CAPITE  COMPTO  . 

e  le  fanciulle,  che  portavano  così  naturalmente  i  capelli  fono  dette 

5  daAmmiano  CS3  cirrata  ,  dicendo,  che  molte,  quantunque  fodero 
d'età  avanzata ,  pure  non  effendo  maritate  fi  lafciavano  la  chioma 
fenza  tali  acconciature  :  Et  licct  quocumque  oculos  flexeris  ,  fwminas 
affativi  multas  fpeélare  CIRRAtas,  quibus'  fi  nupfiffent ,  per  <etatem  ter 
jam  nixus  poterat  fuppetere  liberorum  .  Laonde  li  potrebbe  conghiet- 
turare  con  molto  fondamento  ,  che  le  due  donne  efpreffe  in  quella 
Tavola ,  e  nella  cix.  exxvn.  cxu.  foffero  mogli  di  quegli  uomini 
quivi  rapprefentati .  Ma  quello  non  era  un'ufanza  offervata  uni- 
verfalmente,  perchè  Tertulliano  C«)  riprende  alcune  fanciulle,  le 
quali ,  tolto  che  giugnevano  alla  pubertà ,  fi  acconciavano  i  capelli 
in  quella  forma  :  Vertunt  capUhm ,  &  in  acv  lasciviore  comam  fili 
infertilii  >  CìUNIBUS  a  fronte  divisis  apertam  profefa  mulieritatem  . 
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OUella  fettima  camera  è  fpogliata  di  pitture ,  fuori  che  fopra 
il  fepolcro  fegnato  A ,  dove  fi  vede  un  Triclinio  ,  che  fi  dà 
in  grande  nella  feguente  Tavola  cix.  Veggonfi "lei  perfone  ,  che  feg- 

gono 

(l)    luci!.  Satir.  30.  predo  Nonio  cap.  1.  n.  i;y.    (3)    Marz.  libr.  3.  cpigr.  72. 

chcalcap.4.  n.  12S.  foggiunge  :  discernic-    (4)    Plaut.  in  Milit.  glor.  a3.  3.  I,  196. 
ulum  iicìturacm,  qax  capillos  a  mediai    (5)    Animian.  Marceli. libr.  14. 
fronte. dìjftpml .  (6)    Temili,  de  Vel.  Virg.  cap.  12. 

12)    fertili!,  de  Pcenit.  cap.  xi. 
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gono  a  menfa  fecondo  il  coftume  odierno ,  e  non  iftanno  a  giacere, 
come  gli  Antichi  coftumavano  .  Non  è  però ,  che  quella  maniera  di 
Ilare  a  tavola  fia  talmente  moderna  ,  che  non  fe  ne  trovino  le  ve- 
ftigia  anche  ne'  fecoli  da  noi  più  remoti  ;  poiché  Egefandro  co 
fcrive,  che  preflò  i  Macedoni  era  coftume  di  non  permettere  di 
KctwKMVi<S«,  giacere  a  tavola ,  fe  non  a  chi  avefle  uccifo  un  cignale^ 
fuori  delle  reti,  magli  conveniva  cenare  fedendo ,  ^iW^m ,  fino  , 
che  non  l'aveffe  ammazzato.  E  foggiunge  ,  che  colpa  del  guafto 
mondo  fi  erano  cotanto  dalla  vetufta  frugalità  dilungati ,  che  tutti 
ftavano  giacenti  ne'  conviti .  E  Ateneo  W  fa  menzione  delle  fedie, 
che  da'  Candiotti  fi  davano  agli  ofpiti ,  acciocché  fopra  di  eife^ 
fteffero  affifi  a  menfa  .  Macrobio  <•« ,  nello  fpiegare  quei  verfi  di 
Virgilio  : 

Hac  ubi  ditta  ,  dapes  jubet ,  &  fublata  reponi 
Tocula  ,  gramineofque  viros  locat  ipfe  [edili  , 
lafciò  fcritto  :  "Propria  obfervatio  eft  Herculis  facris  epulari  Sedentes, 
e  foggiunge  le  parole  di  Cornelio  Balbo  negli  Esegetici ,  che  dice  : 
Apud  Aram  maximam  obfervatum  ne  lettifterniitm  fiat  ,  dal  che^, 
quantunque  fi  raccolga  ,  che  il  federe  a  tavola  era  un  coftume 
fingolare,  pure  fi  vede,  che  talora  era  in  ufo.  «3 

Sulla  menfa  non  è  pofto  niente ,  ma  davanti  alla  medefima  in 
quella  cavità  ,  che ,  per  efter  curva ,  Iafcia  nel  mezzo  ,  fono  col- 
locati quattro  grandiffimi  vafi  ,  uno  co'  manichi ,  e  gli  altri  fen- 
za  .  Quello  ,  che  ha  i  manichi ,  non  ha  piedi  ;  due  altri  ne  hanno 
tre  per  uno  ,  e  l'ultimo  pare ,  che  ne  abbia  due  foli ,  fe  per  errore 
non  è  ftato  omefTo  0  dal  pittore ,  perchè  rimane  dalla  parte  di  die- 
tro ,  o  dal  difegnatore ,  perchè  nella  pittura  fofse  confumato  ,  e 
ftinto  .  Quello  vafo  medefimo  è  ornato  di  fogliami  intagliativi  fo- 
pra o  a  bulino ,  o  col  cefello .  I  commenfali  fono  tre  uomini ,  e 
tre  donne  ,  tramezzati  l'uno  coll'altro  .  Al  primo  convitato  è 
porto  un  bicchiere  da  un  fervo,  di  cui  non  fi  vede  altro  ,  che  il 
braccio,  casteris  pittura  lineamentis  aboliti s,  come  dice  l'Aringhio . 
Senofonte  «  vuole  ,  che  i  coppieri  diano ,  e  offèrifeano  la  tazza., 
con  tre  dita  ,  per  porgerla  a  chi  dee  bere  nella  più  comoda  manie- 
ra. Un  uomo ,  e  una  donna  ftanno  in  atto  di  porfi  cibo  alla  bocca  , 
e  l'altro  uomo  tiene  in  mano  un  vafo  ,  e  fe  lo  verfa  in  bocca  ,  ben- 
ché fia  molto  da  erta  diftante  ,  il  che  è  molto  feoncio  ,  e  moftra^ 
l'imperizia  di  que'  tempi  nell'arte  del  dipignere  .  Due  donne  ften- 
dono  la  deftra  ,  come  per  prendere  alcuna  cofa  da'  detti  vafi  .  Non 
è  maraviglia ,  fe  avanti ,  che  fofse  pofta  in  tavola  vivanda  alcu- 
na 

CO    Egefandro  preflb  Aten.  libr.  |.  c.  14.  cap.  g.  v.  ,0.  S[ruck;0  ,  Bonif.  Hiftor. 

CO    Aten.  I.br.j.  pag  143.  Lud.  libr.  7.  cap.26.  Suicer.  V.  A  Vs&7w  j  Du- 

Qì    Macrob  Satur.  libr.  j.  cap.  «.  Gang.  V.  AW^/f>  Calmet.  ad  Kb  r.i.  Reg. 

(4)    V.Genef.cap.43.v.33.Reg.i.cap.2o.v.aj.  cap.  jo.v.y. 

Graz,  ad  Matt.  cap.26.  v.so.  Hammond.    (j)    Senof.  Circp.libr.  r.  pag.  10.  ediz.  Parif.  162J. 

adMattli.  cap.8.vcrf.  xi.Ep. l.adCorinth.  1 
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na  i  convitati  Hanno  in  atto  di  bere  ,  narrando  Ateneo  CO  il  coflu- 
rae  di  beveriì  un  bicchiere  prima  di  mangiare  . 

Per  quelli  conviti  Criftiani  credè  molto  fondatamente  il  Bo- 
narroti  (2)  effer  ferviti  que'  vafi  di  vetro  dipinti  ,  de'  quali  fi  tro- 
vano i  frammenti ,  alcuni  pochi  de'  quali  furono  da  lui  cotanto 
eruditamente  fpiegati .  Ognuno  fa ,  che  tali  conviti  da  i  SS.  PP. , 
e  dagli  Scrittori  Ecclefiaftici  fono  appellati  Agape  ,  celebrati  ne' 
giorni  natalizj  de'  Martiri ,  prima  tolti  via  dalle  Chiefe  per  loro 
abufo ,  e  poi  fatti  in  luoghi  appartati  ,  e  finalmente  proibiti  del 
tutto  ,  fopra  de'  quali  è  fiato  tanto  fcritto ,  e  da  tanti ,  e  fpezial- 
mente  dal  medefimo  Bonarroti  c« ,  che  farebbe  vano  il  più  ragio- 
narne .  Il  fignificato  di  quello  nome  ,  e  la  ragione  fi  ha  da  Ter- 
tulliano W  in  quelle  brevi  parole  :  Gena  nojlra  de  nomine  rationem 
fui  oftendit ,  vocatur  enim  «y*V»  ,  id  quod  DlLCCTio  penes  Gracos  efi . 
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E'  Ripieno  quello  ottavo  cubicolo  di  fepolcri  incavati  nel  tufo 
delle  pareti  l'uno  fopra  l'altro  fino  a  fei ,  che  in  tutto  fono  22. 
A  Si  accennano  qui  le  pitture  della  muraglia  di  faccia  all'in- 
greflò  . 

B  Una  figura  dipinta  fopra  la  porta  per  la  parte  interiore  . 
C  Due  figure  ,  che  Hanno  lateralmente  alla  detta  porta. 
D  Sepolcri  fcavati  lateralmente  nel  tufo  . 
E  Porta  della  cappella  . 
Non  vi  ha  dubbio  ,  che  in  quelli  fepolcri  fi  feppellivano  i  foli 
Criiliani ,  come  fi  è  provato  con  molti  argomenti ,  <&>  nè  vi  fi  mes- 
colavano i  Gentili,  come  ha  alferito  qualche  Eretico  più  per  ma- 
lizia ,  che  per  ignoranza  ;  fapendofi  troppo  manifellamente  qual 
averfione  avelfero  i  Fedeli  di  comunicare  coi  Pagani  anche  dopo 
morte  ,  dicendo  Prudenzio  W  : 

Int  rare  fervis  i dolor um  ,  ac  damonum 
Santlam  faìutis  non  licet  nojlra  domimi , 
Ne  polluatur  purus  orandi  locus  ; 
li  che  fi  può  vedere  anche  in  S.  Cipriano  ,  W  Scrittore  di  fornirla^ 
autorità  ,  il  quale  afcrive  a  grave  delitto  aver  un  certo  Marziale 
1  figliuoli  :  apud  prophana  fepukra  depofitos ,  &  alienigenis  confepul- 
tos .  Ma  forfè  ancora  ci  fi  darà  occafione  di  parlarne  dillefamente 

altro- 

r'ì    AtenJi^4-P''4J-  Cf)  Tom. 

C2     Bonar.  OCs.  vctr.pag.  taj.  c  13  1.  (6)    Prad.  Perirt.hymn.  10.  v.  ioi. 

(4)   TtTi11Il.Apol.cap.j9.  ' 
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altrove  c'>  .  Nè  dee  recare  ammirazione  il  gran  numero  de'  morti, 
che  fi  trovano  ne'  cimiterj ,  sì  perchè  il  numero  de'  Criftiani  in_j 
Roma  era  affai  grande ,  e  sì  perchè  fi  durò  per  più  di  tre'fecoli  a 
fotterrarvi  i  defunti.  Anzi  il  numero  fò lo  de'  Martiri  feppelliti  in 
quelli  l'acri  luoghi  è  così  grande ,  che  non  è  da  ftupirfi  ,  fe  fieno 
fiati  cotanto  fecondi  di  corpi  fanti .  Ne'  Martirologi  leggiamo  C23  : 
iv.  non.  Mart.  Item  Roma  ita  Appi  a  fanBorum  Martyrum  nongentorum, 
qui  [unt  po/ìti  incimittrio  ad  S.  Cacili 'arti .  E  appreflb:  xv.  Kal.  'jfun. 
Roma  SS.  Martyrum  ducentorum  fexaginta  dnorum  ,  'qui po/ìti  funt  in 
via  Salaria  veteri  ad  clivum  cucumeris .  Ma  fi  vegga  quello  ,  che  in 
quello  propofito  lafciò  fcritto  il  P.  Mabillon  Gì  ,  e  il  Boldetti  ^ ,  il 
quale  fa  una  lunga  enumerazione  tratta  da  altri  Martirologi  di  vari 
Criftiani  martirizzati  in  gran  truppe ,  de'  quali  è  folamente  regi- 
ftrato  il  numero .  Il  che  accennò  Prudenzio'^  in  quei  verfi: 
Sunt  W  muta  tamen  tacitas  claudmtia  tumbas 
Marmora  ,  qua  folum  Jignificant  NUMERUM . 
Mafe  nonfifoflero  lafciate  perire  innumerabili  lapide ,  e  non  fi  la- 
fciaflero  tuttavia  ,  avremmo  un  numero  immenfo  di  nomi  di  Mar- 
tiri .  Quindi  è  ,  che  l'Aringhio  con  gran  ragione  fi  doleva  ,  fcri- 
vendo  W  di  tal  negligenza  :  Sepulchraks  ti  tuli  ,  qui  quondam  ibi  lege- 
hantur  ,  Maximo  recolendae  antiquitatis  detrimento  periere". 
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"j^Um.  r.  Abramo  padre  de' credenti  veftito  della  fola  tunica  ben 
J.  >  corta ,  e  fenza  cignere  ,  e  con  le  maniche  rimboccate  fino 
fopra  le  gomita  impugna  il  coltello  per  ifcaricare  il  colpo  fui  fi- 
gliuolo Ifacco  ,  il  quale  tiene  fu  le  fpalle  con  la  finiftra  .  Sta  il 
mifero  giovane  ginocchioni  fopra  una  mafia  di  legne  ,  nudo  affatto, 
con  le  mani  legate  di  dietro ,  tutto  curvo  ,  afpettando  il  fatai  colpo 
paterno-  Dalla  parte  oppofta  fi  vede  l'altare  quadro,  e  con  tutti 
i  fui  membretti  architettonici  col  fuoco  fopravi ,  e  con  un  agnello 
a  lato  ad  effo  altare  ,  il  quale  è  così  regolare  per  bizzarria  del 
pittore  ,  e  non  fecondo  la  verità  della  Scrittura  ,  che  dice  elferfelo 
Abramo  fabbricato  quivi  da  fe  all'infretta,  onde  non  può  efsere ,  che 
lo  faceffe  di  pietre  conce  ,  come  quello  rapprefentato  in  quefta  pit- 
tura .  Anche  altrove  W  abbiamo  fatto  ofTervare  qualche  negligen- 
za degli  artefici  nel  delineare  quello  facrifìzio ,  ma  nè  meno  fu  ben 
efpreiTo  in  quella  pittura  defcritta  da  S.  Gregorio  Nifleno ,  porta- 
ta 

Ci)    Tom:t.acart.j.  (s5    Prud.  Perift.hymn.xi.de  S.HippoW.  o. 

(J,    Martyr.Ufuard.  (6)    Aringh.  T.  I.  p.  5S2. 

<;)    Mabil.  Itin.  ltal.  pag.  139.  ^   Tora. c_ 

(4)    Boldett.  Offerv.  cimit.  libr.  1.  cap.  23. 
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ta  da  noi  in  un'altro  luogo  ,  e  perciò  criticata  da  M.  Michele  Lie- 

1  bentantz  Ci).  Siccome  molto  fpeffo  tra  le  facre  ftorie  gli  antichi  Fe- 
deli ripetevano  quella  di  Abramo  ,  così  è  da  credere  ,  che  molti 
milleri  fotto  di  eiTa  raffi  guralfero ,  e  gran  documenti  ne  ritraelfero 
per  l'ottimo  regolamento  ,  ed  opportuno  de'  loro  coftumi  fecondo 

.  quei  tempi  calamitofi  per  la  Chiefa  tribolata  da  tante  perfecuzioni; 
laonde  chi  fa,  che  non  voleffero  alludere  alle  dette  perfecuzioni,  con 
le  quali  Iddio  fi  compiaceva  di  tentare  ,  e  mettere  alla  prova  più  ri- 
gorofa  la  fede  de'  Criftiani ,  e  che  non  ave/fero  riguardo  alle  dieci 
tentazioni  d'Abramo  riferite  nell'antiche  tradizioni  degli  Ebrei , 
l'ultima  delle  quali  fu  il  facrifizio  qui  efprelTo  del  proprio  figliuolo  ? 
Variano  i  Rabbini  nell'affegnare  quelle  tentazioni ,  benché  conven- 
gano nel  numero ,  laonde  lafcerò  di  riportare  le  loro  diverfe  fenten- 

2  ze  ^  ,  e  folamente  porrò  quella  di  R.  Mosè  Maimonide ,  come  del 
più  ragionevole  tra  elfi  .  La  prima  tentazione  è  l'efilio  ,  quando 
Dio  gli  dhTe  :  Egredere  de  terra  tua  ì  la  feconda  la  careftia  venuta  nel 
Canaan  :  la  terza  il  rapimento  di  Sara  in  Egitto  :  la  quarta  la  guer- 
ra co'  quattro  Re  :  la  quinta  il  matrimonio  con  Agar  :  la  fella  il 
precetto  della  circoncilìone  :  la  fettima  l'altro  rapimento  di  Sara  , 
fatto  dal  Re  Gerar  :  l'ottava  la  cacciata  di  Agar  :  la  nona  quella^ 
d'Ifmaelle  :  e  la  decima  il  legare  del  fuo  figliuolo  Ifacco  per  immo- 
larlo .  Di  quella  ultima  tentazione  fi  può  vedere  Gio.  Fifchmuto  in 
una  particolare  Differtazione  tra'  Critici  facri . 

Num.  n.  Crhìo  rifufcita  Lazzaro  .  Non  è  di  llupore ,  che  così 
fpeiTo  fi  trovi  effigiata  quella  illoria .  Troppi  erano  i  fignificati ,  e 
Pallufioni ,  che  da  efsa  cavano  con  tutto  il  fondamento  i  SS.  Padri , 

3  S.  Ireneo  Ci)  in  Lazzaro  riconofce  l'uomo  legato  miferamente  da' 

4  peccati ,  e  Teofilo  co  Antiocheno  il  genere  umano  addormentato 
nell'ombra  della  morte ,  e  nella  notte  del  fecolo ,  dalle  quali  cofe_. 
volevano  dimoftrare  efsere  fiato  liberato  il  defunto  quivi  fepolto 
per  mezzo  del  battefimo  ,  o  della  penitenza . 

Al  num.  1 1 1.  Mosè  percuotendo  l'arida  rupe  ne  fa  fgorgare  un 
limpidilfimo  fonte  .  E'  da  notare  ,  che  gli  antichi  artefici ,  nell'ef- 
figiare  quello  mirabile  condottiero  del  Popolo  di  Dio ,  non  lo  hanno 
mai  fatto  come  i  moderni ,  con  la  faccia  cornuta  ,  folamente  nella 
Tav.  lxxxiii.  ha  i  capelli  divifi  in  due  punte ,  che  rialzano  fopra 
il  colmo  della  fronte  ,  che  altri  potrebbe  credere  ,  ma  con  poco 
fondamento,  che  alludefsero  a  quello  .  E  in  vero  gli  Antichi  ope- 
rarono molto  faviamente ,  poiché  inoltrarono  d'intendere  le  parole 
del  Tefto  Ebreo  meglio  de'  noftri  ,  i  quali  furono  perciò  riprefi 

dal 

(0   Liebent.  PraF.  adDifs.  De  facie  Mofis ,  tra'  brsor.  Tom.  t.  pag.  84.  R.  Abarbancl  nel 

Critici  Sacri .  Nacbalat  tAbboth.  p.i  jj. 

(2)    X.  in  Pirhe  R.  Eleietèr  cap.  26.  in  Pirhc  R.  Na-    C3)    S.  Iren.  contr.  l'Eref.  libr.  j.  cap.  I J.  n..  1. 

thancap.  55.  Melch.  Lydeckcr.  de  Rep.  He-   (4)    Teophi!.  Antiochcn.  Iibr.  4.  Conimene.  ne!l' 

Evang. 
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dalKipingio  <■>  in  tal  guifa  :  Gsttrum  piBorum  ludibrium  eft ,  quod  1 
vera  cornua  affingunt .  Difapprova  quello  coftume  de'  pittori  an- 
cora S.  Tommafo  <*> ,  feguitato  dal  Gaetano  Cj> ,  da  Siilo  Senefe ,  e  \ 
dall'Oleaftro ,  che  fcrifle  :  Non  intelligas  mosem  cornua  in  faciepromi- 
nentia  babai  fe  ,  ut  PERPERAM  a  piBoribus  pingitur  ;  e  lo  Steuco  W  non  4 
men  chiaramente  :  Non  habetur  in  contextu  Hebraico  faciem  Moysis 
fui/e  CORNUTAM ,  &c.  fedcutem  radiantem  .  Ex  hoc  ergo  potejì  emenda- 
ri  PRAVA  valgi  CONSUETUDO  ,  qui  duobus  CORN1BUS  pillgunt  MOSEN  .  E 

anche  li  lxx.  interpretarono  la  voce  Ebraica  pp  poco  diverfamen- 
te,  cioè  H&\*xa  ,  e  folo  Aquila  traditile  «^T^m,  che  fu  feguitato 
dalla  Vulgata  .  Nè  mi  adducano  la  medaglia ,  che  fi  vede  preflb 
il  Seldeno        dove  è  l'effigie  di  Moisè  cornuta,  perchè  quefta_,  s 
è  chiaramente  falfa  .  Dallo  fplendore  della  faccia  di  Moisè  vo- 
gliono alcuni ,  che  fia  provenuto  l'ufo  tra'  Gentili  di  credere  i  rag- 
gi un  fegno  di  divinità  ;  laonde  nel  Virgilio  Vaticano  <W  fi  vede  la  6 
tefta  d'Iride  tutta  raggiante  di  luce  .  E  lo  fteffi>  Virgilio  C7)  fa_,  7 
comparire  in  fogno  a  Enea  gli  Dei  Penati  multo  manìfefti  hmìne  -,  e 
quando  Lucano  C8)  ditte  di  Cefare  : 

FuJminibus  manes  ,  RADUSQUE  omabit ,  #  aftris , 
allufea  i  raggi,  che  inghirlandavano  letefte  di  Giove,  e  dell'altre 
deità ,  e  non  a  quello ,  che  pensò  l'antico  Scoliafte  ,  dicendo  :  Acce- 
pi  <W  raeiios  ,  ut  Solis  efset  fimidacrum ,  non  ci  avendo  che  fare_, 
l'immagine  del  Sole  -,  anzi  che  Lucano  piuttofto  intefe  di  quella  di 
Giove  co'  foliti  fplendori  ,  e  con  la  ftella  intefa  per  quel  aftris  , 
che  fi  aggiugneva  a' ritratti  di  Cefare  Cs».  E  con  gl'idem  raggi  ap-  S 
parve  anche  Augufto  ,  quantunque  in  fembianza  di  Giove  ,  co- 
me fi  ha  da  Svetonio  C"»}  e  di  quello  coftume  fi  trova  fatta  men-  10 
zione  eziandio  in  Stazio  l'O,  ed  altrove  N  23.  Ma  comunque  fia,  fo-  11 
no  da  lodare  i  facri  antichi  pittori ,  che  hanno  fempre  fatto  Moisè  12 
fenza  le  corna ,  e  fono  fcufabili  anche  i  moderni  ,  che  hanno  fe- 
guitato la  Vulgata ,  non  intendendo  il  Tello  Ebreo  ,  Caldeo  ,  e  Gre- 
co ,  e  non  avendo  obbligo  di  vedere  le  altre  verfioni  ;  il  che  non 
avvertendo  il  Voffio  e») ,  e  Filippo  04)  Rohr  non  hanno  ufata  la  ne-  13 
ceffana  difcretezza  nel  riprendergli .  14 

Al  num.  iv.  fta  una  donna  in  piedi ,  che  prega  a  braccia  aperte. 
E'  notabile  la  purità  dell'abito  fenza  ornato  veruno  :  Nam  verus 
ornatus  (  come  dice  S.  Agoftino        maxime  Chriftìanorum ,  è '  Chri-  15 

T  ftiatia- 

(l)  Kiping.libr.  i.cap.  7.  infin.  Ciò)  Lo  fteflb  in  .Augulr.  cap.  94. 

O)  S.  Tom.  in  Ep.  2.  ad  Corinth.  cap.  3.  libr.  1.  C 1 1)  Staz.  Theb.  libr.  1.  v.  28.  Vedi  il  Soler.  De  ni- 

(;)  Gaet.  Comment  in  Exod.  cap.  34.  )eo  §.  18.  e  l'Aleandr.  Tab.  Hel.  cap.  1. 

(4)  Agort.  Steuch.  In  Exod.  cap.  34.  (,,)  L'autore  De  Dea  Syr.  Lucian.  Tom.  2.  p.  67l-. 

(5)  Selden.de  Jur.nat.  libr.  2.  cap.  6.  C13)  Vofs.  De  Idol.  libri  1.  nag.  425 

(6)  Ant.quifs.V.rg.Codic.  fragra,  pag.  ijj.  (,4)  M.  Filipp.  Rohr  nella  Difsert.  intitolata:  Pittar 

(7)  Virg.  Aen.  libr.  3.  v.  149.  errall!  >  „vCritici  racri  _ 
(S)  Lucan.  libr.7.v.4jg.  Oy)  S.  Agofl.  Ep.  24?.  al.  7;. 
(9)  Svet.inJul.Caef.cap.88.  6       V  «•■"•7j- 
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fiianurum  ,  non  tantùm  nullus  fucus  mendax  ,  merùm  ne.  auri  qui  detti , 
vefiifque  pompa  ;  [ed  mores  boni  funt  ■ 
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E'  Affai  vaga  quefta  nona  cappelletta  del  medefimo  cimitero  de' 
SS.  Marcellino  e  Pietro  . 

A.  E'  la  volta  della  cappella  ornata  di  pitture  - 

B.  Monumento  fatto  in  arco  . 

C.  Tre  fepolcri  bislunghi ,  fcavati  fotto  l'arco  di  detto  mo- 
numento . 

D.  Altri  fimili  fcavati  nel  giro  di  detta  cappella . 

E.  Porta  ,  che  mette  in  detta  cappelletta . 

Si  è  fatto  anche  altrove  menzione  dell'ufo  di  quelle  cappelle  ,  che 
fervivano  per  dirvi  le  Meffe  ,  come  in  privato  ,  non  le  potendo 
celebrare  i  fuggiafchi  Criftiani  con  tutta  la  folennità  ,  c  con  tut- 
ta la  folita  accompagnatura  di  cirimonie  ,  e  riti  fagri ,  ftante  le_, 
crudeli  perfecuzioni  de'  Gentili ,  a'  quali  veniva  importo  dagli  Im- 
peradori ,  e  da' Proconfoli  ,  che  darent  operam ,  ut  Chriftiani  ,  ne- 
que  fabricarent  ,  neque  publicì  ,  aut  privatim  colerent  (  ovvero , 
come  credo  ,  che  fi  debba  leggere,  coìrent)  al  dire  di  Lattanzio  (I>  . 
Quelle  Meffe  fi  feguitarono  a  celebrare  dentro  a'  cimiteri  anche_, 
dopo  ,  che  reftituita  la  tranquillità  allaChiefa,  e  dopo  che  cef- 
fate le  perfecuzioni ,  erano  ornai  fiate  erette  da  pertutto  magnifi- 
che chiefe ,  e  bafiliche  ,  e  coftituite  parrocchie  a  onore  di  Dio , 
e  per  ufo  delle  facre  funzioni .  E  nel  Concilio  Gangrenfe  celebra- 
to fotto  S.  Silveftro  circa  all'anno  724.fi  fulmina  nel  canone  ulti- 
mo la  fcomunica  contra  chi  accufafse  ,  e  riprendefse  i  facrifizi , 
che  fi  coftumava  di  fare  alle  memorie  de'  Martiri  ,  dicendo  fe- 
condo la  traduzione  di  Dionifio  Efiguo  :  Si  quis  fuperbìtz  ufus  affeBu 
conventus  abominatur  ,  qui  ad  confeffiones  Minyrum  cekbrantur  ,  éf 
minifieri  a  ,  quts  in  eis  fitmt ,  fimul  cum  eorum  memoriis  execratur  ,  ana- 
thema  fit  ,  dal  qual  canone  incidentemente  fi  raccoglie  quella  co- 
ftumatiza  .  E  in  tempi  poco  pofteriori  Innocenzio  I.  t?>  fcrivendo  a 
Decenzio  dice ,  che  non  volendo  mandare  ,  come  mandava  alle_, 
altre  chiefe  di  Roma,  la  fanta  Eucariftia  a'  cimiteri ,  per  effer  trop- 
po dittanti ,  effendo  fituati  fuori  della  città  ,  aveva  afsegnati  de' 
facerdoti  a  polla,  che  in  elfi  celebrafsero  ildivin  facrifizio:  Quia 
neclonge portanda  funt  faci •amento.  (  nec  nos  per  COEMETERIA  diverfa 
CONSTiTUTis  presbiteri  deftinamus  )  &  presbyteri  eorum  conficien- 
dorum  jus  habeant  ,  <&  licentiam  ■  Quindi  vennero  le  Meffe  pri- 
vate, 

(0   lattanz.  De  mort.  perf.  C2p.  36.  (2)    Innoc.  I.  ep.  zj. cap. 
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vate,  che  S.Cipriano  m  accenna,  fcrivendo  al  fuo  Clero  ,  le  quali 
talora  alcun  Prete  andava  attorno  con  un  fol  Diacono  a  celebrare 
per  le  prigioni.  E  S.  Ambrogio  <2>,  mentre  era  in  Roma,  andò  a 
celebrare  in  una  cafa  d'una  Dama  in  Traftevere  :  Ter  idem  tempus 
dum  trans  Tyberim  apud  quamdam  ClariJJimam  invitatus ,  SACRIFICIUM 
in  domo  offerret  éc.  Quefta  fu  forfè  l'origine  anche  degli  Orato- 
rj  privati ,  fopra  di  che  bifognò  fare  de'  falutevoli  provvedimenti 
regiftrati  tanto  nelle  leggi  ecclefiaftiche  C»  ,  quanto  nelle  civili  di 
Giuftiniano ,  e  di  Leone  <4> ,  da'  quali  fimili  Oratorj  fono  appellati 
«'kt»?i'ou5  iUtt  ,  ed  ti?KT»'{io»  da'  Padri ,  e  da'  Concili  ,  come  fi  può  ve- 
dere nello  Svicero  ,  il  quale  nel  fuo  Lefiìco  Ecclefiaftico  a  quefta., 
voce  riporta  diftefamente  molte  autorità  tratte  da'  medefimi . 
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IN  quefta  Tavola  fono  delineate  le  pitture  della  volta  dell'ante- 
cedente cubicolo,  nel  colmo  della  quale  è  il  buonPaftore  tra  due 
pecorelle ,  e  con  una  in  collo .  E'  veftito  della  tunica  cinta  ,  e  della 
penula  co'  calzari  formati  di  fafce  ,  e  con  la  zampogna  impugnata 
nella  deftra  per  radunare  col  fuono  di  efla  le  fue  pecorelle ,  fecon- 
do la  frafe  di  S.  Gregorio  £»  Nazianzeno ,  dove  parla  delle  pecore, 
le  quali  il  buonPaftore:  A-a-oni.fcw,  ^  «wicaA.iVa  oVyw  pìi  T»  jSaxTnjw , 
tcc1  Tr-oW  tb  eipyy, .  Le  moverà  ,  e  le  richiamerà  alcuna  volta  con  la 
verga  ,  molte  volte  con  la  jiringa  ■ 

Alnum.  ti.  Moisè  riceve  la  legge  da  Dio  ,  figurato  in  una^ 
mano  ,  la  quale  altrove  fi  è  detto ,  non  doverfi  prendere  material- 
mente ,  ma  per  fimbolo  della  fua  potenza .  Per  moftrare ,  che  la 
poteftà  delle  chiavi,  conceduta  a  S.  Pietro  ,  e  a'  fuoi  fucceffori ,  veni- 
va da  Dio ,  in  una  moneta  de'  fecoli  bafiì ,  cioè  di  Vittore  II.  e  di 
Alelfandro  II.  fu  effigiata  una  mano  per  aria  con  una  chiave  ,  e  il 
Principe  degli  Apoftoli  in  atto  di  riceverla  . 

Al  num.  ni.  Lo  fteftb  Moisè  percuote  la  pietra  nel  deferto  , 
per  cui  fi  può  intendere  il  miracolo  feguito  o  alla  ftazione  detta^ 
Rafidim  ,  narrato  nell'Efodo  C«3 ,  0  quello  accaduto  nel  deferto  di 
Cades  trentotto  anni  dopo,  e  che  fi  defcrive  nel  libro  de' Nume- 
ri W.  Dico  ,  che  quando  ne'  fepolcri  degli  antichi  Criftiani  ,  o 
nelle  pitture  de'  cimiterj  fi  trova  quefto  fatto  prodigiofo ,  fi  può  ri- 
ferire ad  amendue  i  fuddetti  avvenimenti ,  sì  perchè  in  ambedue  i 
luoghi  Moisè  percoffe  la  pietra  ,  e  in  ambedue  fcaturirono  l'acque, 

T  2  sì  per- 

ei) S.Cfpnan.Epifl :  S.  („   s.  Greg.Naa.  Oraz.  i.  p,g.  j. 

(2).  Paulin.  Vit.  AmbroC  n.  io.  (6)    Efod.  cap.  17.  vm. 

O)    Sinod.  Laodic.  can.  ^3.  Con cil. Triti ent .  fe(s,22«    (7)   Nurn.cap.  20» 
(4)    Autcnt.  CoJJat.  y.  tici$.  NoveIJ.  58. 
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sì  perchè  tutti  e  due  inoltrarono  la  particolar  cura ,  ed  afiìften- 
za  d'Iddio  fopra  il  fuo  popolo  ne'  bifogni  più  urgenti  ;  il  che  era^ 
un  miftico  infegnamento  a'  poveri  Criftiani.,  acciocché  confidaf- 
fero  in  Dio  ,  il  quale  avrebbe  una  volta  finalmente  liberata  la_, 
fua  Chiefa  da  tante  crudeliffime  perfecuzioni  ,  ficcome  nel  de- 
ferto avea  foccorfo  il  popolo  affinato .  Incoraggiati  in  tal  guifa , 
e  per  quelli  illuftri  efempj  i  Fedeli ,  fuggivano  il  pericolo  di  foccom- 
bere  alle  tentazioni ,  o  di  dubitare ,  o  di  lagnarfi  di  Dio ,  ed  efcla- 
mare  con  i  mifcredenti  Ebrei  :  EJlne  Dominus  in  nobis  ,  an  non  ?  Il 
che  avranno  potuto  fare  con  più  vigore ,  fe  avranno  avute  davanti 
agli  occhi  le  parole  della  Vulgata,  con  le  quali  gl'Ifraeliti  ricorfe- 

«  ro  tumultuariamente  a  Moisè  ,  dicendo  C*  :  dir  eduxitis  ecclesiam 
bOMiNl  in  [olitudinem  ,  che  fembrano  fatte  a  polla  a  quello  fine  ^ 
Num.  iv.  L'Aringhio  vuole  ,  che  qui  fi  rapprefenti  Moise 
medefimo ,  che  con  la  verga  accenni  fei  cofani ,  o  canellri  pieni 
di  manna  .  Io  piuttofto  crederei ,  che  folle  Gesù  Crillo  ,  che  mol- 
tiplica il  pane .  •  . 

Num.  v.  In  quella  parte ,  qual  ne  fia  fiata  la  cagione  ,  la  pit- 
tura è  andata  male .  Veggonfi  fparfe  per  quello  grottefco  molte 
pecorelle  ,  ma  notabili  fono  quattro  agnelli  con  la  palma ,  che  Han- 
no fu  i  canti  della  volta,  ed  hanno  fui  dorfo  un  vafetto  rotondo  , 
con  un  fottiliffimo  manico  ,  fatto  come  quello  de'  vafi ,  ne'  quali 
fi  tiene  l'acqua  fanta  ,  fe  non  che  comprende  dentro  di  fe  tutto  il 
vafo  ,  e  fi  ralfomiglia  alle  diademe ,  che  fi  fanno  intorno  alle  telte 

»  de'  Santi .  Anzi  il  Senator  Bonarroti  «  la  crede  alfolutamente  una 
diadema ,  o  nimbo  ,  e  va  poi  dubitando ,  fe  quello  folfe  un  vafo  per 
confervare  la  Santilfima  Eucarillia .  Soggiunge  tuttavia ,  che  in  que- 
lle cofe  bifogna  oflervar  molto ,  ma  tener  pofcia  fofpefo  il  giudizio 
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OUella  decima  camera  del  cimiterio  medefimo  è  alta  ,  e  lunga 
palmi  undici ,  e  larga  palmi  dieci  con  la  porta  fegnata  E. , 
che  ha  gli  ftipiti  di  travertini ,  fegno  d'eflere  fiata  fatta  da'  Criftia- 
ni,  e  forfè  da  alcun  Santo  Pontefice  ,  elTendo  anche  tutta  intona- 
cata ,  e  imbiancata  ,  e  i  fepolcri  ,  o  loculi  C ,  che  in  numero  di 
tredici  fono  fcavati  nelle  pareti,  tutti  contornati  da  una  linea,, 
rolfa  ,  ornamento  ,  che  dimollra  la  femplicità  modella  degli  anti- 
chi Fedeli . 

In  faccia  all'ingrefio  è  un  monumento  in  arco  notato  B  tutto 
dipinto ,  come  fi  vedrà  nella  Tavola  cxvi. ,  ma  alquanto  guaito  , 

per 

(i)    Num.  cap.  20.  v.  4.  CO   Bonarr.  Offerv.Vetr.  cart.  33. 
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per  e/Tere  flato  pofteriormente  fcavato  un  fepolcro  fopra  al  detto 
monumento  . 

C  Sepolcri  fcavati  nelle  pareti . 

D  Sepolcro  fui  pavimento . 

E  Porta  della  flanza . 
In  un  riquadro  pollo  a  mano  finiftra  di  chi  entra  nella  flanza  fud- 
detta,  è  una  buca  dentro  alla  muraglia ,  dove  probabilmente  avran- 
no collocato  una  ,  o  più  lucerne,  non  potendoli  attaccare  alla  vol- 
ta ,  che  era  tutta  dipinta ,  e  lenza  ferro ,  o  campanella  da  appic- 
cacela .  Una  fimigliante  buca  fi  ravvifa  nella  Tavola  lxiv.  alla., 
lettera  V.  Illuminavano  quelli  luoghi  non  folo  per  rteceffità ,  elTen- 
do  per  lo  più  privi  affatto  d'ogni  luce  ,  ma  anche  per  venerazione, 
e  nfpetto  alle  fagre  funzioni ,  e  fpecialmente  pel  fanto  Sacrifizio  , 
e  perchè  quelle  radunanze  fi  facevano  Co  innanzi  giorno,  ovvero 
la  fera  molto  al  tardi .  Quindi  è  ,  che  negli  Atti  W  degli  Apo- 
itoliS.  Luca  dice,  che:  Quum  convmifemm  ad  frangendum  pattern 
(quantunque  la  flanza  foffe  al  terzo  piano  )  erant  lampadfs  copio- 
s^e  in  cmnacuh  .  Quefle  ordinariamente  s'appendevano  al  palco ,  il 
che  fi  raccoglie  da  molti  antichi  autori  anche  profani ,  come  Lu- 
crezio 0) .-  r 

Quin  etiam  notturna  tìhi ,  tempia  qute  funt 
Lumina  pendentes  lychni. 
E  Virgilio  (4)  : 

^  ^     .  dependem  lychni  laquearihus  aureis . 

E  Stazio  (so  : 

_   tendunt  aurati s  rincula  lychni s  . 

E  Sidonio  <s)  : 

Laquearihus  corufeis 

Camerae  in  [uperna  lychnus. 
E  Petronio  W  Arbitro:  Etiam  lucerna  hilychnis  de  cantar  a  pendebat  ; 
cioè  una  lucerna  con  due  lumi ,  la  quale  fi  diffe  anche  :  bimyxa 
dal  Greco  ,  e  fi  trova  con  queflo  nome  (8)  in  Anaflafio  più ,  e 
più  volte,  e  tale  è  la  lucerna  pofla  in  fine  di  quefla  fpiegazione, 
e  quella  a  cart.  55.  ritrovata  ne'  noflri  cimiteri  .  E  non  folo  con  due 
lumi,  ma  con  molti  più  fe  ne  trovavano.  Laonde  Marziale  Wcon 
uno  icherzo  affai  freddo  ,  fecondo  il  fuo  folito  ,  difTe  : 
Illuftrem  quum  tota  meis  convivia  flammis , 

t-  1  ■  /— *  '/i  •  T?J^E  &eram  MYX0S,  una  lucerna  vocor . 
E  dei  Cnfliani  S.  Paolino  <"0: 

MULTIFOResque  cavis  LYCHNOS  laquearihus  aptent. 

h    lucr.Iibr.s.vP29J.  <8  Anaft.B,bl,ot.ioV;t.Silveftr.24: 

(4)    Virg.  Aene/d.  libr.  I.  v.  9,1  f^f^  ,0-<.ep'gr-  6" 

C53   Sm.  Thcbaid.  libr.  ,.  v.  ,ì?  C'0)  S' PaoL  Nat'  »«■  S'  Fel'<-  *  *«■ 
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Si  è  già  inoltrato ,  che  anche  preflb  i  Criftiani  era  in  ufo  il  fofpen- 
derle  al  palco  ,  o  alle  volte  delle  ftanze ,  e  chiaramente  fi  può  ve- 
dere dalle  catene ,  che  alle  medefime  lucerne  erano  appiccate ,  come 
a  quelle  porte  qui  a  carte  28.  e  55.  delle  quali  catene  fa  menzio- 
ne tante  volte  il  Bibliotecario .  Si  folevano  anche  fofpendere  alle_, 
porte  i  e  alle  fineftre  ,  e  fi  può  offervare  ne'  mofaici  di  S.  Sabina  (') , 
dove  fono  efprefTe  due  città ,  dalle  porte  delle  quali  pendono  alcu- 
ne lucerne  malfatte  ;  e  da  quelle  della  città  di  Gerufalemme  ,  e  di 
Betlemme ,  che  le  Ita  dirimpetto  ,  ne'  mofaici  di  S.  Maria  Traftevercj 
e  nell'arco  di  S.  Maria  Maggiore  W  alla  porta  del  Tabernacolo , 
ed  anche  in  altri  mofaici  della  ftefla  Chiefa  CD  .  Per  non  ricopia- 
re l'altrui  fatiche  mi  riporto  a  quanto  ne  fcrive  Monfignor  Ciam- 
pini  C4)  con  molta  erudizione  .  I  Gentili  poi  nella  guifa  ,  che  ufia- 
mo  noi ,  nelle  felte  popolari ,  e  di  allegrezza  ornavano  eziandio  altre 
cofe  co'  lumi ,  e  forfè  fecero  lo  fieifo  anche  i  Criftiani .  De'  pri- 
mi parla  Marziale  :  V) 

Quando  seni  illa  dies ,  quo  CAMPUS ,  &  ARBOR,  &  omnis 

Lucebit  Latta  eulta  FENESTRA  mini  ì 
e  degli  alberi  il  ripetè  Prudenzio  <6>  : 

 fumificas  ARBOR  vitta  EUCERNAS 

Sernabat . 

Alcune  ancora  fi  ponevano  fu  le  cornici ,  o  fulle  menfole,  che  fpor- 
gevano  in  fuori  dalle  muraglie ,  o  al  contrario  nelle  cavità  delle 
medefime;  e  tali  fono  quelle  ,  che  non  hanno  catenuzze. 
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Num.  i."VTElla  fommità  della  volta  dell'antecedente  camera  è  ci 
xS  Agiato  un  uomo,  che  fa  orazione ,  con  le  braccia  in 
croce  ,  e  ammantato  del  pallio  ,  e  della  tunica  fotto  ad  effo  ,  la  qua- 
le è  guarnita  full'eftremità  delle  maniche  d'un  fregio  di  porpora , 
con  le  due  folite  flrifce  della  lleffa  roba  . 

Num.  ii.  e  in.  Si  veggiono  due  femmine  nello fteffo  atto  di 
pregare  Iddio  .  L'Aringhio  per  inavvertenza  dice  effere  tre  .  Stan- 
no nel  medefimo  atto  di  flendere  le  braccia  in  fegno  di  raceoman- 
darfi  al  Signore ,  coflume  praticato  anche  da'  Gentili  nelle  loro  pre- 
ghiere ,  come  fi  raccoglie  da  Lucrezio  Cl): 

  W  PENDERE  PALMAS 

Ante  Deum  delubro.  ; 
e  da  Ovidio  M  : 

Ipfe  gubernator  TOLLENS  ad  fiderà  PALMAS  ; 
e  da  Silio  ^  Italico  : 

Credite  fummijfas  Romani  nane  tendere  PALMAS  ; 
e  nell'arco  di  Coftantino  fi  offerva  una  truppa  di  gente  a  braccia^ 
alzate  per  chiedere  il  conciario  (4) ,  o  donativo  imperiale  .  Veggafi 
ilBartio  fopraClaudiano. 

Num.  iv.  Iddio  dà  la  legge  fcritta  a  Moisè  . 

Al  num.  v.  Gesù  Crifto  d'intorno  a  fe  ha  cinque  canefiri 
pieni  di  pane  ,  uno  de'  quali  tocca  con  la  verga .  L'Aringhio  di- 
ce ,  che  lignificano  i  cinque  pani  d'orzo  ,  e  che  fono  fegnati  in_, 
croce  ,  il  che  non  fi  ravvifa  in  quella  ftampa .  O  pure  vuole ,  che 
fia  Moisè ,  che  accenni  cinque  Iporte  piene  di  manna  .  L'effer  al 
num.  iv.  rapprefentato  il  condottiere  del  popolo  di  Dio  vecchio  , 
e  barbuto  ,  e  l'e/fer  quelli  giovane  ,  e  fenza  barba  ,  mi  fa  credere 
rapprefentarfi  qui  fenza  fallo  il  divin  Redentore  ,  che  moltiplica  il 
fuddetto  pane  d'orzo  detto  dagli  Egizj  cilhfti  ,  come  abbiamo  da 
Nicandro  &  Tirreno  preffo  Ateneo  :  O*  jv'  ©««-«{«Jt  NiKav^oj  To'»  »'" 
vii!  RfiS-Bf  agTOF  ynl/usw  0VJ  Ai/u-zr-riai  KuAAio-il»  <pm  KiAéioTw  .  Nicandro 
Tirreno  dice ,  che  il  pane  fatto  d'orzo  dagli  Egizj  fi  chiama  cillafti . 

In  quattro  divifioni  di  quella  volta  tra  un'iftoria e  l'altra^ 
fono  rapprefentate  due  tortore  a  piedi  d'una  colonna  ,  le  quali  fi 
fono  offervate  anche  in  alcuni  farcofagi ,  e  di  effe  fi  è  già  parlato, 
e  del  lignificato  delle  medefime  a  cart.  6i.  e  159. 


O)    Lucrcz.  libr.  y.  v.  1 109. 

(2)  Ovid.  Trift.  Iibr.  l.  ef.  io.'c  21. 

(3)  Sii.  Italici  ibr.  4.  r.  411.  " 


SPIE- 


(4)    Montfoc.  Antiqu.Rom.  To.  3.  p.  i.Tav.lj. 
Cj)    Bart.  in  Claud.  libr.  2.  in  Rliff.v.  20J. 
(6)    Aten.  libr.  3.  cap.  29.pag.  1 14. 
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Num.  i.  TV  TEll'arco  fopra  il  monumento  predetto  è  efpreflò  il  Pa- 
J_^l  fior  buono  con  la  pecorella  deviata  in  fulle  fpalle  ,  e 
in  mezzo  a  quattro  alberi ,  per  dimoftrar  forfè  ,  che  egli  è  flato 
per  la  forefta  a  ricercarne  .  Nella  deflra  ha  la  zampogna  di  fette_, 
canne  .  E'  veflito  d'una  tunica  ftretta  alla  vita ,  ficchè  fcuopre  il 
nudo  ,  ed  è  fenza  cintura ,  e  fopra  alla  medefima  ha  la  penula  .  Con 
la  delira  tiene  impugnata  la  zampogna . 

Num.  1 1.  Giona  tutto  nudo  flefo  in  terra ,  e  con  la  mano  drit- 
ta fulla  tefla  fe  ne  giace  fotto  un  pergolato  ricoperto  dalle  frondi  , 
e  da' frutti  d'una  zucca.  S.  Girolamo  c')  accenna  ,  che  nel  porto  d' 
Joppe  ,  donde  fciolfe  quello  profeta  per  fuggire  dalla  faccia  del  Si- 
gnore, foffe  legata  al  faffo  Andromeda  per  elfere  divorata  dal  mo- 
ftro  marino  :  poppai  quoque  fugientis  portum  Jonx  ,  &  ut  alìquìd 
perftringam  de  fabulis  po'ètarum ,  reìigata  ad  faxum  ANDROMEDA  fpe- 
Batricem  .  E  in  un  altro  luogo  lo  fteffo  fanto  Dottore  ^  dice ,  che 
quivi  moftravano  ancora  l'offa  di  quel  moftro  -,  il  che  pure  viene 
confermato  da  altri ,  come  fi  è  avvertito  ,  ai  quali  fi  può  ag- 
giungere Giufeppe  Ebreo  W  ,  che  dice  vedervifi  i  vefligj  delle  ca- 
tene ,  con  le  quali  fu  legata  effa  Andromeda  . 

Num.  1 1 1.  Moisè  fa  fgorgare  miracolofamente  l'acqua  dalla_> 
rupe .  E'  veflito  coti  la  tunica  ,  e  il  pallio  ,  e  co'  calzari  in  piedi . 

Num.  iv.  vedefi  qui  una  donna  orante  veftita  d'una  tunica  di 
larghe  maniche,  ornate  da  due  flrifce  di  porpora  ,  e  con  due  delle 
medefime  flrifce,  che  dal  collo  le  arrivano  fino  all'eftremità  di  ef- 
fa tunica .  Ha  la  tefla  coperta  con  un  panno  ,  che  le  cade  dietro 
fulle  fpalle  ,  del  quale  fi  è  già  parlato . 

SPIEGAZIONE 

DELLA  TAVOLA  CXVII. 

IN  quella  vaga  cappelletta  undecima  di  quello  Cimiterio  fono of- 
fervabili  le  cofe ,  che  feguono  . 

A.  La  volta  tutta  dipinta  ,  come  vedremo  in  appreflb  più  di- 
ftintamente . 

B.  C.  Due  figure  dipinte  di  qua ,  e  di  là  dalla  porta  per  la  par- 
te interiore  della  cappelletta  ,  che  rapprefentano  due  cavatori. 

D  Se- 


co   S.  Gir.  ep.  lo8.Ediz.Vcron. 

(2)    S.  Gir.  Coment,  (òpra  il  cap.  i.  di  Giona  .' 

(;j   Tom.  i.  acari.  18. 


C4)    GiuXepp.  Ebr.  Della  guerra  Giud.  Jibr.j.  cap.8. 
num.  j.ediz.  Oxon.  ìyzo. 
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D.  Sepolcri  fcavati  nelle  pareti . 

E.  Sepolcri  difegnati  folamente  ,  ma  non  ifcavatì . 

F.  Due  altri  cavati  nel  pavimento . 

G.  Bafe  ,  o  piediltallo  di  tufo  per  porvi  fopra  le  lucerne  ,  di 
che  fi  è  parlato  diftefamente  qui  addietro  a  cart.  148.  e  149. 

H.  Buca  fatta  pur  nel  tufo  per  riporvi  le  fuddette  lucerne . 

I.  Porta  di  travertino . 

SPIEGA  ZI  O  N  E 

DELLA    TAVOLA  GXV1II. 

RApprefenta  quella  Tavola  le  pitture  del  cielo  dell'antecedente 
cappella  ,  nel  mezzo  del  quale  è  il  buon  Pallore  con  la  tunica 
cinta ,  e  orlata  da  pie  con  una  fpecie  di  frangia .  Sul  petto  ha  due 
llrifce  ,  che  figurano  elTere  di  porpora ,  polle  a  traverfo ,  come  s' 
ufa  adefso  portare  la  llola  fotto  la  pianeta  da' celebranti .  Due  altre 
llrifce  fimili  ha  fu'  polfi ,  che  attorniano  le  maniche  per  orna- 
mento .  I  calzari  fono  vergati ,  ed  è  afilfo  prelfo  alla  capanna  tra_. 
due  alberi ,  e  due  pecorelle ,  e  una  ne  tiene  fulle  ipalle  ,  e  nella 
delira  ha  la  zampogna .  Varie  illorie  facre  fono  efprefse  intorno 
intorno  dentro  a  certe  lunette ,  o  mezzi  cerchi ,  che  pofano  biz- 
zarramente fui  concavo  d'un  gran  circolo  infcritto  in  un  quadrato. 

Alnum.  1 1.  è  l'infermo  della  Probatica  pifcina  veltito  di  due 
tuniche  cinte  ,  e  tirate  fu  fopra  i  fianchi ,  e  che  cava  fuori  il  braccio 
deliro  dalla  fuperiore .  Cammina  via  fpedito  col  fuo  letto ,  in  cui  è 
cofa  notabile ,  che  ha  un  piede  volto  all'insù ,  e  uno  all'ingiù  .  E  alfai 
noto ,  efiere  quello  infermo ,  rifanata  con  un  miracolo  tanto  lì  repi- 
tofo  ,  un  fimbolo  della  futura  refurrezione ,  come  dice  S.  Ambro- 
gio fopra  S.  Luca  CO  ,  poiché  pknam  fpem  resurrectionis  oflendit  ; 
confiderando  i  buoni  Fedeli,  che  Iddio,  il  quak  avea  renduto  la  fani- 
tà  del  corpo ,  e  donata  la  remiffione  de'  peccati  al  Paralitico  ,  da- 
vea  anche  resurrectionem  dare  corporibus ,  come  foggiunge  lo  fielTo 
S. Dottore:  Quandoquidem  ipfe  Dominus  RESURRECTio  efi. 

Num.  in.  Gesù  Crilto  con  la  fua  verga  miracolofa  ,  che  tiene 
nella  delira  ,  cioè  con  la  fua  divina  onnipotenza  moltiplica  il  pane, 
del  quale  fe  ne  veggono  gli  avanzi  ne'  caneltri ,  in  cui  s'ufava  por- 
tare ,  e  riporre  il  pane  ,  come  altrove  fi  è  detto  W }  laonde  per  que- 
llo in  antico  ufarono  i  buoni ,  e  poveri  Fedeli  riporvi  il  corpo  di  Cri- 
fto,  dicendo  S.Girolamo  <J)  d'un  Santo  Vefcovo :  Nihil  ilio-  ditius  , 
qui  corpus  Domini  CANISTRO  vimineo  ,  fanguinem  portat  in  vitro . 

Al  num.  iv.  lo  ftefib  divino  Redentore  rifufcita  Lazzaro  pollo 
nel  fepolcro,  fatto  fecondo  il  folito  a  guifadi  tabernacolo,  il  cui 

V  fron- 

CO    S.  Ambrog.  in  Loc.  Cap.  J.  (3)   S.  Gir.  ep.  4.  sd  Kult. 

(2)    Tom.  1. cari.  71. 
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frontelpizio  acuto  è  retto  fu  due  pilaflxi ,  tra'  quali  è  una  porta_. 
tonda  ,  e  dentro  di  elfa  lì  mira  Lazzaro  in  piedi  rinvolto  tutto  come 
in  un  lenzuolo .  In  quella  ,  e  nell'antecedente  ilio  ria  Gesù  Crino 
ha  fulla  tunica  le  due  confuete  Itrifce  di  porpora ,  e  fopra  la  tunica 
il  pallio ,  dal  quale  una  volta  cava  fuori  una  fola  mano ,  e  l'altra 
le  cava  amendue  ,  che  erano  due  fogge  diverfe  di  portare  il  pallio, 
quantunque,  quella  feconda  folfe  la  più  comune,  ficcome  da  tali 
pitture  ,  e  fculture  fi  può  comprendere  . 

Num.  v.  Quelli  è  Daniello  tra'  leoni,  ripetuto  tante  volte,  cre- 
do per  eflere  flato  di  ammaeftramento ,  e  ài  coraggio  a'  Crilliani 
per  prepararfi  a  follenere  le  perfecuzioni ,  il  che  li  può  confer- 
1  mare  con  l'autorità  di  S.  Clemente  <0  ,  il  quale  fcrivendo  a'  Corinti, 
e  volendo  far  loro  vedere,  che  fempre  i  giudi  fono  flati  perfeguitati 
dagli  empj,  adduce  l'efempio  di  Daniello,  e  de' tre  Fanciulli . 

Num.  vi.  fi  vede  Giona  gettato  in  gola  al  moltro  marino ,  e_, 
poi  al  num.  vi  i.  lo  fteffo  rigettato  full'arena . 

Num.  vi  ii.  Mose  percuote  la  pietra  ,  e  fgorgano  copiofamen- 
te  da  effa  le  acque .  Sedulio  fi  rivolge  agl'increduli  accennando  loro 
quello  fonte ,  acciocché  s'arrendano  alla  legge  Criftiana ,  e  fi  bat- 
tezzino : 

En  lapis  irriguus  :  fatiare  ,  incredule  ,  fonte  '■ 
Qui.Chrifium  reprohas  ,  en  lapis  irriguus  . 
Dal  che  fi  comprende  a  che  cofa  alludevano  gli  antichi  Crilliani 
nell'efprimere  quella  noria . 

Num.  ix.  Noè  dentro  all'Arca  flende  le  braccia  a  ricevere  la  co- 
lomba ,  che  torna  col  ramo  d'ulivo  in  bocca .  E'  particolare  la  figura 
dell'Arca ,  fatta  di  forma  quadra,  ma  polla  dentro  a  un  naviglio  . 
Quello  accoppiamento  dell'Arca,  e  della  nave  non  credo ,  che  fia  fen- 
za  minerò ,  elfendo  amendue  fimbolo  ben  noto  della  Chiefa  di  Dio . 

*  Sopra  di  che  ci  è  d'un  Antico  W  un  paflo  puntualiffimo ,  che  unen- 
do quelli  fimboli ,  ferve  di  mirabile  fpiegazione  a  quella  pittura: 
liane  folam  Ecclefia  NAVEM  afeendit  Dominus  ,  in  qua  Tetrus  magifler 
eft  conflitutus  ,  dicente  Domino  :  Super  hanc  petram  tedificabo  Ecclefìam 
meam  .  Qua  NAVIS  in  altum  (eculi  iftius  ita  natat ,  ut  pereurìte  mundo, 
omnes ,  quos  fufeipit ,  fernet  illafos  j  cujus  fguramjam  in  veteri  •videmus 
Teftamento  .  Sicut  enim  Noe  ARCA  ,  naufragante  mundo  ,  cunclos  ,  quos 
fufeeperat ,  incolume s  refervavit  ;  ita  &  Vetri  Ecclefa ,  conflagrante  fe- 
culo  ,  omnes  quos  ampleSli tur ,  reprafentabit  illafos:  &  petit  t une  tran- 
faSlo  diluvio  adABCAM  Noe  columba  fìgnum  pacìs  detulit ,  ita  &  tran- 

,  fa  fio  iudicio  ad  Ecclefìam  Tetri  Chriftus  gaudium  pacis  detulit .  Ma  di 
più  ficcome  in  quella  pittura  fi  vede  l'Arca  di  Noe  collocata  den- 
tro a  una  nave ,  così  in  un  antico  figillo  Crilliano  fi  vede  la  lteffa_, 
Arca  polla  in  cima  all'artimone  ,  o  fia  all'albero  maellro  d'un  navi- 
glio 

CO    S.CIcm.Ep.  i.adCorint.  nc!CoteI.To.i.p.iy2.n.4j.      (2)  Serm.  57.  n.  y.  tra  l'opere  di  S.  Ambrog. 
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glio ,  che  efTere  la  nave  di  S.  Pietro  fi  conofce  evidentemente  dalla 
figura  di  Gesù  Crifto ,  che  dà  la  mano  al  principe  degli  Apoftoli  W , 
acciocché  non  refìi  fommerfo  nel  mare  ,  e  dalle  lettere  Greche_> 
IHC.  fffT ,  le  quali  vengono  a  dire  :  fefùs .  "Petrus .  Quello  figillo 
era  fcolpito  rozzamente  nell'antica  gemma  impreffa  in  fine  di  que- 
lla Spiegazione  ,  e  illufi rata  in  un'operetta  intitolata  :  Navis  Eccle- 
fiam  referenti*  fymbolum  in  veteri  gemma  tumulari  infculptum  ,  Hier. 
Aleandri  junioris  expìicatione  illuftratum  .  Roma  apud  Erancifcum 
Corbellettum  1626..  in  8.  Ivi  fi  riportano  le  autorità  di  S.  Cipriano, 
di  S.  Ambrogio ,  di  S.  Girolamo  ,  di  S.  Agoftino  ,  e  di  S.  Paolino  , 
per  confermare ,  che  l'Arca  del  diluvio  folTe  figura  della  Chiefa , 
delle  quali  fe  ne  potrebbero  anche  arrecare  molte  più ,  e  molto  più 
chiare,  e  più  indubitate.  Per  tutte  ferva  il  vedere  l'autore (2)  dei 
libri  :  De  Vocatione  omnium  gentium  ,  che  fcrive  :  In  illa  miranda 
Capacitati s  ARCA  ,  univerfi  generis  animalismi ,  quantum  reparationi 
fat  erat ,  receptrice  ,  congregatila  ad  fe  omne  hominum  genus  Ecclefia 
figuratur  .  E  prima  di  quello  in  una  fua  lettera  così  ragiona  Hr- 
miliano  W  :  Cam  vero  È  Arca  Noe  nihil  aliud  fiorii  quam  facramen- 
tum  Ecclejìtg  Chrifii  ,  qua  tunc  omnibus  foris  redeuntibus  eos  folos  fer- 
vavit  ,  qui  intra  ARCAM  fuerunt  :  manifeftè  inftruimur  ad  Ecclefia 
imitatevi  perfpiciendam  ,  quemadmodiim  &  Apoftolus  TPetrus  pofuit  , 
dicens  :  Sic  W  vos  fmiiliter  falvos  faciet  baptifma  ;  oftendens  qitoniam, 
quomodo  ,  qui  cum  Noe  in  ÀRCA  non  fuerunt ,  non  tantum  purgati  per 
aquam  non  flint ,  fed  ftatim  diluvio  ilio  perjerunt  ;  fic  &  mine  qui- 
cumque  in  Ecclefìa  ami  Chrifto  non  flint ,  foris  peribunt ,  nifi  ad  uni- 
cum ,  &  falutare  Ecclefìa  livacrum  per  pwnilentiam  convertantur . 
Il  che  è  conforme  appunto  a  ciò  ,  che  ancora  San  Cipriano  c4> 
fcrifle  a  Magno  :  In  Arca  Noe  pauci  ,  ideft ,  0SI0  anima  hominum 
falva  faóìa  funt  per  aquam  ,  quod  &  vos  fimiliter  falvos  faciet  bap- 
tifma ,  probans  ,  &  conteflans  imam  ArCaM  Noe  typum  fui  fife  unius 
Ècclefia.  Anzi  lo  fleffo  San  Pietro  infegnato  avea  ,  che  la  Chiefa 
veniva  nell'Arca  di  Noè  figurata  :  Sed  &  in  Arcam  ,  quam  Tetrus 
Apoftolus  fub  typo  interpretatur  Ecclefìa ,  dice  S.  Girolamo  nell'Epi- 
ftola  ad  Ageruehia. 

Che  l'Arca  foffe  una  nave,  Raffermano  gli  fcrittori  Biblici ,  e 
la  ragione  il  dimoftra,  confiderando  l'ufo  ,  a  cui  fu  da  Dio  deltina- 
ta .  Ma  che  foffe  fenza  vele ,  e  fenza  remi ,  il  differo  molti ,  e  che 
perciò  foffe  appellata  nan  ,  e  da'  Settanta  K^a-ròt  ,  e  da  Giufeppe_» 
Ebreo  ^  Aa'fl ,  le  quali  denominazioni  eorrifpondono  per  l'appun- 
to alla  voce  Arca ,  che  fi  ha  nella  Vulgata  .  Racconta  il  Richterfù- 

V  2  fio 

CO   S.  Pietr.  Epirt.  i.cap.  3.  (4)   S.Ciprian.  Epirt.  69. 

(2)    Libr.  2.  cap.  14.  ed  è  tra  le  Opere  di  S.  Pro-  C?)    S.  Girolamo  Epift.  123.  tom.  1.  col.  903.  ediz. 

fpero.  del  Vallarli. 

'3)   Firroiliaiio  in  una  lettera  a  S.  Cipriano  ,  che_i  (JS)   Giofcffo  Ebr.  Anticli.  libr.  1.  cap.3.  ediz.  d'Osf. 

tra  le  lettere  di  quello  Santo  è  la  7J. 
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1  fio0:),  che  nel  1602.  un  tal  Pietro  Livorn  Ornano  fece  fabbricare 
alcune,  barche  a  fomiglianza  dell'Arca  di  Noè  ,  che  riuscirono 
molto  acconce  per  la  mercatura  .  Donde  poi  eoftui  ricavaffe  la_. 
forma  dellArca  ,  non  fi  fa  -,  certo  è,  che  quelle  noftrefono  le  più 
antiche  figure ,  che  di  effa  abbiamo ,  dalle  quali  per  verità  poco 
collrutto  fi  può  raccogliere . 

Ne' vani,  che  reftano  dimezzo,  fono  varj  caneftri  pieni  di 
frutte ,  con  alcuni  uccelletti ,  che  credo  colombe ,  le  quali  inoltra- 
no di  volerle  beccare  ;  ed  è  parimente  collocata  una  di  efse  colom- 
be per  cantone .  Si  è  notato  altrove  l'ufo  appreffo  gli  Antichi  de'  ca- 
neftri fatti,  come  fi  vede  in  quella  pittura,  di  cannucce ,  donde  trame- 
rò la  loro  denominazione ,  effendo  detti  da'  Greci  da  Ome- 

a  ro  C»)  Hoqu'»*! ,  e  benché  in  elfi  fi  tenefTe  per  lo  più  il  pane  ,  fi  ufava- 
no  anche  per  altre  vivande  ,  come  moftrano  quelli  ripieni  di  frutte. 

Ne'  fianchi  della  porta  fono  due  cavatori  uno  di  qua,  e  uno  di  là. 
Il  primo  fegnato  B.  più  vecchio,  e  con  la  lucerna  in  mano  ,  pare, 
che  avelfe  per  ufficio  il  far  lume  a'  più  giovani ,  che  lavoravano . 
La  lucerna  è  della  forma  folita  con  un  lungo  manico,  che  verfo  la  ci- 
ma ha  un  oncino  per  attaccarla ,  e  termina  in  una  punta  affai  acuta, 
poiché  fe  i  lavoranti  non  trovavano  da  attaccarla ,  la  ficcavano  con 
effa  punta  nel  tufo  .  Dall'altra  parte  alla  lettera  C.  è  un  cavatore  più 
giovane  ,  che  cintafi  la  tunica  doppiamente  ,  e  perciò  tiratafela_, 
più  fu  dell'altro ,  fcava  il  tufo  di  tutta  forza  con  uno  zappone  di  ma- 
nico affai  lungo .  A  lato  ha  una  lucerna  col  manico ,  che  termina 
in  un  occhio ,  pel  quale  fi  doveva  infilzare .  Egli  è  tutto  rafo  di 
tefta  ,  forfè  per  non  avere  l'incomodo  ,  che  arrecano  i  capelli  a  chi 
s'affatica ,  e  fuda  nel  lavoro . 


tij    Richt.  in  Not.  ad  Sulp. Sev.  Hiftor.  libr.  iV   (ij   Omero  Iliad.  14.  v.  <Sjj.' 
num.  iv. 
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DELLA    TAVOLA  CXIX. 

IL  cubicolo,  ocappelletta  dodicefima  di  quello  cimitero  de' Sahti 
Marcellino,  e  Pietro,  detto  inter  duos  lauros,  nella  Via  Lavicana, 
è  dipinta  come  l'altre  ,  tanto  nella  volta  fegnata  A  ,  quanto  nelle 
pareti  alle  lettere  B,  C,  D,  ed  E,  fuori  che  ne'  luoghi  fegnati  F,  dove 
fono  1  eonfueti  fcavi  per  gli  fepolcri .  Il  prezzo  di  quelle  pitture  de- 
gli antichi  Crifiiani  è  fommamente  filmabile  ,  perlochè  non  fi  può 
abbaftanza  deplorare  l'eflere  molte  di  elfe  perite  ,  come  fi  può  di- 
re di  quelle,  di  cui  fi  ragiona;  contra  di  che  giornalmente  fi  grida 
da  tutti ,  e  tuttavia  giornalmente  fi  veggono  miferamente  perire  . 
Gerardo  Voflìo  ,  quantunque  non  Antiquario  moftrò  non  oftante  di 
fare  grande  ftima  delle  facre  pitture  ,  ancorché  di  tempi  molto 
più  balli  di  quelle  de'  noftri  cimiterj  ;  poiché  prova  per  mezzo 
di  elTe  la  verità  del  martirio  de'  SS.  quaranta  Martiri ,  e  la  ma- 
mera  del  medefimo ,  dicendo  M;  Ita  &  in  pióluris  non  [ohm  Orien- 
talium  ,  fed  &  Occidmtalium  hi  SS.  Martyres  in  ftagno  nudi  depili 
vifuntur  }  ficut  etiam  Roma  in  Eccle/ra  Xi,  Martyrum  in  regione  Tranf- 
tyberina  :  in  Ecckjìa  item  S.  Stephaui  in  Monte  Celio ,  #  in  Ecckjìa 
S.  Vitali s  videre  licet  . 

La  lettera  G  accenna  i  fepolcri ,  che  fono  incavati  nel  pavi- 
mento .  Quella  cappella  è  alta  palmi  nove ,  e  larga  ,  e  lunga  al- 
tro e  tanto ,  elfendo  di  forma  quadra .  La  porta  ha  gli  fiipiti  di 
marmo  ,  così  ornata  da  qualche  fanto  Pontefice ,  e  forfè  da  Ono- 
rio ,  di  cui  fi  legge  in  Anaftafio  ^  :  Rcnovavit  &  ccemeterium  bea- 
torum  Martyrum  Marcellini ,  &  Tetri  via  Lavicana.  Ne'  lati  fono 
fcavati  nove  fepolcri ,  e  due  nel  pavimento .  Di  quello  cimite- 
rio  fi  può  vedere  la  pianta  nella  Tav.  iv.  e  ciò  che  ne  dice  il 
Can.  Boldetti  0)  .  In  elfo  furono  trovati  quafi  tutti  i  medaglioni 
del  Mufeo  Carpegna,  fpiegati  con  Angolare,  e  fceltiifima  erudi- 
zione dall'immortal  Senator  Bonarroti  . 


SPIE- 

Ci)   Vols.  Not. a  S.  Efrem  Orazione  de'  quaranti   (2)    Anali.  Bibl.  in  Vit.  Honor.  n  tv 

Martin  verfo  il  fine  .  (;)   Bold.  Oflerr.cimit.  lifar.  ».  c»p.  18.ac.jT3. 
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SI  rimira  nel  centro  della  volta  dell'antecedente  cubicolo ,  rappre- 
fentata  in  quefla  prefente  Tavola,  al  numero  i.  l'immagine 
del  profeta  Daniello  nudo  ,  e  orante  in  mezzo  a'  leoni ,  con  le  brac- 
cia ftefe  ,  e  come  dice  S.  Gregorio  <0  Nazianzeno  :  «  tS»  x^z« 
tKTai!-«  tìjs  S^*;  »iK»iroHT»s .  Vincente  le  befiie  con  la  dijìefa  delle  braccia  . 

Num.  ii.  Noè  nell'Arca  di  forma  quadra,  la  quale  fembra 
pofare  in  terra  ,  in  vece  di  galleggiare  full"  acque  C2>  ,  come  ri- 
chiede l'ifloria  ,  onde  cantò  Sedulio  : 

Arca  LEVA  TUR  aquis  ,  homines  ne  perderei  aquor  ; 
Ne  pereant  homines ,  Arca  I.evatur  aquis  . 
Stende  le  braccia ,  effendo  che  prega  Dio .  La  detta  Arca  ha  quattro 
piedi,  e  una  fineflrella  davanti,  e  ha  dietro  il  coperchio  alzato, 
ficchè  raffémbra  piuttofto  una  cattedra .  Il  Santo  Patriarca  ha  la 
tunica  fenza  cingere  ,  ma  affai  larga,  e  fpecialmente  nelle  maniche, 
che  nell'eflremità  fono  ornate  di  due  ftrifee  ,  come  di  porpora.,  j 
e  due  limili ,  ma  un  poco  più  larghe ,  gli  pendono  dal  collo  .  Non 
è  maraviglia ,  che  così  fpeffo  fi  trovi  effigiato  Noè  ,  perchè  era_. 
de'  celebri  Patriarchi ,  e  noto  non  folo  a'  Crifliani  ,  ma  anco 
a'  Gentili .  Ifacco  (fi  Voffio  vuole ,  che  foffe  noto  a'  Caldei  fotto  il 
nome  d'Oanne  ,  e  fino  a'  Cinefi  fotto  quello  di  Puoncuo  .  Si  è 
avvertito  altrove  M>  ,  che  quello  Patriarca  ,  quantunque  en- 
traffe  nell'Arca  affai  vecchio ,  è  rapprefentato  fempre  giovane  , 
e  così  ancora  altri  Patriarchi  del  Vecchio  Tefbmento,  perchè  1' 
anime  de'  giufli  fono  fempre  nel  fiore  dell'età  ,  e  ringiovanifcono 
fempre ,  e  fiorifcono  come  gigli  nel  cofpetto  del  Signore  ,  il  che 
notò  anche  S.  Gio.  Crifoflomo  . 

Num.  Giona  inghiottito  dal  moftro  marino,  ch'è  fatto  quali 
in  forma  del  fegno  del  Capricorno ,  perchè  forfè  ricopiato  da  qual- 
che antico  grottefco . 

Num.  iv  Pur  Giona  rigettato  dal  medefimo  orrendo  moftro. 
Num.  v.  L'ifteffo  profeta ,  che  giace  nudo  all'ombra  della-, 
zucca .  Non  hanno  lafciato  i  Rabbini  di  ornare  di  favole  anche  la 
floria  di  quello  profeta ,  le  quali  fono  fiate  con  troppa  femplicità, 
come  molte  altre ,  adottate  da  S.  Epifanio ,  dicendo ,  che  fu  fi- 
gliuolo della  vedova  di  Saretta  ,  preffo  cui  fi  riparò  Elia  ,  e  che 
egli  fu  quel  fanciullo  dal  medefimo  Elia  rifufcitato . 

B.  Quefla  è  una  delle  due  figure  dipinte  nella  muraglia  prin- 
cipale 


CD  S.  Greg.Naz.  oraz.  22.  in  fine. 
(2)  Sedili.  ColIat.V.&N.Teflam. 
Cj)   Ilice.  Vofs.  De  Lxx.Interp.  P.4C9. 


C4)    V.  fopra  a  cart.  6j. 

Cs)  S.  Gio.  Cnfolt.  Orni!.  10.  fapra  Pepili,  a'  Rorrt. 
05)    S.  Epifan.  delle  Vile  de'  Prof.  n.  xvl. 
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cipale  di  quello  cubicolo ,  in  faccia  all'ingrefTo  di  qua ,  e  di  là  da' 
fepolcri ,  o  loculi  quivi  incavati .  Sopra  in  caratteri  Greci  è  fcritto 
HAIO ,  che  forfè  accennerà  il.  nome  della  perfona  qui  rapprefentata. 
Quelli  è  veftito  con  una  velie  ,  che  l'Aringhio  chiama  cafulam } 
manon  è  altro ,  che  una  larga ,  ed  agiata  penula ,  che  gli  giunge  fino 
a'  piedi,  ed  è  fenza  maniche  ,  ficchè  per  trar  fuori  le  mani  fe  l'alza 
lateralmente  fulle  braccia .  Vero  è ,  che  a  principio  la  penula  era 
abito  da  viaggio  W  ,  e  da  perfone  ordinarie  ,  e  di  poco  conto  ,  o  1 
di  campagna  ,  di  che  abbiamo  per  tellimonio  Tullio  M  ,  che^  2 
parlando  diMilone,  che  fe  n'andava  a  Lanuvio  dice:  Cum  uxore 
ueheretur  in  rheda  penulatus  .  E  da  Sidonio  Cj)  fi  apprende ,  che  era 
un  veftito  vile  :  Jam  palmata  Confularis  ,  jam  cyclade  pronuba  ,  jam  * 
toga  Senator  bonoratur ,  jam  PENULA M  deponit  INGI.orius.  Per  quello 
fi  adoperava  per  la  pioggia ,  come  altrove  fi  è  accennato ,  e  nella 
milizia ,  dove  i  foldati  ufavano  abiti  da  ftrapazzo  ;  onde  Tertullia- 
no1C4)  volendo  dire,  che  un  buono  antico  Criftiano  rinunziò  alla  4 
milizia ,  difle  :  Ibidem  gravijfimas  penulas  pofuit  .  E  per  la  ftelfa 
ragione  portavafi  da'  cacciatori,  il  che  fi  comprova  da  un  baffo 
rilievo ,  che  fi  vede  nel  palazzo  Lancellotti ,  olTervato  da  France- 
filo Ficoroni  0)  onoratiffimo ,  e  peritiffimo  antiquario  ,  ma  poi  s 
s'introdu/Te  per  le  città  tanto  dagli  uomini  ,  quanto  dalle  donne  , 
e  dalle  perfone  anche  coftituite  in  dignità,  eflendo  nelle  GlofTe 
antiche  chiamata  o-vj/kmatìki!  «V9>!s  Senatoria  veftis ,  e  quello  fino  dal 
iv.  fecolo,  come  chiaramente  fi  ha  nel  Codice  Teodofiano  C«)  do-  6 
ve  fi  legge  :  Nullus  Senatorum  babitum  [ibi  vindicet  militarem  ;  [ed 
chlamydis  terrore  depofito  ,  quieta  coloborum  ,  ac  PeNULarum  induat 
"jefiimenta . 

C.  Quella  è  la  figura  corrifpondente  all'antecedente .  Sopra 
y'è  fcritto  BOPA  .  Nelle  GlolTe  fi  trova  pfr  eciix  ,  e  ^  pabu- 
lum brutorum,  che  non  dà  verun  lume  a  quella  ifcrizione,  non  pa- 
rendo nome  tale  proprio  di  verun  Criftiano  .  Direi ,  che  fi  dovea 
leggere  BONA  ,  fe  quella  conghiettura  avelTe  appoggio  .  Quelli 
è  veftita  d'una  tunica  corta  ,  e  lènza  cignere  ,  ornata  fecondo  il  fo- 
lito  con  le  lille  di  porpora ,  ed  è  parimente  in  atto  d'i  fare  orazione. 

D  ed  E  fono  due  figure  una  d'un  vecchio  ,  e  l'altra  d'un  gio- 
vane ,  che  orano  -,  e  l'Aringhio  giuftamente  crede  ,  che  quelle 
quattro  perfone  fieno  l'effigie  di  colora ,  che  furan  qui  fepolti . 


SPIE- 


CO  V.  Tom.  h  a  care,  laj. 

(2)  Sidon.  Epift.  y.  libr.  i . 

Cj)  Tom.  1.  a  cart.  72. 

(4)  Tertoli.  De  coron.  MiJit.  cap.  t. 


Cj)   Ficor.  Veftig.  di  Roma  pag.  48.  e  Tom.  1.  di 


quefte  Spiegaz.  a  c.  205. 
CO    Cod.  Teodof.  libr.  14.  tit.  io." 
C7)    P.  Monfoc.  Amb.  T.  j.  Supjilem.  Tav.  ixxi. 
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DELLA  TAVOLA  CXXJ. 

QUefta  cappella  è  di  quelle  ,  che  fi  appellavano  cubicula  darà  , 
di  cui  abbiamo  parlato  nell'altro  c,)  Tomo  s  e  fi  denomina- 
*"  vano  così  per  eflere  di  fopra  aperte ,  e  ricevere  dall'aper- 
tura un  fufficiente  lume .  Molto  più  luminofa  era  una  limile  cap- 
pella del  cimiterio  di  Prifcilla  nella  via  Salaria ,  la  quale  forti 
propriamente  una  tale  appellazione  preflò  Anaftafio  Bibliote- 
cario per  quella  ftefla  caufa,  là  ove  parla  del  corpo  di  S.  Mar- 
cellino Papa  ,  e  d'altri  Martiri  :  Marcellus  presbyter  collegi t  noffi» 
corporei  cumpresbyteris  ,  & -diaconìbus  ,  &  hymnis  ,  &  fepelivit  in  via 
Salaria  in  cemeterio  Trifali*  in  CUBICULO  CLARO  ,  quod  patet  ufque 
in  hodiernum  diem. 

La  lettera  A  accenna  la  volta  della  cappella  tutta  dipinta  . 
B  Un  monumento  fatto  ad  arco ,  arricchito  parimente  di  pit- 
ture . 

C  Un  muro  pollo  fulla  fommità  dell'apertura ,  adorno  an- 
che elfo  di  pitture  . 

D  La  detta  apertura  di  forma  quadra ,  donde  viene  il  lume. 

E  I  fepolcri  fcavati  intorno  alla  medefima  cappella . 

F  La  porta  ,  per  cui  s'entra  nella  cappella . 

G  H  I  fepolcri ,  che  fono  intorno ,  polli  a  due  file  ,  una  delle 
quali ,  cioè  quella  contraffegnata  con  la  lettera  G ,  è  la  fleffa  ac- 
cennata fotto  la  lettera  E . 

Quella  cappella  è  alta  palmi  undici,  e  mezzo,  e  lunga. 1 6. 
e  larga  dalla  parte ,  ove  è  la  porta  ,  palmi  8.  e  dalla  parte  oppo- 
lla  palmi  io.  La  porta  è  alta  palmi  fei ,  e  larga  4.  e  profonda  j. 

SPIEGAZIONE 

DELLA  TAVOLA  CXXII. 

AL  numero  t.  In  mezzo  di  quella  volta,  fpartita  in  bizzarre 
guife ,  è  il  Paltor  buono  con  la  tunica  cinta ,  e  la  penula , 
fenza  che  fi  vegga  ineffa  veruna  attaccatura  ,  come  fon  le  tuniche 
nella  Tav.  cix.  cxm.cxvi.  Ha  i  calzari  fatti  di  fafee .  A  baffo 
della  tunica  medefima  fono  come  due  buchi,  i  quali  non  rappre- 
fentano  altro ,  che  gli  ornati  detti  callicula . 

Al  numero  11.  111.  iv.  e  v.  fi  vede  tutta  la  floria  di  Gio- 
na ,  e  quando  fu  gettato  al  moltro  marino ,  e  quando  da  elfo  fu 
vomitato  ,  e  poi  tutto  tranquillo  fotto  la  zucca  fronzuta ,  e  quindi 

merlo, 

CO  Tom.  i.acart.  lev  (2)  Analhf.Bibl.  in  Vita  Marcellin.n.  iv. 
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mefto,  e  penfofo  fotto  la  medefima  inaridita.  Fu  Giona  figura., 
di  Gesù  Crifto  ,  del  che  parla  a  lungo  co  S.  Pier  Grifologo  .  S.  Ire- 
neo «  dice  ,  che  fu  permeua  da  Dio  la  caduta  di  Giona,  per 
rialzarlo  con  fua  maggior  gloria  :  Non  ut  aforberetur  ,  &  ut 
totum  periret ,  [ed  ut  evomitus  magis  fubjiceretur  Deo ,  &  plus  glo- 
rificaret  eum  ;  la  qual  cofa  mi  farebbe  credere ,  che  quello  fatto  di 
Giona  fia  dipinto  ne' facri  cimiterj  anco  per  alludere  a  quelle  per- 
fecuzioni ,  che  Iddio  permetteva  allora  ,  che  tribolaflero  la  fua 
Chiefa .  Ma  dallo  fteuo  S.  Ireneo  Gg ,  e  da  Tertulliano  c4i ,  ciò 
che  avvenne  a  Giona ,  viene  apportato  in  riprova  della  poffibilità  4 
della  refurrezione  della  carne  ;  laonde  per  quello  principalmente 
credo  ,  che  fi  trovi  sì  fovente  nelle  fculture  ,  e  pitture  Crhìiane 
de'  primi  fecoli  una  tale  ilioria  . 

Sopra  l'ingreuo  del  cubicolo  medefimo  fono  effigiati  nella-, 
parte  più  alta  Daniello ,  e  nelP  inferiore  G.  C.  che  rifufeita  il 
fuo  amico  Lazzaro .  Daniello  è  nudo  tra  due  leoni ,  fecondo  che 
fi  vede  fempre  in  quelle  facre  memorie  ,  e  con  le  braccia  flefe 
in  guifa  di  chi  fa  preghiere  a  Dio  .  Il  pittore  per  efprimere  il 
lago  de'  leoni  ha  effigiato  una  cafla  quadra  ,  e  bislunga ,  quafi 
a  foggia  di  nave  .  L'accidente  occorfo  a  quello  Profeta  può  allu- 
der parimente  alle  perfecuzioni ,  che  foffrivano  i  Crilliani .  Egre- 
giamente a  quello  propofito  così  fcrive  S.  Cipriano  03  :  Quid  glo- 
riosi s  Daniele  ?  Quid  ilio  ad  f adendo,  martoria  in,  fidei  firmi  tate  ro- 
bufiius ,  in  Dei  dignatione  felicita  ,  qui  toties  #  cum  confligeret ,  vi- 
cit  ì  &  cum  vinceret  ,  fupervixit . 

La  refurrezione  di  Lazzero  effigiata  in  quello  luogo  non-» 
ha  niente  di  particolare,  che  la  dillingua  dall'altre  iltorie  fimi- 
li  ,  che  fi  veggono  fovente  in  quelli  monumenti ,  fe  non  che  il 
fepolcro  fatto  a  foggia  di  tempio  non  ha  i  foliti  fcalini,  ma  è 
pollo  in  piano .  La  cima  del  frontefpizio  termina  in  una  mezza 
luna  per  ornamento  del  medefimo  frontefpizio .  Nelle  quattro 
cantonate  di  quella  volta  fono  quattro  colombe ,  e  fopra  di  elfe 
quittro  perfone,  che  orano,  due  uomini,  e  due  donne,  le  quali 
hanno  indoflo  la  fola  tunica  fenza  cignere ,  ma  che  tuttavia  non 
giunge  loro  fe  non  a  mezza  gamba  .  Le  maniche  di  elfa  tunica 
fono  molto  ampie  ,  come  quelle  de'  noftri  Monaci .  Hanno  coper- 
to il  capo  con  un  panno ,  che  ricade  loro  dietro  alle  fpalle ,  co- 
llume praticato  anche  dalle  donne  Greche,  fecondo  il  precetto 
del  Nanzianzeno  C«)  : 

(pa-itay  3  »  j£jjuffeJ  tsQiyyopww  v  toni  firn . 

X  Fen- 
ili   S.FierGrrf.  ferm.  j7.  De  Jone  Prophetfe  fi.    (4)    Tertulliano  De  relùrreaione  carnis  cap.  48. 

gno  «re.  Cs)   s,  Cipriano  De  lapfis  pag,  i87-ediz.  del Baluz.. 

CO    S.  re„eo  ,br.3.  eap.zo.  (6)    S.  Greg.  KàZ.  Carni.  63.  v.  /. 

il)   S.  Ireneo  Jibr.j.  cap.  j.  ' 
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Vmmineum  caput  ilUcitum  eft  nudare  mrorum 
In  costu  ■  feu  auro  cafarie  implicita . 
Quello  panno,  che  copriva  il  capo,  e  le  fpalle  era  ufato  anche 
da'  Monaci,  ed  era  come  un  piccolo  pallio  C»  :  Anguflo  pallio  (di- 
ce Caffiano)  colla  pariter  ,  atque  humeros  tegunt-,  quod  mafortes  f^wz 
ipforum  ,  quam  noftro  nuncupatur  eloquio  ;  e  dice  bene  ,  perchè  an- 
che i  Greci  il  chiamavano  juapl^  ,  e  f«<j»ft«»  •  Pare  che  a  ì  Mo- 
naci non  coprine  il  capo  ,  perchè  aveano  l'ufo  del  cappuccio, 
che  perciò  forfè  rendeva  fuperfluo  il  coprirfelo  con  quefto  altro 
panno  ,  come  con  elfo  facevan  le  donne  .  Quindi  lo  Svicero  alla_, 
V.  M^'pT.o»  dice  :  Muliebre  tegmnentum  CAPITIS  ,  colli  ,  ac  hume- 
rorum ,  wlum  puta  de  capite  in  humeros  defluens .  Fu  anche  chia- 
mato Ricinum,  come  fi  legge  in  Nonio  Marcello  :  Ricinum,  quod 
nunc  mafortium  dicitur  ,  fcemineum  palli olimi  breve  . 

I  due  uomini  hanno  la  tunica  fcinta ,  ma  affai  corta ,  e  di 
maniche  ftrette  fulle  pugna  .  Sopra  hanno  un  manto  poco  più  lun- 
go di  effa  ,  che  pende  loro  tutto  dietro  alle  fpalle  ,  fopra  le  quali 
trapaffa ,  e  viene  davanti  al  petto  terminando  in  u  ia  punta  trian- 
golare fulla  cintura  ,  forma  affai  particolare ,  e  notabile  di  veftito . 
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Ella  lunetta ,  che  riman  fopra  il  fepolcro  di  quella  cappella 
,  xiii.  fi  vede  una  donna,  che  ora  in  mezzo  a  due  albe- 
ri ,  dopo  i  quali  fono  due  giovani  veftiti  di  tunica  ,  e  pallio  con 
i  calzari  ,  ed  ambedue  hanno  la  delira  alzata ,  che  accenna  verfo 
quella  donna  .  Il  giovane  ,  che  è  a  man  finiftra ,  alzandofi  il  pallio, 
moftra  la  cofcia  nuda,  il  che  manifefta  ,  che  la  tunica  talora  era 
molto  corta ,  e  perciò  biafimata  come  immodefta  ,  e  da  Tertul- 
liano ^  detta  inverecunda  ,  dicendo  ,  che  i  Cartagine!!  avevano 
gli  abiti  diverfamente  fatti  :  Habitus  olim  aliter  ,  cioè  :  Tunica 
fuere  &  quidem  in  fama  de  fubteminis  ftudio  ,  V  luminis  confilio  , 
ir  menfura  temperamento  ,  quod  neque  tranfcrura  prodiga. ,  nec  in- 
tra genua  invereconda  ;  onde  bifogna ,  che  al  tempo  di  Tertul- 
liano le  tuniche  foffero  ridotte  o  troppo  lunghe  ,  o  troppo  corte, 
le  prime  peravventura  preffo  i  ricchi,  e  le  feconde  preffo  1  po- 
veri, come  fi  vede  in  quella  pittura  ,  dove  la  tuniea  è  di  quelle, 
che  fi  poffono  dire  :  intra  genua  inverecunda  ,  e  come  fpiega_3 
il  P.  De  la  Cerda  :  Non  tegentes  ea  ,  qua  natura  tcgi  voluit ,  al 
che  fupplifce  il  pallio  in  quello  giovane-  Le  tonache  tanto  corte, 
quanto  fi  vede  in  quella  figura,  e  in  quelle  polle  al  num.  i. 
e  iv.  della  Tav.  cxxvi.  e  che  Tertulliano  accenna  parlando  de' 

fuoi 

CO   Cafs.  De  habitu  Monadi,  libr.  ì.cap.  7.  (2)    Tertulliano  De  Pali.  cap.  1. 
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fuoì  Cartaginefi  ,  dovettero  ufarfi  anche  preflb  i  Romani  in  qual- 
che tempo .  E'  da  offervarfi  l'ornato  della  tefta  della  fuddetta^ 
donna ,  che  fa  orazione ,  avendo  in  capo  una  cofa  come  il  cane- 
ftro ,  che  fi  vede  in  capo  a  Serapide  <■> ,  o  come  il  tutulo  de'  Sa- 
cerdoti .  Anche  una  donna  nella  Tav.  cxxvni.  n.  in.  ha  una 
acconciatura  di  tefta  non  dilfimile  da.  quella ,  che  è  rapprefentata 
a  guifa  d'un  caneftro ,  o  d'una  gabbia ,  ed  è  coperta  con  un  pan- 
no .  Il  Bofciarto  dice  & ,  che  i  Talmudici  chiamano  un  ornato 
di  tefta  donnefco  »rm&  Callid  parochè ,  cioè  come  fpiega  que- 
llo Autore  c»  cìauflrum  pullorum,  Aggiungendo  :  Eft  muliebre  capi- 
tis  integumentum ,  ita-  dittuvi  ,  ut  qui  devi  puto ,  quia  cavea  for- 
mavi imitabatur  ,  quantunque  il  Bullo  rfio  fpieghi  altrimenti  que- 
lle voci  Ebraiche  .  Altre  di  dette  acconciature  furono  appellate 
8>Tp  Chirià ,  cioè ,  urbes ,  come  quella  di  Cibele .  Di  ciò  fa  fede 
R.  Salomone  prelfo  lo  fteflb  Buftorfio  C43  :  Corona  erat  aurea  (  dice 
egli)  fponfaruvi virgiimm ,  <&  mulierum  honoratijjìmarum  ,  quavi  in 
nuptiis ,  aliifque  fefivitatìbus.geftabant .  fatta  fuit,  ad  forviam  URBIS 
Jerufalem  ,  aut  ejus  forma  in  ea  fuit  effigiata  ,  fctdpta  ,  aut  pitta, 
ut  R.  Salomon  inquit .  Si  può  quello  più  chiaramente  vedere_> , 
olfervando  nella  Mifnà  G)  una  figura  d'una  fpofa  ,  e  nelle  Olferva- 
zioni  letterarie  dell'eruditiffimo ,  e  in  ogni  genere  di  cofe  addot- 
trinato Sig.  Marchefe  Scipione  Maffei  ,  una  medaglia  ,  che  fa  a 
quello  propofito  ^1. 

Num.  ii.  Nella  curvatura  dell'arco  di  quello  monumento 
dentro  a  un  cerchio  è  effigiato  Noè  nell'Arca,  che  è  a  guifa  d'una 
cattedra  con  la  fpalliera ,  la  quale  è  Hata  fatta  dal  pittore  per 
lo  coperchio  di  elfa  Arca .  Sta  Noè  orando ,  e  afpettando  Ia_. 
colomba ,  che  fi  mira  tornare  a  lui  col  ramo  d'ulivo  . 

Num.  ni.  Quelli  è  Mose,  che  col  percuotere  il  monte  fa 
fcaturire  abbondante  copia  d'acque. 

Num.  iv.  I  noftri  primi  genitori  afflitti ,  e  mefti  per  Io 
commelTa  peccato ,  Hanno  a  pie  dell'albero  vietato  ,  intorno  al 
quale  fi  vede  attorto  il  ferpente,  che  col  dolce  incanto  della_, 
bugiarda  fperanza  gli  delufe .  Cuopronfi  tinti  di  rolfore  le  parti 
vegognofe ,  ed  Eva  ha  i  capegli  fcarmigliati  cadenti  fulle  fpalle. 
Ella  Ila  alla  mano  diritta  d'Adamo ,  come  anche  nella  Tav.  cxtvm. 
dove  che  nelle  Tav.  lx.  lxxx.  cxxvi.  cxxix.  cxxxi.  cxlv.  ell'è 
alla  finiftra .  Quella  feduzione  del  ferpente  fi  trova  dapertutto  nel- 
le facre  pitture  ,  e  fculture  de'  primi  Criftiàni ,  forfè  per  infinuare 
a  coloro ,  che  erano  venuti  alla  noftra  fanta  Fede  dal  Gentilefi- 
mo,  quello  che  in  ifcritto  rinfacciava  loro  Giulio  Firmico,  che 

X  2  la 

(ty  Macrob.  Saturn.  lib.  i.  cap.  20.  (J)    Mifnà  part.     p.  306.  e  pari. 2.  pa».  2;.  V.  Ie-> 

£2)  Bochiart.Geograph.Sacr.  libr.i.cap.16.  part.2.  Note  di  R.Bartenofa,  che  dice:  Corona  amtA 

(jj  Buxtorf.  tex.Chald.  Thatm.  col.  1038.  fatta  in  fórma  urbis  fi.  Hicrofolymti . 

<4)  Buxtorf.  ibi  col.  1604.  (6)   Maff.  Off.  Lett.  T.  j.  pag.  274-. 
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la  loro  abbandonata  fuperftizione  ,  oltre  l'elfere  empia  ,  era  anco 
piena  di  fciocchezze  ,  e  di  pazzie ,  rendendo  un  culto  di  venerazio- 
ne in  molte  loro  facrileghe  cirimonie  a  quel  brutto  animale  ,  che 
era  flato  la  caufa  d'ogni  nouro  danno  .  Così  facevano  in  fra  l'altre 
cerimonie  nelle  felle  di  Bacco,  e  nel  culto  di  Giove  Sebafio  :  Sebafium 
colentes  Jovem,  ANGUEM,  quum  initiantur,per  finum  ducunt:  adhuc pri- 
mi erroris  viti  a  gra/fantur,  &  quìcquid  HOMINEM  PERDIDIT ,  COLITURì 
&  funesti  anguis  callida  crudelitas  adoratur  ,  dice  lo  fteflo  Fir- 
»  mico  c,),  e  Clemente  Alefiandrino  W  di  quelli,  che  folennizzavano 
3   le  dette  felle  di  Bacco  à»s-e^iMvoi  -xw  c$wii  :  coronati  ferpentibus ,  e  fog- 

giunge:  i-zroA.oAu^oi'Tts  Em»  .  E""»  ìtuidui  <K   U  »  •arAcu»  -TragHHoAyJHrt  ,  ìfc/j  <r«- 

(aìUci  cf-yla»  ^aKX"^' ,  °<Pk        TtT'Atff^uvo!  .  Vlulantes  Evam  :  Evam  il- 
lam  per  quam  error  eft  confecutus  :  &  fignum  Bacchicorum  orgiorum  eji 
.  ferpens  myfteriis  initiatus  . 
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ANche  il  decimoquarto  cubìcolo ,  benché  nella  fua  volta  non_, 
contenga  pitture  ,  è  adorno  delle  medefime  nelle  fue  pareti, 
dove  gli  fcavi  de'  fepolcri  D  ,  che  fono  a  fei  ordini ,  hanno  lafcia- 
to  luogo  al  pennello  ,  come  fi  oflferva  alle  lettere  A  ,  B  ,  C  .  Di- 
contro alla  porta  F,  nel  fondo  del  detto  cubicolo ,  è  un  fepolcro  fe- 
gnato  A,  fotto  un  arco  ,  e  tre  ne  fono  fcavati  in  terra  fegnati  E. 

3  Si  è  accennato  altrove  ,  che  fopra  quelli  fepolcri  fcavati 
fotto  gli  archi ,  i  facerdoti  offerivano  l'incruento  facrificio  del  Cor- 
po ,  e  del  Sangue  del  noflro  Signore  ,  poiché  reputavano  un  degno 

4  altare  tali  fepolcri  ;  laonde  S.  Girolamo  W  dice  di  quello  de'  Santi 
Pietro ,  e  Paolo  ,  che  gli  lleffi  Sommi  Pontefici  :  Tumulos  eorum 
Chrifli  arbitranti^  altaria  . 
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NUm.  r.  Rapprefentanfi  qui  le  pitture  ,  che  fono  fopra  il  fe- 
polcro A  della  Tavola  antecedente  in  un  femicircolo ,  o  lu- 
netta polla  nel  piano  della  muraglia  ,  ficcome  anche  quelle ,  che_j 
fono  nella  curvatura ,  o  ghiera  dell'arco  ,  fotto  il  quale  Ila  il  det- 
to fepolcro .  Nel  piano  dunque  fi  vede  un  albero  in  mezzo  ,  e  alla 
delira  parte  di  effo  il  Paflor  buono  con  la  pecorella  filile  fpalle_, , 
vellito  della  tunica  doppiamente  cinta ,  e  della  penula ,  con  i  calzari 

a  fpi- 

(l)    Giulio  Firm.cap.  2.  (3)    Tom.  I.  a  cart.  210. 

<2)   Clem.AlefT.  in  Protrept.  pag.  9.  ediz.  di  Parigi    (4)   S.Girol.  Contr.  Vigilane,  n.  9. 
1641.  e  ediz.  d'Osforc  p.  14. 


DELLA    TAVOLA    CXXV.  165 
a  fpina  di  pefce  ,  che  gli  giungono  fin  prerto  le  ginocchia . 

Num.  1 1.  Dalla  parte  finiftra  di  detto  albero  Ila  in  piedi"  una 
donna,  che  fembra  fare  orazione.  Ella  ha  indotto  due  velli,  una 
interiore  ,  che  le  giunge  fino  alle  calcagna ,  e  un'altra  citerio- 
re ,  un  pochetto  più  corta ,  fimile  a  quella ,  di  cui  è  ammantata 
una  femmina  della  Tav.  cxxm. ,  ma  più  ftretta  alla  vita,  e  fenza 
pieghe  ,  e  fenza  cuciture ,  quafi  come  una  dalmatica ,  la  quale 
a  principio  fu  abito  profano ,  il  che  accenna  alcun  poco  il  Bonarroti, 
co  ,  e  molti  altri .  Ma  che  il  veltire  de'  facerdoti ,  e  anche  de'  Ve- 
fcovi  medefimi  ne'  primi  fecoli  non  folTe  vario  da  quello  de'  laici,  fi 
raccoglie,  per  tacere  di  varj  antichi  fcrittori,  da  S.Gregorio  Nazian- 
zeno  W,  il  quale  narra  ,  che  la  velie  di  filo  padre  Vefcovo  di  Na- 
?/^zo  era  '  CÌoè  comtma^e  ■  Negli  Atti  di  S.  Cipriano  ,  che 

^u  p  n&e  Ci0  nel  GlolTario  fcambia  colla  vita  di  elfo  fanto  fcrit- 
ta  jjr12'10  '  ha  :  QFm  fi  DALMATICA  expoliafet ,  &  Diaconihus 
tradidiftt,  in  linea,  fletit  -,  0  come  fi  legge  in  un  tefto  fcritto  a 
mano  ,  e  ftampato  nell'edizione  del  Pearfonio  :  Ibi  [e  lacerna  bir- 
RO  expohavit ,  o  come  altri  legge  :  Lacerna ,  &  bìrro  ,  che  efTere 
due  velli  da  focolari  fi  ha  da  S.  Agollino  C4),  che  fa  dire  da  una 
donna  al  fuo  innamorato  :  Nolo  habeas  talem  byrrhum .  In  lacerna 
te  amo  .  Quella  dalmatica  effere  fiata  velie  profana  ,  e  poi  fatta  fil- 
erà da  S.Silyeftro  fi  comprende  apertilfimamente  da  molte  autorità 
di  varj  Scrittori ,  che  ha  raccolte  il  gran  Baronio  fopra  il  Mar- 
tirologio Cfl ,  dove  difeorre  anche  a  "lungo  ,  e  con  molta  erudi- 
zione della  fua  forma .  Ha  il  capo  coperto  con  un  panno  ,  che  po- 
fando  alquanto  fulle  fpalle  ricade  tutto  indietro .  Forfè  quello  pan- 
no è  quello  chiamato  da  S.  Girolamo  ^  ,  e  da  Ifidoro  <£>  Mavor- 
te ,  e  da  altri  C8>  Maforte  ,  del  quale  fi  è  parlato  qui  addietro  . 

Num.  ni.  Nella  curvatura  dell'arco  tutta  fpartita  da  varie 
trecce  di  frondi,  e  di  rofe,  in  un  tondo  collocato  nella  parte  più 
alta  e  Daniello  nudo  in  mezzo  a'  leoni ,  che  non  ardifeono  toccar- 
lo :  Cum  Daniel  agitovi  fet  fupra  fe  Deum  ,  a f  noverimi  illuni  fupr -a  fi 
Jeoaes:  come  riflette  5.  Agollino  <*>  .  Cosffe  i  perfeguitati  Cri- 
stiani nconofeevano  in  quelle  perfecuzioni  fopra  di  loro  la  mano 

kk^°  '  C  10  ^  confidavano  ,  potevano  fperare  ,  che  egli  da- 
rebbe loro  forza  di  fuperare  i  tormenti ,  e  i  tormentatori  . 


(0   Bonar.  Vet.  ant.  p.So.  Henry  Hill.  libr.  24. 
n.  gif, 

(2)  S.GregNaziam.Oraz.io.p.joo.ediz.Col.iiSjo. 

(3)  Du-CangeGlofs.  lat.  Barb.  v.  Dalmatica  . 

(4)  S.  Agoft.  Ser«i.  i'6l.  n.  10. 

(j)    Baron.  Not.  ad  A.tartyrol.j  1.  Maji 


SPIE- 

(6)  S.  Girol.  epifl.  zr. 

(7)  Ilìdor.  libr.  19.  cap.  2f. 

CS)    V.  Du-Cange  Glofs.  Lae.  Barb.  in  V.  Mafirs . 
C°5    S.Agoft.  In  Epjoan.  cracì.  8.  cap.  /J.pag.  881. 
Tom.  3.  part.'2. 
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DELLA   TAVOLA  CXXVI. 

SOno  qui  effigiate  l'altre  pitture ,  le  quali  fono  nella  parte  inter- 
na di  quà  ,  e  di  là  dall'ingrelTò  di  quello  decimoquarto ,  ed 
ultimo  cubìcolo  del  cimiterio  de'  SS.  Marcellino ,  e  Pietro  . 

AI  n.  i.  fi  vede  una  femmina  orante  con  due  uomini ,  uno  per 
parte  ,  i  quali  le  reggono  le  braccia  alzate  fecondo  la  forma  d'orare 
rimafa  in  ufo  nel  leggere  l'orazioni  della  Mefla .  Si  vuol  dire  ,  che 
quella  folTe  una  matrona  ricca  ,  e  che  quelli  foffero  due  fuoi  fer- 
vi ,  o  liberti  impiegati  in  fervir  la  loro  padrona  in  quel  fanto 
uffizio ,  come  appunto  quelli  della  Tavola  cxxx. ,  e  come  fi  legge 
di  Moisè ,  nè  fa  forza  in  contrario  il  vederla  ammantata  d'un  abito 
quafi  vile ,  poiché  la  modellia  Criltiana  faceva  anche  alle  matro- 
ne nobili ,  e  opulente  aborrire  ogni  fpecie  di  vanità ,  e  di  pompe, 
alle  quali  rinunziavano  folennemente  nel  battefimo ,  e  dipoi  man- 
tenevano quel  fanto  propofito ,  che  mal  fi  mantiene  al  dì  d'oggi. 

Al  num.  i  r.  Stanno  Adamo ,  ed  Eva  a  piè  dell'albero  vietato  , 
nudi  ,  e  vergognofi  per  lo  commeffo  peccato  ,  coprendofi  con 
le  foglie  di  fico,  e  con  le  mani  le  parti  immodelle.  A  pie  dell' 
albero  va  ftrifciando  a  capo  alto  il  reo  ferpente,  che  fembra_, 
ftare  in  atto  di  fedurre  la  donna  .  Dal  facro  Tello  non  fi  rac- 
coglie ,  fe  Adamo  foife  prefente  a  quella  feduzione  ,  e  comu- 
,  nemente  fi  crede  di  no  -,  pure  <°  altri  fono  fiati  con  molto  fon- 
'    damento  di  contraria  opinione,  la  quale  pare  ,  che  qui  abbia  fe- 
guito  il  pittore,  forfè  perchè  allora  era  la  più  volgare.  Fu  tanto 
ufitato  il  rapprefentare  quella  lloria  negli  antichi  fepolcri ,  che 
9  fembra  fcolpita  nel  Menologio  di  Bafilio  ^  full'arca ,  dove  è  ri- 
pollo il  corpo  di  Giofuè  . 

Al  num.  in-  Si  vede  Maria  fempre  Vergine  fedente  col  di- 
vino Figliuolo  in  grembo  ,  e  i  tre  Migi ,  che  gli  portano  i  noti 
donativi  d'oro  ,  incenfo ,  e  mirra  :  Q'e         tÙ»  x?utr°*>  °'!  ^'  ^nlo^vif 

3  tSt  riuv'fvai ,  A  ^  'fcS  -ri»  AijSwaroV  ,  come  fi  legge  in  Origene  W  ,  le_, 

4  quali  parole  furono  tradotte  dal  facro  Poeta  <■*>  in  quella  llrofe  , 
che  fi  canta  da  S.  Chiefa  : 

Regem ,  Deumque  annuntìat 
Thefaurus  ,  &  fragrans  odor 
Turis  Sabai  ;  ac  myrrheus 
Tulvìs  fepulchrum  pradocet . 
s  Varie  ,  e  nuove  allegorie  di  quelli  tre  doni  porta  S.  Maffimo 
Turinefe  ,  ma  le  tralafcio  ,  come  non  opportune  alle  noflre  pitture 

Ten- 
to   V.  Clerc  cap.    Genef.  v.  4.  (4)    PruóVnt.  Cathem.hymn.  6. 

(2)  Menolog.  1.  Settembr.  p.  3.  (4)   s.  Mafs.Tur.  Hom.  9.  preflb  il  Mabill.  Itili.  Ita- 

(3)  Orig.  contr. Celf.p.  46.  Cantabr.1677.  Jic.  To.  l.part.  2. 
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Tengono  certi  arnefi  tondi  con  l'orlo,  che  fembrano  antiche  pa- 
tere ,  e  dentro  alla  prima  fi  vede  una  corona  di  frondi ,  che  per 
avventura  figurerà  una  corona  d'oro,  ma  l'altre  fono  vote,  per- 
quanto  appare .  Se  fofle  fondato  fulla  verità  ciò  ,  che  fi  legger 
nel  Comento  Arabo  del  Pentateuco,  attribuito  a  S.  Ippolito ,  «0  fi 
vedrebbe  efTere  molto  antica  la  maniera  di  fare  quelli  donativi 
de'  tre  fuddetti  generi  di  cofe  .  Leggefi  quivi ,  che  avendo  Noè 
trovato  in  una  caverna  il  corpo  d'Adamo,  e  d'altri  Patriarchi, 
gli  trafportò  al  Monte  fanto ,  e  che  in  così  fatto  trafporto  Serru 
portò  dell'oro  ,  Jafet  dell'incenfo  ,  e  Cam  della  mirra  ,  i  quali 
doni  furono  da  Noè  infieme  con  i  detti  corpi  riporti  acconcia- 
mente in  mezzo  a  un'arca  .  Ma  tutto  quello  racconto  tien  chia- 
ramente della  favola  Orientale ,  e  non  dell'ifioria  .  Più  in  accon- 
cio torna  ciò ,  che  fi  legge  in  Plutarco  ,  <2>  gravi/fimo  autore ,  che 
ad  Artaferfe  Re  diPerfia,  incontrato  da  un  lavoratore  poverello 
per  viaggio  ,  fu  prefentata  da  eno  un  poco  d'acqua  prefa  con  ambe 
le  mani  dal  vicin  fiume ,  non  avendo  altro  quivi  pronto  per  rega- 
lare il  Re  .  Dal  qual  fatto  fi  raccoglie  non  dico  il  eoftume ,  ma  la 
necelfità  di  non  comparire  avanti  al  Principe  fenza  portargli  un 
dono .  Veggafi  quello ,  che  fopra  quello  fi  è  detto  nelle  panate^ 
Spiegazioni  W. 

Nom  ili.  OfTervo  in  quella  ,  e  nell'altre  illorie  effigiate  ne' 
noflri  cimiterj ,  e  rapprefentanti  l'adorazione  de'  Magi ,  che  folo 
in  quella  della  Tav.  lxxxvi.  è  efpreflà  la  ilella ,  che  fu  loro  gui- 
da i  la  qual  cofa  mi  fa  fovvenire  della  quiflione  accennata  dall'au- 
tore del  libro  <*>  De  mirabilibus  Sacra  Scriptura  ,  attribuito  erro- 
neamente a  S.  Agoflino  ,  fe  la  Ilella  fuddetta  folTe  loro  di  fcorta^ 
per  tutto  il  cammino  ,  o  fe  apparine  nel  loro  paefe  folamente  ,*  e 
fe  fu  veramente  flella ,  o  un  Angiolo ,  o  lo  fpirito  di  Dio .  L'autore, 
chiunque  fia ,  pare  ,  che  dica  poterfi  credere ,  che  la  predetta  ftella 
non  fi  vedene  altro ,  che  nel  loro  paefe ,  e  che  i  Magi  come  aflro- 
nomi ,  prefi  da  quella  novità  ,  fi  movelTero ,  e  venhTero  a  Geru- 
falemme,  dove  fapevano  per  tradizione ,  che  dovea  nafcere  il  ri- 
paratore del  guaflo  mondo  ,  della  qual  tradizione  aveano  un  bar- 
lume quafi  tutte  le  nazioni ,  ancorché  barbare  ,  come  molto  gen- 
tilmente inoltra  un  nobile  ingegno  in  un  dotto  Romanzo .  Più  accu- 
ratamente fi  è  portato  il  nollro  artefice ,  che  ha  qui  effigiata  la  Ilel- 
la, e  fi  è  più  attaccato  al  facro  Tello  -,  venendo  anche  a  rintuzza- 
re l'incredulità  diCelfo,  che  faceva  difficultà  full'apparizione  di 
quella  Ilella  ;  al  che  rifponde  ta  Origene  ,  che  fu  vera ,  e  nuova 
Ilella ,  e  non  una  apparenza  ingannevole  ;  nega  tuttavia  ,  che  fof- 
fe  flella  fina ,  ma  come  le  comete ,  0  quelle ,  che  egli  chiama-, 

Doci- 

C.)    S.  Ippolito  Coment,  del  Tent.  fèz.  2.  (4)    Appcnd.  To.  3.  S.  Agoft.  libr.  3.  cap.  4. 

(2)    Plutarch.Apoficg.mpnnc.  Cj)    Ong.  contra  Celi.  libr.  1.  pag.  3  ..  ediz.  Can- 

(33    V.  fopra  a  e.  95.  e  96.  tabr- 
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'  Doridi,  Pogonie  ,  o  Piti.  L'ifteflò  autore  riferifce  anche  l'opi- 
nione ,  che  alferifce  ,  effere  i  Magi ,  per  intendere  il  fignificato  di 
quello  altro  ,  ricorfi  alle  profezie  di  Balaam . 

Num,  iv.  Moisè  per  mezzo  della  miracolofa  fua  verga  fa  na- 
fcere  un  gran  zampillo  d'acqua  da  una  rupe . 

SPIEGAZIONE 

DELLA  TAVOLA  CXXVII.  1 

IN  quello  medefimo  cimitero  de'  SS.  Marcellino ,  e  Pietro  fono 
varj  fepolcri  fcavati  in  arco  nelle  pareti  de'  corridori  ;  e  or- 
nati di  pitture  ,  delle  quali  in  quella  Tavola  fi  rapprefentano 
quelle  del  primo  di  elfi  fepolcri  ,  Nella  lunetta  polla  fopravi  è 
effigiato  un  triclinio  con  la  menfa  a  mezzo  cerchio  ,  a  cui  è  affifa 
una  donna  ,  e  due  uomini ,  non  già  fecondo  il  folito  coricati  fu'  let- 
ticciuoli ,  ma  feduti  ,  come  fi  cofluma  di  prefente .  Sulla  menfiu, 
non  è  alcuna  cofa  ,  ma  nel  concavo  di  elfa  fi  vede  in  difparte  co- 
me un  tripode  di  fopra  rotondo ,  fu  cui  fono  tre  piatti,  due  cul- 
telli  ,  e  un  quadrupede  tutto  intiero  pofato  nel  mezzo  fulla  nu- 
da tavola  ,  che  nè  meno  è  coperta  di  tovaglia ,  e  nè  anche  la 
2  menfa  del  triclinio  .  Ateneo  w  fa  menzione  d'un  tripode  per  po- 
farvi  fopra  i  bicchieri ,  e  farvi  la  credenza  .  Avanti  detto  tri- 
pode Ila  in  piedi  un  giovanetto  veftito  di  tunica  ornata  delle_, 
folite  flrifce  di  porpora  ,  e  tiene  nella  delira  un  gran  bicchie- 
re ,  e  dall'altra  parte  del  medefimo  tripode  è  collocato  in  terra 
un  gran  vafo  con  due  manichi ,  alto  quanto  il  tripode  ,  ma  più 
in  fuori.  Su  due  fedie  fono  due  figure  fedenti ,  che  fembrano  un 
uomo  ,  e  una  donna  ,  poiché  quella  ,  che  rimane  a  delira  di  chi 
guarda  quella  Tavola  ,  ha  la  fola  tunica  ,  e  i  capelli  acconci  alla 
foggia  donnefca ,  e  l'altro  ,  benché  abbia  i  capelli  acconci  nella_> 
ftella  guifa  ,  ha  fopra  la  tunica  il  fago ,  che  è  folamente  proprio 
degli  uomini.  E'  da  notarfi,  che  i  convitati  non  hanno  coltello, 
perchè  da  elfi  non  fi  adoperava  ,  come  fi  avvertirà  altrove ,  ma 
fono  polli  fu  quel  defchetto ,  ch'è  in  difparte  il  che  conviene  al 
nome  Greco  di  ,  e  da  quello  mi  pare ,  che  fi  polfa_, 

dedurre  ,  che  anche  le  due  donne  ,  che  fono  a  federe  preffo 
quella  piccola  tavola ,  fiano  minillre ,  che  fervano  di  tagliare  le 
vivande,  e  di  preparare  da  bere.  Soprale  tefte  di  coloro,  che 
feggono a  menfa  intorno  al  triclinio,  fono  due  ifcrizioni.  Una  dice: 

IRENE  DA     „  .  AGAPE 
CALDA    e  laltra  MISCE  MI. 

Crede 


CO   Orrg.  contraCelClibr.i.cap.46, 


(2)   Aten,  libr.  4.  pag.  141. 
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Crede  l'Aringhio  <■<) ,  che  quelle  ifcrizioni  fieno  tronche,  dicen- 
do: Reliqua  interim  defiderari  contingi t  ;  ma  io  credo  ,  che  non__, 
manchi  niente  .  Fu  antica  coftumanza ,  che  le  donne  ferviffero  a 
tavola,  avvertita  da  Virgilio ,  CO  e  da  Sifilino  .  tìJ  Della  menfa  1, 
parte  fa  menzione  Varrone  ,  C4)  che  la  chiama  cibillam  ,  detta  an-  J 
che  menfa  ejcaria ,  dove  fi  preparavano  le  vivande  per  porgerle  4 
poi  a'  convitati ,  quale  è  la  menfa  rotonda  ,  che  fi  vede  in  quella 
pittura  .  Vero  è  ,  che  querce  menfe  folevano  prepararfi  in  un'al- 
tra ftanza  ,  il  che  fi  raccoglie  dalle  medefime  parole  di  Virgilio: 

Quinquaginta  INTUS  famuU  ,  quibus  ordine  longo 

Cura  PENU.M  ftruere  ; 
la  quale  ftanza  era  chiamata penarium  j  ma  quefto  doveva  elfere 
l'ufo  de'  gran  Signori.  Quella  menfa  è  tonda,  della  qual  forma 
di  tavole  fi  fa  menzione  prelfo  i  Greci ,  che  le  chiamano  t^V.^s 
c^ó^s ,  e  orbes  Giovenale  ,  «)  e  Marziale .  W  di  che  fi  vegga.,  s 
Ateneo  (?)  ,  e  il  Cafaubono  W  .  Ha  tre  foli  piedi ,  e  quelle  così  ' 
fatte  fi  chiamavano  tripodi ,  i  quali  fi  trovano  tanto  frequente-  s 
mente  nominati  tra'  donativi ,  che  fi  facevano  fcambievolmente  gli 
Antichi.  W  La  tavola,  fopra  la  quale  mangiano  tre  convitati,  è  9 
femicircolare  ,  della  qual  figura  era  anche  il  luogo  ,  dove  giace- 
vano fatto  come  l'antico  Sigma  Greco,  di  cui  Marziale  C'°>:  I0 

Accipe  lunata  fcriptum  tefludine  SIGMA  ; 
e  in  un  altro  epigramma  ;  f'O  " 

Septem  SIGMA  capt't . 
E  Lampridio  <l2>  :  lllud  fané  mirum  videtur ,  quod  &c.  de  croco  sigma  12 
firaverit .  E  poco  dopo  :  Quum  capi  non  poffent  uno  SIGMATE  &c.  fo- 
pra diche  diftefamente  ha  fcritto  il  Salmafìo      in  più  luoghi .  , 
E  preflo  gli  autori  Ecclefiaftici  pur  fi  trova  quella  voce  nello  * 
ftelTo  fignificato .  S.  Pier  Crifologo  <'4)  fcrive  :  Difcumbebat  Jefus  '4 
plus  in  Matthai  mente ,  quam  in  sigmate  ,  parlando  della  cena  del 
Pubblicano;  e  in  un  altro  luogo:  ^  Dum  Tharifaus  nìefte  clarus,  iS 
primus  in  SIGMATE  &c- 

Si  poffono  tutte  quelle  cofe  olfervare  in  marmi  antichi ,  alcu- 
ni de'  quali  diede  alle  ftampe  Guglielmo  Filandro  Cl63 ,  e  particolar-  ,s 
mente  la  menfa  rotonda  di  tre  piedi  polla  a  parte  ,  e  gli  uomini, 
e  le  donne,  che  fervono  alla  menfa  .  Il  fanciullo  non  ha  la  tunica 
cinta,  perchè  è  corta ,  del  refto  ufavano  tirarfela  fu  in  tal  funzione. 

Precincti  reélè  PUERi ,  comptique  miniftrent , 

Y  dice 

(O  Aringh.  libr.  4.  cap.  14.  p.  tig.tom.2.  epirt.  3.  Heroid. 

(2)  Virgil.  iBneid.  libr.  1.  v.  707.  (lo)  Marz.  libr.  14.  ep.  87.  v.  i." 

(3)  Sifilino  in  Commodo  pag.y2y.  (1,)  I.o  fleflb  libr.  10.  ep.48.  v.6. 

(4)  Varr.  LL.Iibr.  4.  cap.  2J.  (,2)  Lamprid.  In  Heiiogab.  n.  20. 

(5)  Giov.Sat.xi.v.  122.  Oj)  Salmaf.  Nota:  in  Lamprid.  Heiiogab.  pag. 
C6)  Marzia),  libr.  2.  Epigr.  4J.  v.  9.  833.  e  866.  ediz.  Lugd.  Ba:.  1671. 

(_7)    Aten.  libr.  2.  cap.  9.  (,4)    S.  pjer  Crifol.  ferra.  29. 

(8)  Calaub.  In  Athen.  libr.  2.  cap.  lo.  (1  j)    Lo  fieno  ferm.  93. 

(9)  Omer.Odiff.  libr.8.0raz.libr.4.od.  8.  Ovid.   06)    Filandr.  Noe.  in  Vitr.  libr.  6.  cap.  5. 
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«   dice  Orazio  c')  .  Quello  fanciullo  è  di  bello  afpetto  ,  pulchrum, 

2  &  dignum  cyatho  per  ufare  la  frafe  di  Giovenale  «  .  Ha  in  mano 
un  bicchiere ,  ed  una  delle  due  donne  accenna ,  che  lo  porga., 
all'altra ,  che  ftende  la  mano  per  prenderlo  ,  forfè  per  aleggiarlo 
prima  di  darlo  ai  convitati  ,  come  era  ufanza  ;  la  quale  ufan- 

3  za  è  efprelfa  dallo  ftelfo  Giovenale  (0  in  quel  verfo  : 

 tìmidus  pr/egustet  pocula  pappas . 

4  E  Cornelio  Tacito  ^  :  Mìe  epulante  Britannico  ,  quia  ethos  ,  potuf- 
qut  ejus  dekóìus  ex  miniflris  gustu  explorabat  &c.  e  quello  mini- 
Uro  fi  chiamava  prxgufiator ,  o  fe  affaggiava  folamente  la  bevan- 
da fi  diceva  a  potione  ,  come  fi  ha  nelle  ifcrizioni ,  e  tra  l'altre 

5  in  quella  del  Grutero  W  .- 

M.  VLPIO.  AVG.  LIB. 
PHAEDIMO.  DIVI.  TRAIANI.  AVG. 
A  POTIONE  &c 
e  da  una  nelle  Doniane  claff  7.  n.  5  3.  Il  facevano  con  verfarfene^ 
un  poco  filila  palma  della  mano  delira  :  ùs  tW  l^t*  xi'ea  >  come 

6  c'infegna  Senofonte  (6>  ,  benché  il  Leunclavio  per  uno  sbaglio  di 
attrazione  traduca:  in  manum  finiftram .  E'  vero ,  che  da  principio 
quello  alfaggio  fi  praticò  alle  tavole  de'  Principi ,  e  di  chi  avea 
timore  del  veleno  ,  ma  poi  forfè  pafsò  in  fegno  di  grandezza  .  Il 

7  Tremftatore  da  Ateneo  W  fi  chiama  -r^yt^t  ,  o  1  Ami-fòt  ,  ma  Sog- 
giunge ,  che  quello  nome  era  propriamente  al  fuo  tempo  deftinato 
a  fignifìcare ,  chi  prefedeva  a  tutto  quanto  il  minillero ,  e  l'im- 
bandimento  delle  tavole  .  Per  lo  che  non  farei  lontano  dal 
credere ,  che  quelle  due  femmine  folfero  due  pregufiatrici ,  una^ 
del  vino  ,  cioè  quella  ,  che  ftende  la  mano  al  bicchiere  ,  e 
l'altra  delle  vivande  ;  la  quale ,  come  fe  non  appartenelfe  a  lei  il  pen- 
fiero  del  vino  ,  accenna  al  fanciullo  ,  che  dia  la  tazza  all'al- 
tra ;  o  forfè  una  è  quell'Agape  nominata  nell'ifcrizione  ,  c_> 
l'altra  è  Irene ,  che  abbadava  alla  bevanda  calda .  Benché  fieno 
a  federe  fopra  due  fedie  cofpicue ,  pure  non  toglie,  che  non  fie- 

s   no  due  mini/Ire ,  perchè  anche  nel  triclinio  <8>  Lateranenfe ,  citato 
9  da  noi,  una  follatrice ,  che,  come  fi  ha  in  Livio,  <*>  entra  nell'ordine 
di  quelli ,  che  fervono  al  convito  ,  è  collocata  fopra  una  fedia 
>°  fomigliante ,  detta  trono  C«0.  I  convitati  in  quella  pittura  non  gia- 
11  ciono  ,  ma  feggono  a  menfa.  Abbiamo  (-"'>  in  altro  luogo  ragio- 
nato del  vario  collume  di  giacere ,  e  di  federe  a  tavola  ,  e  dif- 
\l  fufamente  ne  parlano  Andrea  Bacci        e  Badila  Cafali<'3)  pro- 
D  vando 

(1)  Oraz.  libr.  ».  Sat.  8.  v.  70.  (7}    Atcn.  libr.  4.  cap.  2 1 . 

(1)  Gioven.  Sat.  9.  v.  47.  (8)    Vedi  fopra  a  c.  47. 

Cj)  Gioven.  Sat.  6.  v.  63  j.  (9)    Liv.  libr.  39.  cap.  6. 

{43  Tacit.  Annal.  libr.  13.  n.  16.  (lo)    Aten.  libr.  5.  cap.  4.  p.  192V 

(5)  Grut.  Infcript.  dlxxviii.  n.  1.  e  nixxxn.  ri.  2.    di)    Vedi  fopra  a  c.  141. 

e  3.  fecondo  l'interpetrazione  d'Ifacco  Gran-    (12)    Andr.  Bacc.  De  Conviv.  libr.  2.  Cap.  2. 
geo  nelle  not.  alla  Sat. 6.  di  Giovenale  v. 653.    (13)    Cafal.  De  Conviviis  cap.I. 

(6)  Senof.  1.  1.  Ciroped.  pag.  1  o.  ediz.  l'arig.  1 62J. 
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vando  elferfi  consumato  dagli  Antichi  talora  di  federe  ,  il  che_, 
aveva  attendato  chiariffimamente  Servio  ,  °)  dicendo:  Majores  enim 
noftri  sedentes  epula  bantur,  e  lo  ftelfo  abbiamo  da  Omero  preflb 
Ateneo  Cz),  e  dalfidoro  W  ;  e  particolarmente  nelle  cene  per  li  3 
morti,  come  quella  qui  dipinta,  leggendofi  in  Plutarco ,  C4)  che  Ca-  4 
tone  dopo  la  rotta  di  Farfaglia  a  tavola  volle  federe  per  la  meftizia 
di  tanti  bravi  foldati  Romani  uccifi  in  quella  battaglia  ,  e  lo  lteflo  fi 
legge  ancora  d Annibale .  Per  decorare  quella  mia  spiegazione  ,  non 
voglio  tralafciar  le  parole  dell'eruditiffimo  Signor  Gori  Cs>  fopra  5 
quella  medefima  pittura ,  nella  quale  offerva  quel  gran  vafo ,  che 
fta  allato  al  tripode ,  il  qual  vafo  egli  crede ,  che  per  farlo  llar  ritto 
fia  fitto  in  terra  ,  ftante  il  mancare  di  piede  :  Q^od  ob fermare  mihi  lu- 
bet  in  veteri  pittura  cameterii  SS-Marcellini ,  &  Tetri  Inter  duas  lauros 
ad  S.  Helenam  Via  Labicana ,  quam  adfert  Bofìus ,  &  Aringhius  ;  iti 
qua  reprafentantur  funebres  agapx.  veterttm  Chriftianorum,  inftruElie 
ftibadio  in  triclinio  ,  quoi  fignia  nuncupabatur  ;  in  quo  puer  quidam 
poculum  manti  geflans ,  recumbentibus  quinque  (1.  tribus)  numero  ,  ope- 
ra minifterium  exhibet  ;  &  in  pavimento  amphora  ufque  ad  extremam 
partem  acutam  ,  Jìve  umbìlicum  defixa  .  Il  che  farà ,  come  dice  que- 
fio  eccellentiffimo  antiquario ,  onore  del  fecol  noflro  ,  al  cui  detto 
volentieri  mi  riporto  ,  ma  potrebbe  eziandio  crederfi ,  che  l'anfora 
non  terminante  in  acuto  ,  ma  avefle  il  fondo  piano  ,  e  capace  di  po- 
fare  in  terra  comodamente .  Tre  fembrano  eflere  i  convitati  ,  elfen- 
do  paffato  in  proverbio,  che  non  doveano  e(fere  meno  di  quello 
numero  ,  nè  più  di  nove  ,  cioè  nè  meno  delle  Grazie  ,  nè  più  delle 
Mufe  ,  come  avvertì  Varrone  W  ,  e  accennò  Orazio  W  dicendo:  6 

TRIBUS  ,  aut  NOVEM  7 

Mifcektur  cyathis  poetila  commodis  ■ 
Alcuno  &  erudito  credè  ,  che  quando  i  convitati  erano  pochi, 
giaceflero  ,  e  quando  erano  molti  fedelfero ,  la  qual  cofa  fé  non 
altro  da  quella  pittura  fi  rr.ofìra  non  fulfiftere . 

E'  notabile  quell'animale  pollo  filila  menfa  intero ,  ufo  non 
ignoto  a'  Greci ,  come  fi  ha  da  Erodoto  &  ,  e  Ateneo      ,  e  nè 
meno  a' Romani,  il  cheli  raccoglie  daMacrobio  C'Oj  ma  prima,  u 
che  fi  mettelfe  avanti  a'  convitati ,  fi  divideva  da  i  fervi ,  al  qual 
fine  fi  veggono  fui  defehetto  i  due  cultelli .  Quelli  Trincianti  era- 
no detti  KjfaJ^TM  e  x'fo'oV"»  >  e  da  Giovenale  <12)  ebeironomontes  ,  e  da  12 
Apulejo  e*'  diribitores ,  e  comunemente  ,■£'*)  ftruBores ,  e  carptores  de'  15 
quali  fa  menzione  Seneca  f,0  :  Alius  preciofas  a-ves  scindit  ,  &  clunes  tj 

Y  2  cer- 
io  Servio  ad  libr.  7.  Mneià.  (0)   Erodot.  libr.  1.  133. 

(2)  Aten.  Iibr.  1.  cap.  9.  e  14.  £10)    Aten.  libr.  4.  in  princip. 

(3)  Ifidor.  Etymol.  libr.  20.  cap.  XI.  (li)    Macrob.  Saturn.  Iibr.  2.  cap.  9. 

(4)  Plutarc.  nella  Vita  di  Catone.  (12)    Giovenale  Sat.  y.  v.  12 1. 

(5)  Gori  Infcript.  Donian.  p.  ixxxix.  (13)    Apul.  Met.  Iibr.  xi. 

C6)    Varr.  appretto  Aul.  Geli.  libr.  13.  cap.  xi.       (14)    Marz.l.io.  ep.  48.  Giov.  Sat.y.  V.  1  Jo.  e  Sat. 
C7)    Oraz.  I.  3.  od.  19.  xi.v.  136. 

<8j   Giufeppe  Laurent.  De  prandio  &c.  cap,  y.        (ly)    Seneca  cp.  47, 


i72  SPIEGAZIONE 

c  ertis  duclibus  circumferens  eruditemi  manum  ,  &  IN  FRUSTA  EXCUTlTj 
1   e  altrove  c0  uno  di  quelli  fervi  viene  dal  medefimo  appellato  : 
Scindendi  obfonii  magifier .  I  due  piatti  fono  polli  fu  lo  fteflo  defehet- 
to  per  empirli  di  carni  trinciate  ,  e  porgerle  a'  commenfali ,  e 

*  farvi  fopra  W  ftruices  patinarias ,  come  dice  Plauto .  Erano  detti 
Unces  ,  e  fi  ufavano  talora  di  forma  tonda ,  come  quelli  della_, 
nollra  pittura ,  e  talora  quadra  ;  e  d'amendue  quelle  forme  fa 

3  menzione  Paolo  Giureconfulto  (»  .  Da  quel  mifee  pare ,  che  la  be- 
vanda di  quelli  commenfali  non  folfe  acqua  pura ,  come  dice  Ter- 

4  tulliano,  (4}  effere  quella  de'  penitenti  :  Caterum  paftum ,  &  potum 

*  PURA  nojfe ,  non  ventris feilieet ,  ffed  anima  cauffa  .  E  altrove  (5)  :  Con- 
tenta fimplìci pabulo ,  puroque  aqu*  potu,  perchè  è-  cofa  affai  nota ,  che 
ufava  nell'inverno  d'annacquare  il  vino  con  l'acqua  calda ,  come 

e  fi  raccoglie  da  molti  antichi  Scrittori  ,  Anzi  comunalmente  fu 
la  menfa  fi  poneva  acqua  calda  ,  e  fredda  ,  e  fi  vede  fatto  ciò  nella 
cenetta  confidenziale  ,  che  dopo  quella  fatta  col  fuo  padrone.. , 
fece  trovare  imbandita  nella  fua  camera  la  fantefea  Paleftra  a_* 
Lucio ,  come  fi  raccoglie  da  quelle  parole  dell' Afino  di  Luciano 

7  C7)   OVos  «otV  vrtig'wTO  ,  un*'  v"JVì>{  "toi^oii  nj^  4"XC°'»  W  Gì?/*"'»  <  Quivi  il 

vino  era  pofio ,  e  l'acqua  preparata  e  fredda  ,  e  CALDA  .  Lo  llelfo  li 

8  ha  molto  diftintamente  eziandio  in  Ateneo  C8> ,  che  aggiunge  ef- 
fere  coftnme  di  raffreddare  l'acqua  col  metterla  nel  pozzo  ,  o  per 
maggiore  delicatezza  nella  neve .  E  tornando  all'annacquare  il  vi' 

?  no ,  ne  abbiamo  la  riprova  dallo  Scolialle  d'Ariflofane ,  (»)  che  fcri- 
ve  la  miglior  maniera  effere  il  porre  tre  quinti  d'acqua  in  due. 
di  vino  ,  quindi  è  ,  che  a  quella  Agape  è  detto  misce  Mi  :  cioè , 
peravventura  le  vien  comandato ,  che  mefcelfe  il  vino ,  e  a  Ire- 
ne ,  che  lo  annacquale  con  l'acqua  calda .  Di  tali  efpreflioni  fi  valfe 
io  Marziale Cl0^ .  chiedendo  da  bere  il  vino  di  Sezze  : 

Cefte ,  decus  menfa,  MISCE  SETINA: 
n  E  in  un  altro  epigramma 

MISCE  dimidios ,  puer ,  trientes , 
Quales  TPythagoras  dabat  Neroni  : 
MISCE  ,  Dindyme  ,  fed  frequentiores  . 
Onde  alcuni  vogliono ,  che  m-rìs  tragga  la  fua  origine  da  uf(*'m(u, 
che  vale  mifceo  .  Del  chieder  così  l'acqua  calda ,  fe  n'ha  rifeon- 
12  tro  in  Marziale  :  c,J) 

caldam  poscis  AojJAM  ,  fed  nondum  frigida  venit , 

E  al- 

(i)   Sen.  De  Vit.  beatacap.  17.  De  inftr.  vel  ind.  !eg.  Vairone  De  LL.  I.  4. 

(1)    Plaut  Men.  1.  1.  2;.  (7)    Lucian.  Tom.  2.  pag.  57J.  ediz.  Amft.  174?. 

(3)  Paul.  L. li  in  rem.  ff.  De  rei  vendic.  (8)    Aten,  libr.  3,  c.  34. 

(4)  TVriull.  De  pcen.  c.  9.  (9)    Scollali.  Ariftof.  ne'  Cavai.  1 184. 

(5)  L'ifteflò  ivi c.  i j.  (10)   Marz.lib.8.  epigr.  ji. 

(6)  Oraz.  libr,  3.  ode  19.  Sen.  De  ira  libr.  !.c.  is.    (ri)    Lo  fteflo  libr.  xi.  ep.  7. 

Iibr.2.  c.2J.  Ammian.libr.18.Pa0I0L.18.fr.   (li)   Marzia!,  libr.8.  epigr.67.  elibr.14.epigr.10y. 
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E  altrove: 

Frigida  non  dtfit ,  non  deerit  calda  petenti. 
Eranvi  anche  i  miniftri  a  parte  per  l'acqua  calda ,  e  fredda.. , 
iìccome  fi  ricava  da  Giovenale  c')  : 

Quando  wcatus  adefi  calid/e,  gelid^que  minister  : 
perchè  fi  beveva  anche  l'acqua  calda  fola .  Quando  fi  legge  in_, 
Plauto  (2>  caeidum  bibunt ,  e  altrove  calidum  exbibit ,  altro  non_»  2 
fi  dee  intendere  ,  che  il  vino  folfe  annacquato  coll'acqua  cal- 
da ,  e  come  fi  ha  da  Apulejo  0) ,  che  dice  :  Fotis  mea  &c.  arripit 
poculum.ac  defuper  A  QUA  CALIDA  INIECTA  ,  porrigit ,  ut  bibam  .  Quindi  3 
fu  fitta  la  voce  :  thermopotare  mezza  Greca ,  e  mezza  Latina-, 
di  cui  fi  valfe  lo  fteffo  Plauto  ^  con  licenza  comica  .  *  4 

Num.  ii.  Si  vede  il  buon  Pallore,  fecondo  il  folito  ,  in_. 
mezzo  a  due  alberi ,  e  dentro  un  cerchio  ,  attortigliata  al  quale 
va  ferpeggiando  una  vite .  Talora  ornavano  in  quella  guifa  le  co- 
lonne ,  avvoltandovi  fopra  fimili  tralci ,  laonde ,  dove  nelle  Reco- 
gnizioni attribuite  a  S  Clemente^)  fi  legge  columnas  vitreas  ,  fu 
bene  avvertito,  che  fi  dovea  leggere  columnas  viteas,  e  tali  fi  5 
veggono  le  colonne  nella  Tavola  Xcn.  così  in  Niceforo  ^  ,  dove  il  6 
Lango  traduce  vitifera*  columnas .  Ne'  vani ,  che  rimangono  tra 
l'una  ,  e  l'altra  fioria  fono  dipinte  due  corone  di  lauro  ,  o  d'altra 
fimile  fronda ,  e  in  mezzo  ad  effe  due  tette  laureate  ,  con  un_j 
certo  ornato  intorno  al  petto  ,  come  di  pelle  ,  e  propriamente  di 
code  d'ermellino.  Se  le  pitture  fodero  moderne,  fi  direbbe ,  che 
fono  i  ritratti  di  due  martiri  ornati  della  laurea  del  martirio , 
ma  in  quei  tempi  non  fi  ufava  il  dipignerli  con  tale  ornamento , 
abborrendo  piuttoflo  i  Crittiani  l'ufo  delle  corone  ,  come  fi  è 
detto  .  E  S.  Girolamo  ,  che  attribuifee  a'  Martiri  la  corona  <W  de  7 
rofis,  ir  vi  oli  s ,  e  agli  altri  fanti ,  e  fante  de  liliis  ,  parlò  figurata- 
mente .  Direi  anzi ,  che  foffero  due  foldati  fepolti  qui  ,  che  avef- 
fero  in  tetta  la  corona  0  civica  ,  o  oflìdionale  ,  0  altra  fimile  . 


SPE- 
CO   Giovenal.Sat.j.  r.tfj.  (e)    S.CIem.  Rccogn.  libr.  7.  n.  12.V.  fopra  ac.i  10. 
Ci)    Plaut.CurcuI.  2.  ?.  14.cMil.glor.  3.  a.  15.       (S)    Nicef.CalI.  libr.  2.  cap.  JJ. 
Cj)    Apnlrjo  Metani,  libr.  1.  C7)    S.  Giro/,  ep.  u 8.  ed.  di  Verona  . 
(4)    Plaut.  Trinumm.4.3.7. 
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QUeftq  è  il  fecondo  monumento  ,  che  fi  incontra  ne'  corrido- 
ri ,  o  fia  nelle  ftrade  di  quello  cimiterio ,  ed  è  qui  rappre- 
fentato  al  num.  r. 

Al  num.  1 1.  dove  è  delineata  la  pittura  del  piano  della  mu- 
raglia fotto  l'arco  ,  fi  vede  Gesù  Crifto  ,  che  rifufcita  Lazzaro , 
il  quale  è  collocato  filila  porta  del  fepolcro  fatto  a  guifa  d'un.* 
tempietto ,  a  cui  fi  fale  per  fette  fcalini .  Qui  è  rapprefentato  tutto 
il  tempio ,  ed  ha  due  finefire  nella  parte  laterale ,  avendo  voluto 
il  pittore  far  capire ,  che  non  era  così  piccolo  ,  benché  poi  la  fi- 
gura del  Salvatore  polla  fui  piano  del  terreno  paffi  col  capo  il  col- 
mo di  elfo  tempio  ,  tanto  in  quei  tempi  era  incognita  la  profpet- 
tiva  .  Quando  non  fi  voleffe  dire  ,  che  il  pittore  abbia  voluto  fare 
quello  fepolcro  in  lontananza ,  benché  gli  fia  poco  ben  riufcito  . 

Num,  1 1 1,  Vedefi  qui  una  femmina  orante  vefiita  d'una  gran 
tonica ,  ampia ,  ed  agiata  con  maniche  all'ai  larghe  ,  e  che  ha  in_. 
capo  come  un  cerchio  alto ,  e  fopra  di  elfo  un  panno  ,  che  copren- 
dole la  tella  le  ricade  giù  per  le  fpalle  .  E'  vero ,  che  le  maritate 
fi  coprivano  il  capo  ,  e  le  vergini  il  tenevano  fcoperto,  dicendo 

*  Tertulliano  <■')  :  Si  intectum  caput  virginitati  aifcribitur ,  fi  qua 
•virgo  excìderit  de  gratta  lirginitap's ,  neprodatur ,  1NTECTO  permanet 
capite  ;  ma  fappiamo,  che  il  medefimo  efclama ,  perchè  fi  coprano 
anche  le  tefle  delle  vergini ,  come  fpofate  a  Gesù  Crillo  con  quello 

*  argomento  ^  :  Chrtftus  ejì,  qui  éf  alien  a  s  fponfas ,  &  maritatas  velari 
jubet  ;  inique  multo  magis  fuas  .  E  finalmente  a  quelle ,  che  per- 
avventura  andavano  coperte  per  le  llrade  ,  e  fcoprivanfi  in  chie- 

3  fa  ,  va  predicando  W  :  Certe  in  eccle/ia  wrginitatem  fuam  abfcon- 
dant ,  quam  extra  ecclefiam  celant  :  timcant  extraneos  ,  revereantur 
&  fratres  .  Perlochè  dall'aver  la  donna  qui  efprelfa  il  capo  co- 
perto nel  fare  orazione ,  non  fi  può  arguire  di  certo  efler  ella_> 
conjugata . 

Num.  iv.  Mosè  fla  qui  in  atto  di  percuotere  la  pietra  per 
farne  forger  l'acqua  a  difletare  gli  afflitti  Ebrei ,  la  quale  già  fi 
vede  fgorgare  .  Quella  iftoria  è  fiata  efprelfa  da'  Crifliani  anco 
nelle  loro  lucerne  ,  vedendofene  una  tale  di  bronzo  nella  Galleria 
del  Gran  Duca  di  Tofcana  . 

N.  v.  Lo  fleffo  Mosè  dalla  mano  di  Dio  riceve  la  legge  •  Forfè 

4  coflumavano  di  fcolpire  quello  fatto  i  Crifliani  di  quei  tempi  ^  per 

mo- 


ti)  Tertul.  De  vel.  virg.  c.  14. 

tz)    Il  mL-defimo  De  vef.  virg.  cap.  16. 

($)   io  fteflb  ivi  cap.  13.  e  tutto  quel  libro  . 


(4)    S.  Agoft.  Contra  duas  epift.  Pelag.  libr.  3. 
n.  10.  T.  x.  part.  I. 
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moftrarfi  alieni  dalle  erefie ,  che  allora  correvano ,  confefsando 
così  che  anche  la  Legge  vecchia  veniva  da  Dio ,  e  che  come  dice 
S.  Agoftino      :  Vetus  Teftamentum  Deus  condidit . 
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IL  fepolcro,  le  cui  pitture  qui  fono  delineate,  è  alto  fei  palmi, 
e  mezzo  ,  e  largo  fette,  e  mezzo ,  e  fondo  ,  0  fia  cavo  tre  ,  e 
mezzo  .  Sotto  il  fuo  arco  non  vi  fon  pitture ,  ma  due  fepolcri  fca- 
vati  nel  tufo  ,  ed  è  poi  dipinto  nella  curvatura  dell'arco  ftelfo . 

AI  n.  1.  è  Abramo  veftito  della  tunica  ,  e  del  pallio  ,  e  nel  ri- 
manente atteggiato  ,  giufta  la  Tavola  ex.  Vedefi  il  giovane  Ifac- 
co  nudo ,  e  con  le  mani  legate  di  dietro ,  come  anche  nella  fuddetta 
Tav.  ex.  dove  fi  dìiLe ,  che  il  legare  in  quella  guifa  il  proprio  fi- 
gliuolo fu  una  delle  tentazioni  dAbramo  fecondo  i  Rabbini .  In_« 
alto  da  una  nuvola  fcappa  fuori  la  folita  mano  col  dito  indice 
flefo  verfo  Abramo  in  fegno  di  comandare  .  Non  folo  i  pittori 
pretefero  con  la  mano  ,  e  le  dita  difegnare  l'invifibile  potenza  di 
Dio ,  ma  anche  i  divini  Scrittori;  quindi  fi  legge:  dextera  Do- 
mini fecit  virtutem  ,  e  mille  altre  di  fimili  efpreffioni .  Così  pu- 
re negli  Scrittori  Ecclefiaftici ,  Eufebio  C«  parlando  del  gran_, 
Coftantino  fcriffe ,  che  Iddio  fommo  capitano  generale  dall'alto 
gli  porfe  la  fua  delira ,  e  con  ciò  il  fece  vincitore  di  tutti  i  fuoi 
nimici .  A  man  dritta  dAbramo  fia  l'altare  col  fuoco  ,  e  a  pie 
d'elfo  un  agnello  ,  o  montone  pretto  pel  facrifizio  .  L'altare  è  di  buo- 
na architettura ,  con  le  fue  cornici ,  e  una  vaga  formella  ,  e  con  una 
patera  nel  mezzo ,  e  le  facce  di  elfo  fono  centinate  per  più  vaghez- 
za ,  quafi  foffe  fatto  all'ufo  moderno  ;  dal  che  fi  vede,  che  il  pit- 
tore andò  dietro  più  all'imitazione  dell'are ,  e  degli  altari  ,  che 
avea  davanti  agli  occhi ,  che  all'Iftoria  facra  ,  dalla  quale  piut- 
tofto  fi  raccoglie ,  che  quello  dovette  elfere  uno  di  quelli  altari , 
chejamblico  <4)  appella  fapit  ànwxttìtf ,  e  Tertulliano  W  temera- 
ria de  cefpite  . 

N.  1  r.  Vedonfi  qui  Adamo  ,  ed  Eva ,  che  dopo  il  peccato  Hanno 
confufi, e  mefti.  L'effigiare  così  fpeffo  i  no  (tri  primi  Padri  tra  le  al- 
tre facre  iflorie  può  aver  avuto  origine  da  molte  caufe  accennate  da 
noi  fparfamente  5  ma  può  anche  eiTer  derivato  dall'averlo  confidera- 
to  i  primi  Criftiani ,  come  il  primo  efemplare  del  Criftianefimo  , 
dicendo  S.  Epifanio  :  ^  M»  ni  mf m[ti»  «xa»  5  /*»'  **  «"Jwa*  dfim ,  «'*** 

TV 

CO    S.Agoff.  Cernirà  duas  epift  Pclag.  libr. 3.  n.io.    0)    Eufeb.  Delle  lodi  di  Collant,  cap.lo. 

Tom.  x.  part.  1.  (4)    Jambl.  libr.  1. 

C»}    Salm.8. 4.  Efod.  c.8.  v.19.  c.xi.  v.23.  If.cap.   (5)  TercuII.Ap0l.cap.2j. 

40.  V.  12.  (6)    S.  Epif.  libr.  1.  Contra  Teref. 
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XV™"" f-*  T°"  x*?**™?*  ùtx°<p<ù*m  .  Cioè  non  elfendo  egli  nè  circon- 
eifo ,  nè  adoratore  degl'idoli ,  veniva  a  rapprefentare  il  carattere, 
e  la  vera  immagine  d'un  Codiano . 

Num.  ni.  Il  gran  Legislatore  del  popolo  eletto  percuote  la_. 
pietra  per  farne  fcaturire  acqua ,  la  quale  non  è  qui  efprelfa ,  forfè 
per  fignificare  ciò ,  che  fi  legge  nelle  facre  carte ,  che  alla  prima 
percofla  l'acqua  non  venne  .  L'Aringhio  ,  che  non  offervò  quella 
particolarità ,  dice,  che  Moisè  :  T etram  percutit ,  e  qua  viva  aqua  pie- 
nis  fcatebris  emicare  videntur  . 

Num.iv.  Quivi  apprettò  è  figurata  la  refurrezione  di  Lazzaro. 
Num.  v.  E'  da  quella  parte  rapprefentata  una  matrona  orante 
fcalza  ,  ma  con  una  larga  tunica  ,  che  le  giugne  fino  a'  piedi .  Ap- 
pretto di  effa  dovea  elfere  dipinta  alcun'altra  cofa  ,  ma  è  caduto 
l'intonaco ,  onde  non  v'è  rimafo  veftigio  di  pittura  alcuna .  An- 
che nello  fpartimento  ,  che  rella  fopra  la  tefta  di  quella  matrona , 
farà  fiata  peravventura  delineata  un'iftoria  ,  che  accompagnafse_, 
quella  d'Adamo  ,  ma  elfendo  perita ,  v'è  fiato  dipinto  un  va- 
go rabefco ,  da  cui  fcappa  un  mattone  ,  o  una  tavoletta  quadra 
tirata  in  profpettiva  ,  che  non  faprei  indovinare  ,  che  cofa  fi- 
gnifichi ,  fe  forfè  non  è  un  fito  per  collocarvi  le  lucerne  . 

Sopra  il  detto  arco  è  rapprefentata  un  agape  ,  o  convito  Cri- 
ftiano  fecondo  il  comune  collume  di  quei  primi  tempi  -  L'Arin- 
ghio ,  in  efla  non  altro  ofierva ,  che  quelle  due  figure  polle  da' 
lati  della  menfa  ,  e  crede  ,  che  fieno  due  veftiti  da  pellegrino , 
che  uno  chiegga ,  e  l'altro  riceva  la  limofina  da'  commenfali , 
e  che  peravventura  quella  donna  ,  che  è  in  mezzo  ,  rappre- 
fenti  quella  fletta  donna  ,  che  fi  vede  al  n.  v. ,  e  otterva  la  diflfè- 
renza  dell'abito  ,  effendo  ella  quivi  in  atto  di  Ilare  a  menfa ,  e  là 
di  orare  .  Le  due  figure  laterali  fono  forfè  due  fervi ,  fe  non-, 
fono  elleno  pure  due  poveri  ,  quali  fono  certamente  le  altre  due 
figure .  I  buoni  Criftiani  della  Chiefa  primitiva  davano  da  man- 
giare ai  poverelli  non  folo  nelle  agapi  ,  onde  S.  Agoftino  CO  ; 

1  Agapes  noftra  pauperes  pafcunt  Jìve  frugibus ,  fìve  camibus&c.  ma_. 
ancora  alle  loro  menfe  private  ,  Sentiamo  Tertulliano  <2'  :  Aàpran- 

a  dium  ve!  ad  ccenam  quaìes  vocari  jubet  ?  Qwiles  ojìenderat  per  Ifaiam: 
Confringe  panerai  tuum  efurienti  ,  &  mendicos  ,  4?  qui  fine  teólo  funt  in- 
dite in  domum  tuam ,  qui  fciliceì  humanitatis  ijlius  vicem  rttribuere 
non  poffint  . 

Io  credo ,  che  fi  debba  qui  avvertire  ancora  lo  fcarfo  imban- 
dimento  di  quella  menfa  Criftiana  .  La  temperanza  nel  cibo  è  fiata 
fempre  virtù  propria  de  i  veri  Crifiiani .  S.  Matteo  non  mangiava 
3   mai  carne  .  S.  Giacomo  W  fratello  del  Signore  fi  cibava  folo  di 

pane 

Ci)    S.  Agoft.  Contr.  Faufl.  libr.  20.  cap.  20.        (3)    S.  Clero.  AJefl".  Iibr.  2.  Pedag.  cap.  1. 
C2)    Tcrtull.  contr.  Marcion.  Iibr.  4.  cap.  3 1 . 
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pane,  e  acqua,  e  S.  Pietro  folamente  di  lupini  ,  fecondo  che_j 
ìcrive  S.  Gregorio  di  Nazianzo       e  S.  Paolo  C«3  avea  fatto  il  voto  * 
dei  Nazarei;  e  poiché  nell'Epiftola  a  i  Romani  C3)  fcrive:  Bonum  * 
efi  non  manducare  cameni ,  &  non  bibere  vinum  ,  fi  può  ben  cre- 
dere ,  che  ciò ,  che  egli  perfuadeva  agli  altri ,  metteffe  prima  in_, 
pratica  collantemente  ,  fapendofi  ^  ,  che  fpeffilTimo  digiunava-,  . 
S.Girolamo  a  Marcella  fcriffe  C0  :  Quia  ebrìi  non  fumus  ,  nec  cachiti-  5 
no  ora  diffolvimus  ,  continente s  vocamur  ,  W  trifies  .  Tertulliano  (6>  » 
tra  le  altre  qualità  della  penitenza  annovera  :  Tafium  ,  # potum 
pura  nojfe ,  non  ventris  fcilicet ,  fed  anima  cau/fa  .  Cena  pura  era 
quella ,  in  cui  non  fi  mangiavano  carni ,  e  che  dal  medefimo  Ter- 
tulliano c?>  vien  chiamata  xerophagia  :  Quod  etiam  XEROPhagias  1 
obfervemus,  ficcante s  cibum  ab  omni  carne  ,  W  jurulentia  ,  é' viri  di  0- 
ribus  quoque  pomi s  ,  ne  quid  vinofitatis  edamus  ,  vel  potemus  &c.  Con 
che  fi  vede ,  quanto  impropriamente  Erafmo  W  derida  quella^  , 
maniera  di  cibo  ne'  fuoi  Colloqui ,  e  quanta  ignoranza  mofiraue 
degli  ufi ,  e  della  difciplina  ecclefiaftica  de'  tempi  antichi ,  la_. 
quale  ignoranza  il  fece  dar  troppa  retta  alle  novità ,  che  fi  an- 
davano allora  diffeminando  per  la  Germania ,  e  meglio  avreb- 
be fatto  a  non  ufcire  de'  limiti  della  fua  erudizione ,  dove  era  ec- 
cellente ,  fer.za  entrare  in  materie  teologiche  ,  in  cui  avea  non_, 
ballanti  fondamenti  .  Ma  tornando  al  nollro  propofito  ,  anche  9 
Prudenzio  <9>  defcrilfe  la  menfa  Criftiana ,  quando  cantò  : 

Sint  fera  gentibus  indomiti s 

Trandia  de  nece  quadrupedum  : 

Nos  oleris  coma ,  nos  filiqua 

Vasta  legumine  multimodo 

T averi t  innocuis  epulis  . 
Tanto  più  poi  conveniva,  che  folfero  parche  le  cene,  che  fi  face- 
vano a'  fepolcri  de'  Martiri  ,  poiché:  Vaìde  abfurdum  efi  (come 
infegna  S.  Girolamo  )  c,0)  nimia  Jaturitate  velie  honorare  Martyrem  ,  10 
quem  fcias  Beo  placuife  jejuniis .  Ma  il  fopraccitato  Tertulliano 
(")  partitamente  ci  racconta  tutta  la  maniera,  conia  quale  fi  ri 
imbandiva  da  i  primi  Crifliani  la  loro  tavola:  Nihil  vilitatis , 
(  dice  egli  )   nihil  immodeftite  admittit  .  Non  prius   difcumbitur  , 
qtiam  oratio  ad  Deum  pragufietur .  Editar ,  quantum  efurientes  ca- 
piunt  :  bibitur ,  quantum  pudicis  efi  utile  :  ita  faturantur  ,  ut  qui 
meminerint  etiam  per  noElem  adorandum  Deum  fibi  effe  :  ita  fabu- 
lantur  ,  ut  qui  fciant  Dominum  audire.  Tofiquam  aquam  manua- 
lem  ,  &  lumina ,  ut  quifque  de  Scripturis  fanólis ,  vel  de  proprio  in- 

Z  genio 

(1)    S.  Gregorio  Nazianz.  nell'Orazione  della  cura  (5)    TertuU.  De  Poenit.  cap.  9. 

de' poveri.  (7)    Tenui],  ivi  cap.  1.  e  9. 

C2)    A3.  Apoll.  21.  29.  (8)    Erafm.  Colloq. 

C3)    S.  Paol.  ep.  a' Rom.cap.  14.  v.  21.  (9)    Prud.  Cath.  hymn.  3.  f.  61. 

(4)    S.  Paol.  cpift.  2.  a' Corint.  xi.  v.  27.  (10)    S.  Girol.  ep.  3  1.  ed.  di  Veron. 

(j)  S.  Girol.  epift.  18.  n.  j.  ediz.  di  Verona  .  0  0    TertuU.  Apolog.  cap.39. 
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genio  potefl ,  provocatur  in  medium  Deo  canere:  bine  probatur ,  quer 
modo  biberit .  Infomma  fi  adempiva  il  pio  defiderig  di  Prudenzio:  O 

Fercula  nofira  Deum  fapiant , 

Chrijìus  &  influat  in  pater  as . 
Ma  per  ammirare  quanto  rafie  comune  tra  i  primi  Criftiani  non 
folo  la  fobrietà  nel  cibarli ,  ma  eziandio  una  rigorofa  aftinenza , 
balli  il  dire ,  che  perciò  dall'autore  del  Filopatride ,  che  fi  trova 
tra  i  dialoghi  di  Luciano ,  vengono  i  Criftiani  chiamati ,  quafi 
per  foprannome  ^<rrcixsl<a*«|,«  >  i  pallidi . 

SPIEGAZIONE 

DELLA   TAVOLA  CXXX, 

IN  propofito  di  quefta  pittura  fi  vegga  la  Tav.  cxxvi.  n.  i,  do- 
ve pure  è  una  matrona  orante ,  a  cui  due  uomini  foftengono 
di  qua  ,  e  di  là  le  braccia .  L'Aringhìo  va  dubitando  ,  che  quefta 
polla  efiere  S,  Ciriaca ,  eflendo  il  qui  delineato  monumento  nel  ci- 
miterio  di  quefta  Santa  martire,  il  quale  fu  feoperto  dal  Bofio 
l'anno  159?,  prefto  la  Chiefa  di  S.  Lorenzo  fuori  delle  mura.,. 
Ella  ha  in  capo  un  ornato,  che  lo  ftefib  Aringhio  chiama  mitra, 
ma  è  una  rete ,  di  cui  parla  S.  Agoftino  C2)  ,  il  quale  vuole ,  che 
le  donne,  oltre  la  rete,  che  cuopre  i  capelli ,  portino  panni  groflì, 
i  quali  ricoprano  la  rete  medelìma,  il  che  fi  vede  efeguito  da  que- 
fta matrona.  Lo  ftefib  viene  infinuato  da  S.  Gio.  Crifoftomo  W, 
e  con  ragione,  perchè  come  dice  Tertulliano  con  la  folita_, 
fua  enfafi ,  la  vergine  confugit  ad  melameli  capitis  quafi  ad  galeam, 
quafi  ad  cìypeum  ,  qui  honum  fiumi  protegat  adverfus  iStus  tenta" 
tionum  ,  adverfus  jacula  ficandalorum  ,  adverfius  fiufpiciones  ,  W  fiu- 
fiurros ,  &  amulationem  ,  ipfum  quoque  livorem  ,  Ma  le  donne  m 
tutti  i  tempi  hanno  peccato  in  vanità ,  e  in  incoftanza  ,  e  quin- 
di è  provenuto  il  fempre  variare  le  fogge  delle  acconciature  de' 
capelli,  le  quali  da  Clemente  «  Alefiandrino  fono  chiamate  con 
gran  proprietà  curiofie  ,  e  fuperflue  piegature  della  chioma ,  e  innu- 
vier abili  figure  di  capelli  . 

Il  panno,  che,  come  fi  è  accennato,  le  cuopre  la  tefta  ,  e 
il  collo ,  farà  forfè  quel  pallio  accennato  da  S.  Girolamo  c6)  in-- 
quelle  parole  ,  dove  riprende  le  femmine  poco  modelle ,  le  quali 
non  vanno  coperte ,  come  quefta  :  pallioi.um  interdum  cadìt ,  ut 
candidos  nudet  humeros .  Fino  le  facerdotefle  Gentili  fi  coprivano 
la  tefta,  come  avverte  Monfignor  Scacco  W  Sacrifta  del  Palazzo 

Apo- 

(1)  Prud.  Cathem.  hymn.  3.  v.  17.  (S)   Clem.  AlelT.  Pcdag.  libr.  j.c.  2. 

(2)  S.  Agofl.  epift.io9.ediz.de'Maur.  211.r1.10.  (6)  S.  Girolamo  ep.  47. ,  e  dell'cdiz.  di  Verona 
C3)    S.Gio.Crifoft.  Omil.  8.  fu  la  Gene!'.  118.  n.  7. 

(4)    Tertull.  De  V.  V.cap.  1J.  <73    Scacc.  Elaeocr.  Myroth.  2.  cap.  77. 
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Apoftolico ,  che  riporta  una  mezza  figura  antica ,  che  egli ,  non 
fo  perchè ,  crede  »  che  fia  Fabia  Agonia  Paolina ,  la  qual  mede- 
lima  figura  fu  fatta  rimagliare,  e  pubblicata  tra  le  ifcrizioni  Doma- 
ne dall'eruditiflimo  Signor  Gori ,  in  ma  in  forma  maggiore .  Que-  , 
fta  buona  femmina  nel  far  orazione ,  giufta  l'antica  coftumanza, 
alza  le  mani ,  le  quali  debbono  effer  pure  da  ogni  colpa  :  Tura: 
alle-ventur ,  come  avverte  Tertulliano  C« ,  e  come  ripete  Caffiano  :  * 
Levantes  puras  manus  *  Quello  alzamento  delle  mani  fi  vole- 
va fare  con  la  debita  decenza  ,  e  non  in  guifa  fconcia  ,  e  av- 
ventata ,  ma  che  moftrafie  l'umiltà ,  e  la  modeftia  di  colui ,  che 
pregava  :  Manibtts  fublim'us  elati s ,  Jed  temperanter  ,  ac  probe  ela- 
tis  ,  fecondo  che  infegnalo  fiefib  '^Tertulliano  -,  e  S.Cipriano  CO  j 
con  altra  frafe,  e  con  l'efempio  del  Pubblicano  avverte:  Non  alle-  4 
•vati s  in  coclum  impudenter  oculis ,  nec  MANIBUS  INSOLENTER  erettisi 
il  che  può  eflere  d'iftruzione  a'  facerdoti  di  come  debbano  ften- 
der  le  mani  nel  recitare  l'orazioni  celebrando  la  Mena. 


IL  FINE. 


(■)   Gori  Ifcriz.  Don.  pag.  ijj. 
(i)   TertuJJ,  De  Oracion.  cap.  xi. 


Z  2  IN- 

(}}   lo  fteflb  quivi  cap.  i  j; 

(4)   S.  Cipriano  De  Orat.  Dominic.  in  prlnc. 
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I   N  D 

Delle  cofi 

A 

A Bacucco,  acart.  27.  104. 
creduto  facerdote.  28. 
fefoffero  due.  28. 
Abelle ,  e  fuo  facrificio .  9. 
Abito  ueJle  donne  modelle.  2. 10. 26. 92. 1 39. 
14*- 

di  maniche  larghe .  2J. 

d'Elia  gettato  a  Elifeo,  e  fua  qualità .  1 3. 

immodefto  riprelb .  23. 

d'Orfeo.  30.31. 

da'  Monaci .  26. 

di  Maria  Vergine  come  detto.  54.  94. 
di  S.  Giufeppe .  94. 
de"  preti .  7J. 

degli  Ecclefiaffici  comune  co' laici.  i6"j. 
di  donna,  limile  alla  pianeta.  77. 
degli  Ebrei.  8 1.  93. 
con  lettere .  V.  Lettere . 
dell'Emorroifla .  8j. 
lungo  lodato.  139. 
dirtelo  in  terra.  100. 
illoriato .  104. 
corto  delle  Spartane .  139. 
come  di  Monaca .  III. 
Vedi  Penula.  V.  Pallio.  V.  Tunica.  V.  Stola. 
V.  Sago.  V.  Dalmatica  ■  V.  Maforion. 
Abramo  ,  fue dieci  tentazioni .  144. 175. 
fuo  facrifizio  .  3.  23.  83.  102.130. 
«he  cofit  lignifichi .  83. 144. 


I   C  E 

:  notabili. 

fua  iftoria  adulterata  da  Maometto .  S4. 
Criftiani  detti  fuoi  figliuoli.  131. 
male  efpreffo .  143. 
Acqua  mutata  in  vino .  1 1. 
bevuta  dagli  Antichi  calda  ,  e  fredda^  . 
172.  173. 

come  fi  freddale .  1 72. 
Adamo, ed  Eva .  9.  25.  74.  84.  163. 
come  fi  copriflero  .  10.  2$.  74.  166. 
fue  oda  fai  vate  da  Noè  .  34.  167. 
fe  Adamo  fia  falvo .  102. 
tentati .  163. 

condannati  al  lavoro .  99.  tot. 

trafporto  delle  fue  offa .  167. 

primo  efemplare  del  Criftianefimo.  1 7 3. 

fe  Adamo  foflè  prefente  ,  quando  Eva  fu 

tentata.  KJ6". 
Agape  calunniate .  132. 

celebri,  e  nominate  da  Tertulliano  .  142. 

di  carità  a' poveri .  170". 
Agnello  con  la  croce  in  fronte.  8. 

col  pedo ,  e  il  vafo  detto Jitula .  39. 

con  le  corna .  Hi . 

fimbolo  di  G.  C.  40. 

perchè  fu  proibito  il  dipignerlo .  41. 

con  la  Croce  fui  dorfo  .  105.  198. 

con  la  palma ,  e  un  vafo .  148. 
Albero  del  pomo  vietato .  9. 

derifo  da  Celfo .  25. 
Altire  fu'  fepolcri  de'  Martiri .  164. 
d' Abramo  non  bene  efpreffo  .  1 30. 143. 

»gui- 


i8i 

a  guifa  dell'Are .  175. 

de  temeraria  csfpìte .  175. 
Meandro  Girolamo  il  giovane  notato .  ffo. 
S.  Ambrogio  celebra  in  un  Oratorio  privato  . 

147. 

Ammiano  fi  duole  delle  molte  vergini .  65. 
Awji/giJ'ai  calze,  3  I. 

Andromaca  fua  favola  viene  da  Giona.  1 8. 1  id- 
eatene ,  con  cui  fu  legata.  152. 

Anfore  fi  ficcavano  in  terra  per  tenerle  in  pie- 
di.  171. 

Angioli  in  forma  umana .  102. 

Animali  fi  portavano  in  tavola  interi  .171. 

Annibale  fedette  a  tavola .  271. 

aith'aw  ,  ombrelli .  57. 

A  potìone  qual  miniftero  foflfe .  1 70. 

Arca  di  Noè.  fua  ferratura .  1 29. 
fuonome  Ebraico.  155. 
fimbolo  della  Chiefa .  154.  &c. 
nave  fatta  a  fua  fomiglianza  .156". 
in  un  intaglio  antico .  155-  1  j6. 
di  forma  quadra .  158. 
come  una  cattedra.  158.  V.  Noè. 

Arca  del  patto  .  io. 

Arche  preOfoArles.  137. 

P.  Arduino  notato .  95-  $6. 

Aringhio  notato.  5. 10.  24.  34.35.  j8.tf7-7'« 
75.85.51.92.  124.  148.  151.  169.  176. 

Arpocrate  Dio  del  lilenzio .  2.  84. 

Aifaggiare  le  vivande,  e  le  bevande .  1 70. 
come  fi  appellaflero  coloro,  che  facevano 
un  taleaflaggio.  ivi. 
come  (i  facefie .  ivi  ■ 

prima  per  cautela  ,  poi  per  grandezza .  hi . 
Adolfo  Re  de'  Longobardi  guada  i  cimiteri . 
131. 

Atto  proprio  di  chi  penfa.  76- 

B 

BAcio  della  mano  fegno  di  preghiera .  ti 
Balaam  ,  e  fue  profezie  confultate.  168. 
Baldovino  Francefco  notato  .113. 
Balena ,  o  moftro  marino ,  da  cui  fu  inghiottito 

Giona ,  limile  al  Capricorno .  158. 
Baronio  Cardinale  lodato.  i6\j. 
Bafe Egizia.  63. 

Balìliche  fopra  i  cimiteri .  22.  V.  Chiefa , 
Badon  padorale .  V.  Pedo  . 
Battefimo  quando  prelb.  36". 

(imboli  di  e(fo .  38. 
Benedizione  con  l'imporre  della  deflra.  6.  li. 

contredita.  37. 

con  due  dita  .  39. 
Bere  avanti  di  mangiare  .  142. 
Berretto  rodo.  70. 

de' Magi.  80.  87. 

fchiacciatodegli  Ebrei .  91. 
Bevanda  fi  aflaggiava .  1 70. 


e  come .  ini . 

fredda ,  e  calda.  17 1.  e  17Ì. 

degli  antichi  Cridiani .  ivi . 
Bianchini  Monfignore  notato .  48. 

lodato .  1 20. 
Bicchiere  come  fi  porgedea'  convitati.  I4I. 

e  a  chi  dovea  afiaggiarlo .  1 70. 

degli  antichi  Cridiani  dipinto.  142. 
Bineo  notato  .136". 

Boldetti  Marcantonio  lodato  .  14.  124. 

notato.  125. 
Bollandidi  notati  ■  86". 

Bonarroti  Senatore  lodato .  7 1.  106".  1 29. 14». 
157-  i°5. 

fuo  avvertimento .  148. 

Michelangelo  fua  datua  del  Penderò .  76. 

lodato.  104. 
Bofciart  notato .  136". 
Bollo  lodato  di  diligenza  .  35.82. 

fcuopre  il  cimitero  di  S.  Ciriaca.  17S- 
Braccae  fpezie  di  calze .  31. 
Bue  nell'antiche  pitture .  70. 
Bue ,  e  afino  al  Prefepio .  8  7. 
Buon  Padore .  V.  Pajlore . 
Bymixa  lucerna  di  due  lumi .  149. 
Byrrbus  forta  d'abito  .  1 65. 

c 

CAbaduzio  emendato .  40. 
Caino  ,  e  fuo  facrificio .  9. 
P.  Calmet  notato.  53. 
Calvino  confutato .  il. 
Calzari  d'Orfeo .  3  1. 
Calzari  vergati .  153. 

fe  in  ufo  predò  gli  Ebrei .  36.  1 36". 
affibbiati .  100. 
a  fafee .  147. 
a  fpina  di  pefee  .  tSs- 
Callìculae,  che  cofa  fieno.  70.  160. 
Canedro  colmo  di  pane.  5.  6.  156. 
ufoantichilfimoditenervelo.  12.  1J3. 
in  capo  a  Serapi .  12.  163. 
vi  fi  tenea  talora  l'Eucaridia .  1^3. 
pieni  di  frutte .  155. 
Cantero  Tommafo  citato .  100. 
Cani  loro  proprietà .  68. 
Capelli ,  e  loro  acconciature.  16.  140. 

predo  l'antiche  Romane .  140. 
Capo  coperto  delle  donne .  2.6\j.76".i24.i6'i. 
e  delle  vedove .  65. 
degli  Ebrei  col  berretto  Schiacciata.  5- 
Capo  delle  vergini  feoperto .  76. 1 74. 
coperto  con  la  tunica.  99. 
feoperto  delle  donne.  137. 
deono  tenerlo  coperto  ■  1 78. 
cosi  il  teneano  le  facerdotefie  Pagane.  178. 
Capita  mndinantia ,  che  lignifichi  .137. 
Cappa  da  Frate  .  70. 

Cap- 


Cappella  Borghefe .  99, 

Cappelle,  o  camere  ,  o cubicoli  de' cimitcrj 

dove  fi  radunavano  i  Criftiani .  138. 

private,  e  loro  origine.  147. 
Carro  d'Elia ,  e  fua  forma .  1 2. 
Cafe  convertite  in  chiefe.  133. 
Cafula  ,  che  abito  lia .  1 59. 
Caftroni  intorno  al  buon  Pallore .  1 39. 
Catenuzze  delle  lucerne .  150. 
Catone  liede  a  menfa  .171. 
Cavatori  maltrattano  i  cimiterj .  27.  3  j. 

lodanfì  li  antichi  .74. 

dipinti .  105.  152. 

loro  abito.  124. 125. 

e  loro  finimenti  •  125.156". 
Xh^tbvU  ,  e  3Np3t*M  loro  lignificato .  134. 
Cene  fu  i  fepolcri .  139. 

perchè.  177. 

nelle  mortuari  i  convitati  fedevano.  171. 

defcritte  da  Tertulliano.  177. 
Cene  pure,  quali.  177. 
Ceneri  de'  Martiri  difperfe  da'  Gentili ,  e  per- 
chè. 139. 
Cervio  nelle  pitture  facre  .  124. 
Chiefa  fotto  l'allegoria  dell'ovile .  73, 

fe  fi  polla  dedicare  a'  Santi  .114. 

fua  forma .  ivi  ■  e  1 19. 
Chiefa  di  S.  Coltanza .  67. 

de' SS.  Pietro, e  Marcellino.  113. 

di  S.  Elena  .  hi  ■ 

diS.  Tiburzio.  ivi .  e  113.  119. 

fopra  i  fepolcri .  113. 

dette  Titoli .  ivi. 
Chiefe  quanto  antiche.  119.  133. 

non  l'aveano  i  primi  Criftiani .  128. 
Chironomomes  chi  foflero .  171. 
Cibi  Ila  forta  di  menfa.  169. 
Cieco  fanato.  j.  6.  10.  V.  Gesù . 

con  la  penula .  6. 

con  la  tunica  fenza  pallio ,  e  perchè  .11. 
Cimiteri  ornati ,  e  rifarciti  da  diverii .  14. 
leale  de'  medefimi .  hi . 
in  e!fi  s'adunavano  i  Criftiani.  22,  128. 

... 

che  funzioni  vi  fi  faceflero  .  41.  135. 
vi  fi  celebra  anche  dopo  le  perfecuzioni . 
?  10. 

maltrattati.  27.  13  1. 
interdetti  a'  Criftiani .  132.  146". 
vi  li  mandava  l'Eucariftia.  146". 
reftaurati  da'  Papi .  1 57. 
non  vi  li  fotterravano  Gentili .  143, 
Cimitero  di  Lucina.  6.  7. 9. 
di  Califto  .  14.  29.  38.  39. 
s'intende  quello ,  quando  non  v'è  aggiunta 
d'altra  denominazione .  41. 
di  S.Ciriaca.  174.  178. 
de' Santi  Marcellino ,  e  Pietro.  120.  122. 
127.  146".  1J7, 


'  medaglioni  trovati  in  efso .  157. 
diPrifcilla.  73. 
inter  duas  lauros .  1 57. 
Cirratae  vale  fanciulle  prefso  Ammiano.  140. 
Cilte  miftiche .  12. 
Clamide  del  buon  Pallore.  139. 
davi  fu  gli  abiti .  3J. 
fpiegati.  3J. 
nelle  fedie  &c.  68. 
Clerc  Gio.  notato .  98. 
Colombe  fimbolo  di  pace .  42. 
e  di  G.  C.  42.  109. 
di  femplicità,  e  d'altro.  122. 
per  tenervi  l'Eucariftia.  122. 
lucerne  in  forma  di  colomba .  122. 
Colomba  col  ramo  d'uliva .  1 24. 
Colonna  miliare .  75. 
Colonne  afpira  .  1.  8. 
di  tufo.  76.  105. 
adorate.  79. 

coperte  di  pampani.  ijq.  173. 
Collare  da  prete.  75. 
Compafso  antico .  195. 
Commenfali  come  ftefsero  a  tavola.  141.1 170. 
pi- 
loro numero.  171. 
Concilio  Illiberitano  fpiegato.  105. 
Conviti.  Detti  Agape.  142.170.  V. Menfa, 
Convitati .  V.  Commenfali. 
Coppieri  come  porgefsero  da  bere  .141. 
Corone  loro  ufo.  123. 

aborrite  dagli  antichi  Criftiani .  173. 
Cornelio  a  Lapide  notato  .130. 
Corpi  de'  SS.  Innocenti.  6. 
S.  Coflanza  ,  e  fuo  tempio  .  67. 
Crater  fua  derivazione.  172. 
Criftiani  detti  latebnfa  natio  .132. 

puniti  perchè  s'adunavano  ne'cimiterj.  1 3  2. 
calunniati .  132. 
attinenza  loro .  176".  177. 
detti  x&it»%j2tKu*vBt .  178. 
non  fi  fotterravano  mefcolatamente  co' 
Gentili .  142. 
Crifto  .  V.  Gesù . 
Croce  gemmata.  8. 

forma  delle  Chiefe .  119.  120. 
in  fronte  ■  125. 

rapprefèntata  in  varie  cofe .  119.  130. 

nelle  fafeiature .  129. 
Cubicolarj  officio  ecclefìaftico .  14. 
Ctibicula  clara  quali  fofsero .  1  6q, 
Cultelli  non  porti  in  tavola.  168. 
Cufcino  ufato  da'  Principi .  28, 

D 

DAlmatica  da  prima  abito  profano,  165. 
Dallco  riprefo.  29.  39.  70.  105.  106". 
Daniello  tra'  leoni.  5.  32.  66.  104. 

in 


184 

in  un  medaglione,  ifi 

nudo .  70.  Sj.  158.  161. 

di  bello  afpetto  .  1  30. 

fuo  lignificato.  154.  165. 

fa  orazione  con  le  braccia  ftefe .  15S. 

allude  alle  perfecuzioni.  idi. 
S.  Daniello  martire .  130. 
Dante  citato.  157. 
Davidde  con  la  frombola .  j*. 
Dedalo  fcultore .  79. 
Delfini  ne'  fepolcri  Criftiani .  109, 

male  efprefsi .  109. 
Denti  d'elefante.  68. 
Deucalionefua  etimologia .  130. 

lo  ftefso  che  Noè .  hi . 
Diana  Efefia ,  e  Magnefia .  80. 
Digiuno  di  S.  Pietro ,  e  di  S.  Paolo .  177. 
Dio.  V.  Iddio. 
Diogene  cavatore.  124.  125. 
Diofcoride  Tello  antico .  25. 
Diribitorcs,  e  loro  officio.  171. 
Pi/ceraiculum  ,  o  D'fcriminalis  acus .  140, 
Difputa  di  G.  C.  tra'  dottori .  16. 
Dito  alla  bocca  fegno  di  iìlenzio.  2, 
Dittico  di  Liegi .  (58. 

di  Rambona .  iq6. 

ufo  de'  Dittici .  ivi. 
Dittongo  Greco  ai.  letto  perE.  1. 
Donifoliti  farli  a' Re  di  Perfia  .  95.  96.  167. 
Donne  ,  e  accomodatura  de'  loro  capelli .  i  40. 

1.7», 

deon  portare  il  capo  coperto .  1 78. 

Ita  vano  a  tavola  mefcolatc  con  gli  uomini . 

141. 

con  due  velli .  165. 

abiti  loro .  V.  Abiti . 

peccano  in  vanità  .  178. 

col  capo  coperto .  2.  99.  161. 

ornato  delle  loro  tefte  prefso  degli  Ebrei , 

tfj. 

pallio,  e  tunica  loro  abiji .  2.  i6"i. 

modiftia nell'abito  dell'antiche.  166. 

col  capo  fcoperto  .  137. 

lèrvivano a  tavola  138.169. 

Spartane  con  abito  corto.  139. 
Du-Cange notato.  i6j.  :<j 
Durando  riprefo .  42. 

E 

EBrei  non  ufano  fcolpire  figure  umane .  s. 
loro  abito.  8  1, 
loro  berretti .  92. 
fe  andafsero  calzati .  136". 
ornato  delle  donne  loro  .  163. 
fafcìano  i  morti .  89.  121. 
Egizj  facerdoti  rafi.  62. 
S.  Elena ,  e  fuo  fepolcro  .114. 


teiMVÙ  qual  officio  efercitafse .  1 70. 
Elia  rapito.  12. 
che  lignifichi .  13. 

anche  fecondo  gli  Ebrei  dee  precedere  il 
Mefsia.  13. 

getta  il  pallio  a  Elifeo .  66. 
fuo  cocchio .  66. 

rtfufcita  il  figliuolo  della  vedova ,  creduto 

Giona .  158. 
Elifeo  riceve  il  pallio  da  Elia  .  66, 
Emorroifsa  fonata.  8j.  92.  104. 

fuo  abito .  85. 
Encratiti  eretici .  102, 
Enrico  III.  Imperatore ,  e  fuo  incontro  .  112. 
S.  Epifanio  fegue  talora  gli  fcritti  apocrifi.  87. 

e  le  favole  Rabbiniche.  158, 
Erafino  emendato.  26. 

riprefo.  177. 
Ermi  prime  forme  delle  Deità  .  79, 

loro  origine,  ivi. 
Erveto  uia  verlìone  emendata  dal  Poterò .  79. 
Eucariftiaprefa  da'  Criftiani  in  morte.  $6.  37- 

38. 

fimboli  di  efsa .  36". 
mandava!!  a'  cimiteri'.  146", 
fi  tenne  ne' caneilri .  133. 
Eva.  V. Adamo. 

F 

FAnciulli  di  Babilonia  .23. 
e  loro  abito.  78.  98. 
due  foli.  78. 
Fanciulli  di  bell'affetto  fervivano  a  tavola.», 
170. 

Falciare  i  morti  ufo  Ehreo.  89.  121. 

Bafciatura  in  croce .  1 29. 

Faufto  Manicheo  cita  Orfeo .  3  2, 

favole  tratte  dilla  fagra  Scrittura  .  18. 

Femmina.  V.  Donna. 

Fenici  attendono  alla  marineria.  iS. 

Fiamme,  perchè  dipinte  ne'  cimiteri .  33, 

Ficoroni Francefco  lodato.  159. 

Figure  fe  fofsero  dipinte  m;zze  da'  Greci.42. 

Filandro  Guglielma  citato ,  1 69. 

Flamini ,  e  fuo  cappello .  66. 

etimologia  di  quello  nome  .  ivi . 
Foggini  PierrrancefcQ lodato .  2,2.  89. 
Fo]/ires  cavatori,  dipinti  ne'  cimiteri .  IQ5. 
VoJforTXogenes  .  126. 
Frangere  panem ,  che  lignifichi.  133- 
Frizon  Pietro  corretto.  7. 
Frondi ,  e  fiori  fparli.  ioo- 

dipinti .  122.  123. 

fopra  i  fepolcri .123. 
Frugalità  degli  antichi  Criftiani .  1 76,  !  77- 


Genj 


G 

GEnj alati.  7.  83. 
colfago.  94. 
Gentili  loro  fepolcri  ridotti  a  ufo  Criftiano  . 
1 1  j.  1 16. 

non  fi  fotterravano  co' Cristiani  .  142. 
ufi  loro  traportati  nel  Criltianefimo .  1 3  S. 
150.  151- 

difperdono  le  ceneri  de'  Martiri ,  e  perchè. 
■39- 

non  comunicavano  co'  Cristiani .  1 42. 
Gesù  di  bello  afpetto .  2. 
difputa  tra'  dottori .  16.  67. 
condotto  a  Pilato  .  4. 
vietali  il  dipingerlo  in  forma  d'agnello.  40. 
prefo  ,  e  legato .  5. 

moltiplica  il  pine.  $.6.  12.  23.  35.  37. 
71.  Si.  83.  89.  103.  121.  148.  151.  153. 
fana  il  cieco.  5.  6.  10.  39.  84.  100.  104. 
chiama  a  fe  i  fanciulli .  72.  101.  107. 
benedice  con  l'impofszione  della  mano.  6. 
12.  72. 

fui  monte .  8. 

teda  di  elfo  in  grande .  7 1. 

lana  il  paralitico .  10.  39.  100.  104. 

fina  l'emorroilfa .  8j.  104. 

converte  l'acqua  in  vino .  V.  Nozze. 

rifufeita  Lazzaro .  V.  Lazzaro . 

pane  vivo.  35. 

prefo  nell'orto,  e  da  chi.  85. 

fafeiato  nel  prefepio.  95. 

entra  in  Gerufdemme .  100.  io*. 

rifufeita  il  figliuolo  della  vedova .  101. 
Ghezzi  Cav.  Pier  Leone  lodato .  6o. 
Giacere  a  tavola ,  fe  fempre  ufato .  141. 170. 
Giacobbe  ,  e  trafporto  delle  fue  olfa .  20. 

fuoi  figliuoli.  2F. 
S.  Giacomo  Apoltolo  fi  cibava  di  folo  pane . 

176". 

Giobbe  fua  immagine.  34.  35.  66.  107.  136". 

confelfa  la  refurrezione .  137. 
Giona-,  e  fua  Moria.  7.  35.  77.  8j.  88.  96". 

99.  121.  154.  160.  161. 

nota  a' Greci  pagani .  18. 

favole ,  che  da  elfa  ne  provennero .  18. 

lignifica  la  refurrezione  del  Signore ,  e_j 

l'univerfale.  19.161. 

fotto  la  zucca .  34.  76.  152.  158. 

allude  alle  psrfecuzioni .  161. 

gettato  in  mare.  po'.  Ij8. 

circa  il  medelimo  favole  de'  Rabbini .  1  j8. 
Giorgi  Monfig.  lodato .  1 29. 
Giofuè.  3. 

fi  cavòi  calzari .  36". 
Giudea  fua  medaglia  .  137. 
Giufeppe  Patriarca .  20. 
S.  Giufeppe  fua  età.  86. 


fuo  inerberò .  94. 
Gori  lodato.  58.62.  94. 95.  171.  179. 
Grabato?  letto.  104. 
Greci  fe  dipignelfero  le  figure  mezze  .  42  . 
Grifo  iimbolo  della  custodia .  68. 
Gualdo  Cav.  Francefco  lodato .  1  o  1. 

I 

IDolatria,  e  fua  origine  .  n. 
Idrie.  V.  Va/. 
s'ufavano  per  raccorre  i  voti .  9  o. 
dove  fe  ne  ritrovino  alcune.  90. 
difegno  di  quella  della  Certofa  di  Firen- 
ze. 93. 

Iddio  non  fi  effigiava.  9.79.  ioa. 

perchè rapprefentato  giovane.  100. 
Imposizione  delle  mani  di  gran  virtù .  92. 
Infermi  detti  clinici.  39. 
SS.  Innocenti ,  e  fuoi  corpi  non  fi  fa  come  tra- 

fportati  nel  cimiterio  di  Lucina .  6. 
Intarlature  degli  arneli  antichi .  68. 
Joppe  di  Palestina ,  e  d'Etiopia .  1 8. 

di  qui  partì  Giona .  152. 

quivi  li  vide  efpolh  Andromeda .  152. 
Ifcrizioni  fi  tralasciavano  ne'  fepolcri .  7.  88. 

talora  fi  fubbiavano.  7. 

Ifcrizione  fpiegata .  21.168.16$. 

lafciata  dall'Aringhio ,  e  portata  dal  Go- 
ri.  88. 
Ifcrizione  riportata .  99. 

moderna .  1  o  1 . 

criticata  .  1 14. 

ifcrizioni  perdute .  143. 
Jugum  fua  lignificazione ,  non  offervata.  89. 

L 

LAcernà  fpezie  d'abito .  163. 
Lami  Gio.  lodato.  12. 
Lapidi  perdute  .143 
Laticlavi  fulle  vedi .  67. 
Lazzaro  rifufeitato.  cart.  1 .  11.32.  66.  71.83. 
89.  ioi.  103.  153.  174.  176. 
fafeiato.  1.  32.  66.  89.  12 1. 
rinvolto  in  un  lenzuolo .  1 J4, 
fuaforella.  I. 
fua  età.  108. 
con  la  penula .  66. 
fuo  abito.  71. 

fua  refurrezione,  che  lignifichi.  83.  10S. 
144. 

fuo  fepolcro  di  forma  particolare  .  103. 

1 30.  154.  icTl. 

in  forma  di  tempio .  1 74. 
Legge  vecchia  dura.  82. 
Lemnifci.  82. 

Leone  iimbolo  della  fortezza .  68. 
ornato  delle  fedie.  6S. 

A  a  Leo- 


m 

Leoni  di  Daniello  fette  di  numero.  27. 
Lettere  Culle  vedi .  23.  i6-  38.  8  (•  125. 
Leunckvio  corretto .  1 70, 
Letti  per  mangiare .  138. 
Letto  del  paralitico .  100. 
particolare.  153. 

dettograbatum ,  e  Cua  forma .  IQ4. 
limbi,  e  lìmbolariì,  che  cofa  fignitìchino. 
133- 

Lira  come  formata .  43.  40.  47- 

varia  nel  numero  delle  corde  .  43.  56.  58, 
60. 

vari  nomi  di  e(Ta .  43.  44-  50- 

in  mano  di  varie  perfqne  .  j6.  58.  60. 

intarfiata .  60. 

triangolare.  54. 

varia  di  forma.  49.  JQ.  54-       59-  6"!. 
<>a.  63. 
quadrata .  54. 
fue parti.  51.  58, 

fi  fonava  col  plettro ,  e  fenza .  50.  62. 
loculi,  fepolcri  ne' lati  de' cimiteri .  29. 

detti /s«.  1 3  a- 
Lucerne,  dove  fi  collocaffero.  149.153. 

necelfitàdi  effe.  149. 

di  due ,  e  più  lumi .  149- 

Sofpefe  al  palco ,  alle  porte ,  e  alle  fine- 
fere  .  149.  1J0. 

e  agli  alberi.  ìjo. 

col  manico, 

antiche.  22. 

attaccate  alle  volte .  22.74.  H9-  1 -S'O- 
de'cavatori.  125. 
in  forma  di  colomba .  122. 
col  Paflor  buono .  1 24. 
con  Moisè .  1 74. 
dove  fi  poneffero .  176". 

S.  Lucia  in  Orpheo  .  54. 

Luna  ne'  farcofàgi .  97- 

M 

MAcedoni  come  fteffero  a  tavola.  141. 
Maforion ,  che  abito  ila .  1 62. 
lo  iteffo ,  che  il  Ma  forte,  e  il  Manorte.  1 65. 
Maffei  Scipione  lodato .  1 3  7. 1 63 . 
Magi  adorano G.  C.  80.  94. 
di  gran  condizione.  96". 
con  gli  fprqni .  80. 
loro  abito.  80.  87. 

fe  ricorreffero  alle  profezie  di  Balaam.  168, 

lprodoni.  87. 

fignificato  di  effi .  166.  167. 

tempo  della  loro  adorazione.  8S.  95. 

fe  guidati  da  una  ftella .  167. 
Maniche  larghe  degli  abiti .  2j.  152. 

orlate  di  porpora .  137.  151. 
Manichei ,  e  loro  errore .  3. 
Mano  in  aria  lignifica  Iddio .  3.102. 


o  la  fua  potenza.  131.  147.  175. 
anche  preffo  gli  autori  Ecclefiafli  ci .  175. 
ornata  di  raggi.  80. 
ufo  di  lavarti  le  mani .  4. 
d'alzarle  pregando .  64.  òs- 
mi moderatamente .  179. 
impofizioni  delle  mani.  6,  12.  72.  134. 
Manna  miracoloni .  21. 
che  cofa  fole .  36. 
che  fimbolo .  36".  37, 
V.  Moisè. 

Manto,  che  termina  in  una  punta  .  162. 
Maometto  adulterò  la  floria  d' Abramo ,  84, 
Marangoni  Gio.  lodato .  1 1 5- 
Maria  Vergine .  iq. 

col  figliuolo  fulle  ginocchia .  87. 

fuo  abito  come  nominato .  54- 

deferitto,  87. 

fafeiata.  94. 

fedia  della  medefima.  V.  Sedia  ■ 
Martiri ,  eMeffe  celebrate  fu  i  loro  fepolcri , 

chiefe  fopra  i  loro  fepolcri.  113. 
condannati  a  cavar  rena .  20. 
al  fuoco.  33. 

cene  fu  i  loro  fepolcri .  1 39. 
ceneri  loro  difperfe,  e  perchè.  139. 
loro  numero  grande .  1 43 . 
Mafcliere  nelle  pitture,  e  (culture  Criftiane , 
109. 

S.  Matteo  non  mangiava  carne .  176. 
M.ivorte  .  V-  Maforion . 
Mazzocchi  Canonico  lodato.  94. 
Medaglia  del  Pontificato  di  Simone  fuppofla , 

53- 

con  iudea  capta  •  137- 

di  Moisè  falfa  .  145. 
Menfa  de' Crifliani  parca.  176.177, 

lunata  detta  Sigma  •  1 69. 

a  menfa  fi  giaceva  .141. 

tonda,  e  quadra.  169. 

felifedeffe.  141. 
Menfa  efearia .  1 69. 

a  parte  detta  cibilla  .  1 69. 

Menfe  dette  7pjm£« ,  o  evapittl'in ,  e  in  La-, 

tino  cróci,  169. 

fonatori,  e  follatrici  alle  menfe .  170. 
fe  fi  fedeffe  a  menfii  in  antico .  1 70. 
Ce  vi  fi  ufafferocultelli,  168. 
degli  Antichi  ,  e  loro  forma.  138.  141, 
lós- 
chi ferviva  alle  menfe  non  faceva  molti  al- 
tri urfizj.  138. 

era  di  bello afpetto,  e  giovane.  170. 

donne  fervono  a  menfa .  1 69. 

e  tuttavia  feggono .  1 70. 
Morti ,  in  erti  i  Gentili  riconofeevano  una.» 

fpecie  di  divinità .  84. 
Mercurio  Arpocrate .  84, 

Meffe 


Mefie  celebrate  fu'  fepolcri  de'  Martiri .  15. 
146.  164. 

co  lie  in  elle  lì  debbano  alzar  le  mini.  179. 
ne'  cimiteri  fi  celebrava  anche  dopo  le_j 
peifecuzioni .  146". 
private  negli  oratorj  domeftici .  147. 
Miracoli  di  G. G  provano  la  fua  dottrina, 
»J<  . 

Mitra  propria  de' Perlìani.  S7. 
Mina  Dio  col  pileo  Frigio.  57. 

Moisè  dipinto  con  la  faccia  cornuta ,  c  per- 
chè .  1 44. 

fe  da  ciò  fieno  flati  prefi  i  raggi  per  fegno 
di  divinità.  145. 

percuote  la  pietra,  e  a  che  alluda .  154. 
Moisè  riceve  la  legge.  3.  102.  103.  147.151. 
174* 

la  fpiega  al  popolo.  5.38. 

percuote  la  pietra.  4.  31.  23.  32.  55.  70. 

Si.  93.  107.  134.  144.  147.  152.  163. 

168.  174.  176". 

conia  manna.  21.35.  148. 

fua  età  23. 

con  la  barba.  151. 

fi  trae  i  calzari .  36.  67. 80. 8 5. 

che  colà  denoti .  80. 

fua  verga  fimbolo  della  Croce  .  SS- 

pregava  a  braccia  alzate .  6 5. 

fuo  abito.  134. 

prega  con  le  braccia  flefe ,  e  rette  da  altri . 
166. 

fuoi  libri  accennati  ne'  pani  moltiplicati . 
Ss. 

primo  Aportolo,  e  Profeta.  103. 
Moltiplicazione  del  pane,  V.  Gesti-,  V.  Pane . 
Monaci ,  e  loro  abito .  26. 
Moneta  di  Vittore,  e  d'Aleffandro.  11.  147. 
Monte  onde  fcaturifcono  quattro  fiumi .  8. 
Morti  fatti  Idoli.  1 1. 
Mufeo  Fiorentino.  84. 

Strozzi  lodato .  84. 
fllyxu:  luminello  delle  lucerne .  1 45, 

N 

NAbucco,  come  effigiato.  78. 
Nave  con  vela  particolare .  18. 
deferitta  .  77.  78.  89. 
Navicella  fpecie  di  piatto .  28. 

fuo  artimone  rapprefenta  la  croce .  89. 
Nazzarei ,  e  loro  voto.  177. 
Neve  s'ulàva  anche  in  antico  a  freddar  l'acqua. 
172. 

Noè  nell'arca.  23.  34.  97.  129,  134.  ,5, 
163. 

fua  irtorh  derifa  da  Celfo .  23. 
lignifica  ripofo.  34.98. 
altri  lignificati.  98. 
fuo  abito.  ijS. 


falvò  l'offa  d'Adamo.  34.  167. 

celebre  anche  prefTo  i  Gentili .  1  jS. 

di  che  età  entrò  nell'arca .  65. 

lo  rtslfo ,  che  Deucalione .  130, 

rapprefentato giovane ,  perchè.  158. 

arca  del  medelimo .  V.  Arca . 
Nomi  de' defunti  fcritti  fu'  fepolcri .  1 27. 
Nozze  di  Cana.  89.  100.104. 

o 

OLeario,  Gottifredo  emendato.  31, 
Ombrelli  in  ufo  prefTo  gli  antichi .  96% 
loro  nomi .  97. 

delle  Bafiliche  di  Roma  nelle  proceffioni , 
96. 

Omero  convertito  in  pavone .  121. 
Orare  in  qual  atto .  27.36.74.124. 

in  ginocchioni .  64. 

con  le  braccia  flefe .  64.77. 

ufo  anche  de' Gentili .  151. 

con  le  braccia  rette  da  altri .  I6"ó", 
Oratorj  privati.  147. 
Orbes  tavole  tonde .  j  69, 
Orfeo  deferitto  minutamente .  30. 

attorniato  dagli  alberi ,  e  dagli  animali , 

e  perchè.  30. 

con  la  tiara.  30.43. 

con  la  cetra.  30. 

fimbolo  di  G.  C.  3 1. 

fuoiverfiin  credito  preflb  gli  eretici.  32. 
S.  Lucia  in  Orpheo.  54. 
perchè  dipinto  da' Criltiani.  54. 
Ornato  vero  delle  donne .  145. 
V. Capelli,  Abito-,  Donne, 
ornato  della  tefla.  163, 

P 

IN  Pace  formula  delle  ifcrizioni  Crifliane. 
1.42. 
ufata  da' Greci ,  I, 
Pagani .  V.  Gentili . 
Palle  porte  per  ornato.  75. 
Pallidi  fon  foprannominati  i  Crifliani .  178. 
Pallio  abito  delle  donne.  2.  64. 
d'Elia  66, 
de'  filofori .  1 30. 
diverfo  dalfolito.  10.107. 
de'  monaci .  162. 
deporto  ne' cali  avverfi .  11. 
due  maniere  di  portarlo .  154. 
corto.  71. 

abito  fanciullefco .  72. 
Pane  multiplicato .  5.  6.  12.  23.  V.  Gesti. 
fignifica  il  Pentateuco .  5.82. 
fegnato  in  croce.  5.  1 2.  35.  8  I. 
porto  ne'  canertri .  S-  6, 
per  ufo  antichifiìmo .  12.153. 

A  a  2  d'or. 


m 

d'orzo  detto  cillajii.  IJ1. 
Paralitico  fanato .  io.  '26.  V.  Gesù . 

detto clinico'.  39. 

fuo  letto,  e  abito,  ioo.  130.  1 53- 

fuo  letto  con  un  piede  volto  in  fu.  1 53. 

lìmbolo  della  refurrezione  .  153. 
Parfimonia  degli  antichi  Criftiani.  176".  177. 
Partorienti,  e  loro  abito.  94. 
Paftor  buono.  17.  33.  70-  72.  73.  75-  77-  99- 

110-  120. 

denota  la  refurrezione .  73. 

fuo  abito.  72-73-  75-  99-  l°7-  tp.  "24. 

129.  133.  136.  160-  164. 

con  le  ftrifce  di  porpora .  3  7.  . 

fenza  la  pecorella .  73. 

di  conforto  a' Criftiani.  71.129. 

fimboio  di  G.C.  73.  107-  13^- 

diDio75. 

col  pedo  ,  obaftone.  I7._ 

dipinto  ne'  calici ,  e  efpredo  nelle  lucerne  , 
.  e  altrove.  IH. 
:  fuo  abito.  152.  153. 
.  Titolo  d'una  chìefa  .  ut. 

con  la  zampogna .  147.152. 

con  la  clamide ,  e  fago .  139. 

coni  calzari.  165. 

difafce.  147. 
Pallori  al  Prefepio  .  87. 
Pavone  (imbolo  della  penitenza.  25. 

accanto  a  Orfeo .  30. 

{imbolo  dell'immortalità .  121. 

fuoi  calzari.  165. 
Pedo ,  o  ballon  paftorale  in  mano  al  buorL_> 

Pallore.  17. 

de'  viaggiatori .  28.  94. 

in  mano  d'Abacucco .  27. 

di  S.  Giufeppe  .94. 

fopraun  agnello .  39. 
Penula  del  cieco  evangelico  .  6. 

di  Lazzaro .  66. 

col  cappuccio .  6. 

del  Paftor  buono.  17-  70-  73-  1 S2. 
cortiflìma.  70- 

etimologia  di  quello  nome .  70. 

dicuojo.  73. 

fuo  ufo.  159- 
Venarium ,  che  cofa  folfe .  1 69. 
Penfiero  come  efpredo.  76. 
Pentateuco  fignificato  ne'  cinque  pani  molti- 
plicati. J-82. 
Pereira  notato .  79. 
Pianeta  abito  ad  ella  limile .  77. 

limile  a  un  abito  ufuale  ■  64. 
Piatti  tondi,  e  quadri.  172. 

come  detti .  ivi. 
Piedi  nudi  nel  facrificare.  67. 
Paftor  buono  con  la  penula .  17.  70-  73.152- 
S.  Pietro  nega  Grillo .  103. 

è  prefo.  103. 


fua  negazione.  2.  84. 

fua cattura.  85.92. 

con  la  verga  in  mano ,  e  perchè  .  92. 

riceve  le  chiavi  del  cielo .  147. 
SS.  Pietro ,  e  Paolo ,  e  loro  effigie .  3.  99. 

loro  fepolcri  reputati  altari .  1 64. 
Pilato  fi  lava  le  mani .  4. 

e  perchè .  ivi .  , 
Pileo  Frigio.  78. 

in  teda  all'Inverno.  17. 

a  un  marinaro,  e  perchè.  18. 
Pittagora  ,  e  fuo  precetto .  67. 

fua  dottrina  della  trafmigrazione  .  1 31. 
Pittori ,  e  Scultori  rapprefentavano  varj  tatti 

nello  Hello  lito .  7. 

talora  poco  corretti .  24.  87.  134. 

mal  fanno  Moisè  con  le  corna  .  144. 

feguitano  più  l'ufanza,  che  il  vero.  37. 

ma  fcufabili .  145. 

anticamente  non  guardavano  alla  proiet- 
tiva .71.  141. 

male  efprimono  i  delfini .  109. 
Pitture facre  maltrattate.  27.  35-  66.  82.  148. 

'Sf- 
ioro antichità .  29.  33. 

fe  le  prime  in  Gappadocia  .  29. 
Pitture  facre  guafte  da'  fepolcri .  65.  82. 

quanto  ftimate anche  dagli  Eretici.  157' 

de' SS.  Quaranta .  157- 

in  S.  Stefano  rotondo .  1 57- 
Plauto  citato.  138. 

Plettro  ufato ,  e  non  ufato  a  fonar  la  lira  .  jo. 
62. 

Porpora  fu  gli  abiti .  24. 

anche  di  gente  balfa .  37- 

predo  i  Greci ,  e  gli  Ebrei.  24.  37. 
Purpura  tenui s,  che  lignifichi .  26. 

moftre  di  eda  fulle  vedi.  fi.  133-  152- 

154- 

fulle  maniche.  137. 15 1- 
Porte  de'  cubicoli  (frette ,  e  perchè.  127. 

di  marmo.  127. 
Przgujlator  colui,  che  fa  l'affaggio  alle  men- 

fe .  1 70. 

e  preguftatrici .  1 70. 

Preghiera  col  bacio  della  mano .  1. 

Prefepio  detto  tim  ,  e  altri  fuoi  nomi .  95- 

Priamo  afflitto  vuol  federe  in  terra .  66. 

Prigioni  come  effigiati .  78. 

qual  officio  avede  .170. 

Proiettiva  trafcurata ,  o  ignorata  dagli  An- 
tichi .  71.  174. 

a  Votione  fervo ,  che  aleggiava  le  bevan- 
de. 170. 
Prudenzio  lodato .  1 2. 


Rag- 


R 

RAggi  fegno  di  divinità  nelle  pitture  &c. 
145- 

Redimiculum ,  che  codi  fia  .  129. 
Refurrezione  limboleggiata  nel fktod'Elia.  1 3. 
e  di  Giona.  19. 

e  dell'acqua  fcaturita  dalla  rupe .  ioS. 

e  nel  Paralitico,  153. 

fondamento  della  noltra  credenza .  1 3 9. 
Rete ,  in  cui  le  donne  tenevano  i  capelli.  1 7S. 
Rofe  vergini.  17. 


SAcerdotiEgizjrafi.  62. 
Sacerdotefl'e  Gentili  col  capo  coperto 

"178.  . 

Sacerdoti ,  come  debbano  alzar  le  mani  oran- 
do.. 179. 
Sacrifizio  d'Abramo.  3. 

d'Abelle,  e  di  Caino,  e  loro  diverfità,  9. 
Sacrifizio  a  piedi  nudi .  67. 
Sacco  Monfig.  notato .  1 79. 
Sago  indoffb  agli  Ebrei .  95. 

a  i  Genj .  94. 

a  i  Magi .  95. 

al  Pa fior  buono  .  139. 

a  chi  fa  orazione .  139. 
Sammaritanaal  pozzo.  35.  37.  38. 

fuo  abito  3  7. 
Sampogne  diverfe.  120. 
Scale  de' cimiterj.  14. 
Scheuczero  lodato  .91. 
Scoliafte  di  Lucano  notato .  145. 
Scrigno arnefe  de' Romani.  16. 

di  più  forte.  1 12. 

contraflegno  di  dignità.  112. 

con  le  cigne  .112. 
Scrinium ,  che cofa fia .  16. 
Sculture  prime  di  bafsorilievo.  1 10. 

chi  fofsero  gl'inventori  di  effi .  1 10. 
Secchia  della  Sammaritana .  35-38. 
Sedere  in  terra  fegno  di  meftizia.  66.  107, 

134.137. 
Sedere  a  tavola.  141. 
ufo  antico.  170. 

fpecialmente  nelle  cene  mortuali .  171. 
Sedia  epifcopale.  16.  55.  68. 
di  S.  Maria  Traflevere .  1 6.  69. 
fuoi  ornati.  16.  67. 68.  69. 
di  Maria  Vergine .  55.  limile  all'Epifcopale. 
80.86. 

d'avorio .  6S.  69. 
curuli.  16. 

da  tavola  detta  trono.  170. 
da  ripiegare.  16. 
dì  S.  Ipolito.  68. 
Sibille  ,  velli  loro .  3 1 
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Sigma  fpecie  di  tavola .  169. 

Sepolcro  a  foggia  di  tempio  cart.  1.  7 1.  174. 

di  S.  Elena.  1 14. 

fenza  gradini,  e  perchè.  1.  101. 

alto  da  terra .  66.  1 74. 

in  forma  di  lago .  103. 

del  Cardinal  Fiefco .  115. 
Sepolcri  nomi  de' morti  fcritti  fopra  di  effi . 

127. 

fu'  fepolcri  de'  Martiri  11  celebrava,  ij. 

fi  erigevano  le  Chiefe.  113. 

/cavati  fulle  pitture .  6j. 

di  Gentili  a  ufo  de'  Criftiani .  115.  116. 

fopra  quei  de'  Martiri  li  facevano  le  cene. 

IJ,9"  . 

de'  Criftiani  non  mefcolati  co'  Gentili.  142. 
loro  ifcrizioni  perite .  143. 
reputati  altari .  164. 
detti  loculi ,  e  loci  ■  132. 

Serapi  col  caneflro  in  capo.  12.  163. 

Serpente  come  parlaffe  ad  Eva  .  74. 

Servi ,  che  miniftravano  alle  menfe  fi  aitene- 
vano  da  molti  uffizi.  138. 

Serratura  dell'arcadi  Noè  .  129. 

Severano  notato .  36. 

Silenzio  come  efpreffo.  2.84. 

S.  Silvia  ,  e  fuo  abito.  77. 

Sinodo  quinifefto,e  fuo  Canone  fpiegito.  40. 

Struclores  chi  foffero .  171. 

Sitala  fpecie  di  vafo .  41. 

Sobrietà .  V.  Temperanza . 

Sole  fua  effigie  ne'  farcofagi .  97. 
fotto  il  nome  di  Mitra ,  97. 

Sonatori  ufavano  velli  lunghe .  43. 
intervenivano  alle  tavole.  170. 

Sonatrici  numerate  tra  chi  ferviva  a  tavola., . 
170. 

Sproni  non  ufati  anticamente .  80. 
Stagioni  ne' fepolcri,  e  nelle  medaglie  anti- 
che .  1 7. 

nella  pompa  Dionifiaca.  17. 
Statua  di  Nabucco .  78. 
Statura  grande,  che  cofa  denoti .  84. 
Stella  comparita  a'  Magi ,  e  quiflioni  fopra 

di  elfa .  167. 
Stola  abito  da  matrone  onefte .  72.  73. 

arriva  alle  calcagna  .  73. 
Stola  de'  celebranti  decapata.  153. 
Strigili.  99. 
Sufanna.  91. 


T Avola.  V.Menfa. 
Tavolette  de' congiari .  38. 
Taziano  riprefo.  102. 

Temperanza  degli  antichi  Criftiani.  176.177. 
Tempefta  come  efpreffa .  88. 

Ter. 
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Tertulliano  fuo  Trattato  Greco,  e  Latino.  6"j. 
Teda  ornata  delle  donne.  V-  Ornato. 
coperta.  17S. 

anche  delle  facerdotelfe  Gentili .  178. 
Tede  coronate  fedi  Martiri,  o  di  faldati.  1 7  j, 
Teltamento  vecchio  vien  da  Dio  .  1 75. 
Teobaldo  Vescovo  Ollienfe  fue  notizie .  7, 
Ihermopotare ,  che  lignifichi .  173. 
e*™,  che  lignifichi.  97. 
Tiara  d'Orfeo .  30. 

prefa  per  le  calze.  31. 

de'  fanciulli  di  Babilonia .  78, 

de'  Magi .  87. 
Titolo  nome  delle  Chiefe .  1 1 3. 
Tobia  col  pefee .  34. 
della  Torre  Monlig.  Filippo  lodato.  97, 
Tortore,  e qual l'imbolo  fieno.  151. 
Tribunale  dillinto  dalla  fedii .  1 6. 
Triclinio.  V.  Menfa. 

Trincianti  come  detti  in  Greco ,  e  in  Latino . 
171. 

Tripodi  ufati  per  menfa .  138.  ió"3.  log. 

donativi  degli  antichi .  169. 
Trono ,  fedia  da  (tare  a  menfa .  1 70. 
Tunica  abito  delle  donne  2.  138. 

talora  cinta.  138. 

cinta  per  fervire  a  tavola .  1 69. 

fuccinta  de' viaggiatori.  2'i. 

e  degli  affaccendati .  84. 

due  volte  cinta .  30. 

preziofa .  1 1 1 . 

raddoppiata.  72. 

con  frangia.  153. 

chi  ufafle due  tuniche.  72. 

con  gran  maniche .  16 1.  1 74< 

fopra  la  teda .  99. 

ornata  di  porpora .  IJ2. 

difeinta.  161. 

immodefta.  163. 

corta.  162.  169. 

lunghe,  e  corte  proprie  di  chi .  162.  ic<p. 
Tutulo  de'  facerdoti .  1 63. 

V 

VAfero  Gafpero  notato.  91. 
Vafo  antico  di  Monf.  òtrozzi .  6. 


Vafi  di  fangue  fegno  vero  del  martirio.  3  3.6  7. 
Vali,  in  cui  l'acqua  fu  mutata  in  vino ,  fue 

qualità,  e  mifura.  11.90. 

detti  lacus.  89. 

detti  Jitulum.  39.  41. 

forma  d'alcuni .  141. 

acuti  in  fondo  per  ficcarli  nel  terreno.  171, 
Vela  della  nave  deferitta.  89. 
Venuti  Ridolfino  lodato.  27. 
Verga  di  Moise  (imbolo  della  Croce .  55. 
■  diritta,  81. 

era  il  fuo  battone  .  81. 
Verga  diG.C.  che  lignifichi.  82.  1J3. 

di  S.  Pietro .  92. 
Vergini  col  capo  feoperto  in  Cfiiefa .  65.  I  74' 

anche  le  vedove  lì  coprivano  la  tetta.  6j. 

velate.  65. 

riprefe  da  Tertulliano ,  e  perchè .  65. 1 74- 
Velli  con  lettere.  23.36.38.  125. 

fuccinte  de' viaggiatori .  28. 

d'Orfeo.  V. Orfeo. 

lunghe  de'  fonatori .  43. 
Vetri  antichi  dipinti.  142. 
Villa  Borghefe,  e  farcofago  della  medefiim  , 

86. 

Villalpando notato.  91. 

Vino  s'annacquava ,  e  come.  172. 

Vitella  nome  proprio  ,  127. 

e  liticala,  oViticla.  127. 
Ungula  frumento  del  martirio .  33. 
Viti  a  torno  alle  colonne.  1 10.  17  3' 

lorofimbolo.  III. 

rapprefentate  da'Criftiani .  67.  1 IQ. 

nel  tempio  di  S.  Coftanza .  67. 
Vivande  chi  le  fpezzall'e .  171. 
Ulivo  (imbolo  della  pace  I. 
Umbella,  Umbellifera,  Umbracula.  97, 

z 

ZAccheo  full'albero .  5- 
Zampogna  di  fei  canne.  73. 
in  mano  al  Paltor  buono.  147-  153, 
fuo  ufo.  147- 
Zucca  neU'lftoria  di  Giona.  7.  34.  152. 
controverfa .  85. 


ÌM- 


CORREZIONE  DEGLI  ERRORI 

zAàart.  19.  v.  8.  leggi  :  deftro  .  a  c.  2$.  v.  34.  le  maniche,  a  c.  40-  v.  27.  eflendo  fiata  .  a  c.  jj.  v.  8 
chiè  ch'è  .  a  c.  80.  v.  29.  attorniata  .  a  c.  83.  v.  35.  Origene,  a  c.  85.  v.  18.  S.  Epifanio  .  a  c.  88.  v.37 
conia  deflra  .  a  c.  91.  v.  7.  ampboram .  a  c.  1 14.  v.  ir.  appreflò  .  a  c.  128.  v.  14.  defertìs  .  a  c.  140 
v.  2  j.  fem'tnat  .  Così  fempre  jenza  dittongo?  a  c.  141.  ij.  gramtueoque .  a  c.  14J.  V.  8.  in  csemeterio 
a  c,  162.  v.  32.  trans  erura  . 


IMTRIMATVR, 
Si  videbitur  Reverendiflimo  Patri  Magiftro  Sac.  Pai.  Apoft. 

F.  M.  De  Rubeis  Archiep.  Tarjì  Vicefgerens  . 

F,  Aloyfius  Nicolaus  Ridolfi  Ord.  Prasd.  Sac.  Pai.  Apoft.  Mag. 
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